Сооч[е 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетр]аг епеѕ Виосһеѕ, даз зе( Сепегайопеп ш еп Кесаеп 4ег В1ЪПоеКеп аиГре\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп боое Іт 
Кабтеп ештез Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетас \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз Вась Ва 4аз ОтреБетесв( іБегдаџегї опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас уегаеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһћеп оипѓепао ойег Бе1 дет фе ЗсБам 1$ 4ез ОтреБеггесЬ $ або@ая{еп 15. ОБ еп Восһ ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ ѕеіп. О#епіісһ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Мегдапсепћеіі ип4 ѕќеПеп еіп сеѕсһісһҺісһеѕ, КиигеПез 
опа у1ѕѕепѕсһайісһеѕ Үегтӧоеп Яаг, даѕ ВАий® пиг ѕсһу1егіо 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипоеп опа апаеге Капабетегкипоеп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер ѕ1ісћ аосћ 1п деѕег Рае! – еше Епп- 
пегипе ап фе Іапое Ке1ѕе, Че ӣаѕ Восћ уот Уетерсег 70 етег В:1Бпоек опа \ецег хи Іћпеп Бищег ѕісһ себгасһ Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер ш рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Мжепа]| хи Чецайзлегеп опа е1пег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ 70и тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһӧгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 Фіеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг Мегѓісупо ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, һабеп мг Ѕсһтіќе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо себогеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг ашѓотайѕіегѓе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е ит Бапһаќипо ѓоІсепег Кісер: 


+ М№Миїѓипе аег Раееп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сооз]е Висһѕисһе Раг Епаапуепаег Копл1р1егї опа тоӧсһеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Ёйг регѕбпісһе, псћКоттегтлеПе УмесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Соос1е-Ѕуѕїет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Магипо дез ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске ипа Кӧппеп Шпеп 
ищег От${пдеп ВеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "У\аззеглелсВеп" уоп Соозе, 4аз 51е ш ]едег Рае ћпаеп, 15 \лсВих лиг Іпѓогтабоп йбег 
Члезез Рго]еке опа БИ деп Апуепаегп \уецегез$ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Віќе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веуевеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћапо1е уоп гет Уегуепіопоѕумуеск тйѕѕеп 51е ѕісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
ѕ1СһегтиѕѓеПеп, ӣаѕѕ Шге Миіхипо Језа! 15. Сеһер 51е пісһ дауоп аџѕ, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасһћ ипзегет Раѓйтћаќеп Раг Миѓлег 1п деп ОЅА 
ӧвепсеһ хосапоһсеһ 151, аџсһ Раг М№иќхег ш апегеп Г дпаегп ОНеп сЬ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посһћ дет Отћебетгесһ ижегПесь, 151 
уоп Гапа хо Гапа уегѕспейеп. Мг Кӧппеп Кепе Вегаѓипо Іе1ѕ(еп, об еше Беѕотитќе Миблис ешез Безатииепт Висһеѕ сеѕеѓігісһ 720145510 
15. Сеһеп 51е пісһ дауоп аиѕ, ӣаѕѕ аӢаѕ Егѕсһе1пеп еіпеѕ Висһѕ ш Соое Висһѕисһе бейеџќеѓ, ӣаѕѕ еѕ ш јЈейег Когт опа йбега1 ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ уегӢеп Капп. Епе Отһебетггесһіѕуетеѓлипо Капп ѕсһуегміерепіе Еоееп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп @оое Бежеш Ӣагп, Че уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пиѓхбаг опа хооӣпосћ хо тасһеп. Сбооѕ]е 
Воисһѕисћһе ВИЁ Геѕегп ааБе1, Че Вісһег діеѕег \еЁ 70и епійескеп, ип4 опѓегѕій(хі Ащогеп опа Уепесег абе, пеџе 71е1огирреп хи еггеісћһеп. 


"Реп оеѕатќеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е Ер : / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещё совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 





В 5 гь? Ьа} 














Е Соо е 


Открыта подписка на 1898 годъ на 


СВВЕРНЫЙ ВЪСТНИКЪ · 


"ЖУРНАЛЪ ЛИТЕРАТУРНО-НАУЧНЫЙ И ПОЛИТИЧЕСКІЙ 


Начиная съ майской книги 1597 г. „С%верный ВЪстникъ“ издается 
БЕЗЪ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ. 


Съ облегченіемъ условій изданія, въ виду снятія съ журнала предва- 
рительной цензуры, редакція «СЪвернаго В%стника» желаетъ расширить 
провинціальный отдфль и просить лицъ, имћюцихъ къ тому возможность, 
доставлять матеріалы, пригодные для обработки въ областномъ отдћлФ, 
а также самостоятельныя замЗтки и корреспонденціи касательно явле- 
ній мђетной жизни, текущихъ интересовъ мћстнаго общества, народн аго 
образованія, дБятельности губернскихъ и ућздныхъ земствъ, всевозмож- 
ныхъ общественныхъ начинаній и т. п. 


Въ журнал принимают үчастіе слёдуюшіл лица: 


П. Боборыкинъ, П. Гиъдичъ, М. Горькій, В. Микуличъ, В. Каревинъ, Б. Корженев- 
скій, Котъ-Мурлыка, Я. Крюковскій, Е. Лъткова, Вас. Немпровичъ-Данченко, Вл. 
Немировичъ-Данченко, Л. Саломэ, О. Смирнова. Л. Н. Толстой, О. Шапиръ, І. Яеин- 
скій, А. Эртель, Е. Бальмойть, П. Вейнбергь М. Лохвицкая, К. Льдовъ, Д, 
Мережковскій, Н. Минскій, К. Фофановъ, О. Чюмина, Н. Арефьевъ, М. Венюковъ, 
А. Волынскій, прив,-доц. И. Гессенъ, Н. Геренштейнъ, д-ръ Д. Герценштейнъ, прив.- 
доц. В. Грибовскій, А. Каменскій, Н. Карабчевскій, проф. А. Кирпичниковъ, П, 
Каптеревъ, А. Коптяевъ, Е. Литвинова, д-ръ А. Лозинск!, проф. Д. Овсянико - 
Куликовекій, проф. И. Оршансекій, Л. Оршанскій, М. Петровъ, проф. В. Сергвевачъ, 
А. Субботинъ, проф. А. Трачевскій, П. Тверской, В. Шенрокъ, проф. Л. Шепеле- 
вичъ, проф. Е. Шмурло, В. Чуйко и мн. др. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: во всвхъ извЪстныхъ книжныхъ магазинахъ 
столицъ и провинщи. Главная контора: Спб., Б. Московская, д. 11, въ Москв&— 
въ конт, Н. Печковской, Петровскія лини. 


УСЛОВТЯ ПОДПИСКИ. 


Годъ. Полгода. Четверть года. 1 м%с. 
Для иногороднихъ съ перес. . 12р. бр. — к. Зр. — к. 1 р. 
Въ Спб. съ дост. ..... 11 » 5» 50 » 2» 15» 1» 
Для ваграничныхъ. . . . . 14 » Т» — » 4» — р — р 


Для казенвыхъ и общественныхъ учрежденій допускается подписка въ кредитъ.- 


Р? едакторъ-издательница Л. Я. Гуревичъ. 


2 „Свверный Вћетникъ&, № 10, 1897 годъ. 


ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА НА 1897 ГОДЪ 
(8-й годъ изданія) 
на общепедагогическій журнать для школы и семьи 


РУССКАЯ ШКОЛА, 


Въ вышедшихъ книжкахъ ТЕ за текущ годъ (№№ 1—8) помфщены 
между прочими слЪд. статьи: 1) И. П. Деркачевъ (По поводу 35-1Ътія его обще- 
ственно-педагогической и литературной дВятельности) Н. Ө. Арепьева; 2) К. Д. 
Ушинскій въ Симферопол$ (По личнымъ воспоминаніямъ) И. П. Деркачева; 3) Изъ 
педагогической автобіографіи. Л. Н. Модзалевскаго; 4) Очеркъ развитія и совре- 
мевнаго состоянія средняго образованія въ Англін. П. Г. Мижуева; 5) Идеалы и 
дЪятельность средняго образован1я въ Англіи. Его-же; 6) О единой школЪ въ 
Зап. Европъ. Проф. А. Д. Вейсмана; 7) Образованіе и положенів народнаго учи- 
теля въ Швейцаріи. А. Н. Каменской; 8) Новая русская педагогія, ея главиъйшія 
идеи, направленія и дБятели. П. Ө. Каптерева; 9) О нВкоторыхъ дурныхъ привыч- 
кахъ въ дЪтскомъ возрастБ. Д-ра В. В. Гориневскаго; 10) О школьныхъ болЪзняхъ 
и мърахъ, предупреждающихъ ихъ развит!е Д ра В.Ф. Янубовича; 11) О физи- 
ческомъ воспитавін дЪтей. Д-ра Г. Явейна; 12) Физіологическая теорія воспита- 
нія и обученія проф. Левенталя. Д-ра А. С. Винеріуса; 13) Новый способъ изслћ- 
дованія умственныхъ способностей и его прим Впеніе ва учащихся, проф. Эбин- 
гауза. Его-же; 14) Нравственное воспитаніе въ связи съ эволюціонной теоріей. 
Л. Е. Оболенскаго; 15) О воспитавіи и обучена дЪтей идіотовъ, тупоумныхъ и 
отсталыхъ по Сегену. М. Н. Лебедевой; 16) Воля и воспитане ея. К. В. Ельницкаго; 
17) Объ отвошеніяхъ учителя къ ученикамъ. Ст. Никольскаго; 18) Педагогическіе 
матеріалы въ сатирахъ Салтыкова. С. Ашевскаго; 19) Новое поприще для д%я- 
тельности русской интеллигентной женщины. А. М. Калмыковой; 20) Школьныя 
нормы. В. П. Вахтерова; 21) Объ идеалахъ церковной и свЁтской школы. Кл. Тя. 
хомирова; 22) Начальная школа и профессіональныя знанія. Д. Д. Лобанова; 
23) Къ двадцатапятилћтію „Положенія“ о городскихъ училищахъ, Высочайше 
утвержденныхъ 31-го мая 1872 г. Н. 3.; 24) Постаповлевія по народному образо- 
вавію земскихъ соправ!Й 1896 г. И. П. Бълоконскаго; 25) Вопросъ о всеобщемъ 
обучевін въ Пермской губерніи. А. П. Раменскаго; 26) О наглядно-звуковомъ ме- 
тодВ обученія грамот%. Н. Страхова; 27) Способы и пріемы обученін правописа- 
нію, В. Г. Зимницкаго; 28) Методическіе пріемы веденія письменныхъ работъ по 
русскому языку къ среднихъ учебныхъ заведевіяхъ. К. Н. Шульгина; 29) О совре- 
менной постановкъ преподаванія чистописавія въ нашихъ школахъ и о мВрахъ 
къ ея улучшенію. И. Е. ЕвсЪева; 30) Зам тка о чтеніи художественныхъ произве- 
ден1й въ народной школ%. А. Максимова; 31) О значеніи черчевія при прохожденія 
курса геометріи. Н. Гебеля; 32) Замфтки о методахъ преподаваніл спеціальныхъ 
предметовъ въ среднихъ сельскохозяйственныхъ школахъ. П. Строева п мног. др. 


Содержаніе сентябрьско-октябрьской книжки, имфющей выйти въ нача 
октября, слъдующее: 1) Правит. распоряженія; 2) Изъ истори народной школы. 
В. П. Вахтерова; 3) Гимназ1я пятидесятыхъ годовъ (Изъ гимназическихъ воспоми- 
наній). Д. А. Коропчевсваго; 4) Идеалы и дЪйствительность средняго образованія 
въ Англіи. (Окончаніе). П. Г. Мижуева; 5) Очеркъ народнаго ођразованія (низшаго 
и средняго) въ Норвегін. И. Андреева; 6) Новая русская педагогія, ея главийшіе 
иден, направленія и дЪятела. (Продолжен!е). П. Ө. Каптерева; 7) Воля и воспи- 
тавіе ея. (Продолженіе). К. В. Ельницкаго; 8) Подготовка начальныхъ учителей и 
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Порадокъ пріобрътенія ученыхъ степеней. 


——_— 


Профессоръ Г. Ф. Шершеневичъ въ. начал текущаго года издалъ 
очень интересную брошюру по поводу существующаго порядка пріобрћ- 
тенія ученыхъ степеней. Авторъ не доволенъ этимъ порядкомъ, онъ счи- 
таетъ его несостоятельнымъ и предлагаетъ замънить новымъ, «который 
вполаЪ надежно гарантировалъ-бы обществу и правительству наличность 
ученыхъ силъ, способныхъ принять на себя высшее научное образованіе 
юношества». 

Порядковъ совершенныхъ и не подлежащихъ исправленію нигдф 
нЪтъ. Все въ мір измЗняется то въ лучшую, то въ худшую сторону. 
Могуть быть улучшены и правила о порядкћ пріобрћтенія ученыхъ сте- 
пеней. Вопросъ, возбужденный проф. Шершеневичемъ, имфетъ несо- 
миђнную важность, какъ для молодыхъ людей, посвящающихъ себя уче- 
ной карьер%, такъ и для самихъ университетовъ, ученыя силы которыхъ 
пополняются новыми магистрами и докторами. Примћъненіе существую- 
щихъ правилъ не во всзхъ университетахъ одинаково; еще болће раз- 
нообразія встрћчаемъ въ пониманіи и оцинк этихъ лравилъ среди пуб- 
лики. Яркимъ отраженіемъ этой неустановившейся твердо практики слу- 
житъ брошюра проф. Шершеневича. Она написана съ большимъ ма- 
стерствомъ, но на основаніи тёхъ только случаевъ, которые сдЪлались 
извЪстны ихъ автору, и далеко не исчерпываетъ всей университетской 
практики. Въ мою долгую университетскую службу я былъ свидфтелемъ 
многихъ случаевъ примћненія этихъ правилъ и долженъ сказать, что 
мои наблюденія привели меня къ иной ихъ оцфнк$. Въ газетахъ и жур- 
налахъ появились уже отзывы о брошюр проф. Шершеневича, то со- 
чувственные, то проникнутые нћкоторымъ сомићніемъ въ цфлесообраз- 
ности предлагаемыхъ имъ нововведенй. Въ виду возникшаго уже въ 
печати обсужденя правилъ, считаю нелишнимъ сдфлать попытку вы- 


яснить ихъ особенности съ точки гр миё известной практики. 
Ка. 10. Отд. І. 1 


2. Съверный Въстникъ. 


Проф. Шершеневичъ останавливается только на двухъ послЬднихъ 
актахъ въ длинномъ процесс$ пріобрътенія ученыхъ степеней: на раз- 
смотри диссертаціи факультетомъ и на публичномъ диспут, но вовсе 
не касается магистерскаго экзамена. Экзаменъ этотъ-— весьма существен- 
ный актъ на пути къ ученой степени и представляетъ свои трудности, 
а потому имфеть не меньшее право на наше вниманіе. 

Трудность экзамена—и для экзаменующихся и для экзаменаторовъ— 
заключается въ совершенной его неопредфленности. Не существуетъ 
ни установленныхъ програмиъ, ни руководствъ, ознакомленіе съ кото- 
рыми могло-бы открыть магистранту двери въ храмъ науки. Онъ дол- 
женъ знать современное состояніе науки въ ея историческомъ развитіи, 
а это современное состояніе постоянно мъняется и не можетъ быть за- 
крЬплено никакой программой и никакимъ руководствомъ. На юридиче- 
скомъ факультет, практику котораго мы ближайшимъ образомъ и им%емъ 
въ виду, экзаменующійся Долженъ знать: теоретическія ученія, русскія 
и иностранныя, въ ихъ историческомъ развитіи, русское право съ его 
исторіей за два послЗднйя столътія, по крайней мр, и иностранныя 
законодательства также съ ихъ исторіей. По каждому предмету получится 
чрезвычайно обширная область требований, гд всегда найдутся вопросы, 
на которые и самый прилежный и добросовъстный магистрантъ можетъ 
не дать отвЪта. И не рђдко случается, что на предложенный вопросъ 
онъ отвЪчаетъ: я этого не знаю, этой книги я не читалъ. Тақкіе отвЪты 
не всегда мђшаютъ, однако, признать экзаменъ удовлетворительнымъ. 
Ясно, —какую крупную роль играетъ въ этомъ дълћ усмотрфніе. При- 
соединимъ къ добытому результату различіе требованій по различію лич- 
ныхъ особенностей экзаменаторовъ и различію состава факультетовъ въ 
разныхъ университетахъ и придемъ къ заключенію, что выдержавшій 
экзаменъ на ученую степень магистра не представляетъ совершенно 
опредћленной научной величины. Это величины чрезвычайно разныя и 
уравнять ихъ изть никакой возможности. Достоинство ученой степени 
поддерживается не правилами, которыя могли-бы строго регулировать 
порядокъ ся пріобрћтенія, а искусствомъ и тактомъ экзаменаторовъ, этой 
живой разумной силой, которая развивается опытом». 

Кое что, однако, можеть быть сдћлано для борьбы съ главнымъ зломъ 
магистерскахъ экзаменовъ —неопредћленностью требованій. Съ этою цфлью 
съ даввихъ уже временъ существуетъ въ факультетахъ такая практика. 
Приступающій къ экзамену долженъ самъ составить программу своего 
предмета съ обозначенівмъ весћхъ входящихъ въ него вопросовъ и ли- 
тературы. Әта программа представляется на разсмотрћнів профессора 
по спеціальности и исправляется и дополняется согласно его указаніямъ. 
Выработанная такимъ образомъ программа утверждается факультетомъ 
и составляеть вифшнюю границу экзаменныхъ требованій. На испытаніи 
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магистранту предлагаютъ только вопросы, внесенные въ его программу; 
онъ долженъ знать только сочиненія, въ его программВ обозначенныя. 

Есть факультеты, которыми сдфланъ и еще шагъ въ этомъ направ- 
лени. Профессоръ-экзаменаторъ разбиваетъ одобренную факультетомъ 
программу на произвольное число билетовъ и экзаменующемуся предо- 
ставляется вынуть билеть, какой попадется, какъ это дћлается на госу- 
даретвенныхъ и всякихъ другихъ экзаменахъ. Господствующій-же поря- 
докъ другой. Профессоръ-экзаменаторъ приносить въ факультетское за- 
сБданіе, въ которомъ происходить экзаменъ, заготовленные имъ дома 
вопросы, читаетъ ихъ факультету и предлагаеть ему выбрать изъ ихъ 
числа по своему усмотрћнію столько, сколько слФдуетъ предложить экза- 
менующемуся. 

Полагаю, что первый порядокъ заслуживаетъ предпочтенія, и надо 
желать, чтобы онъ вошелъ во всеобщее употреблеше. Въ его пользу 
говоритъ его большая объективность. Въ самомъ дфлВ, какая надобность 
экзаменатору приносить въ карман» вопросы, которые онъ желаетъ пред- 
ложить магистранту? Хотя эти вопросы и берутся изъ программы ма- 
гистранта (тамъ, гдз существуетъ такой порядокъ), но въ ихъ келей- 
номъ выбор$ ‘есть какая-то предвзятость, которая говоритъ не въ пользу 
совершенной объективности требованій. Экзаменующея, обыкновенно, 
бываетъ въ особомъ экзаменномъ настроеніи, которое состоитъ въ нару- 
шеніи всякаго равновћсія духа; онъ крайне нервенъ и, случается, при- 
нимаетъ одинъ вопросъ за другой —по созвучію, наприм%ръ, а, увидавъ 
свою ошибку, крайне смущается и теряетъ всякое самообладаніе. Веъмъ 
экзаменаторамъ извфстно, что экзаменующійся на ученую степень почти 
всегда отвЗчаеть хуже, чёмъ онъ знаетъ. При такихъ условіяхъ надо 
тщательно избЪгать всего, что можеть увеличить смущеніе и безпокой- 
ство магистранта. Съ этой точки зрБнія представляется желательнымъ, 
чтобы у него въ рукахъ были имъ самимъ формулированные вопросы. 
Противъ такого нововведенія, однако, возражаютъ. Говорятъ, программа 
должна обнимать всю науку, а потому она будетъ содержать въ себ 
и много вопросовъ, не имћющихъ большой важности, внесенныхъ только 
для полноты и связи; отвћчая на такіе вопросы, магистрантъ не можетъ 
показать своего научнаго развитія. Этому легко помочь. Факультетъ, 
по предложенію экзаменатора, можеть вычеркнуть изъ программы већ 
вопросы, на которые онъ не желалъ-бы слышать отвћта, и только осталь- 
ные разбить на билеты. Опредвленность требованій, для достиженія ко- 
торой введены программы, отъ этого только выиграетъ, а потому къ 
такому порядку и надо стремиться. 

Такова винЬшняя сторона экзаменовъ; но для большинства ихъ су- 
ществуеть еще другая, внутренняя. Въ громадномъ большинствЪ слу- 


чаевъ къ экзамену допускаются лица, уже извЪстные факультету. До- 
1% 


1 


4 — | СъвЕРНЫЙ Въстникљъ. 


пускаются къ экзамену молодые люди, уже обратившіе на себя вниман!е. 
того или другого профессора еще въ бытность свою студентами: они по- 
давали ему сочиненія, дфлали доклады на практическихъ занятіяхъ и 
т. п. Въ періодъ приготовленія ихъ къ экзамену профессоръ-спеціалистъ 
рүководилъ ихъ занятіями, они подавали ему отчеты о прочтенныхъ. 
книгахъ, обмЪнивались съ нимъ мићніями по научнымт вопросамъ и пр. 
Въ факультетЬ въ большинствв случаевъ есть одинъ, два, а иногда и 
боле профессоровъ, которые являются адвокатами экзаменующихся, а 
иногда и ихъ обвинителями. Факультетъ, такимъ образомъ, не въ пер- 
вый разъ на экзаменћЪ знакомится съ магистрантомъ; онъ уже знаетъ. 
его. Это въ значительной мВръ облегчаеть окончательное рБшеніе его: 
о результатахъ испытанія. 

За экзаменомъ слћдуетъ вторая стадля— разсмотр не диссертащи. Она 
складывается изъ двухъ актовъ: первый состоитъ въ разсмотр$н!и факуль-- 
тетомъ достоинствъ книги, второй— въ публичномъ диспут$. Второй, пуб- 
личный акть, иметь м$сто только въ томъ случа, если содержаніе: 
книги одобрено въ предшествовавшемъ закрытомъ засфдан!и факультета. 
Въ закрытомъ засфдан!и книга разсматривается по существу и, если бу- 
деть признана неудовлетворительной, авторъ ея къ диспуту не допускается 
и ученой степени не получаетъ. Этоть существенный актъ на пути къ. 
ученой степени понимается, однако, не всЗми факультетами одинаково, 
а потому и резолюція факультетская формулируется различно. Одни фа- 
культеты дфлаютъ, въ случа одобренія книги, такое опредъленіе: раз-. 
смотрЪвъ такое-то сочиненіе, представленное такимъ-то для соисканія 
такой-то ученой степени, факультетъ находить, что оно удовлетворяетъ. 
требовавіямъ магистерской (или докторской) диссертаціи и опредфляетъ 
допустить автора къ публичной его защитћ. Другіе формулируютъ свое 
опредъленіе иначе: разсмотръвъ такое-то сочиненіе, факультетъ опредћ- 
ляетъ допустить автора къ публичной его защит$. Между этими опредф- 
леніями существенная разница: первое рћшаетъ вопросъ о достоинствах. 
книги; второе вовсе этого вопроса не касается, отлагая сго рћЬшеніе до 
выясненія результатовъ диспута. Только первое опредћленіе правильно; 
второе не соотвътствуетъ существу дћла, и желательно, чтобы оно вышло: 
изъ употребленія. Въ опредћленіяхъ перваго рода раздФляется сужденіе 
о достоинствахъ книги отъ сужденія объ умЬньћ автора защищать свою. 
книгу. Это два совершенно разныхъ достоинства, изъ готорыхъ одно 
вовсе не обусловливаетъ наличность другого. Книга можетъ быть пре-- 
красная, а защита ея—плохая; и наоборотъ, можно проявить поразитель- 
ное искусство и находчивость въ защитф самой плохой книги. Ми% при- 
ходилось быть свидфтелемъ диспутовъ того и другого рода. Съ диспутовъ 
перваго рода публика выносить смутное впечатлћніе и уходить недо- 
вольная и неудовлетворенная; диспутанты втораго рода имЪютъ свойство. 
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нравиться большинству ея и, нерфдко, рфчи ихъ прерываются восторжен- 
ными рукоплесканіями присутствующихъ, хотя между сдћланными возра- 
жөніями на книгу и отвћтами диспутантовъ, иногда, не бываетъ рБши- 
тельно никакой связи: отвћтъ представляетъ совершенно свободную импро- 
визацію на темы книги. Достоинство книги и достоинство защиты раз- 
личны по существу и ни въ какомъ случаћ сужденіе о нихъ не должно 
быть сливаемо въ одинъ актъ. Рћшающее значеніе принадлежить суж- 
денію о книгЪ; оно опредфляеть участь магистранта. Защита книги — 
дЪло второстепенное; судьба магистранта предрћшена въ закрытомъ за- 
сЪданіи факультета, за исключеніемъ того случая, когда на диспутћ от- 
крылись-бы обстоятельства, не бывшія на разсмотрћніи факультета. Та- 
кого раздъленія двухъ сужденій требуютъ и правила, по которымъ аспи- 
ранть на ученую степень допускается къ диспуту въ томъ только случа%, 
«есхи диссертація его будетъ признана удовлетворительною». Заключеніе 
факультета, слЗдовательно, должно содержать въ себъ рВшеніе о томъ, 
удовлетворятельна диссертац1я или нђтъ. 

Опредфленія второго рода грЬшатъ тЬмъ, что .оставляють нерЕшен- 
нымъ существеннћйшій вопросъ о достоинствахъ книги и всю тяжесть 
р8шеня ставятъ въ зависимость отъ исхода диспута. Факультеты, при- 
держивающіеся этой практики, впадаютъ въ ту-же ошибку, въ какую впа- 
даетъ и публика, въ правила не посвященная и думающая, что участь 
магистранта рБшается на диспут%, и что его слЗдуетъ сводить съ каеедры, 
если онъ плохо защищается. Такая перспектива придаетъ диспуту нена- 
вистный характеръ. Автора плохой книги лучше совсЪмъ не доводить 
до диспута, чћмъ предавать его публичному позору. 

Итакъ, факультетъ въ закрытомъ засЪданіи рЬшаетъ вопросъ о до- 
стоинствъ книги. Прежде чзмъ приступить къ рћшенію, онъ поручаетъ, 
«согласно правиламъ, одному изъ своихъ членовъ, обыкновенно, спеціа- 
листу, составить письменный разборъ книги; остальные члены прини- 
маютъ участіе въ раземотрћніи книги путемъ словесныхъ заявленій. По 
выслушанін письменнаго разбора и словесныхъ заявленій, происходить 
сужденіе о книг и вопросъ о достоинствахъ ея рфшается большинетвомъ 
толосовъ. Въ случа одобренія, назначается диспутъ. 

Едва-ли существуетъ на земл% такой порядокъ, который исключалъ-бы 
всякую возможность злоупотребленій. Возможны злоупотребленія и опи- 
саннымъ порядкомъ разсмотрћнія диссертацій. Проф. Шершеневичъ 
взялъ на себя задачу описать не возможныя только злоупотребленія 
этимъ порядкомъ, а, по его миБнію, дВйствительныя и постоянно ветрћ- 
чающіяся. 

«Кто-же не знаетъ, говоритъ онъ, что на самомъ дълЬ диссертаціи 
читаются только лицами, которымъ поручается отзывъ, спеціалистами 
по данной наук, и только въ ръдкихъ случаяхъ многими членами фа- 
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культета, когда затронутая тема имфетъ обшій для већхъ научный во- 
просъ или когда диссертація почему-либо поднимаетъ личные вопросы... 
Нерђдко вмшательству въ оцфнку препятствуютъ и чисто-личныя отно- 
шенія, нежеланіе ссориться съ товарищемъ, опасеніе, что впослћдствіи, 
когда придется самому давать отзывъ, послђдуютъ возраженія отъ дру- 
гихъ и т. д. Яско, что при такихъ условіяхъ, факультеть (здБеь совер- 
шенно неожиданно вмћъсто отдфльныхъ членовъ является уже цёлый фа- 
культетъ) отнесется пассивно къ представленному отзыву, довћритея ре- 
цензенту, а слЗдовательно вопросъ о научной цЪнности диссертаціи бу- 
деть рЬшаться единолично подъ прикрытіемъ коллективнаго начала. Въ. 
значительномъ большинствћ случаевъ оно такъ и происходить. Разъ мы 
стали лицомъ къ лицу съ единоличной оцЪнкой диссертащи, то можемъ-ли 
мы ожидать той объективности, которая въ данномъ случаћ такъ необхо- 
дима?» И за тБмъ авторъ указываетъ пЪлый рядъ причинъ, устраняю- 
щихъ объективность сужденія: это симпатичность личности магистранта 
или отсутствієе ея, ум%нье его польстить профессорскимъ слабост ямъ 
единство или разноглас1е въ политическихъ мнЪніяхъ и ученомъ направ, 
лени, опасеніе, что аспирантъ на ученую степень можеть лишить про- 
фессора слушателей и мћста и т. д., даже—-надежда профессора, что ма- 
гистрантъ женится на его дочери. | | 

Вотъ по какимъ мотивамъ, думаетъ нашъ авторъ, въ значительномъ. 
большинствъ случаевъ профессора-спеціалисты рЪшаютъ участь диссер- 
тацій, а за ними вторятъ и цълые факультеты. 

Такъ-ли это? Это дћло личнаго опыта, а потому мы не будемъ спо- 
рить съ г. Шершеневичемъ. Если онъ утверждаетъ, что это такъ, надо 
думать, что онъ все это видФль. Я не знаю, гдЪ онъ дћлалъ свои на- 
блюденія, и не могу не пожалћть о той сред, гдъ профессора дъйствуютъ. 
по указаннымъ имъ мотивамъ. Я счастливће проф. Шершеневича; я со- 
стою на службЪ въ университетћ ровно 30 лЪтъ и за это время наблю- 
далъ много случаевъ пропуска диссертацій и несколько случаевъ отказа; 
но профессора-спеціалисты, предлагавшіе пропустить или отказать, руко- 
водились совсБмъ не тьми мотивами, на которые онъ указываетъ и ко- 
торые совершенно справедливо называетъ «личными и корыстными». Я 
знаю университеты, въ которыхъ большинство молодыхъ профессоровъ 
проведено на ихъ каеедры старыми, прежде занимавшими эти каеедры. 
И никто изъ этихъ молодыхъ профессоровъ не женился на дочери своего 
учителя и надеждъ даже никто никакихъ не подавалъ въ этомъ смысл. 
Миф извЗстны случаи утвержденія диссертацій, написанныхъ совершенно 
не въ дух пріемовъ и убЪжденій профессоровъ-учителей. 

Г. Шершеневичъ очень рфшительно утверждаеть: «Если, какъ это не- 
` соминно, пріобрЪтеніе ученой степени зависить почти всецћло отъ од- 
ного лица, спеціалиста на факультетё, то мы непремћънно и всегда должны 
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ожидать случайности въ успьхћ диссертацій». Полагаемъ, что для такого 
приговора въ его рукахъ и матеріала подходящаго не было. Намъ 
извзетны приговоры факультета, состоявшіеся несогласно съ инзн1емъ 
спеціалистовъ, которымъ поручено было составить письменный отзывъ. 
Можемъ указать ему на практику одного факультета, въ которомъ пись- 
менный отзывъ представляется за подписью не одного, а двухъ членовъ. 
Если они порознятъ, то представляютъ два отзыва. Можемъ указать ему 
на практику другого факультета, въ которомъ происходятъ цћлыя сра- 
женя по поводу диссертацій, продолжающіяся не одно засћданіе, при 
чемъ выслушивается не одинъ письменный отзывъ, а два и даже три, 
составленныхъ по порученію факультета. Но не будемъ и по этому во- 
просу отвергать сдЗланныя г. Шершеневичемъ наблюденія; скажемъ только, 
что пассивное отношеніе къ диссертаціямъ далеко не составляетъ прак- 
тики всћхъ факультетовъ; намъ даже сомнительно, чтобы оно проявля- 
лось въ большинствъ случаевъ. Мы допускаемъ его въ случаяхъ безспор- 
ныхъ, гдВ оно и вреда никакого не представляеть. 

Находя, что диссертаціи не пропускаются факультетами въ закры- 
тыхъ засБданіяхъ-—келейно и по мотивамъ «обиднымъ для профессора 
такъ какъ они вытекаютъ изъ личныхъ и корыстныхъ соображеній», 
проф. Шершеневичъ говорить: «Несостоятельность существующаго по- 
рядка въ отношени гласности обнаруживается уже изъ того, что недо- 
пущеніе диссертацій къ диспуту производится именно келейно, тогда 
какъ здфсь болће всего необходимъ былъ-бы глазъ общества». Это за- 
ключеніе опять свидфтельствуетъ объ ограниченности среды, въ которой 
авторъ производилъ свои наблюденія. Мы знаемъ университетъ, въ со- 
вЪтТЬ котораго состоялось постановленіе, предоставляющее магистрантамъ, 
диссертаціи которыхъ не одобрены, право требовать напечатанія пись- 
меннаго отзыва, на основаніи котораго трудъ ихъ быль признанъ не- 
удовлетворительнымъ. Ничто не мзшаеть и другимъ университетамъ по- 
заимствовать это прекрасное правило. Для этого не требуется никакихъ 
реформъ и предписаній свыше. | 

Сужден!е о достоинствахъ диссертащи представляетъ своего рода 
трудности, какъ и сужденіе объ устномъ отвЪтћ магистранта, и опять по 
неопредћленности требованій. Существуютъ-ли какіе-либо объективные 
признаки, при наличности которыхъ сочиненіе должно быть одобрено 
или забраковано? Каждый изъ насъ легко различаетъ хорошую кйигу 
отъ дурной и даже отъ книги средняго достоинства, но установить точ- 
вые признаки ученаго труда, за который слћдовало-бы давать ученую 
степень, не представляется никакой возможности. Совершенныхъ трудовъ, 
противъ которыхъ нельзя было-бы возражать, нћтъ; но какъ опредћлить 
тоть минииумъ обмолвокъ и недомолвокъ, который допустимъ въ ученомъ 
трудъ? Әтого нельзя едћлать. Легко можетъ быть доказано, что книга, за 
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которую дана ученая степень, есть слабая и даже плохая книга, но не 


возможно доказать, что за нее нельзя было дать ученой степени, ибо 
это есть дфло усмотрћнія судей. Это ихъ мнфніе и только. Какъ и на 
экзамен, здБеь все дёло въ искусствЪ и тактЪ судей. Слишкомъ строгія 
требованія могуть до крайности затруднить доступъ къ профессорской 
дфятельности; слишкомъ слабыя могутъ уронить достоинство ученой сте- 
пени. Надо умфть найти середину, что не всегда удается. Случается, 
что одинъ и тоть-же факультетъ м$фрить разною м%$рою: то онъ строгъ 
не въ м$ру, то не въ мру снисходителенъ. Это недостатокъ всякого 
челов ческаго суда, иэбђжать котораго еще не найдено средетвъ. Удо- 
стоенные ученой степени магистра или доктора также между собою не 
равны, какъ и выдержавшів экзаменъ на ученую степень магистра: есть 
получше, есть и похуже. И такъ, вЪдь, во всфхъ человћческихъ дћ- 
лахъ. Да и б%ды большой въ этомъ н$фть. Получивший ученую степень 
магистра можетъ быть приватъ-доцентомъ, котораго никто не обязанъ 
слушать; права быть профессоромъ онъ не имћетъ. Получившій степень 
доктора—можетъ быть профессоромъ, если ему дадуть такое м$ето, 
къ чему, однако, никто не обязанъ. Оть нЬмецкихъ докторовъ, которымъ 
числа нВтъ, требования еще менышя, чфмъ отъ нашихъ магистровъ, 
а они тоже имћютъ право быть профессорами. 

Другое дфло, если къ человъку отнеслись не умфренно строго и не 
дали заслуженной имъ степени. Но существующій порядокъ даетъ воз- 
можность исправить такую ошибку. Отвергнутый однимъ университетомъ 
можетъ обратиться въ другой и получить тамъ ученую степень. Већ такія 
ошибки легко исправляются. Положительно можно утвержцать, что среди 
юридическихъ диссертацій не существуетъ ни одной книги средняго до- 
стоинства, которая, будучи отвергнута однимъ университетомъ, не была-бы 
одобрена другимъ. Практика университетовъ скорће склоняется къ одо- 
бренію слабыхъ трудовъ, чьмъ къ непризнанію дћйствительныхъ уче- 
ныхъ заслугъ. И это— правильно: нЬтъ никакого вреда отъ лишняго 
магистра или доктора, а недостатокъ вт нихъ можетъ быть вреденъ. По- 
этому, мы имфемъ гораздо болёе магистровъ и докторовъ, чЬмъ хоро- 
шихъ ученыхъ сочинений. 

Әтотъ всёмъ доступный способъ исправленія ошибки одного факуль- 
тета другимъ не нравится профессору Шершеневичу. «Молодой чело- 
вћкъ, —говоритъ онъ,— только что начинающій свою ученую карьеру, про- 
бивавшійся три года жалкой профессорской стипендей или уроками, не 
всегда обладаетъ необходимыми средствами, чтобы Фхать въ другой го- 
родъ и тамъ проживаться. Это фактъ, взятый изъ дфйствительной жизни, 
а не одно только предположене». Допускаемъ, что кто-нибудь напрасно 
проживался; но утверждаемъ, что въ этомъ нёть ни малфйшей надоб- 
ности. Вовсе не требуется личнаго присутствія въ другомъ город; до- 
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вольно послать свою книгу и дома ждать результатовъ. Можемъ засви- 
дБтельствовать, что это тоже фактъ, взятый изъ дфйствительной жизни. 
Кром излишнихъ издержекъ, неудобства переноса суда о диссер- 
таціи въ другой университеть авторъ видитъ въ томъ, что «на непри- 
нятую диссертацію налагается пятно». Вотъ этого возраженія мы ни- 
какъ отъ него не ожидали. Если рЪшающій голосъ принадлежитъ одному 
члену факультета, а этотъ одинъ осуждаетъ автора подъ вліяніемъ весьма 
.сомнительныхъ мотивовъ, то осужденный является жертвой «личныхъ и 
корыствыхъ соображеній», а не запятнаннымъ. Запятнанъ факультетъ. 
Только съ нашей точки зрЪнія противъ осужденнаго является презумція 
нЬкоторыхъ недостатковъ книги. Но наша точка зрђнія не исключаетъ 
и достоинствъ въ забракованномъ сочиненіи; а если они дћйствительно 
существуютъ, книга пройдетъ. | 
Описанный порядокъ разсмотрЪнія диссертацій проф. Шершеневичъ 
находитъ несостоятельнымъ и предлагаетъ слћдующую реформу. 
Диссертащи представляются на разсмотрфніе не университетовъ, а 
нћкотораго центральнаго учрежденія, роль котораго, по мнфнію автора, 
съ успћхомъ могло-бы выполнить: министерство народнаго просвЪщенія, 
академія наукъ, или одинъ изъ столичныхъ университетовъ. Это цен- 
тральное учрежденіе разсылаетъ полученныя диссертаціи въ соотв$т- 
<твующе факультеты, которые разсматриваютъ ихъ въ прежнемъ порядкћ 
и представляютъ ему свои отзывы. Центральное учрежденіе рЬшаетъ 
участь аспиранта согласно большинству высказанныхъ миЪній. Ве$ фа- 
культетскіе отзывы печатаются. | 
Предложенная реформа клонится ни болће, ни мене, какъ къ ли-. 
шенію русскихъ университетовъ предоставленнаго имъ права присуждать 
ученыя степени. Это совершенно послћдовательно съ точки зрћнія автора, 
такъ какъ факультеты злоупотребляютъ своимъ правомъ и рЪшаютъ во- 
просъ объ ученыхъ степеняхъ, руководствуясь «личными и корыстными 
соображеніями старыхъ ученыхъ». Право это передается центральному 
учрежденію; оно возводить въ ученую степень, согласно заключенію 
большинства факультетовъ. Это совершенно непослћдовательно съ точки 
зрзн1я автора. Факультетсків отзывы, какъ онъ доказываетъ, въ боль- 
шинствЬ случаевъ представляють мнЪніе одного только члена факуль- 
тета. при томъ мифніе, высказанное по мотивамъ сомнительнаго каче- 
ства. Въ большинствъ случаевъ, значитъ, достоинство факультетскихъ 
миЬній опредёляется—нулемъ. Если это такъ, университеты должны быть 
лишены предоставленнаго имъ права. Но если это такъ, какое зна- 
чен!е можетъ имфть большинство такихъ нулевыхъ мићній? Сколько ну- 
лей мы ни складывали-бы, въ результатВ получится тотъ-же нуль, не 
больше. Можетъ-ли центральное учреждене раздавать ученыя степени 
на основаніи такихъ мнфн!Й? Очевидно, г. Шершеневичъ стрћльнулъ 
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далфе цзли. Факультетскія мићнія можно было-бы складывать въ томъ 
только случаћ, если-бы хотя за большинствомъ ихъ было признано уче- 
ное значеніе. Авторъ складываеть и, слћдовательно, признаетъ ученое 
значеніе факультетскихъ миЪній. Удовольствуемся этимъ чрезвычайно. 
благопріятнымъ для достоинства русскихъ университетовъ результатомъ, 
‚не будемъ настаивать на логикћ и послћдовательности и раземотримъ, 
на сколько пћлесообразны реформаторскіе опыты автора. 

У насъ восемь университетовъ, не считая томскаго, гдћ только 
 одинъ факультетъ. Проф. Шершеневичъ предлагаетъ рфшать по боль- 
шинству. Но мннія могутъ раздђлиться по ровну; что тогда дћлать? 
Если центральнымъ учрежденіемъ будетъ столичный университетъ, онъ 
будетъ, конечно, имфть свое ми%ніе, которое и перевћситъ, въ качеств ` 
предећдательскаго голоса, четыре не согласныхъ съ нимъ мнфшя. ДЪло 
рЬшитея по мнЪнію столичнаго факультета, что онъ могъ-бы сдёлать съ . 
самаго начала, не собирая чужихъ. Но если центральнымъ учреждевіемъ 
будеть министерство или академія? Въ академіи нътъ юридическаго 
отдћленія, въ министерствћ, которое, по инВнію автора, съ успЪхомъ. 
могло-бы выполнить роль центральнаго учрежденія, нЪть ни юридиче- 
скаго отдћленія, ни какого другаго, которое могло-бы ршать ученые 
вопросы. Какъ-же они справятся съ своею задачею? Авторъ предусма- 
триваетъ только одно возраженіе противъ своей реформы. «Я жду воз- 
раженй,—говорить онъ,—©ъ той стороны, что такой порядокъ будетъ. 
чрезиърно обременителенъ для всЪхъ спеціалистовъ, которымъ придется 
изготовить не мало отзывовъ въ теченіи года», и предлагаетъ ограни- 
чить число отзывовъ шестью. То-же безвыходное положене остается и 
при шести отзывахъ. Поспъшимъ на помощь почтенному профессору и 
предложимъ ему взять нечетное число университетовъ: 5 или 7. При 
этомъ услови всегда получится большинство покрайней иърБ одного 
мнђнія. Это, конечно, выходъ изъ затрудненія; но онъ приводить гъ | 
тому-же результату, недовольство которымъ вызвало реформу. Участь 
магистранта рБшается однимъ голосомъ, но при дћЪйствіи чрезвычайно 
сложной машины. Это едва-ли успъхъ. 

Современный порядокъ надо предпочесть и по другой причин$. 
Теперь ошибку одного университета можетъ исправить другой. При ре- 
форм г. Шершеневича три отрицательныхъ отзыва противъ двухъ одо- 
брительныхъ или, что еще хуже, четыре противъ трехъ, безапеляціонно 
рЬшаютъ участь аспиранта въ отрицательномъ смысл}. У него нфтъ ни- 
какихъ средетвъ исправленія, а между тЁмъ въ первомъ случаћ два 
факультета, а во второмъ-—три признали его работу удовлетворительной. 
Въ работ, значить, есть достоинства, а авторъ ея безповоротно осуж- 
денъ рЪшеніемъ одного факультета. Это великая несправедливость. 

Предлагая рфшать участь аспиранта по большинству отзывовъ, авторъ. 
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совершенно упускаеть изъ виду, что отзывы могутъ имфть не равную 
цфну, а это фактъ, съ которымъ необходимо считаться. Отзывы могутъ 
быть несоизмЊримы по различію точекъ зрЪнія рецензентовъ. Никто 
не въ состояніи обнять все. Одинъ разберетъ книгу съ одной точки 
зрёня и не обратить вниманія на другія; другой поступить совершенно 
наоборотъ. Разематривая книгу подъ разными углами зрфнія, одинъ 
одобрить ее, другой —осудитъ. Какъ привести такіе отзывы къ одному 
знаменателю? Еслибы свести этихъ рецензентовъ вм%ъстЬ, они, можетъ 
быть, поспоривъ, пришли-бы къ общему мнфнію въ пользу или во вредъ 
аспиранта, и вм%сто двухъ миъній получилось-бы одно. Но что будетъ 
дфлать съ такими мифніями центральное учрежденіе, если этимъ учреж. 
дөніемъ будетъ академія, или даже само министерство, которое, по мић- 
нію автора, съ успћхомъ могло-бы выполнять роль такого учрежденія? 
Учрежден!е это, не имЗя въ своей сред ученыхъ по данной спеціаль- 
ности, не будетъ знать, что дћлать съ такими ми%ніями. Столичный-же 
университетъ, если онъ будеть играть роль центральнаго учежденія, 
поступить по своему миЪнію, какъ поступилъ-бы онъ и не собирая чу- 
жихъ. Далће, отзывы могуть быть разной ц%ны по различію дарови- 
тости и учености рецензентовъ, по различію въ состояніи ихъ здоровья 
и т. д. Велћдствіе этихъ различій, въ центральномъ учрежденіи будуть 
получаться мићнія разнаго качества. Приведемъ такой весьма возможный 
случай. Пять рецензентовъ изъ семи одобрять книгу, но сдЪлаютъ это, 
не входя въ большія детали и безъ тщательнаго разсмотрнія харавтер- 
ныхъ ея особенностей. Они укажутъ и на ея недостатки, но не очень 
на нихъ напирая. Изъ разбора ихъ будеть видно, что они одобряють 
книгу скорће по снисходительности, чёмъ на основаніи дфйствительнаго 
ея достоинства. Книга одобрена, но это трудъ слабый. Двое остальныхъ 
представятъ исчерпывающий разборъ, приведутъ доказательства веъхъ 
промаховъ автора и выскажутся противъ. Что дфлать центральному 
учреждению? Можетъ-ли оно войти въ оцфику отзывовъ и ироизнести 
приговоръ по существу дћла? Оцћънить отзывы можеть только универси- 
төтъ, но для сужденія о книгВ ему и не нужны чуже отзывы. Мини- 
стерство-же и даже академія не могуть войти въ разсмотр$ не существа 
отзывовъ по неимънію спеціалистовъ. Да авторъ этого и не требуетъ. 
Онъ предлагаетъ только считать, складывать и вычитать. Полагаемъ, что 
въ министерств и въ академіи отзывовъ и совсфмъ не будуть читать. 
Чтобы читать отзывы по всзмъ спеціальностямъ, департаменть мини- 
стерства долженъ былъ-бы включить въ свой составъ цфлый универси- 
тетъ. Тамъ будуть только сосчитывать: одобряетъ, неодобряетъ, одо- 
бряетъ и т. д. Въ приведенномъ нами случа» получится: 5 одобритель- 
ныхъ ми%фній и 2 неодобрительныхъ. Авторъ будетъ удостоенъ ученой 
степени, хотя и написаль плохую книгу. Это и теперь дфлается, 
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но съхгораздо меньшею затратою силъ и никто не называетъ настоя- 
щаго порядка совершеннымъ; г-нъ-же Шершеневичъ озабоченъ созда- 
віемъ такого порядка, который «гарантироваль-бы обществу и прави- 
төльству наличность ученыхъ силъ, способныхъ принять на себя высшее 
научное образованіе юношества». Это большое заблужденіе. Наличность 
такихъ ученыхъ силъ никакъ не создается т%ми или другими прави- 
лами. Для этого нужна любовь къ наукамъ и отсутствіе правилъ, м$- 
шающихъ ихъ процв%танію. . 

Существо новаго столь много обфщающаго порядка сводится къ слћ- 
дующему. Университеты лишаются права возводить въ ученыя степени; 
но это право не передается и центральному учрежденію, которому авторъ 
предоставляетъ лишь производство двухъ первыхъ дъйствій ариеметики, 
сложенія и вычитанія, надъ факультетскими мнъніями. Но могуть быть 
случаи, когда оно и этихъ дйствій будетъ не въ состояніи произвести. 
Вотъ въ какое положен!е можеть его реформа поставить наше министерство. 

Къ преимуществамъ своей реформы г. Шершеневичъ относить, 
между прочимъ, сокращеніе расходовъ магистрантовъ. «Количество тре- 
буемыхъ экземпляровъ будетъ значительно меньше, —говоритъ онъ.— 
Теперь иногда требуется по 200 книгъ. Представимъ себђ, что диссер- 
тація не прошла и необходимо подобное-же количество книгъ предета- 
вить въ другой университетъ. А в%Ъдь диссертаціи иногда бываютъ очень 
дороги»... Это такое-же заблужденіе автора, какъ и већ предшествую- 
щія; оно вызвано какой-то мЪстной практикой, мнё совершенно неиз- 
въетной и вовсе не необходимой. При предъявлени диесертащи въ 
факультеть требуется представить столько экземпляровъ, сколько въ 
немъ членовъ. Число членовъ юридическаго факультета едва-ли гдф 
превышаетъ 15. Только этими 15 экземплярами авторъ и рискуетъ, если 
книга его не будеть одобрена. Въ случа -же одобренія, онъ бываетъ 
обязанъ еще представить экземпляровъ 80, для раздачи членамъ совћта, 
разсылки въ библіотеки университетскія и властямъ. Предлагаемая г-мъ 
Шершеневичемъ реформа этого числа не уменьшитъ, а увеличитъ. Онъ 
предлагаетъ посылать въ факультеты по 3—5 экземпляровъ. Но такимъ 
образомъ приговоръ о диссертащи безъ знакомства съ ея содержаніемъ 
обратится въ правило. Какъ, въ самомъ дфлЁ, требовать, чтобы члены 
факультета читали книгу, когда у нихъ и книги ифтъ. Придется, сл$- 
довательно, посылать въ каждый университетъ не отъ 3 до 5 книгъ, а 
около 15, на 8 университетовъ это составить до 120, а если прибавится 
томск И—до 135. Да еще надо будетъ раздать членамъ центральнаго 
үчрежденія, послать въ университетскія библіотеки, властямъ. Вотъ и 
наберется гораздо болће 95, а книга, вЪдь, можеть и не пройти. Оче- 
видно, планъ реформы г. Шершеневича составленъ чрезвычайно по- 
спЪшно и мало соображонъ въ свойхъ подробностяхъ. 
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Второй актъ въ разсмотрћніи факультетомъ диссертащи есть публич- 
ный диспутъ. Если книга найдена факультетомъ удовлетворяющей тре- 
бованіямъ диссертаци и имъ одобрена, то диспуть не можеть им%ть. 
рЬшающаго значен!я. Участь аспиранта рЬшена уже, и къ диспуту онъ 
можеть относиться спокойно. Самое тяжелое его послћдствіе, —әто уколъ. 
самолюбію и только. Могутъ сказать, зачћмъ-же устраивать диспутъ, 
если онъ не имћетъ рЬшающаго значенія. Диспутъ не имћетъ рёшаю- 
щаго значенія потому, что за единствевнымъ исключеніемъ, о кото- 
ромъ рфчь будеть ниже, онъ и не можеть имфть рЬшающаго 
зваченія. Диспутъ есть публичная защита ученаго труда, написан- 
наго съ цфлью пріобрћтенія ученой степени. Для публичной защи- 
ты чего-бы то ни было требуется искусство особаго рода, которымъ 
можетъ не обладать очень почтенный ученый и обладать человЪкъ, под- 
битый вЪтеркомъ. Есть люди, которымъ противно защищать самихъ себя. 
Другіе смущаются до такой степени, что не могутъ найти возраженій, 
хотя дфло ихъ и правое. Если книга одобрена, нельзя лишать степени 
за плохую защиту. ТЁмъ не менће диспутъ не пустая формальность, съ. 
которой надо покончить; онъ имћетъ весьма важное значеніе. 

`Диспуты поддерживаютъ живую связь университета съ обществомъ. 
Оно знакомится на нихъ съ университетскими дћятелями; а изъ всту- 
пительной р$чи диспутанта и общей оцнки его труда, дфлаемой офи- 
ціальными оппонентами, оно знакомится съ современнымъ состояніемъ. 
научнаго вопроса, о которомъ идетъ р%чь въ диссертаціи. Значительный 
приливъ посзтителей, который мы весьма часто наблюдаемъ на вашихъ 
диспутахъ, свидфтельствуеть о томъ, что общество вовсе не равнодушно 
къ этому акту университетской жизни.—Диспуть, далфе, является необ- 
ходимымъ дополненіемъ къ предшествовавшимъ актамъ возведенія из- 
вћстнаго лица въ ученую степень. Мы уже знаемъ, что ни магистръ, ни 
докторъ не представляютъ опредЗленной научной величины, всегда себ. 
равной. Одни аспиранты проходятъ въ факультет съ большою похва- 
лою; другіе получаютъ ученую степень только съ трудомъ, при валично- 
сти многихъ возраженій. Это отражается и на диспутћ. Офищальные 
оппоненты превозносять первыхъ и очень сдержанно относятся ко вто- 
рымъ, а случается, что и разносятъ ихъ. Благодаря этому, въ глазахъ 
публики получается не смутное представленіе, а опредфленный образъ 
молодаго ученаго то первой, то второй величины. — Наконецъ, публич- 
ность диспута является средствомъ контроля общества за дћятельностью 
университета въ той форм%, въ какой единственно здћсь возможенъ кон- 
троль. Прислушиваясь къ возраженіямъ офиціальныхъ оппонентовъ, пуб- 
лика можетъ судить, насколько факультеть былъ сниходителенъ къ мо- 
лодому ученому и на какой высотВ стоятъ его требованія. Къ возраже- 
ніямъ офиціальныхъ оппонентовъ присоединяются, иногда, возраженія 
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частныхъ, что еще болће уясняеть положеніе дћла и можеть имЪть 
даже практическія послдствія. Основательныя указанія на серьезныя 
недостатки книги, раздающіяся изъ среды публики и свидЪтельствующіе 
о научномъ подъем общества, должны имЪть слъдствіемъ и подъемъ 
уровня факультетскихъ требованій. | 

Со стороны ученыхь изъ среды общества диспуты вызываютъ, не- 
ръдко, большое вниманіе. За долго до нихъ появляются статьи въ га- 
зетахъ и журналахъ то въ пользу, то противъ диспутанта. На самыхъ 
диспутахъ миъ приходилось быть свидфтелемъ жестокихъ нападеній 
на диспутантовъ, которыя потомъ долго продолжались въ печати. Это 
свидтельствуетъь о томъ, что диспуты вносятъ оживляющую струю въ 
нашу ученую жизнь. Нельзя не пожалћть, однако, что участіе частныхъ 
оппонентовъ очень неравном рно распредћляется между разными аспи- 
рантами на ученыя степени. Далеко не всф ученые вопросы одинаково 
останавливаютъ на себз взоры публики. Въ то время, какъ однф дис- 
сертащи имъютъ счастье вызывать къ себз захватывающее ея вниман!е 
и долго заставляють говорить о себВ, другія, того же достоинства, про- 
ходятъ при совершенномъ ея молчани. Надо желать, чтобы частная 
оппозиція все боле и болће развивалась. 

Въ частной оппозищи, къ которой факультеты могутъ относиться 
только съ благодарностью, проскальзываетъ, иногда, нфкоторое недора- 
зумЪніе, нуждающееся въ разъясненіи. Очень понятно, что каждый оп- 
поненть находить свои возраженія важными. Но намъ случалось слы- 
шать порицан1я факультету со стороны частныхъ оппонентовъ по по- 
воду того, что факультетъ удостоилъ аспиранта ученой степени, несмотря 
на ихъ возраженія. Это очень неосновательно. Возраженія частныхъ 
оппонентовъ могуть быть двоякаго рода. Они или указываютъ на не- 
достатки, извъстные уже факультету, или на такіе, которые не были ему 
извзстны. Недостатки перваго рода никакъ не могутъ имфть слёдетв!емъ 
отказъ диспутанту въ степени. Факультеть зналъ эти недостатки и одоб- 
рилъ книгу при ихъ наличности. То, что эти недостатки извЪетны и 
частнымъ оппонентамъ, ничего не мђняетъ. Факультеть не дфлаетъ 
тайнъ изъ этихъ недостатковъ. Объ нихъ была рёчь при обсужденіи 
книги; они, по всей вћроятности, указаны въ отзывЪ спещалиста или 
въ его словесныхъ къ нему разъясненіяхъ; ими обусловлены, наконецъ, 
возраженія офиціальныхъ оппонентовъ на диспутв. Если они, можеть 
быть, не већ были исчерпаны ими во время диспута, то, вЪдь, этого и 
сдфлать бываетъ невозможно по ограниченности времени. — Остаются не- 
достатки второго рода, недостатки неизвестные факультету и впервые 
указанные частными оппонентами. Можетъ быть, за нихъ слђдуетъ дис- 
путанту отказывать въ ученой степени? Еще мевће. Какъ отказать мо- 
лодому человъку въ ученой отепени за совершеніе ошибокъ, которыхъ 
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ше видить и самъ факультетъ? Да и кто же это отказалъ бы ему? Но 
что это за недостатки, которыхъ не видитъ факультеть? Недостатки эти 
могуть быть двухъ родовъ. Во-первыхъ, это недостатки, свидфтельствую- 
щіе о недостаткахъ факультетской критики; во-вторыхъ, недостатки, сви- 
дфтельствующ1е о принадлежности частныхъ оппонентовъ и факультет- 
скихъ критиковъ къ разнымъ ученымъ школамъ. Что въ одной школ 
недостатокъ, то можеть быть достоинствомъ въ другой. Молодые люди, 
въ большинствћ случаевъ, выбираютъ темы для диссертацій и работаютъ 
надъ ними подъ руководствомъ профессоровъ и, стало быть, принадле- 
жатъ къ факультетской школ, за принадлежность къ которой не могутъ 
подлежать осужденію. Несмотря на совершенную невозможность осудить 
диепутанта за недостатки, впервые открытые частными оппонентами, 
указане на нихъ во время диспута иметь важное значеніе. Указаніе 
на недостатки факультетской критики должно повести къ усиленію 
средствъ этой критики. Указаніе на недостатки школы переходитъ въ 
состязаніе двухъ научныхъ школъ. Споръ научныхъ школъ изъ залы 
диспута переносится въ печать и рёшается истор1ей. Въ этомъ послЪд- 
немъ случаћ въ диспутахъ конца ХІХ взка возрождается ихъ прото- 
типъ, средневћковые диспуты, и съ тЬми же посльдствіями. Въ средне 
вка дБло шло не о степени, а о торжествз ученія. Побитый на дис- 
путь не степени не удостоивался, а терялъ славу и учениковъ. Это 
можеть и у насъ случиться. 

Гг. частные оппоненты, претендующие перевершать факультетскія 
ръшенія, очевидно, не въ состояніи доплести до конца нити своего раз- 
сужденія. 

Сказаннымъ еще не исчерпывается польза диспутовъ. Возможенъ слу- 
чай, когда диспутъ можеть перевернуть все дћло вверхъ дномъ, но это 
единственный случай, случай плагіата. Есть спеціальности, въ которыхъ 
ученые силы считаются сотнями, а ихъ труды десятками сотенъ. Нельзя 
услЬдить за всЪмъ вновь появляющимся въ такой области. ЗдЪеь можно 
допустить недосмотръ факультетомъ плагіата. Правда, у насъ, при су- 
ществующемъ порядкъ писанія диссертаціи подъ руководствомъ профес- 
соровъ, такой плагіатъ почти невозможенъ. Но допустимъ, что онъ со- 
вершился; спеціалистъ не замтилъ и пропустилъ; не замътили и члены 
факультета и книгу одобрили. Плапатъ можетъ быть указанъ на дис- 
пут. Это—будетъ новое обстоятельство, не бывшее въ виду факультета, 
а потому ему придется, доведя диспутъ до конца, отложитъ окончатель- 
ный приговоръ до пересмотра книги съ точки зрћнія предъявленнаго 
обвиненія въ плагіатЬ. Это и есть тотъ единственный случай, когда 
диспуть можетъ окончиться отказомъ въ искомой степени. 

Проф. Шершеневичъ, перенося рёшен!е участи аспиранта на уче- 
ную степень въ .центральное счетное учрежденіе, конечно, долженъ былъ 


16 ОъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


высказаться противъ диспутовъ. Онъ это и дћлаетъ, начиная свою бро- 
шюру ®дкой ихъ критикой. Возраженія его сводятся къ слЗдующему. 

Диспутъ не нуженъ, такъ какъ факультеть рћЬшилъ уже участь аспи - 
ранта. Утверждая это, авторъ признаетъ, однако, что есть случаи, когда 
диспутанть не получаетъ искомой степени. Авторъ не останавливаэтся 
на анализ этихъ случаевъ, но это все равно; мы указали, что это за 
случаи. А если есть хотя одинъ случай, когда диспуть можетъ попра- 
вить ошибку факультета, онъ долженъ быть удержанъ. 

Второе возраженіе заключается въ указаніи на неудовлетворенность 
публики. Она видитъ въ диспут8 рЬшающій моментъ, а потому, въ 
въ случа слабой обороны диспутанта, ждетъ низведенія его съ ка- 
өедры, а онъ удостоивается ученой степени. Это вовсе не возраженіе. 
Если публика неправильно представляетъ себ дћло, нћтъ никакой надоб- 


_ ности становиться на ея точку зрћнія: слЗдуетъ разъяснить дъло и только. · 


Дал%е, авторъ живописуетъ страдательное положеніе диспутанта, ко- 
торый «въ случа неудачи рискуетъ већмъ» (?), и язвительность и остроты 
оппонентовъ, которые ничћмъ не рискуютъ. Мы уже знаемъ, что при 
правильной постановкћ вопроса диспутантъ, если только онъ не совершилъ 
плагата,—р®шительно ничЬмъ не рискуетъ. На диспут обЪ стороны 
равны. Но могутъ быть случаи, когда факультетъ проиграетъ болће ма- 
гистранта. 

Автору хорошо извћетно, что въ пользу диспутовъ приводять необ- 
ходимость гласности. Онъ согласонъ, что гласность великое дћло и 
въ данномъ случа$ особенно нужна. Но настоящимъ порядкомъ, думаетъ 
онъ, она мало обезпечивается, такъ какъ мотивы неодобрев!я диссертацій 
не оглашаются, а составляютъ факультетскую тайну; спеціалисты же, 
разећянные по всей Россіи, остаются въ совершенной неизвћетности, 
какіе научные мотивы побудили факультетъ признать диссертацію удо- 
влетворительною или неудовлетворительною. Онъ полагаетъ, что инте- 
ресы гласности гораздо лучше будутъ обезпечены предлагаемымъ имъ 
печатан1емъ факультетскихъ отзывовъ. Мы уже имЪли случай указать 
на то, что печатаніе неодобрительныхъ отзывовъ уже практикуется по 
требованію заинтересованной стороны. Къ желанію проф. Шершеневича 
видЪть въ печати одобрительные отзывы мы вполнф присоединяемся. 
Но этого легко достигнуть безъ усвоенія его реформы: достаточно по- 
становленія совЪта каждаго увиверситета, въ которомъ, полагаю, со- 
вЪты не откажутъ. На ряду съ этими средствами гласности далеко не 
лишней будеть и гласность путемъ диспутовъ. 

«Научиться чему-нибудь на современныхъ диспутахъ, —продолжаетъ 
авторъ свои возраженія,— публика безусловно не можеть». Объ этомъ 
очень трудно спорить: въ то время, какъ одинъ научается чему нибудь, 
другой выходить съ пустой головой. 
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«Наконецъ, говорить онъ, до сихъ поръ держится отвратительный 
обычай, напоминающій средневћковые цеховые порядки, —угощать фа- 
культетъ послъ диспута обфдомъ или ужиномъ, что обходится отъ 100 
до 300 рублей». Я пережилъ два собственныхъ диспута и ни разу не 
предлагалъ факультету ни обћда, ни ужина. Съ тЬхъ поръ, въ теченіи 
30 лЪтъ службы, я былъ участникомъ многихъ диспутовъ и ни разу не 
получалъ приглашенія ви на объдъ, ни на ужинъ, и вовсе не потому, 
чтобы меня обходили, а потому, что за эти 30 лћътъ тамъ, гдћ я дъй- 
ствовалъ, такихъ обфдовъ факультету уже вЪтъ. Г. Шершеневичъ и я— 
мы наблюдаемъ въ совершенно разныхъ сферахъ. Ему приходится еще 
сражаться «съ отвратительными обломками» среднихъ вЪковъ, а я ихъ 
въ глаза не видалъ. 

Передавая право не возводить, а присчитывать въ ученыя степени цен- 
тральному счетному учрежденію, авторъ тћмъ самымъ устраняетъ совВты 
увиверситетовъ отъ всякаго участія въ этомт дћлъ. Мы стоимт за воз- 
веденіе въ ученыя степени учеными учрежденіями, а потому и не мо- 
жемъ такъ легко покончить съ ролью совътовъ. По уставу Императорскихъ 
россійскихъ университетовъ, совЪтамъ принадлежитъ утвержденіе въ уче- 
ной степени. Кому предоставлено право утверждать, тотъ можеть и не ут- 
вердить. СовЪту, сл$довательно, принадлежить рћшающій голосъ. Пола- 
гаемъ, что это совершенно правильная точка зрћнія. Но есть противники 
такого взгляда. Они говорятъ: если совфтъ можетъ перерћшать факуль- 
тетсюя опредфленія о признаніи ученой степени за извъстнымъ лицомъ, 
это значить, что онъ компетентенъ перерфшать вопросъ о достоинств» 
книги, вопросъ, подлежащій рБшенію только спеціалистовъ, т. е. факуль- 
тета. Отправляясь отъ такой точки зрънія, они стремятся ограничитель- 
нымъ толкованіемъ статьи устава съузить право совъта. Совћтъ, говорятъ 
они, можетъ не утверждать рЬшенія факультета только въ томъ случа%, 
когда нарушены формальныя условія присужденія степени. Но для 
такого ограниченія нЪтъ оєнованія въ текстВ закона. Уставъ 1884 года 
различаетъ два случая: обыкновенный, когда аспирантъ возводится сперва 
въ степень магистра, а потомъ въ степень доктора, и чрезвычайный, 
когда магистрантъ прямо возводится въ степень доктора, и предоста- 
вляетъ окончательное разрЬшеніе этихъ случаевъ утвержденію совћта. 
Право совћта утверждать и не утверждать —безусловное, а не ограни- 
ченное только формальными нарушеніями порядка присужденія. 

Законъ отправляется отъ той точки зрћнія, что ученая степень дается 
не факультетомъ, а университетомъ: «отъ имени университета» даются 
степени. Таково выраженіе закона. И это такъ и должно быть. Опасеніе, 
что здравый смыслъ будеть нарушенъ еовфтомъ, совершенно напрасно. 
Члены совъта хорошо знаютъ, что для оцфнки достоинствъ диссертаціи 


нужны спеціальныя знанія. Но каждое учрежден!е можетъ поступить 
Ки, 10. Отд, І. 2 
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неправильно и нарушить свои обязанности по лицепріятію, напримфръ, 


и по другимъ причинамъ, которыя такъ хорошо описаны проф. Шерше - 
невичемъ. Вотъ въ этихъ-то чрезвычайныхъ и, конечно, рёдкихъ слу- 
чаяхъ, совЪть и воспользуется своимъ правом не утверждать факуль- 
тетское рћшеніе. 

Сов%тъ, какъ болће широкая научная среда, свободенъ отъ всякаго 
лицепріятія, возможнаго, однако, въ болћђе т$зеномъ кружкЪ факультет- 
скаго большинства, а потому и можеть исправить его ошибку. Совфтъ 
знаетъ людей и можеть судить о мотивахъ ихъ дЕЙствій. Многолфтняя 
практика показала, что совћты пользуются своимъ правомъ съ чрезвы- 
чайною осторожностью и осмотрительностью. Намъ извзетны два случая 
ихъ вмћшательства и оба раза правда была на сторонћъ совћта. 

Переходимъ къ послЗднему и труднфИшему вопросу, это вопросъ о 
числЪ ученыхъ степеней. Въ Германіи, откуда мы заимствовали нашу 
университетскую организапію, существуетъ только одна ученая степень — 
доктора; у насъ двћ: магистра и доктора. Профессоромъ можетъ быть и 
въ Германіи, и у насъ только докторъ. У насъ, слФдовательно, отъ про- 
фессора требуется, какъ будто, боле чЪмъ въ Германи. Въ дйстви- 
тельности этого различія въ нашу пользу нфтъ. Въ Германи степень 
доктора давно потеряла строго ученое значеніе: экзаменныя требован!я 
тамъ очень понижены, требованія отъ диссертацій —тоже. Мето 'про- 
фессора получаетъ тамъ не докторъ вообще, которыхъ очень много, а 
докторъ, известный своими учеными трудами; у насъ мћъсто профессора. 
можетъ получить докторъ, хотя бы онъ и не быль извфстенъ своими 
учеными трудами; а иногда оно достается и магистру. Разница большихъ 
требованій скорфе въ пользу Германи. Объясняется это обиліемъ уче- 
выхъ силъ тамъ и недостаткомъ ихъ у насъ. При чемъ туть одна или 
дв степени? Въ Германіи одна да и та не много значить въ вопроећ 
о зам щен1и каөедръ. 

Посмотримъ на дфло съ другой стороны. Стоитъ-ли число ученыхъ 
степеней въ какомъ-либо опредъленномъ отношеніи къ научному уровню 
страны? Полагаемъ, ни въ какомъ. Германія не потому богата учеными 
силами, что тамъ только одна ученая степень; а мы не потому ими бЪдны, 
что у насъ двЪ степени. Дв степени не составляютъ ни малЬйшаго 
препятствія къ развитію научныхъ силъ страны; точно также, какъ одна 
степень нисколько тому не способствуетъ. Въ Германіи множество док- 
торовъ, вся ученость которыхъ исчерпывается одной никому не извъстной 
и не имћющей никакого научнаго значенія диссертаціей. ЧеловЪкъ-же, 
чувствующій призванієе къ ученой дБятельности, если обладаетъ необхо- 
димыми для того данными, не затруднится написать двћ диссертаціи, 
да напишетъ, пожалуй, что-нибудь и кром% того. 

Итакъ, съ точки зрћнія развитія отечественныхъ наукъ, двћ степени 
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ве представляють къ тому ни малйшаго препятствия. Переходъ къ од-, 
ной явился бы у насъ пониженіемъ требованій и только. Но есть-ли 
основан!е для такого пониженія? Полагаемъ, мы очень обидћли-бы аспи- 
рантовъ конца вЬка на ученую степень, еслибы сказали —да; а потому 
говоримъ—нћтъ. 

Но есть другая сторона дфла. Ученый титулъ доктора самъ по себЪ 
мало представляетъ у насъ привлекательнаго. У насъ не замфтно 0с0- 
баго стремленія къ этому званію, какъ это наблюдается въ Германи, 
по отсутствію потребвыхъ для того культурныхъ условій. Если у насъ 
ищутъ ученыхъ степеней, то въ надеждЪ сдћла?ься профессоромъ. Въ 
громадномъ большинствъ случаевъ, по крайней мЪрф, научные вкусы 
идутъ у насъ рядомъ со стремленіемъ пріобрЪсти извфстное служебное 
положеніе. Съ этой точки зртънія двЪ степени являются помфхой и мо- 
гугь отклонить отъ ученой карьеры много полезныхъ силъ. Нужна боль- 
шая затрата времени и труда для пріобрЪтенія одной первой ученой 
степени, а что-же можетъ получить магистръ въ смысл обезпеченія 
своей судьбы на ученомъ поприщз, которому онъ себя посвящаетъ? Въ 
лучшемъ случа онъ можетъ быть приватъ-доцентомъ съ опредЪленнымъ 
содержаніемъ въ 1,200 р. бумажками. Такая перспектива можетъ откло- 
нить отъ ученой дзятельности и людей, имћющихъ къ ней призваніе и 
одаренныхъ талантами. Придти къ нимъ на помощь должно государство, 
процв%тавіе котораго стоить въ тфеной связи съ процвћътаніемъ наукъ. 
Но это должно быть сдЬлано не сокращенемъ степеней, а лучшимъ 
обезлеченіемъ приватъ-доцентовъ. читающихъ по порученю факультета 
и, слЬдовательно, замЪняющихъ профессоровъ. Въ нфкоторыхъ универ- 
сптетахъ это уже и сдфлано. Надо думать, что правительство давно 
пмфеть это въ виду, такъ какъ современные штаты университетовъ суть 
временные. Они признаны таковыми еще при послЪднемъ пересмотр 
устава въ 1884 году. 

Въ вопрос о числЪ ее мы сходимся съ проф. Шершеневи- 
чемъ. Онъ также высказывается противъ пониженія требованій. Наше 
разноглас1е съ нимъ по вефмъ другимъ вопросамъ можетъ оказаться и не 
совсфмъ безполезнымъ въ томъ случа, если поведетъ къ выясненію наи- 
лучшей практики, которой слфдуеть держаться въ примфнен!и нын$ ДБЙ- 
ствующихъ правилъ. 

В. Сергћевич»ъ. 


Гюль, 1897 г. 


2% 


Осенью. 


Покосился заборъ обветшалый, 
Желтый листъ въ паутинћ дрожитъ. 
Въ окнахъ гаснетъ закатъ ярко алый, 
Какъ стыдливый румянецъ ланитъ. 


На двор, въ непросохнувшей лужв, 
Ребятишки босые шалятъ. 

Въ тускломъ воздухВ нЪть еще стужи, 
И не конченъ еще листопадъ,— 


А ужъ вфетъ осенней дремотой, 
Безнадежнымъ уныньемъ зимы; 
Лишь сосна, не плЬнясь позолотой, 
Не’м3зняетъ своей бахромы. 


Гд-то колоколъ дрогнулъ уныло, 
Скрипъ несмазанныхъ слышенъ колёсъ... 
Это было, не разъ это было, — 

И щемило мнВ сердце до слезъ!... 


К. Фофановъ. 


Слфпыши. 


РАЗСКАЗЪ. 


І. 


Въ ночь на 12 февраля 1862 года, помфщикъ Николай Льво- 
зичъ ЛВеницынъ, сидя въ кабинет, вдругъ почуветвовалъ себя дурно. 
Шатаяеь поднялся онъ съ кресла и едва успвлъ дотянуться до ко- 
локольчика. На звонъ вбфжалъ казачекъ Никодимъ, тощій длинный 
парень лЬтъ восемнадцати, и еле успЪлъ подхватить грузное тВло ба- 
рина, колыхавшееся у края стола, съ лицомъ, налитымъ кровью. бъ 
трудомъ овъ дотащилъ его до широкаго турецкаго дивана, стоявшаго 
отъ стола въ двухъ шагахъ, подсунулъ подъ голову подушку, и сталь 
осторожно, одну за другой, поднимать свЪсившіяся ноги. Потомъ, онъ 
наклонился надъ краснымъ лицомъ и спросилъ: · 

— Не желаете-ли чего, ваше превосходительство? 

Но въ отвфтъ поелыщалея только хрипъ. Никодимъ повторилъ 
вопросъ, и вдругъ няжняя челюсть у него задрожала, онъ откинулся 
веБмъ тБломъ назадъ и понялъ, что баринъ умираетъ. 

° Н%еколькими скачками онъ домчалея до комнаты экономки Аделаиды 
Петроввы и, не стуча въ двери, съ трескомъ растворилъ ихъ. 

— Пожалуйте, — сдавленнымъ шепотомъ заговорилъ онъ: — не- 
счастье елучиловь. 

Аделаида Петровна стояла спиной къ двери и разбирала какіе-то 
лоскутки. Оглавувшиеь на казачка и увидавъ его искривленное лицо, 
съ трясущейся нижней челюстью, она схватилась 33 выдвинутый ящикъ 
вУмода въ какомъ-то смутномъ предчуветвии. 

— Съ ихъ превосходительствомъ дурно, — продолжаль шептать 
Никодимъ,— боюсь не конецъ ли. 
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— Что ты врешь —воскликнула Аделаида Петровна и бросилась 
бЪгомъ по корридору, слегка приподнявъ подолъ своего розоваго еит- 
цеваго платья, плотно прилегавшаго къ ея здоровой упругой груди и 
мягко обозначавшимея лопатвамъ. 

Въ кабинет, увидъвъ хрипфвшаго ЛЪеницына, она кинулась къ 
нему и стала трясти за плечо: 

— Николай Львовичъ, что съ вами? Колечка, очувствуйса! Что 
ты 910} Воды, Никодимъ, давай, полотенце и уксуса... 

Начала сбфгатьея прислуга. Прибвжаза Аөимья, прибъжала д%в- 
чонка Фроська. Уксусъ, вода, полотенце, — все сейчасъ явилось. На полу 
зачВмъ-то оказалась оплывающая сальная свфчка, а на письменномъ 
стол} — рукомойникъ. 

— Кровь-бы бросить, — посовётывала Аеимья, 

— Ты бросишь, что-ли|—огрызнулась Аделаида, 

— Бабку позвать... — нервшительно настаивала старуха. 


Но Аделаида разетегнула на Николаъ Львовичћ шлафрокъ и не. 


могла рукой найти сердце на заплывшемъ жиромъ боку. 

— Надо за Шепилинымъ съфздить, за докторомъ, —рБшила она. — 
Никодимъ, вели кучеру на. лёвой пристяжной скакать въ Хлобые- 
тино, —сказать, чтобы сейчасъ-же онъ, какъ можно екорће... 

— Я лучше самъ, Аделавда Петровна, —вызвалея казачекъ. — 
Нашъ ЕвеВй какъ начнетъ тихо торопиться, а я духомъ. 

— Ну, скачи, Никодимушка. Скажи — ударный принадокъ у ба- 
рина, такой какъ въ прошлое Успенье былъ, И чтобъ сейчасъ, —по- 
нимаешь? Тутъ всего пять верстъ... И не отставай, покуда его не вы: 
тащишь. Слышишь? 

Но Никодимъ не елышалъ. Съ той-же трясущейся челюстью, стуча 
сапогами, несся онъ по комнатамъ, ехватиль мимоходомъ въ сћняхъ 
свою шапку, перелетьлъ черезо ве ступени крыльца, проб жалъ черезъ 
слегка подтаивающій дворъ къ конюшн%, просунулея въ полуотворенную 
дверь и увидлъ, что Евсй жуетъ что-то, сидя на конник%, при 
тускломъ евЪтВ загаженаго фонаря. 

— Гл у тебя потникъ-то? — епросилъ онъ, рванувъ фонарь И 
освфщая имъ пустое стойло, —да уздечку давай скорве. 

— Начто-тВ потниєъ, такъ и дамъ! Чего фонарь, собачій сынъ, 
сгробасталъ... Пошелъ прочь! 

— Говорятъ теб, потникъ и уздечку давай, рыжій ты чортъ! — 
вдругъ крикнулъ казачекъ во весь голосъ, трясясь и сжимая кулаки. 

Это совеБмъ было новостью для кучера. Никодимъ всегда быль 
смиреннымъ тихоней и никогда не возвышаль голоса. А ТУТЪ КӘЕЪ 
бЪшеный еталъ. 

Евсей взялъ его за ворот». 
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— Ты знаешь, вакъ за дверь высаживаютъ, ежели кто... 

— Баринъ помираетъ!—бросилъ ему прямо въ лицо Никодимъ. — 
Бъ доктору скакать надо. Понялъ?! 

Евсей отпустилъ воротъ казачка. 

—щ Помираетъї —повторилъ онъ и обвелъ беземысленно глазами 
колюшню. — Какъ-же теперь быть? 

— Давой пристяжную лъвую... Сама велфла. 

Евсей молча взнуздалъ крёпкаго вороненькаго етепнячка; Никодимъ 
набросилъ попонку, перетянулъ подпругой, сказавъ — «я и безъ сВдла», 
перевалилея животомъ черезъ лошадь и ећлъ на нее. 

— Смотри не загони, небось ин, отвћҹать, —пробурчалъ Евсей, 
отворяя дверь конюшни. ‚ 

— Передъ къмъ отвВчать-тої —крикйулъ ему Никодимъ, и зда- 
вивъ ногами лошадь, сейчасъ-же исчезъ въ сырой вечерней мглъ февраль- 
схаго вечера. И 

Евсей осталея на порог, почесалея, задуль фонарь, надфль кар- 
тузъ и, медлительно шагая по енфгу, пошелъ къ дому, чтобы предложить 
на веякій случай евои услуги, потому — все-таки мужикъ: ежели что пере-- 
вести или поднять тяжелое. = 

Но пова ничего отъ него не было нужно. Николай Львовичъ ле- 
жалъ на диван. БЪлое полотенце на его лбу еще болъе оттЪняло по- 
темнзвшее лицо. Аделаида, поблёдн®вшая, коротко дышавшая, стояла 
надъ нимъ, и рядъ мыслей безпорядочно толокея въ ея головЪ, Она 
чувствовала, что, кажется, пришелъ конецъ, что третьяго удара не пере- 
живаютъ, и что воть долгая четырнадцати-лфтняя ея жизнь въ этомъ 
дом сразу приходить къ концу и обрывается. Пять послъднихъ лЪтъ 
она даже не получала жалованья и ничЪмъ доказать этого не можетъ. 
У вея нћеколько десятковъ рублей въ комод%, салопъ на чернобуромъ мфху, 
да въеколько шелковыхъ платьевъ, вотъ и все что собрала она. Завъщанья 
вЪтъ у Николая Львовича. Сколько разъ она ни намекала ему о посл дней 
нол, онъ только взглядывалъ на нее и отмалчивалея. Родетвенниковъ 
и наслдниковъ у него нВтъ—насколько она знаетъ, по крайней мър%. 
Кому-же пойдетъ это все, вее что собралъ онъ за шестьдесятъ лт, 
все что онъ еще получилъ отъ своего отца? Растащутъ соеди и дво- 
ровые. А она, дЪлившая еъ нимъ столько лвтъ жизнь, со већми ея 
радостями и невзгоцами,: она заберетъ въ одинъ сундукъ евою рухлядь 
и потрясетея на пошевняхъ въ сосБдній городъ, искать мета гд нибудь 
у твхъ, кто еще держитъ большое хозяйство. Да и то еще не всякій 
возьметъ, вев будуть коситься: моль, бывшая любовница Л%еницына. 

Есть одна наслЪдница, живетъь даже въ этомъ-же дом: — сумаешед- 
шая его дочь, сороколВтняя толетая два, никогда не выходящая. изъ 
бани, гдъ она имћетъ свое постоянное пребыване. Но въдь ев теперь 
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надо сдать въ сумаешедшій домъ, или на попечен!е кому, потому-что 
придти въ себя она болће не может. 

Аделавда отослала прислугу и осталась въ комнатв одна съ уми- 
рающимъ. Слезы подступали къ горлу, но глаза были сухи. Она стояла 
посредни кабинета, машинально глядя вокругъ. Ей казалось, что она спитъ, 
что она заснула тамъ, стоя у комода и разбирая евои тряпки, что ея 
Количка бодрый, толстый, веселый сидитъ у стола и тянетъ свой «Жу- 
ковъ». Но брошенная, не поднятая съ пола трубка и хрипфнье на 
дивавъ говорили ей, что это не сонъ, а дЪЙствительноеть. 


Взглядъ ея остановилея на несгораемомъ шкап, стоявшемъ у окна. 


Онъ былъ полуоткрытъ: связка ключей висфла въ дверцъ и обнару- 
живала металлическую внутренность таинственнаго хранилища. 

Аделаида никогда не ходила въ этотъ шкапъ и не знала секретъ 
замка. Но она знала, что гдз лежитъ въ немъ, —ей не разъ Николай 
Львовичъ показывалъ, какъ у него разеортированы бумаги, гд лежать 
именные билеты, гдБ акціи, гдЪ пятипроцентные. 

Ова подошла. Тяжелая дверца плавно, беззвучно отворилась совеъиъ 
° вастекъ. Налфво лежатъ пятипроцентные билеты. Взять ихъ, или вЪтъ! 


П. 


Аделаида была плохо-грамотна, и природная смётка больше ей по- 
могала, чВмъ бВглое чтеніе. Но билеты именные отъ неименныхъ она 
отличила сразу. Она протянула къ нимъ руку и остановилась. 

— Окажутъ, воровка! — промелькнуло у ней въ головћ.— А развЬ 
я не евое беру? Сколько разъ онъ говорилъ: все твое, Аделаида: бери 
сколько хочешь. Дура я, дура, что не брала, не была-бы я теперь 
нищей. | 
Она поемотрЪла на большую тушу лежавшаго на диван человћка, 
и вдругь почувствовала озлобленіе. 

— ЗаЪлъ ты меня, зафлъ мою жизны-—вакъ-то прошипвла она.— 
ДБвочкой взалъ меня, свободной мВ щанкой. Женюсь, говоритъ, женюсь, 
погоди. Дождалась Кому теперь нужна я? 

Но и тенерь Аделаида была красивой дебелой бабой. Кто любить 
въ женщинћ красоту самки —бВлую стройную гладкую шею, пышную 
грудь, молочное безъ одной отмиЪтины тло, нЗеколько полное, — но 
крћпков и упругое, какъ резиновый мячъ, — тоть и теперь-бы ей за- 
любовалея. Правда, ея еврые глаза не горатъ тёмъ тихимъ, вротвимъ 
огнемъ, какъ четырнадцать лЪтъ тому назадъ, когда привезъ въ та- 
рантаеВ къ себ изъ города тайный совзтникъ Л%Феницинъ молодевькую 
мЪщанку; теперь въ глазахъ иногда есть что-то безетыжее, сладострастное, 
говорить женщина. Но темнозолотая Боса ея густа какъ и прежде, и 
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сплошь, почти до кохЪнъ закрываетъ спину. Зубы попрежнему бълы 
и сверкаютъ изъ за полныхь чувствэнныхъ ярко-красныхъ маленькихъ 
губъ. Подбородокъ еталъ двойной и покрылея какимъ-то пушкемъ — 
мягкимъ, какъ кожица на персикћ. Вся она свћжая, чистая, —и пах- 
нетъ отъ нея осенними яблоками —такимъ здоровымъ, живымъ ароматомъ. 

Л®еницына нельзя было назвать бабникомъ. Овдовълъ онъ давно, 
п года черезъ три посл смерти жены привезъ къ себ8 въ домъ Аде- 
лаиду. Овъ привязалея къ ней‚—и нигдъ на сторон8 иныхъ привя- 
занностей не имЪлъ. Но держалъ ее въ черномъ тълђћ: не только не 
выучиль ве ничему, но и читать-то она почти разучивалаеь. Впрочемъ, 
настолько писать, чтобы составить полный списокъ домашняго инвен- 
таря, она умфла, а больше ничего и не требовалось Л»№еницынъ ее 
любилъ, —но не какъ подругу себ равную, а какъ хорошій кровяной 
кусокъ мяса, который всегда былъ подъ рукой и благоговъйно смотрълъ 
ему въ глаза. Она говорила ему глазъ-на-глазъ «ты», звала Колечкой, 
но этимъ и кончалась ея фамильярность. Она ходила за нимъ, Бакъ. 
нянька: вадћвала ему носки, причесывала голову, подавала туфли, 0б- 
тирала губкой съ одеколономъ, поила чаемъ, набивала трубки, и каж- 
дую минуту готова была отдаваться его ласкамъ, —но сама никогда не 
рёшалась первая о нихъ напомнить. Онъ любовался ей, какъ любуются 
хорошей лошадью. Иногда онъ заетавляль ее поворачиваться передъ 
нимъ во вс стороны, поднимать руки, упираться въ боки, поводить 
бровью; емотрълъ онъ ва нее внимательно, съ видомъ знатока, и по- 
томъ зам чаль: | 

— Тебв кораллы на шею надо. Хорошо будетъ. 

—щ Кораллы, Колечка, тъмъ, которыя ежели чернявыя, — тЬмъ 
идутъ,—замфчала она.-—А я при своемъ среднемъ цвзтВ отъ корал- 
ловъ оттВнка хорошаго не дамъ. Мн гранатъ скорёй пойдетъ, или 
жемчүгъ. 

Онъ пускалъ влубъ дыма и, помолчавъ, говориль: 

— Что-жь, жемчуга у меня много. Поћду въ городъ, велю пере- 
низать три нитки. 

Но такъ время шло, въ городъ онъ здилъ, но ни коралловъ не 
покупалъ, ни жемчуга не перенизывалъ. Да ей некуда было и надЪ®вать 
уборовъ, развъ въ церковь, да и то ръдко, потому что Никодай Льво- 
вичъ ни самъ туда не ходилъ, ни өө не пускалъ. А 

При гостяхъ она почти никогда не садилась. Развв кто бывалъ 
изъ близкихъ знакомыхъ, такъ она присаживалась за самоваръ или за 
суповую чашку, чтобъ разлить гостямъ что надо. 

Едва-ли есть православное имя Аделаида, —можетъ быть её тавъ 
величаль только для благозвучія тайный совзтнивъ, а въ сущности она 
была Акулина, или что нибудь въ этомъ род. Но такъ ее звали већ. — 
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При случаъ она говорила, что родители ея старой вЪры и живутъ за 
Волгой, что мать ея и до сихъ поръ жива, но она съ ней не видится, 
потому что «отъ дома’ отбилаеь, и ужь иВтЪ никакой возможности въ 
прежнее положеніе войти». 

Къ плодамъ цивилизации Аделанда относилась ДОВОЛЬНО небрежно. 
Несмотря на четырнадцатилтнее общене съ тайнымъ совётникомъ. 
она осталась той-же мЪщанкой, и если заиметвовала въ свой лекеиконъ 
рядъ болфе утонченныхъ выражен, то непремънно ихъ коверкала. Въ 
будни изъ ситцевыхъ платьевъ она не выходила и корсетовъ не при. 
знавала. Л%томъ, когда было жарко, она ходила въ татарекихъ туф- 
лахъ безъ чулокъ, и никакіе уговоры Л%Веницына не могли въ этом 
отношени на нее повліять. Она только говорила: | | 

— И что это, Колечка, — Богъ съ тобой, —нВшто это возможное, 
чтобъ въ такую жарищу да еще чулки. Ужъ пусть это ваши б%л0- 
костныя носятъ, а мы къ тому не привыкли: ноги горятъ и отфенене 
ДдВлаетея въ икрахъ. 

Хозяйка она была хорошая: маринады, соленья и печенья дВлала 
такъ, что губернаторъ два раза къ ней присылаль повара-француза 
учиться, Къ повару она отнеслась пренебрежительно и свысока, сказавъ: 

— Ну, ты, тонконогій, —емотри. | 

Она стала показывать ему свои пріемы, и объясненія перепутывала 
ветавными фразами: 

— Понялъ ты, красный носъї Видълъ ты это, етручекъ пустой? 

Досталъ ее ВенаЦынЪ отъ драгунекаго поручика, который привезъ 
ее съ Волги, и Л%еницыну проигралъ въ карты. То-ееть проигралъ 
онъ не ее, потому что она была мЪіщанва, а проигралъ все, даже се- 
ребряныя шпоры, и кормить ев было нечёмъ. Онъ посовътовалъ ей 
перейти къ генералу, сыгралъ на нее въ трехъ тысячахъ, проигралъ, 
и сдалъ съ рукъ на руки. Она не противилась, потому что поручика 
очень боялась, — особенно когда онъ етрЪлялъ изъ пистолета въ тройку, 
поперемЪнно забивая пулями червонвыя сердца, а тайный совВтникъЪ, нс- 
смотря на пятьдесятъ четыре года, былъ еще молодецъ. У драгуна она 
пробыла недолго—мВеяца два, и все время тряслась отъ страха. У 
Л%еницына она поправилась скоро и вошла въ тћло. У поручика и 
хозяйства никакого почти не было, и смотрёть было не зачћмъ; а у 
Л%сницына былъ цфлый домъ, дворъ, садъ, — вее, что должно быть въ 
большомъ барекомъ помЪетьВ. Сперва Аделаида получила ключи, потомъ 
ей поручили садъ, потомъ всю дворню. Не отличаясь сентиментальными 
манерами, Аделаида собственною пухлой ручкой била дћъвокъ по щекамт, 
и таскала ихъ за косы, —и даже иногда распоряжалась выдрать того 
или другого мужика. Но при веемъ томъ ее не только теривли дво- 
ровые, но и любили. Брестьянамъ опа всегда помогала чЬмъ можно, 
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дЪтишкамъ совала гостинцы и подарки. Оъ прислугой была груба и 
требовательна, —но дарила къ праздникамъ широко, и была передъ ба- 
риномъ заступницей. «Волей» она не была довольна, и очень удиви- 
лась, что помћщики вев остались цВлы, Но обращенія съ людьми она 
не перемзнила, только по щекамъ не била. «Деньги получаютъ за 
службу, — ну, и терпи,» — говорила она, когда кто жаловался на ея ругань. 

Ова какъ-то не загадывала о будущемъ, и ей казалось, что Ко- 
лечка долженъ жить всегда, что строй привычной жизни не можетъ и 
не долженъ мъняться. Даже когда его хватилъ первый и потомъ вто- 
рой ударъ, — ей все-же казалось, что конецъ будеть не скоро, — что 
думать о немъ нечего, —да и грћхъ думать о смерти живого человћка. 

Но теперь, когда она увидћла умирающаго старика и почуветво- 
вала, что онъ не поднимется уже больше, —вдругь ей стала ясна та 
непроглядная яма, что открылась передъ ней. Чувство самосохраненія 
заговорило. Она машинально отворила несгораемый шкафъ, машинально 
вынула билеты и тутъ-же стала пересчитывать ихъ. Она не слышала, 
жакъ подъ окномъ проскрипвли полозья, не слышала тихихъ ша- 
говъ, не замфчала, какъ ЕТО-То остановился возлћ нея и смотритъ че- 
резъ плечо на бумаги. Только когда она почувствовала прикосноленіе 
въ плечу, —тогда только вздрогнула и оглянулась.. . 


Ш. Еч 


Передъ ней стоялъ человфкъ лътъ тридцати пяти, бълокурый, съ 
пробритымъ по тогдашней мод подбородкомъ, въ офицерекомъ черномъ 
сюртук, и, потирая руки еъ длинными тонкими пальцами, не то съ 
любопытетвомъ, не то подозрительно смотрфлъ на нее. 

+ Она слегка поблЬдифла, оставила бумаги и сдЪлала два шага по 
направленію дивана. 

— А у насъ-то стряелоеь...— сказала она, показывая на диванъ. 

— Да, я елышалъ, —заговориль вошедшій: —я встрътилъ за око- 
лицей вашего мальчика, онъ свавалъ къ доктору и сообщилъ миф. Я по- 
тому и завхалъ. 

Онъ подошелъ къ умирающему, посмотрълъ на него, тронулъ руку 
и лобъ, печально покачалъ головой и сказалъ: 

— Ай-яй, какъ это грустно. 

Потомъ онъ опять приблизился къ столу, поглядълъ на открытый 
шкапъ, на бумаги, на Аделанду и сказалъ: 

— Я счелъ своей обязанностью сейчасъ же сюда зазхать. Я зналъ, 
что при почтеннёйшемъ НиколаЪ МЛьвовичВ никого ифтЪ, и какъ 
дворянивъ счель долгомъ быть здФеь. Я полагалъ, что можеть быть 
они изъяватъ послВдиюю волю... 
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Она опать вздрогнула. Ее кольнуло выражен! «никого нзтЪъ», она 
ничего хорошаго отъ этого «дворянина» не ожидала. 

— Что это вы говорите, —несмВло начала она.—Я вдь, слава 
тебь, Гоеподи, не первый годъ при нихъ. Вы, А лекеандръ Георгіевич»ъ, 
если и не такъ давно въ нашемъ кра%ф, а всетаки сами знаете. 

Александръ Георгіевичъ отодвинулъ кресло, не торопясь сфлъ въ 
него и еложилъ на колђняхъ руки, палецъ въ палец. 

— Знаю, вее знаю, любезнЬйшая,—отвВтилъ онъ. —Вотъ потому- 
то я и зде. 


Онъ въ упоръ посмотрълъ на нее, она на него. Оба глазъ не опу- 
стили, точно вызывали другъ друга на бой. Она хотвла проникнуть, 
какія мысли проходятъ въ его гладко причесаной головћ, и что ска- 
зывается подъ его размЪреннымъ тономъ. Онъ смотрълъ на нее, ожи- 
дая, что она сважетъ, что сдфлаетъ, внимательно наблюдая за өя за- 
мвВшательствомъ. 


_  — Не досмотри, —продолжалъ онъ.—вее растащутъ, пожалуй... 
Т%мъ болфе, что. наслъдница Николая Львовича невмЪняема... Вы не 
смотрите, любезнВйшая, на Николая Львовича: они не услышать. Они 
остываютъ. Повфрьте ми%ъ,—я много разъ видалъ отходащихъ... Это 
вфрно. Жизнь еще быть можетъ теплится, —но душа его теперь уже 
предъ престоломъ Веевышнаго. | 


Аделаида тронула руку Николая Львовича, —и ей, въ самомъ дл, 
показалось, что онъ оетываетъ. Она постояла надъ нимъ, спиною вЪ 
гостю, стараясь собрать разбъгающіяся мысли и ища выхода. Знала она 


Александра Георгіевича мало, хотя въ послЪднее время онъ часто .бы-, 
валъ у нихъ. Онъ получилъ маленькое имћъніе въ ихъ уВздЪ отъ ка- 


кой-то дальней тетки, и подьзовадся полугодовымъ отпускомъ. Фамилья 
его была Гетнеръ. Былъ-ди онъ полунфмёць, или русскій, ятого никто 


не вналъ, но онъ бывалъ въ православной церкви, чисто говорить по русски . 


и подходиль даже къ кресту. Въ его узко-прорёзанныхь глазахъ евћ- 
тилось много настойчивоти, ума и хитрой проницательности. Въ дви- 


женіяхъ онъ быль мятокъ, и только иногда хруствльъ пальцами, чко, 


повидимому,, доставляло ему большое удовольетвіе. Его добъ, уши, носъ 
были до того вычищены, точно вее это было ед®лано изъ: саа да еще 
покрыто сверху лаком». 


Онъ, пока стояла къ нему Аделаида спиною, искоса, однимъ гла- 
зомъ смотрёлъ на пачку процентныхъ билетовъ, соображая, сколько ихъ 
тутъ можетъ быть. Когда она къ нему повернулась, онъ смотрълъ уже 
прямо на нее. 


—щ Николая Львовича, — началъ овъ, — смерть застала за житейской 
суетою: провЗралъ свои капиталы. 
„0 
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Аделаида вдругъ набралась рёщимости. Она сило подошла къ столу 

и, стараясь ровять небрежно слова, сказала: 

— Нтъ, это мои деньги: Николай Львовнчь ихъ провђрялъ. 

Ова хотЬла-было взять, но Гетнеръ мягко положилъ сверху свою 
руку и показаль длинные ногти лодочками. 

—— Виноватъ,—сказаль онъ, —-билеты, если не ошибаюсь, не имеи- 
вые, вы можете доказать, что они ваши? 

— Мав ихъ Николай Львовичъ подарилъ, —сказала она, задыхаясь. 

— При севидфтелахъ? 

— Да. 

— При какомъ именно? 

— При Кашинцев$. 

—- Кто такой Башинцевъј 

— Мировой посредникъ. Онъ года два какъ померъ, 

Гетнеръ вдругъ повазалъ превосходные маленькіе бълые зубы, что 
должно было изображать улыбку. 

— ПочтеннЙшая,—вы меня смфшите. Ёто-жо пойдетъ на тотъ 
евЪтъ справляться? Вы миф укажите на живыхъ свидфтелей. 

| — Я и укажу, —совеБмъ теряясь возражала она, —а только вы 

Ј не можете руку держать на чужихъ деньгахъ. 

— Я не отойду отъ нихъ,—строго заговорилъ онъ, —-пова нө 
явятея въ комнату свидфтели, не пересчитаютъ ихъ и не сдадутъ ихъ 
кому-либо на хранене. Какъ дворянинъ, я не могу допустить, чтобъ 
совершилоеь расхищен!е. 

К — Глупыя все слова вы говорите, —еказала она. 

5  — Я бы совтывалъ вамъ быть болће сдержанной въ выраже- 
ніяхъ, —замЪтилъ онъ, возвышая голосъ.—Я не могу не напомнить вам, 
что ограблене умершаго одно изъ уголовныхъ преступлений, которое 
^ преслдуется законом. 

е. — Мон это деньги! — почти крикнула она, — пустите! 

7 Она взялась обфими руками ва края бумагъ и сильне тянула ихъ 
` къ 6608 изъ подъ врёпко лежавшей сверху ладони Гетнера. 
26. — Глупая ты баба, — вдругъь съ мягкой улыбкой загово- 
= рилъ онъ. —Ну, куда ты ихъ тянешьг—Опрачешь что-ли куда? Все 
= равно, будеть обыскъ, все у тебя отберутъ, да еще въ тюрьму за во- 
роветво бат, 
Лицо ед искривилось. Красныя пятна выступили на щекахъ и лбу. 
— Что-же ты, доказывать, что-ли на меня будешь? —хрипло епро- 
сила она. 
% Онъ пожалъ плечами. 
. —- Зачёмъ-же доказывать? Я просто скажу, что видълъ, какъ 
* ты изъ шкапа вынула деньги. 


“ 
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Она опустила голову на руки, оперлась руками о столь, и вдругъ 
зарыдала горькими, навопившимися рыданіями. Она плакала слезами 
загнанной собаки, которой навязываютъ камень на шею. 

Гетнеръ сидфлъ неподвижно, покачивая ногой, и даже руву СНЯЛЪ 
съ билетовъ. # | 

—щ Александръ Георгіевичъ, голубчикъ!—заговорила она, открывая 
свое заплаканное лицо. — Что-же вы со мною дВлаете? ВЪдь я четыр- 
надцеть лВтъ здфеь жила. Вдь нельзя же меня, какъ старую рогожку, 
отсюда выбросить. ИмЪйте христіанское чувствован1е. Мав Колечка сколько 
разъ говорилъ: «Я тебя, Адель, по самую смерть обезпечу».— Чтс-же 
коли онъ завёщаня не усизль написать? 

Гетнеръ помолчалъ. 

—щ 'То-есть, —заговорилъ онъ, — вы бы хотзли, ра: моей помощи, 
скрыть эти деньги? 

Ее передернуло. 

— Да зачфмъ-же скрыть? ВЪдь это мои деньги, вЪдь обфщаны 
они ми%. 

— Не знаю. Письменнаго документа нђътт. 

— Словесное обВщаніе было. При старух сколько разъ говорилъ. 
Вотъ услужающая у насъ етаруха. 

— Жаль миф васъ, почтеннЪйшая, но что-же дЪлать. 

Онъ задумалея и протянулъ руку къ паче%. 

— Сколько тутъї---епросилъ онъ, —и зрачки его глазъ стали рае- 
ширяться. Увидя пятитысячный билетъ, онъ какъ-то вздрогнулъ и 
быстро его перевернул». 

— Шестнадцать тысячъ, —сказалъ онъ, —окончивъ  счетъ.— Что 
Же «тамъ», —0нъ КИВНулЪ на шкапъ, — больше иътъ? | 

— Важись нВтъ, — сказала она, — Да посмотримъ вмфет®. . 

Онъ не безъ любопытетва подошелъ къ открытой двери шкапа. Все 
было въ порядЕ%. Лежали актовыя бумаги, гербовые листы, стояла. 
склянка съ какой-то бълой жидкостью, гербовая печать, лежалъ въ фут- 
лярБ дипломъ о дворянетв%. 

— Нфтъ ли списка имъющихея бумагъ?—-епросилъ Гетнеръ. — 
Вы не помните, не было ли реестрика у него? 

— Наврное даже не было. Потому когда онъ счителъ, т0 у него 
каждый разъ всегда все разное выходило: то на нВеколько тысячъ 
больше, то меньше. 

— Хорошее еостояніе! —точно про себя сказаль Гетнеръ, смотря 
на именные билеты. —–Что-жө, почтениЪйшая, посмотримъ, ифтъ-ли еще 
гдз наличныхъ? 

Она вынула бумаги изъ шкапа, бросила ихъ на столъ и сказала: 
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— Смотрите, только скорће. А то войдетъ кто, —-нехорошо, п0- 
жалуй, будетъ. 


ІҮ. 


Скоро весь шкапъ быль просмотр8нъ. Денегъ еще было найдено ты- 
сять на семь. Остальное было— именные билеты и акціи. 

— Я думаю, почтениђйшая, сказалъ Гетнеръ, —что већхъ денегь 
брать вамъ нельзя. Надо для проформы кое-что оставить въ касеВ, ты- 
сячи полторы —двв. А то при описи могутъ быть подозрћнія! 

Она стояла опершись руками на столъ, близко возлв него. Онъ чув- 
ствовалъ ея тепло, видълъ, какъ подъ тонкимъ розовымъ ситцемъ ко- 
лышется ея грудь. Онъ смотрБлъ снизу на ея круглый, мягкій подбо- 
родокъ, пушистыя рёеницы, —и вдругъ почувствоваль къ ней какую-то 
отеческую жалость. 

— А остальныя деньги,—еще мягче заговорилъ ОНЪ, —Я ВОЗЬМҮ ЕЪ 
себ, на сохраненіе. У меня не найдутъ. Когда копчитея опись, когда 
утвердятъ въ правахъ наелфдниковъ, буде они найдутся, или имфнье 
возьмутъ въ опеку, —тогда я вамъ все возвращу до копћйки. 

— Да вы вВдь не отдадите обратно. Какъ-же безъ севидћтелевъ. 
Вотъ я позову старуху, — возьмите при ней. 

— Голубушва! Развё въ такихъ дЪлахъ свидвтели мыслимы? Богъ 
съ вами! Въдь ужъ это все таки, какъ тамъ хотите, а воровство. Въдь 
ужъ нечего и говорить: грабимъ мы умирающаго... 

— Не дамъ —р®зко крикнула она и, сразу выдернувъ бумаги, при- 
жала ихъ къ груди. — Лучше сожгу, чёмъ дамъ вамъ попользоваться. 

Но въ это время на дворВ послышались голоса и шумъ, кто-то 
подъВхалъ къ крыльцу, и вдали заговорили колокольцы. 

— Запирайте шкапъ, — торопливо сказаль онъ, — скорБе запи- 
райте. Застанутъ еще, уголовщина поднимется, 

И, видя что она стоитъ неподвижно, онъ самъ захлопнулъ дверцу, 
которая щелквула замкомъ, вынулъ связку ключей и бросилъ на етолъ. 
Потомъ онъ сильнымъ движеніемъ посадиль Аделаиду въ кресла, раз- 
жалъ ей пальцы, сдавилъ до синяковъ руки и вынулъ бумаги. Свер- 
нүть ихъ—было дфломъ вфеколькихь секундъ,—и когда послышались 
торопливые шаги въ сосВдней комнат, онъ застегивалъ уже нижнюю 
пуговицу своего сюртука. | 

Вошелъ Никодимъ, тяжело дыша, красный отъ взтра и пота. 

— Докторъ пріћхали| —еказаль онъ, и подойдя на ципочкахъ въ 
дивану, посмотрћлъ съ ужасомъ на барина. · 

Докторъ вошелъ почти велёдъ за нимъ. Это быль еще молодой 
человВвъ съ одутловатымъ лицомъ, съ небольшой бородкой и въ 0ч- 
кахъ, рёзко выдававшихъ его близорукость. Волосы у него на голов 
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торчали во већ стороны вихрами, бровей не было совезмъ. Пожавъ руку 
АделаидВ и Гетнеру, онъ молча подошелъ къ дивану, сЪлъ на край, и 
приникъ ухомъ къ сердцу. Потомъ онъ велЪлъ Никодиму держать свъчеу 
передъ лицомъ барина и, поднявъ его верхнюю вћку, посмотрћлъ его глазъ. 

Когда онъ поднялся съ дивана, Гетнеръ ув®реннымъ тономъ спросилъ: 

— Кончено? | 

Довторъ посмотрёльъ на него поверхъ очковъ. 

— Н%тъ. 

Оба, и Аделаида и Гетнеръ, вздрогнули и невольно переглянулись. 

— Но помощь моя тутъ не нужна, —продолжалъ докторъ. — Пошлите 
за попомъ, если считаете это вужнымъ. 

Вдругъ у дивана послышались какіе-то страшные, дикіе звуки, не. 
челов ческие. 

Это плакаль Ниводимъ, припавъ въ рук барина. Онъ стоялъ на 
колБняхъ, и спина его вся тряслась отъ конвульсій. 

— Пошелъ,—- ты безповоишь больного, — сказать Гетнеръ, толкая 
его колъномъ. 

— Онъ ничего не слышитъ, —отозвалея докторъ. 

Никодимъ всталъ, отеръ глаза. Его худо, вытанутое лицо повер- 
нүлось къ Гетиеру. 

— Ежели онъ баринъ мой былъ,—вехлипывая началъ онъ. — 
какъ отца почиталъ ихъ,— потому что съ малолвтетва при комнатахъ. 
Я ни какъ другіе прочіе... 

— Позови отца Фаддея, — сказала Аделаида.—-И я-то тоже до сихъ 
поръ не послала. 

— Отцу Өаддею уже сказано, —почти съ грубостью отвЪтилъ Ни- 
кодимъ. — Онъ дары забираетъ и сейчасъ будетъ сюда. 

Гетнеръ потрогалъ сквозь сукно форменнаго сюртука, тутъ-ли бумага, 
и снова обратился къ доктору. 

— А когда вы думаете кояецъ? 

Овъ киввулъ головой на умирающаго. 

— (коро! — отвфтилъ тотъ, и сВль въ письменному столу. 

Взявъ листъ чистой бумаги, онъ выбралъ гусиное перо, изъ пачки, 
лежавшей на чернильницћ, попробовалъ раскепъ на ногтђ, обмакнулъ 
перо въ домашнія рыжія чернила, и скрипя сталъ писать. 

— Это что-же, рецептъ? — спросила Аделаида. 

— Н%тъ, —пробурчалъ 08%. 

Въ комнатв ваступила тишина. Часы пробили половину двзнадца- 
таго. Гдф-то ва дворћ завыла собака. 

— Почуяла,— замЪтилъ Никодимъ. 

Докторъ все скрип8лъ перомъ. Потомъ пододвинулъ къ себЪ свфчку, 
взялъ со стола палку сюргуча, сналъ съ себя часы съ цБпочЕоЙ, и сдЪ- 
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‚ давъ неровную красную лепешку въ лћвомъ нижнемъ углу листа, при- 
печаталъ ее продолговатымъ штемпелемъ, гдъ криво и косо губернекимъ 
граверомъ было вырзано: «Врачь Щепилинъ». Потомъ онъ полюбо- 
валея оттискомъ и сказалъ: 

— Это евидфтельство о смерти, 

— Да вдь онъ живъ-—спроеилъ Гетнеръ. 

— Ну, такъ что-жъ? —точно удивившись его вопросомъ, — возра- 
зилъ Шепилинъ. 

— А вдругъ онъ оправится? 

— Да, какъ- же! —насиЬшливо отвфтиль доктор. ВЕ изъ насъ 
лучше знаетъ медицину, —вы или я? 

Гетнеръ нахмурился. 

— Вы очень різки, докторъ, —вам®тилъ опт. 

— Изъ семинаристовъ, —отв®тилъ онъ, какъ-бы мимоходоиъ, —и 
подалъ бумагу Аделаид%. 

— Если по начальству епросатъ, вотъ вамъ, —еказалъ онъ.—А я 
засиживаться не буду —не спалъ съ этой оспой проклятой двЪ ночи, 
рыекаль по узду. 

Овъ сталь прощаться. 

— Я вамъ потомъ отдамъ,— сказала Аделаида, —щупая у себя 

карманы. 

— Н%тъ, зачёмъ-же,— возразилъ Гетнеръ, —я доставъ бумажникъ 
вынулъ двадцати-патирублевку. 

Щепилинъ посмотрёль на него, какъ-то усмЪхнулея, и сунуль 0у- 
мажку въ карианъ. | | 

— А ежели имъ въ самомъ дЪлВ лучше будетъ? спросила Аде- 
лаида, провожая врача до двери. 

— Тогда разорвите бумагу, — есть о чемъ говорить, —-морщась от- 
вЪтиль онъ.—Да не безпокойтесь, —онъ по већмъ правиламъ искусства 
отходить. Вотъ и духовный врачъ градетъ. 

Въ комнату входилъ черноволосый съ большой бородой и черными 
глазами лысый священникъ лВтъ сорока, приземистый крЪпышъ, —отецъ 
Гениссаретскій. Онъ кивнуль постороиившемуся лекарю, но руки ему не 
подалъ. Гетнеръ веталъ на ветрёчу евященнику, подошелъ подъ благо- 
словеніе, и хотя священникъ отдернулъ руку, но все-же онъ усићлъ по- 
п'Вловать кончики пальцевъ. Потомъ · Гетнеръ проскользнулъ въ двери 
велъдъ за докторомъ, и пока тотъ надћвалъ волчью шубу и огромныя 
калоши, распорядился, чтобъ его тройка была готова, потому что овъ 
тоже сейчасъ уззжаетъ. 

Когда онъ воротилея въ кабинетъ, — священникъ уже оканчивалъ 
глухую исповъдь и держалъ крестъ у лица умирающаго. Онъ покрылъ 


воздухами его ие и, тихо ступая, отошелъ къ Аделаид%. 
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— Укрћпитесь, Аделаида Петровна, заговорилъ онъ, кладя ей руку 
на плечо. — Твердо выдержите ударъ, ниспосланный вамъ отъ Веевыш- о 
няго. Пути промысла ненсповъдимы. Испытаніе вамъ ниспослано, —а по- 
елЬдствій его вы знать не можете. 

Гетнеръ посмотрћлъ на него подозрительно: ему показалась въ немъ 
излишняя предупредительность и даже искательство. — « Ужъ не думаетъ-ли 
онъ взять у нея деньги на сохранеківї» подумалъ онъ и, взявъ _$у- 
ражку, сталь прощаться. 

— Куда-жьъ вы?— испуганно спросила она, переводя глаза на его 
карманъ. 

— Надо Вхать, —увлончиво отвВтилъ онъ и опять подошелъ подъ 
благословенье священника. 

— Послушайте, Александрь Георчевячъ,— начала. было она, идя 
за нимъ слфдомъ къ двери. 

— Нвтъ, нёть,_остановиль онъ ее. — Вамъ м%ето здесь, при 
умирающемъ, —-а меня провожать не надо. Поговорите съ духовнымъ 
отцомъЪ, —онъ васъ утБшитъ. 

И повернувшись, онъ быстро пошелъ къ выходу. 
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Тройка малорослыхъ лошадей вывезла его по раехлябанному снзгу 
на большую дорогу, проходившую саженяхъ въ тридцати оть усадьбы 
ЛЪсницына. Онъ распахнулъ сърую енотовую шинель и жадно дышалъ 
теплымъ, сырымъ воздухомъ. Темными пятнами отошли назадъ и дере- 
венскіе дома, и колокольня сельской церкви, и садикъ причта. Въ 
полБ было смутно еВро, но дорога ‘была видна и тянулась грязной 
лентой, среди талаго сига. Темныя тучи неслись по небу и порою 
моросили мелкой холодной пылью. Подковы лошадей звучно хлябали по 
лужамъ, разбрызгивая во ве стороны грязь. Гетнеру было бозотчетно 
весело и легко. Онъ даже улыбался. Точно что-то хорошее, давно 
жданное испөлнилось, точно онъ ветупилъ, наконецъ, на настоящую до- 
рогу, которую тщетно и долго искалъ. 

— Только надо быть поелБдовательнымъ, непрем®нно посл дова- 
тельнымъ, —с00бражалъ онъ.—Надо дфйствовать прямолинейно и вето- 
рону не сворачивать, Д'Вйствовать тотчаеъ-же, не откладывая того до 
завтра, что можно сдЪлать сегодня. Что-же можно сдВлать сегодня? 
Теперь самое начало перваго часа. Еще не поздно, что-же можно пред- 
принять? | 

— До Охлобыстива далеко? —спросиль онъ внезапно кучера. 

— Не далече, —отв®чаль онъ, нехотя и не оборачиваясь. 

Гетнеръ протянулъ изъ подъ шубы руку, взяль его за воротъ, 
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встряхнулхъ и, больно защипнувъ вмћетЬ еъ воротникомъ волосы, пово- 
зилъ его изъ стороны въ сторону. 

— Богда съ тобой говорятъ, —отввчай какъ слъдуетъ! — крикнул 
онъ. 

Бучеръ поправилъ шапку и сълъ пряим%е. 

— Вереты четыре, не больше, —отвЪтилъ онъ. 

— Цошелъ туда скорВе. 

Тотъ вынулъ изъ передка кинуть и началъ «оглаживать» тройку. 
Видне, что чувствительность въ затылкћ еще не прошла, и онъ хотЪлъ 
вым%етить на лошадяхъ свое непрятное ощущеніе, а баринъ завернулея 
въ шубу, привалилея въ боку кибитки и предался радужнымъ мечтамъ. 

Охлобыстевъ быль предводитель. Пользовался онъ самой широкой 
популярностью въ губерніи, потому что, не жалћя своихъ пом%етій, все 
проживалъ, желая поддержать умирающий блескъ помфщичьяго престижа. 
Онъ шелъ прямой дорогой къ разоренію, но не сворачиваль съ нея 
и говорилъ: | 

— Горбатаго могила исправитъ. 

Вся жизнь его была—сплошной праздникъ. То онъ давалъ балы, 
то травилъ волковъ и зайцевъ, то ходилъ съ рогаткой на медв®дя, то 
принималъ министровъ, — и вее это съ одинаковымъ упоеніемъ, съ охотой, 
еъ радушной улыбкой. Онъ за веЪхь хлопоталъ, веВмъ все устраивалъ, 
быль общій любимецъ, —и отвернулись отъ него впослЬдетвіи только 
тогда, когда вее у него продали съ аукціона. Дворянство никогда не 
любило разоренныхь дворянъ и веегда совВтывало имъ переселяться въ 
Москву или Петербургь и поступать на службу: терпћть среди себя 
нищихъ было невозможно. 

Уже весь домъ спалъ, когда подъъзжалъ къ крыльцу Гетнеръ. Онъ 
добудилея лакея и заявилъ, что ему необходимо сейчлеъ-же видТЬ 
предводителя. 

— Они только-что легли, сегодня въ отъБзжемъ поль были, — 
®умрачно заявлялъ лакей; —а завтра еъ утра въ городъ Фдутъ. 

— Вотъ потому-то, что они съ утра въ городъ Ъдутъ, я и дол- 
женъ ихъ сейчасъ видЪть. Поди, разбуди. Скажи, двло спвшное. 
Скажи, внезапно умеръ одинъ помЪщикъ. 

Лавей зажегъ свВчу, ввелъ его въ залу, а самъ пошелъ въ спальню 
предводителя. Оттуда долго раздавались какія-то восклицанія, гүдвлъ 
басъ, и какъ казалось Гетнеру, кто-то усиленно ругалея. Потомъ лакей 
вышелъ, предложилъ пожаловать въ кабинетъ и оставить тамъ госта 
одного. 

Гетнеръ, не садясь, ходилъ по комнатъ. Онъ старался придать ево. 
ему лицу выражен1е разстройства и даже раза два посмотрълея въ 
зеркало. Онъ уже обдумалъ, чтб и какъ онъ скажетъ предводителю, п 
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теперь только хотвлъ произвести чисто внфшнее соотвътетвующее обетея-- 
тельствамъ впечатлћніе. 

Наконецъ, послышались грузные шаги, и въ комнату вошелъ чело- 
вћкъ колоссальнаго роста, съ сВд®ющими усами, въ бисерныхъ туфляхъ. 
и бархатномъ халат®. Лицо его было устало, сердито, брови сдвинуты.. 
Очевидво, онъ былъ очень недоволенъ, что его подняли съ постели. 

— Что такое? Что случилось? — заговорилъ онъ глубокимъ басомъ,. 
какъ архіерейскій протодіаконъ. — Умеръ кто-то. Садитесь. 

— Умеръ вашъ соед, помфЩиЕЪ Л%еницынъ, — печальнымъ го- 
лосомъ заговорилъ Гетнеръ. 

— Ахъ, царство ему небесное! — сказалъ совершенно спокойно пред- 
водитель и широко переврестился. | 

— Я сейчасъ только быль тамъ: ему дана была глухая исповЪдь, 
лБкарь засвидътельствовалъ смерть, — Какъ дворянинъ, я поспьшилъ къ. 
намъ: елБдуетъ непремънно принять мъры. Наслёдница его сумасшедшая.., 

— Ну, да, Анна Николавна въ банв живетъ. Да вфдь тамъ есть. 
эта, какъ ее? Пульхерія, Аделаида? Знаете —такая свЪжепропеченная. 
Она ввдь очень покойника любила, —она пока все охранитъ. 

Гетнеръ высоко подналъ брови. 

— Вотъ именно на ея-то счетъ я и пріћхалъ съ вами говорить,. 
Вачеславъ Дмитріевичъ.— Не имъя еще чести принадлежать къ м$- 
стному дворянству, я тъмъ не менће всегда и вездћ готовъ охранять. 
права русекаго дворянина. У меня есть данные, что эта женщина, Аде- 
лайда, — желаеть скрыть капиталы покойнаго, находащіеся не въ имен-- 
ныхъ бумагахъ. 

Предводитель громко зЪвнулъ, такъ что даже стекло слегка 8а- 
дребезжало въ старинной горкъ краснаго дерева. 

— Откуда-же вы это выводите? Я давно өе знаю, она хорошая 
баба. 

— Я ничего не говорю о ней худого, Вячеславъ Дмитріевичъ, 
ко во веякомъ случа... во веякомъ случаћ, миъ кажется потвор- 
етвовать расхищенію нельзя. Быть можетъ, найдутся родетвенники, к0- 
торые потомъ заявятъ претензію къ тому, что метныя власти не 
охранили ихъ правъ. 


Вячеславъ Дмитріевичъ опять зъвнулъ, еще громче. 


— Вы что-же желаете, собственно отъ меня? —епросилъ онъ. 

— Ма%-бы казалось необходимымъ завтра же опечатать имущество 
и приступить къ его описи, назвачивъ соотвЪтетвующаго хранителя, — 
Иначе вее будетъ скрыто. Когда я вошелъ сегодня въ кабинет уми- 
рающаго, Аделаида держала въ рукахъ процентныя бумаги, — очевидно. 
желая ихъ себЪ присвоить. 
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— Родной мой, —заговорилъ предводитель, —если даже она и по- 
занмствуеть ићеволько тысченокъ, —я, ей- Богу, въ этомъ не вижу пре- 
тупленя. 

— То есть какъ-же это? — строго спросилъ Гетнеръ. 

— Я смотрю по существу. В%дь слёдуетъ-же ей что-нибудь по- 
лучить? Была она много лЪтъ его любовницей, —онъ даже одно время 
жениться на ней хотлъ. Если завћщанія иВтъ, такъ вЪдь надо-же 
ёе какъ-нибудь вознаградить. 

— Мнз кажется, такое разсуждевіе незаконно, — еще строже замћ- 
ТИЛЪ ГОСТЬ, 

— Ну, батюшка, что намъ все о законахъ говорить. Коли по 
закону везхъ судить, такъ я думаю и васъ въ Сибирь можно закатать. 
ВЪдь ужъ навзрно вы, какъ и каждый человћкъ, когда нибудь про- 
рвались. И меня, и васъ —и каждаго. Закатать можно, —была-бы охота. 

Гетнеръ погладилъ себя по карману, ощупалъ свертокъ и сказалъ: 

— МЕВ кажутся очень странными ваши взгляды. 

Онъ веталъ съ мета. | 

— МЕ остается только извиниться за то, что обезповоилъ васъ 
ночью. Я обращусь непосредственно къ губернатору. 

— Зачёмъ эту балаболку тревожить! — восвликнуль предводитель, 
который быль, вакъ всякій порядочный предводитель, съ губернаторомъ 
на ножахъ. — Вы не торопитесь, сядьте. Мы вее это безъ губерна- 
тора сдЪлаемъ. Вы чего хотите? 

— Я хочу наложенія печатей на имущество и обыска въ вомнатЪ 
Аделаиды. Я убЪжденъ, что у нея найдется много похищенныхъ ве- 
щей. И я-бы просилъ взять меня непремЪнно понятымъ при описи. Все 
это надо длать скоро, дабы пріостановить возможное расхи щеніе. 

Вячеславъ Дмитріевичъ зВвнулъ еще разъ. Ему невыносимо хот%. 
лось спать. 

— Хорошо, я распоряжусь завтра, —сказалъ онъ. 

— Быть можетъ, вы дали-бы записочку? —епросилъ Гетнеръ, —я бы 
хамъ сейчаеъ увВдомилъ чиновъ нашей полищи, чђмъ вамъ безпокоиться. 

— Да что вы такъ берете все это къ сердцу? —удивленно спросилъ 
предводитель. — Извольте, я дамъ записку, —то есть не распоряжене, 
а выражу мифніе о необходимости наложить арестъ на имущество. 

— Больше ничего и не нужно, —подхватилъ гость.—Вы только 
черкните, ваше превосходительство, а ужь я веЪмъ -раепоряжусь. 

Предводитель взялъ большой почтовый листъ и крупнымъ почер- 
комъ, съ рвзкими грамматическими ошибками, сталь писать 0806 «мић- 
нів», а Гетнеръ только похрустывалъ длинными пальцами и ласково 
«мотрълъ на глупую морду борзой, растянувшейся между хозяиноиъ 
и гостемъ. 
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Дочь ЛЪсницына, Анна Николаевка, — вакъ уже было упоминаемо. 
объ этомъ выше, проживала въ бан, стоявшей тутъ-же, за березами, 
въ глубинъ огромнаго помЪщичьяго двора. Помфшалась она давно, когда 
еще была восьмнадцати-лЪтней дЪвушкой. Причина ея сумасшествія 
оставалась для веъхъ неизвћетной, такъ какъ началось оно въ МоеквВ, 
но говорили, что тутъ замЪшана была исторія съ какимъ-то молодымъ 
человЪкомъ, который считался ея женихомъ, а потомъ отъ нея отка- 
залея. Въ деревню привезли ее уже совећмъ тронутой, —а въ виду ея 
привычки раздфваться и ходить голой по комнатамъ, ей и предоета- 
вили баню. Предбанникъ въ этой банъ былъ двойной, —и когда при- 
ходили туда мыться,—то барышвю запирали въ отдЪльной комнат%. 
съ дЪвкой. Обыкновенно-же ей предоставляли ве помфщен!е, и она 
могла совершенно спокойно въ своемъ обычномъ видъ—– . въ длинной до: 
пятъ рубашеБ и босикомъ, цЪлый день ходить изъ комнаты въ ком- 


нату. Спала она на полу, на еви. — ДЪвки дежурили при кей по’ 


очереди и терпЪть не могли этихъ дежурствъ, потому что барышня 
никогда ни о чемъ не говорила, а разеердившиеь кусалась и царапалаеь. 
очень больно. У нея былъ огромный спеленутый ребенокъ, едВланный 
изъ картоннаго болвана, на которомъ въ т времена расправлали чеп- 
чики. Болвавы эти бывали крайне безобразны, и безобразіе ихъ уве- 
личивалось тЬмъ, что Анна Николаевна ежедневно ихъ мыла съ мыломъ 
и насухо вытирала полотевцемъ. Отъ этого они размякали, глаза, брови 
и ротъ размазывались, а носъ проваливалея внутрь. Маларъ пробовалъ 
густо ихъ красить масланной краской, —такіе держались дольше, но 
Анна Николаевна ихъ не любила, —можетъ быть потому, что отъ нихъ. 
пахло подсолвечнымъ масломъ, а она цфловала ихъ постоянно. Болвана 
она аккуратно кормила кашей, пеленала, укладывала спать, — иногда 
била, но рфдко. Хорощихт, куколъ она не любила и, когда однажды 
отецъ привезъ ей изъ заграницы огромнаго бебе, она ему оторвала 
голову, начинила ея кашей, обвервула еверху-лопухомъ, обвязала тесем- 
кой и кормила такимъ «капустникомъ» своего стараго болвана. Ноги- 
же и руки бебе она раздарила деревенским ребатишкамъ, чъмъ произвела 
не малый переполохъ по деревн%. 

Маленькія окошечки, выходившія между березокъ во двор, позво- 
ляли ей высовывать сквозь нихъ свое томное и круглое какъ луна лицо 
и подмавивать ребатишекъ. ДЪтей она любила, ласково имъ улыбалась, 
давала имъ корочки хлћба, пожевавъ ихъ предварительно, иногда драз- 
нила. Если платье, ед®ланное къ празднику, по чему-нибудь ей ве 
нравилось, она при помощи зубовъ и кръпкихъ пальцевъ раздирала его 
на Сольшіе куски и просовывала въ оква ребятишкамтъ, бормоча: 
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— Богъ подастъ, Богъ подастъ! 

Богда приходилъ къ ней отецъ, она улыбалась, приесъдала, опускала 
глаза вниѕъ и бормотала: 

— Очень рада, очень рада. Садитесь. 

Ова садилась, брала на колЪни болвана и начинала его укачивать, 
или кормить кашей. Отецъ гладилъ ее по голов, спрашивалъ: 

— Ну, какъ ты, Аннушка, а} 

Она кивала головой и говорила въ носъ: 

— Да, да, ничего, ничего. 

Людей она сторонилась, Но однажды, когда Никодимъ, набожный 
и грамотный мальчикъ, прис®лъ на заваленку у ея окошечка и сказалъ: 

— Хотите, барышня, я евангеліе вамъ почитаю? Какъ- же возможно, 
вы въ церковь совеЪмъ не ходите. 

Она высунула свою голову и скавала: 

— НУ ну! 

Онъ началъ читать историю изгнавія бћеовъ и потопленія свиней. 
Барышня елушала внимательно. Когда онъ кончилъ, она сказала, пока- 
чавъ головой: 

— Свиньи! Да, да! Такъ веегда бываетъ! Да! Да! Еще. Ну еще. 

Онъ опять началъ читать—0 «БракВ въ Каннахъ». Она до конца 
не доелушала, показала ему кулакъ и сказала: 

— Ахъ, ты холопъ| Какъ ты мн это смЗешь... 

Она опустила окно и долго ея глух!е возгласы слышались изъ бани. 

Однако, дня черезъ два, когда Никодимъ шелъ мимо, она его. 
поманила: 

— Почитай, — ласково сказала она. 

Онъ удивился. 

— Теперь недосужно. А воть ввечеру удосужусь, — забЪгу. 

И онъ заб жаль,— и началъ читать Апокалипеиеъ. Барышня на. 
сторожилась, стала смотрёть куда-то вдаль, и только когда онъ оста- 
вавливалея, ударяла его по паса; и говорила: 

— Ну, ну! 

И заставляла читать дальше. 

Когда етемифло и крупныхъ славянскихъ буквъ стало не видно, 
она сказала: 

— Погоди, я сейчасъ тебђ... Я сейчасъ тебћ... 

Она скрылась въ темноту. Затёмъ показалась опять въ ок, про- 
танула ему б%лую полную руку, и сказала: «держи!» 

Онъ почувствоваль у себя на ладони что-то завернутое въ комо- 
чекъ въ бумажку. Придя въ сни и развернувъ ее, онъ увидфлъ пер- 
ламутровую пуговицу 0тъ ея кофты. Пуговицу онъ положилъ въ свой 
ящикъ, въ самую глубь, и сталъ бережно хранить ее. 
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Съ этихъ поръ начались ихъ постоянныя чтенія. Никодимъ каждый 
свободный часъ бъгалъ еъ евангеліемъ къ банћ и садился на присту- 
покъ подъ окно. Вруглое бБлое лицо сумасшедшей ничего не выражало, 
но глаза уставлялись неподвижно въ какую-нибудь отдаленную точку, 
и губы иногда шевелились. Никодимъ читалъ страстно, глаза его рас- 
ширялиеь и сверкали; худощавое лицо дВталось красивымъ, озареннымъ 
каБимъ-то внутреннимъ свётомъ, которымъ онъ проникалея, несмотря 
на то, что, овъ съ трудомъ понималъ текетъ,—-а текста апокалипсическаго 
и совеЪмъ не понималъ. Онъ читалъ громко, внятно, оттБняя слова, 
стараясь съ какимъ-то страхомъ вникнуть въ смыслъ читаемаго. Иногда 
онъ поднималъ глаза на слушательницу, но она смотрЪла на плывущіе 
облака такъ-же безразлично и спокойно. 

Когда онъ уставалъ читать, они подолгу молчали. 

Порою Никодимъ говорилъ: 

— А я, барышня, въ монахи пойду. 

Она какъ попугай кивала головой и отвћчала: 

— Такъ, такъ! 

— Что въ міру дфлать? —говорилъ онъ. Одинъ соблазнъ, Испьян- 
ствуешься, измерзишься. А въ обители —тишь, звонъ, пища подобающая. 
Животныхъ не умерщвляють, многіе на сухофденіи живутъ. Славоело- 
вятъ бога. | 

Она вее качала головой и говорила: 

— Воть, вотъ! 

Свиданія ихъ бывали, когда ни барина, ни ключницы не было дома. 
Но већ знали про нихъ. Разъ даже Николай Львовичъ подстерегъ и 
послушалъ изъ за угла его чтеніе. 

Овъ Никодима любилъ, Никодиму вфрилъ. Въ тотъ же вечеръ 
онъ даль ему три рубля и сказалъ: 

— Читай ей, читай, Никодимушка. Слушаеть она, —понимаетъ, 
нЪтъ-ли—и то хорошо. Ты славный парень. Вотъ тебћ... 


Анна Николаевна даже привязалась къ нему; она звала его « Дима», 


гладила изъ окна голой полной рукой по головъ и приговаривала: 
— Вотъ хорошій, вотъ хорошій. Да. 


ҮП. 


Когда умеръ Л%Ъеницынъ, —что произошло какъ-то незаиЪтно, очень 
скоро по отъфздВ доктора, — Никодимъ заволновалея тъмъ, кто и Бакъ 
сообщить о смерти отца барыши®. Онъ выразилъ объ этомъ тревогу 
Аделаидв Петрови%. 

— Дуракъ! — оборвала ова его, сердито глядя ИЗЪ ПОДЪ капухшихъ 
отъ слезъ вБЕЪ. — Что она пойметъ, когда у нея все въ помЪшатель- 
ств, и говорить ей нечего. 


Ф 
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Но Никодимъ пошелъ къ бан и постучаль въ окно. Она обрадо- 
валась, закивала и подняла раму, —въ бан рамы на зиму не забивалиеь. 

— Барышня, — заговориль онъ сухо и строго. — Баринъ Николай 
„Львовичъ скончались. 

Она выставила желтые зубы съ пустымъ м%етомъ спереди и сказала: 

— Да, да. Кавъ-же. 

— Н®што вамъ говорилъ ени онъ. —Отеуда-жъ вЫ 
знаете? 

— Знаю. Давно ужъ, давно, — вадепетала она. 

— Сегодня ночью, —вразумляль ве Никодимъ. — Вамъ бы од$ться, 
Фударыня, да на панихидку выйти. 

— Хорошо, хорошо. У меня есть синее платье. 

—щ Черное надо. 

Ова засмалаеь. | 

— Охъ, ты вее шутишь. Черное! ОмБшной ты! 

Но къ ней пришли портнихи и стали мърить черное платье. Она 
«просила: 

— А гдЪ бантъ будетъ? 

— Какой бантъ, барышня? —недоумъвали дфвушки. 

— Большой, желтый. 


Когда она узнала, что желтаго банта нельзя надфть, то сперва 
заплакала, потомъ вцВпилась въ волосы мастерицћ, такъ что ее еле 
отъ нея отняли. 


На панихиду она пришла спокойно, со сдвинутыми бровями. Ее 
подвела къ тзлу Аделаида. 
— Поцфлуйте покойничка, поцћлуйте ручку, — сказала она. 


Анна Николаевна посмотрвла на отца равнодушно, поцфловала ему 
руку и въ полголоса еказала: 
— Не надо обманывать, не надо. 


СъФхалось на панихиду много сосЪдей. Ве здоровались съ ней и 
жали руку; она подавая руку улыбалась и говорила: 
— Очень пріятно. 


Во время службы она не молилась, а смотрёла на пламя восковой 
евфчки, которую ей дали въ руки, и что-то шепча покачивала головой. 
Послв панихиды подошелъ къ ней поздороваться Гетнеръ, поклонился 
и почтительно поц®ловалъ у нея руку. Она удивилась, посмотрЪла на 
руку и обтерла ве о перёдъ платья. Гости окружили ее. Она већмъ 
кивала и ласково говорила: | 

— Очень рада! Пов%рьте, очень рада! 

Подошелъ въ ней батюшка и сказалъ: 

— БЁрВпитесь, крБпитесь. 
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— Вы сами крёпитесы —вдругъ воскликнула она, повернулась, в 
отправилась въ свою баню. 

° — Богатая невета! — сказалъ прищелкивая языкомъ помЪщиЕъ. 
Ивляковъ, чувствовавшій особое расположен1е къ богатымъ невфетамъ. 
вообще. 

— Прову-то изъ того немного, — отвътилъ Гымвинъ,— старый хо- 
лостякъ.— Если кто и охотой въ жены бы хотВлъ ве взать-такъ Нб 
позволили бы. 

Аделаида держала себя скромно, плакала, стоя не впереди, а въ 
уголку, молилась вее время на колънахъ, къ гостямъ не подходила, а 
только издали кланалась. Большинетво изъ т%хъ, кто былъ съ нею 
ласковъ при жизни покойнаго, теперь не обращали даже вниманія на нее, 

Наванунъ похоронъ пріћхалъ въ домъ полицейскій чиновникъ; онъ 
вызвалъ ве и заявилъ, что съ самаго дня похоронъ начнется опись иму- 
щества, что все здВеь въ дом принадлежитъ покойному, и что она, 
какъ домоуправительница, подъ строжайшей отвЪтетвенностью должна 
хранить каждую пылинку. И чиновника она не узнала. Правда, онъ. · 
руку ей подалъ, но смотрълъ такъ величаво, точно онъ былъ по край- 
ней мЪрЪ членъ палаты. 

На одну изъ панихидъ пріћхалъ Гетнеръ, — на ту самую, когда 
онъ поцфловаль руку у сумасшедшей. Онъ остался послћ панихиды и 
уВхалъ послЪднимъ. 

— Вы деньги-то мн отдадите? — спросила Аделаида, когда они 
вдвоемъ остались въ комнат». 

Онъ едълалъ стеклянные глаза и посмотрълъ на нее съ удивленіемъ: 

— Кавщя деньги? 

Она позеленћла. 

— Что же вы, грабить меня хотите? 

Онъ опять какъ будто не понялъ: 

— Грабить? 

— Да. Да и не меня, а покойника грабить! А только можетъ вы 
напраскый разечетъ держите. Почемъ вы знаете, можетъ старуха въ 
дверную щелку вее видћла и присягнуть на налоћ готова, что я изъ 
рукъ въ руки вамъ деньги передала. 

Гетнеръ улыбнулся и взялъ ее за руку. 

—— Успокойтесь, родная, успокойтесь. Неужели вы думаете, что я 
оемЪлюеь удержать у себя ваши деньги? Какъ дали вы миф эти восемь 
тЫсячъЪ, такъ я ихъ сполна вамъ изъ копъйки въ копъйку и отдамъ. 

У нея даже дыханье прервалось. 

— Каъ весемь тысячъ? 

— А сколько же? 

— Да тамъ больше двадцати было. 
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— Разв? Вотъ не помню. Я, кажется, и считалъ, да вотъ 60- 
веъмъ вонъ изъ памяти. Про восемь тысячъ я помню отчетливо. Если 
даже, какъ говорите, старуха въ щелку видћла, то и она подтвердит, 
что бумагь было повидимому тысячъ на восемь. 

— Что вы путаете, —какъ старуха это подтвердить может. 

—щ Родная моя, —но едва-ли она будетъ въ состояніи утверждать, 
что было больше. Да и наковецъ, кому ова подтверждать будетъ? Кому 
вы пойдете жаловаться? Какъ вы жаловаться будете? Скажете: украла 
я у покойника деньги, передала ихъ такому-то безъ росписки, а онъ 
тоже укралъ. Въдь я, собственно говоря, по вашей просьбћ могъ себъ 
взять на храненіе,—и не думаю, чтобы туь было какое-нибудь пре- 
ступленіе. _ 

— Такъ вы что же: восемь тысячъ лишь только отдаете? 

— Я пересчитаю. Можетъ быть в®дь я ошибаюсь, Можетъ быть, 
тамъ десять или двзнадцать. 

Она нахально посмотрёла ва него. 

— Откуда такіе жулики какъ вы на свфтъ родятся? — спросила она. 

Онъ вдругъ протянулъ руку и похлопалъ ее по мягкой епин%. 

— Ничего, Аделаидушка, вее обойдется. Замужъ выйдешь. Ты въ 
соку женщина; десять тысячъ приданое хорошее, — много дворянъ на 
него польстятея, и будешь дворанкой. 

Она еще циничиъе посмотрћла на него: 

— Ужъ не хочешь-ли ты на миъ жениться? 

Овъ отрицательно потрясъ головой. 

— Н®ть, мой другъ, маф этого мало. За десять тысачъ взять 
тебя въ жены?.. Если хочешь —въ ключницы ко миъ пойти, — пожалуй. 
Отдашь мн свои десять тысячъ,—я тебъ за нихъ проценты платить 
буду. Деньги подъ росписку сохранную, — безъ этого нельзя. 

Она вдругъ размахнулась, но онъ схватилъ ее за руку и крћпко 
стисвулъ. 

— Цыцъ! —сказалъ онъ, злобно нахмуряеь.— Захочу, такъ вЪдь 
не дамъ ни копъйки. А вотъ что я тебз посоввтую. Будетъ опись, 
Кром носильнаго платья, ничего тебћ не отдадутъ. Если деньжонки 
есть, или Что такое, что припратать можно, —зашей въ салопъ, — иначе 
вее отберемъ. Ты не плюй въ колодезь. Я пригожусь 200, Отъ тебя 
веВ отвернулись, —а мић тебя жалко. 

— Жалко, какъ же! — проговорила она. 

Онъ подошелъ къ ней; она сидфла у стола, опершись на него локтями. 

— Въ самой порВ, — сказалъ онъ, взалъ ее за подбородокъ и под- 
вялъ голову, чтобъ посмотрёть ей въ лицо. — А чтобъ десять тысячъ 
съ меня получить, — еказалъ онъ почти шепотомъ, —ты пріћдешь ко 
мав, тамъ у меня и получишь. 


> 
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Она оттолкнула его локтемъ. 

— Еще что? — сказала она. 

— Да ничего больше. 

Она стукнула вулакомъ по столу. 

— Уйди ты, б%еЪы Дай хоть покойника въ землю зарыть. 

— Зароемъ, зароемъ, Аделаидушка, —не безпокойся. Все, родная, 
«д'Влавмъ. | 

Онъ похлопалъ опять её по спин, прошелъ въ залу, гдз оста- 
вилъ фуражку, и гдз Никодимъ читалъ надъ тфломъ псалтырь. Тамъ 
онъ переврестилея и сдфлалъ земной поклонъ. Никодимъ оставилъ 
книгу и разчуветвовавшиеь отогнулъ кисею. 

— Можетъ проститься хотите? —епросилъ онъ. 

— Да, Никодимушка, да, —сказалъ онъ, —и нагнувшись поцћло- 
валъ темный образокъ, лежавшій на груди покойнаго. 

— Какой, Никодимушка, баринъ-то былъ, а? —епросилъ онъ. 

— Что говорить —махнувъ рукою, сказалъ Никодимъ. — Какъ 
оборвалось у меня внутри поел всего этого, такъ до сихъ поръ и обор- 
вано. — Только когда пеалтырь читаю, точно легкость какая на меня 
«ходитЪ. А какъ перестану— опять тягота. 

— Тягота, Никодимушка, тагота! —подтвердилъ Гетнеръ и вздох- 
нувъ узхалъ. | 


ҮШ. 


Полиція и понятые въ день похоронъ приступили къ описи имуще- 
ства. Въ понатые и оцвнщики были приглашены — Гетнеръ, однодворецъ 
Скудельниковъ и ућздный зөмлемъръ Кочерга. | 

Скудельниковъ былъ толстый, бритый человъкъ ‘въ фризовомъ сюр- 
тучЕв, въ большихъ серебряныхъ очкахъ, еъ крохотнымъ носомъ въ 
вид красной пуговки. Онъ быль молчаливъ и все держалъ сложеныя 
ручки на брюшкЪъ. Когда-же говорилъ, то сильно картавилъ, что выхо- 
дило у него очень симпатично. Кочерга, оправдывая свою фамилью, 
‘былъ совершенно черный, заросшій волосами землемВръ, съ напухшими 
отъ чертежей глазами и трясущимися отъ водки руками. Әтотъ, напро- 
тавъ, былъ очень разговорчивъ, любилъ анекдоты, особенно съ фриволь. 
ной подкладкой, и хотя быль женатъ, но во вевхъ деревняхъ им%флъ, 
какъ онъ выражался, «филіальныя отдфленія», — что онъ производилъ 
непосредственно отъ слова «|а Пе». 

Когда веЪ они собрались въ залъ, и письмоводитель сталъ расвлады- 
вать свои письменныя принадлежности, авилея вопросъ, съ чего начи- 
нать опись. 

—— Обыкновенно, опись начинается съ такихъ продуктовъ, которые 
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могутъ портиться, заявилъ Кочерга. — То-ееть,—съ съВетныхъ припасовъ. 
и погребовъ. 

— Вы все о погреб, — замътилъ Скудельниковъ и засмћялея рас- 
катистымъ си'Бхомъ — точно каленые орхи проеыпалъ. · 

— Н%тъ, господа, мое мићніе, — заговорилъ Гетнеръ, опираясь, 
по своей привычкВ, о столъ, —надо начать опись съ имущества Адела- 
иды. Весьма возможно, что многое она захотћла скрыть. Опись продол- 
житея недфлю, можеть быть больше. За это время можно много концовъ. 
хоронить. 

— Прежде всего, — замВтилъ представитель власти, — надлежитъ. 
узнать, нётъ-ли духовнаго завзщаня, — векрыть столъ покойнаго и 
шкапъ съ бумагами. 

Вев согласились, что это необходимо. Позвали А делаиду. Она при- 
шла въ черномъ платьћ, съ растрепаными волосами и опухшимъ 0тъ. 
слезъ ЛИЦОМ”. 

— Что надо?— грубо сказала она. 

— Елючи отъ всВхъ шкаповъ и столовъ кабинета, — еказаль өй 
полицейский. | 

Она швырнула передъ ними связку ключей и хотЪла идти. 

— Нтъ, ужь вы оетаньтесь, —сказалъ полицейскій, —вы потруди- 
тесь, по нашему увазанію, отворять то, что надо, и давать нужныя объяснения. 

Начали прямо съ несгораемаго шкапа. Но Аделаида отпирать его- 
не умла, такъ какъ замокъ былъ съ секретомъ. И полиція, и Гетнеръ, 
и оцЪнщики, веВ пыхтВли, — но ничего не выходило. 

— Надо за слесаремъ послать. У васъ кажется есть слесарь Червя- 
ковъ, — онъ мЕћ вев замки дёлаль, — кривой такой. Онъ долженъ. 
умВть открывать. 

За елесаремъ послали. А пока принялись за письменный столъ. Но. 
бүмагъ тамъ никакихъ не было. Оказалось нфеволько жестянокъ съ 
бульдегомомъ, пластырь для заклейки порћзовъ, стереоскопныя карточки 
столь интереснаго содержанія, что Кочерга не могъ отлипнуть отъ нихъ 
и все просилъ дать ему ихъ на память о покойномъ; потомъ нашлись. 
коробки съ двумя орденами, о которыхъ при похоронахъ забыли. Впро- 
чемъ, это были мелкіе кресты изъ первыхъ наградъ, Валялоеь нЂеБОлЬКО 
писемъ, —и ни одной собственноручной записки. 

Кривой Червяковъ пришелъ съ инструментами и принесъ съ собой 
запахъ, который приеущъ веБмъ слесарямъ міра. Но тщетно онъ ковы- 
ралъ но већ стороны ключемъ и отмычками, — даже дверцу разцарапалъ,. 
а ащикъ не открывался. | 

Тогда, по предложенію Гетнера, отправились въ комнату Аделаиды. 
Аделаида заявила, что все что имћется въ ней составляетъ ея 60б-. 
ственность и нажито четырнадцатил тней службой. 
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Начали съ комода. Нашли дв дешевыя броши, три браслета, цћною 
не свыше тридцати рублей за каждый, нБсколько кусковъ матерій и 
двВнадцать собольихъ шкурокъ. На счетъ посл8днихъ Гетнеръ возбу- 
дилъ сомнЪніе. 

— А чВмь вы можете, ОА доказать, —епросилъ онъ, — 


что шкурки эти ваши и подарены вамъ, а не взяты вами изъ кладо- 


вой покойнаго? _ 

— Да он у меня ужь лётъ пать здЪеь лежатъ, — вувая губы 
отозвалась она. 

— Свидфтелей можете представить? —епросилъ онъ. | 

— Оставьте— остановиль его Кочерга.—Ну, что вамъ эти шкурки! 
пусть себВ владфетъ. 

Гетнеръ пожалъ плечами. 

— Вакъ хотите. Но по моему это не законно. 

Еще болће сомнфийя возбудили въ немъ серебряныя ложки, находив- 
шіяся въ нижнемъ комод%. 

— А 6163 —спроенлъ 0н». 

— Әто маф подаровъ на рождество отъ Николая Львовича, — 
отвВтила она. 

— А вөнзельковъ вашихъ что-же нътъ? 

— Не успфла выставить. 

— Такъ ихъ надо въ опись. 

— Да и Николай Львовича вензелевъ тоже иЪтъ, — возразила 
она, —и доказать, что это его, разъ это въ моемъ камодв, нћтъ ни- 
какой возможности. 

— Оставьте! —повторилъ Кочерга.—Пусть хлебаетъ Аделаида Пет- 
ровна собственными ложками. 

Гернеръ едълалтъ строгое лицо. 

—- Вавъ дворянинъ, —еказалъ онъ, — я считаю своей священной 
обязанностью охранять дворянское имущество. 

— Что-же вы хотите сказать, — спросилъ Кочерга, — вы хотите 
сказать, что я не дворянинъ. Такъ извините, я не изъ выслужизшихся: 
мой отецъ въ двзнадцатомъ году подъ Бородинымъ прапорщикомъ былъ. 

— Оставьте, господа, что за споры, — остановилъ ихъ Скудельни- 
ковъ. — Већмъ извфетно, Петрь Анкудинычъ, что вы дворянинъ и это 
неотъемлемое за вами право. 

— Вотъ эта вещь не моя, — сказала Аделаида и подала хрусталь- 
ную кружку съ гербомъ ЛЪеницына. —Оно точно, я по ночамъ ЕВаСЪ 
изъ нея Пила, —а только чужого мив не надо. 

— А я даже такъ полагаю, —подхватилъ Кочерга, —что кружку 
эту надо подарить Аделаидъ Петрови на память, и въ опись ее не 
заносить, 
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— Вы очень щедры на чужое добро, —замћтилъ Гетнеръ. 

— Я не изъ нЪмцевъ, чистокроввый русакъ, — отр®залъ ему Бочерга. 

— Милостивый государь, —заговорилъ, поднимаясь съ своего мВста 
Гетнеръ. 

Полӣцейскій началъ ихъ успокаивать. А Скудельниковъ пробор- 
моталъ: 

— Оно точно: слФдовало-бы опись начать съ погреба. 

Когда дошло до до большого желтаго шкапа, гдё висфли шубы 
Аделаиды, Гетнеръ ветряхнуль лисій салопъ съ куньимъ воротникомъ 
и взвфенль въ рук%. 

— Что-то тяжеловатъ? — сказалъ онъ, посматривая ва А делаиду. 

Онъ прощупалъ м®хъ по подолу. 

—щ Что-то жесткое. Можеть зашито что тамъ Я-бы предложилъ 
взять ножницы и подпороть, 

Аделаида схватилась за столъ руками. 

— Вамъ-бы, Александръ Георгіевичъ, самое мъсто въ сыщикахъ 
лужить,— сказала она блёдизя. 

— Н%тъ, право, что-то зашито, похрустываетъ. 

Кочерга тоже пощупалъ. 

— Это маздра лисья,—-сказалъ онъ.—У нея мяздра сухая и лбмкая, 
она всегда похрустываетъ. | 

Полицейскій вепарывать не согласился, находя это лишнимъ. 

— Ну, Богъ еъ вами, —согласился Гетнеръ, и взглянувъ на Аде- 
ладу, прибавилъ. — Изъ любви и уваженія къ вамъ, Аделаида Пет- 
ровна, — на вее смотрю сквозь пальцы. НадЪюеь получить отъ васъ 
какую-нибудь награду. 

— Знаю я ваше уважен!е, пробормотала она, и стала не торопясь 
взшать салопъ въ шкапъ. 

Пришелъ елесарь-— сказать, что съ несгораемымъ шкапомъ ничего 
нельзя сдфлать и что даже если механикъ изъ губернии прдетъ, и 
тоть ничего не еможетъ. 

— Пойдемте, господа, въ погребъ, —стоялъ на своемъ Кочерга.— 
ЗдЪеь дБлать нечего, хозяюшку безпокоить больше не будемъ. Дастъ 
она намъ стаканчиковъ, мы выпьемъ бутылочку-другую винца и пере. 
пишемъ весь подвалъ. А въ подвал удивительныя вещи есть. Тамъ 
такой икемецъ хранитея, — ужь лБтъь двфнадцать, — какого здћеь на 
тысячу веретъ въ округЪ не найти. 

— Ну, пойдемте, — сжалилея представитель полици, и велвлъ 
секретарю собрать ве бумаги въ портфель. 

— Что, попугалъ?— шутливо шепнулъ Гетнеръ Аделаидћ, выходя 
отъ нея послВднимъ. 

— Ну васъ въ черту! —оборвала она его. 
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1Х. 


Проходя мимо кабинета, приставъ еще разъ завернулъ въ него. 

— Ну, Господи благослови, попробуемъ еще разъ отпереть, можетъ 
и отворим”. 

— Брось —посоввтовалъ Кочерга. 

— Не говорите, —иногда случается такое чудо. 

И чудо случилось. Вдругъ замокъ повернулся, щелкнуль и дверца 
откпЫЛась. 

Вез даже ахнули. 

— Я говорю, что бываетъ, — подтвердить приставъ. — Замовъ— это 
прикапризная вещь. То его ничёмъ не уломаешь, то щелкнетъ и самъ 
отопрется. Точно бъеъ шутитъ. 

— Да это счастье вамъ, —-подтвердилъ однодворецъ. 


— Ну, такъ приступимъ, —свазалъ приставъ, и сталь вынимать 


съ средней полки вещи. 
— Первое: носовой платокъ, —сказалъ онъ, и повернувъ раза два 
углами къ свфту, нашелъ мътку. Вотъ и буквы А и Г... Это не по- 


койнаго. Это вашъ платочекъ-то Аделаида Петровна? Ваша какъ фа- . 


милія будетъ? 

Она взглянула на мЪтку. 

—  НЪтъ,—отвЪтила она, —әто платокъ Александра Георгіевича. 

Тотъ взглянулъ, узналъ свой платокъ, и слегка поблъдифлъ. 

— Воть теб разъ, — сказалъ Кочерга, — Да разв вы ходили 
когда въ шкапъ? 

— Вы вздоръ говорите, — рћзко отвћтилъ Гетнеръ. — Какъ я могу 
попасть въ чужой шкапъ? 

— Какъ-же вашъ платокъ-то попалъј 

— Вы не можете этого объяснить, Аделаида Петровна? — спросилъ. 
приставъ. | 

Она сдФлала паузу и поесмотр®ла внимательно ка Гетнера. 

— Я даже очень удивлена, — сказала она, — вакъ Алекгандръ 
Георгіевичъ того не помнитъ, какъ платокъ его попаль сюда. 

— Да откуда-же миъ помнить, —пробормоталъ онъ. 

— Ну, такъ я вамъ припомню. Были вы у насъ передъ маеля- 
ной, —и сидфли здЪеь въ кабинеть до пћтуховъ и жульянъ пили. Вы 
з%дь приняты были какъ родственный человъкъ,—и всегда васъ по- 
койникъ съ распростренными обнятіями принималъ. Ну, и посл® чет- 
вертой бутылки жульява вы узхали и платокъ оставили. А ПОКОЙНИКЪ 
спряталъ его въ шкапъ, и сказалъ еще мав: напомни, Аделюшка, когда 
снова онъ пріћдетъ отдать ему это. Еще я сказала, —начала она уьле- 
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ваться, входя въ роль поэта, — не отдать-ли его выстирать, а покойвикъ 
отввтилъ: вотъ еще, чужія тряпки стирать, хорошо и такъ. 

— Совершенно върно, — подтвердилъ Гетнеръ, весь сіяя, —я домой 
безъ платка пріћхалъ. 


И онъ потянулея за своей ро, посмотрълъ на мфтку и 
спраталъ къ себъ въ карманъ. 

— А миф вотъ все это вавъ то сомнительно, — съ загадочнымъ 
видомъ сказалъ Вочерга.— Почему это платокъ не Аделаидъ Петровић 
былъ переданъ, а положенъ въ несгораемый шкапъ. 

— Ну, господа, будетъ объ этомъ,—сказалъь приставъ, — давайте 
заниматься разборомъ бумагъ. 


И они стали составлять опись именнымъ билетамъ и аЕЩЯМЪ. 


Д®ло это требовало аккуратности. ВеВ внимательно елёдили другъ 
за другомъ. Окудельниковъ очень заинтересовалея двадцатитнеячнымъ 
именнымъ билетомъ и просилъ дать ему его подержать. Ему дали. Онъ 
прочелъ его, взвЗеилъ на рук, еложилъ, опять разложилъ и сказаль: 


— Тафнъ, бумага, —а между тЬмъ какая сила! 
По описи оказалось всего денегь на семьдесятъ тыеячъ. 


— Я думалъ у него больше, —сказалъь Вочерга. 


— А имВнье-то?—напомнилъь ему (Скудельниковъ. — Имфвье-то не 
заложено, —а вЪдь оно бВдно-бЪдно шестьдесятъ тысачъ стоитъ. 


— Вее-тави я разсчитывалъ, что у него больше, —стоялъ на 
своемъ землем%рэъ. 


— Ну, что-же, —спросилъ приставъ,—тавъ какъ завзщан1я нигд® 
нЬтъ, то, во веякомъ случаћ придется продолжать опись. Пойти, въ 
самомъ дълВ въ погребъ! е быть, съ общаго согласія, немого 
подкр®пимея. | 


— Да, давно я объ этомъ говорю! — пфвучимъ голосомъ сказалъ 
Кочерга. — Давайте, хозяюшка, намъ фонариковъ, св чей побольше, —и 
мы пойдемъ въ вашу преисподнюю. 


— Толь ко ужъ вы тамъ не очень, —замвтила она, давая Нико- 
Диму ЕЛЮЧЪ. 


— ЗачБмъ очень — успокоилъ ее землемъръ, и прибавилъ: — А. 
впрочемъ и то сказать: кому хранить это все. Въдь Анна Николаевна 
далека отъ всего этого. 


На дворБ совећмъ уже стемнъло. Никодимъ взялъ фонарь; другой 
фонарь взять Кочерга, —и већ гуськомъ тронулись черезъ гразь къ 
погребу. Аделаида Петровна не пошла и сказала: 

— Смотрёть противно,. какъ они теперь насосутся. 


— Я за ними присмотрю, —успокоилъ ее Гетнеръ. 
Ки. 10. Отд. І. 4 
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Изъ погреба пахнуло сыростью и спертымъ воздухомъ. Но тамъ 
было теплђе, чВмъ на двор: толстый слой земли и кирпичная кладка 
вовругъ толетой дубовой двери охраняли вина отъ промерзаня. 

За этой дверью оказалась другая, такая-же массивная, и съ но- 
вымъ ключомъ. Никодимъ поставилъ фонарь на землю, отчего по стънћ 
пошли узкія тЬни: точно огромное васћкомое шевелило усиками. Дверь 
отворилась съ визгомъ, и по широкой дубовой лБетницв безъ перилъ 
стали спускаться глубоко внизъ подъ землю. 

Покойвикъ былъ большой любитель хорошихъ винъ. Это яветвовало 
изъ того, вакъ онъ устроилъ погребъ. Вокругъ стФнъ шли въ три 
яруса стойки съ гиъздами для бутылокъ. На стВикахъ были приклеены 
ярлыки изъ синёй сахарной бумаги, на которыхъ рыжими „чернилами 
обозначался сортъ вина и годъ выписки. 

— Красота, да и только! —умилалея Кочерга, оглядываясь вокругъ. 
Вотъ что, Никодимва, — принеси-ка ты намъ два стола, да н%- 
сколько табуретокъ, да захвати свћчи подъ желЪзнымъ колпавомъ съ 
баринова стола, а то будетъ трудно господину письмоводителю писать 
здВеь. Да рюмочевъ и ставанчиковъ захвати! —крикнулъ онъ ему уже 
велБДЪ. 

ВекорБ явились и рюмочки и стаканчики, и столы и табуретки. 
Кочерга быль здЪфеь, кавъ дома, и заявилъ, что онъ будетъ диктовать 
названіе винъ, а считать число бутылокъ предоставляетъ другимъ. При 
этомъ, по его миънію, было слъдующее затрудненіе: часть бутылокъ 
была безъ этикетовъ, —очевидно, то было вино выписанное бочками и 
разлитое домашними средствами. Надписей надъ этими отдфленіями 
тоже не было. ОлБдовательно, необходимо было веВ такіе сорта винъ 
перепробовать и опредзлить ихъ цфнноеть. Вотъ за эту-то трудную 
мисеію и брался Кочерга. 

— Но предварительно, господа, — сказалъ онъ, —я бы предложилъ 
вамъ выпить по рюмочкв старки. Старка вЪдь удивительная у покой: 
ника. Такую старку я пиваль только въ Кременчуг. 

И онъ вытащиль откуда-то изъ дальняго угла бутылку съ желтой 
ЖИДКОСТЬЮ. 

— По рюмочећ, господа, больше нельзя, —предупредилъ онъ, на- 
ливая маслянистую густую водку. —-Иначе ноги подкосятся; голова 0у- 
деть евфжа какъ у младенца, а ноги, какъ у паралитика. 

Гетнеръ отказалея-было, но и его заставили выпить рюмку, которая 
такъ и обожгла его желудокъ. 

— Не рюмками это надо было пить-то,—съ видомъ знатока ска: 
залъ Кочерга, —а чарками, старыми дздовеками чарками. 

Онъ отнесъ бутылку обратно и поставилъ на полку, тщательно 
закупоривъ. Потомъ онъ ве погладилъ по брюшку и сказалъ: 
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— Стой, голубушка, стой. Еще много теб службы впереди будетъ. 

Потомъ онъ доесталъ благо стекла бутылку икема и осторожно, 
чтобъ не взболтать ев, понесъ къ столу. Тутъ, тихо поставивъ ве, онъ 
вынуть изъ кармана ножъ со штопоромъ, аккуратно завинтилъ пробку, 
пока кончикъ винта не вышелъ съ нижняго конца, и осторожно раска- 
чивая, потянулъ пробочникъ кверху. Долго пробка не поддавалась, на- 
конецъ вышла —бћВлая, пухлая, бевъ ноздрей. Кочерга наклонился и 
понюхалъ. 

— Ароматъ-то какой, ароматъ! — воскликнулъ онъ, и зажмурилея. 


Х. 


Стаканы были наполнены икемомъ. Приставъ отглотнулъ ‘полета - 
кана сразу и утерея ладонью. 

— Ну, батюшка, —сказаль Кочерга,—вамъ нельзя нектара пить: 
хакъ-же можно такой лошадиной порціей! Это пьютъ дамскими глотками. 

Письмоводителю онъ совеВмъ не далъ, сказавъ, что это не по его 
ноздрямъ. А откупориль онъ для него какого-то рислинга, который 
оказался такимъ страннымъ, что, несмотря на привычку, жрецъ Өе- 
миды посл перваго- же стакана отплюнулея. 

— Окуловоротно! — сказалъ онъ. | 

— Такъ ве пей, —посовВтывалъ Бочерга. 

— НЪтъ, зачћмъ-же. 

И онъ подвинулъ къ себ ‘бутылку поближе. 

Началась опись. Кочерга восхищался многими сортами и, осторожно 
поднимая бутылки на огонь, говорилъ: 

— Знатокъ, знатокъ былъ покойникъ. 

Скудельникова развезло сразу отъ старки. Онъ блаженно улыбался 
и веБмъ сообщилъ, что у него шумитъ въ ушахъ, и онъ ничего не 
сЛЫШИТЪ. | 

Опись подвигалась медленно, хотя выпита была только бутылва 
икема, да откупоренъ лафитъ. Гетнеръ торопилъ ихъ и напоминалъ 
о священныхь обязанностяхъ. Ему было скучно въ этомъ погребВ, и 
онъ совезмъ не того хотВлъ. Выдержанный, строгій къ самому себ. 
онъ презиралъ пьяныхъ людей и относилея къ нимъ брезгливо. Его 
подмывало пойти наверхъ въ домъ, въ комнату Аделаиды. Ея теплая 
упругая рука, которую онъ только что гладилъ, дразнила его вообра- 
женіе. — « ВЪдь у нашихъ барынь такого тђла ивтъ» —соображалъ онъ. 
«Интересный бабецъ. Что она за престаркомъ-то въ четырнадцать лЬтъ 
видла? Натура-то небось кипитъ. Это видно: дотронешься, —вздрог- 
нетъ, точно иглой ее пронижетъ». 


— Я пить больше не буду, —сказаль онъ, и веталъ изъ за стола. 
4% 
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— Буда, — не пущу, —завопилъ Кочерга и виёиилея въ его фалду. 
Коли назвалея свъдующимъ человЪкомъ, такъ сиди при описи. 

Въ это время завизжала дверь, показалея сперва фонарь, потом. 
Никодим». 

— Тамъ отецъ Фаддей васъ спрашиваетъ, —доложилъ онъ. 

— Кого? —епросилъ Гетнеръ. 

— ВеВхъ. Говоритъ, что по нужному длу већхъ желаетъ видЪъть.. 

— Скажи отцу Өаддею, что мы здћеь при отправлени служеб- 
нЫХЪ обязанностей, —сказаль Кочерга, —и выйти отеюда не можемъ, а 
просимъ его пожаловать сюда. Или постой, ты перепутаешь, —я самъ. 

Онъ пошелъ къ выходу, оступилея на первой-же ступенькВ, но не. 
смутилея и бойко побфжаль дальше. 

Минуты три спустя, послышались голоса, опять завизжала петля и 
явилея фонарь, и Кочерга однимъ махомъ слетълъ внизъ. 

— Господа, новость и очень врупная, — заговорил онъ. — Батюшка: 
принесъ завЪщаніе. 

Этого никто не ожидалъ. Отецъ Өаддей, подобравъ полы бВличьей 
шубенки, спускалея по лВетниць, поддерживаемый. „Ниводимомъ. Ве. 
встали ему на ветръчу. 

—щ Что-же вы раньше, отецъ Фаддей, ничего намъ не сообщили? — 
спросилъ приставъ. 

— Оттого, что воля покойнаго была вскрыть завёщан!е его посл. 
похоронъ. 

Кочерга предложилъ лафитцу, но батюшка отказался, сказавъ, что. 
прежде слБдовало бы векрыть завёщан!е. 

— И давно у васъ лежитъ оної——епросилъ Гетнеръ. 

— Да ужь года два. Одинъ свидфтель даже померъ. 

— А вамъ содержаніе знакомо? — продолжалъ допросъ А лександръ. 
Георгіевичъ. 

— Да вы сами сейчасъ изволите увид$ ть, —уклончиво отвЪтилъ онъ.. 

— Тавъ можно векрыть, господа? —спросилъ приставъ, осматривая 
печать. 

— Я полагаю, —еказәлъ отецъ Фаддей, —елћдовалә бы намъ по- 
звать Аделаиду Петровну, такъ кавъ о ней тутъ упоминается. 

Кочерга хотёлъ было распорядиться послать за ней, но Гетнеръ. 
оставовилъ его. 

— Зачфмъ, господа? Мы офиціальный органъ. Мы собрались здесь. 
какъ представители закона. Прочтемъ, и потомъ передадимъ что слф- 
дуетъ ей. 

— Какъ хотите, —сказалъ священникъ. 

— Вотъ вы, батюшка, намъ и пр, ——предложилъ приставъ, 
передавая ему пакетъ. 
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— Печать, господа, въ цфлоети, — сказалъ отецъ Фаддей, пока- 
зывая веБмъ конвертъ.—Два года пролежало у меня это заввщан!е на · 
престолВ и освящено, такъ сказать, непрерывными таинствами. 

— Не томите, батюшка, —сказалъ Кочерга, — читайте. 

бвященникъ подвянуль къ себ свёчи, откашлялея, взломилъ пе- 
чать и раскрылъ желтоватую бумагу. Онъ перекрестился и началъ: 

«Во имя Отца и Сына... 


Перекрестился и Гетнеръ. Завщаніе было писано по форм%. Упо- 
миналось о здравомъ ум и полной памяти, говорилось о ниспосланной 
«выше карз: помфшательствв единственной дочери Анны. Затёмъ за- 
вфщатель говорилъ, что у него нфтъ боле родственниковъ, а что вее 
имъніе оставляетъ онъ АнфуеЪ ПорфирьевнЪ Будной»... 


— Это кто-жъ такая? —-изумились ве. 

Отецъ Өаддей обвелъ веяхъ глазами. 

— дто? М®щанекая дЪвица, проживающая въ семъ домЬ подъ 
именемъ Аделаиды Петровны. 


Письмоводитель даже опрокинулъ свой стаканъ на опись, Гетнеръ 
широко открылъ глаза и сдержаннымъ голосомъ проговорилъ: 


— Продолжайте, батюшка. 

Батюшка продолжалъ. Въ завфщани восхвалялаеь кротость, не- 
злобіе, честность и преданность Анфусы. ЕЙ предоставлялись ве 
деньги и веВ доходы съ имфнія, но подъ непремвинымъ условемъ, 
«одержанія дочери его Анны съ возможнымъ комфортомъ, и не инче, 
какъ въ этомъ домВ, а отнюдь не гдћ-либо въ больниц. При этомъ 
наслВдодатель просилъ въ отдфльномъ, приложенномъ къ завёщаню 
письмВ, на имя предводителя, назначения опекуна надъ Анной Л%ени- 
цыной, на обязанности котораго лежалъ-бы строгій контроль надъ 
исполненемъ воли завёщателя со стороны дћвицы Анфусы Будной... 


По прочтеніи завЪщанія водворилось молчаніе, Письмоводитедь 
«талъ складывать бумаги въ портфель. 


— Ты что это? —нарушилъ молчаніе приставъ, обращаясь въ нему. 

— Да разв опись будемъ продолжать 

— А отчего-же нЪтъ? 

— ЗавЪщанье-то? 

— Ну, такъ что-жъ. Намъ какое дћлої Приказано дфлать опись, 
и будемъ дфлать, пока насъ не остановить начальство. 

— Отчего-же, батюшка, вы насъ не предупредили, или хотя-бы 
госпожу Будную о томъ, что она назначена наслёдницей — спросилъ 
Гетнеръ. 

— Потому, что считалъ это тайной, довЪренной миъ какъ-бы на 
„духу. Ну-съ, а такъ-кавъ мы покончили съ офиціозными обстоятель- 
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ствами, то не соблаговолите-ли теперь мн® стаканчикъ краснаго, госпо- 
динъ архимагиръ-Кочерга. 

— Да теперь-бы лучше аи дернуть, да поздравить хозяюшку, — 
отвВтилъ землемръ. 

Гетнеръ веталъ и, не говоря ни слова, торопливо пошелъ къ вы ходу. 

Кочерга покрутилъ головой ему велћд»ъ. 

— Хо-хо!—еказалъ онъ, —побвжалъ поздравлять. Шельмецъ вы- 
сокопробный, девяносто градусовъ. Ну, поискать, гдъ это самая шам- 
панея... 

— А я не люблю ее, ——замћтилъ батюшка. Въ носъ очень бьетъ. 
угольными кислотами. Красное вино веЪмъ инымъ предпочитаю, ужъ по: 
сану моему что-ли, но съ малолътетва чувствую 0собое пристрастіе къ 
когору и рогому. 

И. Гивдичъ. 


(Окончаніе сльдуеть). 


Очеркъ истори романа ХІХ ст. У 


Что ваше столЪтіе получило въ наслъдство отъ предшествующихъ: Романъ ХҮШ в. — 
Героическій романъ.—Комическ!И романъ. Начало семейнаго романа въ Англіи и 
Фравци.— Робинзонады. — НЪмецкій романтизыъ.—Возрождеше рыцарскаго романа. — 
Историческій романъ.—В. Скоттъ и его подражатели. Начало психологпческаго ро- 
мана во Франціш. Шатобріанъ и и-мъ Сталь. — Романтивиъ во Франців. — В. Гюго 
_хакъ романисть.—Дюма отецъ, Сю, Жоржъ Сандъ. —Корифеи англійскаго романа: 
Данкеисъ, Теккерей, Бульверъ.—Сенсацонный романъ въ Англ1и и Франщи. — На- 
туральная школа во французскомъ роман и ея вліявіе.--Реакція противъ нея.— 
Нъмецкій романъ 30-хъ и 40-хъ годовъ. — Идейный романъ въ Германи. — Ауер- 
бахъ. — Шпильгагенъ.— НЪмецкій историческій романъ.--Эберсъ.—Современный н%- 
мецкій романъ, — Педагогическое значевіе романовъ. 


Романъ, заполонившій теперь почти всю художественную словес- 
ность,-—одинъЪ изъ самыхъ новыхъ видовъ поэзіи. Тфмъ не менће и его 
исторія очень долгая и начинается чуть не до Р.-Х. Первые романы, 
т. е. длинные вымышленные разсказы, имћющіе предметомъ своимъ лю- 
бовь, появились на греческомъ язык, въ періодъ процвфтаня такъ на- 
зываемой «младшей софистики», т. е. во П— ПШ въкЪ нашей эры. Они 
произошли, главнымъ образомъ, изъ описаній вымышленныхъ путеше- 
ствій, которыя были очень любимы публикой, произошли тогда, когда 
авторы придумали усилить интересъ этихъ путешествій любовною, всегда 
оканчивающеюся счастливо интригою, такъ называемой «новой комеди». 
Въ ТУ—У столЪтіяхъ для такихъ произведен! вырабатывается уже опре- 
дЪленный шаблонъ: молодой человћкъ и молодая дћвушка, оба необыкновен- 
ной красоты, влюбляются другъ въ друга съ перваго взгляда (обыкновенно 
на какомъ-нибудь религіозноиъ празднествћ), влюбляются съ непобћди- 
мою силою и стремятся немедленно соединиться бракомъ. Но люди и 
судьба долго препятствуютъ ихъ счастью; они попадають въ отдаленныя 


1) Публичная лекція, читавная 9 февраля 1897 г. въ пользу общества пособія 
оковчившимъ курсъ ва высшихъ женскихъ курсахъ, 


т 
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страны, подвергаются кораблекрушеніямъ, нападеніямъ морскихъ и су- 
хопутныхъ разбойниковъ, продаются въ рабство; при этомъ већ муж- 
чины безумно влюбляются въ героиню; ве женщины — въ героя. Но 
вћрность ихъ другъ другу непоколебима, и въ конц концовъ они 
достигають полнаго счастія. Разв не видно уже изъ одной этой схемы, 
что и въ то время грамотное человћчество имћетъ романъ, какъ видъ 
литературы, способный занимать воображене и чувство? Но тогда для 
него еще не было выдумано названія. Слово, романз, принадлежитъ сред- 
нимъ вћкамъ и католическому западу Европы. Тамъ различались два 
языка: языкъ церкви и школы—латинскй, и языкъ народа, происшед- 
шій отъ смЪшенія языка римлянъ съ языкомъ варваровъ — романский; 
романсомь или романомь называлось всякое произведеніе, написанное 
по-романски; а такъ какъ лучшее, интереснзйшее, что сочинялось на 
этомъ языкћ, были поэмы о чудесныхъ подвигахъ рыцарей, сложившіяся 
преимущественно во Франціи, то имъ и было присвоено это названіе 
по преимуществу. Въ конц среднихъ вћковъ эти поэмы перелагаются 
въ прозу и, конечно, удерживаютъ тоже имя. Въ эпоху возрожденія оно 
переходить на всякія вымышленныя повћъствованія, какъ старыя, такъ 
и вновь изобрћтаемыя, но преимущественно на т, въ которыхъ любовь 
и приключенія играютъ видную роль. | 

Въ ХҮІ и въ началћ ХҮП вћка-—одною изъ самыхъ интересныхъ и 
изъ самыхъ энергичныхъ въ умственномъ отношеніи странъ западной 
Европы была именно та, которая въ настоящее время стоить ниже всћхъ 
другихъ—-Испанія. Въ ней чуть ни сотнями сочиняются новые рыцар- 
скіе романы съ самыми невъроятными приключеніями и съ самой пыл- 
кой и идеальной любовью. Но въ ней же возникаетъь и крайне реаль- 
ный, такъ называемый ялутюовекой (рісагеѕсо) романъ, изображающий 
жизнь безсовстныхъ, но остроумныхъ проходимцевъ изъ низшаго класса. 
Въ ней-же развивается и повфсть, изображающая то трогательное, то 
смзшное событіе изъ жизни всћхъ классовъ общества. Вс знаютъ 
имя геніальнаго поэта Испаніи, который далъ міру безсмертные образы 
и до сумасшествія идеальнаго рыцаря Донъ-Кихота, и плутоватаго, при 
видимой простотф, веселаго Санчо Пансы. Тоть-же Сервантесъ написалъ 
рядъ превосходныхъ повћстей и тотъ-же Сервантесъ въ послћдніе мф- 
сяцы своей жизни пишетъ романъ о приключеняхъ Персилеса и Си- 
гизмунды, двухъ вфрныхъ любовниковъ, въ которомъ онъ явно подра- 
жаетъ греческому роману, украшая его шаблонъ возвышенными мыслями, 
длинными объясненіями въ любви, письмами и проч. 

Персилесъ и Сигизмунда —одинъ изъ первыхъ представителей зерои- 
ческазо романа, который господствуетъ во всей западной Европ въ 
ХУП и началь ХУШ вка и самые характерные образцы котораго 
дали Франція и Германія. Въ этихъ романахъ дъйствуютъ будто-бы исто- 
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ричесмя лица: Киры, Клеліи, Арминіи и пр. Они вс влюблены самой 
благородной любовью и выражають ее въ самыхъ отборныхъ словахъ 
и устно, и въ длинныхъ письмахъ. Вс мужчины необыкновенно храбры 
и умны; вс$ женщины до-нельзя прекрасны, высокоразвиты и цћло- 
мудренны. Романы эти ужасно длинны: рЬдкій изъ нихъ менфе 10 то- 
мовъ; тонъ ихъ до крайности однообразенъ. Но эта длиннота и эт 
однообразіе никого въ то время не отвращали: ими зачитывались до по- 
мраченія ума, и молодежь по нимъ училась выражать свои чувства и мысли. 

Во Франщи противов%съ героическому роману представляеть романъ 
комический, сынъ плутовского романа Испаніи съ одной стороны и на- 
сиБшливаго генія французовъ, такъ грандіозно выразившагося еще въ 
Рабле, съ другой. Авторы этого романа (Сирано де Бержеракъ, Сорель, 
Фюретьеръ, Скарронъ)—люди умные, наблюдательные и передовые, но 
большіе пессимисты и рЬдко поэты; они ненавидятъ аффектацію и ложь 
и поклоняются правдв, какъ-бы ни была она печальна въ обществЪ,.въ 
особенности въ буржуазіи, нравы которой они обыкновенно изображаютъ. 
Они видять почти исключительно отрицательные и низкіе типы; честные 
и неглупые люди у нихъ выводятся на сцену только мимоходомъ и 
оставляются почти безъ вниманія; и мужчины, и женщины у нихъ 
руководятся разсчетомъ или животными страстями; если у кого изъ 
яхъ дЬйствующихъ лицъ и есть добродЪтели, это добродЪтели отри- 
цательныя, происходящія отъ неопытности и тупости или отъ ску- 
пости; совћсть ихъ никогда не тревожить и они бываютъ несчастны 
только въ случа неудачи своихъ подлыхъ или эгоистическихъ пред- 
пріятій. Общественное мнфн!е имћетъ для нихъ силу по стольку, по 
скольку отъ него зависить ихъ благополучіе. Сама религія для нихъ — 
или орудіе для обмана простаковъ, или поводъ проявлять тщеславіе. 
Даже и теперь этимъ романамъ нельзя отказать въ остроуміи, въ н$- 
которой занимательности, но эта занимательность чисто визшняя: она 
обусловливается между прочимъ хорошо придуманными вставными по- 
8ъстями (пріемъ, идущій отъ Донъ-Кихота, л даже рав%е, до первыхъ 
романовъ Диккенса и «ПовЪсти о капитанћ КопЪЙкинЪ») и оставляетъ 
въ душ» тяжелый, непріятный осадокъ; успфхи ихъ героевъ и героинь 
только потому не возмущаютъ насъ, что они успћваютъ насчетъ эгоистич- 
ныхъ и злыхъ дураковъ или еще большихъ негодяевъ, нежели сами ге- 
рои. Самый знаменитый изъ представителей такого романа, произведе- 
нія котораго читаются и до сихъ поръ, дЪйствбвавиий уже въ первой 
половин ХҮП в., Лесажъ, авторъ «Хромого б%са» и «Жиль Бляза»; у 
него уже замЪтно стремленіе пропитать ультра-реэльный романъ нђћко- 
торой моралью, житейской философіей. Но эта философія не высокаго 
пошиба, нфчто среднее между моралью булгаринскаго Ивана Выжигина 
и практической философіей басенъ Крылова. 
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Къ серединћ ХҮПІ вЪка об эти крайности: черезъ-чуръ идеальный 
героическій романъ и черезъ-чуръ реальный комическій-—въ одинаковой 
степени' не удовлетворяютъ публику, какъ не удовлетворяеть ее и романъ 
пастушескій, болфе двухъ названныхъ мною родовъ занимающійся вну- 
тренней жизнью человћка, его душою и чувствомъ. Она инстинктивно 
пщетъ новаго, болће живого, глубокаго и реальнаго, чъмъ романъ ге- 
роическій и пастушескій и въ то же время боле идеальнаго, поэтиче- 
скаго и нравственнаго, чћмъ романъ комическій. Это новое даетъ єемей- 
ный романз, возникающій въ Англіи. Основателемъ его считаетея Ри- 
чардсонъ (1689—1761). Исторія его перваго романа очень поучительна. 
Ричардеонъ никоимъ образомъ не готовился въ писатели: онъ былъ сынъ 
ремесленника—столяра и самъ въ молодости былъ простымъ наборщи- 
комъ. Мало-по-малу прилежаніемъ и честностью онъ повышался по сту- 
пенямъ типографской карьеры и, наконецъ, самъ сдћлался владћльцемъ 
типографіи и подъ старость могъ жить въ полномъ достатећ, въ свое 
удовольствіе. Онъ еще въ дфтствъ искусно разесказывалъ товарищамъ 
выдуманныя имъ исторіи, всегда нравоучительнаго характера (слћдова- 
тельно обладалъ воображеніемъ, направленнымъ въ особую сторону); въ 
то-же время онъ писалъ по заказу любовныя письма служанкамъ, кото- 
рыя открывали передъ нимъ всю свою душу. Теперь подъ старость, при 
сравнительномъ досугћ и большемъ знаніи жизни, онъ вернулся къ преж- 
ней забавЪ, но съ серьезной цзлью. Одинъ пріятель разсказалъ ему, 
что во время путешествія онъ ветрћтилъ молодую богатую чету, которая 
благодфтельствовала цфлому краю. Къ своему удивленію, онъ узналъ, что 
молодая леди была прежде горничной въ домћ матери своего тепереш- 
няго мужа. Баричъ преслћдовалъ ее нечистой любовью съ такой настой- 
чивостью, что она едва не рЬшилась на самоубійство. Наконецъ, ея до- 
бродътель обратила соблазнителя къ лучшимъ мыслямъ, и онъ женился 
на ней. Когда другіе два пріятеля стали уговаривать Ричардсона напи- 
сать небольшую книгу въ письмахъ съ полезными размышленіями, онъ 
вспомнилъ этотъ разсказъ и передћлалъ его въ романъ подъ названіемъ 
«Памела» или «Награжденная добродћтель» (1740 г.). Этотъ скучноватый 
для современнаго читателя романъ произвель удивительно сильное впе- 
чатл$н1е, такъ какъ въ этой серьезной, трогательной и психологически- 
поучительной истори дфйствовали не Артаксерксы и Арфаксады, а со- 
временные англичане, и представлены они были, какъ живые люди, съ 
обыкновенными страстями и `слабостями, причины, проявленя и слъд: 
ствія которыхъ были подмъчены хорошимъ наблюдателемъ и добрымъ 
человћкомъ. Черезъ 8 лћтъ послћ «Памелы» вышелъ второй романъ Ри- 
чардсова, имъвшій еще большій успЪхъ. Воть его характерное заглавие: 
«Кларисса Гарлоу или исторія молодой двушки, заключающая въ себъ 
важнЪйшія отношенія семейной жизни и въ особенности открывающая 
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несчастя, которыя происходятъ, когда родители и дЪти не предусмо- 
трительны въ дфлахъ брака». 

Кто изъ васъ не слыхалъ слова Ловелась? Но не всякій знаетъ, что 
это собственное имя обворожительнаго и въ то же время безиравствен- 
наго виновника гибели симпатичной при већхъ своихъ слабостяхъ Кла- 
риссы. Третій и послЪдній романъ Ричардсона несравненно слабће пре- 
дыдущихъ. Онъ явился на свзтъ велфдств!е того, что Ричардсонъ самъ 
испугался того дЬйствія, какое оказалъ на общество созданный имъ типъ 
Ловеласа. Онъ былъ такъ привлекателенъ, что дамы охотно прощали 
ему безнравственность, и молодые люди были не прочь походить на 
него. И вотъ Ричардсонъ, въ противовфеъ Ловеласу, создаетъ истинный 
идеалъ мужчины — сэра. Чарльза Грандисона. Вы видите, какъ рано 
именно семейный романъ беретъ на себя задачу руководить нравствен- 
ными взглядами общества и давать ему идеалы, и не только беретъ, но 
и исполняетъ ее. Припомнимъ, что и у матери пушкинской Татьяны 
быль свой Грандисонъ, хотя и очень мало похожій на настоящяго— 


Московскій фравть, 
Игрокъ и гварди сержанть. 


Дорога была открыта, и множество талантовъ и талантиковъ устре- 
мились по ней. Скоро книжные рынки всей Европы оказались перепол- 
венными чувствительными романами, описывающими страдая и ра- 
дости наслЬдницъ Клариссъ, Памелъ, и пр. Такъ разсказываетъ о на- 
чаль семейно-психологическаго романа анекдотическая или аристокра- 
тическая исторія литературы, излагающая дћянія такъ называемыхъ 
знаменитыхъ писателей. Такая исторія литературы, конечно, не наука 
уже по одному тому, что въ ней нътъ строгой причинной связи между 
предыдущимъ и послБдующииъ, и историческе факты являются въ ней 
какъ-бы результатомъ каприза судьбы. Но и такая исторія литературы 
не лишена, по моему мнфншю, нћЪкотораго хотя-бы пропедевтическаго 
значенія, какъ это можно видфть и на данномъ примЪрз. Разсказанное 
мною не есть ложь, а только не полная правда и, согласитесь, что 
лучше знать о Ричардсонћъ, нежели предполагать, что современный: пси- 
хологическій романъ появился въ нашемъ столфти, сразу во всеоружии, 
какъ Минерва изъ головы Юпитера. 

Всякій, кто не лишенъ исторической подготовки, и самъ догадается, 
что приведенный разсказъ объ основател англ скаго семейнаго романа 
не можетъ заключать въ себЪ полной правды, что у Ричардсона должны 
были быть предшественники, подготовившіе и его романы, и публику 
для ихъ воспринятія; а главное, что и появленіе, и успћхи «семейнаго» 
романа были обусловлены политическимъ и уметвеннымъ состояніемъ 
общества. 
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ИзвЪстно, что въ Западной Европ весь ХУШ в. до великой рево- 
люціи включительно занять побъдоносной борьбою средняго сословія съ 
высшимъ; извћетно, что вмћъстћ съ появленіемъ этого сословія на аванъ- 
сцену исторіи, входять во всеобщее употребленіе буржуазная серьез- 
ность, скромность и простота въ противуположность притворно-аристо- 
кратической напыщенности и «показности»—-именно т$ черты, которыя 
отличаютъ семейный романъ отъ героическаго. Въ томъ-же ХҮШ в. 
происходить столь-же глухая и въ концћ-концовъ столь-же побъдоносная 
борьба личности и общества, какъ конгломерата отдћльныхъ личностей, 
противъ извиЪ наложеннаго авторитета —обстоятельство въ высшей сте- 
пени благопріятное для развитія того вида эпоса, который изображаетъ 
не судьбу народовъ или героевъ, ихъ предводителей, а жизнь обыкно- 
веннаго, средняго человћка, которая въ предшествующемъ поколћніи ни 
во что не ставилась. | 

Тотъ-же ХУШ в., вЪКЪ «просвёщенія и разума», восторженно стре- 
мится къ низверженію условной лжи, къ изслфдован1ю и возстановлен1ю 
правды, какъ-бы ни казалась она опасна— необходимое условіе для раз- 
витія реальнаго искусства, не въ смысл изображенія житейской грязи 
и низости, а въ смыслћ художественнаго изслћдованія или по крайней 
мВрВ постановки соціальныхъ и психологическихъ вопросов. 

Ричардсонъ имълъ предшественниковъ и въ области романа, какъ 
Афра Бэнъ, миссъ Гейвудъ (Неутоой) и др.; успЬхи его произведеній 
подготовила и нравоучительная трагедія, и такъ называемая «плачевная 
комедія», и нравственныя еженедЪльныя изданія, въ род знаменитаго 
«Зрителя» Аддисона, и общее серьезное направленіе англійской литера- 
туры того времени. А что такое направленіе романа (какъ и поэзіи 
вообще) было обусловлено соціальнымъ и умственнымъ состояніемъ 
общества, воочію доказывается одновременнымъ появленіемъ семейно- 
психологическаго романа по ту сторону канала, во Франціи. Еще за 
десять лфтъ до Памелы является романъ великаго «метафизика сердца» 
Мариво (1688—1763): «Жизнь Маріанны» !), а въ 1733 г. выходитъ ма- 
стерское произведеніе, до сихъ поръ читаемое и въ оригинал, и въ пе- 
реводахъ: «Исторія кавалера де Гріё и Манонъ Леско» аббата Прево 
(Ргёуоѕї). Манонъ Леско только одной стороною примыкаетъ къ семейному 
роману, а другою въ тесной связи съ ультра-реальнымъ романомъ Ле- 
сажа и др., но Маріанва и др. романы Мариво и его послћдователей 
столь-же нравоучительны, какъ и Памела; разница только въ томъ, что 
французскіе романы умфютъ соединить прославлен!е семейныхъ добро- 
дБтелей съ внфшнимъ интересомъ содержанія. Слфдовало-бы ожидать, 
что эта драгопћнная для успћха особенность поставить семейный фран- 


1) іе де Матіаппе оц 1ез Атепіцгеѕ де 1а сооцеззе йе... 1731, Рагіз З у. іп 12°. 
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цузскій романъ выше англійскаго; но вышло какъ разъ наоборотъ, по 
причин весьма понятной: во Франщи въ конц ХУШ ст. среднее со- 
слове ожесточенно воюетъ за свои права, а въ Англіи, уже давно по- 
бФдоносное, оно наслаждается покоемъ и досугомъ. Поэтому въ то 
время, какъ французскій семейный романъ, за немногими исключеніями, 
какъ Руссо и С. Пьеръ, замиралъ въ невыносимой скукћ, такъ остро- 
умно охарактеризованной Пушкинымъ !), въ Англіи появляется цфлый 
рядъ даровитыхъ романистовъ, то остроумныхъ и тонкихъ наблюдателей, 
какъ Фильдингь (1707—1754) и Смоллетъ (1721—1771), то глубоко 
вдумчивыхъ гуманистовъ-пеихологовъ, какъ Гольдсмитъ, авторъ незаб- 
веннаго «Векфильдскаго священника», и Стернъ (1713—1768). Я не 
могу хоть мимоходомъ не указать на одну великую заслугу обфихь 
фракцій, особенно важную въ Англіи; они снимають маску съ лицемърія 
и кажущейся порядочности, которая такъ часто прикрываетъ безсердечіе 
и грубый эгоизмъ, и подчеркиваютъ искры христіанской любви, душев- 
ной чистоты и правдолюбія въ легкомысленныхъ и увлекающихся «не- 
удачникахъ», которые съ точки зрнія узко-самодовольной буржуазной 
морали считаются людьми негодными: такъ рано семейный романъ под- 
ставляетъ зеркало и тому сословію, которое его вызвало къ жизни. 
Изъ Англіи-же и изъ того-же ХҮІП в. вышелъ особый видъ романа, 
которому предстояла долгая, хотя не особенно громкая карьера, и по- 
рожденія котораго существуютъ до сихъ поръ. Я разумћю такъ назы- 
ваемыя Робинзонады; родоначальникъ ихъ већмъ известный ‹ Робинзонъ 
Крузо», изданный въ 1719 г. 60-лЬтнимъ политическимъ проходимцемъ, 
но очень даровитымъ литераторомъ Даніэлемъ Дефо (1659—1731). Те- 
перь Робинзонъ только очень занимательная дЪтская книжка, а въ свое 
время это было особаго рода откровеніе, ръзкій протесть вЗры въ чи- 
стоту человз ческой природы противъ установившихся въ обществ}, 
взглядовъ и порядковъ, протесть въ такой оригинальной форм%, что его. 
не могли не прочесть и не увлечься имъ. Это популярный и вліятель- 
ный предшественникъ Жанъ-Жака-Руссо, не даромъ считавшаго Робин- 
зона книгой, которая должна быть первой въ библотекЪ будущаго 
чеховћка и гражданина. Припомнимъ, что представляетъ изъ себя герой 
романа, пока онъ живеть среди общества. Сперва избалованный, само-- 
вольный подростокъ, огорчающій своимъ поведеніемъ любящихъ роди- 


1) Въ графъ Нулинъ героиня читаетъ «Любовь Элизы и Армана Иль, переписка. 
двухъ семей», 
Романъ классическій старинный, 
Отмвнно длинвый, длинный, длинный, 
Нравоучительный и чинный, 
Безъ романтическихъ ватЪй. 
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телей, потомъ довольно ловкій и безсердечный, но при этомъ и безха- 
рактерный авантюристъ, стремящійся всћми средствами къ наживЪ, не 
изъ необходимости, а ради самой наживы, человћъкъ, плывущій всегда по 
вЪтру, плантаторъ, негроторговецъ, однимъ словомъ, чадо вћка сего, безъ 
всякихъ нравственныхъ идеаловъ и безъ Бога въ душћ. Но вотъ онъ 
оказался изолированнымъ отъ общества, лицомъ къ лицу съ природою... 
и онъ на нашихъ глазахъ крёпнетъ умственно и нравственно и посте- 
пенно становится идеальнымъ человћкомъ, благоразумнымъ, мужествен- 
нымъ и добрымъ, вЪнцемъ творенія, побфдителемъ природы. И когда 
онъ снова сталкивается съ людьми, онъ оказывается превосходнымъ пе- 
дагогомъ и мудрымъ законодателемъ и правителемъ идеальной общины. 
А какъ мастерски написана эта книга: день за днемъ, почти часъ за ча- 
сомъ слћдимъ мы за неудачами и успћхами Робинзона, и вслћдствіе де- 
тальной точности и серьезности повфствован!я вымыселъ обращается въ 
нЪчто болће дЪйствительное, нежели сама обыденная дЪйствительность. 
Әта удивительная, чисто англійская манера, такъ понравилась послВ- 
дующимъ поколћніямъ, что на материкБ Европы, въ особенности въ 
Германіи, явилось огромное количество подражаній, брауншвейгскихъ, 
мекленбургскихъ и всякихъ другихъ Робинзоновъ, Робинзоновъ-мальчи- 
ковъ, женщинъ и пр. Нашъ научный вЪкъ привнесъ въ эту канву точ- 
ное описаніе тропическихъ или полярныхъ растеній, животныхъ, и глав- 
ное людей; а изобрћтательныв умы, въ родћ Майнъ-Рида и Жюль-Верна, 
осложнили ее такими хитросплетеніями, что еслибъ Робинзонъ и Пят- 
ница встали изъ гроба, они ни за что не признали-бы. своего родства 
съ остроумными Мишелями Строговъ и Пасспарту. 

Возвращаюсь къ ХҮПІ в. Въ послћднія его десятилћтія, подъ влія- 
ніемъ выдвинутыхъ жизнью вопросовъ и моднаго сентиментализма, въ 
романф и повзсти психологическая сторона до того усиливается, что сю- 
жетъ играетъ самую незначительную роль, и весь интересъ сосредото- 
чивается на изображении жизни душевной. Тогда появляется нћсколько 
произведен, имћющихъ громадную важность въ истори челов® ческой 
мысли вообще—самое важное изъ нихъ, безсиорно, «Вертеръ» Гете 
(1774), но не способныхъ породить плодотворную школу въ истори ро- 
мана, такъ какъ въ нихъ дћло не въ манерћ, не въ форм%, а въ вели- 
кой идећ, которая не передается подражателямъ, и такъ какъ масса 
публики отъ романа прежде . всего требуеть вишней занимательности. 
Тогда по реакщи, является романъ, слишкомъ богатый винћшнимъ инте- 
ресомъ, такъ называемый романъ ужасовь. Уже самое назване его доста- 
точно характерно. да п кто не слыхал объ ‹Удольфскихъ Таинствахъ» 
миссъ Радклифъ (Тһе Муз4ег!ез о! ОдоІрћо. Гопа. 1794)? Полуразрушенные 
замки съ подземными ходами, стоящіе въ глубинЪ лћсовъ, разбойники 
везхъ родовъ и видовъ, похищен!я, дуэли, невфроятныя злодЪйства, со- 


т. 
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зершители которыхъ, однакоже, пользуются всеобщимъ почетомъ, тайныя 
общества, часто привидћнія, искусственныя, или подлинныя,—Вотъ что 
услаждало досугъ нашихъ прабабушекъ. Но было-бы несправедливо 
смЂяться надъ ними: развћ «Похожденія Рокамболя», «Всадники безъ го- 
ловы», «Сыновья дьявола», и уголовные романы, которыми и до сихъ поръ 
зачитывается не только русская, но и западно-европейская провинція, луч- 
ше «Удольфскихъ Таинствъ»? Во всякомъ случаћ, у сказочниковъ конца 
прошлаго столБтія было больше воображенія и меньше потворства низмен- 
нымъ страстямъ читателя. Романъ ужасовъ съ его богатой фантастикой 
и съ его болће или менће замЪтной враждебностью къ буржуазной нрав- 
ственности—первый въ нашей области отзвукъ той великой литератур- 
ной революціи, которая извћетна подъ именемъ романтизма. Она под- 
тотовлялась и понемногу осуществлялась повсемћстно; но горячо убћж- 
денныхъ проповдниковъ, законодателей, такъ-же какъ и самыхъ характер- 
ныхъ представителей, нашла она въ Германіи. 

Если мы посмотримъ на основныя положенія этой школы съ точки 
зрёя ихъ пригодности для развитія романа и повћсти, мы Увидимъ, 
что ея наклонность въ фрагментарности, къ аллегоріи и символик, ея 
презрБніе ко всему реальному, которое, по мнЪнію крайнихъ романти- 
ковъ, имћетъ смыслъ только въ качеств символа сверхъестественнаго 
{Ахимъ ф. Арнимъ), есть условія, враждебныя не только для романа, но 
и для всякой творческой дфятельности человћка вообще. Но, съ другой 
стороны, мечта романтиковъ объединить поэзію и науку, отождествить 
искусство и жизнь, «чтобы искусство стало жизненнымъ и обществен- 
нымъ, а жизнь и общество— поэтически прекрасными» (Фр. Шлегель), 
‘безусловная свобода, которую предоставляли они творчеству, ихъ стрем- 
ленів изучить и изобразить самые сокровенные тайники души человћче- 
ской до безсознательныхъ и психопатологическихъ ощущений включитель- 
но, ихъ преклоненіе передъ свободой чувства и сердечностью, ихъ убЪж- 
леніе, что истинная поэзія должна быть проникнута любовью, и исходя- 
щее отсюда ихъ сочувствіе къ обездоленнымъ и гонимымъ; ихъ готовность 
сопоставлять восокотрагическое съ обыденнымъ и комическимъ, нако- 
нецъ, ихъ антипатія къ формализму и прилизанности, какъ въ искусств%, . 
такъ и въ жизни, къ педантизму и самодовольной пошлости, къ ути- 
литаризму и холодной разсудочности (къ покровительствуемому закономъ 
эгоизму), ихъ непримиримая война съ ограниченнымъ «филистерствомъ», — 
все это дВлаетъ романтическую школу въ высшей степени плодотворной для 
развитая новой поэз1и вообще и романа, какъ самой широкой и популярной 
ея формы, въ частности. Еслибъ основные принципы романтизма не ока- 
зались скоро общепризнанными, развћ могло-бы, наприм., появиться та- 
кое безформенное съ точки зрћнія псевдоклассической теоріи произведеніе, 
какъ «Мертвыя души» Гоголя, такія странные продукты трогательной 
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фантастики, какъ «Шинель» или «Записки сумасшедшаго?» Развф можно: 
объяснить, напр., симпатію „Диккенса или нашего Достоевекаго (который, 
какъ документально извфетно, въ юности съ необыкновеннымъ усердіемъ. 
изучалъ Гофмана) въ чистымъ сердцемъ чудакамъ, почти идютамъ, безъ 
вліянія романтизма? Да и вообще разв какое-нибудь крупное произве- 
деніе новаго времени мыслимо при господствь старой шитики? Нако- 
нецъ, разв не безспорна тВеная связь нћмецкаго романтизма съ. 
братьями Гриммами и ихъ безчисленными учениками, собирателями на- 
родныхъ пћсенъ, сказокъ, преданій, обрядовъ и пр., отъ которыхъ идетт. 
вея народническая беллетристика нашего времени, не говоря уже о ихъ 
огромномъ и благотворномъ вліяніи на историческую науку и на отно-- 
шенія интеллигенціи къ народу? Свътлыя идеи въчно юны и безсмертны. 
Но литературныя школы, какъ продуктъ извћстныхъ поколћній, ста- 
рћЬютъ, подобно отдћльнымъ людямъ, и жизнь обгоняетъ ихъ. Оттого и 
основатели романтизма, пустившіе въ обращеніе серію свЪтлыхъ идей, 
къ двадцатымъ и тридцатымъ годамъ нашего столфтя обратились во. 
враговъ прогресса. А | 

Въ нЪкоторыхъ отношеніяхъ положеніе «школы» даже хуже поло- 
женія отлЪльваго человћка: я отвћчаю только за то, что я самъ выду- 
мываю; если другіе исказятъ мою мысль, они за это м расплачиваются.. 
Не то съ вліятельной школой: успъхъ немедленно привлекаетъ въ зад- 
ніе ряды ея литературныхъ промышленниковъ, которые опошляють ея 
принципы. Такъ было и съ романтиками. Изъ антипати къ утилита-. 
ризму и холодной разсудочности своего времени они превозносили (безъ. 
достаточнаго знакомства съ дфломъ) вЪка наивной вћры и энтузіазма—. 
средне вћка. Ихъ заурядные приверженцы еще съ меньшимъ понима- 
ніемъ истори принялись возстановлять рыцарство въ поэзи. Тогда въ. 
Германіи и отчасти во Франщи возрождается рыцарскій романъ, воз- 
рождается съ такимъ успъхомъ, что даже слабъйшіе его представители 
выдерживаютъ по нћекольку изданій и переводятся на всф языки, не 
исключая и русскаго, а въ отечеств$ доживаютъ до 50-хъ годовъ и въ. 
дешевыхъ библіотекахъ зачитываются буквально до клочковъ. Эти ро- 
маны до-нельзя банальны и однообразны; даже въ лучшихъ изъ нихъ, 
по выраженію Гейне, «рыцари состоятъ только изъ жөлћза и храбрости 
и лишены плоти и разсудка», а женщины —плохо сдћланныя куклы съ. 
золотыми кудрями и цвфтущими личиками. Мало того, что они были 
безполезны, они принесли положительный вредъ, развивая въ молодежи 
тупой квіэтизмъ и слащавый невфжественный патріотизыъ, и въ зрђ- 
лыхъ людяхъ возбуждая презрћъніе къ роману, какъ къ глупой сказкф. 

Трудно и представить себ, сколько зла надћлало бы это несвоевре- 
менное «переживан!е» и какъ помВшало бы оно правильному развитію 
литературы, еслибъ влян!е этихъ рыцарскихъ и все еще популярныхъ. 


2. = Бао анаан аын аала очи 
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разбойническихь романовъ съ сильной романтической окраской не было 
парализовано Вальтеромъ Скоттомъ и его послЬдователями. 
В.-Скотгь-—такое крупное и знаменательное явленіе, что говорить 
о немъ мимоходомъ ићтъ никакой возможности. Я и не буду говорить 
о немъ, а только постараюсь объяснить въ немногихъ словахъ его 
отношеніе къ предшествующимъ и послћдующимъ фазисамъ въ развитіи 
романа. Въ 1814 г. почти одновременно съ побфдой Англіи надъ На- 
полеономъ вышелъ его первый и далеко не лучшій романъ «Веверлей 
или 60 лЪть назадъ», и этотъ романъ самъ представляетъ великую по- 
бЪду англйекой здоровой культуры и генія. Сила его—въ художественной 
уравновћшенности, въ соединеніи внфшняго интереса событй съ внут- 
реннимъ, культурнымъ и психологическимъ, и въ широкой вфрной и въ 
то-же время поэтически-изящной и живой передач дЪйствительности. 
Поэтъ обильно воспользовался всћмъ опытомъ предшествующихъ поко- 
лЬній, но прибавилъ къ нему много новаго: Веверлей и семейный ро- 
манъ, и комическій и героическій вм%®стћ; но онъ въ то-же время и ре- 
альный романъ, содержаніе котораго, по выраженію автора, взято изъ 
«великой книги природы», поучительный своей исторической и этногра- 
фической стороной. Міросозерцаніе автора, невольно передающееся чи- 
тателю, —здоровое, бодрое и благодушное; самые ужасы междуусобной 
войны онъ съумЪлъ изобразить такъ, что они не внушаютъ отвращенія 
къ воюющимъ, а только жалость; положимъ, это благодушіе сытаго и до- 
вольнаго собою и окружающими англійскаго сквайра; но вЪдь не всякій 
сытый не разумфеть голоднаго, а только сытый бездВльникъ и эгоистъ; 
добрый же человЪкъ, который честнымъ и энергичнымъ трудомъ достигъ 
благосостоянія, всегда готовъ пожалћть несчастныхъ и помочь имъ стать 
на ноги. Во всякомъ случаћ, если чтеніе В.-Скотта не успокоитъ чело- 
взка, сильно угнетеннаго собственной или міровою скорбію, его смЪло 
можно рекомендовать всћмъ среднимъ людямъ, слишкомъ поглощеннымъ 
мелочами жизни: ихъ В. Скотть возвратить хоть на время къ свфтлому 
настроенію ихъ юности. | 
Въ 20-хъ и 30-хъ годахъ передъ романомъ В. Скотта, превосходной 
амальгамой романтизма съ англійскимъ реализмомъ и практичностью, 
преклонилась вся Европа: и недавно загордившіеся своимъ успћхомъ 
нЪмцы, и вфчно гордые имъ французы. Но французы всегда остаются 
передовымъ народомъ именно потому, что при всемъ своемъ самомић. 
нін они ум$ютъ, когда нужно, убрать это самомн%ніе въ карманъ и на- 
чать учиться. И воть ихъ романисты принимаются учиться у Вальтеръ- 
Скоттаи учиться такъ усердно, что лучше историческіе романы «Сіс Магз» 
Альфреда де Виньи (1826), «Соборъ Парижской Богоматери» Гюго (1830) 
обгоняютъ учителя и въ отношеніи в$рности изображенія прошлаго, и 


въ отношенін внЪшняго драматическаго интереса и разнообразя, и, 
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главное, въ отношеніи богатства и жизненности идей, выраженныхъ въ 
характер® дЪйствующихъ лицъ, въ особенности такъ называемыхъ ге- 
роевъ, которые у Вальтеръ-Скотта такъ непростительно стереотипны и 
бл дны. | 

Әта глубина и оригинальность характеровъ историческаго романа 
была подготовлена психологическимъ романомъ начала столћтія, наибодће 
вліятельными представителями котораго были Шатобріанъ и т-ше Сталь. 

Я указываль психологическій элементъ и въ сантиментальномъ 
роман прошлаго вЗка, но то была психоломя` несложная, такъ ска- 
зать, элементарная, даже у Руссо и Гете. Сравните, напр., Гете- 
скаго Вертера съ Шатобріановымъ Рене; оба они носители міровой скорби, 
но меланхолія Вертера коренится въ условіяхъ его личной жизни и въ 
положеніи общества, а меланхолія Рене въ глубин его души; онъ не 
страдаетъ ни отъ оскорбленія чувства справедливости, ни отъ запретной 
хюбви; онъ считаетъ себя безконечно выше толпы и вћритъ, что онъ 
можеть управлять обстоятельствами. Но онъ не сталъ отъ этого счаст- 
ливће, а напротивъ, потерялъ вћру въ возможность счастья для чело- 
вћка съ живою душою. Онъ мученикъ рефлексіи и неопредћленности 
своихъ страстей. 

Еще замътиЪй крупный шагъ впередъ въ изображеніи женской души, 
шагъ, сдБланный именно во французскомъ романф. 

Еще въ отелћ Рамбулье французская женщина стала претендовать 
на господство въ области мысли. ВЪкъ Людовика ХЈҮ нЪсколько ото- 
двинулъ ее назадъ и цзнилъ женскую красоту и грацію выше женскаго 
ума; но въ эпоху «просвћщенія» женщина въ своей гостиной объеди- 
няетъ дћятелей мысли и, прислушиваясь къ ихъ р%чамъ, умнђћетъ не 
по днямъ, а по часамъ. Во время революціи женщина играеть видную 
роль и честно несетъ свою долю страданій и жертвъ. При консульствћ 
и имперіи, когда господствуетъ солдатчина, женщина принижена; но она 
уже слишкомъ развита и самостоятельна, чтобы покориться вишней не- 
обходимости, и М-те Сталь выставляеть знамя равноправности жен- 
щинъ не только въ сферћ чувства, но и въ сферћ убЪжден!: героиня 
второго ея романа ‹Коринна» !), всец$ло отдавъ свое сердце, не уступаетъ 
любимому человБку свободы и остается върна своей жизненной задач. 
М-те Сталь открываетъ собою длинную процессію романистокъ, изъ се- 
редины которой высится изящно-величественная гогпожа Ж. Санд». 

Та-же М-те Сталь своей книгой ‹о Германи» (1812), которую импе- 
раторская цензура запретила за антипатріотическое направленіе, окон- 
чательно низвергла псевдоклассицизмъ и положила твердое и широкое 
основаніе для францусскаго романтизма, нзкоторыя положенія котораго 
только предчувстовали Шатобріанъ и др. 


1) Согіпое оц 1°1ќа1іе. 1807 г. Въ 1834 г. вышло уже 15-0е изданіе, 
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Французскій романтизмъ, слагавшійся между 1815 и 1830 гг. подъ 
вліяніемъ визшнихъ условШ жизни общества, есть растеніе чужестранное, 
но пересаженное на почву богатую и подготовленную и принесшее плоды 
`совсЬмъ иные, нежели на своей родинћ. При первомъ своемъ появленіи 
онъ и здћесь стоить за фантастическое и неправильное, за воображен!е 
и чувство противъ разума, за средніе вЗка, за тронъ и алтарь. Но 
французская фантастика процензурована умомъ, и чудесное находить 
‘себз натуральное объяснен!е; неправильность здесь только кажущаяся, 
въ самыхъ эксцентричностяхъ есть всегда система и разечетъ: для самыхъ 
крайнихъ французекихъ романтиковъ красивая статуя все же лучше 
ужаснаго привидћнія, и солнечный полдень лучше туманныхъ сумерокъ; 
къ вреднимъ вћкамъ начинаютъ относиться съ разумной объективностью, 
и интересы современности опять оказываются на первомъ мЪстђ; тронъ 
и алтарь восхваляють только до тћхъ поръ, пока они имВютъ прелесть 
новизны и не оскорбляютъ добытой съ такими жертвами свободы. Передъ 
1830 г. большинство дВятелей новой школы совершенно отказывается отъ 
идеаловъ реализма и отождествляетъ политическій консерватизмъ съ ли- 
тературнымъ старовћВрствомъ. Но и буржуазная монархия не могла удовле- 
творить ихъ; она только предоставила имъ вліяніе и полную возможность 
развиваться и развивать общество въ политическомъ и соціальномъ 
отношеняхъ. Тогда литература пріобрћтаетъ небывалую силу и значен!е. 
Она ведетъ своихъ талант ливыхъ представителей въ палату, въ сенатъ 
и въ совћЪтъ министровъ. Она доставляетъ независимость и богатство 
<воимъ корифеямъ и даетъ средства къ жизни многимъ сотнямъ зауряд- 
ныхъ работниковъ. Но съ этой свътлой стороной, по необходимости, сое- 
диняется и темная; литературный успъхъ становится завиднымъ при- 
зомъ, стремленіе къ которому погубило много талантовъ и привлекло въ 
хи”ературу промышленниковъ, по родившихъ такъ назыв. индустріализмъ. 

Общепризнаннымъ главою французскаго романтизма и самымъ круп- 
нынъ и характернымъ выразителемъ его перерождения въ гуманисти- 
чески-сощальную поэзію новаго времени быль Викторъ Гюго. 

Первый его романъ «Ганъ Исландецъ» (1823 г.)—ультра-романтическое 
и при этомъ крайне незрћлое произведеніе; но въ немъ уже чувствуется 
будущій создатель Квазимодо, проповдникъ идеи о нравственной кра- 
сотВ въ физическомъ безобразіи. О Парижской Богоматери я уже гово- 
риль мимоходомъ. 30 лётъ отдћляютъ ее отъ величайшаго произведенія 
Гюго: «]ез МіѕёгаЫеѕ», и оказывается, что за эти 30 лћътъ даже у одного 
и того же поэта, знаменитаго, захваленнаго современниками, но поэта 
живого, отзывчиваго, радикально измВнился взглядъ на задачу творче- 
ства: общество требуетъ теперь оть поэзи возсозданія такъ недавно 
презираемой пользы; въ придисловіи къ «1еѕ Мега ез» поэтъ указываетъ 
на практическую полезность книгъь такого рода при существующем 
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`‘«Г.ез МіѕёгаЫеѕ», по моему убъжденію, самое крупное и самое типичное 
произведеніе французскаго генія въ нашемъ столёпи. | 

Оно типично и своими недостатками: преувеличеніемъ, РҮ 
позировкой, почти неизбежной для всякаго чистокровнаго романца, и 
своими великими достоинствами -—-рельефностью образовъ, силой мысли 
и чувства, глубокой върою въ чистоту человћческой природы и вдохно- · 
венной проповфдью самой широкой гуманности и альтруизма, такъ необ-. 
ходимой именно въ нашъ вЪкъ, когда теоретически оправданная борьба. 
за существованіе заставляетъ слишкомъ много думать о личномъ благо- 
состояніи. Основная тема романа связываетъ Гюго 60-хъ годовъ съ ро- 
мантической его юностью: борьба Вальжана съ Жаверомъ есть вћковая 
борьба разума съ сердцемъ и въ то-же время историческая борьба рим- 
скаго права съ христіанствомъ. Поэтъ стоить всецћло на сторон сердца 
и христіанства, но теперь онъ смотритъ на дБло глубже и гуманнће и 
относится не съ ненавистью, а съ почтительнымъ «ожалћніемъ къ пред- 
ставителю разума и законности. 

Въ то время, какъ Гюго достигаетъ «Несчастными» высшей точки 
своего художественнаго развитія и знаменитости, его талантливый я 
когда то могучій соратникъ въ борьбћ за новую поэзію—Дюма (отецъ, 
1803—1870) становится самымъ яркимъ представителемъ литературнаго 
индустрѓёализма, и его безчисленные романы читаются, какъ глупыя 
сказки только для того, чтобъ убить время. А в%ћдь когда-то отъ него. 
ожидали не меньше, чЪмъ отъ Гюго, и имћъли на это основаніе! Вотъ что 
значить гоняться исключительно за популярностью и работать на скоро! 
Эжень-Сю (1804—1856), авторъ «Парижскихъ Тайнъ» и «ВЗчнаго Жида», 
обфщалъ меньше, чЗмъ Дюма, а далъ больше, такъ какъ онъ, забавляя 
читателя, въ то-же время стремился учить его и проводить сощальную. 
тенденцію и такъ какъ онъ болыле вынашивалъ, обдумывалъ и 
планъ романа и подробности. Но онъ тоже типичный индустріалистъ: 
у него нЪтъ характеровъ, а только шаблоны, собственныя имена, къ каж- 
дому изъ которыхъ привязано одно свойство или одна страсть, доведен- 
ная до невфроятныхъ размровъ. Это кукольный театръ, въ которомъ 
даже и неопытный глазъ различить проволоки, по мър% развитія сюжета. 
страшно перепутывающіяся; но этими проволоками двигаетъ ловкій мас- 
теръ, умёющ увлечь даже предубъждценнаго зрителя, и тотъ волей- 
неволей дополнить недостатокъ вфроятности и будеть съ интересомъ. 
ждать развязки, хотя и предвидить заранЪе, что порокъ будетъ наказанъ, 
а добродфтель восторжествуетъ. Секреть мастера въ томъ, что масса 
читателей въ области вымысла желаетъ видЪть героизмъ и гармонію, 
не существующія въ чистомъ видЪ въ дЪйствительности, и за этотъ са- 
мообманъ, при условіп нЪкоторой внфшней вЪроятности, готова простить. 
недостатокъ вфроятности внутренней. Сю печаталъ свои знаменитя йше 
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романы въ фельетонахъ !) газетъ. Фельетонный романъ, вошедший съ 
тёхъ поръ въ моду, поднялъ газетное дфло, но не могъ не отражаться 
вредно на внутреннемъ достоинств произведенія: авторы растягиваютъ 
разсказъ изъ-за построчной платы и въ каждомъ нумерћ принуждены 
вымучивать изъ сюжета эффекты. Противъ развитія этой литературной 
болћвни что могъ слћлать В. Гюго съ своими 5-ю романами? Отъ ея 
повсемпстнало распространенія спасла современниковъ увлекательнћйшая 
и плодовитЬйшая романистка нашего столћтія, одно изъ самыхъ отрад- 
ныхъ явленій французской литературы, Амантина Аврора Дюдеванъ 
(1804—1876), писавшая подъ псевдонимомъ Жоржъ Сандъ. 

Уже первые ея романы (съ 1831 г.) поразили публику оригиналь- 
ностью и богатствомъ идей и умћньемъ автора затрогивать сердце чело- 
вфческое, и ръзко раздћлили читателей на двз парти: молодежь, взвол- 
нованная револющей, горячо сочувствовала ея стремленію эмансипировать 
любовь и женщину и низвергнуть устар$лыя понятія о дом% и семь®; 
защитники существующаго порядка вещей возмущались дерзкой без- 
нравственностью автора, хотя и должны были признать за нимъ талантъ 
и искренность. Но какъ поклонники, такъ и враги преувеличивали рћз- 
кость ея миЪній и не хотБли замћтить того, что она вовсе не возводить 
въ апоөеозъ такъ называемую свободную любовь и не возстаетъ противъ 
‘брака и семьи въ принцип. Изъ горькаго опыта собственной жизни 
она вынесла убЪжденіе, что несчастны браки, заключаемые по расчету 
или По легкомыслію, безъ истинной любви; несчастны браки, когда въ 
нихъ вотупають, точно отбывая какую-то повинность, изъ страха 0с- 
таться старой двой или старымъ холостякомъ, люди, въ темпераментахъ 
и взглягахъ которыхъ лежить зерно непримиримаго разлада. Она убћЬж- 
дена, что лучше разбить тяжелыя цфпи, нежели лицемЗрить и волочить 
ихъ всю жизнь. Но отъ признанія законности развода въ такихъ' 
‚случаяхъ и равенства брачныхъ правъ еще далеко до разрушенія 
семьи. | 

Съ 1841 г. Ж.-Сандъ смЪняетъ идейно-семейный романъ на идейно- 
соціальный; она проводитъ тенденціи христіанскаго сощализма, подроб- 
ности котораго ей самой очень неясны, вселћдетвіе чего ея идеальныя 
личности страдаютъ неопредфленностью; но сила ея воображенія именно 
въ то время достигаетъ полнаго своего развитія, и тогда же появляются 
ея повћети изъ деревенской. жизни, поражающія правдивостью, теплотой 
чувства и здоровой, чистой поэзіей. По ея убъжденію, самое нравственное 
сословіе—крестьяне; имъ принадлежитъ будущее Франщи и всего міра’ 
Посл крестьянъ она симпатизируетъ дворянству (преимущественно де- 


1) «Пар. Тайныр въ газеть «Ргеззе» въ 1841 г, «Ввчнаго Жида» въ 1845 г. въ 
«Сопвіібобопе!]». 
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ревенскому), которое уже давно перестало быть угнетающимъ и даже 
правящимъ классомъ, и съ своими дћдами не им%фетъ ничего общаго, 
кром аристократической деликатности и тонкости чувства. Врагь ея— 
разбогатфвшая буржуазія, изъ которой она беретъ већ свои отрицатель- 
ные типы самодовольныхъ, ограниченныхъ и безсердечныхъ эгоистовъ.. 
Въ послёднихь ея романахъ (съ 1849 г.), наиболће свободныхъ отъ. 
тенденцій, поражаетъ энергія дћйствія и разнообразіе типовъ и поло- 
женій. А страстная любовь. къ свободВ, поклхоненіе честному труду, хри- 
стіанская безграничная гуманность, горячая симпатія ко већмъ унижен-- 
жымъ и оскорбленнымъ проходятъ черезъ всю ея неустанную литера- 
турную дЪятельность, съ начала до конца. 


А. Кирпизниковъ.. 


(Окончаніе слљдует»). 
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Всз въ одной. 


Рлзсклзъ Ваіпег Магіа ВИКе. 
(Переводъ съ рукопися С. Шпильбергъ). 


Каждый разъ, какъ Анна-Марія появлялась въ комнатЬ Вернера, 
бл дный молодой человћкъ откладывалъ въ сторону вырфзываемую имъ 
маленькую деревянную фигурку, страхивалъ съ своихъ колћнъ мелкія 
стружки и останавливалъ на ней свой глубокій, полный сердечноети 
взглядъ. Его темные глаза выражали при этомъ ту трогатедьную при- 
знательность, съ какой осиротЬвшія дЪти и покинутые больные ветрф- 
чаютъ малЪйшее проявленіе къ нимъ доброты и сочувствія. Анна-Марія 
ничего не замъчала,—она давно къ этому привыкла. Подаривъ его лас- 
ковой улыбкой, она съ дЪтекимъ любопытетвомъ разематривала его прер- 
ванную работу. 

— Святая Два Марія?—бывало спросить она, перебирая стружки 
СВОИМИ ТОНКИМИ, ДЛИННЫМИ пальцами. 

И часто Вернеръ утвердительно кивалъ головой: — Да, Святая Дћва. 

Случалось иногда, что ему заказывали Св. Іоанна, или Св. Ло- 
ренца для перекрестка или для ниши въ воротахъ, а то еще (в. Ни- 
колу Морскаго съ надписью: «отъ бурь и наводненій спаси насъ», или, 
наконецъ, Св. Игида для часовенъ при дорогахъ съ надписью: «помилуй 
и спаси насъ отъ проказы». Но такіе заказы бывали у больного Вер- 
нера очень рёдко. Чаще же всего онъ отдавался свободному вдохнове- 
нію, и тогда создавалъ исключительно Мадоннъ. 

Эго были то величественныя, гордыя своимъ материнствомъ мадонны 
съ здоровымъ и крупнымъ Младенцемъ-Спасителемъ въ роскошных объ- 
ятіяхъ, то маленькія, безпомощныя, скорће изумленныя своимъ материн- 
ствомъ, казалось вотъ-вотъ готовыя отъ усталости уронить маленьваго 
благословляющаго Искупителя. Были также мадонны въ большихъ, ши- 
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рокихъ коронахъ съ простертыми впередъ руками, какъ-бы для изліянія 
безконетныхъ милостей; иныя, со скрещенными въ стыдливой робости 
на груди упругими руками, смотрфли долу отажелђвшими вћками. На- 
конецъ, попадались мадонны, блиставшія чисто земной красотой; этимъ 
придавалея яркій румянецъ на щекахъ, еще болће ярый на губахъ. и 
онћ, дВйетвительно, казались гораздо здоровће и прекраснће већхъ осталь- 
НЫХЪ. | 

Но веёмъ мадоннамъ было присуще одно и тоже выражение: великая 
признательность Вернеру, ихъ творцу. 

Жители м%етечка удивлялись той неутомимости, съ какою Вернеръ 
вырћзывалъ одну Божью Матерь за другою, а старики сердито и недо- 
умЪвающе качали своими еВдыми головами. Имъ это казалось святотат- 
ствомъ, такъ какъ никто ВВДЬ не могь точно знать, вакою должна 
выглядЪть Богоматерь, и меньше већхъ, конечно, могъ это знать Вер- 
неръ, который, не владћя ногами, и въ церковь то никогда не ходиль. 

Одна Анна-Марія, быть можетъ, единственная, не удивлялась этому. 
Ей казалось вполн% естественнымъ, что нъжный, набожный Вернеръ, 
который еще ребенкомъ чуждалея общества дътей и только съ ней 
одной бродилъ по мрачнымъ окрестностамъ своего городка, —теперь вы- 
р8зываетъь мадоннъ. Уже тогда, до его болЬзни, въ его походкВ зам%ђ- 
чалась  боязливоеть и поспфшноеть, вфрифе скрытая безпомощ- 
ность, что-то таков, что пугало и въ тоже время трогало и влекло къ 
нему Анну-Марю. 

Во время прогулокъ, когда они молчали и не собирали цвЪтовъ, онъ 
часто нап®валь про себя какую-то тоскливую, душу надрывающую п%- 
сенку, и никто не зналъ, откуда она у него. Когда-же солнце яркимъ 
заревомъ склонялось ЕЪ закату и исчезало за вътвями ивъ, мальчикъ 
вдругъ начиналъ такъ рыдать, какъ если-бы въ эту минуту умиралъ 
близкій и любимый имъ человЪкъ. 

Вее это было тогда, когда они оба еще были дВтьми. И Аннъ-Марія 
нисколько не казался рВзкимъ переходъ отъ его тогдашнихъ дътекихъ 
слөзъ въ вырЪзыванію веВхъ әтихъ мадоннъ теперь, когда онъ былъ 
боленъ. И теперь она время отъ времени такъ-же просто навћщала при- 
кованнаго къ креслу Вернера въ его комнат, какъ бродила съ нимъ 
по полямъ и лугамъ тогда, когда онъ умёлъ еще ходить, съ такимъ-же · 
горячимъ участемъ она разематривала теперь выр8зываемыя имъ образа, 
съ какимъ въ дВтетвћ относилась къ его слезамъ. 

Въ этомъ больномъ юношћ она все еще продолжала видфть етран- 
наго товарища своихъ дфтекихъ игръ, ребенка, одинаково нуждающагося 
и въ ея улыбећ, и въ ея сочуветви. Порой она невольно вспоминала 
его глубокіе страдальчесве глаза, его исхудалыя, длинныя руки —мягкія, 
иЪжныя и бђлыя, какъ у двушки. 
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Такія мысли охватывали Анну-Марю обыкновенно, когда она си- 
дВла около больного. Откинувъ немного назадъ голову, обрамленную 
сватлыми тяжелыми косами, она скрещивала на груди руки и долгимъ, 
пристальнымъ взглядомъ вематривалаеь въ лицо Вернера, какъ-бы раз- 
глядывая далекій ландшафт. 

— Что съ тобой, Анна-Марія? 

Ветрепенувшись, она просто отвВчала: 

— Я думаю. 

— 0 чемъ ты думаешь, Анна-Марія? 

— Я думаю о томъ, много-ли такихъ больныхъ, какъ ты? 

— Боюсь, что тавихъ людей слишкомъ много, Анна-Марія. 

— И для нихъ весь свътъ могъ-бы не существовать! Ни лћса, ни 
больше города, въ которыхъ столько чудныхъ и великолћиныхъ вещей. 
ВЪдь всего этого они никогда не могутъь увидфть... 

— Обо всемъ этомъ они только мечтаютъ, Анна-Марія. 

Анна-Марія бывало замолчитъ. Ей дфлалось стыдно. 

Однажды Анна-Марія сказала ему: 

— Знаешь, Вернеръ, я часто думаю о томъ, молишьея-ли ты веВмъ 
этимъ Святымъ Двамъ, которыхъ ты вырёзываешь изъ дерева? 

Больной тонко усмъхнулея. 

— Я создаю ихъ, и въ отомъ моя молитва. 

Анна-Марія ва минуту задумалась и потомъ прибавила какъ-бы 
про себя: 

— Какъ представляешь ты себъ Св. Марію? Почему именно такъ? 
Видвлъ-ли ты когда-нибудь хорошій образъ ея? 

- — Я не знаю. Не то это образъ, не то мечта, но я постоянно 
вижу ее передъ глазами. 

Тутъ дфвушка снова спросила. 

— Которая изъ веъхъ больше всего напоминаетъ ее} 

Закрывъ глаза, Вернеръ отвЪтилъ: 

— Веб вмЪстВ взятыя — это она. Если весе милосердіе, всю 
кротость, вее могущество и доброту вевхъ вмћетБ взятыхъ отдать 
одной, то эта одна будеть походить на нее. Я долженъ выр8зывать 
постоянно все новые и новые образа, —такъ много въ ней доброты и’ 
благодати. Я такъ ее любли|.. 

Онъ благоговЪйно протанулъ руки, какъ-бы передъ посфтившимъ 
его видћніемъ. ЗатЬмъ онъ быстро наклонился, схватилъ фигурку, надъ 
которой онъ только-что работалъ, и высоко поднявъ өе надъ головой, 
прошепталъ: 

— Можетъ быть, мив еще когда-нибудь удастся это сд'Блать: изъ 
веђхъ создать одну. 

 Овъ глубоко вздохнулъ. 
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— И эту получишь ты, Анна Марія. 

Лукавый огонекъ блеснулъ въ ея глазахъ и, засмћявшись, она спро- 
сила: 

— Бо дию моей свадьбы? 

— Почему-же ко дню твоей свадьбы? 

И голосъ его сталъ сразу и чуждъ и суровъ, какъ это бываетъ 
послВ сильнаго испуга. 

Анна-Марія замЪтила серьезно: 

— Потому что это большое торжество. 

Но при этомъ ей вдругъ сдфлалось очень тоскливо. 


И вотъ наступило время, когда для Анны-Мари понадобилась ма- 
донна. Каждое утро Вернеръ, на костыляхъ, съ трудомъ обшаривалъ 
углы своей комнаты въ надеждћ найти подходащій вусовкъ дерева для 
своей новой работы. Ни одинъ не удовлетворялъ его, и онъ, измучен- 
ный непривычнымъ движеніемъ и безилоднымъ исканіемъ, садилея гдф- 
нибудь въ углу своей прохладной комнаты и медленно обводилъ гла- 
зами произведенія своей руки. Мадонны стояли такія печальныя, 
какъ-будто отъ того, что ни одна изъ нихъ не слышала еще лепета 
дЪтекой молитвы и ни передъ одной еще не теплилаеь лампада. Но. 
Вернеръ совеБмъ не думалъ объ этихъ, никому ненужныхь запылен- 
ныхъ образахь — вов его мысли были сосредоточены на томъ, что 
Анна-Марія выходить замужъ и что ему нужно подарить ей мадонну 
ко дню ея свадьбы. 

Давно уже онъ не видълъ Анну-Марію. Казалось, она боится его. 
съ того вечера. Время отъ времени она посылала къ нему маленькую. 
Клару, свою 10-лътнюю сестренку. Больной очень полюбилъ эту д%- 
ВочЕу, и за ея проворетво, миловидность и любовь къ сластямъ онъ 
прозвалъ ев «мышкой». Мышка также почувствовала къ нему какую-то 
заботливую нвжноеть и разъ даже довёрчиво призналась Вернеру, что 
она смотритъ на него, какъ на своего очень неловкаго и совећмъ еще 
глупаго ребенка. Д'Ввочка приходила къ нему каждый день и прино- 
сила то розу, то яблоко или просто протягивала ему свои дЪтекія 
свЪжія губки, что ему было милће всего. 

Поелв долгихъ поисвовъ Вернеръ, наконецъ, нашелъ достаточно. 
гибкій кусокъ дерева и, выбравъ за образецъ одну изъ мадоннъ, разло- 
жилъ все это передъ собой. Это была одна изъ большихь великолВи- 
выхъ ев. ДФвъ, и мышка съ блестящими глазами и открытымъ ртомъ. 
залюбовалаеь ея красотой. Вдругъ она произнесла: 

— Знаешь, это вовсе не св. Марія. 

Вернеръ, которому работа все не удавалась, посмотр8ль на нее 
вопросительно. 
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Мышка въ замфшательствъ молчала и сильно прижало губки. своею 
пухлой, въ ямочкахъ ручкой. 

— Почемуї—спросилъ Вернер». 

— Потому что... Я не могу этого сказать, прервала сама себя 
дБвочка, причемъ приняла очень лукавый видъ. 

— Скажи, скажи, моя умница, —льетиво произнесь больной: уста- 
лымъ голосомъ.— то-же это? Можетъ быть св. Агата, —допытывалея 
молодой человЪкъ, нёжно проводя рукой по ея волосамъ. 

— Ахъ, ифтъ. 

— Ну, такъ св. Анна? 

Мышка снова отрицательно покачала головой. 

Вернеръ перебралъ везхъ святыхъ, случайно пришедшихь ему на 
память. Но дфвочка все рЬшительнће отрицала, и наконецъ, надувъ 
губки, нетерпвливо векрикнула: 

— Ахъ, ты глупенькій, да это вообще не сватая, а человъкъ. 

Вернеръ улыбнулез. 

— Ну, теперь отгадай-ка самъ. А что, не можешь? — прибавила 
мышка ифеколько жалобнымъ и вмъеть презрительнымъ тонос, гляда 
въ безпомощное лицо своего друга. 

Она подела къ нему и произнесла. 

— дто-—Анна-Марія. 

Больной сильно поблдиЪлъ. Его бёлыя руки слегка затряслись. 
Онъ глубже усВлея въ своемъ креслВ и, казалось, старался уловить сход- 
ство между возставшимъ въ его душ образомъ Анны-Маріи и 
стоящей передъ нимъ великолћпной, величественной мадонной. . 

Двочка, сильно разочарованная и изумленная тъмъ, что онъ осталея 
такъ тихо и спокойно сидфть въ своемъ креслъ, очень испугалась, 
когда онъ вдругъ векочилъ, потянузеся къ евоимъ костылямъ и суро- 
ВЫМЪ Г0л0сомъ сказалъ: «пойдемъЪ». 

ЕЙ хотЪлось спросить: «Что съ тобой»#—-Но сердце такъ трепетно 
билось въ ея груди, что она не въ еостояніи была произнести ни одного 
звука. Такъ слфдовала она съ подгибающимися колёнками за стуча- 
щими костылями больного до ёосъдняго съ комнатой чуланчика. Зд'Веь, 
прежде чБмъ она успъла освоиться съ темнотой, онъ схватиль ее за 
ручку и строго спросилъ: «Не правда-ли, это тоже Анна-Марія?» — 
Мышка ничего еще не могла разглядвть. Ей больно было отъ его по- 
рывиетаго прикосновенія. Собравшись съ силами и готовая заплакать, 
она отвВтила: «Да». 

— «А эта»? Услышала она опять голосъ больного. 

Теперь она съ широко открытыми глазами дфйствительно улавли- 
вала сходство съ Анной-Маріей и въ этой Мадоннв. «Тоже». — Он» 
почувствовала, что онъ тащить ее дальше. — «А ВотЪ эта?» — « Да, эта. 
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тоже» , —поспћшно подтвердила дфвочка. Постепенно стала она разли- 
‘чать въ темнотв множество большихъ и красивыхъ фигуръ Анны-Мари. 
Ея страхъ понемногу утихалъ и, свободно озираясь кругомъ, она удив- 
„ленно шептала: «већ, вев».—— Наконецъ, Вернеръ освободилъ ея руку. 
Онъ дотащилея до угла и, измученный, опустилея на стулъ. Оба его 
костыля съ шумомъ упали на полъ. Дфвочка робко и нехотя покоси- 
лась на него. Онъ казалея очень печальнымъ. Она опять быстро обер- 
нулась ко вевмъ этимъ Букламъ и съ пальчикомъ на губахъ, на цы- 
‘почкахъ, стала тихо ходить отъ одной деревянной Анны-Мари въ 
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Верверъ окончательно заперся отъ већхъ. Только своей старой при- 
елужницћ онъ открывалъ двери, когда та приносила ему о0бвдъ; но по 
вечерамъ она уносила обратно блюда-— почти непронутыми. До поздней 
ночи больной неутомимо работалъ. Его руки горзли, какъ въ лихо- 
радкћ и отъ сильнаго напряженія пальцы его совершенно одеревензли. 
Среди глубокой ночи, свфча его, зашипъвъ и вспыхнувъ, невВрнымъ, 
колеблющимея свфтомъ, вдругъ. погасла. Темнота тяжело опустилась на 
его усталые глаза, но рува его продолжала производить конвульсивную 
работу ножомъ. Она сдЪлала наугадъ еще пару послёшныхъ надрвзовъ. 
Въ душ Вернера зародилось такое чувство, словно Сама Богородица— его 
постоянная, завЪтная мечта, — должна снизойти и среди глубокаго мрака 
водить его ножомъ. Она сама должна придать его послушной рук мо- 
гучую силу, необходимую, чтобы создать т черты, которыя онъ 
не могъ себ представить, но которыя должны были быть воплощеніемъ 
всего святого и возвышеннаго. Вею ночь онъ не выпускалъ ножа изъ 
рукъ, и съ открытыми, усталыми отъ бдфнія, глазами ветрътилъ утро. 
При едва зарождающемея свфтВ онъ поднялъ къ окну свою работу, и 
передъ его глазами опять предстала та же Анна-Марія, которая черезъ 
нћеколько дней выходила замужъ. Едва онъ это увидълъ, какъ съ 
силой ударилъ фигурой о подоконникъ такъ, что головка съ трескомъ 
‘отевочила и, описавъ широкую дугу, упала въ дальній уголъ комнаты. 
„Упаль и весь корпусъ фигуры, а Вернеръ, глубоко запустивъ свои 
пальцы въ волосы, почувствоваль, что ногти его, какъ острыя иглы, 
вонзились ему въ кожу. 

Уже ветавало раннее лётнее солнце. Туманъ на крышахъ разефи- 
валея, и въ сосфднихъ садахъ уже раздавалось радостное чириканье 
множества птицъ. Утомленный Вернеръ, какъ очарованный, смотрёлъ 
на восходящее солнце. Измученный грезами безсонной ночи, онъ 
«сложилъ на груди рукк и сталь горячо молиться: — «Святая 
Богородица, вфдь ты существуешь, и навърное ты не такая, какъ 
„Анна-Марія. Въдь ты не можешь быть такой, какъ та, которая въ 
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эти дни справляеть свою свадьбу. Тебя хочу я прославить. Съ тЬхъ. 
поръ, какъ Богъ лишилъ меня ногъ, я вее создаю твой ликъ. Видишь- 
ли ты себя? Моими слабыми, безпомощными руками я творю тебъ мов 
молитвы въ дерев. Радуешься-ли ты когда нибудь этому? Святая Бо- 
городица, изображеня твои очень плохи и твоя небесная доброта въ 
нихъ не отражается. Такъ дай же миф хоть разъ создать одну, похо- 
жую на тебя, хотя бы настолько похожую, насколько маленькій раска- 
ленный уголь напоминаетъ солнце. Но пусть эта одна будетъ свћтомъ. 
отъ твоего евБта, любовью отъ твоей любви. Пусть только ова не 
походитъ на ту, ибо ты не можешь быть, какъ Анна-Марія, которая 
на дняхъ справляетъ свою свадьбу»... 

Голосъ его быль беззвученъ, и руки въ полномъ изнеможеніи по- 
висли, какъ плети. Онъ точно прислушивался къ словамъ своей молитвы. 
Но спустя нфеколько минутъ, онъ внезапно спохватилея, взялъ новое де- 
рево въ руки, и быстро, съ неестественнымъ возбужденіемъ сталъ рабо- 
тать. Съ волненіемъ онъ слћдилъ за тъмъ, какъ оформлялось и опредъля- 
лось дерево подъ быстрымъ движеніемъ ножа въ его рукахъ. Онъ чуветво-- 
валъ теперь въ себћ какую-то святую, побВдоносную силу, и имъ овладфла 
тайная и сладкая надежда, навћянная страстной молитвой. При каждомъ 
новомъ надрћзВ ножомъ, онъ чуветвовалъ, что на этотъ разъ было не 
такъ, какъ прежде. Должно было получиться что-то совећмъ новое и 
дъломудренное, никогда еще не существовавшее. Не већ воплощенныя 
въ одной, а одна, —еовеВмъ не знавшая већхъ другихъ, — должна была 
появиться изъ подъ его рёзца. Огромная внутренняя радость росла въ 
немъ и подерБиляла его. Ему казалось, что пальцы его дрожатъ. 
больше отъ радости, чћмъ отъ судорожной усталости. По истеченіи двухъ. 
часовъ, показавшихея ему нВеколькими минутами, онъ оставовилея, 
лередохнуть и, постававъ свою работу на подъоконникъ, сталъ раземат- 
ривать, съ мечтательной улыбкой на устахъ, эти нЪжныя черты, выету-- 
павшія изъ свфжаго дерева, кавъ бы окруженныя легкой дымкой. 

Вернеру вспомнилась его бВдная больная мать, которую онъ едва 
звалъ, такъ какъ она умерла очень молодой. И пока онъ, совер- 
шенно механически, продолжалъ работать, умиленная душа его предалаеь. 
воспоминаніямъ о первыхъ нъжныхъ, полузабытыхъ материнсехиъ лас- 
кахъ. Вдругъ, какъ бы отъ шума отворяемой двери, больной ветрепе-. 
нулея, помраченными и широко открытыми глазами сталъ вематриваться 
въ быстро надвигавшуюся темноту. Онъ былъ совеЁмъ одинъ. 

Но когда онъ снова принялея за работу, онъ ясно почуветвовалъ, 
что радомъ съ нимъ сидить нЪЕто, —спдитъ и тоже вырфзываетъ вм%- . 
ет съ нимъ. Онъ нагнулея надъ своей работой, кавъ бы защищая ее, но. 
тотъ, вто сидВлъ рядомъ съ нимъ, все-таки доставалъ до нея, и р%з- 
кими, острыми штрихами уничтожалъ н%®жныя етрадальческія чөрты,, 
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придавая имъ выражене чего-то обыденнаго, земного, — ивчто, 
‘напоминавшее Анну-Марю. Вернеръ задрожаль отъ ужаса. Онъ по- 
чувотвовалъ, что наступила послЬдняя борьба. Инетрументъ его съ 
©ъшенной поспвшностью мелькалъ верхъ и вВнизъ и, какъ молнія, 
врёзывалея въ намћченныя лини, откуда быстро вылетали стружки. 
Онъ хотЬлъ опередить того. Но тоть безжалостно и невозмутимо-епо- 
койно продолжалъ свое дћло, и съ каждымъ новымъ штрихомъ, какъ 
бы насмъхаясь, разрушалъ безплотныя, неземныя черты. 

Нодъ конецъ больному уже казалось, что его неудержимая поспъш- 
ность въ работЬ, подчинившись темной силф, служить только его врагу. 
Тогда несчастнымъ овладёль безеильный гиЪвъ. Дрожащая рука его про- 
должала дфлать безцъльные и дикіе надрёзы по дереву. 

Но глаза его не слВдили больше за работой. Онъ устремилъ свой 
_ блуждающій взоръ на заходящее солнце и бормоталъ: —«Ты или я». — 
Шри этомъ рука его, какъ будто освободившись отъ него самого, про- 
должала быстро работать. Но острый ножъ не вонзалея больше въ твер- 
.дое дерево. Безумецъ рВзалъ имъ свои собетвенныя руки. 


КОНЕЦ Ъ. 


Чайковскій въ консерватории ). 


она 


«Въ біографія художника, на ряду съ развитіемъ его личности, одну 
изъ важнћйшихъ задачъ составляетъ наблюдеше испытанныхъ имъ внЪшШ- 
нихъ вліяній. Въ настоящемъ случаћ я разумъю внёшнее вліяніе въ са- 
момъ тћсномъ смысл, а именно музыкальный репертуаръ, знакомый 
Петру Ильичу и почему-либо возбуждавшій его вниман!е или любовь. 
За все время пребыванія его въ петербургской консерваторіи, особенно 
же въ теченіи двухъ первыхъ годовъ, я съ нимъ видћлея часто и пра- 
ВИЛЬНО и въ разсказћ моемъ о музыкальныхъ впечатлћніяхъ, оставив- 
шихъ въ луш его болће или менће продолжительный сл$дъ, не будетъ 
существеннаго пробзла. То же самое, замЗчу кстати, можно сказать и 
© ближайшемъ послђдующемъ времени, когда мы съ нимъ жили въ МосквЪъ 
и продолжали видфться постоянно, тогда какъ въ поздићйшіе періоды 
его жизни, особенно же въ восьмидесятыхъ годахъ, свъдЪнія мои по этому 
предмету становятся незначительнће и отрывочиће. Вскорћ посл на- 
шего перваго знакомства Петръ Ильичъ пригласиль меня къ себЪ въ 
технологическій институтъ. Я сталъ ходить къ нему по вечерамъ, при- 
близительно разъ въ недћлю, при чемъ неизмћнно таскалъ къ нему ноты 
въ четыре руки, каковыми, благодаря любезности тогдашняго главнаго 
приказчика магазина Бернара, О. И. Юргенсона, я пользовался въ не- 
ограниченномъ количествъ. Могу въ точности сказать все, что мы съ 
нимъ проиграли въ первомъ году. Это были: девятая симфонія Бетхо- 
вена, третья Шумана, «Океанъ» Рубинштейна, «Геновера» Шумана (не 
увертюра, а вся опера цфликомъ) и затЁмъ, кажется, «Рай и Пери» и 
«Лоэнгринъ». Петръ Ильичъ слегка ворчалъ, когда я заставлялъ его играть 
съ собой длинныя вокальныя произведенія съ массой речитативовъ, на 
фортепіано выходившими безсмысляцей, но затЁмъ красоты связныхъ 
цЬльныхъ нумеровъ его обезоруживали. Менће всего нравился ему Ри- 
хардъ Вагнеръ. Знаменитую прелюдію къ «Лоэнгрину» онъ даже прямо 
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бранилъ и со всею оперою примирился лишь много лётъ спустя. До сихъ. 
поръ помню, какъ однажды, шлепая со мною по весенней грязи вдоль. 
Фонтанки, онъ безстрашно произнесъ: «знаю только одно, что у СЗрова 
гораздо больше композиторскаго таланта, чћЬмъ у Вагнера». Разговоръ- 
этотъ долженъ былъ происходить около великаго поста 1864 года, такъ 
какъ «Юдиөь» впервые дали позднею весною предъидущаго. Но о «Юдиеи>. 
р$®чь впереди; теперь же, возвращаясь къ нашему четырехручному ре- 
пертуару, я скажу, что изъ всего перечисленнаго мною самое сильное: 
впечатл н1е на него произвели третья симфонія Шумана и «Океанъ» 
Рубинштейна. ПослЬдняго мы нъсколько времени спустя сподобились. 
услышать подъ дирижерствомъ самого автора въ собственномъ концертВ, 
данномъ имъ въ Большомъ театрћ и еще усилившемъ нашъ энтузіазмъ. 
къ этому произведенію. 

Концерты русскаго музыкальнаго общества въ то время давались по 
вторникамъ въ залФ Городской Думы, съ оркестромъ сборнымъ отчасти 
изъ итальянской, отчасти изъ русской оперы. Вторникъ быль избранъ,. 
какъ одинъ изъ балетныхъ дней, въ который и та и другая оперы были 
свободны. Маленькая зала Думы была совершенно полна; звучность, 
сколько помню, была превосходная. По воскресеньямъ утромъ были ге- 
неральныя репетиціи, на которыя мы, ученики, имли свободный входъ. 
и сажались гдф попало. Для концертовъ же намъ была отведена про- 
сторная галлерея; налђво сидфли ученицы, направо ученики. И на ре- 
петиціяхъ, и на концертахъ мы съ Петромъ Ильичемъ были неразлучны; 
изрБдка мы впадали въ несогласія, большею же частью восхищались и 
негодовали вмстЬ. Многіе изъ читателей удивятся, когда узнаютъ, что. 
однимъ изъ сильнЪйшихъ увлеченій Петра Ильича въ эти юношескіе 
годы былъ Генрихъ Литольфъ или, точне сказать, его двЪ увертюры 
«Робеспьеръ» и «Жирондисты», особенно вторая. Можно безъ преуве- 
личенія сказать, что именно съ этихъ увертюръ, а также съ мейербе- 
ровской къ «Струэнзе» началась у Чайковскаго преслћдовавшая его пћ-. 
лую жизнь страсть къ програмной музыкћ. Въ его раннихъ увертюрахъ, 
не исключая «Ромео и Джульетты», вліянів Литольфа еще вполнф ощу- 
тительно, тогда какъ къ Листу, повидимому, имћющему гораздо болће 
данныхъ увлечь молодого музыканта, Петръ Ильичъ подходилъ медленно, 
нер$шительно, недовћрчиво. ДЪйствительный энтузіазмъ въ консерва- 
торское время изъ симфоническихъ поэмъ въ немъ возбуждалъ только 
«Орфей»; лишь гораздо позже онъ полюбилъ «Газ ѕутрһопіе», и бөз- 
пристраст!е требуетъ прибавить, что на стиль его собственныхъ сочи- 
неній симфоническія поэмы Листа, поработившія цћлое поколфне рус- 
скихъ музыкантовъ, имфли лишь эфемерное и внЪшнее влінніе. 

Достойно ввиманія, что въ описываемое мною время молодости Петръ. 
Ильичъ имЬлъ множество болЬзненныхъ музыкальныхъ антипатій, отъ 


Чайковскй ВЪ КОНСЕРВАТОРШ. 81 


которыхъ въ течен!и времени, иногда весьма продолжительнаго, совер- 
шенно отдћлался. Антипати эти относились не къ композиторамъ. а къ 
пзльнымъ родамъ сочиненія, вЪрнће сказать—звучности. Такъ, напримъръ, 
ему не нравился звукъ фортепіано съ оркестромъ, звукъ смычковаго 
квартета или квинтета, а сильнфе всего звукъ фортепіано въ сочетаніи 
съ однимъ или ифсколькими смычковыми инструментами. Хотя онъ лю- 
бознательно знакомился съ обширнымъ репертуаромъ фортешанныхъ кон- 
цертовъ и камерной музыки, хотя по музыкальному содержан!ю то и дћло 
случалось, что тотъ или другой нумеръ приводилъ его въ восхищеніе, 
но затЪмъ, при первомъ удобномъ случаф, онъ бранилъ всю эту музыку 
за <безобразіе» тембра. Не разъ и не десять, а сотни разъ я слышалъ 
отъ него чуть не клятвы, что онъ никогда въ жизни не напишетъ ни 
одного фортешаннаго концерта, ни одной сонаты для фортешано со скрип- 
кой, ни одного тріо, квартета и т. д. На счеть сонаты со скрипкой онъ 
такъ и сдержалъ слово. Еще страннфе, что около этого же времени онъ 
давалъ зарокъ никогда не писать ни мелкихъ фортепіанныхъ пьесъ, ни 
романсовъ. Къ романсамъ, какъ роду искусства, онъ высказываль глу- 
бочайшее презрЪніе. Ненависть эта была чисто платоническая, такъ какъ 
онъ туть же былъ готовъ вмфстВ со мной восхищаться Глинкой, Шума- 
номъ и Францемъ Шубертомъ. 

У него въ это время была своего рода болЗзнь—считать себя орга- 
нически, безповоротно неспособнымъ ко многимъ отраслямъ музыки, въ 
которыхъ онъ въ болће зр$лые годы подвизался съ заслуженнымъ успћ- 
хомъ. До сихъ поръ было упомянуто только о родахъ сочиненія, за ко- 
торые онъ не хотБлъ браться (излишне прибавлять, что въ вид прину- 
дительныхъ классныхъ работъ вс$ эти роды сочиненія были испробованы 
имъ именно въ то время, въ которое онъ давалъ зарокъ не возвращаться 
къ нимъ на свободћ). Но этимъ еще не исчерпывается вся масса его тог- 
дашнихъ антипатій или болЪзненныхъ опасеній за свою несостоятель- 
ность. Многократно и громко увърялъ онъ, что совершенно не спосо- 
бенъ дирижировать. Капельмейстерскій талантъ сплошь и рядомъ бы- 
ваетъ соединенъ съ талантомъ къ аккомпанименту, а Петръ Ильичь 
быль прекрасный для пъвцовъ акомпаньяторъ. Ужь это обстоятельство 
должно было успокоить его самого и вызвать въ другихъ сомнћніе въ 
основательности его жалобъ. Въ консерваторіи ученики старшихъ тео- 
ретическихъ курсовъ по-очередно должны были дирижировать учениче- 
скимъ-же оркестромъ, и Чайковскій, какъ лучшій ученикъ самаго стар- 
шаго курса, едвали не былъ первымъ, къ которому правило это былө 
примънено. Не могу достовЪрно сказать, «отличился» ли онъ при этомъ 
въ глазахъ начальства, но положительно помню, что ничего особенно 
худого, никакого очевиднаго фіаско не произошло. ТЪмъ не менфе Петръ 


Ильичъ ссылался и на этоть опытьъ, какъ на подтверждене его 
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мрачнаго на себя взгляда. СОтояніе на эстрад возбуждало въ немъ 
такой нервный страхъ, что ему, какъ онъ увВрялъ, все время казалось 
будто у нею соскочить зюлова сь плечь. Въ предупрежденіе такой 
катастрофы онъ, держа палочку въ правой рукћ, крћпко придерживалъ 
подбородокъ лёвою. Читатель, быть можетъ, съ трудомъ повћрить, что 
этотъ пунктъ помфшательства остался у него еще на несколько лётЪ. 
Въ 1868 году въ Москвћ, въ гконцертБ, данномъ театральной дирек- 
цей въ пользу пострадавшихъ отъ неурожая, Петръ Ильичъ, по просьбћ 
устраивавшихъ концертъ, дирижировалъ балетнымъ нумеромъ изъ своей 
тогда новой оперы «Воевода», и я отчетливо помню его въ той-же, 
только однимъ посвященнымъ понятной, позћ съ палочкой въ правой 
рук и бЪлокурою, въ то время уже довольно густой бородой, крЬпко 
скомканной въ лфвомъ кулак%ћ. | 

О любви Чайковскаго къ ГлинкЪ, преимущественно къ «Жизни за 
Царя», уже было говорено въ другомъ м$стВ настоящей книги. Къ произ- 
веденіямъ главы русской музыки, постоянно дорогимъ сердцу Чайковскаго, 
принадлежить и «Князь Холмскій». Что-же касается «Руслана и Люд- 
милы», то въ Петрђ Ильич обнаруживаются колебанія, о которыхъ 
придется говорить, когда течен1е разсказа дойдетъ до его музыкаль- 
но-критической дФятельности. Въ началь шестидесятыхъ годовъ онъ 
изъ второй оперы Глинки зналъ только немног!е нумера, которыми вос- 
хищался безъ всякой оговорки. МнВ особенно памятно исполненіе въ 
музыкальномъ обществ интродукціи къ первому дъйствію, возбудившее 
въ насъ обоихъ безмърный энтузіазмъ. На сцен же Маріинскаго театра 
опера была возобновлена осенью 1864 года, по случаю приглашенія 
только что прибывшаго изъ Итами Г. П. Кондратьева, очень намъ по- 
нравившагося. И остальные исполнители (Платонова, Леонова, Михай- 
ловская, Булаховъ, Петровъ 2-й, Саріотти) или были положительно хо- 
роши, или, по крайней мърВ, не портили. Хоры и оркестръ, въ срав- 
неніи съ нынЪшними, взроятно, показались бы очень жалкими, а обста- 
новка нищенскою; но для насъ не было сравненія, и не прерывающаяся 
геніальность музыки потопляла собой отдЪльные, мелкіе и крупные недо- 
четы исполнен1я. Мы бЪгали слушать «Руслана», когда могли, и въ скоромъ 
времени добрую половину его знали наизусть. Къ Сърову же, которому 
лавры Глинки не давали спать и который изъ нападокъ на «Руслана» 
сдЕлалъ себЪ спеціальность, мы относились съ ироніей и пренебреже- 
ніемъ. Кстати или не кстати скажу, что съ такой-же или большей иро- 
ніей мы относились къ теоріи «совокупнаго художественпаго произве- 
денія будущности», начинавшей около того времени, благодаря пріъзду 
Вагнера въ Госсію и пофздкамъ русскихъ туристовъ заграницу, нахо- 
дить поклонниковъ и на нашемъ СЪверБ, гдЪ СЪровъ въ теченіи столь- 
кихъ лЬгъ былъ единственнымъ въ своемъ род. На зло Вагнеру и С%- 
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рову, мы въ запуски восхищались Мейерберомъ, находя геніальными и 
«Гугеноты», и «Роберта», и «Динору», и въ особенности «Пророка» и 
«Струэнзе». 

Весною 1863 года въ Маріинскомъ театр начались репетищи оперы 
Сврова «Юдиөь». Посфщеше двухъ оперныхъ театровъ консерватор- 
-скимъ ученикамъ того времени весьма облегчалось слЗдующимъ обстоя- 
тельствомъ. Василій Алексћевичъ Кологривовъ, одинъ изъ ближайшихъ 
друзей Рубинштейна и основателей русскаго музыкальнаго общества, 
‘одновременно занималъ должности инспектора оркестровъ император- 
скихъ театровъ и инспектора консерватории. Чрезвычайно добродушный, 
привзтливый къ молодежи и горячо преданный длу консерваторіи, онъ 
всякими путями доставлялъ намъ даровой входъ въ театръ; главнымъ 
образомъ онъ насъ посылалъ въ оркестръ, для чего мы облекались въ 
черные сюртуки, а у кого были и фраки, и бФлые галстухи, сообщавшіе 
`снамъ обманчивое сходство съ музыкантами оркестра; затЬмъ, онъ давалъ 
намъ контрамарки на балконъ и въ партеръ (при тогдашнемъ, не р%дко 
пустынномъ, состояніи театровъ это было вполнъ въ его власти); нако- 
нецъ, въ экстренныхъ случаяхъ, для консерваторіи брались цђлыя ложи, 
пвцамъ больше въ итальянскую оперу, теоретикамъ въ ту и другую въ 
случа новинки. На репетищи ‹ Юдиөн» мы ходили цълыми гурьбами; 
для нЬкоторыхъ избранныхъ была взята и ложа на первое представ- 
лее. Маъ помнится, что я въ течене двухъ лфтъ видћлъ эту оперу 
восемь разъ; вћроятно, столько же ее видЪлъ и Петръ Ильичъ. И сю- 
жетъ, и музыка понравились ему чрезвычайно. Оригинальную параллель 
его между СЪровымъ и Вагнеромъ`я приводилъ выше. Конечно, это была 
только минутная бутада, отъ которой онъ не замедлилъ отказаться, но, 
во всякомъ случаћ, восхищен!е его было искреннее и, что главное, продол- 
жительное. Слћдуетъ зам тить, что если нћкоторыя произведенія въ его му- · 
зыкальномъ пантеонћ стояли незыблемо, какъ, напримВръ, «Донъ-Жуанъ», 
«Жизнь за царя», С-дурная симфонія Шуберта, то относительно мно- 
гихъ другахъ явленій у него замфчался сильный приливъ и отливъ; 
одияъ сезонъ онъ носился съ восьмой симфоніей Бетховена, другой — 
находилъ, что ова «просто очень мила и больше ничего», нЪеколько 
лЬтъ утверждалъ, что музыка «Фауста» Пуньи (нћкогда знаменитаго ба- 
летнаго композитора) неизмЪримо выше одноименной оперы Гуно, а 
позже называлъ «Фауста» Гуно шедевромъ. Т$мъ замчательнЪе вђр- 
ность, которую онъ сохранилљъ къ «Юдиеи» СЗрова: за нЪсколько лётъ до 
его смерти вышелъ клавираусцугъ оперы, который онъ немедленно прі- 
обрлъ и началь играть съ увлеченіемъ юношескихъ лфтъ, заставляя 
восхищаться и меня и уговаривая меня написать большую по этому по- 
воду статью. 


ИЪкоторую долю этой симпатіи онъ перенесъ и на вторую оперу 
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Сърова, на столь знаменитую нћкогда «Рогнфду». Успёхъ этого грубаго- 
и пестраго произведснія, нынъ кажущійся столь мало понятнымъ, былъ, 
какъ извВстно, колоссальный. Многимъ показалось, что тайна русской му-: 
зыки была внезапно открыта, что все предъидущее было только рядомъ. 
подготовительныхъ ступеней. Самъ СЪровъ потерялъ голову, началъ пи- 
сать странныя статьи п нелћпые романсы. Трезвый и ясный, какъ всегда, 
Чайковскій и тутъ не потерялъ равновћсія, но нфкоторая доля увлечен!я; 
все-таки на немъ отразилась. Сценическіе эффекты, которыхъ въ «Ро- 
гид» напихано много, видимо подкупали его, а къ тривіальности и 
плоскости музыки онъ отнесся съ необычайной для него снисходитель- 
ностью. Въ скоромъ же времени онъ къ «РогиЪдћ» значительно охла- 
дЪлъ, сохранивъ прежнія чувства къ «Юдиеи». Любовь его къ музыкћ. 
С%рова ни въ какое время не распространялась на его критическія пи- 
саня, а еще менће на его личность. Къ статьямъ его онъ относился съ. 
недовђріемъ и нерасположеніемъ; популярныя лекщи, которыя (Сћровъ. 
весною 1864 года читалъ въ заль Антона Контскаго, онъ посфщалъ. 
вмЪетВ со мной, но подемћивалея надъ отчаянными усиліями лектора по-- 
дорвать авторитетъ консерватори и заодно низвергнуть Глинку и в03- 
величить Верстовскаго. Ясно и то, что СЪровъ уже однми своими на- 
падками на Рубинштейна, къ которому, какъ сказано, Чайковскій былъ. 
сильно привязанъ, повредилъ себ въ его глазахъ; но едва-ли не больше 
повредили ему излюбленныя имъ фразы «о духовномъ содержанія му- 
зыки»›, объ «органически сложившейся музыкальной драм%» и т. п. пре- 
мудростяхъ, за которыми у С%Ърова по большей части скрывалась шат- 
кость взгляда. и поразительное отсутствіе принциповъ. 

Только для полноты упоминаю объ эпизодическомъ и не оставившемъ. 
никакого прочнаго слћда личномъ знакомствь Петра Ильича съ твор- 
цомъ «Юдиеи». Произошло оно, если не ошибаюсь, осенью 1864 года. 
За годъ передъ симъ познакомился съ Сфровымъ я. Въ одномъ класесф. 
съ Петромъ Ильичемъ былъ чиновникъ государственнаго банка Митро- 
фанъ Евстафьевичъ Славинскій, пріћхавшій изъ Керчи, гдЬ уже давно 
былъ знаменитостью, чтобы посвятить себя изученію композищи въ кон- 
серваторіи. Это быль блфдный, бфлокурый, чрезвычайно н%жнаго тћло- 
‚ сложенія молодой человЪкъ лфть подъ тридцать, слЗдовательно—гораздо. 
старше Чайковскаго и большинства своихъ товарищей. Онъ ‘подавалъ 
прекрасныя композиторскія надежды, впослф дети неоправдавшіяся.. 
Онъ быль знакомъ съ Сфровымъ и постоянно ходилъ на его «вторни- 
ки» — скромныя холостыя вечеринки 0тъ 8 до 12-ти, на которыхъ все 
угощеніе состояло изъ чая съ лимономъ и булками. Какъ угощеніе, такъ 
и составъ публики и времяпровожденіе сохранили совершенно тотъ-же 
характеръ и тослћ того, какъ въ 1863 году СЪровъ женился на непо- 
ладившей съ консерваторіей учениц Валентин СеменовнЬ Бергманъ.. 
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Посфтители были почти исключительно литераторы: Апполонъ Майковъ, 
Страховъ, Аверкіевъ, Долгомостьевъ, рћже Өедоръ Достоевскій, Зван- 
цевъ—больше не припомню. Славинскій предложилъ мић свести меня 
на одинъ изъ этихъ вторниковъ. Мнћ это показалось страшнымъ преда- 
тельствомъ по отношенію къ Рубинштейну, въ дом котораго (онъ жилъ 
съ матерью и сестрой) я былъ принять; но любопытетво превозмогло, 
и я отправился къ лютому врагу консерваторіи, оказавшемуся очевь лю- 
‘безнымъ хозяиномъ и очаровательнымъ собесћдникомъ. Я сталъ бывать 
‘у Сфрова довольно часто, и только черезъ несколько такихъ посЬщеній 
у меня хватило духу отправиться къ Рубинштейну и сознаться въ своемъ 
новомъ знакомств, въ которомъ ребяческая моя совъсть продолжала 
видЪть какое-то преступлене. Со свойственнымъ ему тактомъ, Рубин- 
штейнъ отвфтилъ, что онъ не только не видитъ въ этомъ ничего дур- 
ного, но и самъ желаетъ, чтобы ученики имћли случай слышать разныя 
минія и знакомиться съ разными направленіями. Приблизительно че- 
резъ годъ посл моего перваго вечера у СЁрова я уговорилъ и Чай- 
ковскаго пойти со мной къ нему. Помню, что въ этоть разъ былъ въ 
числь гостей Оедоръ Достоевскій, много и безъ толку говорившій о му- 
зык, какъ истый литераторъ, не имБющій ни музыкальнаго образова- 
нія, ни природнаго слуха. Не умЪю сказать, было-ли это посЪщеніе Чай- 
ковскаго единственнымъ или онъ еще возвращался въ домъ, гдћ и его, 
конечно, приняли съ полнымъ радушіемъ. Во всякомъ случа%, онъ больше 
двухъ-трехъ разъ у Сћрова во всю свою жизнь не быль. Хозяинъ дома 
продолжалъ не внушать ему симпатіи, да притомъ ‘и свободныхъ вече- 
ровъ почти не было у Чайковскаго, отказавшагося уже раньше этого 
времени отъ огромнаго круга знакомства. Если онъ въ СВровЪ восхи- 
щался композиторомъ и не долюбливалъ человћка, то на творца «Юдиеи» 
произвелъ впечатлћніе какъ разъ обратное. Лично онъ ему очень по- 
нравился, а когда черезъ полтора года СЗровъ на консерваторскомъ 
актВ въ Михайловскомъ дворц прослушалъ выпускную кантату на оду 
Шиллера «Къ радости», закоренфлый врагъ консерваторіи остался и 
түтъ вБренъ себ и, какъ передавалъ миф одинъ общ знакомый (И. А. 
Клименко, съ которымъ читатель настоящей біографій неоднократно 
встрћътится), отозвался такъ: «Н?Ъть, не хороша кантата; я отъ Чайков- 
скаго ожидалъ гораздо большаго». 

Въ заключен!е этихъ нЪсколько безсвязныхъ и во многихъ отноше- 
ніяхъ не полныхъ воспоминаній моихъ о консерваторскомъ період Петра 
Ильича, я позволю себЪ резсказать одинъ случай, не имъвшій прямого 
вліянія на его жизнь и несравненно болће важный въ моей, но, съ дру- 
гой стороны, весьма интересный для его характеристики, какъ наблюда- 
‘теля и судьи окружавшихъ его явленій. У него была пріятельница, жив- 
шая въ Глухомъ (нынъ Максимиліановскомъ) переулке, которой онъ да- 
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валъ уроки не то фортепіано, не то теоріи музыки. Съ этой госпожой 
(впослълетвія подарившей ему прекрасный портретъ Рубинштейна 
своей работы, тушью писанный и по нынЪ сохранившійся въ его ве- 
щахъ) я знакомъ не былъ, но иногда провожалъ его пъшкомъ до ея подъ- 
Езда. Однажды, дошедши до ея дома, мы оказались погруженными въ. 
такой горяч! и интересный разговоръ, что Чайковскому нельзя было 
прямо войти: мы усћлись на двухъ тумбахъ и продолжали говорить, или 
‚ вЗрнЪе, говорилъ я, а слушалъ онъ, какъ происходило большею частью, 
такъ какъ я былъ, по крайней м#рЪ, въ четверо словоохотлив$е. Какъ. 
теперь помню, я съ желчью и озлобленіемъ говорилъ о теоріи «сово- 
купнаго художественнаго произведенія будущаго». Петръ Ильичъ сочув- 
ственно слушалъ и помалчивалъ, и вдругъ сказалъ: «Вмъсто того, чтобы. 
говорить все это, вы бы должны были это написать. У васъ несомнфн- 
ное призваніе стать музыкальнымъ критикомъ». Хотя я Чайковскаго,. 
какъ музыканта, считалъ гораздо моложе себя, ибо въ консерваторію по- 
ступилъ болће подготовленный, но въ вопросахъ общихъ и житейскихъ. 
я, наоборотъ, его слушалъ и побаивался. Къ какой изъ двухъ категорій 
принадлежалъ вопросъ о моемъ будущемъ призваніи? Очень можетъ- 
быть, что ръшить его мн помогло польценное самолюбіе, этотъ великій. 
рычагъ въ жизни всякаго человћка, а тЬмъ болће артиста. Не опа- 
саясь выйти изъ рамокъ настоящей біографіи, скажу, что эти спокой- 
ныя слова, произнесенныя среди бЪлаго дня, въ прозаической обстановк$. 
грязнаго отъ оттепели переулка, повергли меня въ совершенное опья- 
неніе. Какъ сумасшедшій, дђлая промахъ за промахомъ и перенося щел- 
чокъ за щелчкомъ, бросился я, девятнадцатилтн!Й мальчишка, искать. 
сотрудничества въ тогдашнихъ петербургскихъ журналахъ. Прошло нћ-: 
сколько лЪтъ, прежде чЬмъ эти поиски привели къ какому-нибудь ре- 
зультату, но для меня нђътъ и не можеть быть сомнћъній въ томъ, что. 
первоначальный толчокъ миъ былъ данъ Чайковскимъ. Я думаю, что- 
могу видфть въ себъ прототипъ довольно большого числа молодыхъ лю- 
дей, которые много лЪтъ спустя, когда Петръ Ильичъ сталъ на вершину 
славы п началъ обладать обширными связями и могущественнымъ влія- 
ніемъ, притекли къ нему показывать свои таланты и спрашивать его’ 
совфтовъ. НЪтъ сомнћнія, что то рзшающее вліяніе, которое онъ въ мо: 
лодости оказалъ на ровесника, онъ впослЬдствіп имЪлъ и на людей, 
годившихся ему въ сыновья и дочери. Н%тъ сомнЪнія, что множество 
призвавій было рБшено имъ и что въ современныхъ оперныхъ труп- 
пахъ, въ концертныхъ учрежденіяхъ, среди композиторовъ, капельмей- 
стеровъ, музыкальныхъ педагоговъ и писателей таится множество талан- 
товъ, избравшихъ себЪ жизненный путь и получившихъ бодрость по нему 
идти, благодаря зоркости и чуткости, съ которыми онъ съумЪлъ опред$- 
лить ихъ дарованья. 
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За исключеніемъ автора этихъ строкъ и Н. А. Губерта, о которомъ 
ръчь впереди, я не могу указать ни одного ученика консерваторіи, съ 
которымъ у Петра Ильича завязались бы интимныя дружескія отноше- 
нія, сохранившіяся и впослёдетви. Онъ былъ, такъ сказать, хорошъ 
со всЬми и, какъ водится, со многими на «ты». Между этими болфе или 
менће эфемерными пріятелями Чайковскаго я, однако, позволю себ» по- 
святить по н%Ъекольку словъ тЬмъ, которые болће другихъ отличались 
знаніями и талантами. 

ЗдЬеь одно изъ первыхъ мћъстъ принадлежитъ Густаву Густавовичу 
Кроссу. Онъ одновременно съ Петромъ Ильичемъ поступилъ въ музы- 
кальные классы Зарембы, но былъ лфтъ на десять старше его. Въ то 
время не носившій бороды, онъ поразительно походилъ на Наполеона І, 
что не мЬшало ему быть добрћйшимъ малымъ и держать себя со већми 
нами мальчишками 16—17 лЬтъ на чисто товарищеской ног. Но онъ 
не только отъ насъ, но также и отъ Петра Ильича отличался уже го- 
товою въ нћкоторомъ родћ артистическою репутаціею. Одинъ изъ луч- 
шихъ учениковъ Гензельта, онъ уже тогда былъ прекрасный Шанистъ, 
неоднократно игравшій публично, что не помћшало ему, при основаніи 
консерваторіи, поступить въ фортешанный классъ Рубинштейна, въ ко- 
торомъ онъ высидћлъ полные три года и по окончаніи котораго овъ на 
всю жизнь остался въ той же консерваторіи, сначала адъюнктомъ, по- 
томъ профессоромъ фортепіано. Въ дальнЪйшемъ теченіи этой біографій 
мы встрћтимся съ Кроссомъ, какъ первымъ исполнителемъ въ Петер- 
бург знаменитаго впослдствіи перваго концерта. 

Въ одномъ классф съ Кроссомъ и Чайковскимъ находился другой піа- 
нистъ, также впослЪдетвіи стяжавшій извЪстность, главнымъ образомъ на 
поприщз фортепіаннаго преподаванія, а въ то время нашедшій энер- 
гію спеціально изучать теорію музыки (которую, впрочемъ, черезъ два 
тода бросилъ). Это былъ Карлъ Карловичъ Фанъ-Аркъ. | 

Между учениками перваго года консерваторіи самый многосторонній 
и самый зрђБлый музыкантъ былъ несомнћънно Рихардъ Мецдорфъ, рослый 
- и стройный брюнетъ съ длинными кудрями, сильно картавившій и носившій 
пенсне. Сынъ извъстнаго петербургскаго волторниста, Германа Мецдорфа, и 
племянникъ не менфе извЗстнаго віолончелиста, Рихарда Мецдорфа, почти 
ровесникъ Петра Ильича, онъ только что пріћхалъ изъ Германіи, гд% до- 
вольно долго учился. При поступленіи въ нашу консерваторію, онъ бойко 
и бгло игралъ на фортепіано и на скрипк%, сочинялъ какія-то оркестровыя 
пьесы, имзль въ портфел готовую сонату для фортепіано и скрипки и, 
вообще, во многихъ отношеніяхъ могъ сравнительно съ нами считать 
себя профессоромъ. Въ душ» онъ былъ добрый и простой малый, изъ 
котораго съ төченіемъ времени вышелъ весьма основательный капель- 
мейстеръ; но тогда онъ находился въ какой-то Ѕіогт ипа Огапё-рег1о4е, 


88 СъвеРНЫЙ Въстникъ. 


_ быль страшно самоувъренъ, все твердилъ о Рихардћ Вагнер, м№тилъ 
въ геніи и въ контрапунетическомъ классћ, гдћ сидћлъ вмфетВ съ Чай- 
ковскимъ, на зло Заремб%, писалъ разные музыкальные солицизмы, яко- 
бы превышавшіе низменное пониман!е преподавателя-рутинера. Въ кон- 
серваторіи онъ пробылъ не больше двухъ лётъ и затЬмъ навсегда ућхалъ 
въ Германію, гдћ вскорћ остепенился, а озоре пріобрвлъ нћко- 
торую почетную извћстность. 

Упомянутые до сихъ поръ ученики были товарищами по классу Чай- 
 ковскаго, т. ө. въ 1862—63 году находились въ контрапунктћ (изъ нихъ 
только Кроссъ дотанулъ до окончанія полнаго курса); вЪкоторые изъ 
нихъ, какъ Кросеъ и Славинскій, были годами гораздо старше Чайков- 
скаго. Тотъ, о которомъ я теперь поведу р3чь, въ 1862 году былъ маль- 
чикомъ шестнадцати лётъ, только что поступившимъ въ классъ элементар- 
ной теоріи и, слфдовательно, на два курса ниже Петра Ильича. Какая- 
то талантливая импровизація на фортепіано обратила на него вниманіе 
старшихъ учениковъ, такъ что мы съ отверстыми объятіями приняли 
его въ нашъ кружокъ. Это быль ученикъ Дрейшока, полу-нЪмецъ, полу- 
англичанинъ, сынъ переводчика въ адмиралтействъ — Іосифъ Лёджеръ. 
Небольшого роста, тоненькій, бфлокурый и блћдный, съ безумно-востор- 
женными голубыми глазами, какіе не рфдко бываютъ у англичанъ, онъ 
бросался въ глаза своею несколько эксцентрическою наружностью. Срав- 
нительно съ большинствомъ учениковъ, это былъ образованный молодой 
человЪкъ съ литературными наклонностями, свободно говорившій по-анг- 
лійски, по-нЪмецки и по-французски и, хотя не безъ ошибокъ, по-русски. 
Какая-то болъзнь въ мышцахъ руки или обфихъ рукъ заставила его 
векорћ посл поступленія въ консерваторію оставить классъ Дрейшока; 
онъ посвятилъ себя спеціально теоріи музыки, поошренный къ этому 
товарищами, видфвшими въ немъ будущаго композитора. Несомифнно 
способный, чутый и восторженный, онъ, вопреки нашимъ ожиданіямъ, 
въ этомъ новомъ класс началъ учиться туже и туже, то лВнясь, то хво- 
рая, а окончилъ курсъ и написалъ свою выпускную кантату лишь че- 
резъ много лЪтъ, въ 1871 году. Впослъдствіп жизнь его приняла ха- 
рактеръ какого-то романическаго скитанія: живя то въ Россіи, то за- 
границей, онъ перепробовалъ множество занятій, побывалъ домашнимъ 
секретаремъ у какого-то финансоваго туза, дарившаго ему дорогія опер- 
выя партитуры въ прекрасныхъ переплетахъ, прикащикомъ въ какихъ- 
то коммертескихъ домахъ, иногда прозябалъ безъ мъста и жестоко бд- 
ствовалъ, а въ послфднее время завЪдывалъ иностраннымъ отдЪломъ въ 
нсколькихъ парижекихъ газетахъ, политическихъ и финансовыхъ. Смерть 
его (лЬтомъ 1889 года) была необычайная. Онъ, между прочимъ, кичился 
ловкостью и любилъ, при случаЪ, показывать свое гимнастическое искус- 
ство. Возвращаясь въ Парижъ съ компаніей туристовъ въ огромномъ 


Чдайковсый ВЪ КОНСЕРВАТОРИИ. 89 


юткрытомъ экипаж, запряженномъ восьмеркой лошадей, онъ на какомъ- 
то поворотћ около Трокадеро на всемъ ходу соскочилъ съ имперіалки 
на шоссе, при чемъ упалъ и громадное колесо прошло по немъ. Его 
свезли въ больницу, гдћ онъ, посль жестокихъ мученій, черезъ полъ- 
сутокъ скончался. 

Осенью 1863 года въ классъ гармонии (сл8довательно--вм$стВ съ Лёд- 
жеромъ) поступилъ молодой человфкъ, которому предстояло впослтћдствіи, 
черезъ много лЬтъ, сдБлаться’ однимъ изъ самыхъ дорогихъ и близкихъ 
друзей Петра Ильича. Это былъ сынъ фортепіаннаго учителя, молодой 
піанистъ, неодвократно, съ отроческихъ л3тъ, хотя и безъ особеннаго 
блеска, игравшій публично и съ отроческихъ-же лътъ содержавшій себя 
и жившій совершенно самостоятельно фортепіанными уроками, Николай 
Альбертовичъ Губертъ. Фамилія и отчество у него были иностранныя и 
двоюродныя сестры: его, также обучавшіяся въ консерваторіи, даже испо- 
вћдывали католическую вђру, но самъ Николай Альбертовичъ быль пра- 
вославный и такъ радикально обрусёлъ, что нъмца въ немъ ‘не остава- 
лось и слёда. Съ дётства жившій музыкой и въ музык», онъ, при всей 
слабости своей теоретической подготовки, обладалъ обширнымъ практи- 
ческимъ опытомъ и далеко превосходил» насъ знашемъ репертуара, 0со- 
бенно по части камерной музыки. Не окончивши курса гимназіи, онъ, 
какъ многів русскіе люди, не имфлъ систематическаго школьнаго обра- 
зованія и пополнялъ этоть пробЪлъ чтеніемъ, до котораго былъ большой 
охотникъ. У Зарембы онъ шелъ какъ-то ровно и безцв$тно: множество 
уроковъ, которые онъ продолжалъ давать, въ соединеніи съ довольно 
<лабымъ и капризнымъ здоровьемъ, не позволяли ему работать сверхъ 
необходимой м$ры, и хотя онъ производилъ на всфхъ впечатлћніе спо- 
собнаго музыканта и умнаго человћка, никто какъ-то не видёлЪ въ немъ 
будущаго великаго композитора, да и самъ онъ на этотъ счетъ едва-ли 
питалъ особенное честолюбіе. Лично онъ намъ понравился чрезвычайно. 
Онъ равно плЗнялъ и благородствомъ души, и теплотой сердца, и ори- 
гинальнымъ юморомъ ума, соединеннымъ, между прочимъ, съ талантомъ 
разсказчика. Жившій, какъ настоящій богемный человЪкъ, въ просторной 
и мало меблированной комнат®, которую нанималъ у вћкоего кухмистера на 
Загородномъ простектЪ, онъ, уже въ студенческіе годы, былъ хлЪбосо- 
ломъ и любилъ видћть у себя товарищей, проводившихъ у него не- 
сковчаемые веселые вечера за самоваромъ, игрою въ четыре руки и 
музыкальными преніями. Главными посфтителями этихъ вечеровъ были 
Чайковскій, Лёджеръ и я. Но настоящая интимная дружба между Чай- 
ковскимъ и Губертомъ началась гораздо позже, посл оставленія Губер- 
томъ поста директора московской консерватори, приблизительно со сре- 
Дины восьмидесятыхъ годовъ.» 

На этомъ, собственно, заканчиваются воспоминанія Г. А. Лароша 
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о Чайковскомъ въ консерваторіи и о тёхъ пріятельскихъ отношеніяхъ,. 
которыя, возникнувъ тамъ, имфли, въ различной степени, въ носл$- 
дующей жизни его значене. Но прежде чћмъ перейти къ разсказу о су-. 
ществованіи Петра Ильича въ этотъ же періодъ времени внф стьнъ 
консерваторіи; я считаю не безъинтереснымъ привести, со словъ Лароша-- . 
же, одну изъ подробностей бытія консерваторекихъ учениковъ того вре- 

мени, которая, не имфя прямого отношеня къ музыкальному развитію 

композитора нашего, дополняетъ, съ чисто вишней стороны, картину его. 
пребыванія въ консерваторіи. 

«Около 1863 года въ Петербург одновременно открылось около пол- 
дюжины маленькихъ кофейныхъ или кухмистерскихъ, исключительно въ 
подвальныхъ этажахъ (въ томъ числћ одна изъ наиболће извЪстныхъ въ 
дом голландской церкви, на Невскомъ), съ вывћсками, на которыхъ неиз- 
мнно стояло: «стаканъ чаю 5 к. Стаканъ кофе—5 к. Стаканъ шоколаду 10- 
коп.». Вся аристократія учениковъ консерватории, већ будущие композито-_ 
ры, капельмейстеры, хормейстеры и профессора теоріи сразу повалили въ 
эти подвалы, манившіе къ себћъ дешевизной, сносной опрятностью и, что. 
для насъ было очень важно, центральнымъ положеніемъ въ городћ, при 
не слишкомъ большомъ отдаленіи отъ консерваторіи. Проводя время. 
между репетиціями, лекціями, собственными уроками, концертами и спек- · 
таклями, многіе изъ насъ попадали домой только для того, чтобы рабо- 
тать или спать; оттого, при всей скудости нашихъ средствъ, мы, говоря 
сравнительно, вели болВе трактирную жизнь тогда, чЪмъ впослћлствіи. 
Новый типъ кафе мы окрестили названемъ «пятикопћечной› (въ жен- 
скомъ родћ, потому что подразумћвалось слово кондитерская). Въ нћ- 
которыхъ изъ нихъ—такъ мнђ, по крайней мЪрћ, тогда казалось — въ 
извЬстные часы дня положительно преобладаль элементъ музыкальный 
и почти за каждымъ столомъ можно было слышать спещальные тер- 
мины, употребительные въ нашемъ искусствЪ. Нужно прибавить, что. 
мы, вообще, вели себя очень смирно; отчаянныхъ кутиль между нами 
было мало, что совеБмъ не зависБло оть большихъ или меньшихъ 
средствъ, ибо кутилы, какъ вездЪ, встрћчались и между б$дными. Петръ. 
Ильичъ съ самаго учрежденія «пятпкопђечныхъ» принадлежалъ къ са- 
мымъ постояннымъ ихъ ПОСЪТИТеЛЯМмЪ. › 

М. Чайковекій. 


Астра. 


ПЕ ии 


Ты отцвћтала въ часъ вечерній, 

Въ лучахъ заката отцв%ла, 

Когда проснулась въ иглахъ терній 
’ СЂдая мгла, 


Колеблясь дымной полосою, 
Осени мракъ къ тебф приникъ 
И плакалъ свтлою росою 
На твой цвътникъ. 


Стыдливой жалостью волнуемъ, 

Щадя предсмертную тоску, 

Ронялъ онъ съ каждымъ поцфлуемъ. 
По лепестку. 


Такъ я рыдаю надъ тобою, 

Касаясь блфднаго чела, 

Такъ—вмЪотВ съ астрой голубою— 
Ты отцвћла. 


К. Льдовъ.. 


Крестоноецы. 


И сторичЕСсКАЯ повъсть Геврика (евкевича. 


Переводъ съ польскаго Нат. Арабажиной. 


\ 


Питта 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
т 


У купца Амылея Мацько и Збышко совфщалиеь о томъ, что имъ 
дЪлать. Старый рыцарь чувствовалъ приближеніе смерти, предсказанной 
ему отцомъ Цыбекомъ, францисканцемъ, знающимъ толкъ въ ранахъ, а 
поэтому Мацько хотћлъ возвратиться въ Богданецъ, чтобы быть похо- 
роненнымъ рядомъ со своими праотцами на Еладбищв въ Островз. 

Однако, не вов «праотцы» лежали тамъ. Это былъ нћкогда мно- 
гочисленный владътельный родъ. Во время войны они созывались воз- 
гласомъ «грады»; а въ отличіе отъ другихъ дворянъ, пользовавшихся 
правомъ герба, въ своемъ герб носили тупую подкову. Въ 1331 
году, въ битв8 подъ Пловцами, на болот, нћмецкіе стр®льцы убили 
семьдесять четыре. воина изъ Богданца, уцћлБлъ только  одинъ 
Войцћхъ, подъ названіемъ Туръ, за которымъ король Владиславъ Ло- 
кетокъ послћ побБды нЪмцевъ. особой грамотой утвердилъ гербъ и земли 
богданецкіе. И вотъ, въ то время, когда кости убитыхъ тлёли на по- 
ляхъ пловецкихъ, Войцъхъ возвратилея домой только затъмъ, чтобы уви- 
дЪть полную гибель всего своего рода, потому что въ то время, какъ 
воины изъ Богданца гибли подъ стрёлами нВмцевъ, рыцари-разбойники 
изъ находящейся по близости Оилезіи напали на ихъ гићздо, сожгли до 
‘основаня поселенія, а народъ перерубили или забрали въ неволю, чтобы 
продать въ отдаленные нЪмецкіе края. Войцћхъ осталея одинъ владћ- 
телемъ обширныхъ, но совершенно опустошенныхъ земель, раньше при- 
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надлежавшихъ цфлому роду его. Спустя пять лЁтъ, онъ женилея и, при- 
живъ двухь сыновей, Ясько и Мацько, умеръ въ лћеу, отъ тура. 

Сыновья росли подъ надзоромъ матери Вахны изъ Споленицы, ко- 
торая дважды отомстила силезскимъ измцамъ за ихъ прежнюю побъду, 
и, не довончивъ третьяго похода, тоже умерла. Еще раньше, однако, 
она выетроила руками военноплённыхъ замокъ въ Богданцћ, почему 
Ясько и Мацько, хотя и съ давнихъ временъ именуемые владыками,. 
теперь стали знатными людьми. Ясько, выросши, взялъ въ жены Ягенку 
изъ Моцажева, которая родила Збышка, а Мацько осталея холоетымъ, 
управлялъ имфн1емъ и ухаживаль за племянникомъ по стольку, по скольку 
ему позволяли это его военные походы. 

Но, когда во время междуусобія Гржималитовъ и Наленчанъ еще 
разъ быль сожженъ замокъ въ Богдавцћ и разогнаны кметы, одинокій 
Мацько напраено старался заново выстроить его. Набъдовавшиеь вдоволь. 
не мало лБтъ, онъ, наконецъ, передалъ землю одному родственнику аббату, 
а самъ съ маленькимъ Збышко отправился на Литву противъ нЪмцевъ. 

Но онъ никогда не терялъ изъ виду Богданецъ. На Литву отпра- 
вилея онъ собственно для того, чтобы разбогатЪть грабежемъ, возвра- 
титься современемъ на родину, выкупить землю, населить ее плћиными, 
отстроить замокъ и посадить тамъ Збышко. И вотъ теперь, поелћ 
счастливаго спасенія юноши, онъ снова вепомнилъ все, и это-то и было 
предметомъ ихъ совзщаня у купца Амылея. Денегь у нихъ было до- 
статочно для выкупа земли. Изъ грабежей, изъ выкуповъ, которые да- 
вали имъ взятые ими въ плънъ рыцари, и изъ даровъ Витольда они 
собрали довольно значительное состояніе. Въ особенности большую вы- 
году принесла борьба на смерть съ двумя фризскими рыцарями. Одни 
вооруженія, которыя они получили послћ нихъ, въ т№ времена состав- 
ляли цћлое состояніе, а вЪдь, кром вооруженія имъ достались по- 
возви, лошади, люди, одежда, деньги и богатый военный уборъ. Боль- 
шую часть этой добычи пріобрълъ теперь купецъ Амылей — между про- 
чимъ, два куска чудеснаго фландрекаго сукна, которые предусмотри- 
тельные и зажиточные Фризы имъли у себя на повозкахъ. МацьЕо 
продалъ также дорогое вооруженіе, думая, что, въ виду близкой емерти, 
оно ему ужъ не пригодится. А тотъ, который его купилъ, на другой 
же день перепродалъ его Мартину изъ Вроцимовичъ, герба Полу-козы, 
съ большой выгодой, такъ какъ панцыри медолансве въ то время 
цЪнились дороже другихъ. 

Збышко отъ всей души жалзль объ этомъ вооружении. 

— Если Господь возвратитъ вамъ здоровье, — говорилъ онъ дяд, — 
гд вы найдете другое такое? | 

— Тамъ же, гдВ и әто нашелъ, на какомъ-нибудь другомъ иЪмцё. 
Но я ужъ отъ смерти не уйду, —отвБчалъ Мацько. — Копье расвололось. 
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у меня между реберъ и осколокъ осталея во миъ. Ч%мъ больше а ста- 
ралея вытащить его, тЬмъ только глубже  запихивалъь его. Те- 
терь спасенья н%тъ. | 

— Вамъ бы надо было выпить медвЪжьяго сала—котелка Два. 

— 9Эхы Отець Цибекъ тоже говорить, что хорошо было бы, по- 
тому что можеть быть оно какъ заноза и выскользнетъ. Но откуда его тутъ 
достать? Въ Богданцъ стоило бы только топоръ взять да заеВсть на 
ночь подъ ульемъ!.. 

— Такъ и надо въ Богданецъ! Только вы мав — смотрите, гдћъ-ни- 
будь по дорогВ не умрите. 

Старый Мацько съ умиленіемъ взглянулъ на племянника. 

— Знаю я куда бы тебв хотвлось: на дворъ князя Януша, 
или къ Юранду изъ Оныхова, на хелминскихъ иЪмцевъ напасть. 

— Не отпираюсь. Я охотно поћхалъ бы въ Варшаву или въ Це- 
ханово, вмВетв съ дворомъ княгини, для того, чтобы Бакъ можно 
дольше быть съ Данусей. Не по сөбъ ми теперь безъ нея, потому что 
она не только моя госпожа, но и моя любовь, я такъ радъ видЪть 
ев, что какъ только о ней подумаю, меня охватываетъ тоска. Пойду 
я за ней хоть на край евта, но теперь первый долгъ —это вы. Не 
оставили вы меня и я не оставлю васъ. Въ Богданецъ, такъ въ Бог- 
данецъ. | 

— Добрый ты малый! —еказалъ Мацько. 

— Богъ бы меня покаралъ, если-бы я быль для васъ другим. 
Посмотрите, ужъ повозки укладываютъ, а одну изъ нихъ я велћлъ сћ- 
номъ для васъ выложить. Нена Амылея подарила хорошую перину, только 
не знаю, вылежите ли вы на ней 0тъ жары. Мы поћдемъ медленно, вмф- 
«т съ квягиней и съ дворомъ, чтобы у васъ не было недостатка въ 
уходъ. Потомъ они повернуть къ Мазовшу, а мы еъ себЬ—и помогай 
Боже! 
— Только бы мн дожить до того, чтобы замокъ наново вы- 
строить, потому что я хорошо знаю, что побль моей смерти немного 
будешь ты думать о Богданцђ. 

— Почему-бы мић не думать о немъї 

— Потому что у тебя на ум будутъ только битвы да любевь. 

— А у васъ на умВ не было войны? Я ужъ вовершеню юрћ- 
шилъ, что я долженъ дћлать. Но прежде всего мы должны замокъ ерћп- 
кій отетроить изъ дуба; мы велимъ окопать его рвомъ. 

— Ты думаешь? —епросилъ съ любопытетвомъ Мацько.—Ну, а когда 
замокъ выетроишь? Говори! 

— Когда замокъ выстрою, тогда я пофду 5о двору &няжевкому въ 
Варшаву, или въ Цеханово. 

— Посл моей емертиї 
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— Если вы скоро помрете, то послЪ вашей смерти, но прежде я 
васъ достойно похороню; а если Господь Богъ пошлетъ вамъ здоровья, 
такъ вы въ БогданцВ останетесь. Мав княгиня обВщаза, что она до- 
будетъ намъ рыцарскій поясъ отъ князя. Иначе пиши не 84- 
хочетъ со мной драться. 

— Тавъ ты потомъ отправишься въ Мальборгъ} 

— Въ Мальборгъ, или хоть на край еввта, лишь-бы только Лих- 
тенштейна поймать. 

— Я за это тебя не упрекаю: его смерть или твоя. | 

— Ужь привезу я вамъ въ Богданецъ его перчатки и поясъ, не 
бойтесь. 

— Ты только берегись измЪны! У нихъ это легко д®лается. 

— Я повлонюсь князю Янушу, чтобы онъ послалъ за охранной гра- 
мотой къ магистру. Теперь тихо, я поћду съ ней въ Мальборгъ, а тамъ 
всегда цзлая куча рыцарей гостей. Знаете} — прежде Лихтенштейнъ, 2 
потомъ я высмотрю, у кого есть на шлем павлиные перья, и буду ихъ 
вызывать по очереди. Ей-Богу, если Христосъ пошлетъ мяћ побЪду, то 
я виъестћ съ тЬмъ и обћтъ выполию. 

— ӘхъЪ!—еказалъ Мацько, качая головой, еели-бы ты побъдилъ трехъ 
рыцарей знатныхъ родовъ, ты не только исполнилъ-бы обБтъ, но 
и какую добычу ты взялъ-бы у нихъ! Боже мой! 

— Зачфмъ трехъ! —закричалъ Збышко.—Я ужъ въ темниц® гово- 
рилъ себ, что я не поскуплюсь для Дануси. Столько, сколько пальцевъ 
на рукахъ, а не трехъ. 

Мацько пожалъ плечами. 

—— Удивляйтесь себ и не вфрьте, —сказалъ Збышко, —а я только 
изъ Мальборга поду къ Юранду изъ Спыхова. Какъ-же мн не по- 
қлониться ему, если это отецъ Данусиї И съ нимъ вмъстЬ мы будемъ 
нападать на хелминекихъ иБмцевъ. Въдь вы сами говорили, что боль- 
шаго ненавиетника нЪмцевъ не найти во всемъ Мазовшњ. 

— А если онъ теб не дасть Данусюї 

— Какъ-же не дастъ! Онъ ищетъ мщенія, я тоже! Гдъ же ему 
найти лучшаго помощника? И наконецъ, если княгиня разрёшила обру- 
ченіе, такъ и онъ не воспротивитея. 

— Да я ужь вижу, — сказалъ Мацько, — что ты везхъ людей изъ 
Богданца заберешь, чтобы у тебя была свита, какая надлежитъ рыцарю, 
а земля останется безъ рукъ. Пока я буду живъ,—я не дамъ, но 
послћ моей смерти, я ужъ знаю, что возьмешь. 

— За меня Господь Богъ позаботится о свитз, а кром% того и Янко 
изъ Тульчи родетвенникъ ма, а потому не поскупитея, 

Въ эту минуту отворились двери и какъ-бы въ подтвержденіе того, 
что Господь Богъ позаботится о свит Збышко, вошли двое людей, смуг- 
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лыхъ, коренаетыхь, въ желтыхь кафтанахъ, подобныхъ еврейскимъ, 
въ красныхъ ермолкахъ и въ широчайшихъ шароварахъ. Остановившись 
въ дверяхъ, они стали прикладывать пальцы ко лбу, къ устамъ, къ 
груди и вм%стВ сь тЬмъ кланялись до земли. 

— Это что за черти? —епросилъ Мацько.—Ёто вы} 

— Мы ваши рабы,-—отвёчали прибывшіе ва ломаномъ польскомъ 
ЯЗЫЕВ. | | | 
— Какъ? откуда? кто васъ сюда прислаль? 
| — Приелалъ наеъ Заваша въ подаровъ молодому рыцаре, чтобы 

мы были его рабами, 

— 01 двумя молодцами больше! —завричаль съ радостью Мацько.— 

А изъ какого вы народа? 

— Мы турки. 

— Турки? —повторилъ Збышко.—У меня будетъ двое турокъ въ 
свит. Видфли вы когда-нибудь турокъ! 

И подскочивъ къ нимъ, онъ сталъ ихъ поворачивать и оглядывать, 
какъ особенныхъ заморскихъ чудовищъ. А Мацько сказалъ: 

— Видфть не видалъ, а елыхать елыхалъ, что у Завиши изъ Гар- 
бова веть въ услуженіи турки, которыхъ онъ забралъ въ плЪнъ, воюя 
подъ Дунаемъ у римекаго цезаря Сигизмунда. Какъ-же это? такъ вы, 
песье отродье, азычники? 

— Господинъ велёлъ намъ окреститьея, —скавалъ одинъ изъ плВн- 
НИБОВЪ. 

— А выкупить себя вамъ не на что было? 

— Мы издалека, съ Азіятекаго берега, изъ Лрусеы. 

Збышко, который всегда охотно елушалъ всякіе военные разсказы, 
въ особенности, когда рвчь шла о дфлахъ елавнаго Завиши изъ Гар- 
бова, сталъ спрашивать ихъ, какъ они попали въ неволю. Но въ раз- 
сказахъ плънныхъ не было ничего необывновеннаго. Завиша напалъ на 
нихъ три года тому назадъ въ ущельћ, часть убилъ, часть захватилъ 
и многихъ изъ нихъ раздарилъ потомъ. У Збышко и у Мацько сердца 
переполнялиеь радостью при вид% столь знатнаго подарка, въ особенности 
въ виду того, что въ тв времена было мало людей и что владфніе 
ими составляло настоящее состояніе. 

Тмъ временемъ пришель и самъ Завиша, вм%етв съ По- 
валой и Пашкой Злодъемъ изъ Бискупицъ. А такъ какъ они већ при- 
нимали участіе въ спасени Эбышко и рады были, что имъ удалось это 
устроить, то каждый дфлалъ ему какой-нибудь подарокъ на прощаніе и 
на память. Щедрый Повала изъ Тачева далъ ему чеправъ на лошадь, 
широкій, богато обшитый на груди золотой бахромой, а Пашко—мечъ 
венгерекій, цБной гривенъ въ десять. Потомъ пришли и Лисъ изъ Тар- 
говиска, Фарурей и Нронъ изъ Козихъ-Головъ съ Мартиномъ изъ Вро- 
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цимовячъ, а посл8днямъ пришелъ Жиндрамъ изъ Машковицъ— и вов 
®ъ полными руками. 

Збышко привзтетвеваль ихъ отъ всего сердца, вдвойн счастливый — 
дарами и тъмъ, что наиславиъйшіе въ королевствъ рыцари выказывали 
ему дружбу. Они разепрашивали его объ отъћздћ и о здоровьВ Мацько, 
совфтуя, какъ люди опытные, хоть и молодые, различныя мази, чудесно 
:залечивающія раны. 

Но Мацько поручалъ имъ только Збышко, а самъ собиралея на тотъ 
«вБтъ. Трудно жить съ желёзной занозой въ груди. Онъ жаловался, 
что постоянно плюетъ кровью и не можетъ Феть. Кварта вылущенныхъ 
орВховъ, дв пяди колбасы, миска яичницы —вотъ и вся его Ъда. Отецъ 
ЗЦиябекъ нФекольку разъ пускаль ему кровь, думая, что такимъ обра- 
зомъ отвлечеть у него жаръ отъ сердца и возбудить охоту къ %д%, 
#0 и это ве помогало. Однако, онъ былъ такъ доволенъ подарками, ед%- 
ланными племяннику, что въ эту минуту чуветвоваль себя здорове и, 
жогда купецъ Амылей велћлъ принести боченокъ вина, для угощевія 
«толь знатныхь гостей — онъ вмФетВ со веВми другими взялся за чарку. 
Рёчь зашла о спасеніи Збышко и объ его обрученіи съ Данусей, Ры- 
цари не сомифвалиеь въ томъ, что Юрандъ изъ Спыхова не воспроти- 
витея волв княгини, въ особенности, если Збышко отометитъ за ея мать 
и добудетъ обфщанвые шлемы съ павлиньими перьями. 


— Только, что касается Лихтенштейна, — сказаль Завиша, —-не знаю, 
захочетъ-ли онъ съ тобой драться, такъ какъ онъ монахъ, а кромъ 
того еще и одинъ изъ старость въ Орден. Люди изъ его свиты 
товорили, что онъ и великвмъ магистромъ со временемъ будетъ. 

— Если онъ откажетея отъ поединка, такъ онъ потеряетъ честь, — 
отозвался Лисъ изъ Тарговискъ. 

— Нфтъ, —отвВчалъ Завиша, онъ не свфтокій рыцарь, а монахэмъ 
нельзя выступать въ поединке. 

— А тЬмъ не мене, они весьма часто выступаютъ. 

— Потому что законъ въ орденё нарушается. Даютъ они раз- 
личные обфты и известны тБмъ, что на соблазиъ всего хриетанскаго 
міра постоянно нарушаютъ пхъ. Но на смертельный бой крестоносецъ, 
а въ особенности комтуръ, можеть быть и не выйдетъ. 

— Разв только на войн въ него попадешь. 

— Говорятъ-же, что войны не будетъ, —сказалъ Эбышко, —такъ- 
жакъ крестовосцы боятея теперь нашего народа, 

На это Жиндрамъ изъ Машковицъ возразилъ: 

— Әтотъ миръ не долго продлитея. Съ волкомъ не можетъ быть 
<оглашенія, потому что онъ долженъ жить чужимъ добромъ. 


— А ть временемъ намъ, можеть быть, придется сразиться съ 
Кн. 10. Отд. Г. 7 
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Тимуремъ Хина, —еказалъ Повала.—-Ннязь Витольд» понесъ по- 
ражен!е отъ Эдигея, это ужъ вЪрно. 

— ВЪрво. И воевода Опырко не возврата, — повторить Паш- 

ка Злодъй изъ Бискупицъ. 

— И много литовевихь князей осталось на полз. 

— Покойная королева предсказала, что тавъ будетъ, — сказать 
Повала изъ Тачева. 

— Такъ можетъ быть намъ и придется двинуться противъ Тимура. 

Тутъ бесВда перешла на литовскія дла съ татарами. Не было ужъ 
никакого сомифнія, что князь Витольдъ, вождь болће рёшительный, 
чБмъ искусный, потерпвлъ страшное поражене подъ Вореклой, гд 
легла масса литовскихъ бояръ, а съ ними вм®етв кучка прибывшихъ 
для подкрЪиленія польекихъ рыцарей и даже крестоносцевъ. Већ со- 
брави!еся у Амылея особенно горевали надъ судьбой молодого Опытка 
изъ Мельштина, самаго выдающагося владфльца въ королеветвъ, кото- 
рый отправился въ походъ, какъ доброволецъ, и посл битвы пропалъ 
безъ вћети. ВеБ превозносили до небесъ его истинно-рыцарскій посту- 
покъ: получивъ отъ непріятельскаго вождя. охранную шапку, онъ не 
вахотЬлъ надъть ее во время битвы, предпочитая славную емерть— 
жизни по милости языческаго владыки. Однако, никто еще не былъ 
увзренъ, погибъ-ли онъ, или попалъ въ неволю. Изъ неволи онъ имълъ 
возможность выкупить себя, такъ-какъ богатства его были неисчислимы, а 
кромъ того король Владиславъ далъ ему въ ленное владћніе всю Подолію. 

Но пораженіе литовцевъ могло быть пагубнымъ и для всего коро- 
леветва Лгелло, такъ-какъ никто не зналь навВрное, не бросятея-ли 
татары, поощренные побздой надъ Витольдомъ, на города и страны, 
принадлежащие къ великому княжеству. Въ такомъ случаВ и королев- 
ство оказалось-бы вовлеченнымъ въ войну. Многіе изъ тъхъ рыцарей, 
которые кавъ Завиша, Фарурей, Добко и даже Повала, привыкли искать 
приключеній и поединковъ при заграничныхъ дворахъ, нарочно не по- 
кидали ВБракова, не зная, что принесеть имъ ближайшее будущее. Если- 
бы Тамерланъ, владыва двадцати-семи королеветвъ, возбудилъ весь мон- 
гольекій міръ, опасность была-бы большая. Были люди, которые пред- 
ВИДВЛИ ВОЗМОЖНОСТЬ ЭТОГО. 

— Если будөтъ необходимость, то мы и съ самимъ Хромоногимъ 
помряемея. Не тавъ-то легко будетъ ему съ нашимъ народомъ спра- 
витьея, кавъ было съ тЬми, которыхъ онъ разбилъ и увичтожилъ. Да 
кром того, и другіе князья христіавскіе придут къ намъ на помощь. 

На это Жиндрамъ изъ Машковицъ, который пламенълъ страшной 
ненавистью къ ордену, съ горечью отввтилъ: 

— Что касается князей —я не знаю, но крестоносцы готовы по- 
кумиться съ татарами и ударить на насъ еъ другой стороны. 
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— Тогда будетъ ойна —зақуичиз Збышко,—я противъ кресто- 
ноецевъ! 

Но другіе князья стали опровергать это. Не знають крестоносцы 
страха Божьяго и только думаютъ о своей пользћ, но азычникамъ они 
не ставутъ помогать противъ христіанскаго народа. Да, наконецъ, Ти- 
муръ воюетъ гдћ-то далеко, въ Ази, а вождь татарекій Эдигей по- 
терялъ столько людей въ битв, что испугалея собственной побъды. 
Князь Витольдъ— изворотливый и навфрно позаботился о безопасности 
городовъ, а кромВ того, если на этотъ разъ литовцевъ и постигла неу- 
дача, то все-таки для вихъ не новость побфждать татаръ. 

— Не еъ татарами воевать намъ, а съ нфмцами, не на жизнь, а 
ва емерть,—-еказаль Жиндрамъ изъ Машковицъ, —и если мы не со- 
тремъ ихъ, то намъ отъ наихъ погибель придетъ. 

Потомъ онъ обратилея къ Збышко: = 

— А прежде всего погибнеть Мазовія. Ты тамъ всегда работу 
найдешь, не бойся. | 

— Эхь! еслибы дядя былъ здоровъ, я-бы сейчасъ-же отправился. 

— Да поможетъ теб Богъ, —сказалъ Повала, подымая чарву. 

— За Данусино и твое здоровье. 

— И за погибель въмцевъ! — прибавилъ Живдрамъ изъ Машковицт. 

И они стали благословлять его. А тъмъ временемъ вошелъ при- 
дворный княгини съ еоколомъ въ рукЪ, и поклонившись веБмъ рыца- 
рямъ, съ какой-то странной улыбкой обратилея въ Збышко: 

— Енагиня, господинъ, велфла вамъ сказать, что она переночуетт, 
еще въ Краков, а въ путь двинетея завтра утромъ. 

— Это и хорошо, —сказалъ Збышко, —но отчего? не заболЬлъ-ли 
ЕТо-нибудь? 

— Нтъ, только у княгини гость изъ Мазовіи. 

— Не самъ-ли князь пріћхалъі 

— Не князь, а Юрандъ изъ Опыхова, — отвёчаль дворянивнъ. 

Услыхавъ это, Збышко страшно смутилея и у него такъ-же забилсеь 
сердце, какъ тогда, когда ему читали смертный приговоръ. 


П. 


Квягивя Анна Данура не слишкомъ была изумлена пріћздомъ 
Юранда изъ Спыхова, такъ-какъ случалось довольно часто, что ереди 
преслфдованій, нападеній и стычекъ съ сосЪдними и въмецкими рыца. 
рями, его вдругъ охватывала тоска по Данус. Тогда онъ неожиданно 
появлялея въ Варшав, въ ПхавовЪ, гдъ-бы ни находилея въ это 
время дворъ князя Януша. При видъ ребенка его веякій разъ охва- 


тывала страшная грусть: съ теченіемъь лЪтъь Дануся етано- 
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вилась до такой степени похожей на мать, что ему каждый разъ ка- 
Залось, что онъ видить повойницу такой, какой онъ никогда узналъ 
ве у княгини Анны въ Варшав®. Люди ие разъ думали, что отъ этой 
печали разорвется его желёзное сердце, которое окъ отдаль одной 
мести. Княгиня часто уговаривала его, чтобы онъ бросилъ свой крова- 
вый Спыховъ и осталея при дворћ и при ДанусВ. Самъ князь, пня 
его мужество и его значеніе, и вмЗетВ съ тёмъ желая избћжать не. 
пріятностей, которыя обыкновенно навлекали на него столкновеня на 
границахъ, иредлагалъ ему исто меченоеце. Но всегда напрасно. Видъ 
Дануси раетравлялъ ему его старыя раны. Черезъ нфеколько дней онъ 
утрачивалъ охоту къ дф, терялъ сонъ, переставалъ говорить. Сердце 
его ежималось и обливалось кровью, и наконецъ, онъ исчезалъ и в03- 
вращалея къ своимъ спыховекимъ болотамь, чтобы въ крови затопить 
свой гићвъ и свое горе. Тогда люди говорили: «горе нъмцамъ! Не 
овцы они, а для Юранда овцы, потому что онъ для нихъ волк лютый». 

И д®йствительно, по прошествін извЪетнаго времени, распростра- 
_нялея слухъ то о захваченныхь рыцаряхъ, которые пограничной до- 
рогой пробирались къ крестоноецамъ, то о сожженныхъ замкахъ, то о 
захваченныхъ крестьянахъ или битвахъ на смерть, изъ которыхъ страш- 
ный Юрандъ всегда выходилъ побВдителемъ. При хищныхъ наклонно- 
стяхъ мазуровъ и ићмецкихъ рыцарей, которые отъ имени ордена вла- 
дЪли землями и замками, прилегающими къ Мазовія, даже во время 
наибольшаго мира между князьями мазовецкими и орденомъ, —на гра- 
ниць никогда не прекращалась боевая суматоха. Даже на рубку лЪса 
и на жатву жители выходили не иначе, Бакъ съ луками или вооружен. 
ные пиками. Народъ жилъ ожесточенный, неув®ренный въ завтрашнемъ 
дић, постоянно готовый къ бою. Никто не довольствовался одной за- 
щитой, но за грабежъ платилъ грабежомъ, за поджогъ — поджогомъ, за 
нападен!е— нападенемъ. И случалось, что тогда, когда нзицы прокра- 
дывались тихонько лёеными опушками, чтобы едЪлать набфгь на какой- 
нибудь замокъ, захватить въ плћнъ крестьянъ или стада, мазуры одно- 
временно дВлали то-же самое по отношевію къ нћмцамъ. Часто они не- 
ожиданво ветрвчались и дрались до смерти, или-же вожди вызывали 
другъ-друга на смертельный поединокъ, послћ котораго побфдитель за- 
хватываль свиту побфжденнаго противника. Воть почему, когда ко 
двору варшавекому приходили жалобы на Юранда, князь отвфчалъ жа- 
лобами на нападеня, едВланныя н®мецкими рыцарями ръ другихъ мфе- 
тахъ; 06 стороны ожидали суда, и ни одна изъ нихъ не могла и не 
хотвла его едћлать. Тавимъ образомъ ве грабежи, поджоги, нападенія 
оставались совершенно безнаказанными. 

Но Юрандъ, сидя въ своемъ болотистомъ Спыхов®, поросшемъ 
тростникомъ, и пламенфя неугасимой жаждой мести, сдфлалея такимъ 
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невыносимымъ для севонхъ заграничныхъ сосВдей, что въ концъ концовъ 
страхъ ихъ сдфлалея сильнће ихъ задора. Поля, граничащія со Опы- 
ховымъ, стояли необработанныя, лВеа заростали дикимъ хмелемъ и кус- 
тарникомъ, луга— плевелами. Не одинъ иФмецей рыцарь, привыкши на 
своей родин къ кулачисму праву, пробовалъ поселиться въ сосЪдетвЪ 
Спыхова, но каждый изъ нихъ черезъ нћкоторое время предпочиталъ 
покинуть ленъ, стада и крестьянъ, лищь-бы только не жить рядомъ съ 
неумолимымъ мужемъ. Часто также рыцари уговаривались сдёлать 
соединенные набвги на Опыхово, но каждый изъ нихъ кончалея пора- 
жен1емъ. Пробевали различные способы, Однажды подговорили извћст- 
наго своей силой и жестокоетью рыцаря, который во всЪхъ поединкахъ 
бывалъ побВдителемъ, чтобы онъ вызвалъ Юранда. Но когда они вы- 
ступили на арену, у иЪмца при видћ страшнаго мазура сердце упало, 
акъ отъ колдовотва, и онъ повернулъ коня, чтобы бъжать, но Юрандъ 
копьемъ пронзилъ ему невооруженный тылъ и тавимъ образомъ ли. 
шилъ его чести и дневного евВта. Съ той поры страхъ еще больше 
охватилъ сосВдей, и если какой нибудь нЪмецъ издалека замВчаль дымъ 
спыховекихъ трубъ, онъ сейчасъ-же крестился и начиналъ молиться своему 
патрону, такъ какъ укоренилась вфра, что Юрандъ продалъ свою 
душу нечистымъ силамъ ради мести. 

Разеказывали страшныя вещи о Опыховћ: говорили, что черезъ топь, 
среди дремучихъ, поросшихъ водяной чечевицей и воданымъ поростомъ 
болотъ, ведетъ къ нему такая узкая дорога, что по ней рядомъ не мо- 
гуть Фхать двое людей, что по 00в стороны ея валяются кости нёмеп- 
кія, а ночью бродятъ на пауковыхъ ногахъ головы потопленныхъ, что 
онВ стонутъ, воютъ и втаскивають людей вмћеть съ лошадьми въ 
пучину. Передавали, что въ самомъ замкВ частоколъ былъ украшенъ 
челов ческими черепами. Правдою во всемъ этомъ было то, что въ 
ямахъ, выкопанныхъ подъ усадьбой въ СпыховВ, веегда стонало нзеколько 
челов къ или иВеколько десатковъ челов8къ плЪнныхъ, и что имя 
Юравда было страшне веъхъ этихъ вымысловъ о скелетахъ и утоплен- 
никахъ. 

Эбышко, узнавъ о прибыти Юранда, сейчасъ-же поспёшиль къ 
нему, но шелъ съ тревогой въ сердцъ, какъ къ отцу Дануеи. То, что 
онъ выбраль себъ Данусю дамой своего сердца и что поклялся ей въ 
ввркости, этого никто не могъ запретить ему, но княгиня устроила его 
обрученіе съ Данусей. Что на это скажеть Юрандъ? Согласится или 
не согласится? И что будетъ, если онъ какъ отецъ крикнетъ, что ни- 
когда этого не будетъї Әтотъ вопросъ подымаль тревогу въ душ%ф 
Збышко, такъ какъ для него Дануся была дороже всего въ евът%. 
Придавала ему мужество только мысль о томъ, что Юрандъ сочтетъ 
заслугой, а не поставить ему въ вину его нападене на Лихтенштейна: 
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онъ вздь едфлалъ это изъ мести за Данусину мать —и едва не попла- 
тилея 32 ЭТО ЖИЗНЬЮ, 

А тфмъ временемъ онъ сталъ разепрашивать придворнаго, зоторый 
пришелъ за нимъ къ Амылею. 

— Вуда вы ведете меня? —спрашиваль—вЪ замокъї 

— Въ замокъ, Юрандъ остановился вмВетћ съ дворомъ княгини. 

— Разекажите мн, что это за мВ, чтобы я зналъ, Бакъ 
съ инмъ разговарить... 

— Что а вамъ скажу! Это АЕТ совершенно непохожій на 
дрүгихъ людей. Говорятъ, что онъ прежде былъ веселъ, до тћхъ порт, 
пока у него кровь въ печенкахъ не запеклась. 

— А уменъ онъ? 

— Хитеръ, потому что онъ другихъ обдираетъ, а самъ не под- 
дается. У него только одинъ глазъ, другой ему нзмцы изъ лука под- 
стр8лили, но и однимъ онъ человвка до самого дна видитъ. Никто съ 
нимъ не поставитъ на своемъ... Только єнягиню, нашу госпожу, онъ любитъ, 
потому что ея придворную взалъ онъ себв въ жены, а теперь 
его дочь у насъ воспитываетея. 

Збышко вздохнуль свободи%ће. 

— Такъ вы говорите, что онъ не воспротивитея волћ княгини? 

— Я знаю, что хотфлось бы вамъ узнать, и что елышаль, раз- 
скажу вамъ. Говорила ему княгиня о вашемъ обрученіи, — нехо- 
рошо было-бы скрывать это; но, что онъ ей отвЪтилъ на это—нензвВетно. 

Такъ бесвдуя, дошли они до воротъ. Капитанъ королевекихъ стръльцовъ, 
тоть самый, который недавно сопровождалъ Збышко на плаху, теперь 
дружески кивнуль ему головой; минуя стражу, они очутились на двор%, 
а петомъ вошли направо во флигель, который занимала княгиня. 

Придворный, ветрћтивъ какого-то мальчика, епросилъ: 

— А гдъ Юрандъ изъ Опыхова? 

— Въ кривой комнат, съ дочкой. 

— Это тамъ, —свазалъ придворный, указывая на дверь. 

Збышко перекрестилея, поднялъ занавћси въ открытыхъ дверяхъ 
и вошелъ съ бьющимея сердцемъ. Но онъ не сразу увидълъ Юранда 
съ Данусей, такъ акъ комната была не только «кривая», но и тем- 
ная. Только по прошествіи н%котораго времени разглядълъ онъ свътлую 
головку дЪвочки, сидфвшей на колЪнахъ отца. Они тоже не слышали, 
когда овъ вошелъ. Онъ остановился у двери, и, наконецъ, проговорилъ: 

— Слава Отцу и Сыну... ` 

— Во вки вћковъ... отвЗчаль Юрандъ, вставая. 

Въ ту-же минуту Дануся подскочила къ молодому рыцарю и, схва- 
тивъ его за руку, стала кричать: 

— 8бышко! Отецъ прівхалъ! 
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Збышко поцфловаль ей руку, потомъ веталъ и сказалъ: 

— Я пришелъ поклониться вэмъ: вы знаете, кто а? 

И онъ еклонилея слегка и сдфлалъ движеніе, какъ будто желая 
встать на колвни. Но Юрандъ схватилъ его за руку, повернулъ въ 
евЪту и сталь молча вглядываться въ него. 

Збышко ужъ, было, нВеколько успокоился и поднявши глаза на 
Юранда увидълъ передъ собой человвка огромнаго, бВлокураго, съ 
такими же усами, съ рябымъ лицомъ и однимъ глазомъ стальнаго цвћта. 
Ему казалось, что этотъ глазъ хочеть просверлить его насквозь. 
Смущеніе снова стало овладфвать имъ, и наконецъ, не зная, что 
говорить, но желая во что-бы то ни стало сказать что нибудь, чтобы 
прервать неловкое молчавіе, онъ спросилъ: 

— Такъ вы Юрандъ изъ Опыхова, Данусянъ отецъ? 

Но әтотъ послЬдній указалъ ему только на дубовую скамью, на 
которой онъ самъ сидлъ, и не отвВтивъ ни слова, продолжалъ вгляды- 
ваться въ него. 

Наконецъ, Збышко потерялъ терпфніе. 

— Знаете, —сказалъ онъ, —не годится миъ такъ сидфть, какъ-бы 
на суд. 

Тутъ только заговориль Юрандъ: 

— Ты хотлъ напасть на Лихтенштейна? 

— Ну да! —отввчалъ Збышко. 

Въ единственномъ глазу рыцаря изъ Спыхова сверкнулъ какой-то 
странный огонекъ, и его грозное лицо нЪсколько прояенилось. Онъ взгля- 
нуть на Данусю и снова спросилъ: 

— И это ради нея? 

— А ради кого-же? Дядя, должно быть, разевазывалъ вамъ, какъ 
я повлялея ей зобрать павлиньи перья съ нЪмецкихъ шлемовъ. Но трехъ 
Мало: надо по крайней мърв столько, сколько пальцевъ на рукахъ. 
Этимъ самымъ я помогу вамъ отомстить, потому что въдь это Да- 
нусина мать. 

— Горе имъ!—-отвђчалъ Юрандъ. 

И енова наступило молчаніе. Збышко, однако, сообразивъ, что вы- 
вазывая свою нелюбовь къ н8ицамъ, онъ үгождаетъ Юранду, сказалъ: 

— Я не прощу имъ и за себя. Изъ за нихъ маћ чуть не отру- 
били головы. | | 

Түтъ онъобратилея къ ДануеВ и прибавилъ: 

— Она спаела мена! 

— Я зваю, — сказалъ Юрандъ. ў 

— А вы не сердитесь на это? 

— Если ты поклялся ё ей въ взрности, такъ служи ей—-лотоху 
что таковъ рыцарекій обычай. 
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Збышко сталъ нЪеколько колебаться и черезъ минуту заговериль 
съ очевиднымъ безпокойствомт: 

— Потому что, подумайте.., Она полотенцемъ вокрыла мн голову... 
Вев рыцари схышали, и франциеканецъ, который былъ при миъ съ. 
крестомъ, слышалъ, какъ она сказала: «ты мой» И вЪрно, я ни- 
чьямъ не буду до самой смерти, если миъ поможетъ БогЪ! 

Сказавъ это, онъ снова преклонилъ колћно и желая показать, что- 
знаеть рыцарскіе обычаи, почтительно поцћловаљь 06ъ туфельки Да- 
нуеи, сидзвшей на ручеђ скамьи, потомъ веталъ и, обратившись къ. 
Юранду, епросилъ: 

-— Окажите, есть-ли на свфтё другая такая, а}. 

Юрандъ схватился вдругъ за голову своими страшными руками 
убійцы и, закрывъ глаза, глухо проговорилъ: 

— Была, во нъмцы убили ее. 

— Такъ слушайте, —еъ жаромъ заговорилъ Збышко:— одна у насъ 
обида и одно мщеніе. Цълую кучу и нашихъ изъ Боғданца это песье 
отродье убило изъ луковъ, пользуясь тЬмъ, что кони ихъ увязли 
въ болотВ... Ужъ не найти вомъ никого болће меня подходящаго дл% 
вашей работы... Для меня это не новость! биросите дядю. Копьями или 
топорами, длинными или короткими мечами —миЪ все равно! А разека- 
зываль вамъ дядя о Фризахъ?.. Нарфжу я вамъ нфмцевъ, акъ 
барановъ, а что касается двушки, то я на колВняхъ клянусь вамъ, 
что буду драться за нее съ самимъ владыкой преисподней и не 
уступлю ее ни за землю, ни за стадо, ни за какіе доспЪхи. Если мив. 
за нее предложатъ замокъ со стеклянными оЕнами, такъь я и замокъ. 
брошу, а пойду за ней на край евзта. 

Юрандъ долго еид®лъ, опустивъ голову на руки, но наконенъ оч- 
нулея какъ-бы отъ сна и съ грустью сказалъ: 

— Нравишьса ты мн, молодецъ, но я не дамъ тебъ ев, потому 
что—не про тебя она писана, бВдняжка! 

Збышко, услыхавъ это, какъ-бы онзмЪлЪ и сталъ глядъть на Юранд» 
широко раскрытыми глазами, не въ силахъ промолвить ни слова. 

Но Дануся пришла ему на помощь. Очень ужъ любъ быль ей 
Збышко и любо ей было считаться «взрослой дЪвицей». Понравились ей 
также обрученія и лакомства, которыя ей рыцарь ежедневно носилъ, в 
потому теперь, когда она поняла, что у нея все это хотять отнять, 
она соскочил, съ поручень скамьи и, спратавъ голову на колъняхъ отца, 
стала кричать: 

— Тата, тата! Я буду плакать 

Овъ, очевидно, любилъ ее болће всего на евътБ и ласково пол0- 
жилъ руку на ея головву. Въ лиц его не было ни лютости, ни гаћва,. 
а только одна печаль. | 
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А тБмъ временемъ Збышко собралея съ мыслями и сказаль: 

— Бакъ-жеї Вы хотите воспротивитьея Божьей вол}? 

— Если на то будетъ воля Бохжія, —отвВчалъ Юравдъ, —такъ ты 
получишь өв, но только по своей вол я не могу отдать тебв ее. Эхъ! 
радъ бы я былъ дать согласіе, но нельзя... 

Сказавъ это, онъ поднялъ Данусю и, взявъ ев на руки, пошелъ 
къ дверямъ, а когда Збышко хотВлъ заступить ему дорогу, окъ еще 
разъ остановилея на мгковевіе и сказаль: 

— Я не буду на тебя сердиться за рыцарское служевіе, но не 
спрашивай меня больше, я ничего не могу сказать тебф... 

И онъ вышелъ. 


Ш. 


На елдующШ день Юрандъ не избъгалъ Збышко и нө воспре- 
щалъ ему оказывать Данусћ услуги, которыя онъ, какъ рыцарь, дол- 
женъ былъ оказывать ей. Напротивъ того, Збышко, хотя и пораженный 
въ самое сердце, успЪлъ замФтить, что мрачвый рыцарь изъ Спыхова 
ничего не имћетъ противъ него, ему даже какъ будто тяжело было то, 
что онъ принужденъ былъ дать Збышко такой жестокій отвЪтъ. Мо- 
лодой человъкъ пробовалъ всколько разъ приблизиться къ нему и на- 
чать съ нимъ бесћду. Посль выхода изъ Кракова, во время пути, 
легко было найта случай для этого, такъ какъ оба они сопровождали 
княгиню верхомъ. Юрандъ, обыкновенно молчаливый, теперь разгова- 
ривалъ довольно охотно, но вакь только Збышко пыталея развздать 
что-нибудь о таинственныхь препятствіяхъ, стоящихъ между нимъ и Да- 
нусей, бесВда внезапно прекращалась, лицо Юранда дфлалось хмурымъ, 
а онъ самъ начиналъ съ безпокойствомъ посматривать на Збышко, 
кавъ бы въ страх, чтобы въ чемъ-нибудь не проговориться. Збышко 
думалъ, “то княгиня знаетъ больше его, а потому, улучивъ удобную 
минуту, онъ попробовалъ и у нея узнать что-нибудь, но и она не много 
могла ему сообщить: 

— Есть какая-то тайна, — сказала она. — Оказалъ миъ объ этомъ 
самъ Юрандъ, во вмветв съ тёмъ просилъ, чтобы я не разепрашивала 
его, потому что онъ не только не хочетъ разеказать ее, но и не мо- 
жетъ этого едфлать. Онъ навёрно связанъ клятвой, какъ это часто 
бываеть между людьми. Дастъ Богъ, все 910 выйдетъ наружу. 

— Безъ Дануси миъ на евЪтв было бы вее равно, что собак 
‚на цфии, или медвёдю въ ям, — отвЪчалъ Збышко, — Ни радости, 
ни утБхи. Ничего, кромъ горя и вздоховъ. Пошелъ бы я ужъ въ Та- 
вань еъ княземъ Витольдомъ, пусть бы меня тамъ татары убили. Но 
я сначала долженъ дядю отвести, а потомъ эти павлиньи перья у аъм- 
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щевъ еъ шлемовъ содрать, какъ я поклялся. Можетъ быть, они меня и 
убьютъ, лучше это, чЪмъ видъть, какъ Данусю другой возьметъ. 

Княгиня подняла на него свои добрые, голубые глаза, и съ удив- 
деніемъ спросила: | 

— А ты-бы допустилъ это? | 

— $ пока а дышу этого не будетъ. Разв если мои руки от- 
<охнутъ и не смогутъ топора держать. 

— Ну, вотъ видишь! 

— Да! но вакъ же мив взать ее противъ воли отца? 

На это княгиня отвВтила, какъ-бы про себя: 

— Всемогущій Боже! кавъ будто и этого не бываетъї —И обратив- 
лись къ Збышко, сказала: | 

—щ Разв воля Божія ве сильне воли отца? А Юрандъ ска- 
залъ: «Если, — говорить — будетъ ва то воля Божія, такъ и возь 
метъ ее! ». 

— Онъ тоже самое сказалъ и ми —воскликнулъ Збышко: — • Если, 
товоритъ, будетъ на то воля Божья, такъ ты возьмешь ев!» 

— Вотъ видишь! 

— Әти слова, веемилоетив йшая государыня, да еще вашей ми- 
-лости, единственное утБшеніе мое. 

—- Мон милости всегда при теб будутъ, а Дануся дождется тебя. 
Еще вчера я говорю ей: «Дануся, а дождешься-ли ты Збышко?» А она 
отвВчаетъ: «Буду женой Збышко, или ничьей»! Это еще зеленая 
агодка, но если она что скажетъ, то такъ и будетъ, потому что она 
дворянекое дитя, а не какого-нибудь проходимца. И мать ея была 
такая же. 

-— Далъ-бы Богъ! 

— Только, смотри, и ты дожидайся, —потому что мужчины часто 
бываютъ вевђрны! Объщаютъ вврно любить, а потомъ сейчасъ же 0%- 
гутъ къ другой, такъ что его и на веревкъ не удержишь. Я врио 
говорю! Бываетъ такъ, что молодецъ ржетъ передъ каждой дъвушкой, 
жакъ кормовой конь! 

— Да накажи меня Богъ! —съ жаромъ воскликнулъ Збышко. 

— Ну, такъ помни-же! А когда дядю отвезешь, такъ пріћзжай 
на нашъ дворъ. Можетъ быть, будетъ тебБ возможность получить 
шпоры, а потомъ посмотримъ, что Богъ даеты Дануся за это время 
дозрветъ и сознаетъ волю Божью, потому что хоть теперь она и дъй- 
«твительно любитъ тебя, нечего говорить, —но не такъ еще, какъ лю- 
батъ взрослыя дъвушкп. Можетъ быть, и Юрандъ душой склонитея къ 
төбЪ, потому что, сколько я понимаю, —онъ бы и самъ радъ. Повдешь 
и въ Опыхово, и вифет8 съ Юрандомъ на нзмцевъ; можеть случиться, 
когда ты послужишь ему, онъ совезмъ полюбитъ тебя. 
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— Я, милостивая княгиня, такъ-же думалъ поетупить, но съ ва- 
шимъ разрёшенемъ миъ будеть еще легче. . 

Эта бесфда придала Збышко много бодрости. А т%мъ временемъ на 
первой же стоянк8 старый Мацько такъ заболвлъ, что пришлось 
остаться и ждать, пока къ нему не возвратитея хоть немного силы 
для дальнёйшаго путешествія. Добрая княгиня Анна Данута оставила 
ему вс лћкарства и мази, какія она при себъ имфла, но сама она 
должна была фхать дальше, такъ что обоимъ владъльцамъ Богданца 
пришлось разестаться съ дворомъ мазовецкимъ. Упалъ Збышко въ ноги 
сначала княгин, потомъ Данус®, поклялся ей еще разъ въ вёрности 
рыцарекой, объщалъ скоро пріВхать въ ПЪханово или въ Варшаву и 
наконецъ, схватилъ ее въ свои сильныя объятія и, поднявъ вверхъ, 
сталъ повторять взволнованнымъ голосом: 

— Не забывай меня, цвъточекъ ты мой дорогой, не забывай, 
рыбка моя золотая! 

А Дануся, обнявъ его руками, такъ, какъ младшая сестра обни- 
маетъ етаршаго брата, прижала свой вздернутый носикъ къ его щекћ 
и плавала крупными какъ горошины слезами, повторяя: 

— Я не хочу въ ПВханово безъ Збыщко, не хочу въ Ц'Вханово! 

Вид®лъ это Юрандъ, и не только не разразился гићвомъ, но даже 
очень охотно благословилъ молодого челов$ка, а когда сидълъ ужъ на 
лошади, еще разъ обратился въ нему и сказалъ: 

— Оставайся съ Богомъ и не сердись на меня! 

— Бакъ-же мив сердиться на васъ, если вы отецъ Данусинъ|— 
искренно отвЪтилъ Збышко. | 

И онъ нагнулся въ его стремени, а Юрандъ врёико сжалъ ему 
рүкү и скавалъ: 

— Пошли тебв Богъ счастья во вовиъ|.. Понимаешьі.. 

Онъ отъћхалъ. Но Збышко понялъ, сколько дружбы звучало въ его 
послВднихъ словахъ и, возвратившись къ повозкъ, на которой лежалъ 
Мацько, сказалъ: 

— Знаете, онъ тоже хотвлъ-бы, но ему что-то изшаетъ. Вы были 
въ СОпыховЪ и умъ у васъ сообразительный, постарайтесь сообразить, 
въ чемъ дћло? 

Но Мацько былъ слишкомъ боленъ. #аръ отъ раны увеличился 
къ вечеру до того, что онъ началъ терять сознаніе, а потому вм%сто 
того, чтобы отвВтить Збышко, онъ взглянулъ на него какъ бы съ 
изумленіемъ и потомъ спросилъ: 

— А гд это звонятъ? 

Збышко испугалея, потому что ему пришло въ голову, что если 
больной слышитъ колокола, то значить, смерть приближается къ нему. 
Онъ подумалъ также, что старикъ можеть умереть безъ ксендза, безъ 
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испов®ди, и попадетъ, если не въ адъ, то, по крайней м®рЪ, на дол- 
гія времева въ чистилище, — а потому онъ рБшилъ везти его 
дальше, чтобы какъ можно екорће добраться до какого-нибудь костела, 
гдЪ бы Мацько могъ причаститьея Св. Таннъ. 

Они хали всю ночь. Збышко сълъ въ повозку съ свномъ, на Е070- 
рой лежалъ больной, и просидвлъ такъ до самаго сввта. Отъ вре- 
мени до времени онъ поилъ его виномъ, которымъ снабдилъ ихъ на до- 
рогу купецъ Амылей и которое измученный Мацько жадно пилъ, 10- 
тому что оно приносило ему очевидное облегченіе. ПослЪ второй кружки 
къ нему возвратилоеь сознаніе, а поел третьей онъ заенуль такъ- 
крёико, что Збышко по временамъ иаклонялея надъ нимъ, чтобы уб%- 
ДИТЬСЯ, ЖИВЪ-ЛИ ОНЪ. 

И при мыели о емерти дяди онъ испытывалъ глубокую печаль. До 
своего тюремнаго заключенія въ Краковъ, онъ не сознавалъ, какъ 
сильно любитъ своего дядю, который быль для него и отцомъ, и ма- 
терью. Но теперь онъ хорошо зналъ это, и вмЪстЬ съ тъмъ чуветво- 
валъ, что посл его смерти онъ будетъ совершенно одинокъ на евътћ,-— 
безъ родетвенниковъ, за исключенемъ аббата, у котораго былъ въ залог. 
Богданецъ, безъ пріятелей и безъ поддержки. Вмъет% съ тЬмъ, ему при- 
ходило въ голову, что если Мацько умретъ, то по милости измцевъ, 
изъ за которыхъ и самъ онъ чуть не сложилъ головы, по милости: 
которыхъ погибли вс его предки и Данусина мать, и много, много не- 
повинныхъ людей, которыхъ онъ зналь, или о которыхъ онъ слышалъ- 
отъ знакомыхъ —и имъ стало овладБвать изумленіе. « Ёсть-ли — гово- 
рилъ онъ себБ, —во веемъ’ королевствъ хоть одинъ человъкъ, который 
не потерпћлъ бы изъ-за нихъ и не жаждалъ бы мести?» Онъ вепом- 
нилъ нВмцевъ, съ которыми воевалъ подъ Вильно, и подумалъ, что на- 
вЬрно и татары воюютъ не болће жестоко чЬмъ они, и что другого 
такого народа и на евзтВ нћътъ. 

РазевЪть прерваль его размышленя. День ветавалъ ясный, но хо- 
лодный. Мацько очевидно чувствовалъ себя лучше, потому что дышалъ. 
ровиће и спокойнће. Онъ проснулея только тогда, когда солнце при- 
грВло его, открылъ глаза и сказалъ: 

— Мав легче. ГдВ мы? 

— Мы подъфзжаемъ къ Олькушу. Знаете?.. гдВ серебро копаютъ- 
и все добытое въ казну отдаютъ. 

— Ахь| если бы у насъ было столько, сколько въ землВ есть! 
Вотъ бы можно Богданецъ отстроить. 

— Я вижу, что вамъ лучше—отв®чаль Збышко, смВясь. — Эхъ! 
хватило бы и на каменный замокъ! Но завдемъ въ приходъ, тамъ намъ- 
и ночлегъ дадутъ и вамъ можно будетъ исповћдаться. Все въ рукахъ 
Божшхь, но вгетаки лучше быть осмотрительнымъ— для порядка. 
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— Я челов къ грёшный я радъ буду покаяться, — отвВчалъ 
Мацько. — Мав снилось сегодня, что черти у меня башмаки съ ногъ 
тащатъ... И говорили они между собой по ићмецки... Слава Богу, что 
ин легче стало, А ты епалъі 

— Какъ-же я могъ спать, если я съ вами сидълъї 

— Такъ прилягъ немного. Когда мы доздемъ, я разбужу тебя. 

— Маф не до сна! 

— А что тебВ мЪшаетъї 

Збышко взглянулъ на дядю какимъ-то чисто дЪтскимъ взглядом. 

— А что-жъ другое, какъ не любовь? У меня даже отъ вздоховъ, 
въ груди колики сдВлались. Присяду-ка я немного на коня, тогда миф 
легче будетъ. . 

Овъ елБгъ съ повозки, и сВлъ на лошадь, которую ему ловко по- 
далъ турокъ, подаренный Завишей. А тёмъ временемъ Мацько хотя и 
схватывалея за бокъ отъ боли, но очевидно думалъ о чемъ-то другомъ, 
а не о собственной болфзни, потому что качалъ головой, чмокалъ гу- 
бами и наконецъ проговорилъ: 

— Дивлюсь я, дивлюсь и. не могу вдоволь надивиться, отчего ты 
въ этой любви такой горячій: ни родители твои, ни я не были такими. 

Но Збышко вмФето отвъта выпрямилея вдругъ въ своемъ контуш%, под- 
боченилея, поднялъ голову и запълъ полной грудью: 


Ракает —сі е2 пос, рѓакаќетю і хгапа 
0421е8 ті ве ройтіаја, йгіеуиеһо Косһапа! 
№6 юі ше рото?е, сос осгу мур{асте, 
Во сіеђіе, дліемсгупо, пісу ріе 20ђас2е, · 
Неј!.. !). 

И это «һеј!» загремћло по леу, ударилось о придорожные пни, 
наконецъ, отозвалось далекимъ эхомъ и смолкло въ чашћ. А Мацько 
пощупалъ снова бокъ, въ которомъ заесБло нъмецкое копье, и сказалъ, 
слегка застонавъ: 

— Прежде люди были умнће —понимаешьї 

И онъ задумалея, какъ-бы вепоманая что-то давно минувшее, а 
потомъ прибавилъ: 

— Впрочемъ, и прежде попадалиеь дураки. 

Т®мъ временемъ они вы%ћхали изъ лЪсу, за которымъ увидфли сараи, 
а дальше зубчатыя стБны Олькуша, выстроенные королемъ Казиміромъ, 
и колокольню костела, выстроеннаго Владиславомъ Локеткомъ. 


1) Плакалъ я цълую ночь, плакаль и утро. 
Гдв-же ты двлась, возлюбленная дЪвушка, 
Ничто инъ не поможеть, хоть я выплачу глаза. 
Потому что тебя, дћъвушка, нигдЪ ве увижу! 
Эхъ! 


110 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


Те. 

Каноникъ костела исповћдалъ Мацько и оставилъ гостей переноче- 
вать, такъ что они вызхали только на другой день утромъ. За Оль- 
кушемъ они повернули къ Силез!и, по границь которой должны были 
Ъхать до самой Великой Польши. Дорога шла большей частью вдоль 
густого лћеа, въ которомъ передъ заходомъ солнца не рвдко елыша- 
лось рычанье зубровъ, подобное подземному грому, а ночью въ чащв. 
лещины то и двло блестћли волчьи глаза. Однако, гораздо большую 
опасность для путешественниковъ и вупцовъ предетавляли измеце!е или 
онвмеченные рыцари Силез1и, небольшіе замки которыхъ возвышалясь 
тамъ и сямъ на границъ ея. Правда, во время войны съ Опольчивомъ 
Надерспавомъ, которому противъ короля Владислава помогали сыны (и- 
лезі, большая часть этихъ замковъ была’ разрушена польскими руками, 
однако, надо было всегда быть на сторож%, и, въ особенности посл за- 
хода солнца, не выпускать оружія изъ рукъ. 

Но Збышко и Мацько хали спокойно, такъ что Збышку начинало 
уже надоВдать дорога и только за день ®зды отъ Богданца они ночью 
услышали за собой фырканье и топотъ лошадей. 

— Каке-то люди Вдутъ за нами —еказалъ Збышко. 

Мацько, который не сПалъ, НН на звФЗДЫ И КаЕЪ человћЕЪ 
опытный отвВчалъ: 

— День недалеко. Разбойники не стали-бы нападать въ исход%. 
ночи, потому что передъ разевзтомъ имъ надо Вхать домой. 
| Однако, Збышко пріоетановилъ. повозку, уставилъ людей поперекъ. 
дороги, лицомъ къ подъёзжающимъ, а самъ выдвинулся впередъ и 
ждалъ. 

И вотъ по прошествін иъкотораго времени онъ разгладћлъ во 
мракъ нћеколько десятковъ верховыхъ. Одинъ изъ нихъ Вхалъ впереди, 
пъ ЕВеколькихЪ Шагахъ отъ другихъ, но, по већмъ признакамъ, не 
имълъ намфренія скрываться, такъ какъ громко пёлъ. Збышко не могъ. 
разслышать еловъ, но до слуха его достигало веселое «гопъ! гопъ! гопъ!» > 
которымъ незнакомець кончалъ каждый куплетъ пфени. 

— Это наши! еказалъ овъ еебв. 

Но черезъ минуту закричалъ: | 

— Отой! 

— А ты сиди себ! —отвчалъ шутливый голосъ. 

— Кто вы такіе? 

— А вы что за этакіе? 

— Чего вы на васъ наъзжаетеї 

— А зачЬмъ дорогу намъ загораживаешь? 
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— ОтвВчай, потому тетива натянута. 

— А у насъ вытянута —етрвляй! 

— Отввчай-же по-людски, нето горе тебћ! 
На это Збышку отвфчала веселая пень: 


— Јейпа Ыейа, 2 агара Ые4з 
Ма готзќаји м (апіес 14а... 
Нос! Вос! Бос! | 
Ма сб іш віе башес рг2уда 
ЛоЪгу фашее, сһосіа? меда 
Нос! Вос! Вос! !). 


Задумалея  Збышко, услыхавъ такой отв®тъ, а тёмъ временемъ 
пень превратилась, но тотъ-же голосъ спроеилъ: 

— А какъ себя чуветвуетъ старый Мацько? Дышеть еще? 

Мацько приподнялея на возкв и сказалъ: 

—— Ей-Богу! это одинъ изъ нашихъ? 

Збышко провхалъ впередъ: 

— Вто спрашиваетъ о Мацько? 

— А 003дъ, Зыхь изъ Згоржелицъ. Ужъ около недћли ду з 
за вами и разепрашиваю по дорог народъ. 

— Дядя! быхъ изъ Згоржелицъ тутъ! —закричалъ Збышко. 

И ови стали радостно здороваться, такъ какъ Зыхъ былъ ихъ сосБдомъ 
п, кром%Ъ того, человфкомъ добрымъ и вееобщимъ любимцемъ за веселый: 
нравъ. | 

— Ну! вакъ вы себя чувствуете?—епрашивалъ онъ, пожимая руку’ 
Мацько. —« Гопъ»! еще —или ужъ не гопъ! | 

— 9хъ! Ужъ не гопъї —отвБчалъ Мацько. —Но какъ я радъ. 
васъ видЪть. Господи! какъ.будто я уже въ Богданцф. 

— Что съ вами, я слышалъ, что васъ нЪмцы подпортили? 

— Подпортили, собаки! Копье осталось у меня въ ребрахъ... 

— Богъ еъ вами? А пробовали вы медвфжьяго сала напиться? 

— Вотъ видите! ——отввчалъ Збышко, —веБ совћтуютъ мөдвъжье 
сало. Скорће-бы въ Богданецъ! Сейчаеъ-же пойду на ночь подъ ульљ 
съ топоромъ. 

— Можетъ быть у Ягенки есть, а не то пошлю поискать! 

— Какая Лгенка? прежде была Малгохна?—спросилъ Мацько. 


1) Одна бъда съ другой бъдой 
На.распутьВ въ пляску вдутъ— 
Гопъ! гопъ! гопъ! 
На что имъ танецъ 
Хорошій танецъ, хотя бЁда.. 
Гопъ! гопъ! гобъ! 
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— 001 что Малгохна? На святого Михаила ужъ третья осень 
пойдетъ, что Малгохна на церковной землВ лежитъ; задорная была 
баба, —миръ душ® ея! Но Ягенка въ нев пошла, только молода... 


Та доіаті Зтіесі рбгка 
Така таб. {ака і сӧгКа... 
Нос! Бос! !) 


Я говорилъь Малгохиъ: не лёзь на сосну, коли тебћ лятьдесятъ 

льтъ. Не послушалась, полвзла! А тутъ взтвь подломилась—и бухъ! 
Такъ, я вамъ скажу, —даже яму въ землћ выдавила и черезъ три дня 
испустила послћдній вздохъ. 
_ — Царство ей небесное! —сказалъ Мацько. Помню, помир)... бы- 
вало возьметъ себя въ боки да начнетъ чудесить такъ, что парни въ сћно 
прятались... Но по хозяйству она была ловвая! Тавъ она слетла съ 
сосны?.. Вотъ дВло какое!.. 

— (ОлетБла, какъ шишка къ Зин... ОИ, какое это было горе. 
Знаете, посл похоронъ я съ тоски такъ напился, что три дия не могли 
меня разбудить. Думали, что и миф тоже конецъ пришелъ. А сколько я 
потомъ наплакалея, такъ и ведромъ не вынести! Но по хозяйству и 
Ягенка ловка. Теперь все на ея попеченіи, 

— Я ее еле-еле припоминаю. Когда я выћзжалъ, она была не больше, 
чВмъ топорище, и могла свободно пройти подъ лошадью, не задъвъ го- 
ловой за брюхо. Да! это ужъ давно было, а теперь она ужъ, поди, выросла. 

— На святую Агнесу ей кончилось пятнадцать лътъ; но вотъ 
ужъ скоро годъ, что я тоже не видълъ ее. 

— А что жъ вы дЪлали? Откуда возвращаетесь? 

— (бъ войны. Развв —когда у меня Ягенка есть —-я обизанъ дома 
сидћть? 

Мацько, хотя и больной, при упоминаніи о войнъ насторожилъ 
ушя и спросилъ: 

— Вы, можетъ быть, съ кназемъ Витольдомъ подъ Ворсклой были? 

— Былъ, — весело отвђчалъ Зыхъ.—Но Господь Богь не далъ 
ему счастья: мы потерпвли страшное пораженіе отъ Әдигея. Прежде 
всего, у васъ поубивали лошадей. Татаринъ вФдь не ударить напря: 
микъ, кавъ христіанскій рыцарь, а пускаетъ стрвлы издалека. Ты на 
него кинешьея, а онъ отетупитъ и снова пускаетъ стрёлы. Дфлай съ 
нимъ, что знаешь! Видите, въ нашемъ войскъ рыцари хвасталиеь без- 
совћетно и такъ говорили: «Мы даже опей не склонимъ и не вынемъ, 





1) За долами стоять горка, 
Какова мать такова и дочка. 
Гопъ! гопъ! 
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а просто копытами раздавимъ этихъ червей. Такъ-то они хвастались, а 
тутъ, какъ стали они стрзлы пускать, такъ даже темно сдфлалось, 
а послВ битвы—едва одинъ изъ десяти въ живыхъ осталея. Вёрите- 
ли? Больше, чёмъ половина войска, семьдесать литовевихъ и русекихъ 
князей осталось на полз, а что ваеается бояръ и различныхъ тамъ 
дворянъ, или, какъ они тамъ называютъ, отроковъ, такъ тфхь и въ 
двз недфли не пересчитать. 

— Олышалъ, —прервалъ Мацько.—И нашихъ рыцарей, прибывшихъ 
на подмогу, тоже много полегло. 

— Да, даже и тв девать Ерестоносцевъ, которые должны были слу- 
жить Витольду. А нашихъ тоже много. Вфдь вы знаете, тамъ, гд дру- 
гой осмотрится, тамъ нашъ прямо идетъ. Великій князь полагалея на на- 
шихъ рыцарей и не захотфлъ имфть во время битвы другой стражи 
оволо себя, кромћъ поляковъ. Већ они пали вокругъ него, а ему ничего. 
Палъ Спышко изъ Мельштина и меченосецъ Бернатъ, и виночершй Ни- 
колай, и Прокопъ, и Переславъ, и Доброгостъ, и Ясько изъ Лазевицъ, 
и Пиликъ Мазуръ, и Варшъ изъ Михова, и Воевода (оха, Ясько изъ 
Домбровы, и Петро изъ Милослава, и Щепецкій, и Одерекій, и Томка 
Лагода. Да вто ихъ већхъ можеть перечислить. А въ нћкоторыхъ было 
столько етрБлъ, что они походили на ежиковъ, смЪхъ разбиралъ глядя 
на нихЪ! 

Тутъ онъ дВйствительно раземФалея, какъ будто разеказывая что- 
нибудь очень веселое, и вдругъ запћлъ, 


Ој рогпағе$, со іо Тэг 
Кіейу дођгте зкӧгу паќагї 1), 


— Ну, а потомъ что? —епросилъ Збышко. 

— Потомъ великій князь бћжалъ, но сразу храбрости набрался, по 
своему обыкновеню. ЧЪмъ сильнће его пригнешь, тъмъ лучше отеко- 
читъ, какъ ивовый прутъ. ПолетБли мы тогда къ Тованскому броду, 
защищать переправу. Въ это время пришла горсть новыхъ рыцарей изъ 
Польши. Ну, и ничего! Хорошо! На другой день приблизился Эдигей 
съ тьмой татаръ, но ужъ ничего не получилъ. Эхъ! какъ было весело! 
Они хотятъ черезъ бродъ, а мы ихъ въ морду. Никакъ не могли 
перебраться. Мы ихъ еще и поубивали, и переловили не мало. Я самъ 
словилъ пять, и везу съ собой въ Згоржелицы. Днемъ увидите, какія 
у вихъ собачьи морды. 

— Въ Краков говорили, что война можетъ быть и до королев- 
ства дойдетъ, 


1) Ой узналъ ты, каковъ татаринъ, 
Когда онъ теб» хорошо шкуру надралъ. 
Кв. Отд. 10. І. | 8 
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— Әдигей не такъ глупъ Онъ увидль, чтб у насъ за рыцар- 
ство, а кром того, лучшіе-то рыцари дома остались, потому что к0- 
ролева была недовольна, что Витольдъ на свою отвётетвенность войну 
начинаетъ. 9хъ! и хитеръ онъ, этотъ старый Эдигей! Сразу поналъ. 
Пронюхалъ, что у князя пре ава силы и пошелъ себъ прочь за три- 
девать земель. 

— А вы возвратились} 

— Возвратилея. Тамъ ужъ вфдь нечего дфлать. А въ Краков 
я узналъ, что вы недавно передо мною вызхали. 

— Такъ потому-то вы и знали, что это мы? 

— Зналъ, что это вы, потому что я повсюду на стоянкахъ 
справлялся. 

Тутъ онъ обратился къ Збышко. 

о — дхы Боже мой, я тебя въ послЬдній разъ видълъ маленькимъ, 
а теперь, хоть и темно, а я вижу, что ты парень, ровно туръ. Оей- 
часъ-же готовъ быль стрёлять изъ лука!.. Видно, что на войн по- 
бывалъ. 

— Я съ малолвтства съ войной знакомъ. е дядя скажетъ, 
есть-ли у меня недостатокъ въ опыт. 

— Не нужно, чтобы дядя что-нибудь говорилъ маъ. Я видЪлъ 
въ Краков рыцаря изъ Тачева, который миф разеказываль о теб... 
Но, кажется, этотъ Мазуръ не хочетъ отдать за тебя дЪвку, я я-бы 
на его мћетЬ не упрямился-бы, потому что ты миъ нравишься. Забу- 
дешь ту, вогда увидишь мою Ягенку. Дфвка, что ръпа!.. 

— И неправда! Не забуду, даже если-бы я увидалъ десять та- 
КИХЪ, какъ ваша Ягна. 

— За ней я дамъ Мочидолы, а тамъ мельница. На лугахъ, когда 
я выззжаль, было десять добрыхъ кобыль съ жеребятами... Еще не 
одинъ миф въ ноги поклонитея за Ягну —не бойся! 

Збышко хотЬлъ отвВчать: 

«Но только не я!» но Зыхь сталь скова напћвать: 

Ја маш віе до Ко]ап пасте 
А уу 2а (о Пајсіе Јарпе 
Вос4а} маз! 1), 

— У васъ вфчно пфени на ум —замътилъ Мацько. 

— Эхъ, а что-же праведныя души дфлаютъ на небъї 

— Поютъ. 

— Ну, вотъ видите! А грЬшныя плачутъ. Я лучше пойду къ 
поющимъ, чВмъ ЕЪ плачущимъ. Святой Петръ тоже скажетъ: «Надо 











—-. 


') Я вамъ въ ноги поклонюсь, 
А вы за то дайте маъ Ягну! 
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его пустить въ рай потому, что иначе бездфльникь и въ певт пћть 
будетъ, а это не годится». Посмотрите —ужъ евВтаетъ. 

И дъйствительно, день приближался. Чрезъ минуту они выђхали 
на широкую поляну, на которой было ужъ совеВмъ свътло. На нејо1ь- 
шомъ озер, занимавшемъ большую часть поляны, какіе-то люди ловили 
рыбу, но при видъ вооруженныхъ людей бросили неводъ и, выскочивъ 
изъ воды, схватились скорће за багры и колья и стали въ угрожаю- 
щей поз, готовые къ битв$. 

— Ови приняли насъ за разбойниковъ, —сказалъ, улыбаясь, Зыхъ. — 
Әй! рыбаки! а чьи вы? 

А тЬ еще нћкоторое время стояли молча, недовърчиво поглядывая, 
но, наконецъ, старшій изъ нихъ, узнавъ рыцарей, отвћчалъ: 

— Мы принадлежимъ аббату изъ Тульчи. 

— Нашему родственнику, — отвВчалъ Мацько,—это тотъ, у кото- 
раго Богданецъ въ залог. Это, должно быть, его лћса. Онъ, кажется, ие- 
Давно ихъ купилъ. 

— Какое купилъ,—отв8чаль Зыхъ.—Онъ воеваль за нее съ Вол- 
комъ изъ Бржозовей и очевидно отвоевалъ. Еще годъ тому назадъ они 
должны были драться на копьяхъ и на длинныхъ мечахъ за всю эту 
землю, но я не знаю, чёмъ это кончилось, потому что я выћхал»ъ. 

— Ну, мы свояки, —сказаль Мацько, — съ нами онъ нэ будетъ 
драться и, можетъ быть, еще и за залогъ меньше возьметъ. 

—щ Можетъ быть. Съ нимъ если по добру, такъ онъ еще и своего 
прибавить. Этотъ аббать настоящій рыцарь, которому не новость ры- 
царекій шлемъ на голов носить. И кром того, онъ очень набожный 
и очень хорошо елужитъ въ костелћ. Вы, впрочемъ, должны помнить... 
Бывало, какъ кривнетъ онъ во время объдни, такъ даже ласточки изъ- 
подъ крыши изъ гифздъ вылекаютъ. Ну, и слава Божия растетъ, 

— Какъ не помнить! Онъ за десять шаговъ евъчи въ алтарђ га- 
‹илъ своимъ дуновеніемъ. Завзжалъ онъ хоть разъ въ Богданецъ? 

— А вакъ-же. Заћзжалъ, Пать новыхъ крестьянъ съ женами п0- 
седлилъ на выкорчеванномъ мъстВ. И у насъ въ Згоржелицахъ также 
бывалъ, потому что, знаете, онъ у меня кресгилъ Ягенку, которую 
онъ очень любить и называетъ дочуркой, 

— Ахъ, еслибы далъ Богъ, чтобы онъ согласилея оставить миз 
крестьянъ, —сказалъ Мацько. 

— (0-01 что для такого богача пять крестьянъ! И, наконець, если 
Ягенка попросить его, такъ онъ оставитъ. 

Түтъ беседа прекратилась на нввоторов время, такъ Бакъ изъ-8а 
темнаго леса, да изъ-за румяной зари показалось яркое солнце и освђ- 
тило окрестности. Рыцари привътетвовали его озычнымь « Хвала Господу 


нашему!» а потомъ, перекрестившись, начали читать «Отче нашъ». 
› ; 
8% 
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Зыхъ первый окончилъ молитву и, ударивъ себя н®еколько разъ въ грудь, 
обратился къ товарищам»: 

— Ну, теперь я хорошенько посмотрю на васъ. Әхъ! и изини- 
лись-же вы оба... Вы, Мацько, должны прежде всего выздоров%ть... 
Ягенка будетъ ухаживать за вами, потому что на вашемъ дворћ вы 
бабы не увидите. Ну, видно, что у васъ тамъ въ ребрахъ осколокъ 
засБлъ. Не очень-то это хорошо... 

Тутъ онъ обратился къ Збышко. 

— Покажись-ка и ты!.. О, веемогущй Боже! Я тебя помню ма- 
ленькимъ, какъ ты по хвосту жеребенву на спину лазилъ, а теперь, 
что за рыцарь!.. По виду настоящій барченовъ; но парень плечистый. 
Такому хоть и съ медвздемъ связаться... 

— Что ему медвздь — сказалъ на это Мацько.—Онъ былъ моложе, 
когда его одинъ Фризъ назвалъ безусымъ, а такъ какъ это не елиш. 
Б5омъ понравилось ему, онъ ему сейчасъ-же рукой усы вырвал». 

—- Әнаю,—прервалъ его Зыхъ.—И вы потомъ дрались и забрали 
ихъ свиту. Вее миъ разсказалъ рыцарь изъ Тачева. 


Ұузгеї М№Мешіес 2 іе кіш хузкет 
Рорт2еђ]і со 2 роѓуш рувкіет. 
Нос! Ное! 1). 


И онъ весело взглянулъ на Збышко и тотъ съ любопытетвомъ окинулъ 
его тонкую, какъ тычинка, фигуру, худощавое лицо съ огромнымъ но- 
сомъ и круглые улыбающіеся глаза. 

— 01—-сказалъ Збышко,—-съ такимъ сосВдомъ лишь-бы Господь 
Богъ возвратилъ дяд здоровье, такъ и безпорядковъ не будетъ. 

— Лучше имфть веселаго сосБда, потому что съ веселымъ не мо- 
жетъ быть сеоры, —отвБчалъ Зыхъ.—А теперь послушайте, что я вамъ 
скажу по доброму и по христіанекому. Вы давно дома не были и ни- 
какого порядка въ Богданцћ не застанете. Я не говорю о хозяйств%, 
потому что аббатъ хорошо хозяйничалъ... кусокъ лћеа выкорчевалъ и 
крестьянъ поселилъ. Но онъ самъ только временами наћзжалъ, а потому 
въ кладовой пустота, да и въ домћ едва-ли скамья какая-нибудь най- 
детея, или связка соломы дла спанья, а больному нужны удобетва. А 
потому знаете что? поћзжайте со мвой въ Згоржелицы. Вы погостите 
съ мБеяцъ или два, миф это будетъ пріятно, а въ это время Ягенка 
позаботится о Богдавцв, Только положитесь ва нее и не заботьтесь ни 
о чемъ. Збышко будетъ время отъ времени пріђзжать присматривать 
за хозяйетвомъ, а ксендза аббата я тоже позову вамъ въ Згоржелицы, 


1) Вышель нЪъмецъ разодътый, 
А погреби его голымъ. 
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такъ вы тамъ еъ нимъ и посчитаетесь. О васъ, Мацько, дъвка будетъ 
такъ заботиться, какъ объ отцъ, — а въ болъзняхъ бабШ присмотръ 
лучше другого. Ну! едфлайте такъ, какъ я васъ прошу. 

— ИзвВетное дБло, что вы добрый человъкъ и всегда такимъ были, — 
ютвВтилъ тронутый Манько, —но видите, если я долженъ умереть изъ- 
за этой проклятой занозы, которая у меня подъ ребрами сидитъ, такъ 
пусть это будетъ въ собственномъ углу. При томъ въ дом%, хоть-бы 
челов8къ и боленъ былъ, но все-таки онъ о многомъ разепроситъ, много 
примътитъ и многое сдзлаетъ. Если Богъ велитъ идти на тотъ свЪътъ, — 
ну, такъ спасенья нзтъ При большемъ-ли уход, или при меньшемъ, 
все равно не выкрутишься. Къ неудобствамъ мы на войн привыкли. 
Хороша и вязанка соломы тому, кто въ продолженіи многихъ лътъ на 
голой землё спалъ. Но за ваше доброе сердце, я отъ всей души бла- 
годарю васъ, и если я самъ не отплачу вамъ за это, такъ дасть Богъ 
Збышко отплатитъ. 


(Продолжене слъдуеть). 


Молитва. 


-Т$ни луны неподвижныя... 

Небо серебряно-черное... 

ТФни, какъ смерть, неподвижныя.., 
Живо ли сердце покорное? 


Кто-то изъ мрака молчанія 
Вызвалъ на землю холодную, 
Вызвалъ отъ сна и молчанія 
Душу мою несвободную. 


Жизни мићъ далъ униженіе, 
Боль мнћ послалъ непонятную... 
Къ давшему мић униженіе 

Шлю я молитву невнятную. 


Сжалься, о Боже, надъ слабостью 
Сердца, Тобой сотвореннаго, 
Надъ безконечною слабостью 
Сердца, стыдомъ утомленнаго. 


Я—это Ты, о НевЗдомый. 

Ты—въ моемъ сердцћ Обиженный,. 
Такъ подними-же, Невздомый, 
Духъ Твой, Тобою униженный, 


Прежнее дай мић безмолвіе, 

О, возврати меня вЪчности! 

Дай погрузиться въ безмолвіе, 
Дай отдохнуть въ безконечности. 


3. Гипоіусъ.. 


Аграрный кризисъ на западь и у насъ. 


(ЭКОНОМИЧЕСКЯ ПАРАЛЛЕЛИ). 


Кому случалось слћдить за колебаніями хлћбныхъ цзиъ и движеніемъ 
хлЬбной торговли на всемірномъ рынкёЁ, тотъ знаетъ, какъ легко и быстро 
приспособляется рынокъ къ условіямъ производства. По самой натурз 
своей сельско-хозяйственное производство не поддается предварительному 
учету. Но благодаря тому, что поставщиками являются страны съ чрез- 
вычайно разнообразными климатическими условіями и разновременной 
жатвой, колебанія урожая въ отдБльныхъ странахъ взаимно уравнов%Ъ- 
шиваются. Снабженіе главићйшихъ рынковъ хлћбомъ продолжается без- 
прерывно цфлый годъ, нћсколько замирая только передъ сборомъ новаго 
урожая въ странахъ съ осенней жатвой, какими являются главиёйше 
хлЪбные поставщики на европейскомъ рынкЗ: Соединенные Штаты и 
экспортирующія страны Европы, въ числ которыхъ на первомъ мћестћ 
стоить Россія. И каждая вывозящая страна оказываеть на рынокъ 
вполн% опредћленное давленіе. Такъ Соединенные Штаты съ особен- 
нымъ искусствомъ утилизирують повышательныя тенденщи, направляя 
въ благопріятные моменты массы своего хлћба на рынки. Повышатель- 
ныя движенія обыкновенно и начинаются въ Америк. Иную роль игра- 
ютъ Россія и ея антиподъ Аргентина, являющіяся обыкновенно иниціа- 
торами пониженія, благодаря обычному лихорадочному стремленію къ 
спзшной и неразборчивой реализаціи своего урожая. Значительное, хотя 
менће постоянное и не столь опредъленное вліяніе на хлћбныя цћны 
оказываютъ также Остъ-Индія и Австралія. Остальныя-же экспортирую- 
щія страны фигурируютъ, такъ сказать, еп таззе, рельефнфе характе- 
ризуя статистическую обрисовку мірового урожая. 

Что касается до странъ потребленія, то он играютъ ва рыне лишь 
пассивную роль. Развитіе иностраннаго импорта поставило хлЬбныя цъны 
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виь непосредственной зависимости не только отъ м%фетныхъ колебаній 
урожая, но и отъ условій сельско-хозяйственнаго производства въ стра- 
нахъ потребленія вообще, и это обстоятельство произвело въ условіяхъ 
сбыта сельско-хозяйственныхъ продуктовъ пфлую революцію, съ которой 
прежде всего пришлось считаться именно потребляющимъ странамъ. 
Имъ пришлось вынести на своихъ плечахъ во всемъ его объем не- 
удержимое паденіе цзниъ, вызванное усилившейся конкурренціей про- 
изводящихъ странъ. Позднће паденіе цънъ достигло такой степени, что 
оно стало чувствоваться и въ цфломъ рядф экспортирующихъ стран». 
Но нигдф оно не могло оказать столь сильнаго давления на сельско-хо- 
зяйственную дфятельность и вигдћ, поэтому, вызванный паденемъ цЪнъ 
сельско-хозяйственный кризисъ не выражался въ столь яркой форм%, 
какъ въ странахъ потребленя. 

На первый взглядъ сельско-хозяйственный кризисъ представляетъь 
чрезвычайно простое явлене. Появленіе на міровомъ рынкћ совершенно 
новыхъ, только что завоеванныхъ европейскою культурою и богато ода- 
ренныхъ природой странъ, въ родћ Аргентины и Австраліи, и усиленная 
сельско-хозяйственная дћятельность такихъ земледъльческихъ колоссовъ, 
какъ Соединенные Штаты или Россія, особенно развившаяся благодаря 
распространенію улучшенныхъ путей сообщенія и утилизаціи пара, не 
могли не создать совершенно свовобразныхъ условій сбыта. ДЪФйстви- 
тельно, въ. аграрномъ кризисъ нть ничего случайнаго, ничего судорож- 
наго. Онъ надвигался постепенно съ какою-то стихійной, непреодолимою 
силой. И тЬмъ не менће стоить только присмотрћъться къ дФлу внима- 
тельнће, чтобы убфдиться, что удешевленный транспортъ и вызванное 
имъ расширеніе рынка объясняютъ еще далеко не все. Будь дћло въ 
одной только конкурренціи, то въдь на ряду съ пострадавшими стра- 
нами мы нашли-бы, разум%ется, и такія, которыя только выиграли 0тъ 
расширенія рынка; въ противномъ случаћ намъ пришлось-бы придти къ 
заключен, что черезъ-чуръ обострившаяся конкурренція и при- 
вела къ мерепроизводству хлћба. Однако, дЪйствительность не оправды- 
ваетъ ни того, ни другого предположенія. Достаточно поверхностнаго 
знакомства съ состояніемъ хлЬбнаго рынка, чтобы увидфть, что о пере- 
производств тутъ, въ сущности, нёть и помину и что, если и суще- 
ствуютъ различія въ степени интенсивности кризиса въ экспортирующихъ и 
импортирующихъ странахъ, то они все-же далеко не оправдываютъ со- 
вершившагося паденія цфнъ и никоимъ образомъ не раздфляютъ при- 
частныя къ рынку страны на лагерь ликующихъ и лагерь угнетенныхъ *). 


1) Воть данныя о хлЪъбныхъ цЪнахъ и положен!и земледвльческаго промысла въ 
Сзверной Америк: анкета 1870 г. опредвлила цЪнность всЪхъ земледьльческихъ 
продуктовъ въ 2.500 милліоновъ долларовъ. По вычисленію-же анкеты 1880 г., къ 
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По обширности охваченнаго имъ района и по обилію послЬдствій, 
-сельско-хозяйственный кризисъ превзошелъ самые грозные кризисы про- 
мышленности. Правда, онъ почти нигдф не имЗлъ того остраго харак- 
тера, какимъ отличались промышленные кризисы былого времени съ ихъ 
театральными паниками и банкротствами, но онъ захватилъ цзлый рядъ 
‚странъ, знавшихъ до тЬхъ поръ о кризисахъ больше по наслышк%, 
взволноваль обширные слои общества, до тзхъ поръ еще совершенно 
незатронутые экономическими потрясеніями. Это—болфзнь хроническая 
и, какъ таковая, трудно поддающаяся излеченію. Возникновенів аграр- 
ваго кризиса явилось результатомъ міровой организаціи торговли и ком- 
мерческаго транспорта. Его конецъ совпадетъ, по всей вћроятности, 
лишь съ раціональной организаціей міроваго производства. 

Аграрный кризисъ вводить насъ въ новый періодъ экономической 
‚истори. Но вмЂъетћ съ тЬмъ онъ тзено связанъ и съ прошлымъ, пред- 
‚ставляя прямое наслВдіе промышленной супрематіи Англіи, теперь уже 
‚отживающей свой въкъ. Связь его съ англійскимъ преобладаніемъ на 
всемірномъ рынкЪъ несомићънна. Преобладаніе это создало въ липЪ Англіи | 
искусственный промышленный центръ и центральный фокусъ коммерче- 
скихъ сношеній міра. Сюда и направился главнымъ образомъ потоБъ 
земледъльческихъ продуктовъ, привлеченныхъ на рынокъ дешевымъ транс- 
портомъ. И странное дфло! Тогда какъ въ течене всей первой поло- 
вины нашего столВтія Англія заботливо охраняла сельское хозяйство 
‚страны отъ иноземнаго вторженія путемъ высокихъ хлёбныхъ тарифовъ, 
сельско-хозяйственный кризисъ засталъ ее совершенно безоружной. Не- 
смотря на сильное понижен!е доходности имфній, велВдств!е мас- 
‚соваго появленія на англійскомъ рынкћ иностраннаго хлћба, Англія ни 
разу не попыталась вернуться къ прежней систем. Это объясняется, 
конечно, прежде всего опасеніемъ нарушить интересы промышленности, 
процв®таншемъ которой Англія имћетъ ве основанія дорожить. ДЪЙй- 
ствительно, промышленное процвћтаніе для нея неизбъжно сопряжено 
съ сельско-хозяйственнымъ кризисомъ, представляющимъ своеобразное 
‚сопаібо ѕіпе дпа поп всемірнаго сбыта. Возстановлене хлћбныхъ пош- 
линъ поставило бы Англію въ гораздо мене выгодныя условія, чЪмъ 
другія страны, гд еще нЪтъ такого несоотвътствія между размърами 
.земледБльческой и обработывающей промышленности, гдз хлёбныя цёны 
ниже и потребности по отношеню къ иностранному рынку разносто- 
роннфе. И потому мысль о покровительствћ могла возникнуть, пожалуй, 


=— к — 


‚этому времени Соедивенные Штаты производили на 235 милліоновъ долларовъ мен%е, 

несмотря на то, что всъ отрасли сельскаго хозяйства за 10 лћЪтъ получили значи- 
`тельное расширевіе (такъ, пшеницы было собрано на 60!/, милліоновъ гектолитровъ 
болъе, чъмъ въ 1870 г., овса на 57 милліоновъ, мавса на 350 милліоновъ е{с.). 
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въ цфляхъ поощренія промышленности, но не въ цфляхъ огражденія. 
сельско-хозяйственнаго производства. 

Но есть-ли кризисъ въ данномъ случаЪ зло? Можетъ быть въ этомъ 
явленіи ићътъ ничего нежелательнаго. Принимая во вниман!е незначи- 
тельное число лицъ, благосостояніе которыхъ затронуто низкими дзнами 
на сельско-хозяйственные продукты и огромныя массы населенія, поку- 
пающаго хлћбъ, можно сказать, что въ общемъ Англія выйгрываетъ оть 
низкихъ цЪНЪ. Если вычислить хотя бы количество производимаго въ. 
самой Англи и импортируемаго въ страну хлћба, можно-бъ было опре- 
дЬлить, какъ велика выгода, получаемая ею, даже при томъ неблаго- 
пріятномъ для нея предположеніи, что весь произведенный въ Англіи 
хлфбъ поступаетъ на рынокъ и продается по низкой цзи, хотя это и 
будетъ явнымъ преувеличеніемъ, такъ какъ значительная часть хлћба. 
потребляется на м%стВ. Произвести подобное вычисленіе было-бы не- 
трудно, и результаты получились бы весьма внушительные. Однако). 
строить какіе-либо выводы на абсолютной высотћ хлћбныхъ цфнъ — по 
нашему миънію совершенно ненаучный пріемъ. Конечно, дешевый хлћбъ— 
благо для страны; но сельско-хозяйственный кризисъ во всякомъ слу- 
чаћ зло, къ устраненію котораго необходимо приложить вс усилія. Онъ. 
ведетъ къ дезорганизаціи производства, безцъльному расточенію произво- 
дительныхъ силъ, одностороннему приложенію капитала къ обрабаты- 
вающей промышленности. Однимъ словомъ, кризисъ остается кризисомъ, 
какъ бы ни были велики преимущества потребителей пищевыхъ про- 
дуктовъ, происходящія велёдетв!е низкихъ цзнъ, и разъ есть средства. 
для возстановленія равновћсія, ими не слћдуетъ пренебрегать. Изъ этого 
не слћдуетъ, конечно, что для его устраненія веБ средства хороши. 
Если бы, напримћъръ, та же Англія для ослабленія кризиса прибЪгла къ. 
возстановлен!ю хлћбныхъ пошлинъ, то это едва-ли можно бы было счи-- 
тать удачнымъ рБЬшеніемъ вопроса. Но у государства и общества есть 
цзлый рядъ другихъ средетвъ, какъ напримъръ, облегченіе и урегули- 
рованіе податнаго бремени, улучшеніе сельско-хозяйственной техники, 
путемъ распространенія сельско-хозяйственнаго образованія, устраненіе 
административныхъ и юридическихъ стВсненій и т. п. *). Такія мЪры` 
государство всегда могло-бы примћнить. 

Но для того, чтобы сколько-нибудь успЪшно бороться съ кризисомъ, 
нужно знать его дфйствительные размВры, его экономическое и сощаль- 
ное значеніе, а для этого необходимо, въ свою очередь, изучить не 
только непосредственныя причины кризиса, а нужно знать также и 
условія, подготовившія его и благопріятствующія ему; нужно знать не: 


1) Ср. Іогер2 у. бет. Пе 3 Егареп йез Огирдђевібгев. 1881. 
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только, какъ все это произошло, но точно также и почему все это про-- 
изоШл0. 

Въ этой статьћ мы будемъ имфть въ виду одну только Англію. 

Какими же условіями опредЪлялись въ Англіи цфны на сельско-хо-- 
зяйственные продукты въ эпоху, предшествовавшую кризису? Хлћбныя` 
пошлины, о которыхъ. мы говорили выше, создавая искусственно 
ловышенныя цЬны на хлһЬбъ, тЬмъ самымъ давали землевладзль. 
цу известную долю въ прибыляхь промышленности. Густое насе- 
леніе и развитая промышленность обезпечивали высокую цћну сельско- 
хозяйственныхъ продуктовъ, которая побуждала къ тщательной обработкћ. 
земли и введеню интенсивной системы хозяйства. Едва ли нужно при- 
бавлять, что въ то время сельское хозяйство въ АнгЛи имЪло точно 
также, какъ и теперь, совершенно капиталистическій характеръ. Земля 
принадлежала обыкновенно одному лицу, а хозяйство велось другими. . 
Въ огромномъ большинствћъ случаевъ хозяйственная единица была въ Ан- 
гліи значительно меньше единицы землевладћнія. Помщикъ сдавалъ. 
свое имЪніе въ аренду по частямъ. Онъ выговаривалъ съ арен- 
датора извъстную ренту и затёмъ уже не входилъ въ хозяйство. По: 
сравненію съ цфнностью земли, рента составляетъ ничтожный проценть,. 
такъ что капиталъ, потраченный на покупку земли, давалъ въ сущности: 
ничтожный процентъ, немногимъ выше того, чћмъ выплачиваеть Англія 
по своимъ государственнымъ бумагамъ. Но это, конечно, не значить, 
чтобы рента была низка: напротивъ, въ тв времена она росла изъ году 
въ годъ, доставляя землевладльцамъ огромные доходы, давшие пом%ћ- 
щикамъ прочное место въ рядахъ аристократіи. Что касается аренда- 
тора, то это обыкновенно довольно состоятельный человћкъ, могущій 
вести хозяйство за свой рискъ и страхъ. На вложенный имъ въ хозяй- 
ство капиталъ, онъ получаль и получаеть обыкновенно сравнительно. 
весьма высокій доходъ, но за то на арендаторћ лежить рискъ и орга-. 
низаціонная дфятельность. Оть высокихъ цзиъ на хлЬбъ арендаторъ. 
выйгрывалъ только въ томъ смысл, что онћ открывали обширное поле: 
для приложенія въ земледфліи труда и капитала; весь же излишекъ про-. 
тивъ издержекъ производства (включая сюда и прибыль на капиталъ. 
фермера) шелъ на уплату ренты. ТЁмъ не мене, въ виду того, что фермеру 
больше всего приходится считаться съ условіями сбыта, и колебанія · 
пфнъ прежде всего отражались на его кармавћ, первыми пострадавшими. 
отъ наступленія кризиса оказались именно фермеры. Но послЪдніе, конеч-. 
но, не долго могли нести на своихъ плечахъ тягость кризиса. Они 
начали оставлять землю. Въ 1881 г. въ одной только Англіи и Уэльсћ 
изъ 26,9 мил. акровъ пахотной земли 43.717 акровъ остались невоз- 
дЪлавными. Землевладёльцы не могли остаться равнодушными къ 
подобному явленію. Они принуждены были понизить ренту и предоставить. 
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выфстВ съ тфмъ фермеру достаточныя льготы, чтобы сдћлать возможнымъ 
ведене хозяйства. Какую бы ренту ни платилъ фермеръ, сдать землю 
для землевладфльца было всетаки выгодн%ће, чЬмъ оставлять ее пусто- 
вать. Къ тому же землевладъльцы могли предполагать, что подобное кри- 
тическое состоян!е имЗетъ лишь временный характеръ. И дВйствитель- 
‘но, по имфющимся свЪдЬніямъ, въ періодъ 79—81 года землевладъльцы 
поступились ни боле, ни менфе, какъ двумя третями выговореннаго 
дохода съ земли, при чемъ самая рента была условлена на 10—30 
ниже прежнихъ нормъ. Что жертвы ихъ не’остались безрезультатны, не- 
смотря на дальн Ййшее паденіе цЪнъ, можно видћть изъ того, что въ 
1888 г. англійское сельское хозяйство не только оправилось отъ перваго 
потрясенія и успфло залЪчить свои раны, но даже увеличило площадь 
тосЁвовъ съ 11.267,187 акровъ до 11.659,679, т. е. на 3,48%,. Конечно, 
‚это увеличеніе весьма и весьма скромное, но нужно помнить, что оно 
произошло при совершенно исключительныхъ условіяхъ, при которыхъ 
даже сохраненіе ѕїаїіџѕ дио является нелегкой задачей. Уменьшились 
только посзЗвы пшеницы (приблизительно на 30о/о). Но это уменьшеніе 
‚съ избыткомъ вознаграждается увеличившимися посфвами яровыхъ хлф- 
`бовъ (на 18°%/,), въ числћ которыхъ особенно видную роль играютъ бобо- 
выя растенія, и еще сильнће возросло количество воздфлываемыхъ 
корнеплодовъ и овощей (36%). Такимъ обраѕомъ главнёйшимъ слёдетв!емъ 
кризиса было не уменьшеніе культуры земли, а измЪненіе ея въ цћ- 
ляхъ приспособленя къ измЪнившимся условіймъ сбыта. 

Къ этому нужно прибавить, что тогда какъ въ 1868 году количество 
пахатной земли составляло 73°/о всей утилизируемой площади земли, 
въ 1888 году оно упало на 68°/о, что объясняется возросшимъ количествомъ 
луговъ, которые при малыхъ затратахъ даютъ въ настоящее время бо- 
‚ле надежный доходъ. Е 

Вотъ къ какимъ результатамъ пришло англійское землевладфн!е въ 
своей борьбВ съ кризисомъ! Эти результаты покажутся намъ еще пора- 
зительнфе, если мы сравнимъ ихъ съ движеніемъ хлЬбныхъ цфнъ, пред- 
‚ставлявшимъ непрерывное падене. Мы возьмемъ только нсколько ха- 
рактерныхъ цифръ. Съ 1801 г. по 1870 г. цБна на пшеницу состав- 
ляла въ среднемъ 289,4 шиллинговъ; между 71 и 80 годами она упала 
до 228, съ 1881 по 1885 гг. до 180,4, въ 86 г. цћна пшеницы была 
145, въ 1887 — 147,6 шиллинговъ за тонну. Такимъ образомъ цЬны 
упали въ среднемъ почти ровно вдвое. И всетаки же воздълываніе 
земли, хотя и при понизившемся поземельномъ доходћ, остается воз- 
можнымъ. Не свидътельствуетъ ли это о томъ, что въ конць концовъ 
кризисъ повижаетъ лишь доходъ землевладфльца, но отнюдь не создаетъ 
на продолжительное время явленія несоотвЬтствія между издержками 
‚сельско-хозяйственнаго производства и рыночными цфнами. Но, конечно, 
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такіе результаты оказались возможными только благодаря образцовой“ 
организащи англ Йскаго сельскаго хозяйства и высокому имуществен- 
ному положенію землевладЪльца. Едва ли какая-нибудь другая страна 
Европы могла бы выйти столь же благополучно изъ подобныхъ испы-. 
таній. 

Вс» эти факты бросаютъ, какъ намъ кажется, довольно ярый евътъ 
на выводы изслЬдованія московскихъ ученыхъ, относительно вліянія 
хлћбныхъ цфнъ и неурожаевъ на положеніе мелкаго и крупнаго земле- 
владћнія. Мы не будемъ спорить, . что низкія цпћны для крестьянина. 
имћютъ менће значенія, чёмъ для крупнаго помфщика. Но примъръ 
Англіи со всей желательной очевидностью показываетъ, что болће стой- 
кимъ и выносливымъ по отношенію ко всякаго рода потрясеніямъ. 
является не стоящее въ сторон отъ рынка и работающее главнымъ обра- 
зомъ для собственнаго потребленія мелкое хозяйство крестьянина, а ин- 
тенсивное и снабженное достаточными экономическими средствами, техни- 
чески объединенное хозяйство фермера, посвящающаго већ свои силы 
земледфльческому хозяйству. ` 

Однако, вернемся къ Англіи. Мы уже видфли, какъ она справилась. 
со своимъ критическимъ положеніемъ. Она съум$ла найти культуры, 
боле или мене незатронутыя иностранной конкуррен щей. Но особенно 
замфчательно то, что, несмотря даже на увеличен!е относительно коли-. 
чества луговъ, перемна въ условіяхъ сбыта не повлекла за собою зна-. 
чительныхЪъ соціальныхъ потрясеній. Англійское землевлад не и землеполь- 
зованіе сохранило вполнЪ свою прежнюю организащю. Только въ одномъ. 
отношеніи замътна нћкоторая перемћна: на мћъсто крупныхъ фермеровъ 
все чаще стали появляться мелкіе, которые, очевидно, легче справля- 
лись съ паденемъ пзнЪъ. 

Это явленіе приписываютъ исключительно той причинф, что мелкій 
арендаторъ менъе зависитъ отъ рынка; потребляя большую часть своего · 
продукта самъ. Но по отношенію къ Англіи это, какъ намъ кажется, не 
совеВмъ такъ. Для того, чтоэы найти хозяйства, подходящія подъ эту 
категорію, намъ пришлось бы обратиться къ Ирландии 40-хъ годовъ. Ея 
исторія показываетъ, что надъ этой страной виситъ тотъ-же дамокловъ 
мечъ, какъ и надъ Россіей—голодъ. Но въ противоположность къ Россіи объ. 
Ирландіи можно сказать, что самое страшное уже позади и будущее для 
нея свЪтлфе прошлаго. Кризисъ обезцБненія, переживаемый Англіей, въ. 
Ирландіи отразился гораздо слабће. Но за то еще задолго до его на-- 
ступленія, въ начал 40-хъ годовъ, надъ Ирландіей разразился болфе 
ужасный кризисъ голода. Непосредственной причиной этого кризиса былъ. 
неурожай картофеля, давно уже, какъ извЪстно, сдђлавшагося преобла- 
дающимъ пищевымт веществомъ ирландцевъ. Ирландскій арендаторъ. 
былъ въ то время безправнымъ существомъ, идеаломъ котораго было. 
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чтросуществовать хотя бы впроголодь втеченіе цћлаго года. Неудиви- 
‘тельно, что голодъ безпощадно децимировалъ ряды ирландскихъ ферме- 
ровъ и что результатомъ его было обезлюденіе страны, велЁдетв1е мас- 
соваго выселенія въ Америку и другія заокеанскія страны. 

Нашъ русскій крестьянинъ походить на ирландца тћмъ, что онъ 
добываетъ себф изъ земли только пищу. «Не на хл№бф построены де- 
нежныя отношенія крестьянина»—говорятъ намъ авторы изслЬдованія о 
вліяній хлЬбныхъ цфиъ. Эта непритязательная фраза въ ушахъ внима. 
тельнаго наблюдателя экономической жизни народа звучить глубокимъ 
‘трагизмомъ. ВФдь это значитъ, что если и можно вообще говорить въ 
тБхъ или иныхъ случаяхъ о крестьянскомъ благосостоянии, то’это благо- 
состояне основано не на земледфліи 1). 

Бфда мужика заключается именно въ томъ, что въ неурожайные 
тоды онъ становится жертвой голода, а въ урожайные обезцнен!е про- 
дуктовъ не даетъ ему возможности подняться на ноги. Вакъ въ уро- 
жайный годъ, такъ и въ неурожайный онъ одинаково не можеть просу- 
ществовать продуктомъ земли, а долженъ искать заработка на сторон№. 
Велфдетвіе этого, онъ не можеть обращать достаточнаго вниман1я на об- 
работку своей земли, земледльческая культура падаетъ, крестьянинъ 
теряетъ свой живой инвентарь. «Денежными отношеніями» крестьянинъ 
пренебречь не можетъ, хотя-бы онъ и желалъ этого. Ему приходится 
позаботиться объ уплатф податей и, сверхъ того, по большей части дол- 
товъ. Вынужденный добыть для этого необходимыя деньги, онъ забра- 


1) Собствевно говоря, положеніе это, даже допуская вс посылки авторовъ из- 
`слЉдованія о вліяніи урожаевъ и хлЪбныхъ цЪнъ, представляется нЪсколько преуве- 
лаченнымъ. Нельзя согласиться съ тою аргументаціей, при помощи которой проф. 
Чупровъ пытался, какъ въ васъдавіи вольно-экономическаго общества, такъ и въ 
статьв, напечатанной въ «Русскомъ Богатствъ» (апръль), опровергнуть значеніе 
мъстныхъ оборотовъ. Аргументація эта такова: подъ вліяніемъ нужды въ день: 
гахъ крестьянивъ нер%дко продаетъ больше | хлЪба, чвмъ селћдуетъ, привимая во 
внимавіе его собственныя потребвости, Но потомъ тотъ же крестьянинъ принужденъ, 
вслЪдствіе такой вынужденной продажи своего хлћба, покупать хлъбъ на рынк%, 
Слъдовательно цъва хлЪба не имћетъ для него значен!я: то, что онъ выигралъ осенью, 
онъ теряетъ весной и наоборотъ. Однако этотъ доводъ не выдерживаеть критики и 
воть почему. Для того, чтобы добыть осенью нужную сумму денегъ, крестьянивъ 
при низкихъ цЪнахъ долженъ продать болће хлЪба, чЪмъ при высокихъ. Ол%Ъдова- 
тельно въ случаВ недостатка хлћба весной ему больше придется и купить. А кто же 
не знаетъ, какой огромный коммисслонный процентъ уплачиваетъ крестьянанъ при 
такой сдълкЪ торговцу? Прибавьте къ этому, что каждое денежное замъшательство 
крестьянина представляетъ благодарвую почву для кулака и что необходимость до- 
бывать деньги послЪ продажи урожая уводитъ крестьянина изъ деревна въ городъ 
въ поискахъ за заработкомъ. Поэтому, насколько крестьянинъ является хлъбопаш- 
цемъ на своей нахЪльной землЪ, выгоды отъ низкихъ цВнъ онъ имЪть ве можетъ, а 
часто проигрываетъ. 
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«ываетъ хозяйство и уходитъ на заработки. Едва-ли посль этого нужно 
пояснять, почему сопровождающее обильные урожаи крайнее обезц®неніе 
хлђба и вызванное неустройствомъ нашей хлъбной торговли несоотвћт- 
ствів деревенскихъ цфиъ съ цфнами крупныхъ рынковъ, способствуя 
усиленію кулачества, тяжело ложатся на крестьянскомъ населеніи. От- 
сутствіе всякихъ указаній на только что упомянутыя обстоятельства со- 
ставляетъ, по нашему убъжденію, далеко не послЪдній недостатокъ из- 
даннаго подъ редакціею гг. Чупрова и Посникова изслћдованія.' 

Англійскіе мелкіе фермеры, о которыхъ была рћчь выше, принадле- 
жать къ совершенно иному типу. Они добывають изъ почвы вовсе не 
одну только пищу, а сбываютъ не малую часть своихъ продуктовъ на 
рынокъ. Причина ихъ большей стойкости по отношенію къ низкимъ цћ- 
намъ совсфмъ другая. Правда, они потребляютъ относительно большее 
количество произведеннаго ими хлћба, чЗмъ крупный фермеръ. Но въ 
то-же время они вкладывають въ хозяйство свой собственный безплат- 
ный трудъ, сокращая такимъ образомъ весьма значительно издержки 
производства, чего крупный фермеръ по легко понятнымъ причинамъ 
‚дфлать не въ состояніи. Но этимъ еще не исчерпываются преимущества 
мелкаго хозяйства. Обработка почвы при небольшихъ размърахъ хозяй- 
ственвыхъ единицъ можеть производиться гораздо равном рн$е и интен- 
сивнђе; сберегается масса труда на перевозку орулій и удобренія;. на- 
блюдевіе за хозяйствомъ гораздо тщательнће. Что бы ни говорили о пре- 
пмуществахъ гигантскихъ фермъ, какія встрБчаются иногда въ Америк} 
(такъ называемыя Вопал2а Еагтпѕ), принастоящихъ условіяхъ европейскаго 
хозяйства и въ особенности при интенсивномъ землепользованіи мелкое 
землед®льческое хозяйство, —разъ оно достигаетъ необходимыхъ для само- 
стоятельнаго и многосторонняго пользованія земли размъровъ, —безусловно 
выгоднфе. и выносливђе крупнаго. Крупное хозяйство разсчитано глав- 
нымъ образомъ на экономизацію силы, потребной для производства рас- 
пашки и уборки урожая. Но при интенсивномъ хозяйств и въ особен- 
ности при наличности разнообразныхъ культуръ запашка и уборка пред- 
ставляются лишь частичными, разновременными и при томъ вовсе не 
наиболће дорогими процессами, такъ что главную роль въ хозяйств 
играютъ не они. Вотъ почему въ культурныхъ странахъ не только не 
замЪтно стремленія къ централизаціи производства, но, наобороть, круп- 
ныя единицы разбиваются, и размъръ вновь сознаваемыхъ такимъ обра- 
зомъ хозяйственныхъ единицъ принаравливается къ требованіямъ земле- 
дъльческой техники. 

Но не слФдуетъь смЪшивать мелкое хозяйство съ натуральнымъ. Пре- 
имущество перваго сортоитъ въ томъ, что при современныхъ условіяхъ 
оно представляетъ бблышя гаранти раціональной утилизащи земле- 
дЬльческаго труда. Хозяйство же, имћющее односторонне-натуральный 
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характеръ, совершенно не можеть претендовать на это, такъ какъ, во- 
первыхъ, оно не даетъ достаточнаго приложенія трудовой әнергіи земле- 
Дфльца и такъ какъ, во-вторыхъ, оно ставить посльдняго далеко не въ 
наиболће выгодныя условія производства. 

Такова мораль, которую мы должны вывести при разсмотрфніи такъ 
называемаго сельско-хозяйственнаго кризиса и новћйшихъ условій земле- 
дЪльческаго производства. 
П. Шеленъ. 


Мятеж ъ. 


ДРАМА ВЪ ОДНОМЪ дъйствти Вилье де-Лиль Адана. 


Пореводъ съ фравцузснаго. 


ПРЕДИСЛОВІЕ. 


Предлагаемая драма Вилье де-Лиль Адана была поставлена на сценћ 
парижскаго театра Уахіеүі1е въ маф 1870 г. Восторженно ветр8ченная 
молодежью и лучіней частью французской печати, она была снята, послђ 
четвертаго представлен1я, со сцены, какъ «оскорбляющая достоинство и 
нравственность биржевого міра». Осенью прошедшаго 1896 г. ‘драма эта 
была съ большимъ успфхомъ возобновлена на сценћ театра Ойёор. Счи- 
таемъ не лишнимъ предпослать ей небольшое, написанное самимъ Вилье 
де-Лиль Аданъ предисловіе. Въ немъ характерно выступаютъ и отно- 
шеніе французской критики 70-хь годовъ къ этому произведенію, и 
взгаядъ Вилье де-Лиль Адана на современный театръ. | 


Сепив іггіађрііе ума. 


Да будеть миф на мигъ дозволено сложить съ себя взнецъ скром- 
ности, который такъ любатъ видфть на челћ мудрыхъ. Я обнаружу на 
этихъ страницахъ—въ глубокомъ презрёни къ пошлому лицемђрію,— 
гордость, почти равную тщеславію веђхъ тһЬхъ, которые поста- 
вять миь ее въ упрекъ. Вдь касаться злобы дня-—вещь для поэтовъ 
не совсзмъ обычная и мић дадуть, пожалуй, отпущене грћховъ, если 
я снизойду до нея на этотъ разъ. Къ тому-же—потомство всегда было 
немножко кумушкой—и будущіе комментаторы не побранятъ меня за то, 
что я избавлю ихъ 0тъ труда разыскивать имена (которыя къ тому вре- 
мени, увы! —вћроятно будуть позабыты) нъкоторыхъ критиковъ, сентен- 


шонный гнзвъ которыхъ покрылъ меня презрБніемъ въ лёто отъ 1870 года. 
Ки. 10. Отд. Г. 9 
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Выпуская въ свзтЪъ т три несложныя сценки, которыя такъ взвол- 
новали французскихъ критиковъ и исполнен1е которыхъ въ театрћ Уал- 
іеуШе было запрещено посл четвертаго представленія, какъ оскорбляющее 
достоинство: и нравственность посфтителей биржи и бульваровъ, я пред- 
почелъ-бы молчан!е всфмъ тћмъ многословнымъ статьямъ, которыя бро- 
сили на мое произведеніе нћкоторое подобіе славы. Выражаю, во всякомъ 
случаћ, глубокую и сердечную благодарность всзмъ художникамъ мысли 
и слова, привЪтствовавшимъ, объяснявшимъ и защищавшимъ мое дфтище: 
Рихарду Вагнеру, Теодору де-Банвиль, Теофилю Готье, Францу Листу, 
Леконтъ де-Лилю, Александру Дюма сыну, безъ вліятельнаго вмЪшатедь- 
ства котораго драма эта не увидћла-бы свћта. Спасибо всћмъ, писавшимъ 
въ защиту «Мятежа» прекрасныя, гордыя страницы: Катуллу Мен- 
десу, Анатолю Франсу, Камиллу Пелетану. Спасибо восторженной 
молодежи, которая аплодировала «Мятежу», мужественно выражая свое 
мифн!е, какъ мужественно передъ лицомъ «бычачьей глупости» выска- 
заль я свое. Принимая теперь во вниманіе тотъ особенный образъ дЪй- 
ствія, какой нћкоторые писатели приняли относительно меня, мн 
приличествовало-бы, пожалуй, ощутить долю горечи, которую я могъ-бы, 
впрочемъ, заставить ихъ раздћлить со мной. Но коснувшееся чела мо- 
его вћяніе славы разсћяло во мн} желаніе отвфчать этого рода врагамъ. 
Я не дорожу ихъ уваженіемъ и не добиваюсь уваженія тВхъ, которые 
могли хоть на минуту повђрить имъ. Пусть они почивають спокойно: 
безмятеженъ и крёпокъь да будеть ихъ сонъ. Что касается до кри- 
тиковъ, осыпавшихъ меня оскорбленіями, на подоб1е того, какъ кричатъ 
въ фехтовальныхъ залахъ—-«іоџсһе!» —моя побЪда надъ ними заклю-. 
чается уже въ томъ, что миъ удалось возбудить ихъ негодованіе, тогда 
какь имъ никогда не вызвать во миф ничего, кром равнодушія. Они 
воскликнуть завтра —и съ нћкоторымъ, пожалуй, основаніемъ: «БЁдный 
юнецъ онъ разсердился на насъ Посл всего, что мы ему высказали, 
это вполић естественно!.. Мы всетаки увћрены, что онъ станетъ писать 
лучше, когда 2нъвь его пройдетъ» —и имъ, пожалуй, повћрятъ —чтожь, 
пуеть такъ! 

Жалко, что већ эти умные люди не знають, до какой степени ихъ 
порицанія, ихъ «похвалы», ихъ энтузіазмъ, ихъ индифферентизмъ и већ 
ихъ душевныя состоянія не заставять насъ отступить ни на шагъ отъ 
предначерченнаго нами плана. Они, быть можетъ, перестали бы тогда 
заниматься нами, такъ какъ мы отнюдь не стремимся къ известности. 
Мы предоставляемъ это имъ—въдь они добиваются этого. Мы стремимся 
къ другому. И это «другое» придеть къ намъ само собою и въ свое вре- 
мя,—намъ не придется сдфлать ему навстр$чу ни шагу, если мы ДЪйстви- 
тельно достойны его,—если же мы недостойны, то стоить ли заниматься 
нами? Одинъ изъ критиковъ, г. Барбэ д’Оревильи, поставилъ въ упрекъ 
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моей драмЪ, что она подписана именем, которое я ношу. Извольте 
провозглашать равенство! 

Что можеть отнять или прибавить мое имя къ литературной цН- 
ности моихъ произведеній? Рыцарь д’Оревильи желаетъ, быть можеть, 
чтобы я воскресилъ императора Салимана и заставилъ его снова осаж- 
дать Родосъ? СмЪю ли я, принадлежа къ знати, брать героями про- 
стыхъ людей? Әтотъ дворянинъ долженъ считать себя обезчещеннымъ— 
вЪдь онъ занимается литературнымъ трудомъ! Грустно, по истин, ви- 
дЪть, какъ волкъ старается ревЪть по ослиному. Одинъ изъ его со- 
братьевъ, г. де Сенъ-Викторъ, не мало удивиль меня. Онъ задался вопро- 
сомъ, почему Елизавета не имћла любовниковъ. Но при этомъ ходћ 
мыслей оригинальнзе было-бы спросить, почему не имъль лмюбовниць Фе- 
ликс5? Введя эту маленькую деталь, которая сдёлала бы Елизавету 
симпатичной всћмъ женщиной,—я добился бы, пожалуй нфкотораго успъ- 
ха. Господинъ де Сенъ-Викторъ слишкомъ любопытенъ, его вопросъ на- 
поминаетъ мн, по аналоги, забавное словечко одного изъ бывшихъ ми- 
нистровъ народнаго просвъщенія во Франщи. Надо было сдћлать выборъ 
между Аполлономъ и Венерой Милосской. — «Милостивые государи, со- 
гласенъ, что они равны по красотћ, но...—тутъ онъ простеръ руки, га- 
лантно улыбнулся и, понизивъ голосъ, прибавилъ... ноВенера была жен- 
ЩИНОЙ!..» 

Забавнће всего, что насъ называютъ молодыми. Пусть такъ, —но какъ 
же слфдуетъ назвать стариков», пишущихь подобныя вещи и претен- 
дующихъ поучать насъ и поучать толпу, не будучи даже въ состояніи 
понять того, что мы говоримъ имъ? Нћтъ, думается мн, ни стариков», 
ви молодыхә. Есть лишь умы невозмутимые, жажлущіе свћта, движенія 
впередъ, красоты! Они чувствуютъ въ себћъ творческія силы и не возму- 
щаются ни несправедливостью, ни глупостью; они ихъ жалютъ—и только; 
они вВрятъ въ себя и довольствуются этимъ.—Что же касается до 
возбуждавмыхъ ими въ окружающей средь враждебныхъ имъ идей— 
нечего удивляться тому, что порывъ втра подымаетъ пыль. Већ посы- 
лаемые по моему адресу упреки сводились всегда къ одному, автора 
котораго я даже не назову: «Еслибы весь міръ принялся мечтать, чело- 
вфчеству пришелъ бы конецъ: и потому несравненно полезнће точать 
сапоги». Добрый человъкъ, да еслибы весь міръ сталъ точать сапоги, 
человЪчеству тоже пришелъ бы конецъ. Правда, что преемники наши на 
землЪ могли бы, глядя на наши произведения, съ гордостью воскликнуть: 
«Какъ хорошо обувались наши предшественники»! Я имЪлъ счастье 
оказаться непонятным» нЪкоторымъ критикамъ, мудрость, глубина и пра- 
вдивость которыхъ вошли въ нашей странћ въ пословицу —(читатель 
называеть про себя цћлый рядъ именъ), но я простодушно радуюсь 
этому больше, чБмъ еслибы случилось противное. ВЪФдь трудно понимать 
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другъ друга, говоря на разныхъ языкахъ, и мотъ ли я разсчитывать на 
то, что господа эти съ тонко развитымъ вкусомъ найдуть въ «Мятежђ» 
свой путь въ Дамаскъ?—Издаю «Мятежъ» такимъ, каковъ онъ есть. И 
такъ какъ драматическія произведенія оцћниваются теперь по объему, 
возстановляю већ его длинноты, не принадлежа къ числу тёхъ, которые: 
стремятся уменьшить свою вину. Нашлись люди, пожелавшіе узнать, что 
собственно хотћлъ я доказать «Мятежомъ»? Этимъ безпокойнымъ душамъ. 
я отвћчу, что просто хотђлъ изобразить въ «Мятеж» достойнаго человћка 
въ когтяхъ экзальтированной женщины, что нюмая сцена —дћло моей 
«неопытности», отъ которой я постараюсь избавиться въ моихъ послћ-. 
дующихъ драмахъ и что, отнюдь не скрывая какого-либо глубокаго: 
смысла подъ цвћтистымъ покровомъ моей пьесы, я просто заставилъ 
бесъдовать подъ стёнными часами господина и даму, не совсъмъ впрочем»ъ. 
другъ къ другу подходящихъ... Покончивъ со веБми этими возраженіями,, 
я желаю выяснить еще одинъ пунктъ—вотъ онъ: завёщанный намъ Молье- 
ромъ и Корнелемъ театръ сдёлалея безолавьемъ современнаго искус- 
ства. Всякая безпристрастная мысль, брошенная съ трепетомъ въ толпу, 
становится источникомъ гифва, если она выходить не изъ патентован- 
ной печи. Презрёне къ устарћлымъ пріемамъ, къ жестикулящи, къ. 
показной сторонз считается модными критиками самымъ сильнымъ дока- 
зательствомъ сценической неопытности. Всякое выходящее изъ «рамокъ» 
`произведеніе, будь оно грандіозно, какъ «Гез Вогртауеѕ» или величест- 
венно, какъ· «Іеѕ РапегаШез йе Нопдеиг» встрЬчается известными 
политическими дфятелями шиканьемъ. И они властвуютъ надъ толпой. 
Это нужно признать безъ всякой боли. Такъ было всегда—вздь эти 
ухыбающіеся люди (а мы знаемъ цфну ихъ’ улыбкамъ) — симпатичные 
апостолы здраваго смысла! Того достопочтеннаго здраваго смысла, 
который мняетъ убёжден!я съ каждымъ новымъ вћкомъ, служить игруш- 
кой общественнаго или просто моднаго мнћнія, судить наудачу, «не 
любитъ высокихъ вершинъ» и замедляетъ своими насмфшками развитіе 
человъческаго духа, готовый всегда присвоить себћ результаты и славу 
распространенія энергіи и инищативы! Вдь онъ опирается на низя 
сферы безсознательныхъ чувствъ и ощущеній. Онъ оружіе већхъ тЬхъ, 
кто не способевъ пользоваться мыслью! Онъ апогей инстинкта, вогнан- 
наго Богъ въсть какой странной болъзнью земли въ человћческую фор- 
му и слЬпо оскорбляющаго человћъческій разумъ. Но человъческій разумъ 
не считается съ сарказмами здраваго смысла, какъ не считается пастухъ. 
съ мычавіемъ гонимаго имъ къ мирной области смерти и сна стада! 
Пусть же апостолы здраваго смысла критикуютъ насъ! 

Въ настоящее время театръ съ разъ навсегда установленными пра- 
вилами (подавляющий насъ своей хавочной моралью, своими «пружинами», 
своими «подмостками»—пользуюсь выраженіемъ его мастеровъ) прихо- 
дить самъ собою въ упадокъ и намъ не придется, къ счастью, прибћ- 
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тать къ большимъ усяліямъ, чтобъ закончить его мирное и спокойное 
паденів. Его дћтищамъ дають теперь имя уст! Слово слава больше 
че произносится! . | 

О, еслибъ я могъ сохранить пріятную иллюзію, что «Мятежъ» (какъ 
ни малы размђры этой драмы)—первая попытка, первый опыть на 
‘французской сценћ разбить эти позорныя правила. Въ этомъ для меня 
его единственная заслуга, и я откровенно высказываю это. Еще несколько 
такихъ вещей, и толпа рВшитея жить своимъ умомъ, а не умомъ двухъ 
или трехъ человћкъ, духовныя силы которыхъ утратили всякую способ- 
ность улавливать форму и духъ какого-нибудь произведенія, если оно на- 
ходится внф тЪхъ рутинерскихъ усложненій, въ которыхъ витаетъ ихъ 
воображеніе. 

Да, толпа— судья поздвій, но единственный —пойметъ, наконецъ, цЪль 
обманывающихъ, осмђивающихъ и презирающихъ ее ничтожествъ. Они 
говорятъ намъ, увћренные въ томъ, что одурачили ее: «Публика васъ не 
понимаетъ»!.. и потираютъ въ восторг руки. Но освободившись отъ на- 
вязываемыхъ ей сужденій, толпа покажеть скоро свою силу, и тогда 
ничтожествамъ труднзе будеть парализовать попытки тЬхъ, которые во 
всякое время умъли быть творцами искусства, а не рабами его. Тогда 
настанетъ царство правосудія. : 

Визье де-Лиль Аданъ. 


ДВИСТВУЮЩГЯ ЛИЦА. 


Е ЛиИЗАВЕТА— 25 ЛЬТЬ. 
ФеЕЛИКСЪ— 35 ЛВТЬ. 


ДЪйств!е происходить въ Париж въ 70-хъ годахъ. 


Тостиная банкира. Мебель чернаго дерева съ золотомъ, крытая краснымъ. Коверъ. 
Люстра. Дверь въ глубин%. Направо, у камина, козетка. Въ камин догораеть огонь. 
‚Налъво, на аванъ-сценЪ, письменный столъ, заваленный кассовыми книгами и бума- 
гами. Лампа подъ абажуромъ оевъщаетъ столъ. Остальная часть аванъ-сцены въ 
тъни. Надъ дверью въ глубинЪ—часы, часовая стрълка приближается къ полувочи. 
Комната очень глубока. При поднят!и ванавћъса Елизавета сидитъ, облокотившиась за- 
дүичиво у стола. ОдЪта просто, въ черное. Феликсъ противъ нея, разбираетъ письма 
и банковые билеты. 


ЯВЛЕНІЕ І. 


ЕЛИЗАВЕТА, ФЕЛИЕСЪ. 


ФұелиЕСЪ (посл долгаго молчанія). Который часъ? 
Елизлаветх. Очень поздно. | 
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ФелИиЕСЪ (холодно). Полночь? (поправляеть, щуря глаза, лампу), 
Проклятая лампа! что это сегодня съ ней? Совефмъ не гориты.. Ба- 
тистъ! Франсуа! Франсуа! | 

ЕлизАвЕТтАа (беря перо въ руку). Они сегодня очень устали, ия 
позволила имъ лечь спать. 

Феликсъ (сквозь зубы). Устали! Устали!.. А мы-то? Ты рфши- 
тельно позволяешь морочить себя, милый другъ. Эти люди не стоють в 
добраго слова. Они злоупотребляютъ. (Онъ поднимается, зажигаетъ 0 
стоящ на камин канделябръ сигару и спиною къ огню, подвернувъ 
полы сюртука, куритъ). Злоупотребляютъ... Однако, — будетъ на се- 
годня—ты утомишься. 

ЕлизАвЕТА (съ улыбкой). О, ты слишкомъ заботливъ. 

Феликсъ (медленно, съ ледяной холодностью). Передала-ли ты кви- 
танціи Фарраль, Винтеръ и К”? 

ЕлизАвЕТтА (продолжая писать). Росписки въ полученіи лежать 
сошпиленныя во второмъ ящикЗ, въ касс. 

ФЕЛИКкСЪ. А взысканіс съ Лешевръ? 

ЕлЛиИЗАВЕТА. Несостоятельны. Это б%дные, очень бЪдные люди. 

ФеЛлИиКСЪ (стряхивая съ сигары пепелъ). Недвижимое имущество 
всегда чего-нибудь да стоитъ, 

ЕлизАвЕТтА (послћ минутнаго молчанія). Въ такомъ случа, пред- 
ставьте ко взысканію сами. 

ФеЛиксъ (какъ-бы не придавая зваченія ея словамъ). Что?.. (Въ 
сторону). Ага!.. Мягкосердіе!.. Прочь его! (Вслухъ). Послушай, у дъ- 
‚ ловыхъ людей глаза не должны быть на мокромъ м$стВ. Если мы ста- 
немъ дожидаться отчужденя имущества, намъ уплатять не сполна. 

ЕлизЕВЕТА (съ мягкой насиъшкой). И это будеть по истин. 
ужасно! 

Феликсът. Да, не сполна, а лишь соотвзтственво вложенном у ка- 
питалу! и по утвержденію конкуренаго правленія! и такъ далђе!.. и такъ 
далће!.. и такъ дал%е!.. Пойми-же, дитя мое, я безжалостно притягиваю 
къ суду этихъ несчастныхъ бъдняковъ Леліевръ только по принципу. Я, 
можетъ быть, оплакиваю ихъ судьбу, но, чортъ возьми! въ дћловыхъ 
отношеніяхъ слезамъ и сожалћнію нзтъ мъста!.. (Обдергиваеть кончики 
своего жилета). Кстати, —сегодняшніе расхолы?.. 

ЕлизАВЕТА. Я подписалась на 25 акцій силезскихъ каменоуголь- 
ныхъ копей. Ящикъ С. 

ФелиЕСЪ (сухо). Рискованны... н-да-а... нћсколько рискованны 
эти акціи!.. Н-да, чортъ возьми!.. Блистательный совћътъ администраціи!.. 
РазноцвЪтныя афиши... Трубный гласъ биржевой прессы!.. Я еще до- 
пускаю, что люди невфжественные стремятся вложить свои послћднія 
крохи, но отказываюсь рфшительно понять, какъ ты, столь ':осторожная, 
столь прозорливая въ дћлахъ, рёшилась на операцію, повВрив»ъ... 


— 
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ЕЛИЗАВЕТА (мягко и продолжая писать). Я знаю цћнность этихъ 
бумагъ. Я покрыла ихъ векселями Гидро, Гудронъ и К° и пополнила 
недостающую сумму наличными. | 

Феликсъ. А-а!.. это другое дћло. Ты, во всякомъ случа%, поступила 
прекрасно, отдћлавшись отъ этихъ подозрительных... 

ЕлизАвЕтА. Прости, другь мой, — векселя эти вполић надежны. 
Я даже поставила на нихъ подпись нашей фирмы. Мнић удалось, та- 
кимъ образомъ, съэкономить учетъ и коммиссію. 

Феликсъ (послћ нћкотораго размышленія). Воть какъ!.. Что-жъ, 
если ты такъ увђрена въ главной операціи, ты поступила въ концф- 
концовъ какъ сльдуеты. Съ коммерческой точки зря осторожность 
не безполезна... А приходъ?.. 

ЕлизАВЕТА (смотритъ въ реестръ). Двћ тысячи шестьеотъ четыре 
франка, двадцать два сантима. ] 

Феликсъ. Прекрасно. (Слышенъ бой церковныхъ часовъ). 

ЕлизАВЕТА (закрывая счетныя книги, въ сторону). Полночь. (Она 
облокачивается снова и, устремивъ глаза въ неопредћленную даль, опу- 
скаетъ р8еницы и склоняетъ голову на руку). 

Феликсъ (глядя на нее съ благоговћъніемъ). Да-а!.. Такъ-то, ты у 
меня женщина славная, а главное — женщина съ толкомъ. Четыре съ 
половиною года прошло со дня нашей свадьбы, а я еще ни разу не 
раскаялся, что на теб женился. Право!.. Въ веденіи книгъ — ты пре- 
восходный счетчикъ. Какъ женщина ты, говорятъ, не дурна собой и 
совсћмъ не глупа, а это чего-нибудь да стоитъ. Твое трудолюбіе пре- 
вышаетъ всћ мои надежды. КромЪ того, ты—олицетворенная кротость. Я 
не могу сдћлать тебъ ни единаго упрека!.. И если мн удалось утроить 
мое состояніе, то опять-таки благодаря тебћ. (Курить и. ходить взадъ 
и впередъ). | | 

ЕлизАВвЕТА (мягко и съ улыбкой). Какая женщина не возгорди- 
лась-бы отъ такихъ похвалъ! | 

ФеликСсъ (галантно). Да, благодаря тебъ! И я не стыжусь въ этомъ 
сознаться. Безъ твоихъ совћтовъ, я сдђлалъ-бы не одинъ промахъ, не 
одну ошибку, попросту говоря— тысячу глупостей. При всей твоей жен- 
ственности, ты обладаешь почти мужской проницательностью!.. У тебя 
какой-то врожденный дћловой тактъ. А это большое достоинство... За- 
тБиъ, наконецъ, твои серьезные вкусы... Да, ты можно сказать, не ра- 
зоришь меня нарядами... Я даже нахожу, что ты слишкомъ мало выћз- 
жаешь. Ты ведешь затворническій, почти монашескій образъ жизни... 
Отчего это ты раззнакомилась со своими пансіонскими подругами съ 
тЬхъ поръ, какъ онз повыходили замужъ? 

ЕЛИЗАВЕТА. Я, знаешь-ли, имћю слабость уважать только тЬхъ 
женщинъ, которыя, не взирая на моду, не нарушають своихъ обязан- 
ностей. 


136 Съверный Въстникъ. 


'ФЕЛИКСЪ (усаживаясь). И я могу только сочувствовать этому! Но, 
чортъ возьми, дфла—на первомъ план! Надо встрћчаться съ людьми 
хотя-бы изъ разечета! Ни въ чемъ не е доходить до крайности, 
не то впадешь въ утопію. 

Е лизАвЕтА (весело). Мић думается все-же, что хоть я и лишила 
себя добровольно такого блестящаго общества, —довћріе къ нашей фирмћ 
отъ этого ничуть не подорвалось. | 

Феликсъ (развязно). Ахъ ты этакая упрямица!.. Послушай, брось 
ты донъ-кихотство!.. Что касается до довЪрія къ нашей фирм%,— 
всћмъ, чортъ возьми, извфстно, что я не способенъ, подобно нћкото- 
рымъ, внезапно исчезнуть, захвативъ съ собой кассу и восклицая: «я 
правъ!..» Нётъ, я не желаю казаться лучше, чфмъ я есть... Я даже, 
собственно говоря, по натурћ человъкъ, можеть быть, и не слишкомъ с0- 
встливый. (Елизавета смотритъ на него). Это между нами. Воспитаніе 
научило меня понимать мои истинные интересы и я сталъ честен... 
какъ честны теперь већ... 

ЕЛИЗАВЕТА (шутливо). Изъ вфжливости. (Феликсъ кашляет»). 

Феликсъ (грћя у камина ноги). Ты-бы приготовила миф липоваго 
цвъта. Я боюсь схватить простуду. Несмотря на солидную виЪінность, 
я человЪкъ слабой комплекціи: при малъйшемъ севознякћ у меня начи- 
наетъ ломить въ поясниц?!.. Прибавь немного волосатика—это, говорять, 
помогаетъ... 

ЕлизлвЕтА (съ оттЬнкомъ безпокойства). Въ самомъ дълћ, другъ 
мой, какой ты некрЬпкій... Я тысячу разъ въ этомъ убЪждалась. 

Феликсь (растягиваясь на диван%). Кстати, вотъ что... Я не хочу, 
чтобы ты утомляласы.. Я этого больше не желаю!.. Слышишь?.. Видишь, 
какъ легко схватить какую-нибудь болъзнь!.. Ты знаешь, я вфдь очень 
люблю тебя и не хочу тебя видфть больной... Да и кому миф довзрить 
веденіе книгъ, если ты вздумаешь вдругъ захворать серьезно?.. Кончено. 
Съ сегодняшняго дня, мы станемъ два раза въ недфлю въ солнечные 
дни, разумћется, и кромф дней платежа — набирать силъ на лонф природы. 
Къ тому-же и весна не за горами, а это меня молодить (съ хитрой 
улыбкой). Увидишь. Я въдь не прочь побывать въ дереве, когда рас- 
полагаю временемъ. Деревня даеть намъ часто новыя, нолезныя идеи. 
Какъ и театръ. Мы живемъ слишкомъ уединенно. Отчего-бы намъ не 
бывать изрфдка въ театрз? Тамъ можно иногда встрћтить полезныхъ 
людей... И потомъ—вђъдь театръ развлекаетъ... д-а-а, развлекаетъ... Рћ- 
шено. Я смогу безъ труда получать даровые билеты... И знаешь черезъ 
кого?—черезъ Водрана! Онъ вздь усердно за тобой ухаживаетъ въ наши 
пріемныв дни?-—Ну, такъ это и будеть моей маленькой местью, кстати — 
связанной съ экономіей... Какъ ты находишь? 

ЕлизАВвЕТА (послЬ нЪкотораго молчанія, разсћянно у окна). Ва- 
кая сегодня темная ночь! 
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Феликсъ. А намъ-то что до этого! У меня нЪтъ корабля на морф, 
а крыша этого стараго дома очень прочна. Наши добрые предки знали 
толкъ въ постройкахъ. (Возвращаясь къ прежнему). Такъ воть, когда мы 
станемъ бывать въ театр, постараемся, знаешь, избћгать этихъ пьесъ 
дурного тона... Газеты говорятъ, что театръ теперь--сборище нова- 
торовъ... Они пытаются все усложнить, всзхъ. превзойти—и ни къ 
чему, рёшительно ни къ чему они не приходять, только успђваютьъ по- 
родить, въ коицћ концовъ, безпокойство въ порядочныхъ людяхъ, до- 
‘ставляя имъ Богъ вЪеть какія опасныя ощущенія... Возмутительно! Право 
слЬдовало бы запретить имъ это. Я хожу въ театръ, чтобы посм%ять- 
ся... Я люблю вещи простыя, простыя, какъ природа... Развф природа 
сложна? Развз сложна жизнь? РазвЪ что-нибудь сложно? Не люблю я 
высокихъ вершинъ ни въ природЪ, ни въ людяхъ, предпочитаю во 
всемъ—честную умфренность. Если люди стремятся къ величію, пусть 
умЬютъ, по крайней мърђ, достигать его со скромностью!.. Къ чорту 
новаторство! Я люблю старыя пьесы. ОнЪ хороши, а если вещь хороша 
надо я0д-ра-жать ей—и только (перем шивая въ камин угли). Изъ 
этого, однако-жъ, не слћдуетъ, чтобъ иногда... въ извЪстныхъ случаяхъ... 
не было-бы умъстно слегка коснуться... ввернуть... 

ЕлизАлвеЕтА (прислушиваясь). Прости!.. (Слышенъ стукъ, останав- 
ливающейся передъ крыльцомъ кареты). (Въ сторону). Карета, прекрасно... 
{направляется къ окну и смотритъ сквозь стекло). 

ФеЛИиЕСЪ (оборачиваясь къ ней). Что это?.. Слышишь?.. Ето могъ 
бы къ намъ въ эту пору пріћхать? А Батистъ-то?.. А..: (Ветаетъ). Я про- 
гоню ихъ! Какъ!.. Некому и доложиты.. МиЪ приходится самому... (Бе- 
ретъ канделябръ). 

ЕлизАветА (быстро обернувшись, съ гордымъ, мертвенно бл$д- 
нымъ лицомъ и ледяной улыбкой, прерывающимся голосомъ). Безпо- 
лезно. Въ только что остановившейся предъ крыльцомъ каретЬ никого 
нЪтъ и вамъ тБмъ менфе умЪстно безпокоить себя, что я должна... 
«дЬлать вамъ... маленькое признан!е... Я полагаю, что въ вашихъ инте- 
ресахъ удћлить миъ нћсколько минуть... Но я васъ къ этому не вы- 
нуждаю. 

_ Феликсъ (ЕЪсколько взволнованный, останавливаясь съ канде- 
лябромъ въ рук). Что? Какъ? Ты шутишь?.. | 

ЕлизАВвЕТА (садясь). Я дамъ вамъ сейчасъ возможность судить 
объ этомъ самому. 

Феликсъ (глядя ей прямо въ лицо). Воть какъ!.. Но ты такъ 
блЪдна!.. Ты нездорова?.. Зачћмъ ты говоришь мић вы?.. 

Е лизАветА. Я не стала бы злоупотреблять въ такую пору вашимъ 
временемъ, если бы дфло касалось меня одной. . 
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Феликсъ (ставя канделябръ, въ нћкоторомъ замћшательствё). Әтотъ. 
тонъ... Әти колебанія... (вскакиваетъ вдругъ и почти задыхаясь): Фар- 
раль и Винтеръ обанкрутились?.. 
_ ЕлизАВЕТА (доставая изъ ящика ТЕВЕ Нисколько. 
ФеЕЛиксъ (запинаясь, хотя видимо усиокоенный). Но право же,. 


мой добрый другъ, я никогда не замћъчалъ у тебя такого вида!.. (Мол- · 


чаніе. Феликсъ опускается въ кресло у стола, противъ Елизаветы). 

ЕлизАВвЕТА (перелистывая въ портфелћ бумаги). О! мой видъ ни- 
когда ничего не значить! (ПослВ короткаго молчанія, рЪшительно и 
твердо). Воть итоги вашего состоянія, дёйствительно утроеннаго за че- 
тыре съ половиной года. Въ общемъ—миллонъ двести семьдесятъ ты- 
сячъ франковъ. На всей этой сумм я заработала лично пятьдесятъ ты- 
сячъ двћети восемьдесятъь франковъ коммиссіонныхъ, помимо предназна- 
чающагося мнЪ за ежедневную, кромВ воскресныхъ и праздничныхъ 
дней, десяти-часовую работу въ теченіи четырехъ лћътъ и десяти дней.... 
Воть общий счетъ и... безъ процентовъ. Законъ даетъ вамъ право на двћ 
_ трети этихъ барышей, за вычетомъ которыхъ мн остается ровно трид- 
цать двё тысячи франковъ безъ шестнадцати франковъ тридцати сан- 
‘тимовъ,— воть они (кладеть деньги на столъ) Въ этомъ портмоне нахо- 
дитея около двухсоть франковъ. Это мои давнишнія деньги.—Я имфФла. 
ихъ до замужества. Въ мое приданое они не вошли: сводъ закововъ- 
даетъ мн право распоряжаться ими самовольно. И я могу, такимъ обра- 
зомъ, пополнить недостающую до тридцати тысячъ сумму. 

Феликсъ. Что вее это значитъ?.. Ты сходишь съ ума?.. 

ЕлизАВЕТА (быстро и р3зко). Воть точный счеть истраченнымъ- 
мною за четыре года и пять мћсяцевъ деньгамъ на одежду: ровно тысяча. 
восемьсотъ семнадцать франковъ. Деньги эти уже вычтены и уплачены 
мною. Я позволю себ замЪтить вамъ, что законъ обязалъ васъ давать. 
мнВ ссдержаніе и кровъ съ минуты, какъ вы надћли мић на палецъ воть. 
это кольцо (снимаетъ съ пальца обручальное кольцо и кладеть его на 
столъ). Кружева, брилліанты моей свадебной корзины и већ прочія дра-- 
гоцЪнности вы найдете въ моемъ письменномъ столћ. Воть списокъ всего, 
вмфетЬ съ ключомъ отъ моей комнаты (Кладетъ ключь на столъ). Мое 
приданое—принадлежитъ вамъ по праву... Әти двћсти тысячъ франковъ 
пойдутъ, надћюсь, на воспитаніе и приданое вашей дочери, ребенка, 
котораго я родила вамъ и котораго всепредвидящій законъ не даетъ- 
мнф права увести съ собой. Я поцћловала ее въ послЪдній разъ, укла- 
дывая ее спать сегодня. 

Феликсъ. Елизавета... 

ЕлиЗАВЕТА (просто). Вы увидите, что изъ общаго счета вычтено 
жалованье за четыре м$еяца и двадцать два дня, въ теченіи которыхъ. 
я была лишена возможности работать изъ-за моего, какъ вы говорили, 
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вашимъ пріятелямъ, ‹интереснаго положенія». Если я какъ-нибудь впо-- 
слЬдствіи вспомню, что позабыла возвратить вамъ что-нибудь еще, по- 
закону вамъ должное, я поспшу немедленно исправить свою оплошность. 
и возвратить вамъ должную сумму съ процентами, вплоть до дня полу-- 
ченія... И я желала бы чтобы сумма эта, если таковая окажется, пере- 
шла бы, въ случа вашей смерти, къ вашей дочери или была-бы упо- 
треблена на благотворительныя учрежденія. Соблаговолите упомянуть объ. 
этомъ въ вашемъ завћщаніи. 

Феликсъ. (Въ сторону). Милость Господня!.. Что это? — приступъ. 
помфшательства?.. 

ЕлизАвеЕтА (натягивая перчатки). Составляющіе все мое состоян1е: 
тридцать дв тысячи франковъ помфщены мною такъ, что при полнћйЙ- 
шей независимости я буду, во имя моего труда въ прошломъ, им№ть. 
право на кусокъ хлћба до конца моихъ дней. Словомъ—я уплатила свой 
соціальный долгъ. (Молчаніе. Она вынимаетъ изъ корсажа бумагу и кла- 
деть ее на столъ рядомъ съ кольцомъ и ключомъ). Вотъ довъренность. 
на ведене дълъ вашей фирмы. Вы сдёлали мић честь вручить ее миз 
и я вамъ ее возвращаю въ томъ же вид, въ какомъ получила. А теперь, 
(поднимается) полагаю, что объясненія между нами— по меньшей м8рё- 
безполезны и потому... (беретъ со стула шляпу и плащъ). 

ФЕЛиксъ. А, воть оно что!.. Не соблаговолишь-ли ты объяснить. 
мив свое поведеніе? Что съ тобой?.. Да или н$тъ?..—Это ты изъ-за взы- 
сканія съ Леліевръ?— Боже милостивый! Да я съ радостью отказываюсь. 
отъ этихъ несчастныхъ трехъ тысячъ шестнадцати франковъ и даже 
отъ судебныхъ издержекъ!.. Да говори же, наконецы.. 

ЕлизАвЕтА. Я сказала все. (Направляется спокойно къ двери). 
Прощайте!.. Постарайтесь забыть все... все... вплоть до звука моего: 
голоса. | 

Феликсъ (загораживаетъ ей дверь, скрестивъ на груди руки, —и 
грубо:) Не завела-ли ты себЪ любовника... 

ЕлизаВЕТА (вдругь останавливаясь и вся поблъднђъвъ). А-а... 
Оскорбленіе!.. Такъ вы въ самомъ дЪлћ хотите заставить меня сказать. 
вамъ?.. Что-жъ, вы имћете на это мраво: я повинуюсь. (Она проходить. 
черезъ всю сцену и останавливается у камина; лицо ея освфщено стоя- 
щимъ на немъ канделябромт. Говорить холоднымъ спокойнымъ тономъ). 
Это... не особенно приятно. Но вы ставите свои вопросы такъ, что,. 
право, заслуживаете все выслушать... (Смотритъ ему прямо въ лицо). 
Вы, должно быть, не совсћмъ близко меня знаете?.. Да, я полагаю, что. 
у васъ имЗются кой-какія иллюзіи на мой счетъ... (улыбается странной 
улыбкой, на лиц Феликса выражается глубокое изумлене). Это—не под- 
лежащій сомнзию фактъ. Вы припоминаете, конечно, семью мою и всю: 
мою жизнь въ то время, какъ вы явились съ пфлью жениться на мињћ, 
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въ нашъ домъ? Припоминаете нашъ магазинъ стариннаго хрусталя, ору- 
жія и всякихъ рВдкостей?.. Родители мои были люди положительные. 
Съ раннихъ лђтъ научили они меня знать цзну деньгамъ. Воть почему 
я умћю ихъ считать и отчего, быть можетъ, заслужила вашу благодарность. 

Феликсъ. Что это, сонъ?.. Увзряю тебя, мой добрый другъ... Ты 
почти пугаешь меня!.. 

ЕлизаАВЕТА (съ горечью). О! успокойтесь... Несмотря | на данное мађ 
воспитаніе и окружавшую меня среду, я не придавала, можеть быть, та- 
кого абсолютнаго значенія тому, что принято считать < положительной» 
стороной жизни. Но, изъ присущей двтямъ скромности, я старалась по- 
нимать вещи такъ, какъ понимала ихъ моя семья. Я говорила себ%: 
«Они должно быть правы, вћдь они старше меня и они-—моп родные...» 
Понимаете-яи вы отчетливо все это?.. 

ФеЛИКСЪ Ҷ(запинаясь). Но, я... да послушай, присядь же!.. 

ЕлизАВвЕТА, Я помню, что отецъ мой часто разговаривалъ со мной, 
қакъ со взрослой. Человзкъ онъ былъ не глупый. «Смотри Дитя», — го- 
варивалъ онъ во время прогулки, указывая ми на вагоны, на элек- 
трическія проволоки, на паръ, на газъ — «вокругъ тебя движется дфло 
рукъ человВческихъ, предъ тобой разстилается освободительница-наука! 
Прошлое — лишь дфтство челов} чества. ВФдь едва сто лЁтъ прошло съ 
тћхъ поръ, какъ человъкъ, отрекшись отъ предразсудковъ и грезъ, см$ло 
подымаетъ толову къ небу! Будь же женщиной положительной, будь честна 
и богата; все прочее —лишь суета!» 

Феликсъ (приближаясь къ Елизаветћ). Ну, ато-жъ, да вЪдь это 
совсЪмъ не глупо сказано, въ особенности послъднее! 

ЕлизАлвЕТА. Я внимательно выслушивала его рБчи, но, несмотря 
на дочернее уваженіе, находила, что въ сравненіи съ этимъ прочим»... 
которому родители мои давали имя «суеты», все то, что сами они счи- 
тали «положительнымъ и существеянымъ, ›—имфло только второстепенное 
значен]е. 

ФЕЛИЕСЪ. Второстепенное!.. 

ЕЛИЗАВЕТА, Да, второстепенное!.. И въ силу моей, къ не- 
счастью можеть быть и исключительной, но все же присущей ми 
натуры, считаться съ которой никто, однако, не давалъ себ труда, 
я испытывала къ тому, что большинствомъ людей зовется «реаль- 
ной» — понимаете-ли... «практической жизнью» — такое ужасное от- 
вращеніе, что только онускала молча голову. Видите-ли,—какъ суще- 
ствуютъ люди, которыхъ не убфдишь словами, такъ и меня не убћ- 
дишь фактами. И всякій разъ, когда какой-нибудь образъ, какая нибудь 
мысль кажутся мић прекрасными, подымаютъ меня надъ землей, давая 
возможность забыть мои будничныя заботы, мое повседневное рабство, 
я веегда сонту невћрнымъ тотъ фактъ, который осмЗлится опровергать 
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ихъ реальность, —какимъ бы правдоподобнымъ ни казался онъ самъ пон 
 себћ. И это только потому, что въ этомъ мірћ, въ этой доброй трехсотъ- 
шестидесяти-пяти-дневной дћйствительности, лучше, миф думается, па- 
рить въ облакахъ, ч8мъ пресмыкаться въ грязи, какова бы ни была 
толщина и плотность этой грязи! (Молчаніе). , 

Фехиксъ (какъ бы ошеломленный, про себя). Да что это она го- 
воритъ?.. Что?.. 

ЕлизЗАВЕТА (съ простотой). Но явились вы. Изъ благодарности и 
чувства долга я послушалась совзтовъ моей семьи. Я согласилась на 
бракъ съ вами... (съ улыбкой) и... вы врядъ-ли съумћете себЪ предста- 
вить 10... глубокое равнодушіе, которое вы мнЪ постоянно. внушали. 

Феликсъ (холодно и приходя въ себя). Послушай, Елизавета! Я 
требую, чтобы ты прекратила, чортъ возьми, наконецъ свои шутки! 

ЕлизАВЕТА. И когда, не отдавая себЪ почти отчета, къ чему я 
обязуюсь, я клялась вамъ передъ господиномъ въ яркомъ трехцвЪтномъ. 
шарфз въ вЪрности до гроба, я говорила самой себЪ: «человкъ этотъ,, 
въ рукз котораго лежить твоя рука, твой мужь Въ немъ должна ты 
искать опору! Онъ имћетъ видъ существа здравомыслянцаго, и већ его 
сужденія, должно быть, разумнфе, вЬриће, просвфщенн$е твоихы.. Ты 
должна открыть ему всю твою душу, отдать все довзр!е— возложить већ 
надежды!-—вздь и это, говорятъ, твой долгъ». 

Феликсьъ (нфеколько успокоенный, шутливо). Прекрасно!.. очень 
хорошо!.. Воть видишь, когда ты говоришь сколько-нибудь разумныя 
вещи, я готовъ тотчасъ же согласиться съ тобой. 

ЕЛИЗАВЕТА. Три дня спустя, я имфла глупость, не понявъ какъ 
сх8дуеть вашего молчанія, предложить вамъ жить со мной предназна- 
ченной намъ жизнью. Я говоряла вамъ обо всемъ, что есть лучшаго. 
на земл, объ истинной реальности, той, которую слБдуетъ предпо- 
честь. Я кидала къ ногамъ вашимъ већ сокровища моего ума и сердца... 
Я говорила вамъ о жизни, полной умственныхъ интересовъ и мирной. 
Я сознавала себя достойной быть любимымъ существомъ, взрнымъ дру-- 
гомъ, любящей матерью! 

Феликсъ (гладя себя по подбородку) Но... я припоминаю... только... 

ЕлизАВЕТА. Да... вашу позу въ то время, какъ вы слушали меня, . 
не такъ-ли?.. И, впрямь, она незабвенна... Это было въ такой же позд- 
ній часъ, на этомъ же самомъ мЪстћ, четыре съ половиной года тому 
назадъ.. Вы приблизились ко мнЪф съ ласковой, снисходительной, почти. 
отеческой улыбкой и, потрепавъ меня дружески двумя пальцами по щекз, 
сказали тономъ старшаго—этимъ, знаете-ли, столь свойственнымъ вамъ. 
снисходительнымъ тономъ:—«Сумасбродная головка! Да полно же, полно,. 
постараемся успоковть наше разстроенное воображеніе»! Воть чЗмъ от- 
вћтили вы на вс мои рћчи. И я тутъ же поняла, что хотя насъ и 06- 
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вЪнчали, —истиннаго брака, духовнаго өдиненія между нами заключено 
не было. Поняла, что мы съ вами—люди различныхъ лагерей и что я 
погибла... И я р8шила вырваться изъ оковъ и доказать вамъ, поступая 
такимъ образомъ, что кругъ моихъ интересовь лежить за предћлами 
вашего. Я постаралась быстрыми и выгодными операціями вознаградить 
васъ, по возможности, за ущербъ, который можетъ причинить вамъ мой 
’уходъ. Воть причина моего трудолюбія, моей усидчивости... и вашего 
утроеннаго состоянія, —это мой выкупъ!.. 

Феликсъ (начиная сердиться). Та! та! та! Ты говоришь глу- 
пости! Я разсержусь, наконецъы Я знаю женщинъ... и умЬю прощать 
‘ихъ вспышки... Но чего ты, собственно говоря, хочешь?.. Чего ты до- 
биваешься, въ конц концовъ,?.. 

ЕлизАВЕТА. Жить я хочу! Понимаете-ли вы это, безразсудный 
челов къ Вамъ недоступно, что можно желать только жить?.. Да відь я- 
‘же здћсь задыхаюсь! Заживо умираю! Я хочу жить! Видфть небо! Ды- 
шать свободно и глубоко! Развз я унесу ваши банковые билеты съ 
собой въ могилу? Сколько полагаете вы, можно прожить? (умолкаеть, 
затЬмъ снова задумчиво) жить?.. То ли это, чего я желаю?.. способна-ли 
я желать еще?.. Любовникъ, сказали вы!.. Увы, нћтъ! У меня его нЪтъ 
и никогда не будеть!—Я была создана, чтобы любить, слышите-ли?— 
своего мужа... Я ждала только проблеска челов} чности отъ него!..---Развћ 
вы не видите, что все для меня теперь кончено, что гордая жажда 
„любви во мнф погасла, что къ прошлому нфтъ возврата, что вы, какъ 
бездђлицу, взяли у меня боязливой и глупой, все что я хотфла отдать 
самовольно...—0! и безумно, и страстно, и безъ сожалћнья... и на вћки!... 
Я не желаю вамъ— понять когда-нибудь, что вы утратили... Вы какъ слћ- 
пой растеряли драгоцънные камни по дорогћ!.. 

ФеЛиКксСЬъ (глядя на нее съ безпокойствомъ, въ сторону). Она схо- 
дить съ ума!.. (Велухъ медленно и ледянымъ тономъ). Да полно-же, 
полно, успокойся!.. Въдь все это одни слова. Не слЗдуеть такъ себя 
взвинчивать фразами... Что если-бы ты пошла спаль?.. Право же, это 
было-бы совсЪмъ не дурно!.. 

ЕЛИЗАВЕТА (не слушая). Слова?.. Чћъмъ же какъ не словами от- 
ззчать ми вамъ?.. Чфмъ задаете вы мић вопросы?.. Въ словахъ вашихъ 
мн слышится только звукъ золота. Если мои—прекрасне, лучше ва- 
шихъ, пожалЬйте меня! Это зло непоправимое, но что дЪлать2 —я не 
умБю говорить иначе... Да и не все-ли равно!.. Оба мы, говорю я вамъ, 
правы. Только дВло здћсь не въ правот%!.. Но, какъ глубоко я знаю, 
что для васъ лишь пустые звуки— безпред$льная жажда любить свЪтъ и 
красоту міра, если другая любовь невозможна, если не умћешь любить 
даже прибыль! Я знаю, что слова «надежда, вечеръ и уединеніе подлћ 
прекрасной, молодой, молчаливой женщины» —заставятъ васъ лишь пожать 
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презрительно плечами!.. Знаю, что слова «таинственность вселенной» вы- 
зывають на устахъ вашихъ лишь самодовольную улыбку... ВЗдь вамъ ни- 
когда ничто не казалось ни печальнымъ, ни таинственнымъ, даже наука!.. 
„Знаю, что, въ качеств человћка просв щеннаго, вы благоволите, «если рас- 
полагаете временемъ», обратить благосклонное винманіе на природу, море, 
деревья, скалы и горы, на солнце, на ночь и на зиму— и даже... на звъздное 
небо, если и существуютъ для васъ небеса: Вы находите это «поэтич- 
НЫМЪ»— называете это «деревней». Я смотрю на вещи иначе. И такъ 
Бакъ вићшній міръ имфеть значене лишь постольку, поскольку онъ 
отражается въ словахъ, которыя мы къ нему примЗняемъ, и въ глазахъ, 
которыми мы на него смотримъ, слфдуеть, думается мнЪ, цфнить вещи 
выше, чБмъ они стоятъ. Въ этомъ-—вся наука жизни, все величіе, все 
счастье людское!.. | 

Феликсъ (съ оттЬнкомъ нетерпћливаго сожалћнія). Наука жизни 
состоитъ въ томъ, чтобы не предаваться безплоднымъ мечтаньямъ. Да 
и что, скажи на милость, понимаешь ты подъ словомъ «мечтать»?.. 

ЕлизАВвЕТА (печально). Вы обфщаете понять это?.. 

Феликсъ (вспыхивая). Елизавета!.. Н%тъ, а далъ себ слово вы- 
слушать до конца. Я хочу знать, что ты думаешь... 

ЕлиязАВЕТА (спокойно). Что-жъ, мечтать —значитъ забыть, прежде 
всего, могущество низменныхъ умовъ, въ тысячу разъ болће гнусныхъ 
чЪмъ глупость! Это значитъ—не слышать непрестанные крики неутоми- 
мыхъ хищниковъ. Забыть униженія, которымъ всякій подвергается, ко- 
торыя всф неизмЬнно налагаютъ другь на друга и которымъ вы даете 
имя «общественной жизни». Это значить — забыть такъ называемыя 
«обязанности», которыя лишь коробять совЪсть и представляютъ, на 
самомъ дл, только жажду низменныхъ, личныхъ интересовъ, во 
имя которыхъ можно оставаться безучастнымъ къ горю обездоленныхъ 
судьбой!.. Мечтать —значитъ созерцать въ себ сокровенный міръ, внЪшнія 
проявленія котораго служатъ лишь слабымъ его отраженіемъ!.. Это зна- 
читъ—үкрЪпляться въ непобфдимой надежд на близкую уже смерть! 
Ощущать себя въ безпредъльномъ! Сознавать себя одинокимъ, но в$ч- 
нымъ! Любить идеальную красоту, любить ве свободно, какъ свободно 
текуть въ морћ рћъки!.. И остальное все, веБ эти «обязанности» не 
стоять и того, что-бы на нихъ падали лучи солнца въ это проклятое 
время, въ которое я осуждена жить. Мечтать—значитъ умирать, но уми- 
рать, по крайней мЪрћ, молчаливо и съ солнечнымъ свзтомъ въ глазахъ. 
Ничего другого я ужъ не желаю!.. Я не способна ни на восторги, ни на 
любовь... Все умерло во миф. 

ФеЛлИиКСЪ (дерзко). Знаешь, что я скажу тебз?—Ты просто начи- 
талась скверныхъ романовъ и они кружатъ теб голову! 

ЕлизАВЕТА (не придавая его словамъ значенья). Но если-бъ 
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мечты сводились лишь къ безплодному созерцанію собственнаго одино- 
чества, не полезнће было-бъ и въ такомъ случа мечтать, чЁмъ тратить 
время на игру въ раззореніе другихъ, на тысячи ежедневно совер- 
шаемыхъ неизбћжныхъ подлостей и низостей?.. Вызывать отвращене къ 
работЬ у тружениковъ зрћлищемъ дозволенныхъ, обогащающихъ въ ка- 
кой нибудь часъ операцій!.. ВзамЗнъ грезъ--вы можете предложить мн 
лишь небытіе!.. | | 

Феликсъ (разражаясь смъхомъ). И ты хочешь заставить меня 
думать, что ты женщина безъ принциповъ?.. Ты?.. Честное слово ты 
витаешь сегодня въ царствЪъ фантазій!.. И подумать только, что сейчасъ 
ты была здесь, со мной, такъ спокойна и разсудительна!.. Просто не 
взрится!.. Ты ставишь мн въ упрекъ мои заботы о приданомъ нашей 
дВВочКИ?.. | 

ЕтизлавеТтА. Если бы я могла хоть жалфть васъ!.. Но эти жалкія. 
бумаги, эти цифры, эта полная денегъ касса, процессы, ликвидации, су- 
тяжничество — ваша стихія. Вы живете въ ней, какъ рыба въ вод И 
ловите, какъ мотыльковъ на лету, банковые билеты!.. Словомъ, солнце. 
сіяетъ, вЪтеръ шумить, человћкъ терпливо грезить и страдаетъ, небеса 
простираются надъ гробницами—и вся жизнь предназначается лишь на. 
непрерывное увеличеніе капитала, съ преміями, дивидендами и процен- 
тами... по возможности сложными! И это не полное безуміе?.. Обирать 
другихъ и убивать въ себф жизнь изъ-за мани къ дћламъ!,. изъ-за почти 
машинальной, неутомимой жажды къ деньгамъ?.. 

Феликсьъ (ностукивая ногой). Деньги — это почетъ и уваженіе въ. 
карманћ!.. Ты сама отлично это знаешь. 

Елизавета. Пусть такъ. Но ваши радости не могутъ быть моими. 
Я считаю вещи, которыя вы находите пустыми и вздорными, единствен-. 
ной дъйствительностью, за которую стоить умереть. И что для васъ. 
хишь развлеченіе, для меня — вещи истинно полезныя, необходимыя, 
прежде всего, для поддержанія самой жизни. А ваши «дла», на кото- 
рыя вы убиваете лучшіе дни своей жизни, нахожу я ребяческими и` 
вредными!.. Даже думать о нихъ—хотя-бы затЬмъ, чтобы признать ихъ. 
ничтожество, я считаю униженемъ и безплодной тратой времени. Этой 
цъной платятъ за насущный хлћЬбъ только люди, способные %сть его. 

Феликсъ (въ бБшенствВ). Положительно... я... 

Елизавета (садясь, съ неподвижно-устремленнымъ взоромъ, тихо, 
почти про себя). Да!.. Дочернее уваженіев и супружеская вћърность не 
оправдали моего слћпого довђрія!.. СовЗсть моя ужасается результатовъ. 
исполненнаго долга! Эти громкія слова загубили, во имя того-же при-- 
зрачнаго долга, мою молодость, мою красоту, заставили меня проси- 
дБть длучшіе дни надъ счетными книгами, дали миъ ребенка, котораго 
я не смћю воспитывать, мужа, одно присутств!е котораго и нћкоторыя 
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связанныя съ нимъ воспоминанія вызывають на глаза мои... 0, гля- 
дите!.. слезы стыда... Будущность —безъ семьи, безъ друзей!.. О, эти гром- 
кія слова!.. Они погубили все, что я хотћла любить, исказили, извра- 
тили ве лучшія стороны моей души!.. И сквозь эти развалины, если-бъ 
я вздумала обнажить ихъ, я могла-бы услышать, вмфето утЬшенія, только 
грубое гоготаніе людей, которые окрестили-бы меня «непонятой», ‹санти- 
ментальной» женщиной, во имя своей чисто вифшней «солидности». 
Вфдь безучастіе къ горю ближняго и извЪъстная, презрительная манера 
произносить слова «мечты», ‹поэзія», «облака» придають немедленно 
положительность жалкимъ, тупымъ людишкамъ, которые не были-бъ въ 
состояніи выдержать и пяти-минутнаго дфлового спора со мной!.. А свою 
дЪловитость я, мић думается, доказала!.. Да!.. Вотъ что я утратила во 
имя того, что дважды два четыре (что я знаю также какъ и вы, а мо- 
жеть быть даже и лучше). И все, что на вфкъ утрачено мною — весь 
вашъ хваленый здравый смыслъ не возвратить мн никогда, никогда!. 
Вотъ гдћ мой пассивъ!.. Воть итогъ моей жизни! И вотъ отчего я пе- 
редаю его въ эту ночь въ ваши руки!.. _ 

Феликсьъ (пожимая плечами). Право, твоя смђшная экзальтація 
истощаетъ, въ концћ концовъ, мое терпфніе. Перестань, наковецъ, обви- 
нять!.. Скажи, чего ты хочешь?.. 

ЕлизАлвеЕтА (подымаясь). Видите — объясненія между нами невоз- 
можны. Еслибы вы могли хоть на мигь понять, что вы мнф причинили, 
угрызенія совЗсти отравили-бы навсегда ваше безсознательное спокойствіе. 
Но вы не можете ни знать, ни понять этого, такъ что мић даже незачто 
ненавидЁть васъ. О! душа моя — украденный акробатами ребенокъ! и 
мое сердце —полная желчи золотая чаша!.. Я жажду хоть проблеска сво- 
боды!.. И если долгъ мой велитъ миъ остаться съ вами, я больше не 
въ силахъ подчиняться ему!.. И я покидаю васъ!.. И я ухожу!.. И бла- 
годаря вамъ, я не смћю терять ни минуты, если хочу сохранить въ себ 
способность и силу насладиться хоть послЪдними остающимися миф лу- 
чами солнца. 

Феликсьъ (глубоко изумленный). Да вфдь я же төбЪ предлагаю 
проводить по два дня въ недћлю въ дереви%?.. 

ЕлизАВЕТА (не слушая его). Далеко отсюда—въ Исландіи, Сици- 
ліи или Норвегія, безразлично—въ одной изъ тЬхъ мЪстностей, которыя 
я такъ люблю, стоить маленькій, одинокій домъ; я пріобрла, я купила 
его на заработанные мною деньги... Ви%ћесто того, чтобы сидЪть за рћ- 
шеткой этой конторки, я замкнусь въ этомъ далекомъ убъжищ%; я хочу 
увидть снова широкій горизонтъ. Это приноситъ пользу. Что до обще- 
ства, которое вы принимаете у себя по средамъ, я предпочитаю ему 
общество деревьевъ. И я готова охотнће слушать завываніе зимняго 
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Феликсъ (въ изумлении). Какъ!.. Водранъ сочиняеть теб мадри- 
гахы?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (продолжая). Я вновь открою мои старыя кнаги, вЪр- 
ные спутники длинныхъ вечеровъ! Возобновлю связь со старымъ дру- 
гомъ—молчаніемъ. Не бойтесь-же за ваше имя, которое я не могу сор- 
вать съ себя. Я считаю честность — вы должны знать это—самымъ до- 
рогимъ и цфннымъ изъ всего, что существуетъ на свЪтћ, что бы ни го- 
ворили и ни дфлали люди, и въ тоть день, когда я перестану считать 
себя безукоризненно честной, я угасну, какъ угасаетъ лампа. Я суще- 
ство такимъ образомъ созданное и цзню въ себЪ это. Я женщина, кото- 
рая не хочетъ лгать!.. | 

Феликсъ (въ нБкоторомъ безпокойствћ, но насмЬшливо и холодно). 
А-а... такъ ты пріобрћла пом%стье? 

ЕлизАВвЕТА (разефянно играя маленькимъ, дорожнымъ револьве- 
ромъ). Никто не отыщетъ меня въ странђ, гдћ я скоро буду. А страсть, 
которую я питаю къ водовороту свћтской жизни, нарядамъ, удоволь- 
ствіямъ, ухаживаніямъ, баламъ, заставить меня покинуть мое уедине- 
ніе только одинъ разъ: это, должно быть, случится какимъ-нибудь де- 
кабрьскимъ утромъ, по грустной дорог, подъ свинцовымъ небомъ и хо- 
лоднымъ дождемъ, въ сопровожденіи старой служанки и человъка съ за- 
ступомъ... 

Феликсъ. Сомнній нътъ! Доктора! Она сошла съума!.. Да вЪдь 
ты миф разсказываешь Робинзона!.. (Елизавета окутывается спокойно 
плащемъ, надъваетъ перчатки и шляпу. — Феликсъ, прерывая самого 
себя) А-а! такъ ты уходишь? Куда же ты идешь? —Надћюсь, ты пре- 
кратишь эту нелћпую сцену и отправишься, какъ благоразумная жен- 
щина, спать?.. Деревня, деревня, чорть возьми!.. Это хорошо для 
птичекъ... Я горячился сейчасъ: я быль не правъ, принимая въ 
серьезъ... Послушай! Отбросимъ эту жалкую комедію отъћзда, о которой 
ты также мало думаешь, какъ и я, и несуразность которой не поддается 
даже обсужденю. Я докажу тебћ это однимъ, единственнымъ словомъ.— 
Ты покидаешь меня?—Пусть такъ! А твои материнскія обязанности?.. 
Ты говоришь миъ о деревьяхъ, — спутникахъ твоей жизни. А твоя 
д0чь?.. Вотъ истинный спутникъ твоей жизни! Ты обязана воспитать ее, 
внушить ей любовь къ родителямъ, обучить всему, что слёдуеть знать 
женщин%: веденю книгъ, здравымъ понятіямъ, полезной и дћятельной 
жизни! Ты можешь даже обучать ее и молитвамъ: я тебф это позволяю. 
Да, да. Я ужъ давно замВчаю, что ты впадаешь въ мистицизмъ и на- 
чинаешь лть Лазаря! Ни слова больше, и изволь идти спать!.. Завтра 
утромъ, когда мысли твои будуть въ порядкћ... ты сознаешься первая... 

ЕлизАВЕТА (останавливаясь и сдвинувъ брови). Милостивый го- 
сударь,—-вЗдь я васъ прекрасно знаю. Вы пытаетесь разбудить во миъ 
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материнсыя чувства только съ тЬмъ, чтобъ удержать хоть цћпью на- 
дежнаго и вЪрнаго кассира. Я, знаете-ли, вижу всю вашу тактику: у 
меня зрЪніе острое.—Не далће, какъ вчера, вы изъявляли желаніе, 
чтобъ дочь ваша воспитывалась «какъ всЪ барышни» до своего заму- 
жества въ монастыр» и была бы отдана туда какъ можно раньше! 


Феликсъ (замахиваясь на нее и тутъ же опуская руку). Несча- 
стная! Да, сохранила-ли ты хоть каплю разсудка! Ты собираешься бро- 
сять бремя твоего вымышленнаго горя на жизнь маленькаго, невиннаго 
существа! Ты но имфешь на это права! Я не считаю тебя ни извра- 
щенной, ни подлой! 


ЕЛиИЗАВЕТА (разгораясь гизвомъ и принимая почти угрожающий 
тонъ). Моя дочы.. О! сколько разъ по ночамъ брала я ее въ мои объятія, 
стараясь ласками пересоздать ее, воплотиться въ ней, вдохнуть ей мою 
душу!.. Поздно!.. Я не чувствую, не нахожу себя въ этомъ ребенЕ$, ко- 
торый смотритъ на меня, какъ на чужую! Васъ, одного васъ, вижу я въ 
глубинз ея глазъ. Вы преслћдуете меня даже въ ней!.. Будь это иначе, 
нежели вы допускаете, что я не украла бы ее у васъ? Хотя бы только 
для того, чтобъ убВдиться, что она—моя!.. И вы полагаете, что я по- 
боялась бы сдзлать ее спутникомъ моего несчастья? Но если и суще- 
сгвуютъ несчастья, несущія въ себ долю ведичя и красоты, мое не- 
счастье, упавъ на почву, подобную вашей дочери, могло бы стать въ ней 
лишь яд0мъ!.. Глядите,—-капля по каплВ вытекла любовь изъ моего 
сердца! Я— живой мертвецъ: я заморозила-бы дочь мою поцфлуемъ! И 
я покидаю ее, какъ покидаю вашь домъ, пожертвовавъ всфмъ, всћм»ъ, 
находя себя ненужной и вредной!.. И потомъ... у меня вЪдь съ этихъ 
поръ имЗются и другія обязанности, да и дзло теперь не въ томъ. Про- 
щайте, очагъ погасъ, пепелъ остылъ. (Окутывается ази плащемъ 
и направляется къ выходу). 


Феликсъ (становясь предъ нею со скрещенными на груди ру- 
ками). Елизавета Ты отсюда не выйдешь! Развъ я не хозяинъ въ 
этомъ дом? Ты хочешь бросить мужа и дочь, ты честная, уважаемая 
женщина!.. Да полно же!.. Ты бредишь: это невозможно!.. 


ЕлизАВЕТА (оборачивается и указываеть ему на лежащее на 
письменномъ стол хрустальное прессъ-папье). Оставляю вамъ на па- 
мять о себф этотъ кусокъ хрусталя. ТЪнь отъ вашихъ бумагъ не заста- 
вила потускићть его... Всякій свћтъ, даже сзЪть вашей свфчи, отра- · 
жается въ глубинћ его тысячью чудныхъ огней! Отражать свътъ —вотъ 
оъ чемъ вся его жизнь! У него твердые, острые углы; онъ гладокъ, 
ирозрапевъ, онъ словно застылъ!.. Если вамъ случится вспомнить 0бо 
ма} —взгляните на него (опускаетъ вуалетку и, широко распахнувъ предъ 
собой двери, исчезаеть во мрак%, оставляя Феликса въ остолбЪненіи). 
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Феликсъ (бросаясь за нею). О, чорть!.. (Останавливается на по- 
рог, какъ бы вдругъ одумавшись. Глубокое молчание). 


ЯВЛЕНІЕ П. 


Феликсъ (съ холоднымъ и презрительнымъ гнфвомъ). Это чтобъ. 
напугать меня. Она не оставила бы миъ своей дочери!.. Я быль слиш-. 
комъ терпћливъ: я долженъ былъ... Да. Долженъ бы взять... Она ду- 
маетъ, что я побћгу за нею...—не такъ простъ! Она слишкомъ начи- 
талась судебныхъ процессовъ въ эти послёднів дни, во время моего 
послћобЂденнаго отдыха; стала какой-то странной съ нћкоторыхъ поръ. 
О! я знаю женщинъ. Это нервный припадокъ; нервный припадокъ, не 
больше!.. Хоть бы я что-нибудь понялъ изъ ея упрековъ... Да что-же я 
ей сдфлалъ, я?.. Ничего, ршительно ничего!.. Все равно, нельзя про- 
пустить безнаказанно эту первую вспышку... она, навърно поднялась къ. 
себв и я сейчасъ... (раздается стукъ отъћзжающей кареты). Что это?.. 
(Бросается къ окну и открываетъ его). Какъ!.. нћтъ, это невозможно!.. 
Она не покинула бы ребенка. эта женщина!.. Батистъ!.. запря- 
гать!.. лошадей!.. Бат... (уларяетъ себя по лбу и останавливается). 
Господи!.. Слишкомъ поздно!.. А такъ это она отправила ихъ спать. 
сегодня! Она приказала пр!Бхать каретЬ. Несчастная!.. Она... по- 
посмђла!.. Я... задыхаюсь (срываетъ съ себя галстухъ). Отчего у меня 
такое стБсненіе въ груди! Я сорвалъ галстухъ и не могу дышать сво- 
бодно! Голова моя горить!—Я не считалъ себя такимъ впечатлитель- 
нымъ!.. У$хала!... Кинула!.. (бросается въ кресло у стола). Какы.. такъ 
можно безнаказанно бросить дочь и мужа для какихъ-то химеры... (Мол- 
чан!е). О! эта мебель... перо, которое она держала... оставленныя ею 
часы... кольцо!.. Въ головЪф моей не вяжется мысль, что она. бросила 
меня съ дћвочкой. Да неужто-жъ она ућхала?.. Это немыслимо, невоз- 
можно!.. (подымается и ходитъ большими шагами). Н%тъ! не вернется 
она, не вернется! Я начинаю теперь понимать ее! Я знаю ее... и я 
одинокъ. Она все предвидЗла... я... (испускаетъ крикъ и садится въ углу 
гостиной въ кресло). Ахъ, эти стБны! Какъ здћсь все пусто! Я не за- 
мЪчалъ этого раньше... (какъ помЪшанный, тихо, прерываясь) Маленькій 
домикъ, зимній взтеръ, въчное молчаніе, одиночество. —Одиночество!.. а 
я то?.. (Вскакивая). На помощь!.. не знаю, что со мной... я здоровъ,... 
но это адъ! Мн» кажется, что я тону, что изъ меня тянуть жилы!.. 
Елизавета! Ели... (дфлаетъ, шатаясь, нЪсколько шаговъ, вытянувъ какъ 
безумный руки и падаетъ въ кресло у двери), не знаю... но, право, я 
такъ ужасно страдаю!.. (теряетъ сознаніе). 
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ЯВЛЕНІЕ ПІ. 


Н%мая сцена. Часы надъ дверью бьютъ часъ, затЁмъ, черезъ довольно 
продолжительные промежутки, половина перваго, два часа, половина 
‘третьяго, три часа, половина четвертаго и четыре часа. Феликсъ въ 0б- 
морокВ. Сквозь стекла проникаетъ разевЪтъ, свћчи потухаютъ, розетка 
на подесвЪчникВ лопается, огонь въ каминћ гаснетъ. Дверь въ глубинћ 
вдругъ открывается, входить Елизавета; лицо ея смертельно блћдно, она 
вся дрожитъ и закрываетъ носовымъ платкомъ ротъ. Не видя мужа, она 
медленно направляется къ креслу у камина. 

Она сбрасываеть съ себя шляпу и закрывъ лицо руками, кидается 
въ кресло и начиваетъ говорить тихо. Ей холодно, дрожъ пробфгаетъ у 
нея по тёлу и зубы стучатъ). 


ЯВЛЕНИЕ ІУ. 
ЕЛИЗАВЕТА И ФЕЛИКСЪ. 


ЕлизлвЕтА (какъ-бы застывъ, про себя). Поздно: у меня нћътъ души. 
Когда я вздумала взглянуть сквозь стекла кареты на ночь, когда моя жаж- 
дущая свободы и стћсненная тоскою грудь широко вдохнула ночной воз- 
духъ, — холодная дрожь изгнанія пробфжала по мяћ. Я чувствовала на 
себъ какіе-то свинцовыя оковы. Одно мгновенье мвћ казалось, что я пре- 
увеличила очарованіе желанной страны... Стукъ колесъ причинялъ миф 
‘страдашя. Ми казалось, что я хотфла скрыть что-то отъ самой себя. 
Даже гордость покинула меня, и одиночество —лишь удивляло. «Я, должно 
быть, больна» —говорила я самой себћ. Разрывъ этоть слишкомъ взвол- 
новалъ меня. Но въдь прежде бользненное состоян1е не отражалось на 
моихь убфждешяхъ! Н3ть! это было нЪчто иное! Я чувствовала себя 
подавленной и безсильной. Слабость и отчаяніе овладћли мной. Я на- 
ходила себя такой-же, какъи всћ!.. Я глубоко сознавала, что случилось 
нфчто роковое, непоправимое. Минуты казались вћками. Я видфла себя 
‘завтра, послЪзавтра, черезъ недлю, черезъ три м$сяца —грустной, одино- 
кой, сожалБющей, быть можетъ, въ тиши столь желаннаго одиночества, о 
моей прежней, неподвижной жизни (облокачивается, задумчиво). ВЪтви 
терна стучали по стекламъ кареты, сквозь деревья свфтились небеса, да не- 
‘беса. Они казались мнЪ запретными, я чувствовала, что не умћю смотрћть 
на нихъ, какъ прежде! О, ужасъ! Я сознавала, что вокругь меня стру- 
ится священное дуновенье жизни, и безучастно прислушивалась къ 
нему! Оно не проникало меня больше. Я потеряла способность чувство- 
вать жгучую жажду забвенія, сосредоточиваться въ созерцаніи. Потеряла 
способность смотрћть какъ прежде на вещи. Все было кончено!.. (Мол- 
читъ). О, Господи, я сознаю, я чувствую, что поздно, поздно!.. Нельзя 
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безнаказанно спускаться на землю, хотя-бы лля того, чтобы выкупить 
себя!.. Я преувеличила — какъ столько другихъ — цфнность насущнаго 
хлВба (вытираеть платкомъ глаза). Нътъ у меня глазъ моей юности— 
эта гробница погребла ихъ! Я недостойна прежнихъ радостей! Я не могу 
восторгаться искусствомъ, находить отраду въ тишин%!'.. ЧеловЪкЪ этотъ 
выпилъ, какъ воду, все что было во миЪ прекраснаго. Вся моя энергія 
изсякла. Уступки, которыя я непрестанно дфлала за четыре года моей: 
короткой жизни, подавляя мои душеввыя силы, надломили ихъ! Ничто 
не проходитъ безелћдно. Я безумно хвалилась, говоря, что хочу жить. 
Я не могу жить... И мужь мой не тяготить ужъ меня! Его жизнь или. 
смерть ничћмъ не измфнять моего одиночества! Ядомъ и мракомъ на- 
полнила мн душу его вфчная улыбка, а цифры—притупили умъ!.. Умретъ-- 
ли онъ, будетъ-ли жить-—я ужъ не стану иной... Міръ для меня опустВлъ... 
Я не безумна и не больна, а поражена, кажется, той непреходящей: 
скукой, которая часто выладаетъ на долю такихъ женщинъ, какъ я, и 
которая— неизаЗчима. 

Все кончено, воть и все. Зачвмъ уходить? Не все-ли равно подъ. 
какимъ кровомъ спать?.. Знаю-ли я, что побудило меня вернуться?. Ахъ, 
да! вспоминаю... Я не знала куда идти. Утренній холодъ захватилъ меня 
и я вернулась. (Долгое молчан!е). Есть еще одинъ выходъ. Унести съ 
собой дочь! Ухватиться за нее, какъ утопающ— за соломенку. СдБлать 
изъ нея женщину сильную, способную противостоять всёмъ жизненнымъ. 
невзгодамъ! Для этого надо бЪжать съ ней и съ высоко поднятой го- 
ловой ветрћчать... (горько улыбается). Что?.. Имћю-ли я право налагать. 
на дочь тяжелое бремя моего будущаго?.. (Молчитъ). НЪтъ! не хочу, не: 
могу сдфлать это!.. Можно царить надъ закономъ только подъ условіемъ 
подчиненія ему. Пусть въ минуту смерти я не смогу упрекнуть себя въ. 
романтическихъ поступкахъ. Я отдана погубившему меня ничтожному 
существу. Смерть захватила въ свои когти живое существо!.. Мое исто. 
здфсь! Мн изтъ выхода! Я должна остаться. БЪжать въ безсими даж 
малодушнато одиночества было-бы обыденной подлостью. Я займусь вос- 
питаніемъ дочери. Начну завтра свою повседневную жизнь. Все изжито. 
Испытаніе кончено. Я побъждена. (Молчаніе). А теперь — ни волненій, 
ни стыла. Закройся разбитая грудь! Ты была создана, чтобы рождать 
мужественныхъ. освободителей, покоить великодушныхъ друзей сво- 
боды!.. Говорятъ, это не нужно... Говорятъ, что жить подъ этой кровлей -— 
долгъ, честь, достоинство всей твоей жизни (минуту спустя). И все- 
же, и все-жъ, все это такъ странно!.. (Встаетъ). Кончено. (Оправляегь 
предъ зеркаломъ платье, бросаетъ въ сторону дорожный плащъ и 
становится токою, какой была въ началь перваго дійствія). О, 
этотъ блфдный, холодный разсвътъ! (Осматривается). Миф кажется, что 
годы прошли съ тЬхъ поръ, какъ я покинула эту гостиную!.. (подхо- 
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дить медленно къ столу, подымаетъ фитиль въ ламп, открываетъ кас- 
совую Енигу и надфваетъ люстриновые манжеты). Бываютъ въ жизни 
минуты, въ которыя рБшается вся жизнь и звучитъ послфднее прости!.. 
А теперь, за работу!.. (Она садится, береть въ руки перо и принимаетъ 
ту-же позу, что при поднятін занавћса). 

Феликсъ (приходя вдругъ въ себя и глядя на нее съ изумленіемъ). 
Вы! Вы! Зд№сы.. — И я не брежу?.. Такъ ты отослала карету? Ты 
не уходила?.. А вЪлдь я... чуть было не умеръ!.. (взглядъ его падаетъь 
вдругъ на часы) четыре часа! четыре!.. (сиотритъ на Елизавету.—Мол- 
чан!е). А! понимаю! (съ насм$шкой) одвћ безумныя не возвращаются!.. 
(скрещиваетъ на груди руки). Ну, что новенькаго въ Сицилии, Норвегіи, 
Венгріи?.. Въ самомъ дл! ты полагала, что можно бЪжать отъ обя- 
занностей въ страну химеръ?.. что грезы твоего воображенія осуществимы?. 
Какъ глупо было съ моей стороны портить себ кровь, вмфсто того, 
чтобы сказать тебЪ просто: «Милый другъ, дверь предъ тобою откры- 
та:—съ Богомъ»!.. (Елизавета дћлаеть движеніе) Ни слова, я тебя про- 
щаю... и знаю, что теперь ты не уйдешь больше... Я даже не сожалћю 
о етраданіи, которое ты миъ причинила: опыть принесъ пользу. Мой 
гифвъ показалъ мн}, что ты мнћъ дороже, ч8мъ я это думалъ, онъ пока- 
зать теб, что ты не только мой спутникъ, но жена моя —слышишь?... 
и онъ показалъ намъ обоимъ, что пока жива будетъ на землћ «поэзія» — 
спокойствіе порядочныхъ людей ничъмъ не застраховано. 

ЕлизАвеЕтА (съ кроткой улыбкой). И подумать только, другъ мой, 
что я собиралась васъ оставить какъ разъ во время аа о ба- 
ланса?.. Да вЬдь это было чистое безуміе!.. | 

ФЕЛИКСЪ (въ восторг). Что ты!.. Видишь! Вотъ слова, бела. 
щія меня въ томъ, что ты здорова. Дай руку. Помиримся. Эхъ! что зна- 
чатъ грезы передъ этой доброй дћйствительностьюг Мечты... Поэзия... 
Да, припадокъ... пристулъ!.. И я извфдалъ когда-то это!.. (беретъ ея ру- 
ку. Елизавета шатается отъ утомленія. Феликсъ глядить на нее съ глу- 
бокой любовью. Елизавета, не переставая улыбаться, принимаетъ какой- 
то смущенный и виъстћЬ счастливый видъ.—Феликсъ подносить руку 
жены къ своимъ губамъ, и—въ сторону, подмигивая). Все таки я нө 
особенно огорченъ ея маленькимъ униженіемъ... (вслухъ). Видишы!.. Я 
не злопамятенъ?.. (цћлуетъ ей руку. Молчаніе. — Елизавета стоить у кре- 
сла—она молчитъ.—Феликсъ не видить ее. Она какъ бы вся уходитъ 
ВЪ тяжелыя думы). 

ЕлизАВЕТА (склонившись надъ Феликсомъ медленво и серьозно) 
БЪдный!., (смотритъ на него съ состраданіемъ и глубокой грустью). 


(Зававћсъ падаетъ). 


Дневникъ братьевъ Гонкуръ. 


Записки литературной жизни. Переводъ Е. К. 


(Продолжене '). 


1883. 


Вторник, 20-10 февраля. Сегодня вечеромъ, посл обћЪда, Золя на- 
чалъ говорить о смерти, неотступное представленіе которой все больше 
водворяется въ его ум съ тћхъ поръ, какъ скончалась его мать. ПослЬ 
небольшого молчанія, онъ говоритъ, что эта смерть нарушила цЗльность 
его религіознаго нигилизма, —до того ужасно ему вЗрить въ взчную раз- 
луку. Онъ говорить, что хочетъ эту мысль о смерти, а можетъ быть и 
эволюдію философекихъ воззрБній, произведенную смертью любимаго су- 
щества, ввести въ новый романъ подъ такимъ заглавіемъ, какъ «Скорбь». 

Онъ теперь ищетъ этоть романъ, ищетъ, гуляя по улицамъ Парижа, 
но не нашелъ еще дъйствія; а дЪЙйств!е ему необходимо, такъ какъ онъ, 
по его словамъ, вовсе не человћкъ анализа. 

Воскресенье, 4-ю марта. Я ищу для романа «Сһегіе» нъчто, совсћмъ 
не похожее на романъ. МнЪ мало того, что интриги не будетъ. Я хо- 
тВлъ-бы, чтобы выдфлка была иная, чтобы книга носила характеръ за- 
писокъ. Слово «романъ» рБшительно не подходить больше къ нашимъ 
книгамъ. Нужно-бы другое названіе, я ищу его и не нахожу. Слћдо- 
вало-бы, пожалуй, употребить слово «истори» въ множественномъ числ$, 
съ какимъ-нибудь эпитетомъ ай Вос, но въ томъ-то и штука! эпитетъ'.. 


Н%Ътъ, дяя романа, каковъ онъ теперь, нуженъ былъ-бы терминъ въ 
одно слово. 


1) См. «Съв. Въстн», 1897 г, № 9. 


>) 
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Понедъльникь, 2-ю апръля. Я потратиль цфлый день, день, когда 
нужно было работать, на «первое представленіе весны», на смћющуюся 
радость перваго веселаго дня. 

Вторникь, 3-0 апрњля. Сегодня утромъ, когда я всталъ, мић сдћ- 
халось дурно, я долженъ быль цзпляться за мебель, чтобы не упасть. Я 
быхь-бы счастливъ, однако, кончить начатый романъ.. А тамъ пусть 
возьметъ меня смерть, —если захочеть, довольно съ меня жизни. 

Пятница, 20-ю апрњля. ОбЪдъ у Шарпантье. 

Говоримъ о «молодыхъ». Оплакиваемъ въ нихъ недостатокъ живости, 
веселости, молодости. Приходится констатировать грусть всего современ- 
наго молодого поколћнія. Я говорю, что это очень просто: молодежь не 
можеть не тосковать въ странф, гд нтъ славы и гдћ жизнь чрезвы- 
чайно дорога. 

Тутъ Золя выфзжаеть на своемъ конькЪ. «Виновата наука!» Онъ 
отчасти правъ, но это не все. 

— Настоящій литераторъ, нашъ старикъ Тургеневъ. Ему только что 
вынули изъ живота кисту, и онъ говорилъ Додә, который его на-дняхъ 
навЬщалъ: «Во время операщи я думалъ о нашихъ обћдахъ, —искалъ 
слова, которыми могъ-бы точно передать вамъ ощущеніе отъ стали, про- 
рёзающей миъ кожу и проникающей въ мясо... какъ-будто вотъ банан», 
который разрћъзаютъ ножомъ». 

Среда, 6-0 зюня. Сегодня у меня былъ воспитанникъ коллежа, одинъ 
изъ тЬхъ большихъ бородатыхъ учениковъ, у которыхъ на лицћ что ни 
вохосъ, то прыщъ. Онъ приподносить миъ свои восторги и сообщаетъ, 
что въ настоящую минуту интеллигентные воспитанники, зубрилы и лю- 
бители литературы въ коллежЪ длятся на два лагеря: будущіе воспи- 
танники Есоіе М№огтаје, поклонники Абу и Сарсэ,—и другіе, на кото- 
рыхъ, будто-бы, изъ всЪхъ современныхъ писателей самое сильное 
вліяніе имъютъ Боделэрт и я. | 

Суббота, 7-10 йюня. Во миЪ постоянная забота о томъ, чтобы про- 
должить себя послф смерти, пережить самого себя, оставить изображене 
себя, своего дома. Къ чему? 

Пятница, 7-ю сентября. Сегодня церковный обрядъ у гроба Тур- 
генева вызвалъ изъ домовъ Парижа цфлую толпу людей гигантскаго 
роста, съ приплюснутыми чертами, съ бородой, какъ у Бога Отца, —цћ- 
хую Россію, о существованіи которой въ столиць міра нельзя было и 
заподозрить. Было также много женщинъ, русскихъ, нёмокъ и англича- 
нокъ, благоговЪйныхъ и вЪрныхъ читательницъ, пришедшихъ поклониться · 
великому и нфжному романисту. 

Понедъльникь, 31-10 декабря. Отечествомъ моего духа за весь ко- 
вецъ этого года были столовая и рабочій кабинеть Додэ. Тамъ я на- 
хожу быстрое и сочувственное пониманіе моей мысли —у него самого; 
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у жены—нЪжное уваженіе къ старому писателю; у обоихъ— дружбу, ров- 
ную, постоянную дружбу, привязанность безъ капризовъ и скачковъ. 


1884. 


Вторник», 5-ю февраля. Сегодня за обБдомъ Бребанъ говорили. 0 
томъ, какъ нынче подавляется умъ ребенка, умъ юноши громадностью. 
преподаваемыхъ предметовъ. Говорили, что надъ новымъ поколён1емъ. 
производятъ опытъ, результатъ котораго пока трудно предвидћть. И среди 
спора одинъ изъ собесЪдниковъ иронически проводить мысль, что, по- 
жалуй, всеобщее обязательное образованіе лишить будущее общество: 
образованнаго мужчины и подаритъ его образовавною женшиною: ут$- 
шительная перспектива для будущихъ мужей! 

Воскресенье, 10-ю февраля. Авторъ шедёвра подъ названіемъ «Же- 
нитьба Лоти»›, г. Віо, морякъ въ штатскомъ платьћ, маленькій госполинъ, 
жидкій, худой, съ глубокими глазами, съ чувственнымъ носомъ, съ голо- 
сомъ, въ которомъ звучить что-то умирающее, какъ въ голос больного. 

Онъ молчаливъ, какъ страшно застфнчивый человћкъ. Надо выры- 
вать у него слова. Во время разговора онъ, какъ-то случайно, вскользь, 
въ ифсколькихь словахъ, какъ самую обыкновенную вещь, описываетъ. 
бурю, паденіе одного матроса въ море и отходную, прочитанную свя- 
щенникомъ съ палубы. 

Додэ спросилъ его, не изъ семьи-ли онъ моряковъ. Онъ отвћчастъ. 
очень просто, своимъ тихимъ голоскомъ: да, у меня былъ дядя, кото- 
раго съЗли на плоту Медузы. | 

Суббота, 20-0 апрњля. Этого предисловія къ «Шери» я разум ется 
не написалъ-бы, если-бы у меня не было брата. Меня-то теперь болће 
или менфе признаютъ; книги мои продаются: да, я удовлетворяю этимъ. 
двумъ условямъ усп8ха въ нынфшней его форм$. Это безспорно. Но я 
чувствую потребность въ горькой и мучительной жалобВ на ту неспра- 
ведливость, которую встрћчалъ до самой смерти братъ мой, посл всего, 
что онъ сдћлалъ со мною вм$ст®. Въ сущности, въ озлоблени на мое 
предисловіе, меня больше всего удивляетъ, какъ мало понимають эти. 
самые критики, которые то и ДЁло нападаютъ на буржуа за недоста- 
токъ художественнаго чутья. 

Говорю, напримъръ, объ японскомъ направлени въ искусствћ, а они 
думають, что это искусство создало только тв немногія смЪшныя бөздћ- 
лушки, про которыя имъ сказали, что это—верхъ безвкусицы и отеут- 
ствія рисунка. Несчастные! они до сихъ поръ даже не замЪтӣли, что 
весь нашъ нынЪшній «импрессіонизмъ» рожденъ созерцаніемъ свЪтлыхЪ. 
отпечатковъ Япони и подражаніемъ имъ. Они не наблюдали, что мозгъ. 
западнаго художника признаетъ въ орнаментащи лишь украшеніе, пом%- 
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‚ Щенное на срединъ предмета, или же состоящее изъ иЪфсколькихъ частей. 
изъ которыхъ всегда дв подъ пару другъ другу, взаимно уравновъши- 
ваются; а что подражане үкрашенію, брошенному на вещь сбоку, укра- 
шенію несиметричному, подрываеть культь греческаго искусства, по. 
крайней мър№ въ орнаментащи. 

Есть у меня пуговица, желЪзная пуговица, которою японецъ при- 
крЬпляетъ къ поясу свой кисетъ. На этой пуговиц, пониже лапки не- 
видимаго журавля, летающаго внЪз гравированнаго медальона — видно 
только отраженіе этого журавля въ ръкЪ, освфщенной луною. Неужели 
народъ, въ которомъ ремесленникъ-поэтъ способенъ на подобные вы- 
мыслы, не годится въ учителя искусства другимъ народамъ? 

Говоря, что Японія производитъ въ настоящее время переворотъ въ. 
оптическихъ пріемахъ западныхъ народовъ, я утверждалъ, что Японія 
внесла новыя краски, новую декоративную систему, если хотите, нако- 
нецъ, новую поэтическую фантазію въ произведен1е предиетовъ искус- 
ства, фантазію, которой вы не встрћътите въ самыхъ совершенныхъ без- 
двлушкахъ среднихъ вЪковъ. 

Суббота, 24-го мая. Любопытно, какъ въ настоящую минуту по 
всЪмъ газетамъ съ любовью проходитъ и повторяется одно и то же отрица- 
ніе всего самобытнаго въ литературћ. Ве рфшительно утверждаютъ, что 
все въ литературћ уже было сказано другими, что ифть ничего новаго, 
что нћтъ «изобрЪтателей»›. Они не хотятъ, эти добрые критики, съ ре- 
бяческимъ гнћђвомъ не хотятъ · генія, оригинальнаго ума. Они готовы 
утверждать, что комедія Бальзака —:подражаніе Одиссећ и что већ остроты. 
Шамфора были сказаны өще Адамомъ въ земномъ раю. 

Вторникь, 20-0 авуста. — Ну, что де-Ниттисъ? 

— Очень плохъ! Д 

Такъ отвфчаеть мнф Луиза, кухарка, въ прихожей его дома, въ. 
С.-Жермен%. 

Почти тотчасъ-же я слышу на лВетницз задыхающійся голосъ: «а, 
это вы, Иду...» —и вижу бфднаго моего де-Ниттиса, съ подозрительной 
желтизной въ лицф, съ угрюмымъ безпокойствомъ въ глазахъ, отъ ко- 
торыхъ миъ дзлается жутко. 

Мы садимся на диванъ въ гостиной и онъ разсказываетъ мн$ о сво- 
емъ разстройетвъ зрћнія. «Да, —говоритъ онъ голосомъ жалобнымъ, какъ 
у людей очень слабыхъ, —когда я читалъ, мн} казалось, будто кое-гдБ 
вырвано,—знаете, будто дыры такія, какъ отъ выстрћла дробью въ бу- 
магу... Предупредилъ врача... вВдь это могло быть и дъйствіє дигита- 
лиса... онъ далъ другое лћкарство... стало лучше... Но однажды мн. 
нужно было писать этюдъ, здћсь, близко... погода была, какъ сегодня... 
Вдругъ, маъ показалось, что я вижу тучи мухъ... но вы бывали въ 
Англіи, вы видали, какой бываетъ тамъ «черный туманъ...» Ну воть, 
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то-же самое было у меня въ глазахъ... Ахъ, я испугался... Въдь, знаете, 
одно время здБшній докторъ не зналъ, что думать-—каюя у меня бо- 
лізни, думалъ, что есть болћзнь спинного мозга, по глазамъ... Нако- 
нецъ, на дняхъ, онъ меня успокоилъ: думаетъ, что вся штука въ сердц$... 

— А я всегда завидовалъ вашему здоровью, —сказалъ я черезъ нћ- 
сколько минутъ.--ВЪдь началось съ того бронхита, два года тому назадъ, 
не тақъ-ли? 

— Съ бронхита?.. НЪтъ, — отвЪтилъ де-Ниттисъ.—Это—утомлен!е 
всей жизни, молодость, проведенная за работой, въ полћ, когда некогда 
бывало поћсть, въ Англіи, гдз я по цфлымъ днямъ писалъ среди тумана... 
да мало-ли что... 

За н%сколько минуть передъ тёмъ, какъ намъ разстаться, весь осу- 
нувшись, онъ роняетъ тихимъ голосомъ: 

— Видите, разъ вы такъ повреждены, какъ я, ужъ не поправиться! 

Я ухожу убитый горемъ, унося отъ бъднаго моего друга веха 
существа, пораженваго на, смерть. 

Четвер, 21-10 авууста. Не прошло и нБсколькихъ часовъ послћ 
того, какъ я записалъ эти грустныя впечатлћнія, какъ получилъ депешу: 
«Пріћзжайте скорЗе. Г. де-Ниттисъ внезапно скончался». 

На станци С. Жерменъ я встрћчаю Дину, которая Здетъ въ Парижъ 
покупать готовый трауръ для своей госпожи. БЪдная дћвушка разска- 
зываетъ ми на своемъ жаргонћ, прерываемомъ рыданіями, о внезап- 
ной смерти де-Ниттиса. Онъ проснулся въ семь часовъ, она поставиза 
ему на затылокъ т. четыре банки, которыя ему предписалъ тамошній 
врачъ, но на этотъ разъ банки плохо принимались, и больной нервни- 
чалъ. Однако, онъ заснулъ, проснулся въ половинф девятаго, одълся 
совершенно, но вдругъ сталъ жаловаться, что у него въ голов какія-то 
вещи, отъ которыхъ больно. Горничная, чесавшая ему волосы частымъ 
гребнемъ, вдругъ замфтила, что онъ не можетъ уже держать голову, что 
она у него опускается, падаетъ, и спросила, что съ нимъ. Де-Ниттисъ 
сначала отвћчалъ только стонами, болћзненными вздохами, потомъ вдругъ, 
трогая себъ лобъ, воскликнулъ: «Ахъ, ахъ, у меня здћсь пустота, уми- 
раю»... Дина снесла умирающаго на постель. Онъ уже не говорилъ, не 
открывалъ глазъ, и только судорожно сжималъ руки. Такъ-какъ докторъ 
медлилъ, то позвали студента изъ больницы, который и объявилъ, что 
у моего друга параличъ всей лђвой половины. Приливъ крови къ мозгу. 

Прихожу въ этотъ грустный домъ, въ этотъ домъ, всегда казавшійся 
мн жилищемъ счастья. М-мъ де-Ниттисъ, растрепанная, въ растегну- 
томъ лифЪ, изъ-подъ котораго выглядываетъ ночная кофта, въ криво 
сидящей юбкЪ, съ блуждающими глазами, безпрерывно ходитъ взадъ и 
впередъ по длинной гостиной, иногда опускаясь въ кресло или ча ди- 
ванъ, но сейчасъ-же вставая опять и продолжая свою безконечную про- 
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гулку, съ трудомъ волоча усталыя ноги и не въ силахъ остановиться... 
Такъ ходитъ она безъ остановки, безъ отдыха, вздыхая: «0, Боже мой!»— 
вопль, .0отъ котораго у нея какъ будто разрывается грудь‚,—и приподни- 
мая 06% руки надъ головою, въ жесть отчаянія, говорить скорбныя 
слова тфмъ страннымъ, какъ-бы замогильнымъ голосомъ, какимъ жен- 
щины говорятъ во сн%. 

И внезапно, каждое мгновеніе, она исчезаетъ въ сосфдней комнат%, 
тд$ слышится сухой стукъ ея колЗиъ, ударяющихся о полъ, и потом. 
звукъ поцћлуя. 

Она ведетъ меня въ эту комнату, небольщую бћлую комнатку, убран- 
ную японскими вћерами, въ которой двћ зажженныя свћчи въ сумер- 
кахъ распространяютъ розовый свътъ. Тогда я увидалъ его, бЪднаго,, 
дорогого друга. Никогда еще не видалъ я смерти, столь похожей на 
сонъ, и на такой улыбающійся сонъ; сонъ, въ которомъ не доставало, 
для полнаго обмана, только тихаго волненія груди подъ простынею. 

— Это слишкомъ, слишкомъ жестоко! —восклицаетъ несчастная жен- 
щина, останавливаясь противъ васъ, съ безумнымъ вопросомъ во взглядћ. 
и губахъ. Вы молчите, а она продолжаеть ходить взадъ и впередъ, 
согнувъ спину. Черезъ длинные промежутки вылетаютъ у нея фразы: «Лю- 
бовь другихъ... нътъ, нЪть, не похожа на нашу... Никто не можеть знать... 
А въдь такъ просто: у меня родныхъ в№тъ... у него тоже... Мы другъ- 
другу были все...» И черезъ нћеколько минутъ: «Да, вся моя жизнь, 
все, что я думала, что дфлала, все было только ради него, все, чтобы 
угодить ему, нравиться ему, если я покупала ленточку... И такъ будетъ. 
всегда, до послћдняго часа, до послЪдняго часа...» И еще какія-то фразы, 
Богъ знаетъ, къ чему отвосящіяся: «Онъ вфдь говорилъ, что у него горько 
во рту!» ЗатЬмъ старыя воспоминанія, подробности путешествія на Везу- 
вій, смЬшанныя съ безевязными, безсмысленными р$чами. И постоянно, 
какъ въ молитвахъ, повторялась одна и та-же фраза: «Ахъ, какъ мы 
несчастны!» и эту фразу она все твердить подъ-рядъ, и подъ конецъ. 
шепчетъ ее, едва внятно, какъ вздохъ. 

Наконецъ, мы уговариваемъ несчастную женщину лечь около ея 
ребенка, который провелъ весь день въ этой грустной обстановке, 
чтобы ему не было страшно, если онъ проснется. 

А я остаюсь сидфть ночь у покойника, вмЪъсть съ м-мъ Тешнеръ, 
родственницей м-мъ де-Ниттисъ. 

Пятница, 22-то августа. Въ часъ дня вваливастся въ домъ при- 
казчикъ бюро похоронныхъ процессій. 

Удручающее впечатлъніе производитъ утро, среди яснаго равноду- 
шія природы и веселаго пробужденія всЪзхъ 1Ьхъ домашнихъ живот- 
ныхъ, которыхъ онъ такъ любилъ,— гусей, утокъ, куръ, козы. Выхожу 
въ столовую—выпить чашку кофе, и сейчасъ-же его хорошенькая бћлая. 
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кошка взбирается ко ИНЬ ғ на плечо и садится на воротъ моей куртки, Бакъ 
привыкла дфлать съ хозяиномъ, во время его завтрака. 

М-мъ де-Ниттисъ, которая ночью пять или шесть разъ проходила 
мимо насъ, какъ привидфніе, является опять въ гостиную и снова при- 
нимается за свое неутомимое скитаніе. Посл двухЪ-трехъ круговъ, она 
вдругъ останавливается и говорить медленно, а въ глазахъ у нея на- 
дежда, какъ-будто улыбается сквозь слезы. «Утромъ я подумада, что это 
не правда!» И не переставая бродить, она шепчетъ: «Сегодня утромъ,— 
странно, я не могла собраться съ мыслями... но теперь онћ возвра- 
щаются, да, опять приходатъ на мсто...› И вдругъ, будто увидъвт у 
себя подъ ногами яму, пропасть, она начинаетъ кричать: «А! я погибла! 
Что будеть со мною?» Ей говорятъ, что надо думать о ребенкћ, жить 
для него. «Ахъ, да», говорить она, «а то-бы легла на землю, какъ пар- 
‘шивая собака... пусть придетъ болЪзнь, смерть, я-бы рада»... 

Въ половинф десятаго приходить А. Дюма; сговариваемся насчетъ 
того, сколько будутъ стоить похороны и отправляемся подписать свидћ- 
тельство о смерти. Выходя отъ мера, А. Дюма предлагаетъ мнф довольно 
любезно зайти съ нимъ пофсть чего-нибудь. Мы завтракаемъ въ какомъ- 
то кафе и все время за завтракомъ сона очень любопытно говоритъ 
о Жирарденф... 

Дома работаютъ уже бальзамировщикъ съ помощниками, и я, сидя 
въ углу гостиной, откуда ничего не видно, такъ замЪтно блћднћю, что 
меня просять выйти въ садъ. И я иду, сажусь въ уголокъ сада, люби- 
мый покойнымъ, гдз парусинная палатка, садовая кушетка, гамакъ, — 
уголокъ, изъ котораго онъ устроилъ себф ифчто вродћ мастерской подъ 
открытымъ небом». 

Перећхавъ въ С. Жерменъ, онъ тутъ писалъ свою послЪднюю кар- 
тину, или скорће послёдній свой эскизъ, задуманный, какъ репіапі къ 
«Завтраку въ саду», писанному въ прошломъ году. Онъ мнЪ локазывалл, 
этотъ эскизъ, который онъ бросилъ писать, когда у него начало пор- 
титься зрЪніе, въ прошлый вторникъ, среди банокъ варенья и ппкуль, 
приготовленныхъ его женою; дЪтски веселый, онъ заставлялъ меня 
любоваться красивыми оттЬнками ягодъ, впивать острый ароматъ ово- 
щей. Әтотъ туманный эскизъ изображаетъ его жену, въ бломъ платьф, 
лежащую въ гамакЪ, но почти перпендикулярно, скорће стоя. Въ такой 
оригинальной поз она разсказываеть маленькому Жаку, который си- 
дитъ рядомъ съ нею въ соломенномъ креслец, одну изъ тфхъ чуд- 
ныхъ сказокъ, которыя она такъ мило придумывает». 

Сегодня вечеромъ я возвращаюсь въ Парижъ, посЬщаю редакціи 
газетъ и прошу хоть немного пошум%ть о знаменитомъ покойник%. 

Суббота, 23-0 авиуста. Въ одной изъ редакцій, гд я вчера былъ 
и ГДЗ я, еле оправившись отъ впечатлЬнія бальзамированія, сказалъ, 
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что не чувствую себя въ силахъ составить замтку, меня спросили: 
«Былъ-ли онъ высокаго или низкаго роста? Брюнеть или блондинъ? 
Грустенъ или веселъ?» Я им%лъ наивность отвфтить редактору, задавав- 
шему миф эти вопросы: «Это была. натура веселая, въ веселости его 
было н%®что особенно привлекательное, нъчто, напоминающее остроум- 
ную и бойкую веселость итальянской комеди». Сегодня утромъ я раз- 
вертываю газету и читаю, что т-г де-Гонкуръ смотритъ на де-Ниттиса, 
какъ на лицо изъ итальянской комеди. Ахъ какъ больно оть этого не- 
постижимаго Толкован1я моихъ словъ! 

Прхавъ въ С.-Жерменъ, я сегодня нахожу несчастную женщину 
какъ будто успокоенной, утихшей, умиротворенной. Съ почти сухими 
глазами, гладко причесанная, она по прежнему ходитъ по длинной го- 
стиной, но медленно, правильно, почти такъ какъ въ процессіяхъ, какъ 
ходятъ по хӧрамъ пћвчіе, которыхъ она и напоминаетъ сзади, въ своей 
черной косынкЬ, сложенной на подобіе монашескаго капюшона. Ходитъ 
она, сложивъ руки и пальцами поддерживая локти, отъ времени до вре- 
мени безпомощнымъ движеніемъ опуская руки. Она продолжаетъ гово- 
рить, ходя взадъ и. впередъ, но угасшимъ голосомъ, съ промежутками, 
толосомъ, все болће и боле похожимъ на голосъ человћка, который го- 
воритъ во снћ: «Мн$ плакать нельзя...» и почти тотчасъ: «нћЪтъ, видите-ли, 
какъ только я сяду, я думаю о такихъ вещахъ, о которыхъ не надо ду- 
мать, а когда хожу, когда разговариваю, я ничего не думаю...» 

Она долго модчитъ, а затћмъ, оглядываясь въ сторону гроба, который 
завтра увезутъ, повторяетъ съ невыразимою грустью: «А когда его здЪсь 
не будетъ... когда его не будеть...» 

Воскресенье, 24-10 авиуста. Въ маленькой гостиной, гдз она прини- 
мала по вторникамъ, сидить м-мъ де-Ниттисъ. Глаза у нея, какъ стеклян- 
ные, губы бЪлыя, она неподвижна, какъ автоматъ, и когда ей нужно 
сдфлать движен!е, сказать слово, движенія ея кажутся усиліемъ и голосъ 
такъ тихъ, что надо приблизить ухо, чтобы понять. Но она хочетъ при- 
сутствовать при всемъ, при всем». 

Смерть 38 лБтняго мужчины, такого любезнаго, такого изобр$татель- 
наго вт, придумываніи удовольствій и наслажденй для своихъ гостей, 
этого живописца, истиннаго «живописца», возбудила очень остественное 
сочувствіе, которое сказалось въ изумительной и трогательной роскоши 
цвтовъ, положенныхъ на его гробъ. 

Воть она въ церкви. Она просила, чтобы пня не было; но пЬвцы 
все-таки явились, благодаря, кажется, любезности итальянскаго послан- 
ника. И воть я чувствую, какъ чудный дребезжащій старческій голосъ—- 
не Тамберликъ-ли?— пронизываеть ее тоскою, безпокойствомъ, страхомъ 
упасть въ обморокъ, не быть въ состояніи дойти до конца. Я прошу от- 
ворить дверь р8шетки—и, торопливо окропивъ гробъ святой водою, она 
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выходить и садится съ м-мъ Клярти въ траурную карету, куда сажаютъ. 
и маленькаго Жака. 

Мы у двери временнаго склепа; она словно застыла, запрокинувъ 
назадъ голову, съ закрытыми глазами, съ шопотомъ молитвы на губахъ. 
Она протянула руки впередъ, какъ слћпая, и судорожно шевелить этими 
руками, въ черныхъ шерстяныхъ перчаткахъ: есть н$фчто трагическое въ. 
этихъ рукахъ. | 

При послФднихъ словахъ священника, она боится, что съ ней сдћлается 
дурно, и не поворачиваясь, тянеть за собой маленькаго Жака, сложивъ 
руки вокругь его шеи и опираясь ему на плечи; вдова съ сиротою— 
передъ нашими глазами граціознЪйшая и трогательнћйшая скульптурная 
группа. | 

Бторникь, 14-ю октября. Получаю сегодня письмо изъ Одеона, извћ- 
щающее меня. что вскорВ возобновятъ у нихъ «Генретту Марешаль». 
Дай Богъ! Я дфйствительно начинаю безпокоиться на счетъ будущаго. 
Если я заболВю, или если придется потратить сразу сумму покрупи$е 
для дома. Отъ моихъ 10,000 франковъ годового дохода, благодаря нало- 
гамъ, остается не боле 9,000; при нынфшнихъ цфнахь и при томъ, 
какъ поставленъ у меня домъ, этого, право, очень мало. Ну да, люди 
благоразумные скажутъ: напрасно вы не купили себЪ процентныхъ бу- 
магъ на тЬ 20,000 франковъ, которые вы, въ теченіе десяти лфтъ, по- 
тратили на рфдкости... Но, спрашивается, еслибъ я былъ благоразумнымъ 
на ихъ образецъ, имфлъ-ли бы я тогда тотъ талантъ, благодаря которому 
я заработалъ эти деньги? · 

Понедьльникь, 8-ю ноября. На дняхъ я поистинЪ наслаждался умомъ 
и сердцемъ, углубляясь въ связку писемъ моего брата, найденную у Луи 
Пасси; письма изъ поры его молодости, которыя рисуютъ мн вновь, въ 
новомъ освЪщеніи, отрывки нашей жизни, уже на половину изгладив- 


шпіеся изъ памяти и какъ будто выступающіе вдругъ изъ тумана, въ ко- 


торый годы облекаютъ воспоминанія далекаго прошлаго. 

Әти старыя письма отбросили мою мысль, не знаю какимъ образомъ, 
даже дальше, къ годамъ еще болће далекимъ, чЪмъ т%, про которые они 
разсказываютъ. Они воскресили во ма полное жизни и реальности вос- 
поминаніе о моей бБлокурой маленькой сестриц$ Лили. Вижу ее передъ 
собою, какъ она въ 1832 году пріћзжала съ кормилицей въ пансіонъ 
Губо, чтобы увести меня отъ холеры. Вижу ее передъ собою, дорогую 
малютку, синеглазую, блокурую, вижу. какъ она не хотћла сЪфеть рядомъ 
со мною, а усђлась на подножку экипажа, чтобы лучше видћъть меня, 
пожирать меня глазами въ любящемъ созерцанши, почти кол$нопрекло- 
ненномъ, какъ смотрятъ только дфти на того, кого обожаютъ. Бъдное 
дитя! Въ слфдующую ночь, дорогой, въ дилижанс$, она заболъла холерой. 
Подумать только объ этомъ путешестви, съ умирающимъ ребенкомъ на 
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рукахъ: отецъ съ матерью не хотЬли остановиться въ деревняхъ и ма- 
ленькихъ городахъ, которыми мы проћзжали, боясь не найти тамъ хо- 
рошаго доктора. Въ Шомонъ мы довезли ев уже полумертвою. 

Вторник, 18-10 ноября. Я передђлываю верхъ своего дома, снимаю 
перегородки и стараюсь сдвлать изъ трехъ небольшихъ комнатъ, выхо- 
дящихъ въ садъ, въчто вродъ мастерской, гдЁ я устрою, по просьбъ мо- 
ихъ друзей изъ литературнаго міра, литературную «говорильню» по вос- 
кресеньямъ. 


1885. 


Воскресенье, 25-10 января. Сегодня Додэ съ женою у меня на новосель$, 
на моемъ «чердакћ». Они остаются долго, очень долго, до сумерекъ; на- 
един, въ полумракЂ, мы разговариваемъ съ нфжною экспансивностью. 
Додэ говорить о первыхъ годахъ своей семейной жизни; говоритъ, что 
жена его не знала о существованіи ссудныхъ кассъ, а когда узнала, то 
изъ стыдливости никогда ихъ не называла, а говорила ему: «Вы были 
там?» Но прелестно то, что молодая дфвушка, буржуазно-воспитанная, 
нисколько не смущалась своей новой жизнью—среди этихъ бЪдняковъ, 
вЬчно ищущихъ гдћ-бы пообздать, откуда-бы достать двадцать франковъ, 
у кого-бы занять панталоны.—Ну, а она, —восклицаетъ Додэ, —а она, ми- 
лая моя женушка, ровно ничего не тратила на себя... У насъ еще со- 
хранились расходныя книжки того времени, гдЪ записано, рядомъ съ 30- 
лотымъ, взятымъ мною или еще къмъ нибудь —30 сантимовъ для нея на 
омнибусъ. 

М-мъ Додэ прерываетъ его, простодушно вставляя: ‹Я думаю, что въ 
то время я была еще не вполнћ развита, я не давала себ отчета»... Я 
бы скорзе подумалъ, что у нея была вра счастливыхъ и влюбленныхъ 
людей, надежда, что все уладится впослЬдствіи. Додэ говоритъ, что већ 
ТВ годы онъ ничего не дфлалъ, что въ немъ была только потребность. 
жить, жить, дфятельно, сильно, шумно, потребность пзть, заниматься му- 
зыкой, бЪгать по лћсамъ, чуть-чуть «навеселВ», искать, съ кћмъ-бы по- 
вздорить. Онъ сознается, что въ то время у него не было ни малфй- 
шаго литературнаго честолюбія; но у него былъ какой-то инстинктъ, ему 
доставляло удовольств!е все записывать, даже сны. 

Онъ увђряетъ, что его передћлала война, вызвавъ изъ глубины его 
сознанія мысль, что онъ можеть умереть, ничего прочнаго не оставивъ... 
Тогда онъ взялся за работу, а вмъстћ съ работой зародилось у него и 
честолюбіе. 

Четвер, 23-10 апрњля. Въ прошломъ году у меня просила совфта, 
м-мъ де-Команвиль, по поводу изданія писемъ Флобера: кому-бы пору- 
чить написать предисловіе? Я ей отв$тилъ, что она напрасно заботится 


искать біографа для ея дяди, она сама воспитывалась въ его дом% и про- 
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вела, такъ сказать, всю жизнь около него. Сегодня она мић читаетъ 
свою замфтку, и біографія Флобера, дБйствительно, вышла прелестной 
по своему интимному характеру, по подробностямъ о вліяніи старой слу- 
жанки, о разсказчик Минью, о нЪеколько мрачной домашней жизни при 
Руанскомъ госпитал, о пребываніи въ Кроассе, гд они проводили ве- 
чера въ бесЪдкЪ въ глубинћ сада и гд Флоберъ, на прощаніе, говари- 
валъ: «Теперь пора вернуться къ Бовари»,--фраза, которая въ ум% ре- 
бенка вызывала представленіе о какомъ-то мст, куда дядя уходилъ 
на ночь. 

Конецъ замътки нфеколько окороченъ. Чувствуется утомленіе непри- 
вычнаго пера: исписано извћетное число страницъ, и дальше дфло не 
идетъ. Я уговорилъ ее снова приняться за этотъ конецъ, дополнить его, 
особенно тв несчастные годы, когда жизнь писателя опять совершенно 
слилась съ ея жизнью. 

Повесть Додэ о своихъ квигахъ наводить меня на мысль, что наши 
будущие поклонники найдуть современемъ интересную и поучительную 
исторію нашихъ романовъ, отъ перваго зачатка до появленія въ свђътъ, 
если собрать изъ нашего дневника все то, что относится къ сочиненію 
каждой нашей книжки. 

Вечеромъ я обћдаю съ Дрюмонъ, который счелъ долгомъ по поводу 
писемъ моего брата выставить меня въ одной своей статьђћ, какъ развра- 
тителя новаго поколфня. М-мъ Додэ мило ему выговариваетъ, а онъ 
остроумно защищается, во имя своихъ принциповъ, принуждающихъ его 
по временамъ вынимать клеймо и мфтить имъ, къ великому его сожа- 
лЬнію, человћка ему очень симпатичнаго. 

Воскресенье, 17-0 мая. Берендсенъ, будто-бы, говорилъ Гюисмансу 
о томъ литературномъ обожаніи, которое, яко-бы, питаютъ ко ми въ 
Дани и другихъ странахъ, окружающихъ Балтійское море; тамъ, гово- 
рять, ни одинъ человћкъ, мало-мальски интересующійся литературой, не 
засыпаетъ—это все Берендсенъ говорить —не прочитавъ страничку изъ 
«Фостенъ» или «Шери». 

Пятница, 22-00 мая. Забавный народъ французы! Не ‘хотять болђе 
ни Бога, ни религіи, Христу уже не молятся, а Виктору Гюго молятся 
и провозглашаютъ новую религію и дълаютъ Гюго своимъ кумиромъ. 

Понедъльникь, 1-10 іюня. МнЪ тошно смотрёть на этотъ глупый празд- 
никъ, и я благодаренъ болфзни, которая не позволяетъ мић въ немъ 
участвовать. Миф кажется, что населеніе Парижа, лишенное при респуб- 
лик любимыхъ своихъ торжествъ, замБнило шествіе Жирнаго Быка по- 
хоронами Виктора Гюго. 

Понедњльникъ, 15-10 іюня. Воля моя теперь похожа на старую из- 
вощичью клячу: чтобы се разогнать, заставить исполнить то, что рћшено, 
надо возбуждать се, кричать ей: «пу, пошла!» и стегать хлыстомъ. 
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Воскресенье, 27-10 сентября. Душа женщины похожа на тћ бездны’ 
морескія, скрытыя глубоко подъ волненемъ бурь, изъ которыхъ изрћдка 
только лотъ приносить наукъ ничтожный обломокъ существа или неиз- 
вћетной вещи. Такъ уголовное или гражданское дфло иногда извлекаетъ 


изъ женщины и подвергаетъ изученію психолога крошечный обломокъ 
неизвзестнаго. 


1886. 


Воскресенье, 28-10 февраля. Любопытны эти чисто свћтскія женщины, — 
женщины остроумныя или скорће пикантныя. Если поживешь съ ними 
извъстное время, то чувствуешь, что онъ совершенно безсодержательны, 
пусты и не могутъ составить вамъ осмысленной компани. Просто у нихъ 
на минутку шумно зазвенитъ бубенчикъ, а тамъ-—ничего. И мысль ихъ, 
неспособная серьезно и продолжительно остановиться около васъ, без- 
престанно убћгаетъ къ какой-нибудь внфшней ничтожности, къ вчераш- 
нему туалету, къ вечеру, куда нужно поћхать завтра, или просто за 
дверь гостиной, —въ надеждћ, что вотъ сейчасъ эту дверь отворитъ какой- 
нибудь господинъ и подаритъ, взамВнъ скуки, овладфвшей ими, развле- 
ченіе новаго дъйствующаго лица. | 

Пятница, 1240 марта. Любовница изъ народа никогда не станетъ 
вполнз товарищемъ тому, съ кЁмъ она живетъ. Она окажетъ ему предан- 
ность въ бъдетвіяхъ, болфзняхъ, драматическихъ происшествіяхъ; но пока 
жизнь течетъ тихо и плоско, любовникъ изъ другого общественнаго слоя, 
ч%мъ она, всегда ветрћтить въ ней скрытность и даже непріязнь народа 
къ аристократіи. 

Четверть, 10-10 марта. ТЪ немногія женщины, которыхъ я любилъ, 
любилъ не только сердцемъ, но и частицею моего мозга, не были моими — 
и все-таки я ув$ренъ, что если-бъ я захотЬлъ, онЪз сдались бы. Но я 
наслаждался этимъ чувствомъ, этимъ невыразимымъ обаяніемъ честной 
женщины, доведенной до края паденія, которую вы держите въ соблазн 
и страх этого паденія. | 

Суббота, 2-10 апръля. Даю здћсь выписку изъ газеты «Егапсаіѕ», 
какъ образецъ критики моего дневника. Такія статейки теряются, забы- 
ваются, а когда ихъ цитируешь на память, то вамъ не вћрятъ. Хорошо, 
когда сохраняется н$что изъ подлиннаго текста, чтобы впослЪдствіи 
можно было судить о тонкости пониманія брата или меня въ консерватив- 
ной и католической партіи. 

«Шедевръ самомн%нія въ этомъ родЪ, это Дневникъ братьевъ де- 
Гонкуръ. Вышелъ первый томъ, онъ содержитъ не менће четырехъ-сотъ 
страницъ, за которыми послћдуетъ еще восемьсотъ. Найти въ немъ хоть . 
одну главу интересную, хоть одну строчку, изъ которой вы узнали бы 
что-либо—невозможно... Хотите сдћлаться авторомъ? Хотите черезъ нћ- 

вы 
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сколько лБтъ увидфть ваше имя на свћтло-желтой обложкЪ, съ обозна- 
ченемъ числа экземпляровъ? Начинайте съ сегодняшняго дня, засядьте 
смЪло за дневникъ въ такомъ род: 

«27-го марта. — Завтракъ сегодня въ восемь часовъ. Просмотрћлъ 
газеты... Дождь, солнце, ливень... Обћдъ у №... Насъ было за столомъ 
двћнадцать человкъ; у шестерыхъ мужчинъ были бородки клином, у 
шестерыхъ дамъ—рыже волосы. 

«Озаглавьте: Дневникъ моей жизни или Документы о Париж, или 
какъ вамъ угодно. Прибавьте: третья тысяча. Я вамъ ручаюсь, что со- 
рокъ штукъ будеть продано» 1). 

Свљтлөе Воскресенье, 10-10 апрпля. Въ сущности очень тяжело не 
им%ть подл себя женскаго сердца, сердца умной женщины, съ которой можно 
было бы дфлиться страданіями гордости и писательскаго тщеславия... 

Воскресенье, 17-ю апръля. Сегодня, не знаю почему, меня пресл$- 
дуетъ воспоминан!е о моей кормилицћ, въ Лотарингіи, чернобровой и 
черноволосой женщин%, въ которой безъ сомнћнія текла испанская кровь 
и которая меня обожала съ какимъ-то безумемъ. Вижу, какъ въ день 
большого званаго обЪда въ Бреванъ. когда я только-что съЗлъ на де- 
ревцф, росшемъ у насъ на дворз, единственный спћлый абрикосъ, пред- 
назначенный моимъ отцомъ, какъ р3дкость, для угощенія гостей—вижу, 
какъ она, съ прекраснымъ безстыдствомъ утверждаетъ, что абрикосъ. 
съВла она, и подставляетъ плечи под удары хлыста, которымъ отёцъ. 
наказываетъ, все-таки, меня, не въря словамъ милой женщины! 

Вижу ее, за нћсколько часовъ до ея смерти, въ больниц Дюбуа; 
зная, что умираетъ, она безпокоится только о томъ, что моя мать, при- 
шедшая ее навЪстить, можеть на полчаса задержать об дъ. Эта смерть— 
самое простое отреченіе отъ жизни, которое я когда-либо видфлъ: да, она 
«уходила» изъ жизни, будто перебиралась на новую квартиру. 

Четвер, 29-10 сентября. По поводу романа Поль Маргерита «Пас- 
каль Жефосъ» Додэ говорить, —не какъ критикъ этой книги, а вообще, 
теоретически,—что посл Бурже появилась цфлая серія психологическихъ 
романовъ, авторы которыхъ, по примћру Стендаля, хотять изображать 
не то, что ихъ герои дфлаютъ, а то, что они думаютъ. Къ несчастью, 
мысли, если онЪ не очень высоки или не очень оригинальны, наводять 
скуку, тогда какъ дЬйствіе, хотя и посредственное, можетъ еще увлекать 
своимъ движешемъ. 

Онъ прибавилъ, что эти психологи болфе способны описывать вн8ш- 
нія, чЬмъ внутреннія явленія, что, благодаря воспитан!ю даннаго момента, 


——.. 


1) РазумЪется, число напечатавнныхъ экземпляровъ не есть въ моихъ глазахъ. 
достоинство книги, но тъмъ ве менће та самая книга, которой критикъ газеты 
«Егапсаіѕв» пророчилъ, что она разойдется въ числЪ 40 экземпляровъ, дошла до вось- 
мой тысячи. 
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єни въ состояніи прекрасно описать жестъ, но движеніе души—доволь- 
но плохо. 

Понедъльникь, 10-10 октября. МиЪ попалась статья газеты «лег» 
и въ ней отчетъ о книгћ Павловскаго и объ его разговорахъ съ Турге- 
невымъ. 

Нашъ покойный другъ оказывается очень свирћпымъ въ своихъ суж- 
денілхъ о насъ: нападаетъ на нашу изысканность, отрицаеть нашу наблю- 
дательность—и все это въ замћъчаніяхъ легко опровержимыхъ. 

НапримЗръ. по поводу ужина цыганъ, ночью, на берегу Сены (введе- 
нів Братьевъ Земганно), гдз встрћчается описаніе ивы, которую я назы- 
ваю сБрою, по наблюденію, записанному на мБстё, онъ говорить: «Из- 
въетно, что ночью зеленое становится чернымъ». Да не прогизвается 
тБнь русскаго писателя.—Мы съ братомъ были болће живописцы, чёмъ 
онъ, о чемъ свидВтельствують посредственныя картины и отвратительные 
предметы искусства, которыми онъ быль окруженъ. Я утверждаю, что 
ива, видфнная мною, была сфрая, а вовсе не черная. И въ томъ-же 
описан!и эпитеть «сфро-зеленый» «р1апдпе», сказанный про воду, старый 
эпитеть, такъ часто употребляющійся, заставляетъ его восклицать: «Какъ 
изысканно!» | 

По поводу «РапзИп», Тургеневъ прячется за м-мъ Віардо, говоря, что 
наши наблюденя надъ чувствами] женщинъ-актрисъ въ высшей степени 
невфрны. А то, что онъ находить невЪрнымъ, записано по наблюденіямъ, 
частью сообщенвымъ сестрами Рашель, частью по драматической испо- 
въди Фаргейль, въ длинномъ письмћ, хранящемся у меня.) 

Тургеневъ—и это неоспоримо—говорилъ превосходно, но какъ писа- 
тель онъ ниже своей репутаціи. Я не стану оскорблять его, предлагая 
судить о немъ по его роману «Вешнія воды». Да, онъ пейзажистъ, 
замЗчательный живописецъ лћеной глуши— но какъ живописецъ чөловъч- 
ности онъ мелокъ. Въ немъ не хватаетъ смћлости, необходимой наблю- 
дателю. Дйствительно, въ его книгахъ нЪтъ суровости его родины, суро- 
вости московской, казацкой, и соотечественники Тургенева по его книгамъ 
кажутся мнъ такими русскими, какими описалъ-бы ихъ русскій, дожи- 
вающій вћкъ свой при двор Людовика ХІУ. Помимо отвращеня его 
темперамента ко всему р%зкому, къ безпощадно-правдивому слову, къ 
трубому колориту, у него была еще прискорбная покорность требова- 
Ніямъ издателя: объ этомъ свидфтельствуеть «Русскій Гамлетъ» — онъ 
еамъ признавался при мн, что вслЬдствіе замћчаній Бюлоза (Ваї02, 
редактора Веупе 4ез йепх Мопйеѕ) онъ уръзатъ оттуда четыре или пять 
весьма характерныхъ фразъ. По поводу смягчения Тургеневымъ человћ- 
ческихъ характеровъ его страны у насъ съ Флоберомъ однажды завя- 
зался самый горячій споръ, какой мы когда-либо имћли: онъ утверждалъ, 
что эта суровость .— потребность лишь моей фантазіи, что русскіе 
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должны быть именно такими, какими ихъ рисуетъ Тургеневъ. Впослђд- 
ствіи романы Толстого, Достоевскаго и другихъ, кажется, оправдали мое 
мни%ніе. 

Вечеромъ, у принцессы, капитанъ Риффо, часто видавшій, какъ раз- 
стрђливаютъ людей у различныхъ націй, говорилъ, что самое ошелом- 
ляющее презрфніе къ жизни, передъ взводомъ, выказываютъ мексиканцы. 
А рабы, приговоренные къ смерти, въ его присутствіи не выдавали страха 
ни выраженіемъ глазь, ни осанкой, ни тћлодвиженіями, но попристаль- 
нће вглядываясь въ нихъ, можно было замЗтить у нихъ трепетаніе шей- 
ной артерія, нервное б1ене въ Адамовомъ яблокЪ. У мексиканцевъ-же 
невозможно замътить ни малфйшаго проявленія человћческой слабости. 

Среда, 12-0 октября. Вспоминая про непріязнь, — можно сказать, 
про писательскую несправедливость Тургенева по отношенію къ Додэ и 
ко маЪ, я нахожу причину этой несправедливости въ одномъ качеств%, 
одинаковомъ у Додә, у моего брата и у меня: въ ироніи. Замфчательно, 
какъ иностранцы и провинціалы робфють передъ этимъ чисто париж- 
скимъ свойствомъ ума и часто питаютъ антипатю къ людямъ, ръчь ко- 
торыхъ какъ будто скрываетъ тайныя и секретныя насмфшки, имъ 
недоступныя. 


1888. 


Пятница, 7-ю сентября. Успфхъ русскаго романа въ настоящую 
минуту вызванъ, главнымъ образомъ, раздраженемъ нашихъ писателей- 
метафизиковъ на популярность натуралистическаго французскаго романа 
и желаніемъ затормозить эту популярность. Неоспоримо одно: литература 
у нихъ теперь та же, что у насъ: реальность видВнныхъ вещей— съ груст- 
ной, но не съ лирической стороны, со стороны челов ческой, но не съ 
поэтической, фантастической, полярной точки зрћнія, — какъ напр. у. 
Гоголя, самаго типичнаго представителя русской литературы. 

Ни Толстой, ни Достоевскій, ни другіе не выдумали эту русскую 
литературу; они заимствовали у насъ, прививъ многіе элементы де По». 
Тотъ, кто лучше всћхъ поддержалъ этотъ споръ классицизма съ роман- 
тизмомъ, это—де Вогюэ; онъ приписалъ чужой литератур оригинальность, 
которой у ней не было, и подарилъ ее славой, принадлежащей, по закону, 
намъ. 

За это и заслужилъ онъ расположене академіи, которая, навЪрное, 
по старинной формул скоро примотъ его «въ свое лоно» '). 


') Предскаваніе, правда, было недурно сдълано. Три мћсяца спустя, 22-го ноября 
1888 г., Де Вогюэ сдълался членомъ академ} и. 
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1889. 


Суббота, 11-10 февраля. Въ сущности, у Шекспира, несмотря на все 
«человћческое», собранное имъ въ окружающей его средћ и налћпленное, 
въ его пьесахъ, на существа другихъ вћковъ, человЪчество его кажется 
ми очень химерическимъ. Къ тому-же его людишки иногда страшно 
придирчивы, страшные они спорщики и страдаютъ въ острой форм 
болвзнью англо-саксонского племени—страстью къ преніямъ, къ схола- 
стическимъ преніям»ъ. 

Наконецъ, противно миъ въ этомъ безспорно величайшемъ писателћ 
прошлаго отсутствіе воображенія. Да, да, это неопровержимо, драматиче - 
скіе писатели всфхъ странъ, начиная съ самыхъ знаменитыхъ изъ древ- 
нихъ и кончая нашимъ Сарду, вс они лишены воображенія и пишутъ 
съ другихъ. Такъ и нашъ несравненный Мольеръ. ИзвВстно, что почти 
вс его пьесы, его знаменитыя сцены —тЬ словечки, которыя каждый 
знаетъ наизустъ, већ, почти всф краденыя, за что критики его и одоб- 
ряютъ, но я—нћътъ. Ну, и Шекспиръ такой-же господинъ, онъ тоже— 
увы!—выкапываетъ свои типы изъ старыхъ книжекъ, и несмотря на већ 
соусы геніальности, подъ которыми онъ ихъ подаетъ, повторяю, онъ меф 
противенъ. Великимъ человћкомъ я называю только того, кто извлекаетъ 
свои творенія изъ собственнаго мозга. Вотъ почему Бальзакъ для меня 
величайшій изъ великих. 

Короче говоря, я признаю въ четырехъ или пяти высшихъ пьесахъ 
Шекспира только превосходную сцену сомнамбулизма Леди Макбет», 
гдћ она пытается стереть кровавое пятно на рукф, и сцену Гамлета на 
кладбищ, въ которой онъ достигаеть высшей точки прекраснаго. 

Четвер, 21-0 февраля. Большой обфдъ у Додэ. Говорять о р%чи 
Ренана въ академіи, а такъ какъ я позволяю себ} признаться, что прав- 
дивость моего ума и моего характера возмущается на извивы противо- 
рћчій въ его мысли, на «да» и «нЪтъ», содержащіеся въ каждой его 
фразћ, устной или письменной, то мадамъ Додэ, съ той милой непосред- 
ственностью, которую она иногда выказываетъ, роняетъ, какъ-будто го- 
воря сама съ собою: «Да, правда, у него нътъ чувства утвержденія». 

Четвер, 28-10 февраля. Читаю сегодня вечеромъ въ «Тешрз» фразу, 
съ которой президентъ Карно обратился къ рабочимъ, во время посћ- 
щенія имъ табачныхъ фабрикъ: «Глубоко благодаренъ вамъ за оказан- 
ный миъ пріемъ, дорогіе мои друзья: вЪдь вы мои друзья, потому что 
вы рабочів». Спрашивается: существуетъ-ли фраза, когда-либо сказан- 
ная какимъ-нибудь льстецомъ королю или императору, боле смиренная, 
ч%мъ эта фраза льстеца народу? 

Понедъльникь, 1-ю апръля. Это неоспоримо, и я должейъ въ этомъ 
сознаться: въ моментъ возобновленія «Генріэтты Марешаль» за меня 
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была вся молодежь, а теперь уже не вся. Декаденты, хотя они боле 
или менфе произошли изъ моего слога, обратились противъ меня. Къ 
тому-же нынзшняя молодежь представляеть одну любопытную черту, 
отличающую ее отъ молодыхъ поколЬній другихъ эпохъ: молодые люди 
нө хотять признавать отцовъ, прародителей и воображаютъ себя, въ 
двадцать лћтъ, при дётскомъ лепет таланта, изобрЪтателями, которые 
умВютъ все находить сами. 

Вторник, 2-ю апръля. Разговоръ съ Додэ о французской женщин, 
названной Мольеромъ, въ одномъ изъ его предисловій, «боле умствен- 
ною, чБмъ чувственною». Додэ возстаетъ противъ невћрнаго изображенія 
женщинъ въ современномъ французскомъ роман%, гд он всъ одержимы 
«безм®рностью»; возстаеть противь французскихъ женщинъ, невфрно 
описанныхъ романтизмомъ, женщинъ, обезум$вшихъ отъ трагическихъ 
страстей—и мы говоримъ, что хорошо-бы написать разумную и остро- 
умную статью, которая поставила-бы французскую женщину въ литера- 
турћ на настоящую точку. 

Пятница, 12-0 апрњля. Сегодня вечеромъ я сжегъ сЪдые волосы 
моей матери, б%локурые волосы моей маленькой сестры Лили, бЗлоку- 
рые, какъ у ангеловъ... Да, надо предупредить ту профанацію, которая 
ожидаетъ посл смерти стараго холостяка дорогую ему святыню. 

Вторникз, 16-ю апрњля. Сегодня вечеромъ объдъ у Маржи, данный 
друзьями «Чердака» и другихъ месть автору «Жермини Ласерте» и 
«Отечества въ опасности». Әтотъ обфдъ служить предлогомъ хозяину ре- 
сторана для открытія залы съ обоями, какъ-бы покрытыми ослВпитель- 
нымъ стразомъ, съ средневћВковыми скульптурами, т. е. во вкусћ услов- 
наго средневћковья: ужасная декорація, которая, будто-бы, стоила 
100.000 франковъ и которая весь вечеръ служить предметомъ худож- 
ническаго негодованія Гюисманса. За об$домъ-—тридцать пять человЪкъ, 
тридцать пять гонкуристовъ, оказывающихъ мнз открытое сочувствие. 

Налфво отъ меня сидитъ Ропсъ, говорунъ съ яркой хлесткой фра- 
зой. Онъ описываеть мин заразъ и драматическія стороны кампаніи 
1870 года и свою безумную страсть къ розамъ своего сада, въ Корбейль. Онъ 
набрасываетъ словами эскизъ живописца, рисуетъ силуэтъ Мольтке, со- 
вершающаго всю кампанію въ туфляхъ. Потомъ вводить меня, въ су- 
мерки, въ хижину, гдЪ— въ тоть самый моментъ, какъ онъ беретъ кар- 
тофелину изъ чугуннаго котелка—онъ вдругъ замираетъ при видћ жен- 
щины, лежащей навзничь на землћ, съ волосами разметанными, какъ 
хошадиный хвостъ, въ луж8 крови. Выходя со двора, онъ натыкается на 
человћка, прислоненнаго къ боронф, умирающаго, съ остаткомъ жизни 
въ глазахъ, —ужаснаго. 

Это зрёлище вызвало въ немъ нервный страхъ, подобнаго которому 
онъ никогда не испытывалъ. Онъ долженъ былъ позвать товарища, взять 
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женщину и перевести ее на перевязочный пунктъ... Среди этого раз- 
сказа встаетъ Рони, мой сосфдъ справа, и предлагаеть въ честь меня 
самый милый, дружественный тостъ, въ которомъ онъ бранитъ, чуть ни 
ругаеть критиковъ моихъ пьесъ: авторъ «ВШаега]» говорить нЪжно, 
растроганнымъ голосомъ. | 

Въ сущности, дЪйствительно дружескій объдъ, на которомъ я узнаю 
отъ Антуана, что городское управленіе Реймса проситъ` его пріћхать 
играть 14-го юля «Отечество въ опасности», и что для открытія слћ- 
дующаго сезона онъ хочетъ поставить «Братьевъ Земганно». 

Въ заключенів већ мы заходимъ въ кафе Ришъ и разстаемся, очень 
нЪжно простившись, въ часъ ночи. 

Пятница, 19-0 апрњля. Я хотЁлъ сегодня работать, но трели птицъ, 
безумное плаваніе рыбъ, пробуждающихся послћ зимней спячки, шорохъ 
насБкомыхъ, появленіе въ трав$ бълыхъ звћздъ маргаритокъ, блескъ 
солнца, наводящаго глянецъ на гіацинты и анемоны, кроткая синева 
неба, веселье въ воздухћ перваго весенняго дня... все это распалагаетъ 
къ лЬни, и весь день держить меня въ саду. 

Воскресенье, 22-00 апръля. Я положительно врю, что умственная 
жизнь, ежедневное живое столкновен!е вашего ума съ чужими умами — 
все это противодъїйствуетъ старости и замедляетъ ея приходъ. Замфчаю 
это, когда сравниваю себя съ буржуа моего возраста, которыхъ я знаю. 
Ужъ, конечно, они старше меня. 

Понедљљьникь, 22-10 апръля. Вотъ до чего я дожилъ: такая книга, 
какъ вторая часть переписки Флобера, занимаетъ меня гораздо больше, 
чЬмъ созданіе воображения. 


1890. 


Среда, 1-ю января. Въ первый день новаго года больному старику, 
жакъ я, только и можно, что вертёть въ рукахъ новый календарь и 
думать, что 365 дней—это еще много, и поочереди вопрошать каждый 
иъсяцъ, просить его. чтобы онъ далъ знать какимъ нибудь знакомъ, какимъ 
нибудь маленькимъ таинственнымъ откровеніемъ, не онъ ли тотъ мЪсяцъ, 
когда придется умереть. 

Пятница, 10-10 января. Въ этомъ проклятомъ домћ позади моего 
сада день и ночь, ночь и день, раздается лай двухъ дворовыхъ собакъ, 
который разстраиваеть мнз нервы, по пћлымъ ночамъ не даетъ миф 
спать. Если бы я не отыскалъ тћхъ внутреннихь ставень, которыя я 
заказалъ для брата во время его болћъзни, пришлось бы мн ночевать 
гд$-нибудь вн дома. Ахъ! неужели шумъ будеть раздражительнымъ 
мученіемъ моихъ иослћднихъ лЬтъы Ахъ, шумъ! шумъ! это отчаяніе всћхъ 
нервныхъ людей въ современныхъ центрахъ! Прошлую среду Мопассанъ, 
который только что нанялъ квартиру въ улицћ Викторъ Гюго, говорилъ 
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миъ, что ищеть отдфльную комнату, гдф ночевать, —изъ за проћзжаю- 
щихъ мимо дома омнибусовъ и ломовыхъ. 


За обЪдомъ толковали о литератур%, и одна говорунья наивно про- 
ронила: | 

— А почему же вы хотите создать новое? 

Я отв$чаль: 

— Потому что литература обновляется, какъ все земное... и пере- 
живають свой вЪкъ только стоящіе во глав этого обновленія... Потому 
что и вы сами, не подозръвая того, восторгаетесь только революціоне- 
рами литературы въ прошлом... Потому что... возьмемъ примъръ, — 
потому что Расинъ, великій, знаменитый Расинъ былъ ошиканъ, освис- 
танъ поклонниками Прадона, покровителями стараго театра, и этотъ 
самый Расинъ, во имя котораго громятъ современныхъ драматическихъ 
авторовъ, въ то время былъ революціонеръ, точно такой же, какъ нћко- 
торые изъ нашихъ нынЪшних+ъ. 


Суббота, 1-ю февраля. Провелъ день у Тиссо, вмфстћ съ супру- 
гами Додэ. 

При входф раздаются по земному небесные звуки органа-мелод!ума, 
на которомъ играеть художникъ, и въ то время, какъ онъ идетъ намъ 
на встрвчу, взгляды вдругъ привлекаются ярко освященной дырою, за 
которой стоитъ начатея акварель —дыра седлана въ кускЪ матеріи, пред- 
ставляющей собою какъ бы поднятый занавћсъ дфтскаго театра, на ко- 
торомъ маленькія выпуклыя фигуры изображаютъ одно изъ событій 
Страстей Господнихъ. Оно освфщено красноватымт мерцанемъ, какъ 
освфщается Плащаница въ Великую Пятницу. 


ЗатЬмъ передъ нами проходять сто двадцать пять картинъ гуашью, 
которыя Тиссо поясняетъ намъ вполголоса,—точно въ церкви. Иногда, 
сбиваясь съ тона своей набожной рћчи, онъ пропускаетъ словечко париж- 
скаго жаргона: такъ по поводу этюда Магдалины-грёшницы онъ зам%ћ- 
чаетъ: «видите, она не первой свћжести!» 


Рисунокъ его очень точенъ, онъ строгъ; онъ передаетъ и кремнистую 
поверхность гористой страны, и неровность почвы, истоптанной стадами 
барановъ, и изумрудно-зеленый блескъ травы весною, и фіолетовую су- 
хость русла потоковъ, и силуэты маслинъ, напоминающихъ церковные 
подевЗчники. Есть и красивыя картины внутренности домовъ съ большими 
стеклянными просвЪтами въ частыхъ свинцовыхъ рамахъ,—между про- 
чимъ домъ Ирода съ женою. Рисунокъ величественнаго характера слу- 
жить толкованіемъ стиха: «вы пойдете за человћкомъ, который несетъ 
кувшинъ». Мужчина въ желтой одежд поднимается въ вечернемъ сум- 
ракВ по дорог, вьющейся вдоль городской стВны; а внизу одинъ изъ 
учениковъ указываеть на него другому. Есть и рисунки сверхъестест- 
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венныхъ явленій, въ необыкновенныхъ, фантастическихъ «‹сіяніяхъ», 
сіяніяхъ, которыя могли представиться только живописцу-спириту. 

Но истинно нрекрасны, волнующи и трогательны рисунки Крестной 
Смерти, очень многочисленные, которые передаютъ часъ за часомъ већ 
страданія Распятаго на вершинћ Голгофы, и изнеможеніе святыхъ женъ, 
и любовное объятіе Магдалины, обвивающей руками древо креста. 

И по мвр%ђ того, какъ развертывается драма, Тиссо оживляется, экзаль- 
тируется, говоритъ все боле тихимъ, болће глубокимъ, болће набожнымъ 
шопотомъ. Онъ придаетъ изображаемому такія чувства, мысли и воск- 
лицанія, которыя могли бы составить любопытное добавленіе къ апокрифи- 
ческимъ евангелямъ. 

Безспорно: эта жизнь Христа въ ста слишкомъ картинахъ, гдз ум%ћ- 
лое воспроизведеніе реальной среды, мЂъстностей, расъ, костюмовъ соеди- 
няется съ мистицизмомъ художника, это изображен1е постепенно вызы- 
ваетъ, многочисленностью и непрерывнымъ рядомъ картинъ, великую 
жалость и грусть при этихъ воспоминашяхъ,—ту умиленную грусть, 
которую не дастъ вамъ ни одна книга. 

Входимъ на минутку на верхъ мастерской, красиво убранной въ 
англійскомъ вкусЪ. И въ полумрак голосъ художника становится совећмъ 
таинственнымъ, глаза блуждаютъ. Онъ показываетъ намъ шаръ изъ 
горнаго хрусталя, и финифтяное блюдо, служащее для заклинанй,— въ 
нихъ слышны, какъ онъ увфряетъ, спорящіе голоса. Потомъ онъ выни- 
маетъ изъ комода тетради, въ которыхъ онъ намъ показываетъ мно- 
жество страницъ, содержащихъ исторію этихъ заклинаній, и, наконецъ, 
картину, изображающую женщину съ свћтящимися руками, про которую 
говорить, что она приходила и цфловала его, и что онъ чувствовалъ на 
щекћ, на губахъ прикосновеніе какъ бы огненныхъ губъ. 

Воскресенье, 28-0 марта. Этотъ юный германскій императоръ, этотъ 
невролатъ-мистикъ, этотъ страстный любитель «воинственно-религіоз- 
ныхъ» драмъ Вагнера, который мечтаетъ облечься въ бЪлыя латы Пар- 
сиваля, съ своими безсонными ночами, со своей болЁзненной дћятель- 
ностью и мозговой лихорадкой представляется мнђъ въ будущемъ очень 
опаснымъ государем. 

Четверть, 10-0 авиуста. Раньше живописцы пастели усиливались 
передать прелесть, остроуміе, улыбку женской головки; нынче можно 
подумать, что наши модные пастелисты своими розовыми оттћнками 
будто отмороженныхъ лицъ, своими свинцово-фіолетовыми оттЁнками 
хотять выразить въ физіономіи женщины только ея утомленіе, одурћніе, 
сердечную путаницу, однимъ словомъ, већ физическія и нравственныя 
ея недомоганія. 

Воскресенье, 4-ю мая. Додэ очень вЪрно говоритъ, что литература, 
послћ того, какъ она послђдніе годы находилась подъ вВліяніемъ живо- 
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писи, начинаетъ, въ настоящее время, переходить подъ вмян1е музыки 
и становится такою же звучною и вићстћ съ тЬмъ такою же неопре- 
дћленною, безформенною, какъ й сама музыка. Әредіа, говоря о поэтахъ 
настоящей минуты, подтверждаетъ, что ихъ стихотворенія не боле, какъ 
модуляціи, почти безъ опредзленнаго смысла, что сами они называютъ 
«уродами» (топѕігеѕ) эти безформенные наброски стиховъ, гдЪ пробфлы 
заполняютея—до подправки и полной законченности, —словами безо 
всякаго значенія. 


Пятница, 9-ю мая. ЧЪмъ дольше я живу, тёмъ больше я прихожу 
къ убБжденію, что нервный мужчина гораздо утонченн%е, гораздо чув- 
ствительнће и гораздо брезгливђе при соприкосновеніи съ вещами и съ 
существами низшаго свойства, чЪмъ женщины, у которыхъ, въ сущности, 
утонченность—только поза. 


Вторникь, 20-10 мая. Думаю о несправедливости судьбы— счастливой 
и несчастной —у лошадей, собакъ, кошекъ и нахожу, что у животныхъ 
то жө, что и у людей. | 

Четвер, 12-10 іюня. Когда любишь кого-нибудь, какъ я любилъ 
брата, то всегда какъ будто заново хоронишь его каждый разъ, когда 
бываешь на похоронахъ, и все время такъ и звучить въ головЪ безна- 
дежный вопросъ: «Неужели эта разлука будетъ вЪчная, вфчная, вЪчная»? 


Вторникь, 8-ю іюня. Шанродэ. Весь вечеръ прошелъ въ разсказахъ 
то отца, то матери, про женитьбу Леона (Додэ), уже н%еколько лЪтъ 
безумно влюбленнаго въ Жанну Гюго. 


Среда, 9-ю зюля. Разговариваемъ на террасћ. Вспоминаемъ Гюго, и 
м-мъ Локруа сообщаетъ подробности о его житьћ на остров Гернси. 
Гюго вставалъ на зар, лћтомт, въ три часа утра, и работалъ до двћ- 
надцати дня. Посл двфнадцати ничего: чтеніе газетъ, переписка, кото- 
рой онъ всегда занимался самъ—у него не было секретаря—и прогулки. 
Замфчательная черта—необыкновенная правильность этой жизни: каждый 
день 2-хъ часовая прогулка, но каждый день по одной и той-же дорог%, 
чтобы не опоздать ни на одну минуту; м-мъ Локруа, выведенная изъ 
терпЪнія этимъ однообразіемъ, получаеть въ отвътъ: «если пойдешь дру- 
гой дорогою, не знаешь, что можеть случиться, пожалуй еще опоздаешь!» 
Вс ложились ровно въ половинћ девятаго, хозяинъ требовалъ, чтобы 
въ это время всћ были въ постели и раздражался, зная, что м-мъ Локруа 
еще сидитъ въ своей комнатћ. ЖелЪзный организмъ, какъ извВстно. Зубы 
у него већ сохранились до самой его смерти, и за несколько мћъсяцевъ 
до нея онъ этими старыми зубами разгрызалъ еще абрикосовую косточку. 
А глаза! Онъ работалъ на Гернси въ стеклянномъ фонар%, безъ шторъ, 
подъ такимъ отраженіемъ лучей, отъ котораго у всякаго другого ослћпли 
бы глаза и растаялъ въ череп мозгъ. 
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Четверг, 31-10 зюня. По поводу н®сколькихъ словъ, сказанныхъ мною 
за обћдомъ, Жефруа говорилъ: «Я катался со смЪху! Самое забавное у 
васъ, пессимиста, это то, что у васъ есть словечки свирћпо-веселыя». 


Пятница, 3-ю октября. Гюго въ распредћленіи жизни былъ мето- 
диченъ до невћроятія. Когда начинало темнћЪть, онъ съ огнемъ уже не 
читаль— ни одной строчки изъ газеты, ни строчки письма. Онъ и письмо 
клаль въ карманъ, говоря, что прочтетъ завтра. М-мъ Локруа разска- 
зывала намъ сегодня, что въ началћ войны, когда всђ задыхались отъ 
нетерпЪнія, жаждали извфстй,—въ одинъ туманный день, когда газети 
саре только къ вечеру, и вс$ рвались къ нимъ, онъ не дотронулся 

ни до одного изъ разбросанныхъ передъ нимъ листовъ, а только про- 
силъ сказать ему, что въ нихъ. 


Вторникь, 7-10 октября. ОбЪдъ съ русскимъ е. который 
утверждаетъ, что Тургеневъ не искренній русскій, что онъ разыгрывалъ 
въ Парижъ нигилиста, а тамъ у себя былъ отъявленнымъ аристогратомъ. 
Мн%ніе этого русскаго то, что только первыя произведеня Тургенева 
имћютъ значеніе, —это настоящія фотографии съ натуры. По словамъ со- 
трапезника, мнф кажется, что за послъдніе годы изъ веБхъ русскихъ 
писателей — самый русскій, который всего върнће передаетъ душу своихъ 
соотечественниковъ— Достоевскій. 


Понедъльникь. 27-10 октября. Я провелъ сегодня весь день у Ле- 
нуаръ, отыскивая и улавливая черты въ эскиз медальона моего брата, 
который онъ вырЪзаетъ для его могилы. Ми% удалось, руководя скульп- 
торомъ, устранить грубую, широкую матеріальность, которую онъ придалъь 
его лицу, съ красивымъ маленькимъ ртомъ,—его подбородку, который 
всЪ рисовальщики удлиняли въ ущербъ верхней части головы. Мн$ уда- 
лось возстановить совершенно правильно и линію носа. И я чувствую 
внутри себя нкоторую радость, вглядываясь въ лживыя фотографии и 
разложенные на диван недоконченные рисунки, когда понемногу, по- 
немногу мн$ удается, насколько позволяетъ память, придать этому малень- 
кому комку глины черты любимаго профиля... 


Вторникь, 28-10 октября. Удивительно, что я всю жизнь занимался 
спеціально той литературой, какая порождаеть непріятности. Сначала 
были мои романы съ натуры, потомъ революціонныя пьесы, которыя я 
ставилъ, наконецъ—мой дневникъ. А мало-ли людей, ори писатель- 
ство только ласкаетъ нервы. 

Сегодня, по моей просьбЪ, миъ посылають изъ газеты «Есһо іе Раг!з» 
репортера, которому я поручаю отвћтить на нападки Ренана. Канву для 
отвЪта даю я сам». 

Вотъ тотъ прозаическій отрывокъ, который онъ долженъ превратить 
въ разговоръ, ничего не измЪняя, ничего не прибавляя: 
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‹— Вы читали интервью газеты «Га Егапсе» по поводу вашего днев- 
ника объ осадъ Парижа и коммун$? 

«— Да, я читалъ ее съ нъкоторымъ удивленіемъ, ибо вотъ портреть 
Ренана, сдђланный мною въ предпосл$ дней изъ моихъ вышедшихъ книгь: 
«человъкъ становится все боле милымъ и дружески-любезнымъ, по мърћ 
того, какъ вы ближе узнаете его и сходитесь съ нимъ. Это типъ душев- 
ной граціи при внфшней неуклюжести. Апостолъ сомннія, онъ обладаетъ 
высокою и разумною привзтливостью жреца науки». Да, я его другъ, или, 


по крайней м$рз, я былъ другомъ его, какъ человћқа, но иногда я врагъ . 


его мысли, какъ я это и написалъ въ посвященіи посланнаго ему эк- 
земпляра. 

«ДЪйствительно, всЪ знаютъ, что Реванъ принадлежитъ къ семьђћ вели- 
кихъ мыслителей, презирающихъ многія изъ человћческихъ убЪжденій, 
передъ которыми еще благоговћютъ люди болће скромные, какъ я. Имъ 
не совсБмъ пріятно слышать, какъ мыслитель одной съ ними семьи про- 
возглашаетъ, что культъ отечества въ настоящую минуту такъ же уста- 
рвлъ, какъ при старомъ режим} культъ короля. Я не хочу здћсь пускаться 
въ подробности по поводу разговоровъ, приведенныхъ въ послёднемъ 
том, о которомъ, впрочемъ, г-нъ Ренанъ утверждаетъ, что онъ его не 
читалъ, равно какъ и прежніе, но даю честное слово, --а люди, которые 
меня знаютъ, могли-бы засвидфтельствовать, что никогда не слыхали отъ 
меня лжи, —даю честное слово, что разговоры, записанные мною въ четы- 
рехъ томахъ, такъ сказать-—стенографля, передающая не только мысли 
разговаривавшихъ, но большею частью и ихъ выраженя. Я вЪрю, что 
читатель умный и не предубфжденный согласится, что мое желаніе, мое 
честолюбіе было— представить настоящими тћЬхъ людей, портреты кото- 
рыхъ я писалъ, и что ни за что на свЪтЪ я не захот8лъ-бы приписать 
имъ слова, какихъ они не говорили. | 

«Реванъ называетъ меня «нескромнымъ господиномъ». Принимаю его 
упрекъ и нисколько не стыжусь—тфмъ болће, что мои нескромности не 
разоблачения частной жизни, а только разоблаченія мысли и идеи моихъ 
современниковъ— документы для умственной исторіи в$ка. Да, повторяю, 
нисколько не стыжусь, ибо съ тЬхъ поръ, какъ свЗть стоитъ, интересные 
мемуары всегда писались людьми не особенно скромными, и все мое 
преступленіе въ томъ, что я еще живъ, спустя двадцать лфтъ послЬ 
того, какъ написалъ ихъ—а ужь въ этомъ, говоря по челов чески, каяться 
не приходится». | 

Воскресенье, 9-ю ноября. Блатоговніе молодыхъ писателей перелъ 
тЬми произведенями литературы, которыя берутъ дЪйствующихъ лицъ и 
обстановку изъ прошлаго, благоговћніе, заставляющее ихъ предпочитать 
«Г-ЖЬ Бовари» —«Саламбӧ» —напоминаеть мнф почтительное изумлен!е 
зрителей райка на представленіяхъ съ дъйствующими лицами и обста- 
новкою нашей дореволюціонной монархии. 


“ 
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Пятница, 27-0 марта. Ахъ, какое несчастье быть такимъ, какъ я, 
им%ть нервы, которые такъ-же чувствують все, что происходить внутри 
людей, меня окружающихъ, какъ болћзненное т%ло безсознательно вос- 
принимаетъ впечатлЪнія окружающей его температуры, въ мальйшихъ 
ея измъненіяхъ. Такъ, напримъръ, я легко различаю, по звуку голоса 
моихъ друзей, что `ими сказано, чтобы сообщить ми% настоящія, вћрныя 
добрыя извЗетя, и что—для того, чтобы сдћлать миъ пріятное, смягчить 
мою бодь. | 

Четвер, 2-ю апрњдя. Объдъ у Золя, данный имъ въ день его рож- 
денія. Ему сегодня 51 годъ. Одно мгновеніе, Додэ быль мило задор- 
нымъ. Онъ говорилъ, какой хорошій «торговецъ счастьемъ» могъ-бы изъ 
него выйти: онъ увћряетъ, что, разспросивъ человћъка объ его темпера- 
ментБ, его вкусахъ, его сред%, онъ прекрасно знаетъ, какое счастье ему 
нужно. 

Вторникь, 7-ю апрњля. Да, она продолжается и у стариковъ, эта 
внутренняя радость, которую испытываешь, когда ложишься спать послћ 
хорошаго рабочаго дня. 

Суббота, 11-10 апръля. Свобода и дешевизна жизни —вотъ что должно 
было дать намъ республиканское . правительство. А между тЬмъ респу- 
бликанское правительство нашего времени принимаеть тё-же свободо- 
убійственныя мЪры, что и прежде. Приведу, какъ примъръ, хотя бы 
театральную цензуру... Что же касается дешевизны жизни, то жизнь 
въ Парижћ, да и въ провинщи даже, стоитъ почти въ десять разъ 
дороже, чЬмъ при Людовик Филиппћ. 

Воскресенье, 19-10 апръля. По поводу книги Рони о «добротъ», Додэ 
товорилъ ми сегодня вечеромъ о крупномъ лишеніи, которое онъ тер- 
пить съ тБхъ поръ, какъ онъ не ходить пЪшкомъ и не можетъ помо- 
гать бъднымъ. «Да», отвћчаетъ онъ жен, напоминающей ему о тћхъ 
добрыхъ дћлахъ, которыя они попрежнему дћлаютъ вмЪстВ, «да, правда, 
но `это не то, въ этихъ добрыхъ дћлахъ я уже не играю роль Прови- 
дЬнія, сверхъестественнаго существа, если хочешь, являющагося бћфд- 
няку, бродяг, нищему, встрћченному на дорогЪ». И онъ разсказываетъ, 
необыкновенно мило и съ тёмъ остроуміемъ, которое идетъ отъ сердца, 
какъ однажды, въ темную ночь, измученный бродяга свалился у фон- 
тана противъ дома его тестя, въ Шанрозэ, какъ этотъ бЪднякъ, въ тос- 
кливой неувзренности вопросительно смотрЪлъ на перекрестк то на одну, 
то на другую дорогу, сомнфваясь, въ конц8 которой изъ нихъ больше 
надежды на ужинъ и ночлегъ; какъ онъ, наконецъ, отважился выбрать 
одну, сдБлалъ нћеколько шаговъ, и вернулся— обезкураженный... Тогда, 


176 ОъзвЕРНЫЙ Въстникъ. 


именно въ ту минуту, Додэ завернулъ въ бумажку пятифранковую мо- 
нету и бросилъ ему изъ-за притворенныхъ жалюзи. Представьте себв 
отеломлен!е несчастнаго при вид крупной монеты, найденной въ бу- 
мажкф, и вопросительные взгляды на темный безмолвный домъ, и по0- 
клоны на удачу въ окна, и мгновенное исчезновеніе по первой попавшейся 
дорогВ, изъ боязни, что то была ошибка и его вернутъ назадъ. 

Вторникь, 19-ю мая. У человфка, обладающаго артистическимъ вку- 
сомъ, вкусъ этоть не ограничивается картинами; у него есть вкусъ и 
въ фарфор%, въ чеканк%, въ переплет, — во всемъ, что иметь отно- 
шен!е къ искусству. Скажу больше, вкусъ сказывается даже въ оттЬнећ 
панталонъ, и господинъ, считающій себя любителемъ картинъ, един- 
ственно картинъ, и понимающій искусство только въ живописи —просто 
благеръ, безъ врожденной любви къ искусству, напустившій на себя, для 
шику, фиктивный вкусъ. 

Воскресенье, 31-10 мая. На «Чердакћ» разговоръ опять возращается 
къ завоеванію французской литературы иностранною. Констатируемъ у 
современной молодежи наклонность ко всему облачному, туманному, таин- 
ственному и презрфніе къ ясности. По поводу этого переворота, совер- 
шившагося въ умахъ, Додэ дзлаетъь любопытное сообщене, что раньше, 
въ французскихъ коллежахъ, самый «шикарный» курсъ быль курсъ ри- 
торики; туть были и профессора на виду, и воспитанники, предназна- 
чавшіеся для великаго будущаго; посл же войны съ Германіею фило- 
софекій курсъ сталь пользоваться и симпатіями, п популярными про- 
фессорами. 

Мы съ Додэ чувствуемъ себя униженными, глядя на нашу литера- 
туру — онзмеченную, обрусвшую, обамериканившуюся; но Роденбахъ 
возражаетъ намъ той теоріей, что, въ сущности, займы полезны, и что 
они то и питають литературу, что черезъ н$которое время, когда эта 
пища переварится, чужя вещества, Тоти ривр нашу мысль, исчезнутъ 
въ общемъ организм%. 

Отъ этихъ заимствованій мы переходимъ къ изворотливости нашей 
современной молодежи, которая, въ «нашъ вћкъ подражанія», не зани- 
маетъ, какъ дђлали невинные ея предшественники, у своихъ старыхъ 
согражданъ, а потихоньку грабитъ поэтовъ голландскихъ, американских, 
неизвъстныхъ, неизслћдованныхъ, и выдаетъ свои подражанія за ори- 
гинальное творчество, при полномъ отсутствіи серьезной, ученой, начи- 
танной критики. 

Передъ обфдомъ, когда мы остаемся наединф съ Додә, у него выры- 
вается восторженное изумлен1е передъ тремя философскими далогами, 
издаваемыми его сыномъ. Онъ находитъ въ нихъ вићшніе пріемы отца 
и интуитивность матери. И это правда, у Леона Додэ сливаются двз 
натуры: сЗверянина и южанина. Да и самъ по себЪ онъ любопытный 
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малый: въ житейскихъ дЬлахъ ребенокъ, а въ умственвыхъ-—-его мозгъ 
оказывается мозгомъ зрћлаго мужчины. Додэ въ особенности пораженъ 
въ КНИГ сына многочисленностью и кипЪніемъ мыслей. 

Воскресенье, 21-то йюня. Эрманъ, возвращающійся изъ Москвы, го- 
вориль—довольно остроумно и, пожалуй, вЬрно,—про русскихъ: «Да, они 
очень милы, но немного удивлены нашей чрезвычайной симпатіей 
къ нимъ, такъ какъ они сами ея къ намъ не чувствують!› 

Четвер, 16-го юля. Гальперинъ-Каминскій, русскій переводчикъ 
своихъ соотечественниковъ, сообщаетъ намъ, что Достоевскій былъ эпи- 
лептикъ, эпилептикт, какъ нашъ Флоберъ. А такъ какъ я говорю съ нимъ 
про культъ, который русскіе питаютъ къ своимъ писателямъ, онъ намъ 
разсказываетъ, что на похоронахъ Достоевскаго, при ·видЬ стеченія и 
набожнаго настроенія народа, одинъ мужикъ спросилъ: 

— Кто онъ, святой? 

Пятница, 17-го юля. Во время прогулки, сегодня утромъ, Додэ спро- 
силъ меня, мучился-ли мой братъ вопросами загробной жизни. Я отвћ- 
чалъ, что нътъ, что во время болћзни, въ разговорћ, онъ ни разу не 
сдБлалъ ни одного намека на это будущее. 

Тогда Додэ спросилъ, каковы мои убЪжденія на этотъ счеть, и я отвЪ- 
чалъ, что, несмотря на сильное мое желаніе увид$ть опять брата, я вБрю 
въ полное уничтожене личности посл смерти, върю, что мы существа 
самыя ничтожныя, эфемериды, хотя и живемъ нћсколько дней вмћето 
одного, и что если есть Богъ, то ожидать второго существованія для 
каждаго изъ насъ значило бы возлагать на него слишкомъ большое сче- 
товодство. Додэ говоритъ, что онъ записалъ однажды приснившійся ему 
сонъ: онъ ходилъ по терновому полю, и созръвшіе стручья лопались съ 
легкимъ, чуть слышнымъ трескомъ; это поминутное растрескиваніе онъ 
сравнивалъ съ нашей жизнью. 

Суббота, 1-10 авиуста. Завтра именины Додэ, но ихъ празднуютъ 
сегодня; пришли обћъдать и молодые. Только-что вышли изъ-за стола, въ 
литературной атмосфер этого дома већ заговорили о старой поэзии, 
и благодаря чудной памяти Леона, мы услыхали любопытное стихо- 
твореніе Вильона: 


ББдняжка я и ужъ старушке; 
Не знаю ничего... 


ЗатЬмъ меланхолическіе стихи Ронсара «Старой любовницз»: 


‚ Когда состаритесь и ночью, за свзчею, 
За прялкой, у огня, былое вспоманать 
Вы будете... 


И славную оду Малерба, гд онъ самъ вьетъ себћ вЗнки. 
Кн. 10. Отд, 1. 12 
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Я думаю, что въ настоящую минуту мало бываетъ писательскихъ пиру- 
шекъ, гдъ-бы прославлялся такой высокій родъ литературы. А какъ пре- 
лестно было то поэтическое упоеніе, которое охватило насъ всфхъ, муж- 
ҷинъ и женщинъ. 

Суббота, 15-10 авиуста. Сегодня, у Целлера, старый докторъ Бланшъ 
говорилъ любопытвыя вещи о культь Богородицы у дфвушекъ рабочаго 
класса. Онъ разсказывалъ, какъ былъ однажды въ улиц Бакъ у одной 
бъдной горбатой швеи, страдавшей тяжелой болфзнью сердца; около 
постели, гдЪ она лежала, плясала сумасшедшая старуха, мать больной. 
У бъдняжки на комод стояла статуйка Богоматери, передъ которой 
горЪлъ старый ночникъ. Увидфвъ, какъ глаза доктора одно мгновеніе 
остановились на гицсовомъ изображеніи, она повела рукой и прогово- 
рила: «Воть это только и помогаеть миЪ переносить жизнь, такую жизнь, 
какъ моя». 

Другой разъ онъ видёлъ еще б$дную работницу, тоже горбатую, 
тоже съ бодЪзнью сердца. Ея маленькая мадонна была вся въ цвЬтахъ, 
и она сказала ему съ какой-то страстью: «Да, она моя помощь, моя 
защита въ этомъ грустномъ мірћ». 

О, не свиньи-ли Т», кто управляетъ страною и старается убить 
вЬру у этихъ бЪдныхъ дћвочекъ! Они в%дь не обезпечиваютъ имъ рай 
на землЪ и преспокойно издћваются надъ ними, со всЪмъ ихъ «брат- 
ствомъ», крупными буквами выставленнымъ на камняхъ ихъ мини- 
стерствъ! | 

Четьерзз, 15-0 октября. Молодая румынка приходила ко мнф, же- 
лала меня видфть. На отвзтъ, что меня нзть дома, у ней навернулись 
слезы на глазахъ: придти еще разъ, въ среду, она не можеть. Черезъ 
несколько минутъ она возвращается и говорить Пелажи: «не можете-ли 
вы дать миё что-нибудь, что принадлежало-бы г-ну де-Гонкуръ?» И 
Пелажи, не желая меня безпокоить, даеть ей карандашъ, которымъ 
она записываетъ кухонный расходъ. 

Суббота, 31-0 октября. МЋсяцъ, цфлый мъсяцъ уже межреберный 
ревматизмъ жжетъ меня какъ огнемъ и каждую ночь лишаетъ меня сна. 
А днемъ я чувствую себя до того усталымъ, утомленнымъ, что долженъ 
лечь, и хотя не сплю, но по крайней мЪрЪ немного успокоиваюсь въ 
горизонтальномъ положеніи. И все мое развлечене въ моей комнатЬ, 
съ закрытыми ставнями, гдъ обои какъ будто затянуты тЬнью, —состоитъ 
въ изученіи свћтовыхъ эффектовъ на единственномъ панно, на кото- 
рый падаетъ капелька свфту. Это медальонъ, гдћ пастушка, въ томъ 
полуиспанскомъ костюмЪ, который ввелъ въ моду Уа1п]00, наливаетъ 
стаканъ вина пастуху въ короткихъ штанахъ цвЪта сђры или желтой 
розы, въ ландшафтв съ голубоватыми деревьями и блЪдво желтой далью. 
Сцена эта выступаетъ въ узкой полосз свЪта, освЪщается какою-то 


ДнЕВНИКЪ БРАТЬЕВЪ ГОНКУРЪ. 179 


молочною зарею, въ волшебно-мягкомъ сіяніи, въ полуденныхъ лучахъ, 
имфющихъ что-то фантастическое. 

Воскресенье, 1-ю ноября. Додэ говорить объ интерес, какой могла- 
бы представить книга, описывающая дћтство и молодость самостоятельно 
пробившихся людей, ставшихъ извћстными. Онъ выражаеть свое удивле- 
ніе по поводу сходства своего бурнаго дётства съ дфтетвомъ Байрона, о 
5оторомъ онъ прочелъ у Тэна. Затћмъ онъ высказываеть сожалћніе о 
томъ, что «Маленькаго человъчка» (Ге рей{ сһоѕе) онъ написалъ въ 
такое время, когда онъ еще не умълъ «видћть»›. Я ему совЪтую снова 
‘сдфлать книгу, будто первой и не бывало; въ самомъ дћълЬ сравненіе 
между обћими книгами было-бы любопытно: одна изъ того періода, когда 
у писателя не было еще наблюдательности; другая —написанная въ ту 
минуту, когда эта наблюдательность дошла до степени острой проница- 
тельности. 

Среда, 9-0 декабря. Говорятъ, что Мопассанъ пораженъ маніей ве- 
личія. Онъ думаетъ, что получилъ графскій титулъ, требуетъ, чтобы его 
называли графомъ. | 

Д-ръ Попеленъ, котораго предупредили, что Мопассанъ начинаетъ 
заикаться, лЗтомъ не замћчалъ еще у него этого заиканія, но его по- 
ражало невъроятное преувеличен!е въ его разсказахъ. ДВЙствительно, 
„Мопассанъ разсказывалъ, какъ онъ отдавалъ визить адмиралу Дюперэ 
на средиземной эскадр$ и какимъ громаднымъ числомъ пушечныхъ 
выстрћловъ онъ былъ привзтствованъ—выстр$лы эти стоили, будто-бы, 
нфеколько соть тысячъ франковъ. Попеленъ не могъ удержаться, чтобы 
не указать ему на громадность этой суммы. 

Четверь, 17-ю декабря. Сегодня утромъ мн} не хорошо, совећмъ 
не хорошо. Я попросилъ Додэ устроить мн консультацію съ докторомъ 
Потэнъ и зайти ко мнз на минутку, поговорить о серьезныхъ дћлахъ. 

Ночью, въ лихорадећ, я видћлъ уморительный кошмаръ. Одна дћ- 
вица, за которою я въ былое время ухаживалъ, являлась въ длинной 
траурной мантія; изъ ея шлейфа внезапно выскочилъ, съ бумагой въ 
рукахъ, маленькій священникъ, похожій на чертенка, выскакивающаго 
изъ коробочки, и разложивъ бумагу на моей постели, заставлялъ меня 
подписать брачный договоръ «іп ехігешіѕ». 


(Окончаніе слъдуеть). 


12% 


3. Д. З—ной 


(посл ЕЯ ПЪНіЯ). 


Спасибо вамъ за нћсколько минуть. 
Волненья сладкаго и ядовитой муки. 
Когда такіе звуки 
Могучею волной внезапно набћгутъ 
На душу, гдз давно всф жизненныя силы 
Окованы ужаснымъ сномъ могилы, 
ГдЪ нЪтъ ви бурно жгучихъ слезъ, 
Ни тихо плачущей печали, 
Ни въ будущемъ надеждъ, ни о прошедшемъ грезъ,. 
Гдф ве желанья замолчали, 
И жизнь идетъ къ концу пустынною тропой, 
Съ покорностью холодной и тупой, — 
Тогда на нћсколько мгновеній 
Какой-то благодатный геній 
Слетаетъ свыше, чтобъ разбить 
ОцБпенБніе могилы 
И въ духъ воскреснувшій внести сознанье силы 
Блаженствовать, страдать, и вЪрить, и любить... 


П. Вейнбергь. 


ЛИТЕРАТУРНЫЯ ЗАМЪТКИ. 


У Палкина. 


Я сидёль въ ресторан Палкина за ужиномъ. Недалеко отъ меня 
вели бесЪду два незнакомыхъ человћка за столикомъ, который былъ 
уставленъ опорожненными бутылками. Ужинъ ихъ быль конченъ, и клубы 
бЪлесоватаго сигарнаго дыма расплывались надъ собесфдниками. Одинъ 
изъ вихъ быль человћкъ средняго возраста, бЪлокурый съ прос$дью, 
съ густою круглою бородою и усами, пожелтћвшими отъ куренья. Глаза 
его разсћянно бЪгали по сторонамъ, иногда онъ нервно подергивалея на 
стуль и, возражая своему собесЗднику, пригибалея грудью къ столу. 
Другой былъ молодой человкъ, лђтъ тридцати, въ аккуратномъ черномъ 
сюртукЪ, нБсколько на распашку, съ разсыпающимися темными воло- 
сами, которые онъ часто закидывалъ рукою назадъ. Давая реплику, онъ 
какъ-то любезно улыбался и съ легкимъ, привычнымъ самолюбованіемъ 
подчеркивалъ отдъльныя слова. Онъ прибъгалъ къ иностраннымъ тер- 
минамъ, которые произносилъ съ едва уловимымъ наивнымъ удоволь- 
ствіемъ. Я подумалъ, что, вЪроятно, это былъ какой-нибудь начинающій 
приватъ-доцентъ петербургскаго университета. Когда затихъ долго гу- 
дЪвшій органъ, я услышалъ упоминан!е о маленькомъ очерк «Въ купэ», 
напечатанномъ мною въ послФдней книг «СЪвернаго Вђстника». Я 
естественно насторожился. 

— Ма кажется, что и ифмець, и русскій ошиблись, фактически 
© шиблись,—говорилъ молодой человЪкъ.—-Раскольниковъ совсъмъ не по“ 
каялся. Онъ просто быль выбить изъ колеи и все, что онъ дћлаетъ подъ 
конецъ романа, до эпилога, не больше, какъ пожертвованіе собствен- 
ными идеями окружающей его, довольно-таки пошлой сред. Онъ оправ- 
далъ свои убЪжденія яркимъ поступкомъ, и затЬмъ—онъ падаетъ, какъ 
человћкъ, не имћющій нервныхъ силъ остаться ратоборцемъ. Въ мысляхъ 
онъ себъ не измЗняетъ. 
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Онъ затянулся дымомъ, бросилъ бъглый взглядъ на сосфдн!е столики 
и затЬмъ продолжалъ, нЪсколько повысивъ голосъ: 

— Я могу говорить объ этомъ предметћ, какъ на экзаменћ. Я на- 
рочно просмотрлъ всЗ сцены романа, относящіяся къ такъ называемому 
покаянію Раскольникова. И вотъ, повторяю вамъ: авторъ очерка глу- 
боко ошибся. Раскольниковъ до конца твердъ въ своихъ убЪжденіяхъ. 
За минуту передъ покаяніемъ онъ говорить Сонћ: «Я сейчасъ иду пре 
давать себя. Но я не знаю, для чего я иду предавать себя». Вы ви- 
дите, онъ не знаетъ, для чего ему предавать себя полиціи. То-ли это 
настроене, въ какомъ человћкъ можеть искренно покаяться? Теперь, 
смотрите дальше. Соня говорить Раскольникову, что покаянјемъ онъ. 
смоетъ половину своего преступленія. И воть Раскольниковъ, почти 
взбБсившись отъ этого слова, восклицаетъ: «Преступлен!е? Какое пре- 
ступленіе? То, что я убилъ гадкую, зловредную вошь, старушонку-про- 
центщицу, никому не нужную, которую убить сорокъ гръховъ простятъ, 
которая изъ бфдныхъ сокъ высасывала, и это преступленіе?› Какъ вы 
это поймете? Онъ убиль—по своему неизмнному убъжденію—какую-то 
вошь, которую надо убить. Онъ заступился за бЪдняковъ противъ вам- 
пира, противъ соціальнаго эксплоатагора. Я такъ понимаю Раскольни- 
кова и думаю, что иначе его понять нельзя. Это — протестантъ, непре- 
клонный, хотя и падающій отъ натиска грубыхъ факторовъ обще- 
ственнаго регресса. И онъ самъ на этотъ счеть не обманывается. Онъ 
говоритъ о своемъ злосчастномъ покаяніи, какъ о малодушіи, какъ 0. 
поступкъ, который можно объяснить только его бездарностью. Вотъ, что: 
я думаю объ этомъ предмет, Василій Михайлович. 

Василій Михайловичъ довольно долго посматривалъ на молодого го. 
воруна, съ лукавымъ выражевіемъ въ прищуренныхъ глазахъ. Онъ, 
повидимому, не торопился со своимъ возраженіемъ и ждалъ, пока собе- 
сЪдникъ не выскажется до конца. Теперь настала его очередь. 

— Такъ, по вашему, Раскольниковъ—это типъ протестанта, изъ но- 
выхъ въ свое время теченій и, говоря вашими еловами, убВжденный 
ратоборець общественнаго прогресса? Воть какъ вы его понимаете. 
Достоевскій представилъ либеральнаго героя, который отъ. начала до 
конца находится въ разладВ съ косною толпою? Ничего другого вы не 
отыскали въ романф относительно Раскольникова. Извините-съ, я съ. 
вами не согласенъ. Раскольниковъ — челов къ, который мечталъ сдЪ- 
латься Наполеовомъ, хотя, конечно, не могь имъ сд$латься. Вы забыли. 
статью Раскольникова отомъ, что великимъ людямъ все позволено. Вы не. 
замЪтили одного очень важнаго словца: Раскольниковъ хотЬлъ осмъдиться.. 
озлиться. Чувствуете вы, какія тутъ открываются глубины? Онъ искалъ въ. 
себЪ гордости, права на власть, былъ нетери8ливъ— вотъ какія въ немъ чер- 
точки, Онъ героемъ хотфлъ сдфлаться,^— понимаете, не подвижникомъ- 
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протестантомъ, а. героемъ, въ самоновћйшемъ смыслВ этого слова. Туть, 
за много лћтъ, теоріями Ницше вфетъ, а не тургеневскою Новью. До- 
стоевскій, какъ никто другой, опередилъ свою эпоху и далъ образчикъ 
чистЬйшаго русскаго демонизма, который онъ измЗриль до глубины. 

— Ну, все равно, —перебилъ молодой человзкъ.—Пусть Раскольни- 
ковъ хоть демонистъ, объ этомъ не будемъ спорить. Все-таки, я правъ, 
говоря, что Раскольниковъ вовсе и не покаялся. Согласитесь, вћдь не 
важно для такой натуры, пошелъ онъ или не пошель признаваться въ 
полицію. Главное —это то, что онъ думаетъ, говорить: ‹я не знаю, для 
чего я иду предавать себя». 

— Извините-съ, для меня въ этихъ словахъ Раскольникова заклю- 
чается великій смыслъ. Онъ не знаеть, зачёмъ идеть предавать себя— 
да, да! Онъ самь не зваетъ. Онт-—акъ невольникъ, идетъ на свое по- 
каян!е. Но въ какомъ смысл невольникъ? Подумать только, какъ глу- 
боко проникъ въ душу челов ческую Достоевскій. Человфкъ съ яркими 
убЪ$жден!ями, почти фанатикъ, молодой писатель съ талантомъ, Расколь- 
никовъ кончаетъ одну полосу своей жизни поступкомъ, котораго самъ 
не можеть понять. Онъ не властенъ надъ собою. Сознаніемъ онъ пре- 
зираетъ свое малодуше, свою бездарность, какъ онъ выражается, — а 
что-то, болфе сильное, чЪмъ сознаніе, непобћдимо толкаетъ его къ 
самообличенію и страданію. Онъ убилъ вошь никуда негодную, и 
все-таки онъ долженъ искупить страданіемъ какую-то великую ошиб- 
ку. Ему никогда не сдЪлаться Наполеономъ—не потому, чтобы На- 
полеонъ былъ слишкомъ великъ, а онъ слишкомъ малъ —правду сказать, 
все-то солдатское величіе Наполеона мн кажется грошовымъ, — а по- 
тому, что въ душЪ Раскольникова жила добрая божественная стихія, 
которая борется противъ всякой злости, противъ убійства. Величіе На- 
полеона пройдетъ, какъ дымъ, потому что можно было-бы доказать,. что 
этотъ корсиканецъ не проявилъ въ своей дфятельности высшаго экстаза, 
что мечты его были суетой. А Раскольниковъ великъ и силенъ въ своей 
слабости. Онъ, дБйствительно, покаялся, хотя и самъ не зналъ, для чего. 
Именно въ такомъ покаяніи разрЬшена художникомъ глубокая задача. 
Онъ покаялся невольно, безсознательно, по наитію внутреннихъ импуль- 
совъ, которые отчетливо воплощены въ словахъ Сони. Это настоящее 
важное покаян!е: сознаше могло-бы опять измниться, ухватиться за 
какую-нибудь новую ошибочную идею, но безсознательная душа его, 
оставаясь все время неизмнною, не могла иначе излћчить Раскольни- 
кова. Она знала, для чего и почему ему нужно было принять на себя 
страданіе. Она толкала его, противъ его сознательной воли, къ освобож- 
денію и возоожденю. 

— Позвольте, Василій Михайловичъ,—вы сказали, что безсознатель- 
ная душа неизм$нно управляла Раскольниковымъ, ведя его къ освобож- 
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дннію. Это, по вашему, есть прогрессивное начало въ его жизни. А мо- 
ментъ уб1Иства? Вћдь безсознательная душа и тогда была въ немъ. Вы- 
ходитъ какъ-то, что Богъ заодно съ убійцею... | 
ДальнЪйшія слова его затлушились бравурными звуками органа, ко- 
торый быль заведенъ лакеемъ на увертюру изъ «Карменъ». Разговоръ 
моихъ сосздей на время для меня пропалъ. Я сталъ смотрЪть въ публику. 
Н%которые уже уходили. Навстрђчу уходящимъ прошли черезъ залу н}- 
сколько извЪстныхъ литературныхъ дћятелей. Судьба сводила и разводила 
меня съ ними въ случайныхъ журнальныхъ ветрћчахъ, которыя въ Россіи 
разрёшаются, почему-то, во-первыхъ, тЬмъ, что по-человћческп знако- 
мые полемисты перестаютъ кланяться другъ другу, и, во-вторыхъ, тЬмъ, 
что самая полемика, утеривая всякіе идейные корни, становится какою-то 
«вселенскою смазью» по открытымъ лицамъ противниковъ передъ ото- 
ропзвшею публикою. Мелькнула фигура критика-философа, съ побЪл%ђв- 
шей волнистой шевелюрой, съ выразительнымъ лицомъ— что-то вспомни- 
лось, давнишнее, человћчное, вспомнилось безъ малфйшей внутренней 
горечи и протеста,—и тутъ же затуманилось. Прошелъ газетный кри- 
тикъ, который наивно считаеть себя опаснымъ крокодиломъ въ мутномъ 
озер современной россійской словесности, но который, въ дћёствитель- 
ности, будучи отъ природы неглупымъ, не имћетъ на своей совфети ни 
одной серьезной литературной работы—ничего, кромВ поверхностно- 
хлесткихъ фельетоновъ и стиховъ средняго достоинства. Темно рыжая 
бородка, тараканьи усы, которые онъ разглаживаеть и вытягиваетъ 
двумя пальцами, небольшіе тусклые глаза -—-виЪшній видъ, не обличаю- 
‚ ШИ настоящей, внутренней злобы, — что-то даже довольно добродушное. 
Въ эту минуту, подъ бравурный нацъвъ «Карменъ», самые его фельетоны 
показались миъ забавными и водевильно-веселыми. Затфмъ проплыла 
вялая фигура съ жидкими локончиками еще одного извћстнаго критика, 
а за вимъ, догоняя его, прошелъ молодой журналистъ, съ приподнятыми 
плечами и замашками расторопнаго банковскаго чиновника. ВЪроятно, 
вс эти люди пришли изъ театра или какого-нибудь общаго литератур- 
наго собранія. Я подумалъ, —воть представители петербургской жур- 
нальной интеллигенціи, живой матеріалъ для скорбной и мучительно 
вдохновенной сатиры Достоевскаго. Мн показалось, что эти люди, съ 
разными дарованіями, съ большими и мелкими страстями, съ идейными 
намъреніями, но безъ фанатически-честной логики, не должны ни въ 
комъ возбуждать никакого озлобленія. Подъ мутною ифною журнальныхъ 
распрей и газетвыхъ перебранокъ, не переставая, струится чистый, хотя 
и скудный, въ послфднее время, потокъ художественной русской литературы. 
Органъ смолкъ. Мои сос$ди оживленнфе прежняго продолжали бе- 
сЪду. Василій Михайловичъ говорилъ, сильно разгорячаясь, взволнованно, 
смотря въ лицо молодому оппоненту нфеколько покраснЬвшими глазами. 


а. Б, 
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— ...Да, безсознательная душа не бездЪйствовала, когда Раскольни- 
‘ковъ совершалъ убство. Оно намћчено у Достоевскаго съ поразитель- 
ною ген1альностью,—помнится, въ какихъ-то нћсколькихъ строкахъ. Рас- 
кольниковъ вынимаетъ топоръ, взмахиваетъ имъ обзими руками и почти 
‘машинально, безъ усилія, опускаетъ его на голову старухћ обухомъ- 
Помните, Достоевскій говорить: силы его тутъ какъ-бы не было. Это 
чрезвычайно важно. Раскольниковъ убиваетъ эту несчастную легистра- 
торшу, опираясь только на свое сознане—во имя сознательной мысли. 
Весь его духъ въ этомъ не участвуетъ, и вотъ почему въ дЪйствіяхъ 
-его атъ ни силъ, ни увзренности. Онъ ударяетъ старуху обухомъ ма- 
шинально—именно такъ, какъ это бываетъ въ гипнозћ, когда сознаніе 
сосредоточено на одномъь предмет}, а душа бездъйствуетъ. Но какъ 
только онъ разъ опустилъ топоръ, говорить Достоевскій, —тутъ и роди- 
лась въ немъ сила. Совершенно понятно, —удивительная точность въ 
`изображеніи именно такого, идейнаго убійства, при бездЪйствіи безсозна- 
‘тельныхь инстинктовъ и препятствіяхъ христіански-настроеннаго сердца. 
‚За первымъ ударомъ въ тђлъ его развивается физическая сила — рядъ 
рефлексовъ, которые заставляютъ его докончить начатое дћло. Духа въ 
этой работЬ нфть,—и она совершается по механическимъ законам. 
Инстинкты не помогають Раскольникову, потому что этихъ, разруши- 
тельныхъ, инстинктовъ нЪтъ въ его натур. Дальнъйшія его дъЙствія ста- 
новятся безтолковыми, безпорядочными. Имъ овладћваетъ разсфянность 
и задумчивость. Онъ забываетъ о главномъ и прилвпляется къ мело- 
чамъ. Иногда ему кажется, что онъ сходитъ съ ума. Все это страшно 
понятно, и никто лучше Достоевскаго не могъ показать намъ, какъ без- 
сильно сознаніе, когда ему не помогаеть безсознательная душа, когда 
сему сопротивляются нравственные инстинкты... ЗамЪтьте, какъ онъ не- 
исчерпаемъ въ пониманіи сложной человЪческой натуры. Когда въ ком- 
нату неожиданно вошла Лизавета, Раскольниковъ бросилея на нее съ 
‘топоромъ—онъ дъйствуетъ теперь съ силою, порывисто и энергично, по- 
тому что ему стала угрожать опасность. Теперь ему помогаютъ самообо- 
-ронительные инстинкты, которые изъ другихъ темныхъ инстинктовъ . 
наиболће живучи въ человфкЪ. Когда, послћ двухъ убійствъ, Раскольни- 
ковъ видить новую опасность —поднимающагося по лћстницв человћка, 
онъ быстро и ловко хватаетъ запоръ и тихо, неслышно, насаживаеть 
его на петлю. Достоевскій такъ и говоритъ: ему помогалъ инстинктъ. 
Видите, въ дфйствяхъ Раскольникова можно замфтить постоянную борьбу 
безсильнаго сознания съ всесильною безсознательною душою. Әта душа 
и не позволяеть ему сдЗлаться Наполеономъ, не позволяетъ ему озлиться 
до конца, какъ онъ самъ великолВпно выражается, дћлаетъ ничтожными 
всф его демоническія мечты и его презрћніе къ человћческому обще- 
ству. Въ минуты просвътлћнія Раскольниковъ понимаетъ, что своимъ не- 
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удачнымъ наполеоновскимъ героизмомъ онъ убилъ самого себя, свою. 
душу, и что потребуются какія-то дъйствія, которыя освободятъ его отъ. 
непосильной тяжести. Онъ не знаетъ, что съ нимъ дћлается, постоянно 

путается въ своихъ понятіяхъ, но надъ нимъ тяготћютъ чары неиско- 
ренимаго внутренняго благородства. Онъ не убилъ, а оскорбилъ свою. 
душу, и оскорбленная душа проложить себф дорогу, въ конц концовъ, 

сквозь мишуру его случайныхъ сознательныхъ ошибокъ. Когда Соня, въ 

отневомъ восторг, говорить ему: «пойди сейчасъ, сію же минуту, стань. 
на перекресткВ, поклонись, поцлуй сначала землю, которую ты осквер- 
нилъ, а потомъ поклонись всему свъту, на всз четыре стороны и скажи. 
всћмъ, вслухъ: я убилъ!»,—Раскольниковъ хотя и отвЬчаетъ, что онъ не 
пойдетъ, но читатель чувствуетъ, что онъ измънитъ этому рЬшенію, что. 
поверхностное сознаше не выдержитъ борьбы съ страстотерпческими по- 

требностями души. Не человЪческія теоріи, которыя вошли въ его со- 

знаніе, а самъ Богъ, черезъ его душу, оскорбленную и униженную его. 
безуміемъ, управляеть отнынћ его жизнью. Онъ смирится, онъ пойдеть. 
и покается, станетъ на колћни, поцфлуеть грязную землю Сънной пло- 
щади сә насдажденіемь и счастіемь и отдасть себя въ руки грубыхъ. 
людей только для того, чтобы принять очистительное страданіе. До- 
стоевскій показываетъ намъ въ этомъ человькћъ не смъну одиЪхъ теорій. 
другими, а отеровенје совћети въ томъ движеніи, широкомъ и звучномъ, 
которое называется покаяніемъ. Онъ покаялся, Раскольниковъ, хотя ви- 

дЬнія ошибочно настроеннаго сознанія и горделивыя, по-человъчески 
заносчивыя тооріи пресл$дуютъ его до конца... Воть видите, —вамъ по- 

казалось, что и измецъ и русскій журнальнаго очерка оба ошиблись. 
что Раскольниковъ вовсе и не покаялся. НЬтъ-съ, покаяне было, 0с0- 
бенное покаяніе, вдохновенное, съ кровавыми слезами, при конвульсив- 
номъ сопротивленіи того чорта, который сидћлъ въ сознани Раскольни- 

кова и который, по его. же собственнымъ словамъ, былъ убіќцей несчастной 

легистраторши... Ну, кажется, очень поздно, пора домой. 

Въ самомъ дЪлћ, было уже около трехъ часовъ. Газъ былъ погашенъ. 
На немногихъ занятыхъ столахъ зажигали новыя свфчи. Мои сосћҷи: 
поднялись. Я всталъ вмфст съ ними. На улиц меня охватила прони- 
зывающая сырость петербургской осени, съ ея мелкимъ, вялымъ, утоми- 
тельнымъ дождемъ, съ ея сфрыми туманами, которые никогда не ожив- 
ляются пестрыми красками меланхолическаго листопада. 


А. Волывекій. 





Новая біологическая теорія. 


Руо|. Ишеат Боих (НаПе). Сеѕаттеќе Ађћарііипееп йрег Епіжіс-- 
Кеипезтесват дег Ограпіѕтер В. 1. 2. 1895/,. 


+ 


Почва Германін оказалась одной изъ самыхъ плодотворныхъ для вос- 
пріятія и развитія ученія объ эволюціи. Мысль Дарвина, высказанная 
имъ твердо и рЪшительно, какъ символъ новаго міросозерцанія, хранила 
въ себЪ непредвидфнную силу не только освћщать старые и новые во- 
просы органической жизни, но и привлекать и подчинять себф выдаю- 
щіеся умы вЪка. Старыя научныя традиціи оказались безсильными 6б0- 
роться съ новыми вћяніями науки, и въ этой побъдВ Германіи принад- 
лежить одно изъ первыхъ мстъ, несмотря на то, что умственный по- 
чинъ въ этомъ движеніи принадлежитъ, на этотъ разъ, не ей. 

Среди дБятелей новой науки одно изъ первыхъ мъстъ занимаетъ 
9. Геккель. Трудъ его жизни слишкомъ великъ, чтобы опредфлить его 
въ двухъ словахъ. Въ данномъ случаћ важно указать на то, что онъ. 
создалъ цћлую школу. Изъ нея вышли братья Гертвиги, Лангъ, В. Ру. 
Имя послЬдняго извЬстно — особенно въ Россіи—-лишь спещалистамъ, 
между тБмъ это одинъ изъ наиболће замфчательныхь натуралистовъ-мы- 
слителей нашего времени. Онъ создалъ новое теченіе въ біологіи, выра- 
боталъ новые методы, внесъ въ естествознаніе идеи, если не новыя въ. 
обыкновенномъ смыслЬ этого слова, то имъ впервые продуманныя до 
конца, до предћловъ логически вытекающихъ изъ нихъ послЪдствій. 

Книга, заглав1е которой выше выписано, есть результатъ 17 лћтъ 
труда. Вся научная дћятельность В. Ру распадается на два періода: 
первый былъ лосвященъ разработкЬ Дарвиновской теоріи съ того 
пункта, гдћ самъ Дарвинъ остановился; во второмъ—Ру выдћляетъ но- 
вую главу біологіи, «механику развитія». 
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Только въ послёднее время создалась вокругъ него школа, имћющая 
свой органъ «Агеһіу Ё йг Епіжіскеіџпоѕтесһарік». Недавно появился 
сводъ добытыхъ на новомъ пути данныхъ— въ книгЬ УУ. Нааке, Огопігіѕѕ 
дег Епіжіскеіпдоѕтеслапік. Въ предисловіи къ 1 тому авторъ говорить: 
«17 лЬтъ тому назадъ я началъ изеслћдованія объ образованіи человћ- 
ческихъ и животныхъ формъ и долго работалъ одинъ. Вопросъ о причи- 
нахъ, опредфляющихъ животныя формы, занимаетъ чрезвычайно слож- 
ную область проблемъ, тћсно переплетающихся между собою, частью 
кажущихся неразръшимыми. Раньше всего нуженъ былъ метод, который 
далъ-бы возможность расчленить матерьялъ до простоты отдфльныхъ за- 
дачъ; затфмъ-—нужна была руководящая нить въ видф гмпотезы, нужны 
были факты. Еще недавно для насъ быль закрыть весь комплексъ не- 
извћстныхъ «формулирующихъ вліяній», подъ общимъ дћйствіемъ кото- 
рыхъ осуществляется онтогенезъ 1). Теперь всћ вопросы поставлены на 
очередь, многіе разъяснены». И далфе: Дарвинъ и Уолессъ открыли 
принцииъ борьбы, какъ причину механическаго происхожденія ц$лесо- 
образнаго, во только относительно внюшнихь условій и пфлыхъ индиви- 
дуумовъ, а не внутри организма лля самыхъ малыхъ его частей, для 
элементарныхъ организмовъ, для клћтокъ. Здфсь, кром указанныхъ Дар- 
виномъ, вліяютъ еще другіе принципы для созданія пфлесообразности». 
Этому вопросу, «другимъ принципамъ», посвященъ весь первый томъ. 
Већ эти принципы онъ объединяеть подъ названіемъ «физіологическаго 
приспособленія» или въ другомъ мћстЬ ‹морфологическаго функціональ- 
наго приспособленія», понимая подъ этимъ пёлесообразно-приспособляю- 
щее вліяніе функціи на выполняющую ее матерію. 

Вопросъ о генетической связи формъ тфла и главнымъ образомъ мель- 
чайшихъ частей его съ работой, функціей, могъ лишь недавно сдћлаться 
предметомъ точнаго изелЪдованія. Ученіе о клЗткВ возникло въ 40-хъ 
годахъ, и пока оно успћло сдфлать первыя крупныя завоеванія, Дарвинъ 
уже слишкомъ далеко ушелъ въ свою работу, чтобы ставить ее на новую 
почву. Перенести его ученіе на клћтки выпало на долю Ру. Онъ едф- 
лалъ это въ своей книгЬ съ сложнымъ заглавіемъ «Борьба частей въ ор- 
ганизм%, какъ причина, культивирующая и совершенствующая эти части. 
Матерьялы для дальнЬйшаго развитія ученія о механическомъ происхож- 
деніи цфлесообразнаго, вмЪсть съ тёмъ теорія функціональнаго приспо- 
собленія». Әта книга, по мифн!ю самого Дарвина и Геккеля, имћетъ та- 
кое-же значеніе для онтогенеза, какъ «Происхожденіе видовъ» для фило- 
генеза. 


) Онтогеневъ—развит!е отдъльнаго ждвотнаго индивидуума изъ зародышевой 
‹хлътки въ организмъ; филогенезъ— развит!е рода, т.-е. вся истор!я даннаго вида отъ 
простъйшей формы до настоящаго его состоянія. 
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Вефмъ натуралистамъ извЪстно явленіе такъ называемаго функц1ональ- 
наго приспособления во всфхъ его варіаціяхъ. Основа этого явленія за-- 
ключается въ присущей матери силћ ассимиляціи: при помощи посл$д-- 
ней не только пополняются траты циркулирующаго матеріала, но и всякія. 
нарушенія резервнаго фонда рабочей силы. Отсюда увеличене количе- 
ственное, а въ результатЪ и качественное, т.-е. повышеніе функціональ- · 
ной силы. Раздраженіе, ведущее къ указаннымъ послЬдствіямъ, идетъ 
отъ функціи къ организованной матери. Функція есть трофическій (пи-- 
тательный) раздражитель. Въ своемъ постоянномъ стремленіи къ функціо- 
нальному приспособленію, т.-е. къ улавливанію характера функціи и вы- 
полненію ея требованій, матерія то увеличивается, то уменьшается и на- 
ходится въ вВчномъ движеніи. Эго относится раньше всего къ клћткамъ, 
наименьшимъ организованнымъ изъ матери единицамъ. Такъ какъ Въ. 
организм не все—до послЬднихъ молекуль—строго опредфлено, какъ 
это иначе и быть не можеть при колебаніяхъ обмна веществъ и непо- 
стоянствЬ внфшнихъ условій, то отдфльныя части организма, клътки 
прежде всего, представляютъ постоянныя колебанія въ степени приспо-- 
собленности къ борьбъ за пищу. По случайнымъ условіямъ мћста и вре- 
мени, однф клЬтки оказываются приспособленными, «избранными», и. 
остаются; другія исчезаютъ. Здфсь начало подбора, и эту часть его Ру 
называетъ «подборомъ частей». Клътки, оказавшіяся устойчивыми, груп- 
пируются въ ткани, которымъ передають свою приспособленность; ткань, . 
какъ говорятъ, совершенствуется, хотя-бы и въ одностороннемъ направ- 
лени. Сохраняя и укрћпляя свои новыя свойства, она получаетъ новый 
морфологическій и химическій характеръ или типъ. | 

Борьба клћтокъ между собою ведется главнымъ образомъ за пищу; 
мЕсто на этой ступени развитія матери еще не играетъ той роли, какъ 
для тканей, гдћ борьба ведеть къ зармонзи формь, къ выработкВ мор: 
фологическаго равновћсія, соотвътствующаго физіологическому значе н!ю- 
частей въ цфломъ организм». Когда ткани объединяются въ органы, жиз- 
ненные процессы становятся еще сложифе; борьба идеть не только за. 
пищу и м%сто, но и за выработку такого соотношенія съ другими орга-- 
вами и общей опредћленной формой тВла, при которомъ возможно луч- 
шее выполненіе функщи. ПослЪдняя выступаетъ уже во всей своей сил$, 
она создаеть ораны, говорить Ру словами одного французскаго изел*- 
дователя. Для доказательства такого доминирующаго значенія функціи 
Ру произвелъ рядъ спеціальныхъ изслћдованій. Первое и главное— 
«О развтвлевіи сосудовъ въ организм человћка». Путемъ тщательныхъ 
и чрезвычайно сложныхъ изелћдованій Ру пришелъ къ заключенію, что. 
форма сосудовъ, какъ въ ихъ развитомъ, такъ и въ раннемъ зародыше- · 
вомъ состояніи вполнф соотвЬтствуетъ той форм кровяного столба, ко- 
торая получилась бы, еслибы кровь свободно вытекала изъ главнаго со-- 
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суда въ мъстЬ разв твленя его, т.-о. кровеносный сосуд» приспособляется 
жә кровяному току, получаеть оть него свою форму, а не наоборот». 
СтБнка сосуда развивается и укрфпляется на м%ет® наименьшаго сопро- 
тивленіјя тренія; это есть приспособленіе живой матери къ гидравличе- 
-скимъ условіямъ. Польза такого подчиненія формы сосудовъ гидродина- 
'мическимъ усломямъ заключается въ томъ, что «кровь распредзляется 
по организму съ наименьшей потерей живой силы. Безъ строгаго под- 
‘чинен1я этому закону сопротивлен1е было бы такъ велико, что сердце 
‚не выдержало бы своей работы нагнетательно-присасывающей машины». 

Помимо сосудовъ, Ру изелЗдоваль структуру костей (по этому во- 
‚‘просу и до него существовала важныя работы), мышцъ и весьма подробно 
‘изучилъ строеніе хвоста дельфина. «Во всемъ м!рф животныхъ нЪтъ дру- 
‘того примъра такой функціональной структуры, гдћ самое многосторон- 
нее и цзлесообразное приспособленіе достигалось бы такими простыми 
‚ средствами». Такъ шагъ за шагомъ Ру находить всюду функцію, какъ 
живое начало всякой жизни и первое объяснен!е всего миогообразія ви- 
димыхъ фирмъ. Только теперь, когда такая роль функціи начинаетъ вхо- 
дить въ сознаніе натуралистовъ, анатомія животныхъ можеть получить 
разумное философское объясненіе. ‹ Анатомія не закончена, говорить Ру, 
какъ мнегіе думають, а только начинается». 

Заканчивая свои біологическія изслћдованія, Ру касается вопроса, 
ҡакъ могла развиться первая, самая примитивная ступень жизни, и го- 
.воритъ: «это могло случиться путемъ ряда послћдовательныхъ и посте- 
пенныхъ актовъ «самоподбора», т.-е. культивированія самыхъ примитив- 
‚ныхъ жизненныхъ способностей (ассимиляція, способность восполнять 
потраченное, рефлексъ) въ случайные моменты ихъ наилучшей приспо- 
собленности къ требованіямъ органической жизни. Такъ жизнь могла 
рости, укр®пляться, останавливаясь втечени долгихъ вћковъ именно 
на моментахъ самой удачной комбинащи лучшихъ условій существованія». 

Любопытны заключительныя слова Ру, такъ напоминающія знамени- 
тую р%чь Дюбуа- Раймона «О предћлахъ естествознанія»: «въ концћ кон- 
‘цовъ морфологическая проблема остается теперь, какъ и раньше, безъ 
‚ объясненя: образованіе опредћленныхъ направлен! развитія изъ того, 
что само не имћетъ направленія, образованіе формъ изъ безформеннаго, 
 типичнаго и сложнаго изъ простого—мы не знаемъ дифференцирующей 
причины и все еще стоимъ предъ ежедневными явленіями, какъ предъ 
‚неуловимымъ и непонятнымъ чудомъ». 

Второй томъ заключаеть въ себф 20 отдзльныхъ работъ Ру, сдћлан- 
выхъ въ послфднія 10 лть, подь общимъ названіемъ: «Механика раз- 
витія зародыша». Мы изложимъ здфсь только содержаніе общей части, 
‚въ которой обосновано самое понятіе о «механик развитія›. Ру пере- 
‚ даетъ весь ходъ мыслей, который привелъ его къ этому новому поня- 
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‘тю и, какъ настоящій ученикъ Геккеля, онъ исходить изъ того положе- 
нія, что работа имфеть только тогда универсальную научную цЬнность, 
когда изслфдователь ни на мгновеніе не теряетъ изъ виду всей цЪлост- 
ности и связи жизненныхъ явленій, какъ одного огромнаго процесса. 

Әмбріологія или наука о зародышевомъ развити получила возмож- 
ность широкаго и точнаго изслЬдованія лишь въ послъднія десятил+тія, 
по мр улучшенія оптическихъ и .химическихь вспомогательныхъ 
‚средствъ. ВмъстЬ съ твмъ росли и ея задачи. Сначала она описывала 
лишь самыв простые процессы превращенія зародыша въ законченный 
‘организмъ, потомъ была разработана теорія зародышевыхъ листовъ— 
‘больше всего Геккелемъ и его учениками. Однако, эмбріологія оставалась 
все еще описательной наукой. Ру первый ясно развилъ новую механико- 
‘математическую точку зря и выдвинулъ новыя задачи —«каузальныя » 
или исканіе причинности въ описанныхъ явленіяхъ. Ростъ есть движе- 
ніе, говорить онъ. Самое полное описаніе везхъ процессовъ развитія 
есть только одна сторона этого вопроса; это, говоря языкомъ механики, 
можно назвать «кинематикой развитія», т. е. ученіемъ о движеніи мель- 
чайшихъ частей организма. Для описанія есть одинъ лишь источникъ— 
‘наблюден!е; однако, очевидно, что въ такомъ случаВ многое неизбЪжно 
должно оставаться недоступнымъ,—а именно судьба отдЪльныхъ клћтокъ и 
еЛЬточнЫыхЪъ группъ въ теченіи всего хода развитія. Къ наблюденію мы 
‚Должны присоединить и даже поставить на первое м$сто эксперименть. 
„Эксперименть и индуктивное и дедуктивное заключеніе — вотъ пути, 
которыми другія науки пришли къ точности и раскрыли причинность 
изслфдуемыхъ явленій, невидимыхь глазу. Такое искане причинности 
есть настоящая цфль науки. Какъ легко увидфть, эти стремленія Ру на- 
ходятся въ органической связи съ вышеизложеннымъ стремленіемъ и 
способомъ объясненія происхожденія животныхъ формъ. 

Очевидно, говоритъ Ру, что только въ самые первые моменты заро- 
дышевой жизни движенія яйца, начинающаго свое развитіе, самостоя- 
тпельны, т. е. слЗдують своему внутреннему указанію. Но уже съ бли- 
жайшаго момента начинается взаимовліяніе клЪтоқъ, вслЬдствіе дћленія 
ихъ и измненія внфшнихъ условій. Если-бы мы знали раслоложеніе 
всЪхъ частей яйца и отношеніе другъ къ другу въ моментъ начала раз- 
витія, а также скорость движенія каждой части, т. е. већ внутреннія 
механическія причины развитія съ самаго начала, и далће—већ прихо- 
дащія извнъ условія втеченіе всего хода роста, то мы могли-бы выврети 
вс будущія зародышевыя движенія частичекъ тЬла. Такимъ образомъ 
жамъ стала-бы доступна область, не открытая прямому наблюденію; и 
это «причинное» ученіе о развитіи можетъ быть названо, съ точки зрЪ- 
нія механики, «кинетикой развитія». Соединенныя вмћстЪ, 06% отрасли 
эмбріодогіи составляютъ то, что Ру назвалъ «механикой развитія заро- 
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дыша». Возвращаясь къ основному положению, что ростъ есть движеніе, 
Ру опред$ляетъ механику развитія, какъ науку о свойствахъ и вліяніях:ь. 
ТЪхъ комбинацій энергіи, которыя: вызывають развите». Конечная цъль. 
этой науки — прослћдить путь каждой частицы, входящей въ составъ 
организма, и силы, движупйя ее. | 

Въ спепіальной части книги описаны всф опыты Ру для изучен: 
развитія всего яйца, отдфльныхъ частей его, для опредћленія времени, 
когда развитіе перестаетъ быть индифферентнымъ и клфтки вступають. 
на путь, съ котораго онф не могутъ уже вернуться; опыты развитія поло- 
вины яйца и мн. др. 

Въ конц книги авторъ сдћлалъ већ тЬ выводы, которые онъ считалъ. 
себя вправф уже теперь установить, но они имЪютьъ ои харак- 
теръ и не могутъ быть здфеь изложены. 

Е. 


Въ поисках за Леонардо-Да-Винчи. 


Набросокъ второй. 


Мы вернулись со станціи втроемъ. Юноша, котораго ожидалъ старый 
энтузіастъ, дБйствительно, пріћхалъ. Въ сует вокзала и по пути въ го- 
стинницу, при темнотЬ вечера, я не разглядћълъ его физіономіи. Какой-то 
худенькій мальчикъ въ дорожной вязаной шапочкђ, изъ-подъ которой 
ниспадали длинные волосы, шелъ рядомъ съ старикомъ, неспЪшною, не- 
увћђренною, чуть слышною походкою. Кром двухъ трехъ незначитель- 
ныхъ словъ, онъ ничего не сказалъ. Старикъ велъ его подъ руку и, ка- 
залосъ, ожидалъ минуты, когда они останутся наедин%. Я пробовалъ отста- 
вать отъ нихъ, но старикъ любезно протестовалъ, говоря, что я ихъ не 
стБсняю, что черезъ короткое время мы већ трое будемъ какъ одна душа. 

— Завтра, завтра, —сказалъ онъ, —мы проведемъ прекрасный день. 
Мы поговоримъ еще о Леонардо-да-Винчи, котораго мы только коснулись 
въ нашей бесъдћ. Будетъ пиръ, настоящій пиръ для насъ. 

Въ номерЪ гостинницы, куда мы пришли черезъ нЪсколько минуть, 
я тотчасъ-же простился съ этимъ необыкновеннымъ человћкомъ, который 
втечен!е нђВеколькихъ часовъ волновалъ и увлекалъ меня неожиданными 
гразсужденіями. Глаза его теперь горћли молодымъ огнемъ, и мн каза- 
лось, что въ душћ онъ быль преувеличенно тронутъ моимъ молчали- 
вымъ сочувствівмъ къ ихъ свиданію,—свиданію двухъ беззавћтно любя- 
щихъ другъ друга людей. Онъ не сказалъ ни слова и только слБдилъ 
бхагодарными глазами, какъ я подходилъ, прощаясь, къ стоявшему возлћ 
лампы юношз. Я протянуль ему руку и ощутилъ легкій лихорадочный 
холодъ его тонкихъ костлявыхъ пальцевъ. Предо мною было болћзнен- 
ное лицо съ нЬжными очертаніями, съ большими глазами, въ которыхъ 
меня сейчасъ же поразило выраженіе задумчивой тоски. Онъ взглянулъ 


на меня какъ-то робко, и мић подумалось, что онъ боится моего види- · 
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маго интереса къ нему. Когда я отходиль отъ него по направленію къ 
двери, я слышалъ, какъ онъ сдфлаль нфеколько шаговъ въ томъ-же на- 
правленіи и сейчасъ-же остановился. Притворяя за собою дверь, я еще 
разъ мелькомъ видћлъ его почти дЬтское лицо, въ профиль, съ длин. 
ными бЪлокурыми волосами, закрывающими уши. Не знаю почему, мићъ 
` почудилось, что онъ смущенъ, почти растерянъ, что встрћча его со ста- 
рикомъ, при радости восторженной любви, чЁмъ-то отравлена, что сви- 
даніе — это возвращеніе молодого голубя въ теплое гиъздо—не оправдало 
ожиданій старика. Я ушелъ въ сосъдній номеръ съ чувствомъ непонят- 
наго для меня соболЪзнованія, страха, неясной, но глубокой тревоги. 
Эти два человЪка волновали меня такъ, какъ никогда еще не волновала 
меня чужая жизнь. Все забылось, впечатлЪн1я долгаго и разнообразнаго 
путешествія съ интересными встрЬчами, бесфдами и занятіями въ луч- 
шихъ художественныхъ галлереяхъ Европы, стали расплываться, уступая 
место новымъ ощущеніямъ. Я зналъ, что въ это самое время за моею 
стфною совершается нъчто важное, раскрывается многозначительная 
драма, хотя не имълъ при этомъ никакихъ доказательствъ, никакихъ 
данныхъ для правильной ‘догадки. Душа моя волновалась,. замирала въ 
тревожной тишин$, наполнялась чуть слышными отражен1ями далекихъ, 
чужихъ бурь и страстей. Старикъ и юноша овладћли всфмъ моимъ со- 
знаніемъ. Мн} было жутко за нихъ, за этихъ людей, которые вели за 
стЬною величественную бесъду объ искусств, навърное, перемЪшанную 
съ печальными признаніями безсильнаго человћческаго сердца. Вокругъ 
меня, въ маленькой гостинницћ, все уже спало глубокимъ сномъ. Я от- 
крылъ окно. Ночь была теплая, нЪеколько душная, полная неразрядив- 
шагося электричества. Въ отдаленіи черныя горы на темно-синемъ небћЪ 
казались фантастическими чудовищами, а близкіе дома и деревья, оку- 
танные ночными тёнями, какъ будто шевелились и двигались навстрћчу 
темнымъ призракамъ моей души. Вдругь мнћ подумалось, что я могъ-бы 
просто войти къ старику и по-челов$ чески принять участе въ ихъ бе- 
сЪдв. Почему бы не открыть передъ ними всћхъ моихъ невольныхъ со- 
мЕђній и дружескихъ тревогъ, чтобы въ отвфть на безкорыстное участ!е 
услышать откровенную, можетъ быть, успокоительную правду. Постучаться, 
войти къ нимъ въ комнату—и конецъ этимъ смутнымъ догадкамъ, этой 
тяжелой внутренней духотБ. Я вглядывался въ темноту ночи, чуткимъ 
ухомъ ловилъ каждый звукъ, каждый шорохъ, быстрое мельканье тфней 
въ отдаленін. Все кругомъ казалось тяжелою загадкою, нфмымъ откро- 
веніемъ божественнаго творчества, для котораго человћкъ самъ долженъ 
находить точныя слова и точныя наименованія. Ничто само себф не 
даетъ никакихт опредћленій, —все молчитъ и ждетъ, пока человЪкъ дастъ 
ему новую жизнь, уловивт, въ слов его внутреннее идейное содержаніе. 
Самому понять до глубины явлеціл шизни, внутреннимъ чутьемъ, не- 
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незримо соприкасаясь душою съ душою цфлаго м!ра—такова задача, ко- 
торая неизбЪжно становится на пути мыслящихъ людей. Эти два чело- 
вфка, глухо разговаривающихъ за стВной, въ ихъ свободномъ отъ чу- 
жаго любопытства уединеніи, должны быть поняты мною безъ ихъ пра- 
мого содЪйств!я— точно такъ-же, какъ понимается молчаливая природа 
и нћмая поэзія изобразительнаго искусства. Самъ пойми ихъ, сказалъ я 
себ®,—не вторгаясь никакими безтактными разспросами въ ихъ интимную 
жизнь, уважь ихъ душевную тайну, нЬжнымъ словомъ коснись только 
того, что, не трогая чужихъ ранъ, ·обвЪваетъ человћческія страдая 
слабыми, минутными, но цВлительными утЬшеніями. 

Я закрылъ окно и легъ въ постель... 

Мнъ представилось, что я стою у небольшого стола въ мюнхенскомъ 
К ирѓегѕіісһкађіпеї и разсматриваю принесенный сторожемъ рисунокъ Со- 
домы, слфланный тушью, —-‹апоөеозъ Св. Марли Магдалины Египетской». 
Воскресаютъ ощущения, пережитыя въ тотъ день, когда намфтилась воз- 
можность знакомства съ интереснымъ старикомъ, который уже успђлъ 
такъ близко подойти къ моей душ. Я вижу этоть рисунокъ, который 
произвелъ на меня странное дћйствіе. Сторожь долго не отходитъ отъ 
меня, ожидая новыхъ порученій, но миъ хочется какъ можно скорће 
остаться одному, и я говорю ему разсћянно, чтобы онъ принесъ ми 
карандашъ и бумагу: Странный рисунокъ— сухой, непріятно симметрич- 
ный, съ выраженемъ напряженной реторики и приподнятаго паөоса. 
Плоское, вульгарное старческое лицо, на фон лучистаго вънца, съ ши- 
рокимъ ртомъ, жидкими бровями, съ закатывающимися къ небу глазами, 
длинныя космы мертвенныхъ волосъ, прикрывающихъ изсохшее т$ло, 
воздфтыя руки, поддерживаемыя подъ локти двумя ангелами. Два дру- 
гихъ ангела, въ одинаково развћвающихся одеждахъ, держать Магдалину 
за поясъ и еще два ангела обнимаютъ, неся, ея ноги. Эта группа въ 
общемъ кажется тяжелою и не производитъ впечатлћнія воздушнаго по- 
лета къ небу. Но что мнћ становится все боле и болће непріятно, это— 
тхённый характеръ кающейся и восхищенной Магдалины, отсутствіе 
євЪжести душевнаго перерожденія и благородной мягкости въ ея образћ. 
Она не плачетъ. Кажется, она и не умћетъ плакать, потому что душа 
өя, истощенная тупою чувственностью, не можетъ открыться для новаго 
євЪта и радостныхъ настроеній. Вся она, кажется, пропитана земнымъ 
прахомъ и пылью, обвћяна изсушающимъ вћтромъ. Это та степень пси- 
хическаго паденія и распаденія, при которой уже начинается безславная 
смерть человЪческаго существа. Эта Магдалина не можетъ возродиться — 
ей предстоитъ только разложеніе... 

Смотрю и съ тоскою думаю о художникћ, обладавшемъ воликолћп- 
нымъ талантомъ, но не ровномъ, шаткомъ въ своемъ творчествЪ. Әтотъ 
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всматриваться и невольно вспоминаю родственный ему рисунокъ въ 
ВЪнской АльбертинЪ, который почему-то приписывается Леонардо-да- 
Винчи. Здфеь Магдалина, съ такимъ-же вульгарнымъ лицомъ и толстымъ 
тфломъ, съ поясомъ поверхъ длинныхъ волосъ, съ молитвенно-сложен- 
ными руками, кажется еще болфе непріятной, отталкивающей: на лиц% 
странная, льстивая улыбка, глаза не молящіе, а заискивающіе, искатель- 
ные. Т$-же шесть ангеловъ, сопровождающие ея полетъ, въ томъ-же сим- 
метрическомъ расположении, хотя съ иными подробностями. Рисунокъ, 
конечно, не достоинъ великаго таланта Леонардо-да-Винчи, но скрытый 
чувственный демонизмъ школы Верроккіо, углубившійся въ произведе- 
ніяхъ Леонардо-да-Винчи, даетъ себя знать не только въ общей компо- 
зищи, но и въ ‘отдфльныхъ штрихахъ. Әти два рисунка навћяны именно 
опустошительнымъ геніемъ Верроккіо. Можно сказать съ увЪренностію, 
что Содома, набрасывая рисунокъ возносящейся Магдалины, зналъ гли- 
няную модель Верроккю на ту же тему, сохраняемую теперь подъ стек- 
ломъ въ берлинскомъ королевскомъ музе%ћ. Воть гдф Магдалина показана 
во всей безнадежности душевнаго растлнія и непоправимаго тёлеснаго 
уродства. Эта совершенная, по работ%, модель, которую я замъчаю тутъ-же 
рядомъ, вмћетБ съ другими изображениями Магдалины, передаетъ веф. 
черты гнилостнаго распаденія человћческаго тБла, при вид котораго 
мысль испуганно убЪгаетъ въ сторону, обезсиленная безобразнымъ зр%- 
лищемъ. Ядъ, которымъ пропитаны работы Верроккіо, здЪсь обнаружился 
въ своемъ сгущенномъ грубомъ видф. Какъ физическая наслЪдственная 
зараза, онъ передавался его ученикамъ, просочился, при сродств* обБихъ 
натуръ, въ произведения Леонардо-да-Винчи, отравилъ нъжный и разно- 
образный талантъ (Содомы, проникъ въ творчество Лоренцо ди- Креди. 
Воть черноволосая, нестарая, но пожилая Магдалина этого художника. 
Какъ живо стоить она передъ моими глазами въ своей колфнопрекло- 
ненной поз, съ манерно-сложенными длинными безжизненными паль- 
цами, съ ханжески воздфтыми глазами. Уродливо оттопыренный большой 
палецъ ноги, не прикрытый темнымъ плащомъ волосъ, непріятно раз- 
дражаетъ глазъ, какъ ненужная реалистическая подробность. Я видЬлъ 
эту картину велъдъ за моделью Верроккіо, въ томъ-же Берлинскомъ 
музеВ, но теперь странные образы, созданные школою Верроккіо, собра- 
лись почему-то вмћстћ, обступили меня, какъ душный, раздражающий, 
тяжело волнующій кошмаръ. Этимъ уродливымъ кающимся женамъ нужны 
слезы. Имъ нужно выплакать горе, залить въ душћ новыми настроеніями 
грубое, скверное прошлое. Онћ ищутъ спасительной опоры, утЬшающаго 
Бога, но слезъ вать, душа не оживаетъ,—ихъ творцы не нашли для 
нихъ въ своемъ сердцф смиреннаго и освободитедьнаго экстаза. 
Кошмарныя видБнія блЬднһютъ, отодвигаются въ темную даль, 
въ душь шевелится тревожная скорбь. Что-то тихо плачеть — не 
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то во мн самомъ, не то гдћъ-то близко, по-дЪтски вехлипывая и замирая 
въ жуткомъ безмолвіи. Я не могу цроснуться, хотя сонъ мой уже нару- 
шенъ трепетомъ благостныхъ крылъ, словно надо мною проносится въ 
төмнотћ ночи легкая стая бдящихъ ангеловъ. Я открываю глаза, велу- 
шиваюсь, но въ первую минуту слышу только удары моего болзненно- 
бьющагося сердца. Въ моей маленькой комнатћ ничего не видно. Я при- 
поднимаю голову и опять вслушиваюсь: теперь для меня несомнЪнно, 
что, въ самомъ дфлВ, кто-то. плачеть. За моею стВною, тамъ, гдз я оста- 
вилъ стараго энтузаста съ бълокурымъ мальчикомъ, слышны тяжелые, 
медленные шаги и тонкій нервный плачь. 

Отяжелђвшая голова падаетъ на подушку. Я стараюсь не думать о 
томъ, во что еще не могу проникнуть собственнымъ разум вемъ, 
и вокругъ меня опять начинается игра фантастическихъ образовъ, 
видЪнныхъ ‚въ разныхъ галлереяхъ. Воть блЬдный профиль мо- 
лодой двушки со вздернутымъ носомъ, длиннымъ острымъ подбородкомъ 
и тонкими растянутыми губами. Маленькій выпуклый лобъ, свЪтлые глаза, 
глядящіе съ веселымъ, неопытнымъ цинизмомъ, жидкіе, словно обдер- 
ганные волосы, распущенные по спинз — это типъ заурядной итальян- 
ской субретки, въ ея первыхъ, но безнадежныхъ паденіяхъ. Леонардо-да- 
Винчи, который любилъ смЪшиваться съ базарною толпою, изучать улич- 
ную жизнь, имълъ всегда при себъ небольшую тетрадку, куда заносилъ 
свои моментальные карандашные снимки, геніальные по виртуозности и 
сознательно утрированные до безобразнаго шаржа. За субреткою, пред- 
ставлонной по поясъ, въ другомъ сосЗднемъ рисункћ, изображенъ ста- 
рикъ въ чудовищно нелђпой шапкЬ, похожей на птичій хохоль, съ длин- 
нымъ хищнымъ носомъ, какъ у коршуна, съ выпятившейся нижней 
частью лица. Онъ осанисто выставилъ грудь и смотрить впередъ, какъ 
бы направляясь за субреткой. Невинная уличная сценка, въ двухъ 
отдёльныхъ портретахъ, —но я чувствую, что художникъ нарушилъ какую- 
то правду, что юморъ его, несмотря на остроту, не одухотворенъ настоя- 
щимъ поэтическимъ мотивомъ. Әти два лица безпросвътно уродливы, и 
можно подумать, что самая сила, ихъ создавшая, таила въ себЪ рёзкій 
диссонансъ, разлагавшій органическую работу художественнаго таланта. 
Уличная сцена не скрываеть за своимъ уродствомъ никакой красоты 
внутренняго замысла. Самый этотъ замыселъ пропитанъ Ъдкой уличной 
пылью. Еще два уродливыхъ лица, отвращенныхъ другь отъ друга— 
одно совсЪмъ стертое, старушечье, другое—съ горбатымъ, точно перелом- 
леннымъ носомъ на одномъ. уровн съ огромной нижней губой, выпя- 
ченной надъ подбородкомъ. Широкая шея съ торчащимъ зобомъ, гладко 
облипающіе голову распущеиные волосы—все это создаеть впечатлћніе 
вевыносимаго кретинизма. И опять—ни проблеска красиваго внутренняго 
замысла, который просвћчивалъ бы сквозь маску человфческой физіо- 
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номіи. Я спрашиваю себя, каково было настроеніє Леонардо-да-Винчи, 
когда онъ набрасывалъ этоть отвратительный профиль? Было-ли это ми- 
нутнымъ облегченіјемъ отъ собственныхъ внутреннихъ кошмаровъ, ко- 
торые застилали его загадочную душу, или это злой, сухой смћъхъ надъ 
людьми при бездушно-скептическомъ взгляд на ихъ природу? Какія 
задачи для разрЪшен1я! Въ эту минуту я безсиленъ сосредоточиться надъ 
ними, но я знаю, что эти фигуры, мелькающія передо мною, находятся 
въ связи съ исчезнувшими образами безнадежно-растлЬнныхъ Магда- 
линъ. Все идетъ изъ одного источника, измъняясь въ подробностяхъ, 
во внфшнихь формахъ, но неизмънно сохраняя разъћдающій ядъ чув- 
ственнаго демонизма и холоднаго сладострастія. Эти люди већ стремятся къ 
печальному концу, не сознавая трагедіи жизни, не извћдавъ въ себЪ борьбы 
безплотной красоты съ земною ограниченностью. Направляемые рукою 
великихъ виртуозовъ съ недобрымъ, хищнымъ геніемъ, рни пугаютъ, 
волнуютъь И раздражаютъ воображеніе, не давая никакихъ освободитель- 
ныхъ настроеній. Меня охватываетъ глубокая тоска, а дикіе чудовищ- 
ные образы кружатся одинъ за другимъ въ кошмарномъ вихрћ: человћ- 
ческія головы, похожія на головы бульдоговъ, обезьянъ, лягушекъ, птицъ, съ 
приплюснутыми или крючковатыми носами, съ непомфрно вздутыми, рас- 
тянутыми или обвислыми губами, съ откинутыми лбами и остроконеч- 
ными черепами, съ торчащими клыками. Между ними мелькаютъ и кра- 
сивыя женскія лица, съ неизмћнною загадочною улыбкою, вЪжныя го- 
ловки, склоненныя или запрокинутыя назадъ, съ распущенными волни- 
стыми волосами, —и тутъ же, въ ихъ толп, жирное лицо заливающагося 
сквернымъ смъхомъ патера. Я не знаю, ‚какъ прорваться сквозь тьму 
обступающихъ меня образовъ. Хочется остановить мятущійся міръ этого 
демоническаго искусства, чтобы дохнуть свЪжимъ воздухомъ какой-ни- 
будь новой, скромной и смиренной красоты, дать исходъ душ%, жа- 
ждущей чистаго восторга. Хочется коснуться нетлЬнной правды, поза- 
бывъ все уродство этого циническаго хохота, этихъ соблазнительныхъ, 
двусмысленвыхъ улыбокъ, съ ихъ незавидною привлекательностью для 
ограниченныхь умовъ, этого паеоса старыхъ растлћнныхъ Магдалинъ, съ 
ихъ жалкими грћхами и безсильнымъ покаяніемъ. Забыть, забыть все 
это, потому что хочется простой, теплой красоты. Я чувствую, что душа 
опять наполняется слезами. Я уже почти не сплю, и вновь надо мною 
проносится легкое вфяніе, отъ котораго я открываю глаза. Въ комнатћ 
тихо, но уже не такъ темно. Шаги за стфною смолкли, но я слышу 
ровный, успокаивающій голосъ старика, добрый и сострадательный, въ 
которомъ мићъ чудятся скрытыя слезы. Что-то случилось у нихъ. Я при- 
поднимаюсь, и невольно предо мною возникаютъ болфзненныя черты 
бълокураго юноши, которому старикъ передаетъ свою свётлую мудрость, 
пріобрътенную долгими годами опыта и глубокой умственной работы. 
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Но воть эти черты уже покрываются легкимъ дымомъ, теряютъ краски, 
‚юноша пріобрћтаетъ подвижность и оживленіе, какъ въ горячей бөсъдћ. 
Онъ повернулъ голову и, убфждая стоящаго рядомъ съ нимъ старика, 
мечтательно простеръ и раскрылъ правую руку, а лћвою поддерживаетъ 
мягкія складки верхняго плаща. Онъ стоить въ групп молодыхъ людей, 
но лицо его, тихое и покорное, обращено только къ старику, который 
схушаетъ его съ довъріемъ, въ устойчивой позЪ, передающей сильную, 
энергическую натуру. Кажется, что они думаютъ различно, но старикъ 
постигаеть душевную правоту и красоту своего собесъдника. Онъ не 
остановить его, хотя его слова, већ его доводы и, можетъ быть, вся его 
одухотворенная жизнь похожа въ его глазахъ на призрачное сновидфніе. 
Я всматриваюеь, мучительно стараюсь уловить какое-нибудь слово изъ ихъ 
разговора, но предо мною глубокая тишина картины, даже не картины, 
а знакомаго рисунка: это поблЪднЬвшій, н$феколько туманный рисунокъ 
Перуджино — «Шесть апостоловъ», —нжное созданіе, проникнутое тон- 
кими, мечтательными настроеніями. Я видћлъ его недавно, но только 
теперь я понялъ его настоящее содержаніе. Юноша и старикъ велутъ 
разговоръ духомъ, и каждый изъ нихъ, по своему, оправдаетъ свои слова 
пЪною всей жизни. И при этомъ никакого кричащаго контраста или ба- 
нально-изетупленнаго вдохновенія. Благородная скромность въ каждой 
черт$, деликатность и самообладаніе въ фигурахъ, придающія рисунку 
идейную трогательность. Но этотъ юноша Перуджино, котораго я вижу 
глазами моей души, живое изліяніе нЪжвыхъ настроеній великаго худож- 
ника, тонкій и чистый, почти прозрачный, тутъ же возбуждаетъ во миъ 
мысль объ еще болће совершенномъ воплощенія человћческой скорби и 
человЪ ческой красоты. Онъ издали касается моей души, настраиваетъ 
ее въ трепетномъ ожиданіи чего-то лучшаго, безмрно плънительнаго. 
Новая эпоха, явившаяся на смъну старому богопониманію, дана здфсь 
только въ намекВ, который волнуетъ, но не разрВшаетъ еще задачи 
жизни. Но гд же образъ того существа, того человћка, котораго я не 
хочу назвать его историческимъ именемъ, потому что его историческое 
имя смшалось съ чуждыми ему представленями и, можно сказать, 06- 
росло пластами мертвящихъ предразсудковъ и житейскихъ измышленій? 
Онъ потерялъ свое имя, —онъ терялъ его по мър% того, какъ оно, рас- 
пространяясь, зажигало въ разныхъ концахъ міра человћъческія распри, 
давало поводъ къ враждф и ненависти, къ преслФдованямъ, къ прокля- 
тіямъ, которыя безсмысленно произносились именемъ Бога. Великое 
существо, явившееся на смъну старому, классическому Прометею, пусть 
называется здфсь такъ, какъ называетъ его моя душа, утомленная 
мутною и несвободною рћъчью современнаго человћка, Гдћ въ искусствћ 
цфлаго міра образъ этого новаго Прометея, сотворившаго слабыми чело- 
вфческими средствами сверхъ-человћческое дћло? Гдћ въ созданіяхъ ве- 
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ликихъ художниковъ та красота, которая была бы осуществленіемъ всћхъ 
мечтаній сердца, всћхъ стремленій ума, пережившаго глубокій внутренний 
переворотъ? Нужно показать въ живомъ человћческомъ обликћ идеаль- 
ную новую красоту, столь же цЗльную, гармоничную, ненарушенную 
никакими противорћчіями, какою была для стараго міра холод- 
ная греко-римская красота. Богопониманіе, идейно отрёшенное отъ 
древняго, жестокаго культа, должно и можеть показать себя въ не- 
бывалыхъ творческихъ образахъ—лучезарно теплыхъ, деликатныхъ и 
правдивыхъ, но оно еще не проявило себя, потому что оно остается 
до сихъ поръ только отвлеченной системой, не проникшей въ челов$- 
ческую жизнь. Оно не одухотворяеть мелкихъ фактовъ повседневнаго 
существованія, не соединилось еще съ міромъ въ его пестрыхъ, 
обыденныхъ событіяхъ, не создало для чөловЬка новыхъ, по но- 
вому понимаемыхъ явленій. Воть почему его нВтъ въ искусствћ ни 
стараго, ни новЗйшаго времени, и всЁ великія работы мастеровъ ренес- 
санса, не исключая Рафаэля, только до иёкоторой степени предвосхи- 
щавшаго будущія гармоніи, не исключая Микель-Анджело, съ его тита- 
ническими порывами, и ужъ, конечно, не исключая Леонардо-да- Винчи, 
съ его научною сухою остротою,—нигдћъ не приблизились къ нетлћннымъ 
формамъ чистой духовной красоты. Художники возрожденія творили 
въ умственной атмосфер%ћ, которая’ мћшала сліянію разъединенныхъ, еще 
неокрБпшихъ силъ идеализма. Сознательно они даже готовы были при- 
нести свои иёжниёйшія чувства и художественныя предвосхищенія 
на алтарь устарђвшихъ боговъ. Вотъ почему они не могли со- 
здать настоящій, цфльный и совершенный образъ новаго Прометея. Они 
сбивались въ своихъ настроеніяхъ, путались въ понятіяхъ, не постигая 
вовыхъ движеній религіознаго духа. Не обладая простотою созерцанія, 
вевольно слёдуя за веселою суетою окружающаго міра, они даже Іоанну 
Крестителю придавали кокетливо-граціозный, возбуждающій образъ опья- 
нфвшаго Вакха. Въ ихъ картинахъ нътъ того чудеснаго, спасительнаго 
образа, который рисуется въ поэтической словесной легенд... 

Видится мив печально наклоненная голова въ териовомъ вънцћ, съ 
вьющимися волосами, съ тщательно проведеннымъ посрединз пробо- 
ромъ. На лиц съ тонкими заостренными чертами и стыдливо опущен- 
ными вфками, съ мягкими, полными губами — выраженіе какого-то не- 
звачительнаго покоя: кажется, что это лицо принадлежить человћку, зас- 
нувшему въ полуд$тскихъ грезахъ. Ничего, что возбуждало бы мысль о 
міровой трагедіи, сосредоточенной въ одномъ существћ. Рисунокъ нахо- 
дится въ Альбертин%, среди другихъ рисунковъ, приписываемыхъ Лео- 
вардо-да-Винчи, но опытный глазъ Морелли уловилъ въ немъ пріемы 
и художественную натуру Содомы. Онъ внушенъ геніемъ Леонардо-да- 
Винчи, какъ и двъ картины на ту же тему въ ВЁнскихъ галлереяхъ: 
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одна изъ этихъ картинъ приписывается Андреа (Соларіо, другая—вЪъ 
чудномъ дворцё Лихтенштейна —отмћчена только подписью: «изъ школы 
Леонардо-да-Винчи». ДВйствительно, Леонардо-да-Винчи, — его воесто- 
ронней умственной діалектики, его пронизывающаго глаза, его виртуоз- 
наго вдохновенія-—нћтъ ни въ этихъ картинахъ, ни въ рисункћ Содо- 
мы, и стоить только положить рядомъ сдћланный имъ рисунокъ головы 
въ терновомъ вЪнић, изъ Венеціанской академіи, чтобы обнаружи- 
лась вся разница въ темпераменть и въ характерћ творца цёлой школы 
и его учениковъ. Въ рисункћ Леонардо-да-Винчи есть сила, и страдаль- 
ческая маска полна художественной экспрессіи. Изъязвленный лобъ, 
глаза, глядящіе съ трагическимъ отчаяніемъ, змђистыя волны безпоря- 
дочно разсыпавшихся волосъ, цзлая стихія мукъ, истребившихъ нЪжныя 
черты индивидуальности —вотъ гдз видънъ настоящій Леонардо-да-Винчи. 
Въ небольшомъ наброскВ —законченное міропониманіе, утонченно нату- 
ралистическое, недоступное его ученикамъ, таланты которыхъ меркли 
въ холодномъ блескВ его генія и потому часто вызывали о себф р№з- 
ке, даже несправедливые отзывы, какъ, наприм%ъръ, отзывъ Паоло 
Джіовіо. А воть набросокъ Леонардо-да-Винчи къ «Тайной вечерћ». Это 
молодое безбородое лицо еврейскаго типа, съ чуть замфтной горбинкой 
на носу, съ мягкимъ лбомъ, окруженнымъ пушистыми волосами, съ почти 
закрытыми глазами—оно едва дышетъ, спокойно, какъ во снЪ. Можетъ 
быть, Леонардо-да-Винчи никогда еще не былъ такъ близокъ къ той 
красотЬ, которая овладёваетъ міромт, побъждая всякія суетныя ухищ- 
ренія разсудка. Правда почти коснулась его, когда онъ создавалъ свой 
великолћпный эскизъ, передавая отвлеченную мысль кроткаго страданія 
за людей. Онъ уже улавливалъ ея скорбныя и смиренныя проявленія, 
почти подошелъ къ индивидуальному облику, достойно ее воплощаю- 
щему. Въ этомъ эскизћ скрыть какой-то мечтательный напфвъ, съ тон- 
кимъ отраженіемъ невидимой стихіи божества. Среди безчисленныхъ 
рисунковъ, лишенныхъ души, и картинъ, выражающихъ убійственныя со0- 
минЪнія отравленнаго духа, этотъ образъ кажется свЗтлымъ исключеніемъ 
и, можно сказать, великимъ вознагражденіемъ таланту за безрадостную 
и безкорыстную работу его пытливаго духа въ области знанія. Это спо- 
койное лицо съ закрытыми глазами кажется созданнымъ изъ новыхъ 
художественныхъ элементовъ и выражаетъ настроеніе, чуждое всякаго 
разлада. Почти такимъ же является лицо новаго Прометея въ полномъ 
первоначальномъ эскизъ «Тайной вечери», который сохраняется среди 
другихъ рисунковъ Леонардо-да-Винчи въ Венеціанской академіи. Ри- 
сунокъ сдћлавъ краснымъ карандашомъ, и это случайное обстоятельство 
придаеть ему оживленіе и солнечную теплоту, съ которою такъ рђдко 
встр®чаенться въ произведевіяхъ Леонардо-да-Винчи. Но и тутъ лицо ве- 
ликаго страдальца изображено съ опущенными глазами-—черта, возбуж- 
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дающая тревожную мысль, какимъ показалось бы это лицо, если-бы 
художникъ открылъ ему глаза: онъ точно нарочно упростилъ свою за- 
дачу, прибъгнувъ, по обыкновенію, къ завлекательной красот недо- · 
молвокъ—тамъ, гдћ нужно показать красоту ясную, свћтлую и прозрачную. 

Я спалъ и не спалъ, думалъ сквозь сонъ, перерабатывая густо стол- 
пившіяся впечатлћнія предыдущихъ дней. Что-то шевелилось вокругъ 
меня, слышались сквозь сонъ какіе-то шорохи, но возбужденное вообра- 
жене по инерціи продолжало томиться образами волнующаго, но не 
успокаивающаго искусства. Молодое нъжное лицо опять обступили про- 
тивные уроды —изъ семьи демоническихъ чудовищъ Леонардо-да-Винчи. 
Мелькали руки въ странной гимнастик. Непріятно видћть, какъ этотъ 
мальчикъ, съ круглымъ нфмецкимъ лицомъ, съ выраженіемъ кротости и 
доброты, что-то отечитываетъ по пальцамъ, среди безобразныхъ стари- 
ковъ съ хищными носами и плотоядными зубами, которые тоже жести- 
кулируютъ руками, поднимая пальцы. Это—Дюреръ, который воспри- 
нялъ въ душу одну каплю яда изъ разрушительнаго искусства Леонар- 
до-да- Винчи... 

НЪтъ силъ выносить дольше болЁзненный кошмаръ. Я сдлалъ уси- 
ліе и открылъ глаза. 

Разгоралось лётнее утро. Я быстро одЪлся и спустился на улицу. 
Моихъ сосъдей не было видно, и я воспользовался досугомъ, чтобъ по- 

гулять на свћжемъ` воздухћ. Чистое лазурное небо, казалось, не пред- 
_ вфщало ни дождя, ни грозы, хотя воздухъ былъ тяжелый, спертый. 
Горы въ отдалени түманились, точно въ дыму. Я пошелъ по дорог, 
выпилъ молока у крестьянки изъ массивнаго высокаго стакана и затћмъ, 
обогнувъ желЪзнодорожную станцію, возвратился домой черезъ горы. Въ 
гостинницф все уже двигалось, шум%ло, начиналась дневная работа. 
Проходя по корридору, я встрВтилъ у открытой двери стараго энту- 
зіаста. На лицъ его не было замћътно слћдовъ ночныхъ тревогъ и огор- 
чөній. Онъ быль уже совсфмъ одћтъ и, увидћвъ меня, привфтливо за- 
говорил: | \ 

— Вы знаете, что я придумалъ? Мы совершимъ прогулку на паро- 
ходф по Штарибергскому озеру. Кстати, заглянемъ въ хорошенькій дво- 
рецъ Людовика Баварскаго. Освћжимся новыми впечатлфніями. Мой 
мальчикъ... не любитъ сидћть на одномъ мћст%. 

Я выразилъ сочувствіе его плану и черезъ часъ мы уже катились 
въ небольшой коляскъ къ Штарнбергскому озеру, дорогою, которая все 
время шла л8сомъ. Попадавшіеся навстрфчу крестьяне въжливо при- 
поднимали шляпы. Мелькнула ветхая, старинная католическая церковь 
съ скульптурнымъ распятіемъ на стЬн%, а на поворотћ къ деревић мимо 
насъ прошла веселая толпа дћътей, направляющаяся, какъ объяснихь 
намъ кучеръ, на какой-то школьный праздникъ. Мы почти не говорили. 
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Мальчикъ сидълъ напротивъ старика, прижавшись къ нему своими ху- 
денькими колћнками. Прояснившимися большими глазами онъ смотрЪлъ 
ему въ лицо. Повидимому, ему стало легче и спокойнће на душћ. Я 
видфлъ его нћеколько сбоку: откинутые волосы открывали маленькое, 
тонко очерченное ухо, нъжную кожу съ просвфчивающими голубыми 
жилками на вискахъ. Его костлявыя руки свободно лежали у него на 
колфняхъ, купаясь въ солнечномъ теплф. Иногда онъ дћлалъ краткія . 
замЪчанія о деревьяхъ, о переливахъ красокъ въ ихъ листв$, оживленно 
вспыхивалъ, когда, вылетая изъ кустовъ, надъ нами поднимались л%с- 
ныя птицы. Слова, которыя онъ произносилъ, передавали не каюя- 
нибудь мысли, а отдфльныя мимолетныя ощущенія, похожія на внезап- 
ный всплескъ волны въ ясный, безвётренный день. Онъ ни къ кому въ 
частности не обращался, хотя глаза его постоянно останавливались на 
старикЪ. Я думалъ о немъ, не рЪшаясь въ душ$ опредфлить какимъ- 
нибудь словомъ этоть неуловимый характеръ, эту свћтящуюся красоту 
въ хрупкомъ, неокрЪпшемъ молодомъ тБл+. Кто знаеть, можеть быть, 
его жизнь не больше, какъ. мечта: онъ Ъздитъ по ЕвропЪ, наслаждается 
произведеніями искусства и нигдЪ никогда не соприкасается съ мірскою 
суетою. Онъ не участвуетъ ни въ какихъ житейскихъ буряхъ, и даже 
трудно себ представить, что сталось-бы съ этою невинною красотою. 
если-бы ее захватила и понесла настоящая жизненная стихія. Въ этомъ 
мальчик не должно быть никакихъ силъ для разлада съ самимъ собою 
и нетолько съ самимъ собою, что всего тяжелће, но и съ вифшними 
обстоятельствами и силами. Это—душа безъ діалектики. Безпорочная и 
ясная, какъ звукъ свир$ли въ горахъ, она не можеть бороться и дол- 
жна растаять, когда передъ нею предстануть сложныя испытанія. 
Но о чемъ-же плакалъ этоть худенькій мальчикъ сегодня ночью? Не- 
ужели меня обмануло воображеніе, утомленное слишкомъ пестрыми впе- 
чатлћђніями и занятіями? Неужели я ошибся —въ ту минуту, когда соб- 
ственная моя душа плакала о чужомъ, невфдомомъ горъЪ2 Такая ошибка 
была-бы обиднфе всякаго умственнаго заблужденя, потому что, когда, 
душа плачетъ о чужомъ невфдомомъ гор%, то это значить-—самъ Богъ 
хочетъ человћческихъ слезъ. Я вематриваюсь осторожно ёму въ лице, 
и вдругъ мн кажется, что я вижу на немъ тонкое волненіе туманныхъ 
слЬдовъ, какіе стелются надъ ложбинами въ свћтлое раннее утро послћ 
ночной грозы. Я начинаю что-то чувствовать и постигать, миь хочется 
взять его руку и нфжно, молча, ее поцфловать, какъ ребенку. Конечно, 
я не коснусь его тайны ни однимъ словомъ. Я буду остороженъ, по- 
тому что, какова-бы ни была его тайна, она неприкосновенна для меня 
въ своемъ безмолвіи. Если ей суждено открыться передо мною, она 
откроется... 

Наконецъ, мы подъћхали къ Штарнбергскому озеру. Поднявшись на 
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просторную палубу парохода, мы сћли већ трое рядомъ. Солнце пекло 
еще жарче, и было душно, несмотря на то, что отъ воды струилась 
влажная свЪжесть. По берегамъ были разсыпаны красивыя виллы, 
видны были копошащіеся люди, а вдали, на горизонтћ, вставали сићж- 
ныя Альпйскія горы. На лароходЪ было весело и парадно. Машина ре- 
вфла и пыхтЬла. Расходящіеся мохнатые пвнистые валы бЪжали отъ 
колесъ въ прозрачной голубоватой вод. Дамы въ нарядныхъ туалетахъ, 
съ разноцвЪтными зонтиками, мужчины въ аккуратно сшитыхъ сюртукахъ— 
болтали, спускались въ каюту, поднимались, требовали чернаго кофе съ 
маленькими рюмочками коньяку. Другіе пили пиво изъ толстыхъ сте- 
клянныхъ кружекъ съ откинутыми металлическими крышками. Было 
душно. Вдругъ мальчикъ замфътилъ въ отдаленіи поднимавшееся изъ -за 
горъ бЪлое облачко. | 

— Гроза будетъ,— сказалъ онъ тихо. 

Старикъ посмотр$лъ въ бинокль, забезпокоился и предложиль сойти 
на ближайшей станци—у дворца Людовика Баварскаго. Мы такъ и 
сдзлали. Черезъ изсколько минуть мы сидфли за столикомъ на большой 
открытой верандЪ, въ прекрасномъ м%етномъ ресторанћ, готовясь къ 
завтраку. Молодая нфмка, прислуживавшая за нашимъ столомъ, разета- 
вила приборы, принесла бутылку бфлаго вина. Мы незамЪтно вовлек-. 
лись въ легкую, безпредметную бесћду. Озеро шумнће плескалось внизу. 
Бълое облачко теперь уже разрослось, потемнфло, раскинулось на пол- 
неба. Пробфжалъ тревожный взтеръ. Старикъ опять забезпокоился, за- 
ботливо застегнулъ на своемъ мальчикћ легкое лћтнее пальто и предло- 
жилъ перейти въ кабинетъ ресторана. ДЗвушка, которая прислуживала 
за нашимъ столомъ, замтила, что на озерё неръдко разыгрываются 
опасныя бури. Въ это время надъ горами прокатился сухимъ разсып- 
чатымъ грохотомъ первый громъ. Мы поспЪшили въ комнату. Юноша, 
едва притронувшись къ пищћ, всталъ и съ поблЬдинћвшимъ лицомъ 
подошелъ къ окну. Гроза разыгрывалась. Озеро потемнћло, покрылось 
трепетной мутной зыбью. Вътеръ вылъ, визжалъ и свисталъ, опрокиды- 
вая легкіе стулья на верандћ. Длинныя молніи пролетали въ гром} надъ 
кипящимъ 0зеромъ. Съ каждымъ мгновевіемъ кругомъ становилось тем- 
нфе. Хлынулъ дождь, смЬшавшійся съ озеромъ въ одну водную стихію. 
Я сталъ возль юноши, любуясь разъяренной природой, съ чувствомъ 
облегченія, послћ кошмарной ночи и душнаго дня, и невольно замћъчалъ, 
какъ лицо его вздрагивало при каждомъ раскатћ грома, а глаза нервно 
жиурились отъ молній. Онъ казался мнф безпомощнымъ, подавленнымъ 
внЪшними силами, для которыхъ въ душ его не было ни созвучій, ни 
равнодћйствующихъ инстинктовъ. Когда старикъ, подойдя, обнялъ его 
рукою за плечи, онъ напомнилъ мнф птенца, прикрытаго заботливымъ 
крыломъ птицы. Старикъ заговорилъ повесельвшимъ голосомъ: 
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— Не надо бояться грозы,—вФдь это все только на поверхности: 
внутри тихо. Впрочемъ, это трудно, именно потому трудно, что видишь 
ярый контрастъ въ этомъ возмущеніи природы къ внутренней тишинћ, 
Вотъ кто не долженъ былъ бояться грозы—это Леонардо-да-Винчи. МнЪ 
кажется даже, что она была его великой страстью: онъ всю жизнь изу- 
чалъ природу, а воду понималъ, какъ великій гидравликъ. Благодаря 
ему, Ломбардія пріобрћла превосходную систему ирригаціи и вся она, 
до сихъ поръ, ‘когда Здешь изъ Павіп въ Миланъ, напоминаетъ своею 
системою орошенія объ изобрЂтательномъ геніи Леонардо-да-Винчи. Ея 
поля купаются въ водВ, разливающейся изъ искусственно проведенныхъ 
каналовъ. Леонардо-да-Винчи любилъ воду. Цълыми часами онъ наблю- 
далъ въ Піомбино движеніе пзнистыхъ волнъ и думаль объ его физи- 
ческихъ законахъ. «Морскія волны у Піомбино, писалъ онъ въ своей 
карманной тетрадкђ, всф покрыты пћной» —одна строка, а межлу тЬмъ 
въ ней передается научно художественный экстазъ этого человзка.. 
Знаете, —продолжалъ старикъ, обращаясь ко мић,—я сдћлалъ случайно 
маленькое открытіе: читая трактать «‹[.еопагіо да Уша, а1ѕ Ілсепіеог 
и19 РЬ1оѕорһ» извфстнаго нъмецкаго изслћдователя Германа Гроте, я 
наткнулся на удивившія меня слова. Гроте пишетъ: «Леонардо-да- Винчи 
пугался звона колоколовъ, пЪънія монаховъ и дћтскаго крика, —во время 
грозы онъ по-дВтски прятался подъ одћяло, только плескъ дождя достав- 
лялъ ему удовольствіе, и онъ любиль смотръть на падене дождевых» 
‚ капель». Это говорится о Леонардо-да-Винчи—о человЪкћ, который былъ 
при Цезарф Борджіа военнымъ инженеромъ, всегда возился съ громозд- 
кими машинами, мялъ конскую подкову въ рукф, устраивалъ разныя 
тріумфальныя ветрћчи и процессін, неизбЪжно связанныя съ трезвономъ, 
шумомъ и пальбою. Какое тонкое -пониманіе ег) натуры и всей его 
души! Прочитавъ у Гроте эти поразительныя строки, вфроятно, вызванныя 
ему какою-нибудь книжною перетасовкою, я бросился къ моему люби - 
мому Вазари, этой богатой современной хроник цћлой эпохи. МнЪ мере- 
щидось, что я читалъ эти строки въ его «Жизнеописаніяхъ», но. по 
отношенію къ другому художнику. И, дЪЙствительно, я нашелъ ихъ— 
почти слово въ слово, но. подумайте—гдь? въ превосходной біографін 
Шеро-ди-Козимо. Вазари говоритъ, что этотъ художникъ, болфзненный 
по натур, боялся дфтекаго плача, кашля, звона колоколовъ, пЬвія мона- 
ховъ. Во время дождя онъ любилъ смотрЪть, какъ вода стекаеть съ 
крышъ, но очень пугался молній и, когда гремфлъ сильный громъ, онъ 
завертывался въ плащъ и уходилъ въ дальній уголъ комнаты, закрывъ 
окна и двери. Вы понимаете, —эти черты естественны для нервно раз- 
строеннаго Піеро-ди-Козимо, но были бы совершенно непонятны въ 
мощной, вВчно дћятельной натурз Леонардо-да-Винчи. Устраняясь огъ 
участія въ политическихъ буряхъ, въ отличіе отъ человъчески мятежнаго 
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Микель-Анджело, онъ долженъ былъ съ удовольствіемъ созерцать бури 
въ воздух и на водф—въ этихъ стихіяхъ, которыя онъ постоянно изу- 
чалъ во всзхъ ихъ проявлен1яхъ. 

— Да, правда, —замЪтиль я, Леонардо-да-Винчи особенно любилъ 
воздухъ, съ его пыльными вихрями, и воду, эту неустойчивую, зыбкую, 
предательскую стихію, съ ея пфнистыми волнами. Его великолЪпныя 
литературныя описанія бури и потопа бросаютъ свћтъ на его характеръ 
и представляютъ апоөеозъ его наблюденій въ Шомбино, одновременно 
тонко-научныхъ и потребныхъ его непостоянной художественной натур%. 
Эти описанія еще не оцфнены, какъ слёдуетъ, въ европейской лите- 
ратурВ. Я встрћчался только съ неразумными восторгами по ихъ поводу. 

Старикъ отошелъ къ столу, глотнулъ вина и заговорилъ: 

‚— Именно, именно! Пыль, пвна, точность и симметр!я— воть особен- 
ности его художественныхъ описаній, поражающихъ великими достоин- 
ствами, но не заключающихь въ себ тЬхъ внезапныхъ откровеній, 
которыя и создаютъ поэтическую красоту. Они, эти описанія, въ самой 
высокой степени раціовальны. Это, можно сказать, верхъ научнаго изя- 
щества, но,“читая ихъ, я позволяю себЪ нЪкоторый скептицизмъ въ 
смыслВ эстетическомъ. Я ихъ помню очень хорошо—ихъ не трудно 
запомнить при строго-симметрическомъ расположевіи и логической связ- 
ности отдфльныхъ частей. Правда, кодификаторы его рукописей часто 
разъединяютъ слитныя по смыслу тирады и соединяютъ, на основан 
визшнихъ признаковъ, описанія, относящіяся къ разнымъ предметамъ, 
но, занимаясь манускриптами Леонардо-да-Винчи, я никогда особенно 
не затруднялся этимъ обстоятельствомъ: разрозненныя части имъютъ 
непреоборимую силу логическаго тяготЬнія другъ къ другу. Какъ все 
это характерно для Леонардо-да-Винчи. И воть вспомните его описаніе 
бури. Въ немногихъ словахъ, на двухъ страницахъ Рихтера, вы имфете 
въ строгомъ порядкВ всЪ естественныя черты бури. Надъ моремъ про- 
носится сильный вЪтеръ. Разорванныя и разсћянныя тучи несутся по 
ватру, который вздымаетъ съ морскихъ береговъ облака пыли. Въ воз- 
духћ мечутся листья, оторванныя вётки. Деревья гнутся къ землћ. Изъ 
людей—одни повалены вЪтромъ и засыпаны пылью, другіе хватаются 
за деревья, стараясь удержаться на ногахъ. Многіе, прпгнувшись къ 
земл, закрываютъ глаза отъ пыли, а ихъ одежды и волоса развћваются 
вфтромъ. Море полно брызжущей пЪны, которую вфтеръ разбиваетъ въ 
туманъ, стелющійся надъ морскою поверхностью. Судна съ порванными 
снастями. Тучи бьются о вершины горъ, а буйныя воды ударяются 0 
прибрежныя скалы. Пыль, туманъ и густыя облака... Вотъ его описане! 
Оно начинастся облаками п кончается облаками. На картин}, которую 
онъ предлагаеть нашисать—облака, бьющіяся о скалы, и волны, уда- 
ряющія о берега, симметрично заключаютъ въ себ, какъ въ рам, 
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пыльную и туманную воздушною стихію, а люди должны быть предста- 
влены, какъ ничтожная, безсильная жертва природы. Они засыпаны 
опять-таки сухою, Ъдкою пылью. Да, вы правы: пыль и пзна, изобра- 
женныя съ почти классическою симметріею —вотъ постоянный матеріалъ 
его описаній, въ которыхъ фатально отразился его разъћдающій умъ, 
его всеразлагающая натура. Но внезапныхъ, ирраціональныхъ откро- 
веній въ нихъ нзТЪ... 

Я прибавилъ отъ себя то, что не разъ приходило мн$ на мысль при 
чтении Леонардо-да-Винчи: 

— Откровенй нътъ—потому, что въ этихъ описаніяхъ все правильно 
и разсчитано до чрезм$рности. Все слитно, неразъединимо, · заключено 
въ неподвижную раму, такъ что негдЪ пробиться этому иррацюнальному 
свВту поэзіи, которая проста и не выражается никакими механическими 
распредъленіями въ описаніяхъ. Явленія не живутъ индивидуальною 
жизнью у него: они соединяются въ одно цфлое, какъ механическія 
части, а при этомъ самая точность и совершенство научной обработки 
только мЬшаютъ поэтическому впечатлћнію, которое всегда связано съ 
индивидуальными предметами. Его описанія производятъь на меня 
общее слитное впечатлћніе, впечатлЬніе почти отвлеченное, потому что 
въ нихъ мы имфемъ метафизику природы, а не поэзію... А. 

— А вы помните описанія потопа,—перебилъь меня старикъ.—Лео- 
‚ нардо-да-Винчи нћсколько разъ возвращается къ мысли о потоп% и каж- 
дый разъ старается переработать описан1е этого хаотическаго волненія, 
которое занимало его воображеніе, склонное къ необъятному, безформен- 
ному и, стало быть, не поэтическому,—какъ вы замфтили. Сперва мы на- 
ходимъ у него небольшой отрывокъ подъ названіемъ «Представленіе 
потопа». Это—летучій набросокъ, напоминающій описаніе бури: опять — 
пыльные вихри, клокочущія пънныя воды, —прибавлены только молніе- 
носныя стрфлы въ тучахъ, неожиданно-классическіе образы Нептуна 
приподнявшагося изъ воды, и Эола, люди и итицы, укрывающіеся на 
высокихъ деревьяхъ. ЗатЬмъ слђдуетъ довольно большое описаніе, подъ 
названіемъ: «Потопъ и его изображеніе въ живописи». Тутъ сосредо- 
точено все главное въ смыслћ художественной изобразительности. Краски 
сгущены, картина дышить научнымъ экстазомъ художника. Люди и жи- 
вотныя показаны въ моментъ трагической гибели, и Леонардо-да-Винчи 
хотЬлъ-бы вызвать къ нимъ чисто человћческое состраданіе. Я много 
разъ перечитывалъ это геніальное, въ своемъ родЪ, описаніе, провфряя 
свои сомнБнія относительно его характера, но я не вынесъ того, чего 
искалъ и ищу. Леонардо-да- Винчи, который не боялся громовъ и молній 
и относился къ нимъ съ научною мудростью, къ смерти не умћлъ отно- 
ситься съ сердечною простотою. Описывая человћческую гибель, онъ 
оттЬняетъ свои чувства только реторическими восклицаніями. О, какіе 
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ужасные крики оглашаютъ воздухъ! О, сколько людей, которые закры- 
ваютъ руками уши! О, какіе вопли! О, сколько матерей плачутъ надъ 
своими захлебнувшимися дфтьми! Воть какъ выражаетъ свои настроенія 
Леонардо-да-Винчи. Вамъ можетъ показаться это страннымъ, но я уже 
слышу въ этомъ описаніи того челов ка, который, три года спустя, дик- 
товалъ нотаріусу свое пышное духовное завЪщаніе. И тутъ, и тамъ—пе- 
редъ нами Леонардо-да-Винчи, обезсиленный собственнымъ скептицизмомъ 
и, можеть быть, пугающійся при мысли о смерти, безпомощно прибћ- 
гающій къ традиціонному краснорћчію и традиціоннымъ обрядамъ. Въ 
этомъ умирающемъ львф возрождалея, но не возродился человћкъ... За 
этимъ описаніемъ слфдуетъь конспектный отрывокъ, подъ названіемъ ‹Раз- 
дЪлен!я», и, наконецъ, —еще обширный отрывокъ, подъ названіемъ «Опи- 
сане потопа». Это послЗднее есть собственно научное разсужденіе, по- 
разительное по своей точности. Это—изыскане законовъ въ области вод- 
ныхъ волненій. Каждая фраза представляетъ тонкое наблюденіе, на какое 
былъ способенъ экспериментальный геній Леонардо-да-Винчи. Какъ вели- 
колћпно звучать, напримђръ, его. слова о круговыхъ волнахъ, которыя 
бЂгутъ отъ места своего удара и, при ветрћчћ съ противоположными вол- 
нами, всплескиваются въ воздухъ, не отрываясь отъ своего основанія! 
Горные обвалы рушатся на широкую поверхность воды, которая взле- 
таетъ въ воздухъ, образуя уголъ отраженія, равный углу паденія. Вели- 
колћпно въ смыслф научномъ, но 0 поэзіи здфеь не можетъ быть и рВчи. 
Конечно, во већхъ описаніяхъ видна необъятная фантазія, —но фанта- 
зія холодная, неспособная иъжно сосредоточиться на маленькихъ инди- 
видуальныхъ предметахъ, которыми дышитъ всякая поэзія. Сеайль былъ 
совершенно правъ, называя Леонардо-да-Винчи «Прометеемъ съ холод- 
ною кровью», хотя, по обыкновенію современной банальной критики, онъ 
тутъ-же наговорилъ много общихъ словъ о великой поэтичности правиль- 
ныхъ и точныхъ Леонардовскихъ описаній. 

Мы не замтили за разговоромъ, какъ прошла гроза. Небо очисти- 
лось. Озеро посинфло. Юноша, который съ восхищеніемъ смотрћлъ на 
старика, безпокойно оглядываясь при каждой вспышкъ молніи, самъ 
прояснился. Лицо его было теперь спокойно и свЬжо. Старикъ посмот- 
р8лъ на часы и зам%фтилъ: 

— Мы еще успћемъ побывать во дворца Людовика Баварскаго. Есть 
еще часъ времени. Пойдемте поскор$е. 

Мы направились по аллеф и скоро уже осматривали, въ сопровож- 
деніи сторожа, неболышя, чистенькія, совсфмъ простыя комнаты покой- 
наго молодого, болћзненно-загадочнаго короля. Особенно понравился мић 
его уютный кабинетъ, съ высокою рабочею конторкою и окномъ, выхо- 
дящимъ прямо на озеро. Внизу большой тфнистый садъ, въ отдаленіи 
ровная, спокойная поверхность Штарнбергскаго озера. Повсюду по стћ- 
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намъ висятъ изображенія различныхъ сценъ изъ Вагнеровскихъ оперъ: 
Есть, конечно, и бюсть Вагнера. Странное впечатлъніе произвелъ на 
меня этоть дворецъ. Я ходилъ по комнатамъ, почти не обращая вни- 
манія на фотографія, думая не о ВагнерЪ и загадочномъ корол, а о 
другомъ несчастномъ и несомнЪнно замћчательномъ человЪкћ, жизнь ко- 
тораго тоже закончилась сумасшествіемъ. Въ моихъ странствіяхъ по 
Германіи я имЪлъ случай познакомиться съ людьми, которые лично знали 
его, и даже внимательно прочесть довольно большую переписку его съ 
двумя нынБ живущеми литераторами—переписку еще не опубликован- 
ную. Я думалъ о Ницше. Каждый разъ, когда я слышу имя Вагнера, я 
невольно думаю о немъ, объ этомъ странномъ челов%кЪ, въ жизни кото- 
раго Вагнеръ игралъ большую роль и имя. котораго уже окружено ле- 
гендою. Онъ создалъ на своей родинЪ цћлую школу, которая свято чтить 
его имя. Я встрћчался съ убЪжденными ницшеанцами, которые неохотно 
выслушиваютъ какія-бы то ни было возраженія противъ системы учи- 
теля. Когда о Ницше съ вћкоторымъ сожалћніемъ говорятъ, что болћъзнь 
остановила развитіе его умственной дфятельности, ученики волнуются и 
готовы назвать преступленівмъ всякое упоминан!е объ этомъ обстоятель- 
ствЪ. А между тђмъ, теперь, пока еще сохраняются живые сл$ды его 
личныхъ знакомствъ и отношеній, можно освободить его настоящій об- 
разъ отъ ненужныхъ преувеличеній въ ту или другую сторону. Это былъ 
болъзненный человъкъ, близорукій, съ вЪжно очерченными губами, тонки- 
ми женственными пальцами и маленькими красивыми ушами. Онъ говорилъ 
тихимъ голосомъ, но ръчь его, полная образовъ и внезапныхъ вспышекъ 
геніальнаго ума, производила неизгладимое впечатлђћніе. Съ нимъ было 
трудно спорить. Способный быстро раздражаться до степени злой нетер- 
пимости, Ницше не любилъ, когда ему возражали. Онъ довольно долго 
писалъ, не умфя еще открыть въ самомъ себЪ тБ настроенія, которыя 
потомъ овладфли весћмъ его существомъ. Когда, наконецъ, въ немъ заше- 
велились первыя черты его демонической философии, онъ сталъ говорить 
своимъ друзьямъ, что у него есть великая тайна. Онъ вообще лю- 
билъ придавать таинственность своимъ словамъ и дёйствямъ. Безуміе 
надвигалось на него все ближе и ближе, и Ницше, чувствуя неми- 
нуемую катастрофу, изобрћталъ фантастическія оправданія для своего 
нервнаго недуга. Онъ говорилъ, что этотъ настоящій болЬзненный Ницше’ 
есть только распадающееся зерно, изъ котораго должно выйти новое су- 
щество, Сверхъ-Ницше, ОеЪег-М№1е475сВе. Этотъ Сверхъ-Ницше -освобож- 
дался изъ тумановъ его духовной жизни. Передавая отдфльныя мысли 
изъ своего будущаго «Заратустры», онъ принималъ видъ разсказчика, 
изумленнаго собственными сновидфн!ями. Ему снились странные, вћщіе сны, 
гораздо боле значительные, чфмъ его прозаическая жизнь, съ болћз- 
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тературной дФятельности, онъ сталь, въ Нициф, плясать на много- 
людной площади. Ему казалось, что это пляшеть вышедийй на сво- 
боду Сверхъ-Ницше... Объ этомъ человћкћ я думаль теперь, переходя 
изъ комнаты въ комнату, спускаясь затЪмъ по маленькой лЪстницћ въ 
садъ. Я передалъ свои настроенія старику. Онъ замфтно измЪнился въ 
лицв и, остановившись, сказалъ дрогнувшимъ голосомъ: 

— Не говорите, не говорите миъ о Ницше. Онъ меня волнуетъ, я 
еще не вполнф разгадалъ его натуру. Это самый больной вопросъ въ 
современной культур%. 

Пора было возвращаться домой. Было уже четыре часа дня и мы, 
перефхавъ опять на пароход Штарнбергское озеро, съли въ ожидавшую 
насъ коляску. Къ шести часамъ мы подъћзжали къ нашей гостин- 
ниц. Выходя изъ коляски, я замЪтилъ волненіе на лицћ юноши. Онъ 
смотрћлъ испуганно-остановившимися глазами на крестьянина, который 
велъ на веревкф молодого бычка. Бычокъ какъ-то неестественно под- 
прыгивалъ, не то веселился, не то старался оборвать веревку, на ко- 
торой его тянули. Когда крестьянинъ, подойдя къ дому, недалеко отъ 
нашей гостинницы, повернулъ къ калитеЪъ, бычокъ передними ногами 
изо весћхъ силъ уперся въ землю, дрожалъ и отбивался. Онъ чуялъ го- 
товившуюся ему смерть. Мы вздрогнули и стали быстро подниматься 
по лћстницъ гостинницы. Въ комнатЬ мы просидћли нВсколько минутъ 
молча. Посл разнообразныхъ дневныхъ впечатлЬній и тихаго перећзда 
среди освЪженныхъ грозою лБсовъ, это грубое впечатлћніе человћческаго 
насилія надъ безсловеснымъ животнымъ дохнуло на насъ ужасомъ. Умъ 
оцћпенфлъ при видЪ этой наглядной обыденной жестокости, идущей въ 
разрћзъ со всеми лучшими требованіями челов ческой души. Каждому 
изъ насъ подумалось, что полная побВда надъ этой жестокостью есть 
только вопросъ времени, но никто не высказалъ вслухъ этой через- 
чуръ очевидной истины. Въ комнатВ сгущались сумерки. Старикъ хо- 
дилъ изъ угла въ уголъ медленнымъ тяжелымъ шагомъ. Наконецъ, онъ 
заговорилъ: 

— Воть какая странность: Леонардо-да-Винчи любиль животныхъ. 
Онъ покупалъ на базарахъ птицъ въ клфткахъ и потомъ, выйдя за го- 
родъ, выпускалъ ихъ на свободу. Но онъ-же описывалъ кровавую бойню 
войны съ такою точностью, съ такимъ застывшимъ реализмомъ, кото- 
рый смущаетъ читателя. Правда, онъ называлъ войну грубЪйшимъ жи- 
вотнымъ безуміемъ, раза ЪезНа/1ззипа, но картина войны остается все- 
таки выраженіемъ хищной и холодной души. Я имћю въ виду не ри- 
сунки его знаменитой «Битвы при Ангіари», т. е. оставпиеся немногіе 
частичные наброски этой картины, и не кошю Рубенса, а литератур- 
ное описаніе войны въ «ТрактатВ о живописи». Какъ и описанія бури 
и потопа, это въ своемъ родф великое художественное произведеніе, 
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достойное таланта Леонардо-да-Винчи. Но отъ него вћеть ужасомъ 
односторонней, я бы сказалъ-— физіологической правды. Если при опи- 
саніи бури и потопа Леонардо-да-Винчи не нашелъ ни одной теплой, 
истинно-человћчной краски, и это составляетъ недостатокъ его описа- 
нія, то здесь отсутствієе художественно воплощенной жалости, свя- 
того состраданія людей къ живымъ существамъ, является доказа- 
тельствомъ коренныхъ недочетовъ его духа. Предъ нами настоящая 
кровавая бойня. Пыль, дымъ, красный огонь выстрћловъ, цфлые потоки 
крови—въ строго обдуманномъ, симметричномъ расположена. Побъдители 
бЪгутъ съ развћвающимися по вЪтру волосами, съ насупленными бровями. 
ПобЪжденные—съ поднятыми бровями, съ страдальческими морщинами 
на лбу и раздутыми ноздрями. НћЬкоторые убВгаютъ съ крикомъ—у нихъ 
широко открыть ротъ. Мертвыя тђла лежатъ, покрытыя пылью, сброшен- 
ные съ коней всадники волочатся по кровянымъ лужамъ. На картин%, 
говоритъ Леонардо-да-Винчи, не должно быть ни одного ровнаго ићста 
безъ кровавыхъ слЗдовъ! ВсЁ эти ужасы представлены какъ-бы застыв- 
шими въ театрально-условныхъ позахъ, съ однообразною научною твер- 
достью и правильностью. Леонардо-да-Винчи не забываетъ напомнить, 
что у бъгущихъ побъдителей должны быть выставлены впередъ ихъ про- 
тивоположные члены, т. е. если выставлена впередъ правая нога, то 
должна быть выставлена впередъ лћвая рука. Это очень взрно, точно 
также, какъ и замфчанія о бровяхъ, морщинахъ, расходящихся отъ раз- 
дутыхъ ноздрей къ глазамъ. Но, миф думается, --эти тонкія подробности 
производятъ впечатлЪніе чего-то научно-педантическаго въ картинћ битвы. 
Битва можеть быть наблюдаема на извЪстномъ разстояніи—тогда она 
должна представдяться суетливою борьбою маленькихъ существъ, или 
даже вблизи, но тогда эти физіологическія подробности воспринимаются 
безъ хололной отчетливости, и невольно выступаеть на первый планъ 
все ничтожество, все безсил!е человћка даже въ его жестокости, вся 
святость человЪческой слабости. Этой несомн®нной правды о человћче- 
ской слабости, которая должна незамЪтно провикать всю картину битвы — 
въ живыхъ индивидуальныхъ образахъ—Леонардо-да-Винчи не преподалъ 
своимъ ученикамъ. Онъ обучаетъ ихъ только вићшней опытной правд%, 
обучаетъ ихъ, надо сказать, съ виртуознымъ совершенствомъ научнаго 
генія. Если ты представишь лошадей, бъгущихъ отъ битвы, говоритъ 
онъ,—сдфлай пыльныя облачка, отстоящія другъ отъ друга на разстояніе 
лошадиныхъ скачковъ. Великолћпно въ смыслћ живописной техники! Но 
боюсь, —это сухо, какъ пыль. Движеніе пыли, поднятой бЪгомъ лошади, — 
говоритъ онъ въ другомъ мъст, которое, очевидно, только случайно 
оторвалось отъ описанія битвы, —совершается какъ разъ съ такою бы- 
стротою, чтобы наполнить пустоту, оставляемую тЬломъ лошади, —съ тою 


нменно быстротою, съ какою убђгаетъ лошадь. Опять-таки великолћпно 
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въ смысл тонкости опредъленія, но я боюсь, что на эту научную тон- 
кость Леонардо-да-Винчи потратилъ већ силы своего духа. Точныя ра- 
п1ональныя опредленія вытфенили все иррапіональное. 

Старикъ остановился, прошелся по потемнзвшей комнат и, подумавъ, 
прибавилъ: 

— Да, већ эти батальныя картины, въ краскахъ или словахъ, не 
больше, какъ суета. Суета, суета, — если только за ними не свћтится свя- 
тая жалость. ВФдь рЪчь идетъ о смерти. Если есть на свЪтЪ нћчто, 
несоединимое ни съ какою суетою, такъ это именно смерть. И кому-же, 
какъ не великому художнику, понимать это! Насъ на каждомъ шагу ожи- 
даетъ вфчность, въ которую мы входимъ путемъ смерти. Тамъ, за смертью, 
покой, тишина, неслышная и невидная побћда надъ индивидуальными 
разгравиченіями и распрями страстей. Понять ограниченность этого 
міра и, готовясь къ смерти, освободить свою мысль отъ всякой · суеты, 
значитъ показать настоящее, достойное человћка величіе. Какъ я люблю 
смерть Сократа. И какъ я не люблю смерти Леонардо-да-Винчи, съ его 
пышнымъ и суетнымъ духовнымъ завфщанемъ и съ глупой, опроверг- 
нутой, но характерной легендой, что онъ умеръ на рукахъ короля Фран- 
циска І-го. И жизнь его мнз не очень нравится, — вфроятно, она не 
удовлетворяла его самого. Это видно изъ двухъ записанныхъ имъ ба- 
сенъ—0 бритв$ и о камнћ. Онъ то ищетъ одиночества, подобно высоко- 
мЬрной бритвћ, которой надофло обчищать намыленныя мужицкія морды, 
то стремится на профзжую дорогу, подобно камню, который не захотьлъ 
остаться на вершинъ горы. Жизнь его не связана съ смертью един- 
ствомъ общаго настроенія. Ученикъ его, Франческо Мельци, писалъ его 
братьямъ, что онъ скончался въ примиреніи съ церковью и въ полномъ 
благомысліи — Леонардо-да-Винчи, который всю жизнь предпочиталъ, 
чтобы его считали болће философомъ, чБмъ христіаниномъ. Онт хотћльъ, 
чтобы тБло его было перенесено въ придворную церковь, въ Амбуаз, 
въ сопровожденіи всего причта, — ректора, настоятеля, капеллановъ и 
викаріевъ. Три большія мессы въ этой церкви и по тридцати малыхъ 
мессъ въ трехъ другихъ церквахъ Амбуаза и Кху должны быть отслу- 
жены въ день его похоронъ. Въ погребальномъ кортежћ — шестьдесятъ 
бЪдныхъ, несущихъ шестьдссять восковыхъ свфчей. Каждой изъ четы- 
рехъ церквей Леонардо-да-Винчи даруетъ по 10 ф. воску, въ видћ тол- 
стыхъ свчей, которыя должны горћть на похоронныхъ мессахъ. Какой 
пышный и суетный ритуалъ! Какой неожиданный и мало поучительный 
переворотъ для человћка, который написалъ Джіоконду, съ тонкою пре- 
зрительною улыбкою, и придалъ Іоанну Крестителю выраженіе Вакхи- 
ческаго экстаза. Я не люблю его духовнаго завћщанія, хотя оно достойно 
кончаетъ эту жизнь, шумную, несмотря на научную сосредоточенность, 
съ неутомимою работою на иждивеніи грубыхъ итальянскихъ кондотье- 
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ровъ или французскихъ королей. Какъ проста и хороша смерть Ми- 
кель-Анджело. Онъ умеръ безъ духовнаго завфщан1я, словесно отдавая 
душу— Богу, тБло—землћ, э имущество—друзьямъ... 

Въ комнат было уже совершенно темно. Старикъ говорилъ громко, 
патетически, повидимому развивая свою любимую мысль. Онъ остано- 
вился. Въ наступившей тишинЪ раздался мечтательный голосъ юноши, 
темный силуэтъ котораго выступать у окна: 

— Я думаю, что лучше всего умереть одному, вдали отъ людей, 
гдћ-нибудь въ полф, подъ открытымъ небом». 

Старикъ встрепенулся, подошелъ къ нему и положилъ ему руку на 
голову. 

— Полно, полно, что ты говоришь!.. — пробормоталъ онъ смущенно 
и разстроеняо.—Пора зажечь огонь... 

Мн$ показалось, что старикъ своими разговорами неосторожно кос- 
нулся тайны, которая омрачала теперь ихъ взаимную любовь и ихъ 
общую любовь къ искусству. 


ПРИЛОЖЕНИЯ. 


Какъ и въ предыдущей стать, я приведу, въ видЪ иллюстраци къ 
словамъ стараго энтузіаста, подлинные литературные документы, необ- 
ходимые для пониманія дфятельности Леонардо-да-Винчи. На этотъ 
разъ я предлагаю читателямъ :нЗеколько небольшихъ переводовъ съ 
ятальянскаго оригинала его произведеній: переводъ описаній бури, 
потопа, битвы, затфмъ его духовнаго завЪщанія и, наконецъ, двухъ ба- 
сенъ, записанныхъ Леонардо-да-Винчи. Я пользуюсь при этомъ слћдую- 
щими источниками: ‹Тгайаќо ёеПа рійога» —изданія 1804 г., съ при- 
ложеніемъ біографій Аморетти — «Метогіе ѕіогісһе за 1а уЦа, 51, а е 
1е ореге 41 Шопагіо да Үіпсі», тЬмъ же трактатомъ въ новомъ римскомъ 
изданіи 1890 г., двумя томами извћстнаго итальянско-англійскаго изданія 
Рихтера: «Тһе Піїегагу ҮогКѕ оѓ Іеопагіо да Үіпсі, сошрііей ал ейіќей 
{гош ће огісіпа] Мапизѕсгірів», ордоп 1883 и, кромъ того—япри пере- 
водЬ духовнаго завЪщанія— брошюрою «С10з-Гасё, ѕёјоог еф тогі 4е 
Іёопага де Тіпсі,» Воѕѕеђоехѓ, Тоџгѕ 1893. Письмо Франческо Мельци, о 
которомъ вскользь упоминается въ словахъ стараго энтузіаста, цђликомъ 
напечатано въ упомянутомъ изданіи «Трактата о живописи» 1804 г., 
втраницы 127, 128. Кетати, укажи страницы въ изслёдоваши Гро- 
те и Вазари, сличеніемъ которыхъ можно установить ошибку нё- 
мецкаго писателя въ характеристик Леонардо-да-Винчи относительно 
его страха передъ грозой: Гроте— ‹Іеопагіо да Үіпсі, аїѕ Ірвепіеог ир 
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Рі]оѕорћ», Берлинъ 1874 г., стр. 15—16, Вазари—«Іе Үіќе 4е1 рію се- 
]1ефг1 рііогі, зсаИог! е агсь бе,» Еігепле 1889 г., стр. 513—514. Ко- 
ротенькая біографія Леонардо-да-Винчи, написанная Паоло Джіовіо, пе- 
репечатана пфликомъ у Босси: «Ое! Сепасою 41 Іеопагӣо йа Үіпосі,» Мі- 
Јапо, 1810 г. Въ послћднихъ строкахъ этой біографіи Джіовіо ръзко от- 
зывается объ ученикахъ Леонардо-да-Винчи, стр. 20. Книга Сеайля 
«Гвопага іе Уша, І”агіїѕќе еї 1е ѕауапі» — издана въ Париж въ 1892 г. 

Само собою ясно, что этими краткими указаніями я хочу обозначить 
только № матеріалы, которые имфютъ непосредственное отношене къ 
настоящему моему наброску. 


Какъ представить бурю. 


Если ты хочешь представить бурю, обдумай и распредћли, какъ елћ- 
дуетъ, ея проявленія, когда вътеръ, проносясь надъ поверхностью моря 
и земли, приводитъ въ движеніе и увлекаетъ тћ вещи, которыя не при- 
крВплены къ общей масс. Чтобы хорошо представить такую бурю, изо- 
брази прежде всего разорванныя и разсЗянныя тучи, которыя несутся 
по втру, сопровождаемыя песчаною ‘пылью, вздымающейся съ морскихъ 
береговъ. ВЗтки и листья, подхваченные яростнымъ вћтромъ, мечутся 
въ воздух вмъстЬ съ другими легкими предметами. Деревья и травы 
гнутся къ земл, какъ бы повинуясь направленію вЪтра, вмЪстВ съ вЪт- 
вями, отклоненными отъ своего естественнаго состоянія, и дрожащими» 
трепещущими листьями. Представленные на картинВ люди частью упали 
и, запутанные въ свои одежды, засыпанные пылью, едва различимы 
для глаза, а удержавшіеся на ногахъ должны быть изображены за де- 
ревомъ, которое они обхватили руками, чтобы ихъ не унесло вЪтромъ. 
Другіе, закрывая глаза рукою отъ пыли, пригнулись къ земл$, а ихъ 
одежды и волоса развфваются по вЪтру. Море, кипящее и вздуваемое, 
должно быть полно брызжущей пћны между всплесками волнъ, и вихрь, 
проносясь въ потрясенномъ воздухЪ, взметаетъ тончайшую пфну на по- 
добіе густого, непроницаемаго тумана. Нћъкоторыя судна, виднћющіяся 
въ этомъ туманћ, должны быть представлены съ порванными парусами, 
при чемъ обрывки ихъ крутятся въ воздух вмЪет съ веревками. У 
ићкоторыхъ сломались мачты и опрокинулись въ бурныя волны, вм$ет® 
съ самимъ кораблемъ. Люди кричатъ, хватаясь за остатки судна. Пред- 
ставь тучи, гонимыя вћтромъ и бьющіяся о вершины горъ, и воды, 
плотныя и буйныя, ударяющія волнами о скалы. Воздухъ ужасенъ въ 
своемъ непроницаемомъ мракћ— 01% пыли, тумана и густыхъ облаковъ. 

Лисщет, т. І, стр. 305. 606. 
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Представленіе потопа. 


Воздухъ затемненъ частымъ дождемъ, который, при своемъ наклон- 
номъ паденіи—отъ горизонтальнаго втра—разсыпался брызгами, по- 
добно пыли, но съ тёмъ отличіемъ, что атмосфера, насыщенная брыз- 
гами, пересћкается линіями дождевыхъ капель. Но все это окрашено 
огневымъ свътомъ отъ молніеносныхъ стрћълъ, пронзающихъ и разсћкаю- 
щихъ тучи. Вспышки молній озаряли и открывали широкія воды за- 
топленныхъ долинъ. При этомъ свт надъ поверхностью воды видић- 
хись наклоненныя верхушки деревьевъ. Нептунъ съ своимъ трезубцемъ 
наполовину поднимается изъ воды. Эолъ своими вътрамя вырываетъ 
деревья, которыя плывутъ въ громадныхъ волнахъ. Горизонтъ и все 
небо покрыты мракомъ и дышутъ огнемъ отъ постоянныхъ вспышекь 
молніеносныхъ стрБлъ. Люди и птицы укрываются на высокихъ де- 
ревьяхъ, еще не покрытыхъ разливающимися водами, —на этихъ созда- 
ніяхъ холмовъ, которые окружены глубокими пучинами. 

Еасщег, т. І, стр. 306. 607. 


Потопъ и его изображевіе въ живописи. 


Пусть будетъ видно, какъ темный и туманный воздухъ потрясается 
дуновеніемъ различныхъ вфтровъ, пронизанныхъ постояннымъ дождемъ 
и градомъ и несущихъ то здћсь, то тамъ безчисленное множество вътвей, 
которыя сорваны съ деревьевъ вмфетћ съ безчисленными листьями. Кру- 
гомъ—старинныя деревья, вырванныя съ корнемъ и разбитыя яростью 
вфтровъ. Виднфются остатки горъ. размытыхъ потоками, остатки, кото- 
рые обрушиваются на нихъ и загромождаютъ ихъ долины. Әти потоки съ 
шумнымъ клокотаніемъ разливаются и затопляютъ обширныя простран- 
ства съ ихъ населеніемъ. На вершинахъ многихъ горъ могутъ быть за- 
иътны различные виды собравшихся вмъстЬ животныхъ, испуганныхъ 
и укрощенныхъ въ обществЪ сбъжавшихся людей, мужчинъ и женщинъ 
съ дётьми. По полямъ, покрытымъ водою, носятся въ волнахъ столы, 
кровати, лол. и и разныя приспособленія, сдфланныя въ минуту нужды 
и страха смерти. На всфхъ этихъ вещахъ — женщины мужчины, діти 
съ воплемъ и плачемъ, обезумъвшіе отъ неистоваго вь.' 2, который сво- 
ими бурными порывами вздуваетъ и волнуеть воды вмћетЬ съ твлами 
‚ утопленниковъ. И н$ть предмета, боле легкаго, чЪмъ вода, на кото- 
ромъ не собрались бы различныя животныя, примиренныя между собой 
и стоящія вићстћ испуганною толпою — волки, лисицы, змћи и другія 
породы, спасающіяся отъ смерти. Волны, ударяясь 0 края плывущихъ 
предметовъ, бьютъ ихъ ударами различныхъ утонувшихь тёлъ,—ударами, 
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которые убиваютъ тЬхъ, въ комъ еще оставалась какая-либо жизнь. 
Можно видЪть толпы людей, которые, съ оружіемъ въ рукахъ, защи- 
щаютъ маленькіе оставшіеся имъ клочки земли отъ лЛЬьВвоВвъ, волковъ и 
хищныхъ животныхъ, ищущихъ здћсь спасенія. О, какіе ужасающие крики 
оглашаютъ темный воздухъ, раздираемый яростью громовъ и мо1лній, 
высылаемыхъ громами, которые разрушительно устремляются на все, что 
попадается на ихъ пути! О, сколько можно видфть людей, которые. за- 
крываютъ руками уши, чтобы не слышать страшныхъ звуковъ, произво- 
димыхъ въ темномъ воздух ревомъ вфтровъ и дождя, грохоташемт 
неба и разрушительнымъ полетомъ молній! Другіе не только закрывають 
глаза рукою, но кладутъ руку на руку, чтобы плотнфе закрыться отъ 
зрћлища жестокаго избіенія человћческаго рода разгиъваннымъ Богом». 
О, какіе вопли! О, сколько людей, обезумъвшихъ отъ страха, бросаются 
со скалъ! Большія вфтви большихъ дубовъ, вмфстћЬ съ уцфпившимися за 
нихъ людьми, несутся въ воздухћ, подхваченныя изступленнымъ вътромъ. 
Сколько лодокъ, опрокинутыхъ вверхъ дномъ-—одн® цћликомъ, другія въ 
обломкахъ, а изъ подъ нихъ выбиваются люди отчаянными средствами 
и тђлодвиженіями, свидЪтельствующими о близости смерти. Н%которые, 
потерявъ надежду на спасеніе, лишаютъ себя жизни, не имя силь пе- 
ренести такого ужаса: одни бросаются съ высокихъ скалъ, другіе уду- 
шаютъ себя за горло собственными руками, третьи хватаютъ своихъ 
дАтей и съ необычайной быстротой поражаютъ ихъ однимъ ударомъ. 
Н%которые наносятъ себ смертельныя раны собственнымъ оружемъ, а 
другіе, бросившись на колћни, отдаютъ себя на волю Бога. О, сколько 
матерей плачутъ надъ своими захлебнувшимися дфтьми, держа ихъ на 
колћняхъ, поднимая къ небу распростертыя руки, и голосомъ, въ кото- 
ромъ сливаются вопли всћхъ родовъ, ропщутъ на Божій гнзвъ Нћко- 
торые, стиснувъ руки съ скрещенными пальцами, кусаютъ ихъ до крови 
и пожираютъ ихъ, припавъ грудью къ колЬнямъ отъ безм$рнаго, нестер- 
пимаго страданія. Видны стада животныхъ, — лошадей, быковъ, козъ, 
өвецъ, уже окруженныхъ водою, оставшихся, какъ на островк%, на вер- 
шинахъ высокихъ горъ и жмущихся другъ къ другу. Тћ изъ нихъ, ко- 
торыя находятся посредин%, карабкаются наверхъ другь черезъ друга, 
вступая въ ожесточенную борьбу. Многія умираютъ отъ недостатка пищи. 
И уже птицы стали садиться на людей и другихъ животныхъ, не находя 
боле открытаго мъста, которое не было бы занято живыми существами. 
И уже голодъ, орудіе смерти, отиялъ жизнь у многихъ животныхъ и 
въ то же время мертвыя т$ла, подвергшись броженію, поднимаются изъ 
глубины водныхъ пучинъ на поверхность, ударяясь другъ о друга 
между бъющимися волнами, подобно наполненнымъ воздухомъ шарам», 
отскакиваютъ отъ мЪста своего удара и ложатся на трупы только что 
умершихъ. И надъ этими проклятіями —воздухъ, покрытый темными ту- 
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чами, которыя раздираются змћевиднымъ полетомъ неистовыхъ небес- 
ныхъ стрћлъ, сверкающихъ то здфсь, то тамъ въ глубинахъ мрака. 
Видно движеніе воздуха по движенію пыли, поднятой бъЪгомъ лошади. 
Движеніе это совершается какъ разъ съ такою быстротою, чтобы напол- 
нить пустоту, оставляемую въ воздухћ на томъ мств, которое занимала 
лошадь, — съ тою именно быстротою, съ какою убЪгаетъ лошадь. Если 
тебВ покажется, будто меня можно упрекнуть въ томъ, что я изобразилъ 
воздушные пути вћътра, между тфмъ какъ само по себђ теченіе втра въ 
воздухћ вовсе не видно, на это можно отвћтить, что не движеніе вћтра, 
но движен!е уносимыхъ имъ предметовъ есть то единственное, что можно 


видЪть въ воздух. 
Бісћіет, т. 1, стр. 306—309. 608. 


Раздълевія. 


Мракъ, вътеръ, буря на морЪ, разлитіе водъ, горящіе лћса, дождь, 
небесныя стрћлы, землетрясенія и низверженія горъ, разрушеніе го- 
родов». 

Вихри, которые крутятъ воды, вћтви деревьевъ и людей въ воздух. 

Сучья, сорванные вфтрами вмћстЬ съ сидящими на нихъ людьми. 

Вырванныя деревья, отягченныя людьми. 

Разбитые въ щепки корабли, бьющіеся о скалы. 

Стада, градъ, стр%лы, вихри. 

Люди на деревьяхъ, которыя не могутъ устоять подъ ними. Деревья 
и скалы, башни, холмы, покрытые людьми, лодки, столы, корыта и другія 
приспособленія для плаванія. Холмы, покрытые мужчинами, женщинами 
и животными, и стрљлы, сыплющіяся изъ тучъ и освЪщающія предметы. 

Есщет, т. І, стр. 309—310. 


Описавіе потопа. 


Пусть будетъ прежде всего представлена вершина остроконечной горы 
съ долиною, окружающею өя подножіе. По бокамъ горы виденъ земной 
пластъ, сползающій вм3стВ съ корешками маленькихъ кустарниковъ и 
обнажающій большую часть ея скалистой окружности. Это разрушитель- 
ное низвержен!е обвала на своемъ стремительномъ бгу опрокидываетъ 
и вырываетъ перевитые и сплетенные корни большихъ деревьевъ, выво- 
рачивая ихъ основаніями вверхъ. Пусть горы, обнажаясь оть земляныхъ 
пластовъ, откроють глубокія трещины, образовавшіяся при прежнихъ 
землетрясеніяхъ. Подножія горъ пусть будутъ окружены кустарниками, 
обвалившимися со склоновъ горныхъ вершинъ, вмћъстћЬ съ грязью, кор- 
нями, сучьямя и различными листьями, перемъшанными съ рыхлой зем- 
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лей и камнями. Обломки вЪкоторыхъ горъ, упавшіе въ глубину долин-ь, 
пусть образуютъ плотину по берегамъ вздувающагося потока. Эта пло- 
тина уже размыта и затоплена безконечными волнами, изъ которыхъ 
наиболБе бурныя пусть бьютъ и разрушають стфны городовъ и усадьбы 
долины. Обломки высокихъ городскихъ сооруженій пусть поднимаютъ 
густую пыль, которая несется вверхъ на подобіе дыма или безформен- 
ныхъ облаковъ,—вверхъ, навстрфчу падающему дождю. Но клокочущія 
волны бьются о берега пруда, въ которыхъ онъ заключены, и мощными 
приливами ударяются о различные предметы, взлетая на воздухъ гряз- 
ною пћною и, при обратномъ паденіи, заставляя потрясенную воду взме- 
таться кверху. Круговыя волны, которыя бђгутъ обратно отъ мћста сво- 
его удара, прорываются своимъ налоромъ черезъ прибой ветрћчныхъ 
круговыхъ волнъ и при встрвчЬ веплескиваются въ воздухъ, не отры- 
ваясь отъ своего основанія. Въ томъ м'Встђ, гдћ вода выходить изъ бе- 
реговъ пруда, видно, какъ разлившіяся волны низвергаются назадъ, при- 
чемъ, падая или опускаясь въ воздух%, пріобрћтаютъ тяжесть и стреми- 
тельное движеніе, которымъ проникаютъ черезъ смятенную воду, яростно 
разверзая ее до глубины. Оттуда волны опять отражаются къ поверх- 
ности озера съ воздухомъ, который тоже погрузился въ глубину. Этоть 
воздухъ, поднимаясь, остается въ пн} вмъсть съ щепками и другими 
предметами, болђе легкими, чБмъ вода. Вокругъ всего этого тоже за- 
рождается волнистое движеніе, которое тъмъ шире въ окружности, чЬмъ 
оно сильнфе. Это волнен!е воды тёмъ ниже, чЬмъ шире его основаніе 
и почти совсфмъ незамътно на границ своей площади. Но если эти 
волны ударяются о различные предметы, тогда онъ отскакиваютъ 
назадъ поверхь встрЬчныхъ волнъ, сохраняя ту-же кривую, ка- 
кую онћ прюбрЗли-бы, слФфдуя первоначальному движенію. Дождь, 
который льется изъ облаковъ, имћетъ одинаковый съ ними цвЪтъ, —а 
именно въ его тфневой части, если только солнечные лучи не просвћ- 
чиваютъ черезъ тучи. Въ противномъ случаћ, дождь долженъ казаться 
свтлће тучъ. Если большія массы. горныхъ обваловъ или другихъ боль- 
шихъ сооруженій рушатся на широкую поверхность воды, тогда значи- 
тельная часть ея взлетаеть въ воздухъ въ направленіи, противоположномъ 
паденію обвала, иначе говоря уголъ отраженія равенъ углу паденія. Изъ 
предметовъ, уносимыхъ отливомъ воды, всего дальше отойдетъ отъ про- 
тивоположныхъ береговъ тоть, который всего тяжелће или больше по 
объему. Вода прилива движется тЬмъ быстрђе, чћиъ она ближе къ сво- 
ему центру. Вершины морскихъ валовъ опускаются къ ихъ основанію, 
разливаясь съ треніемъ по вспђненнымъ бокамъ. Это треніе дробить 
стекающую воду въ мельчайшія брызги, которыя, при дуновенш вЪтра, 
свиваются густымъ туманомъ на подобіе волнующагося дымка или отдфль- 
ныхъ облачковъ, потомъ поднимаются въ воздухъ и, иаконецъ, превра- 
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щаются въ тучи. Но дождь, падающій въ воздух, ударяемый и потря- 
саемый порывами вћтровъ, дћлается ръдкимъ или частымъ соотвЪтственно 
тому, насколько рћдки или часты эти вфтры. Такимъ образомъ, въ 
атмосфер возникаетъ влажность отъ испареній упавшихъ дождевыхъ 
капель, близкихъ къ глазамъ наблюдателя. Морскія волны, ударяясь о 
склоны окружающихъ море горъ, вспћниваются отъ быстроты, съ кото- 
рою он взбфгають на горы. Отливая назадъ, онћЪ встрћчаются съ 
подъемомъ ближайшей волны и съ большимъ шумомъ возвращаются 
широқимъ теченіемъ въ море, изъ котораго онъ вышли. Пусть будетъ 
видно множество людей и разнородныхъ животныхъ, загоняемыхъ воз- 
ростающимъ потопомъ на вершины горъ, смежныхъ съ описанными во- 
дами. 

Морскія волны у Шомбино већ покрыты пћною. 

О вод, взлетающей въ воздухъ. О вътрахъ, которые дуютъ изъ 
Піомбино, къ Шомбино. Порывы втра и дождь вмЗстВ съ сучьями и 
деревьями, смшанными въ воздух. Выкачиваніе изъ лодокъ дождевой 
ВОДЫ. 

Естщег, т. І. 310—312. 609. , 


Какъ должно изображать битву. 


Изобрази прежде всего дымъ артиллеріи, который смъшивается въ 
воздух% съ пылью, поднятой движеніемъ конницы. СмЪшеніе это представь 
вижеслђЬдующимъ образомъ. Пыль, какъ вещь земная, имћющая вћсъ, 
хотя по тонкости своей легко поднимается и разсћивается въ воздух%, 
однако, обнаруживаетъ склонность возвращаться къ землћ, и наивысшаго 
подъема достигаютъ только ея тончайшія частицы. Вотъ лочему она 
едва видна и будетъ казаться одного цвћъта съ воздухомъ. Дымъ, кото- 
торый смЪшивается съ пыльнымъ воздухомъ, поднявшись на извћстную' 
высоту, приметъ видъ темныхъ облаковъ и будеть болће замфтенъ, чёмъ 
пыль. Дымъ будетъ впадать въ синеватый цвћтъ, а пыль тягот$ть къ своему 
обычному цвћту. Съ той стороны, откуда идетъ освЪщеніе, это смЬшеніе 
воздуха, дыма и пыли будетъ казаться свЪтлће, чёмъ въ противоположной 
сторон. Тамъ, гдћ кипить наиболће горячая схватка, менће всего видны 
фигуры сражающихся, и различ!е между ихъ свћтовыми и тВвевыми очер- 
таніями почти утеривается. Лицамъ и фигурамъ стрфлковъ, воздуху, ихъ 
окружающему, а также всћмъ твмъ, которые находятся подл%ћ нихъ, при- 
дай красноватый оттћнокъ. Этоть красноватый оттВнокъ теряется по мърћ 
того, какъ удаляется отъ своего источника. Фигуры, стоящія въ отда- 
леніи между тобою и огнемь, будутъ казаться темными на свћтломъ полз, 
а ноги ихъ, чЬмъ ближе къ землћ, тёмъ менфе видны, потому что здћсь 
всего тяжелће и гуще пыль. Если ты представишь лошадей, бЪгущихъ 
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оте битвы, сдфлай пыльныя облачка, отстающія другъ отъ друга на раз- 
стояніе лошадиныхъ скачковъ. И то облачко, которое всего лальше отъ 
уб$гающей лошади, всего блфднфе—оно выше, разсћянн%ће, рћже, а то, 
которое всего ближе, наиболће замЪтно: оно меньше и гуще. Воздухъ 
нолонъ множествомъ стрћлъ, летящихъ въ разныхъ направленяхъ: одић 
несутся вверхъ, другія опускаются, нзкоторыя пущены по горизонталь- 
ной лини. Пули стрфлковъ сопровождаются въ своемъ полет дымкомъ. 
Фигуры, стоящія на первомъ план, сдћлай запыленными: пылью по- 
крыты ихъ волоса, брови и већ другія мЪста, на какія можеть осВсть 
пыль. Изобрази побЪдителей бђгущими съ разввающимися по взтру 
волосами и другими легкими предметами, съ опущенными бровями, — и 
пусть впередъ устремляются ихъ противоположные члены, т. е. если 
впередъ выставлена правая нога, то и лћвая рука должна быть выстав- 
лена впередъ. Если ты представишь кого-нибудь упавшимъ, дай понять, 
что онъ поскользнулся на пыли, превратившейся въ кровяную лужу, а 
тамъ, гдф земля не столь мокра, покажи слћды людей и лошадей, про- 
шедшихъ здфеь. Изобрази въкоторыхъ лошадей влекущими мертвое тћло 
своего всадника, а позади —на пыли и грязи —слЬдъ волочащагося тЪла. 
Побъжденвые и побитые должны быть блЪдными, съ поднятыми и сдви- 
нутыми бровями, съ многочисленными страдальческими морщинами на 
хбу. По сторонамъ носа—морщины, расходящіяся дугами отъ ноздрей 
къ глазамъ: раздутыя ноздри—причина [этихъ морщинъ. Приподнятая 
губа открываетъ верхніе зубы. Зубы разжаты, какъ бы показывая крикъ 
и вопль. Одна рука, обращенная ладонью къ врагу, заслоняетъ отъ него 
испуганные глаза, другая же, опираясь о землю, поддерживаетъ раненое 
тЬло. НЪкоторые кричатъ, широко раскрывъ ротъ, и убъгаютъ. Между 
ногами сражающихся изобрази разнаго рода оружіе, какъ, наприићръ, 
разбитые щиты, копья, поломанныя шпаги и тому подобное. Изобрази 
мертвыя тфла— одни на половину покрытыя пылью, другія — сплошь. 
Пыль, которая смЪшивается съ истекающей кровью, превращается въ 
красную грязь, и пусть будетъ видно, какъ кровь своего настоящаго 
цвфта стекаеть неправильною струею съ т$ла на пыльную землю. Н%- 
которые, умирая, скрежещутъ зубами, выкатывають глаза, прижимають 
къ тБлу кулаки, съ судорожно сведенными ногами. Можно было бы 
изобразить одного, обезоруженнаго и поверженнаго, который, обернув- 
шись къ врагу, вцћпился въ него зубами и иогтями, чтобы совершить 
жестокую злобную месть. Можно изобразить лошадь, налегкВ, безъ воад- 
ника, бъгущую между врагами, съ развћвающейся по взтру гривою, и 
причиняющую копытами много вреда. На землю падаеть одинъ 
изуродованный, прикрываясь щитомъ, а врагъ, склонившись надъ нимъ, 
дБлаетъ усил!е, чтобы его прикончить. Можно изобразить людей, сва- 
дившихся въ одну кучу и лежащихъ подъ мертвою лошадью. НЗкото- 
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? 
рые изъ побЪдителей оставляютъ сражен1е и выходятъ изъ толпы, вы- 


тирая руками щеки и глаза, слезящіеся отъ пыли. Виднфются кадры запас - 
наго войска, которое стоитъ наготовф, полное надеждъ и опасеній, съ сдви- 
нутыми бровями, прикрытыми отъ солнца рукою. Оно всматривается въ 
густой и смутный туманъ, ожидая команды капитана. Его ты можешь 
представить съ поднятымъ жезломъ, обфгающимъ ряды и указывающимъ 
части войскъ, которыя нуждаются въ помощи. Можно изобразить рБчку, —. 
черезъ нее несутся кони, поднимая волнистую зыбь и пЪну, мутя воду, 
которая брызжетъ вверхъ, между ихъ ногами и тћлами. На картинћ не 
должно быть ни одного ровнаго мЪста безъ кровавыхъ слћдовъ. 
Тгаќаќод 4еПа ріёага, МПапо, 1804, Сар. 
ХҮП, стр. 35—39. — Тгайаќо еЛа ріббига 41 Гео- 
паго да Уірсі, сооӣоіќо 501 Сой. Үабісапо Отђіпаќе 
1270. Соп пцоче побе е Сою тепіагіо 41 С. МПапез. 


Кота МОСССХС стр. 63—64.— Влещег, Т. І, стр. 
301—303. 601—602. 


Басня. 


Однажды бритва, выйдя изъ ручки, которая служить ей футляромтъ, 
и помъстившись на солнц, увидфла отражен1е солнца въ своемъ тлф 
и преисполнилась великою гордостью. Призадумавшись по этому поводу, 
она сказала себф самой: «неужели я опять вернусь въ лавку, изъ кото- 
рой я только что ушла? Конечно, нЪтъ. Столь блестящая красота, видить 
Богъ, не должна идти на такое грубое употребленіе. Что за безуме было 
брить намыленныя мужицкія бороды и, вообще, исполнять лакейскую работу. 
Разв это тБло предназначено для такой работы! Конечно, ибтъ. Я 
спрячусь въ какомъ-нибудь потаенномъ мћстћ и проведу тамъ жизнь въ 
спокойномъ отдохновеніи». Посл нЪсколькихъ мђеяцевъ уединенной 
жизни, бритва вышла однажды на чистый воздухъ и выглянула изъ. 
своего футляра. Она была похожа теперь на ржавую пилу: ея поверх- 
ность уже не отражала больше блестящаго солнца. Въ безплодномъ 
раскаяніи, она тщетно оплакивала непоправимую ошибку: «О, насколько 
лучше было упражнять съ цирульникомъ мою погибшую необычайно 
тонкую остроту, говорила она себћ. ГдЪ блескъ моей поверхности? Его 
зађла несносная, безобразная ржавчина». 

То-же самое бываетъ съ умами, которые, вмсто упражненія, пре- 
даются праздности. Подобно бритв, о которой разсказано выше, они 
теряютъ свою рћжущую остроту—и ржавчина невЪжества обезобрахи- 
ваетъ ихъ способности. 


Есшег, П, стр. 338. 1212. 
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Басня. 


Довольно большой камень, съ котораго только что стекла вода, ле- 
жалъ на возвышенномъ мъстЬ, какъ разъ тамъ, гдћ прелестная роща 
заканчивалась каменистою дорогою. Онъ находился здћсь среди травъ, 
 пестрћющихъ различными цвћтами, и видфлъ множество камней, которые 
лежали внизу на дорогћ. Разсуждая съ самимъ собою, онъ рЬшилъ бро- 
ситься внизъ. «Что миъ туть дфлать въ компаніи съ этими травами? 
сказалъ онъ себЪ. Я хочу жить одною жизнью съ моими братьями». 
Свергнувшись внизъ, онъ очутился—въ конц своего стремительнаго 
бБга—въ желанномъ обществ. Проведя здфсь вћкоторое время, камень 
оказался обреченнымъ на безпрерывную тревогу—то отъ колесъ экипажа, 
то отъ лошадиныхъ подковъ, то отъ пфшеходовъ. По немъ катились, 
его топтали. Иногда овъ взлеталъ кверху, въ другой разъ покрывался 
грязью или пометомъ какого-нибудь животнаго. Напрасно взиралъ онъ 
на покинутое мЂъсто своего одиночества и безмятежнаго мира. 

Такъ бываетъ съ людьми, которые покидають жизнь уединеннаго 
созерцанія и приходятъ въ города, чтобы жить съ толпою, подверженною 
безчисленнымъ бЪдствіямъ. 

Еісћіет, П, стр. 339. 1212. 


Зав щавіе. 


Да будетъ извЗетно всякому человћку, живущему нын%, и всякому, 
кто будетъ жить, что въ суд короля, нашего господина, въ Амбуаз%, 
въ нашемъ присутствіи, мессеръ Леонардо-да-Винчи, живописецъ короля, 
проживающій въ настоящее время въ м3стЪ, именуемомъ Клу, вблизи 
Амбуаза, сознавая неизбфжность смерти и неопредћленность часа ея, 
призналъ и исповћдалъ передъ означеннымъ судомъ, передъ нами, что 
овъ подчинился и подчиняется всему, совершаемому согласно смыслу 
настоящаго его завщанія и выраженію его послћдней воли, & именно: 

Во-первыхъ, онъ вручаетъ душу свою Господу Богу нашему, пре- 
славной ДЪвв Маріи, святому Михаилу и всЁ8мъ блаженнымъ ангеламъ 
и всЪмъ святымъ мужамъ и женамъ рая. Цет, означенный завЪщатель 
хочетъ быть погребеннымъ въ церкви св. Флорентина въ Амбуазћ и 
чтобы тћло его перенесено было туда капелланами этой церкви. Цет, 
чтобы тфло его было сопровождаемо отъ означеннаго мЪста до означен- 
ной церкви св. Флорентина всфмъ причтомъ означенной церкви, а именно— 
ректоромъ и настоятелемъ, или ихъ викаріями, и капелланами церкви 
св. Дениса въ АмбуазЪ, а также меньшею братьею означеннаго м$ста. 
И прежде, чБмъ тло его будетъ перенесено въ означенную церковь, 
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завБщатель жөлаетъ, чтобы въ означенной церкви св. Флорентина были 
отслужены три болышя мессы съ дьякономъ и дьячкомъ и чтобы въ. 
тотъ же день, когда будуть отслужены три большія мессы, были также 
отслужены тридцать малыхъ мессъ въ церкви св. Григорія. Цет, чтобы 
въ названной церкви св. Дениса была совершена подобная же служба. 
Чет, чтобы въ церкви названныхъ братей-иноковъ была совершена 
такая же служба. 

Петю, названный завфщатель даруеть и оставляеть мессеру Фран- 
ческо Мельци, миланскому дворянину, въ благодарность за услуги и 
расположеніе, оказанныя ему донынф, всЪ и кажлую изъ его книгъ, 
которыя находятся теперь въ его собственности, и другія принадлежности 
и рисунки, относящіеся къ его искусству и занятіямъ въ качеств} ху- 
дожника. Цеш, онъ, завфщатель, даруетъ и оставляетъ, отнынћ и навсегда, 
Баттисту де Виланисъ, слуг своему, половину, а именно середину своего 
сада, который находится за стВнами Милана, а другую половину этого 
сада—Салаи, своему слугВ, построившему и возведшему въ этомъ саду 
домъ, который долженъ быть и оставаться отнынћ и навсегда собствен- 
ностью названнаго Салаи, его наслФдниковъ и преемниковъ, и все это 
въ награду за добрыя и пріятныя услуги, оказанныя ему до настоящаго 
дня названными Виланисъ и Салаи, его слугами. Цет, онъ, завЪщатель, 
даруетъ Матуринћ, своей служанкЪ, одежду хорошаго чернаго сукна, 
подбитую кожей, суконный головной уборъ и два дуката, которые должны 
быть выданы ей въ одинъ пріемъ, и это также въ награду за добрыя 
услуги, оказанныя ему названною Матуриною до настоящаго дня. [ќет, 
онъ желаетъ, чтобы на похоронахъ его было шестьдесять восковыхъ 
свфчей, несомыхъ шестьюдесятью бћдными, которымъ должно быть запдо- 
чено за трудъ по усмотрБнію названнаго Мельци, при чемъ свъчи эти 
должны быть раздфлены между четырьмя названными церквями. Цет, 
названный завзщатель даруетъ каждой изъ означенныхъ церквей десять 
фунтовъ воска въ вид толетыхъ свћчей, которыя должны быть зажжены 
тамъ въ день, когда будуть совершены названныя службы. ИМеш, чтобы 
роздана была милостыня бъднымъ богадћльни и бЪднымъ св. Лазаря ВЪ 
Амбуаз$, и для этого должно быть выдано и выплачено казначеямъ каж- 
даго изъ братствъ сумма въ размъръ семидесяти турскихъ су. Црш, 
онъ, завђщатель, даруетъ и оставляеть названному мессеру Франческо 
Мельци, въ его присутств!и и съ его согласія, остатокъ своей пенаи 
и ту сумму денегъ, которую ему должны выплатить къ настоящему 
времени и по день его смерти черезъ главнаго казначея Жана Сапена, 
вс и каждую сумму, которую онъ получилъ отъ названнаго Сапена изъ 
указанной пенсіи, —въ томъ случа, если онъ умретъ раньше назван- 
наго Мельци и ни въ какомъ другомъ случа}. Эти деньги находятся въ 
настоящее время при немъ, завЪщателђ, въ названномъ мъстЪ Клу, 
какъ онъ говорить. Точно также онъ даруетъ и оставляетъ названному 
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Мельци већ и каждую изъ своихъ одеждъ, которыя находятся въ на- 
стоящее время при немъ, въ названномъ мъстћ Клу, какъ въ благодар- 
ность за добрыя и пріятныя услуги, оказанныя ему донын%ф, такъ и 
въ возмЬщеніе его затратъ и трудовъ, которые онъ понесетъ при испол- 
нен!и настоящаго духовнаго завфщав!я,— чтобы все это было совершено 
на средства завфщателя. 

Онъ повелђваетъ и хочетъ, чтобы сумма въ четыреста скуди е] 801е, 
которую онъ оставилъ на храненіе камерлингу церкви Ѕарќа Мапа Миота, 
въ город Флоренціи, была отдана его кровнымъ братьямъ, живущимъ 
во Флоренщи, вмЪет$ съ прибылью и доходамн, которые могли нарости 
у названнаго камерлинга для названнаго завфщателя на означенные 
четыреста скуди съ того дня, когда они были вручены названнымъ за- 
вфщателемъ названному камерлингу. Цет, желаетъ и повелфваетъ на- 
званный завфщатель, чтобы названный мессеръ Франческо Мельци быль 
и оставался единетвеннымъ во всемъ и для всего исполнителемъ завћ- 
щанія названнаго завфщателя и чтобы это завћщаніе возъимфло свое 
полное и ненарушимое д}йств!е. И все изложенное и сказанное должно 
блюсти, исполнять и неизмнно сохранять, ради чего онъ, мессеръ 
Леонардо-да-Винчи, признанный закономъ завфщатель, обязалъ и 
обязуетъ настоящимъ документомъ своихъ наслфдниковъ и преемниковъ 
веБмъ своимъ имуществомъ, движимымъ и недвижимымъ, настоящимъ и 
имћющимъ поступить, и отказался и отказывается, настоящимъ доку- 
ментомъ, въ точномъ смыслЪ, отъ всего, въ общемъ и въ частностяхъ, 
что противно этому завфщан!ю. | 

Дано въ названномъ м$Ъетё Клу, въ присутствіп магистра Эспри 
Флери, викарія въ церкви св. Дениса въ Амбуаз, Вильгельма Круазана, 
священника и капелана, магистра Кипр!ана Фулькена, брата Франциска 
де Кортона и Франциска изъ Милана, инока изъ монастыря младшихъ 
братій въ Амбуазъ,—свидЪтелей, для этого приглашенныхъ и призван- 
выхъ постансвлен1емъ означеннаго суда—въ присутствіи названнаго 
Франческо Мельци, который выразилъ свое согласіе, обћщалъ върою и 
лично поклялся собственною жизнію, при нашей законной гарантии, 
никогда не допускать ни словомъ, ни дфломъ нарушить это завЪщаніе. 

Запечатано, согласно его желанію, королевской печатью, установлен- 
ною для законныхъ актовъ въ Амбуазћ и въ знакъ подлинности. 

Дано апрђля 23 дня 1518 года передъ Пасхою. 

И дня 23 того-же мфеяца апрфля 1518 года въ присутствіи Виль- 
гельма Буро, королевскаго нотаріуса окружнаго суда въ Амбуазђ, на- 
званный Леонардо-да-Винчи даровалъ и оставилъ своимъ духовнымъ 
завщаніемъ и выраженіемъ послфдней воли названному Баттисту де 
Впланисъ, въ его присутствіи и съ его согласія, право надъ водою, ко- 
торое блаженной памяти король Людовикъ ХІІ, посл ди! изъ почив- 
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шихъ королей, даровалъ никогда означенному да-Винчи, по теченію 
канала св. Христофора въ герцогств$ Миланскомъ,—для пользованія 
це-Виланису отнын%Ъ и навсегда, въ такомъ именно вид и смысл, въ 
какомъ означенный государь сдфлалъ ему этоть даръ,—въ присутствіи 
Франческо Мельци, миланскаго дворянина и моемъ. И въ тотъ-же день 
апрЪля, того-же года 1518, онъ, Леонардо-да-Винчи, своимъ завфща- 
ніемъ и выраженіемъ послћдней воли даровалъ означенному Баттисту 
де Виланисъ, въ его присутствіи и съ его согласія, всю мебель, въ пћ- 
ломъ и въ частяхъ, и утварь его дома, находящагося въ названномъ 
мЬстЬ Клу. Все это только въ томъ случаћ, если названный де Вила- 
нисъ переживетъ названнаго Леонардо-да-Винчи. Въ присутствіи на- 
званнаго Франческо Мельци и моемъ—нотар!уса. 
Буро (Вогеап). 
Атотеіії, «Метог1е віогісһе», стр. 121— 


126.— Воѕзѕеђоеиў, С1ов-Глеё, стр. 68—71.— 
Кісікег, т. П, стр. 468—471. 1566. 


Настоящее духовное завЪщанієе было первоначально, какъ предпо- 
лагается, продиктовано на французскомъ язык. ЗатЬмъ оно было пере-. 
ведено на итальянскій языкъ, можетъ быть, самимъ Франческо Мельци. 
Подлинный французскій текстъ утерянъ, а тотъ, который помЪщенъ въ 
названной книжкћ Воззефоей{, «С10з-Геё», представляетъ не совсфмъ 
точный переводъ съ итальянскаго. При переводъ духовнаго завЪщанія 
на русскій языкъ, миъ пришлось пользоваться итальянскимъ текстомъ, 
какъ онъ напечатанъ у Аморетти и Рихтера и, для провврки отдль- 
ныхъ выраженій, англійскимъ переводомъ того-же Рихтера. Зам%чу, 
кстати, что несмотря на нЬкоторыя погрЬшности, вызвавшія злую, 
острую, но въ общемъ черезчуръ суровую критику нЪмецкаго знатока и 
переводчика Леонардо-да-Винчи— Генриха Людвига (Мопагдо да ідеї, 
даѕ Висһ уоп дег Ма]еге!, пепеѕ Маќегіа] аџѕ деп огісіпаітапиѕсгір- 
їеп, сеѕісһіеё опа дет Сой. Уайс. 1270 еіпсеогіпеі, Ѕіпіїсагі 1885 г.), 
двухтомное изданіе Рихтера представляетъ необходимое пособіе при изу- 
ченіи біографіи и научно-литературныхъ произведеній Леонардо-да-Винчи. 
О двухъ другихъ превосходныхъ изданіяхъ манускриптовъ Леонардо-да- 
Винчи—Парижскаго: Равессонъ-Молліена «[ез тапизсгИз йе Г. де Упс, 
ра 163 іпіёргајетепі», Рагіѕ, 1881—1891 и Миланскаго «Іеопагӣо а 
Уте. П Содісе АЯап со пеПа ВіЫіоќеса Атћгоѕіапа 41 МПапо, гірго- 
доо е рабЪ емо даа Керіа Асадет1а еі Шпсеі, ѕойо 01} аиѕрісі е 
сої ѕиѕійіо де1 Ке е 4е] боуегпо, 1894—1895 г.»—мы будемъ еще имфть 
случай говорить. | 

А. Волынскій. 


Ки. 10. Отд. 1, 15 


Красная лилія. 
Романъ Аватоля Франса. 


Переводъ съ французскаго Л. Г. 





ХЕ. 


Съ ранняго утра Тереза одълась съ особеннымъ удовольетвіемъ и 
тонкою незамтною тщательностью. Ея туалетная комната, обставленная 
съ художественною фантастичноестью во веуећ 10188 Белль, со своей гру- 
бой глазированной посудой, большими мЪдными кувшинами, изразцовымъ 
поломъ и етћнами, была похожа на кухню, на сказочную кухню. И 
графиня Мартенъ съ пріятнымъ удивлешемъ чувствовала себя здесь 
какой-то Золушкой, Пока горничная причесывала өе, она прислушива- 
дась къ голобамъ Дешартра и Шулета, разговаривавшихь подъ ея 
окнами. Она сама передълала прическу, надъ которой старалась Полина, 
и вдругъ ей бросилась въ глаза линія ея затылка—тонкая и чистая. 
Она еще разъ взглянула на себя въ зеркало и спустилась въ садъ. 

Въ саду, усаженномъ тисовыми деревьями и похожемъ на цвзту- 
щее кладбище, Дешартръ, обратившись лицомъ къ Флоренціи, декла- 
мировалъ стихъ Данте: «Въ тотъ часъ, когда духъ нашъ, свободный 
отъ плоти»... 

Подлв него Шулетъ, сидя свБесивъ ноги на балюстрадв террасы 
и утенувъ носъ въ бороду, р8ёзалъ фигуру Нищеты на своей странни- 
ческой палк. 

Дешартръ продолжаль декламировать поэтическія строфы: «Въ тотъ 
часъ, когда духъ нашъ, свободный отъ плоти и не обремененный мыс- 
лями, становится почти божественнымъ въ своихъ видфніахъ»... 

Она подходила по дорожећ, между подетриженными кустами бук- 
совъ, раскрывъ надъ головой зонтикъ. На ней было платье цвЪта 
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майсовой соломы, и нЁёжное зимнее солнце озаряло ее блёднымъ золо- 
томъ своихъ лучей. 

Дешартръ радостно поздоровался съ нер. 

Она сказала ему: : 

— Вы декламируете каке-то незнакомые в ми СТИХИ. Я знаю только 
Метастазіо. Мой учитель итальянсваго языка очень любилъ Метастазіо, 
его одного и любиль. Что это за часъ, когда духъ нашъ становится 
божественнымъ въ своихъ видћніяхъі 

— Это утренняя заря. 970, можеть быть, также заря новой ввры 
и любви, —отвВтилъ онъ. 

Шулетъ сомнфвалея, чтобы поэтъ имфлъ въ виду утренніе сны, 
которые оставляютъ, по пробуждении, столь яркое и часто тягостное 
впечатлћніе и которые не чужды плоти. Но Дешартръ ведомнилъ этотъ 
стихъ подъ впечатлћніемъ очаровательной золотой зари, которая зани- 
малась сегодня утромъ надъ бфлокурыми холмами Флоренціи. Онъ уже 
давно интересовалея образами, которые слагаютея въ нашихъ снахъ, и 
полагалъ, что эти образы не имћютъ прямой связи съ тъмъ, что зани- 
маетъ насъ втеченіе дня, а наоборотъ, являются выражешемъ мыслей, 
которыя втечене дня были далеки отъ наеъ, 

Тогда Тереза вепомнила свой утренній сонъ — охотника, удаляющагоея 
по лфеной дорожк%. 

— Да, — говорилъ Дешартръ, — то, что МЫ видимъ ночью, это 
несчастные обломки того, чБмъ мы пренебрегли наканунъ. Сны часто 
являются какъ-бы местью за пренебреженіе, упрекомъ покинутыхъ нами 
существъ. Вотъ почему они кажутся столь неожиданными, иногда грустными. 

Она задумалась на минуту и сказала: 

— Можетъ быть, это вФрно. 

Потомъ она съ живостью обратилась къ Шулету, спрашивая его, 
кончилъ-ли онъ изображене Нищеты на своей палк. Оказалось, что 
Нищета незамтно превратилась въ Ріеіа: Шулетъ узнавалъ въ ней 
черты Богоматери. Онъ сочиниль даже поучительнов моралистическое 
четверостишіе, чтобы сдфлать спиральную надпись подъ изображеніемъ 
головы. Онъ имфлъ намВреніе писать отнынВ стихи только въ дух 
заповъдей Господнихъ. Четверостишіе было именно этого рода — простое 
и удачное. Онъ согласился сообщить его: 

Је р]епге аа ріей 4е 1а Сго1х 
Ауес шо! р]епге, аіте её сгоіѕ 


50103 себ агрге за[иёалге 
Саі 40 отшђгасег ]а {егтге !). 


1) Я плачу у подножія креста 
Со мною плачь, люби и в%ърь 
Подъ этимъ спасительнымъ древомт, 
‚ Которое должно осънить собою землю. 
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Кэкъ и въ день своего пріћзда, Тереза, стоя на террасв, облоко- 
тилась о балюстраду и искала глазами въ отдаленіи, въ глубин евзт- 
лаго воздушнаго моря, вершины Валломброзо, почти столь-же прозрач- 
ныя, вакъ небо. анъ Дешартръ смотрћлъ на нее. Ему казалось, что 
онъ видитъ ее впервые, — столько неожиданной прелести представляло ея 
лицо, въ которомъ севВтилась внутренняя работа жизни и души, не 
нарушившая, однако, его юной свЪжести. Солнечный евфтъ, который 
она такъ любила, быль енисходителенъ къ ея крлсотћ. Въ самомъ 
дБлВ, она была прекрасна въ легкомъ свћтломъ воздух Флоренціп, 
который ласкаетъ изящныя формы и питаетъ собою благородныя мысли. 
Тоный румявецъ оттЪнялъ ея округленныя щеки. (Вро-голубые глаза 
ея смЪялись, а когда она говорила, зубы ея сверкали съ нБжнымъ и 
жгучимъ блескомъ. Онъ охватывалъ однимъ взглядомъ ея стройный бюстъ, 
крутые бока и узкій изгибъ талін. Одною рукою она держала зон- 
тикъ, а другою перебирала букетикъ фіалокъ. Превраеныя руки пред- 
ставляли для Дешартра предметъ влеченія, любви, безумной страсти. 
Они имли въ его глазахъ тавую-же отчетливую физіономію, какъ 
лицо, выражали для него характеръ, душу. Руки, на которыя 0въ 
теперь смотрёлъ, приводили его въ восторгъ. Онъ выражали натуру 
чуветвенную и духовно-богатую. Они казались ему сладострастно обна- 
женными. Онъ съ обожаніемъ вглядывалея въ эти точеные пальцы 
съ розовыми ногтями, въ нЪжную мягкую ладонь, испещренную какъ 
арабесками, изящными сплетеніями линій, съ небольшими возвышенями 
у основанія пальцевъ. Онъ разематривалъ ихъ съ очарованнымъ вни- 
мавівмъ, пока она не сжала ихъ на ручкВ зонтика. Тогда, стоя 
нВеколько позади, онъ еще разъ взглянулъ на нее. Тонкая цфло- 
мудренная округлость груди и плечъ, пышные бока, маленькія, тонкія 
ноги—вся она, похожая на живую амеору, плћнаяла его. | 

— М-өџг Дешартръ, это черное пятнышко, тамъ, —вВдь это сады 
Боболи, не правда-ли? Я ихъ видъла три года тому назадъ. Тамъ 
было немного цвфтовъ, но они понравились мић со своими большими 
грустными деревьями, 

Онъ почти удивилея тому, что она говоритъ, думаетъ. Ясный звукъ 
этого голоса поразилъ, его, какъ-будто онъ никогда раньше его не 
слышалъ. 

Онъ отввтилъ что-то и съ усиліемъ улыбнулся, чтобы скрыть 
поднимавшевея изъ глубины грубо-чувственное, вполиЪ опредВленнов же- 
ланіе. Онъ вдругъ сдфлалея натянутымъ, неловвимъ. Она, повидимому, 
не вамЪтила этого, казалась довольною. Әтотъ глубокій голосъ, стано- 
вившійся глуше, замирающій, безсознательно ласкалъ өе. Она говорила 
какъ и онъ, незначительныя фразы: 

— Какой чудесный видъ. Погода такая мягкая. 
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Утромъ, закинувъ руку за голову, покоившуюся на подушЕВ съ ВЫ- 
шитымъ гербомъ въ видв колокола, Тереза думала о вчерашнихъ про- 
гулкахъ, объ этихъ ифжныхь мадоннахъ въ кругу ангеловъ, о безчи- 
сленныхъ дВтяхъ—въ картинахъ и статуяхъ —прекрасныхъ, счастливыхъ 
дЪтяхъ, поющихъ хвалу благости и красоть. Въ знаменитой капеллф 
‚ Бронкаччи, остановившись передъ фресками, блъдными и лучезарными, 
вакъ небесная заря, онъ говорилъ ей о Мазаччіо —говорилъ такъ живо 
и ярко, что ей казалось, —она видћла передъ собою этого юнаго настав- 
ника великихъ мастеровъ—разећяннаго, томнаго, восхищеннаго, съ полу- 
отерытыми губами, съ потемифвшимъ взглядомъ голубыхъ глазъ. Она 
уже подпала очарованію этихъ чудесныхъ произведеній, этихъ созданій 
резевЪта, утра, боле прекраснаго, чъмъ день. Дешартръ былъ для нея 
душою этихъ великолзиныхь формъ, разумомъ этихъ благородныхъ 
вещей. `Черезъ него, въ немъ самомъ она научалась цћнить искусство 
П ЖИЗНЬ... | | 

Какимъ образомъ возникла въ ней эта симпатія? Она не могла 
отдать еб яснаго отчета. Сначала, когда Поль Ванеъ хотЪлъ 
ей предетавить его, она не имфла никакого желанія знакомиться съ 
нимъ, никакого предчуветвія, что онъ ей понравится. Она вспоминала 
изящныя бронзы, тонкія работы изъ воску, подписанныя его - именемъ, 
которыя она видфла въ салонъ Оһашр-е-Матѕ и у Дюранъ-Рюолля. 
Но она не представляла себ, что самъ онъ можетъ быть ей пріятенъ, 
что онъ можеть быть привлекательнће, чЬмъ већ т художники и лю- 
бители искусства, общество которыхъ составляло для нея нъкоторое раз- 
влеченіе на ея интимныхъ завтракахъ. Когда она его увидфла, онъ ей 
понравился, и у нея явилось спокойное желаніє привлечь его, видть 
его чае. Но скоро онъ сталь ифеволько сердить ее: ей непріятно было 
видфть его такимъ заменутымъ, погруженнымъ въ свой внутрений. міръ, 
уүдВляющимъ ей такъ мало вниманія. Ей хотћлось какъ-нибудь нару- 
шить его спокойетв1е. Въ этомъ именно нетерпъливомъ настроеніи, и 
при томъ—въ минуту нервнаго упадка, съ чуветвомъ своего глубокаго 
одиночества, она ветрВтилась съ нимъ однажды передъ р8шеткой музея 
Религій. Онъ говорилъ ей о Равени, объ императриц, сидящей 
въ гробниц8 на золотомъ трон. Она нашла его значительнымъ и 
привлекательнымъ— съ его теплымъ голосомъ, съ изжнымЪъ взглядомъ, 
свВтящимея въ сумравВ вечера, но всетаки онъ казался өй слишкомъ 
чүждымъ, слишкомъ далекимъ, слишкомъ незнакомымъ. ЕЙ было не по 
себъ, и она не умЗла опредълить, — хотћлось-ли ей видЪть его еже- 
дневно или же, напротивъ, никогда боле съ нимъ не ветр8чаться, 
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Со времени его пріъзда во Флоренцію, она чуветвовала себя хорошо 
только тогда, когда чуветвовала его подлћ себя, когда могла слышать 
его. Онъ дВлалъ ея жизнь отрадной, разнообразной и новой, совеЪмъ 
новой. Онъ отерывалъ передъ нею свфтлыя радости и плфнительную 
грусть мысли, будилъ спавшія въ ней желанія. Теперь, для нея было 
рёшено, что она должна удержать его подлВ себя. Но какъ? Она 
предвидвла затрудненя: они отчетливо представлялись ея ясному уму, 
она ощущала ихъ своимъ темпераментомъ. На минуту она попробовала 
обмануть самое себя: она сказала себЪ, что, быть можетъ, при его меч- 
тательной, экзальтированной, разефянной натур, при его занятяхъ 
искусствомъ, онъ окажется постояннымъ по отношенію къ ней — безъ 
веякихъ исключительныхь требованій. Но сейчасъ же, ветряхнувъ на 
подушкВ своей прелестной головой, съ распустившимися темными волнами 
волосъ, она должна была отказаться отъ этой мысли. Если Дешартръ 
не могъ полюбить ев, онъ теряль для нея вее свое обаяне. Она не 
рВшалась больше заглядывать въ будущее и жила только настоящимъ — 
съ счастьемъ и тревогой въ душ, съ закрытыми глазами. | 

Тавъ мечтала она во мракВ комнаты, прорћзанной золотыми стр%- 
лами солнечнаго свЪта, когда Полина принесла ей вмЗетВ съ утреннимъ 
чаемъ нћеколько писемъ. На одномъ изъ конвертовъ, со штемпелемъ 
клуба улицы Рояль, она узнала быстрый и простой почеркъ Ле-Мениля. 
Ова знала, что получитъ это письмо и всетаки была поражена, когда 
то, что должно было случиться, дВЙсТтвительно случилось, — Бакъ въ 
дЪтетвВ, когда часы возвЪщали своймъ боемъ роковое время урока 
музыки. 

Робертъ обращалея къ ней въ письм% еъ разсудительными упреками. 
Почему она уБхала, не сказавъ ни слова, не оставивъ ни одного про- 
щальнаго слова въ записе Со времени своего возвращенія въ Парижъ, 
онъ каждое утро ждалъ отъ нея письма, котораго такъ и не получилъ. 
Крайне ветревоженный, онъ побъжалъ къ ней. «Я быль ошеломленъ, 
узнавъ о вашемъ отъъздъ. Вашъ мужъ принялъ меня. Онъ свазалъ 
мав, что, уступая его совфтамъ, вы отправились провести конецъ зимы 
во Флоренцію, къ шіѕзѕ Белль. Съ нћкоторыхъ поръ онъ находилъ, 
что вы побльдићли, похудЪъли, Онъ полагалъ, что перемћна воздуха 
будетъ для васъ полезна. Вы не хотВли уъзжать, но такъ какъ вамъ 
становилось вее хуже и хуже, ему удалось убЪдить васъ. Я со своей 
стороны не замЪтилъ, чтобъ вы похудФли. Мн, напротивъ, казалось, 
что ваше здоровье не оставляло желать ничего лучшаго. И потомъ, Фло- 
ренція не можетъ считаться подходящимъ иВстопребываніемъ для зимы. 
Я ничего не понимаю въ вашемъ отъъздћ и мучусь этимъ. Успокойте 
меня какъ можно скорће, прошу ваеъ. Подумайте сами о томъ, насколько 
мк пріятно получать извъстія о васъ черезъ вашего мужа и выслуши- 


КрАСНАЯ ЛИЛЯ. 231 


вать его признана! Онъ разстроенъ вашимъ отъћздомъ и въ отчаяніи 
отъ того, что общественныя обязанности удерживаютъ его въ настоящее 
время въ Париж. Я слышалъ въ клуб, что онъ имфетъ шансы едф- 
латься министромъ. Это удивляетъ меня, потому что у насъ не имВютЪ 
обыкновенія избирать министровъ изъ выешаго круга». Зат$мъ онъ раз- 
сказывалъ свои охотничьи истори. Онъ привевъ для нея три лисьи 
шкуры,— одна изъ нихъ превосходна... Въ Париж его ожидали не- 
пріятности, Его двоюродный племанникъ поставилъ свою кандидатуру 
въ Елубъ. Онъ опасалея, какъ бы его не забалотировали. Это было бы 
крайне непріатно... Онъ кончалъ мольбами немедленно написать ему И 
поскорће возвратиться. 

Прочитавъ это .письмо, она потихоньку разорвала его, бросила въ 
огонь и съ сухою грустью, въ горькой задумчивости емотрћла, вакъ оно 
горитъ... Конечно, онъ былъ правъ. Онъ говорилъ именно то, что 
долженъ былъ сказать, огорчалея тёмъ, что не могло не огорчить ео. 
Что же отвЪчать ему? Продолжать ссору съ нимъ, дуться? Поводъ ихъ 
ссоры такъ мало задћвалъ ее теперь за живое, что она не безъ усилія 
припомнила его. О, нВтъ, ей не хотћлось больше мучить его. Напро- 
тивъ, она была теперь такъ магко настроена по отношенію къ нему! 
Вида, какъ довърчиво, съ какимъ непоколебимымъ спокойетвіемъ онъ 
ее любитъ, она страдала и пугалась. Онъ былъ такимъ же точно, кавъ 
раньше. Но она не была уже прежнею... 

Спустившись въ залу, убранную колоколами, на нашла тамъ Ви- 
віанъ Белль, которая сидфла, склонившись надъ письменнымъ столомъ. 

— Хотите знать, дагіпе, заговорила она, —что я дфлала, под- 
жидая васъ? Ничего и все. Стихи. 

Тереза обняла 1158 Белль и, еклонивъ голову къ плечу своего друга, 
спросила: 

— Можно ваглянуть 

— 0, конечно, агНио. Это стихи въ духъ народныхъ пћсенъ ва- 
шей родины. 

И Тереза прочла: 


ЕЦе ]еёз 18, ріегге МаюсВе 
А Тези іп Јас Мет. 
Га ріегге 4апз Горде фтапдиШе 
Зопафга реи & рец. 
А]огз Ја јеіепве де ріеггез 
Еаб воще её аошеџг 
О’ауог ш18 впв 1е Јас регћӣе 
е роійв де вор соеог 1). 


т) Бълый камень она бросила 
Въ воду озера синяго, 
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— Это символъ, Вивіанъ! Объясните миф его. 

— 0, дагіпо, зачБмъ объяснять, зачмъї Поэтическій обравъ дол- 
женъ имзть нВеколько значеній. То, которое вы усмотрите въ немъ, и 
будетъ для васъ истиннымъ. Но въ этомъ образ, во всякомъ случа%, 
есть одинъ несомиЪнный смыслъ, шу 1оуе °),—что не слёдуетъ легко 
отдЪлываться отъ того, что лежить въ нашемъ сердцё. 

Лошади были запряжены. Они хали, какъ это было условлено, 
осматривать галлерею А льбертинелли, тіа 161 Мого. Князь ожидаль ихъ, 
а Дешартръ долженъ быль ветрћтитьея съ ними въ его палаццо. До- 
рогою, въ то время, какъ экипажъ катилея цо широкимъ плитамъ 
мостовой, Вивіанъ Белль изливала въ маленькихъ пфвучихь словахъ 
свод тонкую, р®8дкостную веселость. Когда онћ опускались между ря- 
дами бвлыхъ и розовыхъ домовъ, съ садами, расположенными по склону 
горъ террасами, со статуями и фонтанами, она обратила вниманіе Те- 
резы на виллу, скрытую голубоватыми соснами: здВсь дамы и ковалеры 
Декамерона, спасаясь отъ чумы, которая опустошала Флоренцію, развле- 
кались шуточными, любовными и трагическими новеллами. 

М-ше Мартенъ была не въ духъ. Небо казалось ей хмурымъ, 
үлицы —безобразными, прохоже—вульгарными. 

— 0, дагіпо, князь будетъ такъ радъ видфть васъ въ евоемъ 
палаццо. | 

— Не думаю. 

— Почему, Чате, почему? 

— Потому что я не особенно нравлюсь ему. 

Вивіанъ Белль стала увзрать, что князь, напротивъ, быль боль- 
шимъ почитателемъ графини Мартенъ. 

Лошади остановились предъ палаццо Альбертинелли. На мрачномъ 
фасад, въ простомъ, деревеневкомъ стил, видиЪлись большая бронзовыя 
кольца, въ которыя ветавлялись въ былое время при ночныхъ праздие- 
ствахъ смоляные факелы. Эти кольца отм чаютъ собою, во Флоренціи, 
жилища наиболве знатныхъ фамилий. Тавимъ образомъ, палаццо им%флъ 
енаружи сумрачно-горделивый видъ. Но внутри онъ предеталь во веемъ 
евоемъ тоскливомъ запустћніи. Князь поспшилъ на ветрёчу гостьямъ 
и провелъ ихъ черезъ рядъ почти пустыхь комнатъ въ галлерею. Онъ 
извинился въ томъ, что повазываль имъ произведенія, не слишкомъ 


И въ ту воду спокойную 
Погрузился онъ медленно. 
Тогда той, что камень бросила, 
Стало больно такъ и совзетно, 
Что бремя сердца она ввзрила 
Тому озеру коварному. 
1) Моя любовь. 
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привлекательныя съ виду. Галлерея была собрана кардиналомъ Джул!0 
Альбертинелли, въ ту эпоху, когда преобладалъ вкусъ, нынВ утрачен- 
ный, къ Гвидо и Караччи. Предокъ князя съ особенной любовью 
собиралъ произведеня болонской школы. Но онъ покажетъ графинъ Мар- 
тенъ нћеколько картинъ, въ Боторымъ 1$ Белль отнеслась не безъ 
одобренія,— между прочимъ одного Мантенья. 

Лакей подалъ визитную карточку. 

Енязь прочелъ велухъ имя Жана Дешартра. Въ эту минуту онъ 
стоялъ спиною къ дамамъ. Лицо его приняло выраженіе того жестокаго 
неудовольствія, которое можно видВть на статуяхъ римекихъ императо- 
ровъ. Дешартръ быль уже на площадкВ парадной лестницы. Князь 
пошелъ ему наветрвчу съ. томной улыбкой. Теперь это уже не былъ 
Неронъ, — это былъ Антиной 

— Я сама просила вчера т-еийг Дешартра, —евазала 113$ Белль, — 
пріВхать въ палаццо Альбертинелли. Я знала, что это будетъ вамъ 
пріятно. Онъ хотЬлъ видвть вашу галлерею. 

Д'Бйствительно, Дешартру хотћлось пофхать сюда вмћетћ съ ш-ше 
Мартенъ. Теперь веВ четверо ‘ходили между картинами Гвидо и Аль- 
бани. Міѕѕ Белль щебетала князю разныя милыя вещи про всъхъ этихъ 
стариковъ и людей, голубыя одежды которыхъ какъ бы развивались 
невидимымъ втромъ. Дешартръ, блёдный, разетроенный, приблизилея 
къ ТерөзБ и сказалъ ей потихоньку: 

— Әта галлерея служитъ складомъ разнаго хлама для торговцевъ 
картинами изъ веБхъ странъ Европы. Ёнязь продаетъ здфеь то, что 
не удалось сбыть евреямъ. 

Онъ подвелъ ее къ «Святому Семейству», которое стояло на моль- 
бертБ, задрапированномъ зелевымъ бархатомъ, и подъ которымъ значи- 
лась имя Микель Анджело. 

— Я видълъ это Святое Семейство у торговцевъ Лондона, Базеля 
и Парижа. Такъ какъ имъ не удалось сбыть его за двадцать пать 
луидоровъ-— красная цфна этой картин, то они возложили миссію на 
послЬдняго изъ Альбертинелли продать ее за пятьдесятъ тысячъ франковъ. 

Князь, замЪтивъ это перешептываніе и догадавшись, о чемъ идетъ 
рёчь, подошелъ съ выраженемъ особенной любезности. 

— Әта картина вызвала кое-какія сомнфн!я,— они даже довольны 
распространены. Я не утверждаю, что это оригиналъ. Но картина не 
выходила изъ нашей семьи и въ старыхъ инвентаряхъ она обозначена, 
какъ произведен!е Микель Анджело. Это вее, что я могу о ней сказать. 

И князь обратился къ 1153 Белль, которая искала Примитивовъ. 

Дешартру было не по себ. Со вчерашняго дня онъ не переставалъ 
думать о ТерезЪ. Образъ ея не покидалъ его всю ночь —онъ видълъ 
ее во сн. Она представлялась ему плВнительной, по иному плни- 
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тельной и еще болће желанной, ч8мъ въ грезахъ безеонницы, не столь 
легкой и прозрачной, боле тБлесной, живой, яркой, дразнящей —съ 
непроницаемой, таинственной душой. Она была грустна. Ему показалось, 
что она холодна и разећянна, Онъ сказалъ себ, что онъ ничего для 
нея не составляетъ, что онъ становитея въ ея ‘глазахъ навязчивымъ и 
смшнымъ. Имъ овладъло мрачное раЗдражен!е. Онъ прошепталъ ей съ 
горечью: 

— Я обдумываль,—я не хотБлъ Вхать сюда. Зачћмъ я пріћхалъ! 

Она сейчасъ же поняла, что онъ хотзль сказать, поняла что онъ 
боялся өе, что онъ полонъ нетерпнія и потому застЬнчивъ, нелововъ. 
Онъ нравился ей такимъ, и она съ благодарностью ощущала въ немъ 
то волнен!е, т желанія, которыя она въ немъ вызывала. 

Сердце забилось у нея. .Но она едфлала видъ, будто поняла его 
° слова въ томъ смысл, что не стоило пріћзжать для осмотра такой 


дрянной живописи, и отвЪтила, что въ самомъ Дл галерея не пред- 


ставляетъ изъ себя ничего интереснаго. Онъ увидълъ въ этомъ подтвер- 
жденіе того, что онъ не нравится ей, —подумалъ, что въ своемъ рав- 
нодушіи и разећянности она въ самомъ дълВ не уловила выраженя и 
смысла сорвавшихея у него словъ. | 

— Ничего интереснаго, — отозвался онъ. 

Князь, который удерживалъ обзихъ дамъ въ завтраку, попросилъ 
ихъ друга остаться вмфет съ ними. Дешартръ отговорился, Онъ уже 
направлялся къ выходу, когда, проходя по большой пустынной зал, 
украшенемъ которой служили бонбоньерки, разетавленныя на консолахъ, 
онъ ветрётилея лицомъ къ лицу съ щ-ше Мартенъ. За минуту передъ 
тЬмъ онъ хотфлъ бЪжать отъ нея, теперь онъ думалъ только о томъ 
какъ бы вновь увидать өе. Онъ напомниль ей, что на слЬдующій день 
она собиралась посЪтить Барджелло. 

— Вы позволили мн сопровождать васъ. 

Она спросила его, не находитъ ли онъ ее сегодня хмурой и скучной! 
О иЪтъ, онъ не находилъ ее скучной, но ему показалось, что она не- 
множко грустиа. 

— Увы,—прибавиль онъ, —ваша грусть, ваши радости... —я не 
им даже права знать 0 нихъ. 

Она бросила на него быстрый, почти жесткій взгляд. 

— Вы, конечно, не думаете, что я изберу васъ своимъ пов%- 
реннымъ! 

И она рБшительно удалилась. 


ХШ. 


ПослВ обБда въ салонћ, наполненномъ колоколами и колокольчи- 
ками, при евЪтВ лампъ, бросавшихъ изъ-подъ огромныхъ абажуровъ 
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слабый свЪзтъ на изображенія (Оіенекихъ Мадониъ, сидфла ш-те 
Марме и, держа на колВняхъ бЪлую кошку, грфлась у камина. М-те 
Мартенъ, сохраняя въ глазахь еще недавнее впечатлВ не о горныхъ 
фіалкахъ и столЪтнихъ дубахъ, простирающихъ свои огромныя в%фтви 
по краямъ дороги, улыбалась какой-то томной улыбкой. Она только что 
осматривала картезіанекій монастырь Әма, вмветв съ 10168 Белль, Де- 
шартромъ и 0-те Марме. И теперь, подъ влянемъ дивныхъ видвній, 
она забывала већ свои недавнія тревоги —докучливыя письма и отда- 
ленные упреки. ЕЙ казалось, что въ цВломъ свътъ нътъ ничего, кромъ 
разрисованныхъ, высћченныхъ изъ камня монастырей съ колодцемъ 
поерединВ двора, деревень съ ихъ красными крышами и дорогъ, гд%, 
подъ аккомпаниментъ жаркихъ словъ, она наблюдала приближеніе весны. 
Дешартръ только что слћпилъ изъ воска для 1158 Белль модель ма- 
ленькой Беатриче. Виванъ рисовала ангеловъ. Граціозно наклонившись 
надъ нею, князь Альбертинелли гладилъ рукой свою бороду и, подобно 
куртизанећ, бросалъ кругомъ себя вызывающіе взгляды. 

— Нужно, чтобы сама женщина дфлала выборъ, — свазалъ онъ, 
отвђчая на каков-то замЪчаніе, едвланное шівѕ Белль по поводу любви 
и брака. —0ъ мужчиной, который нравится женщинамъ, она не можетъ 
быть спокойна, а еъ такимъ, который имъ не нравится, она не можетъ 
быть счастлива. 

— Паше, — спросила тоіѕѕ Белль,—что выбрали бы вы для П0- 
други, которая была бы дорога вашему сердцу? 

— Я бы хот$ла, чтобы она была счастлива и вмћетВь съ тЬмъ 
спокойна. 

— Но, милый другъ, вВдь князь только что сказаль вамъ, что 
женщина не можеть одновременно быть счастливой и вмфетЪ съ тёмъ 
спокойной. Скажите, что выбрали-бы вы для своего друга, скажите, 
дагііро. 

— Выбирать не надо, Вивіанъ, не надо! Не заставляйте меня 
высказывать то, что я думаю о брак. 

Въ эту самую минуту появилея Шулетъ, —появилея въ великолвпномъ 
обравв тћхъ нищихъ, которыхъ обыкновенно ветрЬчаешь при възд 
во веБ маленькі городишки. Онъ только что окончилъ игру въ 11560]а 
выВетВ съ поселянами въ одномъ изъ кабаковъ Флезоле. 

— Вотъ и ш-виг Шулетъ! — воскликнула 10185 Белль.— Пускай 
онъ научить насъ, какъ относиться къ браку. Я буду слушать его, 
какъ оракула. ВФдь онъ обыкновенно не видитъ того, что мы видимъ, 
а видитъ только то, чего мы не видимъ. М-епг Шулетъ, что думаете 
вы 0 брае? 

— Еели вы говорите, сударыня, о торжественномъ союз мужчины 
и женщины, то въ такомъ случа бракъ есть, безъ сомнфн1я, таинство. 
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Отеюда слЪдуетъ, что именно велёдетые этого онъ почти всегда | 


является и святотатетвомъ. Что же касается’ до гражданскаго брака, то 
это одна только формальность. Та важность, которую придаютъ ему въ 
нашемь обществ, —просто глупость, надъ которой посмфялиеь бы жен- 
щины прошедшихъ временъ. Въ сущности, гражданскій бракъ есть ничто 
иное, какъ простая пом%ътка, необходимая государству, вакъ наилучшій 
способъ ознакомленія съ различными положеніями людей. ВЪдь во вся- 
комъ просвъщенномъ государств каждый челов къ долженъ имЪть свою 
марку. Въ глазахъ же Сына Божьяго већ они имБютъ одинаковую цВн- 
ность. Съ нравственной точки зр8н!я— подобная помътка въ книг не 
можеть даже вовлечь женщину въ адюльтеръ. Изм$нить клятвЪ, дан- 
ной только передъ лицомъ господина міра — да стоитъ-ли и говорить’ 
объ этомъ... Чтобы наслаждаться измфной, нужно быть взрующей. 

— Но мы ве вфнчались въ церкви, Ш-еиг Шулетъ, — возразила 
Тереза и тотчасъ же прибавила тономъ полнёйшей искренности. —Я не 
понимаю, зачћмъ мужчина женится. Не понимаю, чтобы и женщина, до- 
стигнувъ извзетныхь лВтЪ, могла едзлать такую глупость! 

Князь поесмотрълъ на нее еъ недоввріемъ. Обладая вообще про- 
зорливостью, онъ тъмъ не мене быль совершенно неспособенъ предета- 
вить себ, чтобы кто-нибудь могъ говорить безъ предвзятой мысли, т.-е. 
совершенно безкорыстно, съ единственной пВлью выражать оди только 
общія идеи. Ему показалось, что графиня Мартенъ-Бедлемъ въ данномъ 
случаБ указывала ёму на тв намВреніх, которыя предполагала въ 
немъ. И такъ какъ онъ подумывалъ уже о защитВ и о мести, то по- 
епзшильъ придать своимъ глазамъ вкрадчивое выраженіе и заговорилъ 
нЪЖНЫМЪ Г010СоМЪ: 

— Вы выказываете гордость, графиня, присущую красивымъ и 
умнымъ француженкамъ, которыя возмущаются всякимъ ярмомъ. Фран- 
цуженки вообще любятъ свободу, и ни одна изъ нихъ не достойна .ея 
такъ, какъ именно вы. Я самъ жиль немного во Франци. Л имђлъ 
много знакомств и восхищался парижевимъ обществомъ, его салонами, 
празднествами, разговорами и забавами. Но среди нашихъ горъ, подъ 
сВнью нашихъ оливковыхъ деревьевъ, мы снова ДВлаемся дикарями, воз- 
вращаемся къ нашимъ сельскимъ обычаямъ —и тогда бракъ является для 
насъ чЪмъ-то въ род прелестной ндили, 

Вивіанъ Белль разематривала модель, которую Дешартръ оставилъ 
на етолђ. 

— 0, я уввренъ, что Беатриче была именно такою! А знаете, 
т-ецг Дешартръ, есть такіе злые люди, которые уввряютъ, будто Беа- 
триче вовсе не существовала? 

Шулетъ объявилъ, что онъ принадлежитъ къ числу этихъ ЗЛЫХЪ 
людей. Онъ не вћрилъ въ существованіе Беатриче, равно акъ и Въ 
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существован!е вевхъ прочихъ дамъ, которыя служили древнимъ поэтамъ 
лишь воплощеніемъ какой-нибудь схоластической идеи, совершенно не- 
возможной по своей вычурности. 

Недовольный всякой похвалой, которая не относилась прямо къ нему, 
завидуя Данте и всей вселенной, но отличаясь тБмъ не мене большими 
познаніями, овъ сообразиль, что напалъ на слабую сторону вопроса и 
ВОСКЛИЕНуЛ%: 

— Я подозр8ваю, что младшая сестра ангеловъ существовала только 
въ воображени поэта. Но даже и въ этомъ случа$ она является лишь 
чистой аллегоріей, или, лучше сказать, математической выкладкой, аетто- 
логической задачей. Данте върилъ въ добродътель чиселъ. Этотъ страст- 
ный геометръ мечталъ о цифрахъ, и его Беатриче. есть ничто иное, 
какъ арифметическій цвћтокъ! Вотъ и вее! 

И онъ зажегъ свою трубку. 

Вивіанъ Белль воскликнула: 

— 0, не говорите такъ, ш-виг Шулетъ! Миф это непріятно! Если-бы 
нашъ другъ, ш-ейг #ебаръ, слышалъ это, то навЪрное разеердилея бы 
на васъ. Въ наказаніе князь Альбертинелли прочтетъ намъ кантикъ, 
въ которомъ Беатриче объясняетъ происхожденіе пятенъ на лунв. Возь- 
мите «Божественную комедію», 9зебіо. Это вотъ та бВлая книга, ко- 
торая лежитъ на стол. Откройте өв и читайте. 

Во время чтенія, при свзт8 лампы, Дешартръ, сидя на диван® 
подль графини Мартенъ, съ әнтузіазмомъ говорилъ ей вполго- 
лоса о Данте, вавъ о наиболъе рельефномъ изъ већхъ поэтовъ. Онъ 
напомнилъ Терезъ о той живописи на дверяхъ Серви, которую они на- 
канун видли въ Ѕапќа-Магіа—живописи, уже сильно попорченной вре- 
менемъ, гд еъ трудомъ можно было различить обликъ поэта въ шляп, 
обвитой лаврами. Но и этого было достаточно, чтобы возбудить энту- 
зіазмъ артиста. За то она ничего не поняла и не почувствовала ни ма- 
лЬйшаго волневія, откровенно сознаваясь, что Данте слишкомъ мраченъ, 
а потому не способенъ привлекать ее. Дешартръ, привыкшій находить 
въ ней отголосокъ веБмъ своимъ идеямъ объ искусетвћ и по09зін, п0- 
чуветвовалъ нвкоторое удивленіе и даже неудовольствіе. Онъ еказалъ 
громко: | 

— Есть на евтВ великія и сильныя вещи, которыхъ вы не 10- 
нимаете, 

М15ѕз Белль подняла голову и спросила, какія это вещи, которыя 
не поддаются понимаю ея агііпо? Узнавъ, что дћло идетъ о 
генін Данте, она воскликнула съ притворнымъ негодованіемъ: 

— БКакъ, вы не преклоняетесь передъ әтимъ учителемъ, доетой- 
нымъ вевхъ похвалъ, передъ этимъ богомъ поэзіи! Я не люблю васъ 
больше, дагіпо! Я ваеъ ненавижу! 
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И, какъ-бы въ упрекъ Шулетту и графинз Мартенъ, она напом- 
нила о благочестіи того флорентійскаго гражданина, который, взявъ съ 
алтаря свВчи, гор%вшія въ честь Іисуса Христа, поставилъ ихъ передъ 
бюстомъ Данте. — 

Князь снова принялся за чтен!е: 

Ац дедапѕ ФеПе попз гөсиё 1а регіе 6ќетое|е... 

Дешартръ продолжалъ упорствовать въ своемъ желанія заста- 
вить Терезу восхищаться тъмъ, чего она не понимала. Положимъ, онъ 
съ радостью пожертвовалъ бы ей и Дантомъ, и већми поэтами, вклю- 
чая и всю вселенную, но она безсознательно раздражала его — раз- 
дражала своей прелестной смЪющейся красотой. Онъ во что-бы то ни 
стало хотЪлъ внушить ей свои идеи, свои страсти, даже свои фантазия 
и капризы. Наконецъ, она сказала ему: 

—щ Боже мой, какой вы требовательный. 

Тогда онъ наклонилея къ ея уху и прошепталь съ едва сдержи- 
ваемой страстью: 

— Я хочу, чтобы вы взяли меня, єъ моей душою. Что для меня 
за радость, если я овладЪю вами посредетвемъ вашего ложнаго мићнія 
обо мн! 


При этихъ словахъ Тереза почувствовала легкую дрожь удоволь- 
ствія и страха. | 


ХІҮ. 


Проснувшись на другое утро, Тереза сказала себ, что нужно-же от- 
вфтить Роберту. Шелъ дождь. Тереза съ утомленіемъ прислушивалаеь 
къ шуму падающихъ на терасеу капель. Она съ трудомъ написала пер: 
выя фразы письма, зато конецъ далея ей гораздо скорће. Она говорила 
много о Вивіанъ Белль, немного о ШулеттВ, разсказала, что мелькомъ 
видзла Дешартра во Флоренціи; расхвалила нфеколько картинъ, ви- 
дЪнныхъ ею въ музеяхъ, но ихъ безъ веякаго энтуз1азма, только 
для того, чтобы чфмъ-нибудь наполнить страницы. Она знала, что Ро- 
бертъ ничего не понимаетъ въ живописи, что онъ восхищается однимъ 
только кирасиромъ Детайля, купленнымъ имъ у Гупиля. И въ эту ми- 
нуту она видфла передъ собою этого маленькаго кирасира, котораго онъ 
хь гордостью показывалъ ей въ своей спальнћ, подлћ зеркала, какъ 
разъ надъ фамильными портретами. Издали вее это казалось ей теперь 
скучнымъ, мЪщанекимъ и даже грустнымъ. Она окончила письмо ело- 
вами самой искренней дружбы. И дъйствительно, никогда не чувствовала 
она въ себЪ столько миролюбія, столько снисходительноети по отношенію 
къ своему другу. Въ четырехъ страницахъ она умудрилась написать 
очень мало, и объяснить еще меньше. Она объявила ему только, что 
намЪрена остаться еще мъеяцъ во Флоренщи, такъ какъ воздухъ этого 
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города ей очень полезенъ. Потомъ она написала мужу, отцу и княгин® 
Сенявиной, а затмъ, взявъ съ собою письма, спустилась внизъ. Въ 
передней она бросила три письма на серебряное блюдо, куда обыкно- 
венно складывались веБ бумаги, предназначавшіяся для отправки на 
почту. Не довћряя зоркимъ глаѕамъ т-те Марме, она сунула письмо 
Ле-Мениля въ карманъ, въ разечетв, что во время прогулки ей удастся 
опустить его въ какой-нибудь ящикъ. 

Почти велВдъ за этимъ явилея Дешартръ съ тъмъ, чтобы сопро- 
вождать трехъ пріятельницъ по городу. Ожидая ихъ нзеколько минутъ 
въ передней, онъ увидБлъ лежавшія на блюдф письма. 

Не вфря, конечно, въ возможность опредћленія характера по- 
средетвомъ ивученія почерковъ, онъ тъмъ не менће интеросовалея самой 
формой буквъ, какъ извћетнымъ рисункомъ, могущимъ имфть свою 0с0- 
бенную красоту. Писанье-же Терезы восхищало его, какъ воспоминаніе 
о ней, и онъ любовалея теперь этимъ смёлымъ и четкимъ почеркомъ. 
Не читая, онъ смотрёлъ на адреса писемъ съ какимъ-то  чуветвен- 
НЫМЪ восхищенемъ. 

Въ это утро они постили Зата-Маг1а-МоуеПа, гдВ графиня 
Мартенъ была уже прежде виъетЬ съ ш-ше Марме, но шіѕѕ Белль 
пристыдила ихъ, говоря, что онћ не видћли еще прекрасной Джиневры 
Бенчи, изображенной на фрескахъ хора—« Ее нужно посмотрЪть при 
утреннемъ освфщени», —еказала Вивіанъ. 

Въ то время, какъ поэтесса и Тереза разговаривали между собою, 
Дешартръ, сопровождая ш-ше Марме, теризливо выслушивалъ анек- 
доты объ академикахъ, бывавшихъ на объдахъ у евзтекихъ женщинъ. Онъ 
старалея раздћлить тревогу своей дамы, весьма озабоченной эти дни 
пріобрЪтеніемъ тюлевой вуалетки. Во везхъ магазинахъ Флоренщи она 
ничего не находила себз по вкусу и сожалћла объ улиць 4а-Вае., 

Выходя изъ церкви, они прошли мимо лавочки башмачника, кото- 
раго Шулеттъ взялъ себ за образецъ. Онъ сидълъ и чинилъ чью-то 
грубую обувь. ПодлВ него возвышался зеленый кустикъ бальзамина, 
тутъ-же чирикалъ воробей со своей деревянной ножкой. | 

М-те Мартенъ спросила старика, какъ онъ себя чуветвуетъ, доста- 
точно ли у него работы и доволенъ ли онъ вообщеё · 

На вов вопросы онъ отввчалъ «да», этимъ очаровательнымъ 
итальянекимъ «51». Она заставила его разеказать исторію воробья. 
Б»дная птичка попала лапкой въ горячую смолу. 

— Я едВлалъ моему товарищу ногу изъ деревянной спички, и съ 
тЪхъ поръ онъ, какъ прежде, садится на мое плечо. 

Уходя, Тереза оставила на стол немного денегъ. 

Дешартръ очутилея подлъ нея. Серьезно, почти строго онъ спро- 
силъ ее. 
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— Вы это знали?.. 

Она глядфла на него и ждала. 

Онъ окончилъ... что я васъ люблю. 

Она емотрБла на него молча, своими ясными глазами, и вфки ея 
слегка вздрагивали. Потомъ она утвердительно кивнула головой. Онъ 
не старалея удерживать ее, и она һоспћшила присоединиться къ 11135 
Белль и ш-ше Марме, которыя ожидали ее въ конц улицы. | 


Хү. 


Оставивъ Дешартра, Тереза вмфств съ своей подругой и 7-76. 
Марме отправились завтракать къ одной старой флорентійской дам%, 
которую когда-то любилъ Викторъ Эммануилъ, будучи еще герцогомъ 
Савойскимъ. Впродолженіе тридцати лЪтъ она ни разу не выходила 
изъ своего дворца на Арно. Здћеь, накрашенная, разрисованная, въ парик 
лило ваго цвъта, она играла на гитар%® ереди евоихъ огромныхъ бълыхъ залъ. 
Она принимала у себя лучшее общество Флоренціи и тоівѕ Белль часто 
навБщала өе. За столомъ эта отшельница 87-ми лётъ разспрашивала гра- 
финю Мартенъ о сввтскомъ обществ Парижа; она слЗдила за нимъ во већхъ 
журналахъ и разговорахь съ тёмъ суетнымъ легкомыбліемъ, которое, 
благодаря давности, превращалось во что-то величественное. Одинокая, 
она попрежнему превлонялаеь передъ культомъ удовольствия. 

По выход изъ дворца, чтобы избфжать вЪтра, дувшаго съ рћки, 
11153 Белль повела своихъ друзей по старымъ и узкимъ улицамъ, ко- 
торыя обрамлялись домами изъ чернаго камня. Он шли, и Вивіанъ 
указывала имъ на потемиввшіе фасады съ висВвшими на нихъ красными 
трялками, на которыхъ видићлись мраморныя украшенія въ видё Ма- 
донны, лиліи и Святой Екатерины въ рамеъ изъ листьевъ. Он все 
шли по этимъ переулкамъ древняго города вплоть до самой церкви 
От-Ѕап-Міеһеје, гдз долженъ быль ожидать ихъ Дешартръ. Тереза 
думала теперь о немъ съ какимъ-то напряженнымъ вниман!емъ. М-ше 
Марме попрежнему продолжала думать о своей вуалетећ. ЕЙ сказали, 
что, можеть быть, она найдетъ вуалетку на Корсо. Это обетоятельетво 
напомнило ей анекдотъ о разеВянности ш-ейг Лагранжа, который, но 
время своей-же собственной лекціи, вытащилъ изъ кармана вуалетку съ 
золотыми блестками и, вообразивъ, что это носовой платокъ, вытеръ 
имъ свой лобъ. Удивленные слушатели стали перешептываться. Ока- 
залось, что это была та самая вуалетка, которую дала ему наканунф 
его племяница, П-Пе Жанна Мишо, въ то время, какъ онъ провожалъ ее 
въ театръ. М-ше Марие принялась разевазывать, какъ онъ. найдя эту вуа- 
летку въ карманВ своего пальто, думалъ, что отдалъ ее обратно и кавъ по- 
томъ, по ошибеВ, развернулъ ее передъ глазами улыбающейся аудиторій. 
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При имени Лагранжа, Тереза вепомнила о предеказанной имъ ко- 
метћ, и съ невольной грустью подумала, что, появившись и положивъ 
конецъ міру, она этимъ самымъ выпутала-бы ее изъ бъды. М1вз Белль 
указала ей на одну изъ бронзовыхъ статуй въ рЪзныхъ нишахъ, ко- 
торыя украшали фасадъ церкви. 

— Посмотрите, Паг\іро, какъ молодъ и величественъ этотъ ев. 
Георгій, Когда-то его считали рыцаремъ, о которомъ мечтали молодыя 
двушки. Вы вдь знаете, что Жуліетта воскликнула при видв Ромео: 
«право, какой онъ красивый, Св. Георгій!» 

Но «Чате» нашла выражене его лица слишкомъ мертвымъ и 
скучнымъ. Въ эту самую минуту она вспомнила о письм%, которое ле. 
жало у нея въ карман. 

— Вотъ, кажется, и ш-еш ГРЕГ — воскликнула добрёйшая 
ш-ше Марме. 

Онъ искалъ уже ихъ въ церкви, у дарохранительницы Орканьи, 
вфроатно вепомнивъ о томъ неотразимомъ влечени, которое тізѕ Белль 
чувствовала къ Св. Георгію, работы Донателло. Онъ самъ восхищался 
этимъ знаменитымъ изображеніемъ, но сохранялъ при этомъ чувство 
особенной дружбы къ ев. Марку, простому и откровенному, котораго 
онъ могъ видЪть въ нишћъ, налћво отъ маленькаго переулка. 

Подойдя къ статућ, о которой говорилъ Дешартръ, Тереза зам%- 
тила почтовый ящикъ, придћланный къ етВнћ дома, какъ разъ напро- 
тивъ сватого. Между тъмъ Дешартръ, выбравъ наиболће удобное мето, 
чтобы лучше лицезрвть своего добраго Марка, распространялся о немъ 
въ самыхъ горячихъ выраженіяхъ. 

— Прівзжая во Флоренцию, я сейчасъ-же отправляюсь къ нему. Я 
измЪнилъ ему всего только одинъ разъ. Но, какъ добрый человЪкъ, 
онъ, навврно, проститъ меня. Вообще онъ не пользуется извћветностью 
и не привлекаеть къ себ вниманія толпы. Зато я очень люблю его 
общество. Овъ совеъмъ живой. Я понимаю, что Донателло, вдунувъ въ 
него душу, воееликнулъ: — «Маркъ, почему-же ты не говоришь?» 

М-ше Марме, наскучивъ восхищаться св. Маркомъ и въ тому-же 
желая избавиться отъ вЪтра, потащила съ собой тіѕв Белль въ улицу 
Кальцайоли, въ надежда найти тамъ вуалетку. 

Ов удалились, оставивъ Терезу и Дешартра восхищаться ев. Мар- 
вомъ и предварительно рЪшивъ ветрВтитьеся у модистки. 

— Я любилъ его, продолжалъ скульпторъ, — любилъ этого ев. Марка, 
потому что чувствовалъ въ немъ болће, чъмъ въ ев. Георгій, руку и 
душу Донателло, который вею свою жизнь осталея простымъ и бфд- 
нымъ работникомъ. Я люблю его теперь еще сильн%фе, потому что онъ 
своею трогательной наивностью напоминаетъ мић того старато башмач- 


Ника, СЪ которымъ ВЫ ТаЕЪ тепло разговаривали сегодня утромъ. 
Ка. 10. Отд, Г. 16 
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— Ахъ, а я даже забыла его имя, сказала Тереза. —Визетв съ 
Шулеттомъ мы называемъ его Квентинъ Матсисъ, тавъ кавъ онъ очень 
напоминаетъ стариковъ этого художника. 

Огибая уголъ церкви, чтобы посмотрвть на фасадъ, Тереза вдругъ 
увидала почтовый ящикъ, но до такой степени пыльный и ржавый, что 
казалось, будто почтальонъ никогда даже и не подходилъ къ нему. Она 
опустила письмо какъ разъ передъ цВломудренными глазами св. Марка. 

Но Дешартръ замфтилъ, и сразу почуветвовалъ какъ-бы глухой 
ударъ въ сердце. Онъ старалея говорить, улыбаться, но передъ нимъ 
то и дћло рисовалаеь затянутая въ перчатку ручка, которая бросала въ 
ящикъ письмо. Онъ вепомнилъ, что еще сегодня утромъ видфлъ письма 
Терезы, лежавшія въ передней на серебрякомъ блюдъ. Почему она не 
присоединила это письмо къ другимъ? Догадатьея было не трудно. 

И онъ стоялъ задумчивый, неподвижный, ничего не видя передъ 
собою. Ему захотвлось успокоить себя: кто знаетъ, можетъ быть это 
было просто незначительное письмо, которое она хотвла скрыть отъ 
слишкомъ назойливаго любопытства т-ше Мармеї 

— М-еиг Дешатръ, пора отправляться на ‚ Бороо КЪ МОДИСТКЂ и 
присоединиться въ нашимъ друзьямъ. 

«Можетъ быть она писала ш-ше Шмоль, съ которой ш-ше Марме 
была въ ссор?» подумалъ онъ, но сразу почуветвовалъ вою глупость 
подобнаго предположенія. 

Въ сущности, все было ясно. У нея былъ любовникъ. Она писала 
ему и, можетъ быть, говорила ему: «я видла сегодня Дешартра —б%д- 
няга совефмъ влюбленъ въ меня». Но такъ или иначе, —ү нея всө- 
таки былъ любовникъ. Объ этомъ онъ еще никогда не думалъ. И те- 
перь сознаніе, что она принадлежить другому, причиняло ему страш- 
ную боль —боль физическую и нравственную. Ему все мерещилаеь эта 
маленькая ручка, брогающая письмо, которая доставила ему такое 
ужасное страданіе. 

Она не понимала, почему онъ едћлалея вдругъ такимъ мрачнымъ 
и молчаливымъ. Но уловивъ боязливый взглядъ, брошенный имъ на 
почтовый ящикъ, она сразу сообразила въ чемъ д3л0. Ей показалось 
страннымъ, что онъ ревнуетъ ее, не имя на это права, но она не 
разсердилаеь. 

Придя на Ёорсо, они уже издали увидали 113$ Белль и т-ше 
Марме, выходящихъ изъ моднаго магазина. 

Вдругъ Дешартръ сказалъ 'ТерезВ повелительнымъ и вм%етв съ 
тБмъЪ молящимъ ГОЛОСОМ: 

— МЕВ надо еъ вами поговорить. Я хочу видъть васъ одну. 
Будьте завтра въ шесть часовъ вечера въ Лунгарно А чіаоли, 

Она ничего не отвътила. 
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ХҮІ. 


Когда Тереза въ своемъ кармелитекомъ плащ пришла въ полови- 
иһ седьмого на Лунгарно Ачіаоли, Дешартръ вотрётиль ее такимъ еми- 
реннымъ и вметв съ тзмъ радостнымъ взглядомъ, который невольно 
тронулъ ее. Заходящее солнце озаряло враснымъ свзтомъ воды Арно: 
Съ минуту они молчали. Въ то время какъ, проходя мимо однообраз- 
ной лини дворцовъ, они направлялись къ Ропёе Үезшо, Тереза за- 
товорила первая: | 

— Вы видите, я пришла. Мав казалось, что я должна была 
придти. Я чувствую себя виноватой въ томъ, что произошло. Я сдф- 
лалі все, чтобы вы относились ко мић именно такъ, Бакъ вы относи- 
тесь теперь. Мое поведен1е породило въ васъ надежды, которыхъ у васъ 
бы не было... 

Онъ, казалось, не понималъ. Она продолжала: 

— Я была эгоистична и неосторожна. Вы нравились миъ, Я по- 
любила вашъ умъ и уже не могла обойтись безъ васъ. Я едфлала 
вее, чтобы привлечь, сохранить васъ для себя. Я воветничала... поло- 
җимъ безъ веякаго разечета... но все-таки кокэтничала... 

Онъ покачалъ головою, отрицая, что когда-либо замъчалъ это. 

— Да, да, я кокетничала, хотя это и не въ моихъ привычкахъ. 
Я не говорю, что вы старались воспользоваться моимъ поведенемъ, 
хотя имфли-бы на это право, я не говорю, чтобы вы когда-либо хвас- 
тались, нётъ, вы не фатъ! Можетъ быть вы даже ничего и не зам%ђ- 
чали. Выдающіеся люди иногда не отличаются тонкостью понимания. 
Во веякомъ случаВ я знаю, что вела себя не такъ, Бакъ елвдуетъ — 
простите меня! Вотъ зач я и пришла сюда. Останемея добрыми 
друзьями, благо время еще не ушло! 

Но онъ отвётиль, что любить ее. Первыя минуты казались ему 
очаровательными, легкими. Онъ не чувствоваль еще потребности по- 
стоянно видъть ее. Но векерВ она уже начала волновать и мучить его. 
Однажды на терасеВ въ Ф1езоле эта страсть охватила его внезапно и. 
бурно. И теперь онъ не имълъ уже мужества страдать и молчать. Онъ 
пришелъ сюда безъ веякой опредъленной цфли. ·Если-же онъ говоритъ 
теперь о своей страсти, то сове$мъ помимо воли, движимый однимъ 
только непреодолимымъ желаніемъ говорить съ ней о ней самой. Въдь 
для него въ цъломъ свЪтВ существуетъ только она одна! 

И потомъ ему казалоеь, что, принадлежа другъ-другу, они позна- 
ютъ такія радости, которыя докажутъ имъ, что жизнь дВйствительно 
имћетъ цвну. Они станутъ вмфетв и думать, и чуветвовать, и пони- 


мать. Әто будетъ чудесный міръ душевныхъ волненій и идей. 
16* 
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— Мы превратимъ жизнь въ очаровательный садъ! 

Она едВлала видъ, что вЪритъ въ невинность этихъ мечтаній. 

— Вы знаете, что я люблю вашъ умъ и всегда чуветвую потреб- 
ность видфть и слушать васъ. Впрочемъ, я не екрывала этого. Разечи- 
· тывайте на мою дружбу и не мучьтесь больше. 

Она протянула ему руку. Но онъ не взялъ ее и грубо отвЪътилъ: 

— Я не хочу вашей дружбы, не хочу! Я хочу или обладать вами 
или совеЬмъ не видвть васъ| Вы это знаете. Зачћмъ же вы протяги-. 
ваете мив руку съ такими ненужными словами? Вотъ именно теперь 
вы говорите, какъ кокетка! Если вы не можете меня любить, то 
дайте мећ уйти. Я уб%гу куда-нибудь, чтобы позабыть, чтобы возне- 
навидфть васы Я чувствую, какъ въ душв моей накипаеть безумная 
ненависть и 8л0ба. О, я люблю, я люблю васъ! 

Она повВрила его еловамъ и боялась, что онъ уйдетъ. Жизнь безъ 
него показалась ей вдругъ ужасной и невозможной. Она сказала: 

— Я не хочу терять ваеъ, не хочу! 

Застзнчиво, но вмъеть съ тёмъ страстно, онъ бормоталъ какія-то 
непонятныя слова. Съ отдаленныхъ горъ спускались уже сумерки, и 
послВдніе отблески заходящаго солнца потухали на вершинћ Санъ-Ми- 
ніатесваго холма. Она прибавила: 

— Если-бы вы знали мою жизнь, если-бы вы знали, какъ пуста, 
қакъ безеодержательна она была безъ васъ, вы поняли-бы, чтб вы 
для меня составляете и не захотћли-бы бЪжать... 

Но его раздражало и спокойствіе ея голоса, и даже м8рный шумъ 
ея шаговъ по каменнымъ плитамъ тротуара. Онъ говориль ей о своей 
страсти, о безумной жаждВ обладанія, о мукахъ вВчно гнетущей мысли, 
говориль, какъ всегда, въ каждую минуту дня и ночи онъ повсюду 
видить өө, зоветъ и протагиваетъ къ ней руки. Да, онъ позналъ ее 
теперь, эту страшную бол%знь. 

Она нзжно посмотръла на него, но ничего не отвћтила. Въ эту 
самую минуту, ереди надвигающейся ночи, промельенулъ издали свътъ 
и послышалось заунывиое пвнье. Велъдъ за этимъ, точно привидћнія, 
гонимыя вБтромъ, показалась цвлая вереница кающихся братьевъ. Це- 
редъ ними несли распятіе. Это были братья Милосердія, съ закрытыми 
лиңами, которые, держа въ рукахъ факелы и распБвая псалмы, несли на 
кладбище покойника. Согласно итальянекимъ обычаямъ, кортежь шелъ 
быстрымъ шагомъ. Жакъ и Тереза прижались къ стБнЪ, чтобы пропу- 
стить эту похоронную процесеію —већхъ этихъ священниковъ, мальчиковъ, 
братьевъ съ завъшанными лицами и ереди нихъ самую Смерть, которой 
вообще не считаютъ нужнымъ поклоняться на нашей чувственной планет. 

Процессія скрылась. Женщины плакали, елћдуя за гробомъ, несо- 
мымъ черными привидћніями въ грубыхъ, обитыхъ желћзомъ сапогахъ. 
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Тереза вздохнула: 

— Что мы заслужимъ за всВ наши земныя страдан!я? 

Казалось, онъ даже и не разслышалъь ее— и заговорилъ боле епо- 
кОЙНЫМЪ ГОЛ0СОМЪ: 

— Прежде чВмъ познакомиться съ вами, я не считалъ себя несча- - 
стнымъ. Я любилъ жизнь, наслаждалея формою, самой душой формы. 
Я радовалея, что могъ видфть и мечтать. Я наслаждался веВмъ и ни- 
чему не подчинялея. Мои желанія, многочисленныя, но не глубокія, 
увлекали меня, не производя нивакого утомлешя. Я иятересовалея 
веБиъ и ничего не желалъ. ВЪдь только воля порождаеть страда- 
нія — я теперь убВдилея въ этомъ. Моя-же воля не отличалась мрач- 
ностью. Самъ того не подозрћвая, я былъ ечастливъ. О, это, конечно, 
не много, ровно столько, чтобы жить, но теперь у меня даже и этого 
нЬтъ. Моя удовольствія, интересъ, съ которымъ я относилея къ авле- 
ніямъ жизни и искусетва, горячее желаніе создать своими руками нЪчто 
идеальное —-все это вы отняли у меня, не оставивъ мн даже сожалћнія, 
Я не хотЬлъ-бы больше ни прежней свободы, ни прежняго сповойствя. 
Мн кажется, что до васъ я совеВмъ не существоваль. А теперь, когда 
я чувствую, что живу — я не могу жить ни вдалекђ отъ васъ, ни 
подлВ васъ. Я гораздо несчастинће тёхъ нищихъ, которыхъ мы видзли 
на дорогв Әма. ТВ по крайней м%рВ могутъ дышать —я-же дышу 
только вами и... не имзю васъ. А всетаки я счастливъ, что ветрётилея 
съ вами. Одно только это имћетъ теперь значеніе во всей моей жизни. 
Минуту тому назадъ я воображалъ, что ненавижу васъ. Л ошибался. 
Я ваеъ обожаю и благословляю за все то зло, которое вы мић причи: 
нили. Я люблю все, что исходитъ отъ ваеъ. 

Они подходили къ деревьямъ, возвышавшимея у самаго моста Санъ- 
Никкола. Видя его такимъ спокойнымъ и мягкимъ, она подумала, что 
его любовь, создавшаяея только въ его воображеніи, отлетала вићетћ со 
словами и что већ его страстныя желанія испарялись въ одићхъЪ только 
мечтахъ. Она не ожидала такого скораго отреченія и почувствовала 
даже легкое неудовольстые при мысли, что избъжитъ опасности, ко- 
торой боялась. | 

Она протянула ему руку гораздо самоувъреннее, тъмъ въ первый разъ. 

— Ну, будемъ друзьями. Теперь поздно. Повернемъ назадъ, вы 
проводите меня до экипажа, который я оставила на площади (еньоріи. 
Я останусь для васъ тЬмъ, чёмъ была прежде —то есть добрымъ дру- 
гомъ. Я не сержусь на васъ. 

Но онъ увлеваль ев по направленію къ дереви%, въ глубь все. 
болћђе увеличивающейся тишины берега. 

— Н®ть, я не пущу васъ до тВхъ поръ, пока не скажу того, 
что хотБлъ сказать, Но я не могу говорить, не нахожу словъ... Я 
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васъ люблю и хочу обладать вами. Л долженъ знать, что вы принад- 
лежите миъ. Клянусь, что не проведу больше ночи среди этихъ ужае- 
ныхъ сомиЪній! 

Онъ схватиль өе и сжаль въ своихъ объятізхъ, и съ лицомъ, 
близко навлоненнымъ къ ея лицу, слёдя за взглядомъ ея глазъ, бле- 
стБвШихъЪ изъ подъ темной вуалетки, проговорилъ: 

— Вы должны любить меня. Я этого хочу, вдь вы сами этого 
хотзли. Скажите, что вы моя! Окажите! 

Мягко освободившись изъ его объят, она отвВтила тихимъ и сла- 
бымъ голосомъ: 

— Я не могу, я не могу. Вы видите, я дъйствую съ вами со. 
вершенно открыто. Л говорила уже вамъ, что не сержусь на васъ. Но 
я не могу едфлать того, что вы хотите. 

И, вепомнивъ объ отсутетвующемъ, который ждалъ ве, она по- 
вторила: 

— Я не могу. 

Накловившись надъ нею, онъ боязливо глядълъ въ ея глаза. | 

— Почему? Вы любите меня, я это чувствую, я это вижу. По- 
чему-же вы не хотите быть моею} 

Онъ притянулъ ее къ себ на грудь, желая въ поцлуъ отдать ей 
всю свою душу. Но на этотъ разъ она быстро высвободилась изъ его 
рукъ и сказала: 

— Я не могу... Не спрашивайте меня больше. Я не могу принадле- 
жать вамъ. 

Губы его задрожали, по лицу пробъжала судорога. Онъ воскликнулъ: 

— У васъ есть любовникъ, и вы его любите. Зачмъ-же вы смћъя- 
лись надо мною? 

— Клянусь, я не хотёла емфаться надъ вами, и если-бы полюбила 
кого-нибудь, то, конечно, васъ. 

Но онъ уже не слушалъ ее. 

—- Оставьте меня, оставьте! 

И онъ побвжаль по направленію къ деревнЪ. Арно, разлившись те- 
перь по берегу, образовала на землћ маленькія озера, въ которыхъ за- 
шедшая за облака луна отражала свои матово-блЪдные лучи... Ничего не 
замћчая, съ какой-то ужасной быетротой онъ шелъ по лужамъ грязи и воды. 

Она испугалась, закричала и стала звать его. Но овъ не повора- 
чивалъ головы и не отвъчалъ, а вов бћжалъ съ какимъ-то ужасаю- 
щимъ спокойствіемъ. Она побфжала за нимъ. Опотыкаясь о камни, съ 
промокшимъ платьемъ, она, наконецъ, настигла его и притянула къ себ. 

— Что вы хотВли дВлать 

Тогда, взгланувъ на нее и замћтивъ въ ея глазахъ страхъ, онъ 
сказаль: 
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— Не бойтесь. Я шелъ не зная куда. Уввряю васъ, что я не 
искаль смерти. О, будьте спокойны. Я глубоко несчастенъ, но спокоенъ. 
Я бъжалъ отъ васъ-— простите меня! Но я не могъ, не могъ васъ 
больше видфть. Оставьте меня, умоляю васъ! Прощайте! 

Она отввтила, взволнованная и ослабъвшая: 

— Пойдемте! Я сдзлаю, что могу. 

Но онъ былъ мраченъ и не говорил». 

Она повторила: 

— Пойдемте-же!—и взяла его подъ руку. 

Живительная теплота этой руки отрезвила его. Онъ сказаль: 

— Вы еогласны? 

— Я не хочу терять васъ! 

— Итакъ, вы объщаете? 

— Если это нужно... 

Несмотря на страхъ и безпокойство, она невольно улыбнулась, при 
мысли, что порывъ его сумасшестыя такъ скоро доставилъ ему побёду. 

Онъ сказать ей: 

— До завтра. 

Ее охватилъ страхъ, она быстро отвЪтила: 

— Ахъ, Ътъ, не завтра! 

— Вы меня не любите и уже сожалћете, что объщали! 

— НБтъ, не сожалћю, но... 

Онъ еталъ настаивать, умолять. Съ минуту она гладфла на него, 
потомъ повернула голову, подумала и тихо сказала: 

— Въ субботу. 


ХҮП. 


Посл объда миссъ Белль рисовала въ гостиной. Она чертила на 
канвъ профили бородатыхъ этрусковъ · для подушки, которую должна 
была вышивать ш-ше Марме. Князь Альбертинелли выбираль шерсти 
съ чисто женскимъ пониманіемъ оттЪнковъ. Было уже довольно поздно, 
когда Шулетъ, игравший по обыкновенію въ брисколу съ поваромъ 
въ какомъ-то кабаећ, явился веселый и радостный, полный боже- 
ственнаго огня. Онъ еђлъ на диванъ подлъ ш-ше Мартенъ и съ 
нЬжиостью смотрЬлъ на нее. Его зеленые глаза свфтились еладостра- 
стіємъ, которымъ онъ, такъ сказать, окутывалъ өе, разражаясь самыми 
поэтическими и выразительными похвалами. Это было ифчто въ родф 
эскиза любовной пени, которую окъ импровизировалъ въ честь ея. Въ 
оригинальныхъ, краткихъ и м%ёткихь выраженіяхъ, онъ воспћвалъ ея 
прелесть и очарованіе. 

Она подумала: 

— Какъ, и онъ тоже? 
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И сейчасъ-же принялась дразнить его. Она спросила, ужъ не нашелъ- 
ли онъ гдъ-нибудь въ захолустьяхъ Флоренщи одну изъ тёхъ 0с0бъ, къ 
которымъ онъ всегда такъ любилъ обращатьея, ЕЁто-же не быль знакомъ 
съ его вкусами? Несмотря на его протесты, всякій зналъ, ў какой двери 
онъ нашелъ ленту своего ордена. Его друзья не разъ ветрћчали его 
на бульвар Сенъ-Мишель въ обществ барышенъ извфетнаго рода. 
Склонность его къ этимъ несчастнымъ существамъ проявлялась во већхъ 
его лучшихъ позмахъ. 

— 0, м-ешг Шулетъ, насколько я могу стдить, ваши протеже 
очень плохи! 


Онъ отввтилъ торжественно: 


— Сударыня, вы можете собрать въ одно йи веВ клеветы, распро- 
страняемыя обо мн Полемъ Вансомъ, и бросить ихъ миф въ лицо. Я 
не стану защищаться. Вамъ вовее не нужно знать, что я отличаюсь 
цБломудрієемъ и обладаю чистой душой. Но не судите съ легкостью 
тьхъ, которыхь вы называете «несчастными существами» и которыя 
должны быть для везхъ священны, именно потому, что онъ несчастны. 
Падшая женщина— это послушная глина въ рукахъ божественнаго гор- 
шечника; это жертва исвупленя, алтарь всесожженя. Проститутки ближе 
въ Богу, чёмъ порядочныя женщины, потому что он отрёшились отъ 
высоком ря и гордости. Он обладаютъ тћмъ смирешемъ, которое 
является кравугольнымъ камнемъ вевхъ добродЪтелей, угодныхъ небу. 
Имъ понадобится только краткое покаянів, чтобы быть первыми, такъ- 
кавъ вов ихъ грёхи, совершенные безъ злобы и радости, носятъ въ 
самихъ себъ источникъ искупленія и прощенія, Знвакомыя только съ 
животной страстью, он отказались отъ веякаго наслажденія и этимъ 
самымъ напоминаютъ тБхъ людей, которые сдВлались евнухами въ виду 
Царетва Божьяго. ОвВ также грёшны, кавъ и мы, но страданье очи- 
щаетъ ихъ, подобно горящему углю. Вотъ почему Богъ увидитъ ихъ 
молящій взглядъ. Имъ приготовленъ тронъ по правую сторону Небес- 
наго Отца. Въ Царствъь Божіемъ королевы и императрицы почтутъ 
за счастіе сидвть у ногъ этихъ бродягъ. Ибо не думайте, чтобы не- 
бесное жилище было построено по плану земного. 


Впрочемъ, онъ согласилея, что существуетъ не мало путей, веду- 
щихъ насъ къ блаженству. Можно избрать путеводительницей и любовь. 

—щ Положимъ любовь челов ческая очень низменна, но идя иногда 
тернистымъ путемъ, она возвышается и приводить насъ въ Богу. 

Князь всталъ и, поцъловавъ руку 11133 Белль, сказалъ: 

— До субботы. 

— Да, до посл завтра, т.-е. до субботы, —отвЪтила Вивіанъ. 

Тереза вздрогнула. Суббота! Они говорили о субботЬ, какъ объ 
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обыденномъ диз. До сихъ поръ она не хотфла думать, что этотъ день 
Настанетъ такъ скоро и такъ естественно. 

Прошло уже полчаса, какъ реБ разошлись. Взволнованная и уста- 
лая Тереза лежала въ постели и думала, какъ вдругъ кто-то посту- 
чалея въ дверь и велёдъ за этимъ показалась маленькая головка 
Вивіанъ. | 

— Я вамъ не мЬшаю, ап Вы не хотите еще спать? 

Но «іагіре» спать еще не хотёла. Она оперлаеь на локоть, а 
Вивіанъ сћла на кровать и, благодаря своей воздушноети, даже не при- 
мяла ее. 

— рагіпо, я знаю, что вы очень умная женщина. Я это знаю 
и потому пришла къ вамъ за совътомъ. 

Н%еколько смущенная и удивленная, Тереза принялась отрицать въ 
себЬ это качество и отрицала съ полной искренностью. Но Вивіанъ не 
слушала ее. 

— Я много читала Франсуа Рабелэ, ту 10те, я даже выучилась 
по-французски, благодаря ему и Виллону. Но я знаю, что францу- 
женки не читаютъ Пантагрюэля. Вы его тоже не знаете? Н%ътъ! 0, 
это совеБмъ не нужно! Въ ПантагрюэлЪ Панургъ спрашиваетъ, долженъ-ли 
овъ жениться и возбуждать этимъ всеобщія насмфшки. Я такъ-же 
смВшна, какъ и онъ, потому что обращаюсь къ вамъ съ такимъ-же 
вопросомъ. 

Тереза отвфтила съ замВтной неловкостью, которую она не ста- 
ралаеь еврыть: 

— 0, дорогая, не спрашивайте меня объ этомъ. Я уже вамъ сказала 
свое ми%ніе. 

—— Паге, вы говорили только, что мужчины поступаютъ очень 
глупо, когда женятея. Но вдь это не можете относиться ко ми! 

Графиня Мартенъ посмотрвла на маленькую головку мисъ Белль, 
очень напоминавшую голову мальчика. 

Она поцћловала ее и сказала: 

— На евътВ нътъ такого чуднаго и деликатнаго человћка, ко- 
торый стоилъ бы васъ. 

И потомъ прибавила съ выраженіемъ дружеской ласки: 

— Вы уже больше не ребенокъ. Если васъ полюбятъ и вы сами 
полюбите кого-нибудь, то поступайте, какъ вы найдете нужнымъ, не 
примЪшивая къ любви ни разсчетовъ, ни комбинацій, которые не имъютъ 
ничего общаго съ этимъ чуветвомъ. Вотъ вамъ совътъ друга. 

Міѕвз Белль какъ будто сразу не поняла. Потомъ покрасизла и 
Встала со своего мВета. Она была шокирована. 
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ХҮШ. 


Въ субботу, ровно въ четыре часа, Тереза пришла, какъ 0б%- 
щала, въ воротамъ англійскаго кладбища. Она нашла Дешартра у рћ- 
шетки. Онъ былъ серьезенъ, взволнованъ и почти не говорилъ. Она была 
довольна, что онъ не выражаетъ ей своей радости. Онъ повелъ ее вдоль 
стБиъ, пустынныхъ садовъ, вплоть до узкой улицы, которую она не 
знала. Ова прочитала надпись: «Уіа А|бегі», (дфлавъ шаговъ пять- 
десятъ, онъ остановился передъ темной аллей: 

— Вотъ тамъ, сказаль онъ. 


Тереза посмотрвла на него съ безконечной тоской. 
— Вы хотите, чтобы я взошла? 


Она замвтила его рёшительный видъ и, не говоря ни слова, по- 
слБдовала за нимъ въ темную аллею. Онъ прошелъ черезъ дворъ, гдћ 
между камней пробивалась трава. Въ самомъ конц возвышался па- 
вильонъ съ тремя окнами, колоннами и фронтономъ, уврашеннымъ ко- 
зами и нимфами. Поднявшись на поросшее мохомъ крыльцо, онъ вста- 
ВилЪ въ вамокъ ключъ, который серипълъ и не входилъ въ сква- 
жину. Онъ прошепталъ: 

— Онъ заржавленъ. 


Она отвБтила машинально: 
— Здъеь вев ключи покрыты ржавчиной. 


Ови поднялись по лВетницћ, до такой степени спокойной подъ 
своимъ греческимъ навћсомъ, что казалось, будто она давно позабыла 
звукъ человвческихъ шаговъ. Онъ отворилъ дверь и ввелъ Терезу въ 
комнату. Даже не осмотрЪвшись, она прямо подошла въ открытому 
окну, которое выходило на кладбище. Надъ стЪнами возвышалиеь вер- 
хушки сосенъ, которыя. не казались мрачными въ этой странЪ, гдз 
самая емерть сливается съ радостью; гдћВ сладость жизни распро- 
страняетея даже на траву, растущую на могилахъ. Онъ взялъ ее за 
руву и подвелъ къ креслу. Она стояла и оглядывала комнату, приго- 
товленную для нея такъ, чтобы она не чувствовала себ здћеь чужой. 


Онъ закрылъ окно и зажегъ свчи. Тереза сВла въ кресло, а онъ, 
ветавъ на колъни и цћлуя ея руки, емотрёлъь на нее СЪ БАкИМЪ ТО 
боязливымъ и гордымъ восхищенемъ. Потомъ, простершись на полу, 
онъ прижалея губами въ кончику ея ботинки. 

— Что вы дБлаете? 

— Цлую ваши ноги, воторыя пришли ко миф. 

Онъ поднялся, привлекъ ее въ себћ и, найдя ея губы, впилея въ 
нихъ долгимъ поцёлуемъ. Она не шевелилась, голова ея запрокинулаеь 
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назадъ, взки сомкнулись. Ея шапочка свалилась на полъ, волоса рас- 
пустились, и она отдалась ему, не защищаясь... 

Спустя два часа, когда заходящее солнце бросало уже свои безко- 
нечно длинныя тЪни на камни мостовой, Тереза, пожелавшая вернуться 
одна, очутилась, сама не зная кавъ, передъ двумя обелисками Зап. 
Мага №отеЦа. Ова увидала на углу площади стараго башмачника, 
который попрежнему точалъ сапоги еъ воробъемъ на плечћ. Онъ епо- 
койно улыбалея. 


Она взошла въ лавченку, сВла на скамейку и сказала ему по- 
французеки: 

— Ввинтинъ Матсисъ, что я ТЕРЕ и что 0 мной теперь будетъ? 

Ничего не понимая и ни о чемъ не безпокоясь, онъ поемотрълъ 
на нее со своей обычной добротой. Онъ нич8мъ ужъ больше не уди- 
влялея. Она покачала головой. 

— Я это сдфлала, мой добрый Квентинъ, потому что онъ очень 
страдалъ, а я люблю его. Я ни о чемъ не сожалћю. 

По обывновеню онъ отвЪтилъ ей своимъ пВвучимъ «Да». 

— 81, 81! 

— Вздь, неправда-ли, Ввентинъ, я не поступила дурно? Но, Боже 
мой, что теперь будетъ? 


Она собиралась уходить. Онъ сдЪлалъ ей знакъ подождать, сорвалъ 
ватку бальзамина и подалъ ее Терез%. 
— Для запаха, сеньора! 


ХІХ. 


Әто было на другой дөнь, 


Заботливо положивъ на столъ свою узловатую палку, трубку и 
ковровый мшокъ, Шулеттъ поклонилея ш-ше Мартенъ, которая читала 
у окна. Онъ отправлялся въ Ассизи и для этой цћъли нарядился въ 
куртку изъ козловой кожи, напоминая въ этомъ костюм старыхъ па- 
стуховъ. 

— Прощайте, сударыня. Я оставляю Фіезоле, васъ, Детартра, 
слишкомъ ужъ красиваго князя Альбертинелли и эту миленькую людо- 
Здку— 1153 Белль. Я хочу постить гору Ассизи, которую, по словамъ 
поэта, нужно называть теперь не Ассизи, а востокомъ, потому что тамъ 
именно взошло солнце любви. Я преклоню колћна передъ пещерой, гдЪ 
почиваетъ ев. Францискъ, совершенно нагой на своемъ каменномъ ложђ 
и съ такимъ-жө.камнемъ вмъето подушки. Онъ не хотЪлъ взять даже 
савана изъ этого міра, которому открылъ источникъ вевхъ радостей и 
добродЪтелей. 
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— Прощайте, ю-епг Шулетъ. Привезите мн изображеніе св. Ела- 
ры— я ёе очень люблю. 

— И вы совершенно правы. Это была женщина сильная и 
вмъстВ съ тёмъ осторожная. Когда ев. Францискъ, больной и почти 
_ едвпой, пришелъ въ Оенъ-Дамьенъ, чтобы повидаться съ ней, св. Клара 
собетвенноручно выстроила ему хижину въ саду. Онъ быль очень до- 
воленъ. Болћзненная слабость и сильное воспаленіе взкъ мЪшали ему 
спать. Цлое полчище огромвыхъ крысь напало на него ночью. Тогда 
онъ сочинил кантикъ, полный радости и веселья въ честь нашего чуд- 
наго брата— солнца, и нашей сестры —воды— вещь цфломудренную, по- 
лезную и чистую. Мои лучшіе стихи, даже «Огороженный (адъ», не 
имБютъ столько прелести и столько естественной красоты. И это вполн® 
справедливо, такъ какъ душа св. Франциска гораздо возвышение моей. 
Я лучше, чВмъ вов мои современники, вкоторыхъ мив приходалось ветрћ- 
чать, и тЬмъ не менфе ровно ничего не стою. Когда ев. Францискъ 
сочинилъ свою’ ипфень къ солнцу, онъ почувствовалъ себя очень счает- 
ливымъ и подумаль: Теперь я и мои собратья отправимся по горо- 
дамъ и съ лютней въ рукахъ будемъ останавливаться въ день базара 
на веВхъ многолюдныхъ м%етахъ. Къ намъ станутъ подходить добрые 
люди, а мы ИМЪ скажемъ: «мы жонглеры Господа Бога, а потому споемъ 
вамъ пеню. Если она вамъ понравится, вы дадите намъ вознагражденіе». 
Ови согласятся. Мы пропоемъ и тогда напомнимъ имъ объ обфщани, 
сказавъ: «теперь вы должны вознаградить насъ, мы же просимъ только 
объ одномъ: любите другъ друга». 

М-ше Мартенъ нашла, что св. Франциевъ самый милый изъ свя- 
ТЫХЪ. 

— Већ его труды, —продолжалъ Шулетъ, —были уничтожены еще 
при его жизни. ТВмъ не мензе онъ быль счастливъ, потому что но- 
силь въ самомъ себ источникъ радости и смиренія. Д.Вйствительно, это 
быль пзвецъ самого Господа Бога, но онъ сознавалъ, что придетъ 
какой-нибудь другой бздный поэтъ, который возьметъ на себя его мисеію 
и станетъ учить міръ истинной релийи и истинному наслажденію. И 
такимъ поэтомъ буду я, если только съумВю совлечь маску съ разума 
и тщеславия, такъ какъ нравственная красота возникаетъ въ этомъ мірћ 
только въ силу той непонятной мудрости, которая исходитъ отъ Бога 
и напоминаетъ безуміе. 

— Я не стану возражать вамъ, ш-еиг Шулетъ, но сознаюсь, что 
нфеколько безпокоюсь о печальной судьбъ женщинъ въ вашемъ обще- 
ств. Въдь вы ихъ већхъ затворите по монастырямъ! 

— Признаюсь, онъ мн очень мъшаютъ въ моихъ планахъ о бу- 
дущемъ преобразовани общества. Страеть, которую онћ возбуждаютъ — 
вредна и дурна. Наслажденія, которое они намъ даютъ, порождаетъ 
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безпокойство и не приводить въ счастію. Я совершиль для нихъ въ 
моей жизни два или три страшныхъ преступленія, о которыхъ никто 
ничего не знаетъ. Сомнзваюсь, сударыня, чтобы я когда-либо пригла- 
силъ васъ въ мою новую баіпіе Магіе 4е5 Атоев! 


Онъ взялъ со стола свою трубку, вовровый мёшокъ и свою палку 
съ ручкой, изображающей челов ческую голову. 


— Грћхи, содзанные подъ вліяніемъ любви, будутъ подлежать про- 
щевію, ибо только тотъ, кто любитъ, не дфлаетъ ничего дурного. Но 
любовь чувственная заключаегь въ себ столько же эгоизма и злобы, 
сколько и любви. Однажды вечеромъ я быль охваченъ самыми бур- 
ными мечтами только потому, что нашелъ васъ прекрасной, когда вы 
сидфли на этомъ диванф. Я возвращался тогда изъ кабака, гдВ елу- 
шаль, какъ поваръ 1138 Белль прекрасно импровизировать тысяча 
двћети стиховъ въ честь весны. Я быль переполненъ небесной радостью, 
которую вы 0тъ меня отняли. Поистинћ нужно думать, что въ проклят 
Евы заключалась какая-нибудь глубокая истина, такъ какъ подлћ васъ 
я едБлалея сразу мраченъ и гадовъ. На мои уста напрашивалиеь нъж- 
ныя слова, но они говорили неправду. Въ душ моей я быль вашимъ 
врагомъ и противникомъ—я васъ ненавид®лъ. А когда зы улыбнулись, 
я просто хотълъ ваеъ убить! 

— Неужели? 

— 0, это воли естественное чувство, которое вы должны были 
внушать не разъ. Обыкновенные люди ощущаютъ его безеознательно, 
между тЬмъ какъ я, при моемъ живомъ воображени, представляю его 
себъ веечасно. Я созерцаю свою душу, иногда возвышенную, но часто 
возмутительную. Если бы вы видћли ее въ тотъ вечеръ, то навёрное 
закричали бы отъ ужаса. 

Тереза улыбнулась: 

—щ Прощайте, т-ецг Шулетъ, не забудьте привезти миъ изобра» 
жен!е Св. Клары. 


Онъ поставиль свой мЪшокъ на полъ и, поднявъ палецъ, какъ-бы 
_ указывая и поучая, сказалъ: 


— Й для васъ не опасенъ; но зато тотъ, который васъ полюбитъ 
и котораго вы тоже полюбите, причинить вамъ много гора! Прощайте! 


Онъ взялъ свои вещи и вышелъ. Она видфла, какъ его длинная 
фигура исчезла за ракитами сада. 


Въ серединъ дня она отправилась въ Санъ-Марко, гд Дешартръ 
ожидалъ ев. Она хотћла и вмћетћ съ тёмъ боялась увидЪть его такъ 
скоро. Она ощущала страхъ, который, впрочемъ, умврялея кавимъ-то 
сладкимъ, незнакомымъ ей чувствомъ. Она не испытывала больше того 
удивленія, которое охватило ее, когда она въ первый разъ отдалась по 
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любви. Она волновалась, безпокоилаеь, но не ощущала ни стыда, ни ‹0- 
жал н!я. Она дЪЙствовала не въ силу своей личной воли, а скорће, 
въ силу какого-то внутренняго велЪнія, которое казалось ей хорошимъ. 
Она оправдывала себя въ виду своего полнаго безкорыстія и ни на что 
не надћялась, такъ какъ ни на что не разечитывала, Конечно, она по- 
ступила нехорошо, отдаваясь человћку, не будучи свободна, но зато она 
ничего и не требовала. Быть можетъ, съ его стороны эта любовь, стра: 
стная и искренняя, была лишь фантазіей?.. Если-бы онъ ушелъ отъ нея, 
исчезлъ сразу, она не стала-бы упрекать, не стала-бы сердиться на 
него. Кто знаетъ, можетъ быть онъ не былъ даже способенъ къ какой- 
нибудь боле серьезной привязанности? Она думала, что онъ любитъ ее, 
и онъ дВйетвительно любилъ в въ тотъ часъ. Она не смвла требо- 
вать большаго, такъ какъ неловкость и фальшь ея положенія унижала 
ея самолюбіе и правдивость и вићеть съ тъмъ омрачала ясность ума. 


Дешартръ протянулъ руку и помогъ ей выйти изъ экипажа. Прежде, 
чЬђмъ онъ заговорилъ, она замћтила по его взгляду, что онъ любитъ 
ее и жаждетъ обладать ею, и тутъ-же почувствовала, что она хотВла 
видВТЬ его именно таким. 


— Вы! воскликнуль онъ,— вы... ты!.. Я здфеь уже съ двБнадцати 
часовъ жду васъ, хотя вналъ, что вы не придете сюда такъ рано. Но 
я могу жить только въ томъ мъстћ, гдъ надћюсь увидъть васъ, Это 
вЫ!.. Скажите слово, чтобы я чувствовалъ и слышалъ васъ!.. 


—_ Значитъ, вы любите меня? 


— Вотъ именно теперь я и люблю тебя... Я думалъ, что любилъ 
васъ, когда вы были еще мечтой, въ которой воплощались мои етрастныя 
жөланія. Теперь ты— плоть, куда я вдунулъ свою душу! Неужели правда, 
что вы моя? Что я сдфлалъ, чтобы получить такое огромное счаете, 
единственное, существующее для меня на свт? И већ эти люди, на- 
съляющія землю, воображаютъ, что живутъ Я —я одинъ живу! Скажи, 
что я едълалъ, чтобы получить тебя? 


— Все, что требовалось для этого, едфлано мною. Я откровенно 
сознаюсь въ этомъ —во веемъ виновата я одна. Видите ли, мы рЬдко 
сознаемся, но во вевхъ такихъ случаяхъ вина лөжитъ только на жен- 
щин%. Поэтому я никогда не стану дълать вамъ упрековъ. 


Ихъ окружила цфлая толпа проворныхь и Еривливыхъ нищихъ, 
проводниковъ, факторовъ, назойливость которыхъ не лишена была, 
однако, извВетной грація, присущей већмъ легкомысленнымъ итальянцам”. 
Съ обычной зоркостью, они тотчасъ-же признали въ нихъ влюбленных, 
которые вообще отличаются очень большою расточительностью. Дешартръ 
бросилъ имъ нћеколько серебрянныхъ монетъ, посл чего они сейчасъ-же 
вернулись къ своему счастливому безд®йствію. 
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Муниципальный сторожъ ветрётилъь посетителей. М-ше Мартенъ 
сожалБла, что вмћето него не увидала монаха. Б%лое одфяніе доми- 
никанца казалось такимъ красивымъ подъ сводами монастыря. 


Они осмотрзли кельи, гд Фра А нджелико вмВет% со своимъ братомъ 
Бенедетто писалъ на известковыхъ стВнахъ для своихъ собратьевъ-мо- 
наховъ картины самаго невиннаго содержанія, Они посетили также 
келью, которую блаженный Анджелико сплошь украсилъ своими произве- 
деніями, и тамъ передъ Мадонной, получающей отъ. Бога-Отца подъ 
свЪтло-голубымъ небомъ вЪнокъ беземертія, Дешартръ схватилъ Терезу 
въ свои объятія и поцфловалъ ее въ губы чуть-ли ни на глазахъ двухъ 
англичанъ, которые еъ бедекеромъ въ рукахъ шествовали по корри- 
дорамъ. 

Она сказала ему: 

— Мы чуть ни пропустили келью св. ‚ Антонина. 

— Тереза, я страдаю, несмотря на свое счасте, при мысли, что 
я не знаю многаго, касающагося васъ. Я страдаю, что вы не живете 
только для меня, я хотБлъ-бы всецзло обладать вами, какъ въ наетоя- 
щемъ, такъ и въ прошедшемъ. 

Она едВлала движеніе плечом”. 

— 0, прошедшее! 

— Да, прошедшее! ВЪдь это единетвенная дЪйствительность на- 
шей жизни! 


Она подняла на него свои глаза, зрачки которыхъ походили на 
небеса, гдз поперемЪнно бываетъ то солнце, то дождь. 


— Скажу вамъ лишь одно: я чувствую, что живу только съ вами. 


Возвратившись въ Фіезоле, она нашла у себя лаконическое, но 
угрожающее письмо отъ Ле-Мениля. Онъ не понималъ причины ея дол- 
гаго отеутетвія и молчанія и угрожалъ, что если она не напишетъ ему 
о скоромъ возвращеніи, то пріћдетъ за ней. 


Она прочитала письмо, нисколько не удивленная, но совершенно по- 
давленная при мысли, что случилось вее т0, что должно было елу-. 
читьея, и что ей не избъжать того, чего она боялась. Положимъ, она 
могла успокоить его. Для этого ей стоило только сказать, что она лю- 
бить его, что скоро возвратится въ Царижъ, что онъ долженъ отка- 
заться отъ сумасшедшей мысли пріћхать къ ней, тавъ-какъ во Фло- 
ренщи ихъ сейчасъ-же замътятъ. Но въ такомъ случаћ нужно было 
написать: «я люблю тебя»; нужно было обмануть его ласковыми сло- 
вами, а этого она сдёлать не могла, Она только весьма отдаленно на- 
мекнула ему объ истинной причинђћ, обвиняла себя въ самыхъ туман- 
ныхъ выраженіяхъ, очень неясно говорила © душахъ, унесенныхъ водо- 
воротомъ жизни и о ничтожествв человћва въ взчно движущемея океанћ 
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событій, Она съ искренней грустью просила его сохранить о ней добрую 
память въ какомъ-нибудь маленькомъ уголкъ его души. 

Она понесла письмо на почту, на площадь Фіезоле. Среди сумерекъ 
дЪти играли въ мельницу. Съ вершины холма она глядфла на изящную 
лощину, въ серединћ которой, подобно какой-нибудь драгоц®нноети, 
помзщается красавица Флоренція. Необычайное спокойств!е этого вечера 
заставило ее вздрогнуть. Она бросила письмо въ ящикъ и тутъ только 
вполиЪ ясно поняла, что она едвлала и что послЬдуетъ за этимъ. 


(Продолженіе сљљдует»). 


Тоска. 


РАзскАЗЪ. 


| 


— Никто не приходилъї —безпокойно спросила Фаня, кавъ только 
старая кухарка открыла ей дверь. Веякій разъ, когда ей нужно было 
идти въ Заказчикамъ, ее мучила мысль, что А лександръ Львовичъ при- 
детъ въ ея отсутетвіе и, конечно, не станетъ ея дожидаться, 

— Посыльный приходилъ. На стол у васъ письмо положено, —не- 
охотно отвВчала старуха. 

Не енимая пальто и шапочки, Фаня прошла въ свою комнату, бро- 
сила тяжелый ‘пакеть съ полотномъ на стулъ и стала въ потьмахъ то- 
ропливо нащупывать письмо. По форм конверта она уже знала, что 
это то письмо, котораго она ждала. Она отыскала коробку спичекъ и, 
чтобы не возиться съ лампой, зажгла маленькій оплывшій огарокъ, при- 
липпій къ стулу у ея постели. Руки съ трепетомъ распечатывали письмо: 
ей всегда казалось, что она предчуветвуетъ что-то особенное. Пламя 
огарка колебалось и по записеъ, которую она держала, притибаясь ЕЪ 
свзту, —пробъгали тБни. Всего страничка, какъ всегда: 

«Дорогая Фаня, не огорчайся тъмъ, что я долженъ сообщить тебћ,-—-пи- 
салъ Александръ Львовичъ.—Здоровье мое изъ рукъ вонъ плохо, ия рв. 
шился, по совЗту доктора, провести нзеколько мћеяцевъ въ Крыму у знако- 
мыхъ. Бду сегодня же, чтобы не терять времени, и очень горюю, что не уда- 
лось повидаться съ тобою, прилаекать на прощанье твоего мопсика и поцз- 
ловать тебя въ голову. Будь умницей, не волнуйся и не омрачай своихъ 
глазъ ненужными слезами. ВЪдь мы друзья навъи. Пространство ни- 
чего не значитъ. Я буду тебъ писать, а къ лёту вернусь молодцомъ. 
И такъ жму твою руку, кланяюсь твоему мопеику и не кланяюсь 


твоему придирчивому брату. Твой А. Шнейдеръ». 
Ен. 10. Отд. 1. 17 
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Фаня едва дочитала записку. Кровь бросилась ей въ голову, и въ 
глазахъ зарябило. Она опустилась на постель, хотфла прочесть еще 
разъ, но сердце остановилось въ груди, какъ кусокъ дерева, и руки 
похолодъли. Она не сразу предетавила себъ, что онъ дВЙстВительно 
уБзжаетъ, сегодня же, надолго. Ее поразила самая записка, натянутая, 
Бакъ будто даже не совезмъ правдивая. Горюетъ, что не удалось про- 
ститься... Эти слова рфзали ея душу. Ей казалось, что онъ напря- 
женно улыбалея, однимъ угломъ рта, когда писалъ эти слова, кавЪ 
всегда улыбался, стараясь сказать ей что-нибудь утБшительное, особенно 
пратное. Поцфловать ее въ голову... —-Ахъ, зачёмъ онъ это! В%дь 
только потому, что уфзжаетъ, не простившись, вЪдь только на словахъ. 
Бъ кому онъ Вдетъ?—вдругъ мелькнуло у нея въ голов. Никогда 
онъ не говорилъ ей о знакомыхъ въ Ёрыму. Здоровье плохої., Нарочно 
уззжаетъ, не простившись, чтобы не видть ея горя. Но вЪдь такъ 
еще тяжелће, такъ невозможно! Можетъ быть, уже узхалъ... Ока уронила 
руки на край постели. 

Маленькій мопеикъ, приставшій къ ней осенью на улицё, съ виз- 
гомъ вертълея у ея ногъ, ожидая привычной ласки, подпрыгивалъ, ца- 
рапалея передними лапками объ его колћни, Фаня наклонилась къ нему 
и провела рукою по его круглой голов, но торопливо, разећянно. Она 
соображала. Пофздъ на Москву вечерній. Можетъ быть, еще не уъхәль. 
Можно захватить его на вокзал. И она обрадовалась такъ, кавъ если 
бы можно было сеовећмъ удержать его, не раветаваться. 

-— Пусти, пусти, —еказала она мопсику, быстро ветала, довольная, 
твмъ, что не успЪла раздЪться, затушила огарокъ рукою, обжигая пальцы, 
и пошла къ дверямъ. 

Она взяла извощика, не торгуясь, и сейчасъ же стала торопить его. 
Сани врёзывались въ глубокій, рыхлый, мартовекій снзгь и скреблись 
о камни мостовой. Фаня емотрБла въ мелькающія, освћщенныя окна 
магазиновъ, не припоминая, гдф быль часовщиеъ. Можетъ быть, уже 
слишвомъ поздно— она не могла отдать себ отчета, сколько времени 
пробыла у себя въ комнат: когда она шла домой, было еще не 
такъ темно. Улицы были длинныя, извощикъ не торопился, конки обго- 
няли его... Наконецъ, мелькнули часы въ окнВ магазина, но Фанъ по- 
казалось, что они показываютъ какой-то невозможный, поздній, ночной 
часъ. На Невекомъ вс спёшили. Вхали какіе-то люди съ чемоданами. 
Звачитъ — можно поспЪть Но они вс обгоняютъ ее. У вок- 
зала было ярко оесвЪщево. Оуетились носильщики. Она выскочила и 
побвжала черезъ залу ва платформу. Подъ высокою стеклянною вры- 
шею іе. 977 гулко отдавались челов чеке голоса, грохотъ катящейся 
тел жки сь багажємъ. Издали шипфлъ, выпуская пары, локомотивъ. 
Фая загьхелаеь такъ, какъ будто оға бъжала всю дорогу. Ей стано 
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вилось страшно —она боялась внезапно увидъть его лицо среди чужихъ 
лицъ, въ толь уззжающихь и провожающихъ. Можетъ быть, онъ 
уъвжаетъ не одинъ, можеть быть, онъ не хотЬлъ, чтобы она видфла, 
ев къмъ онъ Ъдетъ. Онъ, во веякомъ случаф, не хотВль прощаться 
съ нею. Чувство неловкости, етБененія перешло въ жгучую обиду. 
Вдругъ она явственно услышала его голосъ —сбоку, у вагона, въ толпћ 
провожающихъ. Ова вздрогнула и, не поднимая головы, остановилась. 
Онъ говорилъ съ чужими. Подойти къ нему было всеравно невозможно: 
разетроить его, емутить при већхъ. Она отошла къ стВнЪ, гд было 
че такъ свђтло, и подняла затуманившівся глаза. Голова у нея вру- 
жилась, колВни едва держали ее. Александръ Львовичъ поднялся уже 
на площадку вагона и разговаривалъ съ кЪмъ-то, стоявшимъ внизу, 
держась рукою за горло—кавъ бы прикрывая его отъ сырого в%тра, 
который пробзгалъ въ вокзал. Его болВзненное лицо, еъ негустой ры- 
жеватой бородкой, это лицо было для нея  ненаглядно-хорошимъ, 
нельзя было оторваться отъ него. Она глядВла на его глаза и 
ждала, что онъ подниметъ ихъ, ветрётитея съ ея взглядомъ. Серд- 
це ея билось легкими, поепЬшными ударами. Она навврное почув- 
етвовала бы его присутетвіе, его взглядъ... Эвонокъ неожиданно-громко 
зазвонилъ почти надъ самой головой. Провожающіе зашевелялись, кто-то 
еще влёзъ на площадку, толкаясь и грубо оттВеняя Александра Льво- 
вича, Раздались прощальныя прив 6тетвія. Фаня ничего больше не слы- 
шала. По%здъ уже двинулся. Александръ Львовичь приподнялъ 
свою ввесокую барашковую шапку и подержалъ 6 въ воздух, 
съ серьезнымъ, поблёдн®вшимъ лицомъ. Фанћ почудилось, что онъ кла- 
нялся ей, что онъ веетаки замфтилъ ее. Она прошла нФеколько ша- 
говъ велёдъ за поВздомъ—вся ея душа вытянулась, стараясь удер- 
жать его, не оторваться. Свётъ померкъ. Александра Львовича уже не 
было на площадеБ. Пофздъ уходилъ. 

Она сжала руки и беземысленно смотр8лл на оевфщенные, мель- 
кающіе вагоны, точно цВиляясь за нихъ взглядомъ. И когда быстро 
пробфжалъ послвдчіЙ вагонъ и перәдъ глазами открылось пустое про- 
странство потемнзвшаго вокзала, Фаня сильно вздохнула, точно захлеб- 
нувшись, прислонилась спиною къ стВнВ и заплакала. 


П. 


Идя домой, Фаня плохо понимала, что съ ней дфлаетея. Она словно 
несколько оглохла и ей было страшно на суетливыхъ улицахъ: она ка- 
залась себз маленькой, совезмъ одинокой, Бакъ въ первые дни по переъздъ 
въ Петербургъ, посл смерти матери. 

Дома она опять спросила, не приходилъ-ли къ ней кто-нибудь, но 


вдругъ очнулась и поняла, что теперь это было ей все равно. Она даже 
Та 
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не слышала отвБта кухарки и, пройдя къ себВ, постояла нзеколько ми- 
нутъ въ темнотв и стала дрожащими ‘руками зажигать ломпу. Ей было 
трудно дышать и тяжело думать. Она надфла на лампу красный бу- 
мажный абажуръ и невольно посмотръла на свои руки. Онв были не- 
красивыя, худыя, темныя, еъ неровными исколотыми иглою пальцами. 
И она точно увидћла всю себя, такою-же, какъ ея руки — непривле- 
кательною, невзрачною. Ничего въ ней не было красиваго —она себ. 
никогда не нравилась, но до прошлаго года почти не думала объ этомъ. 
Съ тБхъ поръ она не разъ съ болью останавливалась на этой мысли. 
Она чуветвовала, что ей было-бы легче и веселће жить, если-бы онь 
была красивће. Иногда, глядя на своихъ заказчицъ, она думала, что. 
если-бы одътьея какъ слФдуетъ, причесатьея какъ-нибудь къ лицу, ова 
стала-бы лучше. Но она боялась, что онъ заућтитъ это, догадается объ. 
ея стараніи понравиться ему—и осудить ее за это. Да и не стоило: 
всеравно она не могла быть такою, какою хотфла-бы. Зачёмъ-же 
прихорашиваться? Лучше не думать объ этомъ. И ова старалась забыть. 
о себЪ, думать только о немъ. Но сегодня она чувствовала себя жалкою, 

и ей казалось, что она никогда не уйдетъ отъ этихъ ощущеній, вавъ 
не уйдетъ отъ самой себя, пока не умретъ... Какіе это знакомые въ Крыму? 

Лампа еъ абажуромъ бросала нЪжный алый евътъ на бёлье и рас- 
кроенное полотно, лежавшее на столикЪ. Нужно было торопиться съ ра- 
ботою. Она едВлала усиліе, чтобы побВдить усталость, отогнать мучи- 
тельныя мысли, встала съ сухимъ короткимъ вздохомъ, но сейчасъ-же 
повернулась къ комоду, выдвинула верхній ящикъ и взяла маленькую 
пачку писемъ. Это было единетвенное живое, дорогое, что у нея оста- 
валось, и она вынимала ихъ въ смутной надеждЬ услышать его голосъ, 
понять то, что осталось непонятнаго, непредвидВннаго въ его отъЪзд%. 
Она веегда знала, что онъ не любитъ, никогда не полюбить ее, хотя 
иногда ей невольно предетавлялось, что было-бы, если-бы онъ ее полю- 
билъ. Иногда, среди этихъ мыслей, она со страхомъ и укорами самой 
себв искала въ его письмахъ одного слова, не обычнаго и радостнаго 
слова. Она останавливалась на какой-нибудь недомолвк%, на какомъ-ни- 
будь неловкомъ оборот рВчи, допуская, что эта неловкость произошла 
отъ того-же стВененія, какое ощущала она, впервые сознавъ свою лю- 
бовь къ нему. Но нётъ, онъ всегда быль такимъ: его стВененіе про- 
исходило ТОЛЬКО 0ТЪ ТОГО, ЧТО она любила его слашкомъ сильно, и онъ 
старался не обид®ть ев, не дать ей почувствовать, на сколько она къ. 
нему не подходила. 

Письма были разложены въ порядеВ, —какъ она ихъ получала. Већ 
были въ одинаковыхь, небольшихъ бълыхъ конвертахъ, већ были ко- 
роткія, похожія боле на дъловыя записки. Но каждое было по иному 
дорого ей: каждое было точно снимкомъ его души въ то ила другое: 
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время. Она такъ хорошо помнила тв настроенія, съ которыми получала 
я впервые читала ихъ. Въ яркомъ сввтћ ея памяти вея ея жизнь по- 
слднаго года тянулась евЪтлой полосой, съ самой первой встр8чи. Ахъ 
эти записки! Ихъ страшно перечитывать, потому что теперь, посл того, 
что произошло, ей казалось, что въ нихъ что-то умираетъ или зами- 
раетъ, можетъ быть навсегда. Небольшая пачка словно охолодВла, отя- 
желвла въ ея онфмЪвшихь рукахъ... Въ узкой комнат стояла тоск- 
ливая тишина. Въ коридорв проходила усталымъ старушечьимъ шагомъ 
кухарка. Изъ-за старыхъ, соломенныхъ ширмъ, которыми была отгорожена 
кровать, раздавалоеь сонное похрапыванье мопсика. Фан захотЪлось бро- 
ситься на постель и заснуть глубокимъ сномъ. Лнь было пошевельнуть 
рукою. Но она вдругъ испугалась, замтивъ, что.ей лћнь перечитывать 
его письма. Она взглянула на знакомый почеркъ верхнаго конверта, и 
л%нь прошла. Еще острће ощутилась боль... Она развернула первое письмо, 
уже вћсколько выцвътшее. Почеркъ у него быль не совећмъ разбор- 
чивый, и тфмъ завлекательнће было перечитывать эти строки, можеть 
быть, не вполив врно разобранныя при прежнихъ чтеніяхъ. Это было 
письмо, полученное ею на слёдующ день поелћ перваго знакометва, 
на имянинахъ брата. 

Она разливала чай и внимательно слушала споръ его товарищей. Было 
много студентовъ-медиковъ. Говорили о томъ, свободенъ-ли челов къ, и већ 
горячилиеь почему-то, доказывая, что человъкъ ни въ какомъ смыслћ не 
свободенъ. Александръ Львовичъ возражалъ. Фаня не помнила, что онъ 
говорилъ, но какъ сейчасъ слышитъ она его голосъ, сухой, тихій, ви- 
дить улыбку на его тонкихъ блёдныхь губахъ—не то кроткую, не то 
насмЪшливую, немного въ бокъ. Она глядфла на него п уже вёрила 
ему, и ей неловко было за брата Васю, который совеЪмъ вышелъ изъ 
себя и злилея, отвЪчая Александру Львовичу. Ей хотћлось какъ-нибудь 
дать понять ему, что на это не стоитъ обращать вниманія, что Вася 
всегда такъ горячитея. Когда ве стали расходиться, братъ какъ-то не- 
ожиданно обратилъ вниманіе на нее и сказалъ Александру Львовичу, 
уже не сердито, а добродушно: «насъ-то ты въ свою вру не обратишь, 
а вотъ сестра моя, пожалуй, рада будетъ у тебя поучиться. Она, бывало, 
еще когда въ провинціи, въ прогимназіи училась, любила въ эти фи- 
лософій вдаваться. Кстати, ты ей и книжку выберешь для чтен!я, у 
меня для нея ифтъ занимательнаго»... Фаня покраенфла. Какъ блгго- 
дарна она потомъ была брату за эти елова. Александръ Львовичъ вни- 
мательно взглянуль на нее и обфщалъ прислать. На слёдующ! день 
юва получила книгу съ запиской, —это было ея первою радостью. И 
теперь она вее забывала, перечитывая эти строки: Посылаю вамъ 
книжку,—писалъ онъ, не называя ёе даже по имени, — акъ обЬщалъ 
вчера у вашего брата. Если вы любите читать, она доставитъ вамъ 
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удовольетв!е, хотя, какъ увидите, въ ней говорится мало о жизни, 2 
всего больше о емерти. И то, что въ ней говорится о смерти, очень 
хорошо. Когда я читалъ ее, мић думалось, что именно такія книги по- 
лезно читать: онћ научаютъ видћть жизнь сквозь мысль о смерти. Изви- 
ните за туманности. Пишу эти несколько строкъ въ томъ разеуждени, 
что при личномъ свиданіи я могЪ-бы распространенвће объяснить мою 
точку зрвнія. При томъ-же мн показалось, что вы можете сочувствовать. 
моимъ мыслямъ». Потомъ онъ пришелъ къ ней, долго и осторожно 
что-то объяснялъ ей, говорилъ о наук, которую любилъ, а Фаня вее 
время молчала, слушала и удивлялась, что онъ захотЬлъ познакомиться 
съ нею. У нея не было такихъ знакомыхъ, да она и не ждала ихъ. 
съ тЬхъ поръ, какъ потеряла надежду заниматься чВмъ-нибудь инымъ, 
кром бвлошвейной работы, которой жила покойная мать. Она чуветво- 
вала себя простою, неспособною говорить съ умными людьми, и жутко, 
и радостно казалось ей, что онъ вЪ ней такъ внимателенъ, такъ простъ. 
съ нею. Она стЗенялась принимать его у себя и смотрвла въ удивле- 
ніемъ и благодарностью въ его близорукіе, сосредоточенные глаза. Одинъ · 
разъ она, долго слушая его, невольно сказала: «я нө понимаю, какъ 
это вы мн вее хотите разсказывать?» Онъ улыбнулся своей смущенной 
улыбкой, однимъ угломъ рта, и сказалъ: «вы не понимаете, что это 
пріятно, когда кто-нибудь внимательно слушаетъ?» Фаня немножко огор- 
чилась. Она хотВла, было, евазать, что върно многе его слушаютъ, но 
промолчала, опустивъ глаза. Потомъ, приходя къ нему, она узнала, что 
у него было мало знакомыхъ, а ть, которые къ нему приходили, больше 
спорили съ нимъ, какъ ея братъ, и не любили его. Когда она это по- 
няла, она уже любила его. Она знала по его запискамъ, что онъ п0- 
нимаеть это—въ нихъ уже была угловатость, стЪененность, которая ее: 
тревожила. ЕЙ казалось, что это должно ч®мъ-нибудь разрёшиться. И 
это разръшилось, —не такъ, какъ она ожидала, — больно. (Сегодня она 
впервые рёшилась перечесть это письмо: сегодня ей нечего было терять... 
Какъ живо ветаетъ въ памяти этотъ осенній день, яеный, солнечный. 
Фаня встрьтилась съ Александромъ Львовичемъ въ Лътнемъ саду. Онъ 
шелъ по мосткамъ боковой дорожки, на которую медленно слетали и 
падали большие, яркіе осенніе листья, покоробленные утренними морозами. 
На солнц® отъ лужаекъ, поврытыхъ упавшею листвою, поднимался теп- 
лый запахъ. Фаня рфдко гуляла и смотрёла вокругъ себя, но сегодня 
все ей казалось новымъ. Когда она увидВла издали Александра Львовича, 
ей показалось, что случится радость. Онъ приближался, не поднимая 
головы, и лицо его показалось ей разетроеннымъ. Она робко остановилась, 
поджидая, чтобы онъ поднялъ глаза. Онъ посмотрвлъ, но словно не 
узналь ее—0онъ думалъ о чемъ-то своемъ, и ей захотВлось уйти, прежде 
чЪмъ онъ успълъ ее замътить. Но онъ растерянно улыбнулея и про- 
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танулъ ей руку. Она не находила о чемъ заговорить съ нимъ, и онъ 
самъ сталь задавать ей какіе-то вопросы, но такіе, скучные, ненужные. 
Лучше было уйти, —она хотфла проститься и вдругъ, остановившись, 
быстро проговорила: «вы сегодня не какъ веегда. Я не знаю, что это 
съ вами... Все равно, я вижу...» Она сама вызвала его на это письмо, — 
онъ хотЪлъ сказать ей правду. Какъ трудно было перенести эту правду... 

Онъ писалъ, что ему эти дви особенно тяжело: старая любовь, которую 
нельзя выкинуть изъ сердца, вдругъ ожила въ немъ, —-почему именно 
теперь онъ ей не писалъ, онъ говорилъ, что это должно быть всеравно 
ей, потому что это любовь безрадостная, хотя навсегда сватая для него. 
Какъ будто ей могло быть всеравно! Она вся покрасиВла, читая это 
письмо, почувствовала гићвную обиду. Зачђмъ онъ писалъ ей объ 
этомъ? Чтобы мучить ее?.. Никогда въ жизни не была она въ такомъ 
состоянш. Она возненавидћла и себя, и его, и вевхъ людей. Ей хотБлось 
сказать ему это, и она вдругъ побёжала къ нему, чтобы сказать, что 
она больше не хочеть видъть его. Она вея дрожала, подходя къ двери 
єго комнаты, ей казалось, что она скажетъ ему все сразу: какъ онъ 
жестокъ, какъ вов жестоки къ ней и какъ вее скверно и гадко. Онъ 
открылъ ей дверь и отетупилъ въ удивленіи... Лицо у него было такое 
странное, мягкое, емущенное, — повидимому, онъ лежалъ на постели и 
только что веталъ. Она остановилась, и ей теперь хотЪлось броситься 
къ нему и сказать, что она его любитъ. Этотъ ‘внезапный переходъ 
отъ гићва къ умиленію и нёжности былъ почти блаженнымъ. Оаъ по- 
двинүлъ өй стулъ, но она продолжала стоять у двери, глядя въ про- 
странетво. «Что-же вы не сядете?» —сказалъ онъ тихо. Оза закрылась 
руками и заплакала, зарыдала, почти потеряла сознаше... Онъ успохаи- 
валъ её ласково, заствичиво, говорилъ ей о своемъ отношении къ ней, — 
она не понимала точно, что именно, она была тогда слашкомъ взвол- 
кована, но онъ пригрћлъ өе, незамВтно для себя влилъ въ ея душу 
какое-то особенное спокойстве, покорность, похожую на евътлүю рВши- 
_ мость. Онъ больше ничего не говорилъ ей о своей любви къ другой 
женщин, и она ничего ие говорила ему о томъ, что чувствовала, но 
ей было и грустно и легко, —обиды больше не было. Его не лю5ятъ, — 
но она всегда будетъ любить его. Одинокой она себя больше не чув- 
ствовала. Какъ-то само собою вышло, что онъ сталъ говорить ей «ты». 
Она гордилась этимъ и робко, смћясь сквозь слезы, отвъчала ему тЬмъ-же. 
Въ тотъ вечеръ было такъ хорошо, какъ никогда послв. 

Послћ опять бывало тяжело. Е мучило любопытство, она хотВла 
вее знать, но ничего не разепрашивала, становилась грустной, и должно 
быть онъ замћчалъ это. Н'Беколько разъ она говорила ему, что хочетъ 
быть ему чЪмъ-нибүдь полезной, она просила его сказать, что она’ мо- 
жөтъ для него сдфлать, —и ей казалось, что онъ оскорбительно отвер- 
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гаетъ не только ея услуги, но самую ея любовь, когда онъ отвВчалъ, 
что ему ничего не нужно. Это было больно. ЗачЪмъ-же тогда любить, 
страдать У нея разъ внезапно вырвались эти слова: «зачвмъ-же тогда 
любить? если это никому не нужно, безполезно?» Она опять разсердилась, 
Бакъ въ тоть день, когда прочла его признане въ любви къ другой. 
«ЗачВмъ любить, Фаня} — сказалъ онъ. — Любить нужно, чтобы понимать. 
РазвВ это не самое важное? До конца понимать что-нибудь —это такъ 
много! Черезъ этотъ одинъ маленькій просвЪтъ вее можно лучше ви- 
дВть. Надо только умъть любить-—теривливо, свободно...» Она взгля- 
нула на него еъ удивленіемъ. Любить свободно! Она чувствовала себя 
такой зависимою отъ него. «Миф кажется, сказала она робко, что многое 
вВдь не въ нашей вол, мы не можемъ не мучиться». —«И мученія 
бываютъ свободныя. Если я хочу любить, несмотря ни на что, если я 
не пытаюсь отбросить свою любовь, какъ тягостную для меня, не бо- 
рюсь съ нею, а беру ея евътъ и живу въ немъ, хотя онъ и жжетъ 
меня, развъ я не свободенъ? Ахъ, Фаня, я думаю даже, что лучше 
эта мучительная любовь, чћмъ веякая другая, евВтлће»... Бакъ ясно 
видить она теперь его лицо, когда онъ говорилъ эти слова, заврывъ 
глаза, сидя у нея въ комнат%, у стола, прижавъ одну руку къ лицу. Она 
хотЪла любить его свободно, не тяготитьея своими мученіями. Онъ, мо- 
жетъ быть, и умЬлъ такъ любить «свободно, евЪтло, иначе онъ не 
могъ-бы вЪчно заниматься, писать свою диссертацію, взчно говорить о 
книгахъ. Для нея все было слито въ немъ. Часто ова даже не имла 
силъ читать тЬ книги, которыя онъ давалъ ей. Она начинала читать, 
и` задумывалась о послЪднемъ евиданіи: то, что она слышала отъ него, 
всегда было интересно, —она слушала и не могла оторваться. Его мысли 
входили въ нее. Она д'Вйетвительно многое начинала понимать черевъ 
этотъ единетвенный просвътъ, — но только благодаря тому, что онъ го- 
хорилъ и объяснялъ ей. Она не могла жить безъ него, и ей нужно 
было во что-бы-то ни стало выразить свою любовь. Одфлать для него 
что-нибудь своими руками— это была ея мечта. Одинъ разъ она зам%- 
тила, что на немъ старая, потертая на манжетахъ рубашка. « Хотите, я 
вамъ сошью?» — сказала она, схватившись за эту мысль (она часто го- 
ворила ему вы, хотя онъ не мЪнялъ своего тона). Онъ поспъшно 
стказалея. Она огорчилась и обидфлась, «МеВ иногда кажется, какъ- 
будто вамъ не нравится, что я занимаюсь такой работой: вы никогда 
со мной объ этомъ ничего не говорите, словно нарочно не замВчаете! ». 
— «Какой вздоръ, Фаня, —сказалъ онъ.—Моя покойная мать, которой я 
веВмъ обязанъ, была старьевщицей въ ВильнЪ, старыя платья прода- 
вала». Въ эту ночь ей енилась его мать... Еели-бы она была ему род- 
ною, онъ не отказывалея-бы отъ ея услугь. Ничего она не могла для 
него сдфлать и ей становилось тоскливо, горько. А онъ изъ-за этого 
тяготилея ея любовью. 
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НЪтъ, въ послъднее время все было хорошо, просто. Она не могла 
ждать ничего ужаснаго. Ни въ чемъ, ни въ одной записећ иътъ объ- 
ясненія того, что теперь случилось. Здоровье? Онъ всегда былъ нездо- 
ровый, но вздь не такъ-же. И зачћмъ скрывать отъ нея За что му- 
чить? Не сказать даже, къ кому онъ фдетъ? Онъ никогда не говорилъ 
ей о крымекихь знакомыхъ. Очевидно, онъ поћхалъ туда, къ той жен- 
щинВ, которую онъ любилъ. Вотъ почему онъ пишетъ ей въ прощаль- 
номъ письмъ о мопсикВ. Онъ не могъ понять, что это обидно, что не- 
выносимо читать эти елова— «на прощанье приласкать мопсика», А ев... 
«поцфВловать въ лобъ» —этотъ поцћлуй былъ холодный. Лицо его етояло 
передъ нею. Она видЪла его на площадкВ вагона, издали освзщен- 
ное фонаремъ. Она не успфла еще разъ взглянуть на него—онъ уже 
скрылея. Необходимо было взглянуть на него еще разъ. Кажетея— 
что-то было-бы иначе... НИчего не осталось. ДВВ вниги онъ не взядь 
отъ нея, записки эти... 

Голова у нея кружилась отъ усталости. Все спало, и все казалось 
сномъ. Ова собрала разесыпавшіеся тоне сух! листки записокъ и 
не выпуская ихъ изъ рукъ, не потушивъ лампы, легла на постель. 
Глаза ея закрылись. Согрћвшаяся въ рукахъ Ерћпко зажатая связка 
писемъ смутно ощущалась сквозь тяжелую дремоту. М%рно стучали, 
проносяеь мимо, въ темноту, освёщенные вагоны. (Отановилось душно, 
чадно. Лампа, выторая, потухала. Въ окна глядълъ блЪдный томитель- 
ный разевЪтъ. | 


ПІ. 


Василій Михайловичъ лЪниво прошелея по комнат, подошелъ въ 
ручной швейной машинкВ, н'Всеколько разъ осторожно повернулъ ручку, 
заглядывая на иглу, опускающуюся въ темную скважину, пощупалъ 
сложенныя на столћ новыя шуршащія сорочки и свлъ. 

— Не надоћстъ это теб? Хоть-бы платья шила, а то бвБлье! — 
сказалъ онъ, наконецъ, Фан, усћвшиеь на етулъ, нога на ногу. — Что 
ты какая зеленая сегодня? 

—— Нездоровится сегодня,— неохотно отвВтила Фаня. — Грудь бо- 
литъ. Не то что болитъ, а такъ —какъ-будто ноетъ. Сердца не чув- 
ствуешь, а воть здћеь, вверху, точно жилки какія бьютея. Скоро такъ. 
И вздохнуть трудно. 

_ — Изводишь себя, —что-жъ мн тебф больше сказать... Ну, а раз- 
виватель твой какъ поживаетъ? 


— Какой развивательї— спросила Фаня, сжавъ губы и поблфд- 
нЬвъ, хотя отлично знала, о комъ говоритъ братъ. 
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— Одинъ вёдь у тебя развиватель. Господинъ Шнейдеръ, разу- 
мћется. Какъ ихъ здоровье? Поправляются въ Крыму отъ своихъ уси- 
ленныхЪ занят? — 

— Чего-жъ тутъ смзатьея, Васа! сказала Фаня глухимъ голо- 
сомъ, съ упрекомъ посмотрЪвъ на брата. — Если человвкъ боленъ... 

Василій Михайловичъ сдержанно улыбнулея и посмотрћлъ въ сто- 
рону. | 
— Боже меня упаси, —разв я надъ болВзнью! Я только удивился, 
Какъ это онъ вое о своихъ недугахъ молчалъ, и вдругъ оказалось, что 
надо ужъ въ теплый климатъ перебираться. | 

— Что-же, ты думаешь, что онъ не правду сказалъь?— спросила 
Фаня озлобленно и, задумавшись, не слышала, что отвћчалъ ей братъ, 
Вее равно, насколько онъ боленъ. Если онъ уфхалъ, значить ему было. 
необходимо. Какъ можно знать все, что заставило его ућхать. Онъ мол- 
чаливый, онъ не любитъ говорить о себђ, о своихъ етраданіяхъ, а когда. 
овъ высказался, ему пришлось раскаяться. Она не съумФла облегчить 
его, помочь ему высказаться, — не волнуясь, не тяготя свонмъ волненемъ. 
Съ тЬхъ поръ, овъ ничего о себъ не говорилъ, а когда одинъ разъ, 
глядя на его потемнфвшее лицо съ ввалившимися глазами, она спросила 
его, не боленъ ли онъ, онъ сказалъ какой-то пустякъ и улыбнулея. 
Она испугалась, стала приставать къ нему. Онъ вдругъ нахмурился и 
почти сердито попросилъ ее не говорить о пустякахъ и не давать воли 
фантазіи... Но она знала, что нельзя было обидъться на него: она уже 
видфла по его глазамъ, что, сказавъ ей р№зкое слово, онъ самъ мучилея 
и не знать, кавкъ поправить это. 

— Пишетъ онъ теб, по крайней м®р}— разелышала Фаня во- 
проесъ брата. 

ЕЙ не хотЪлось отвВчать. Она знала, что Вася будетъ опять обвя- 
нять его, если узнаеть правду. Овъ не пишетъ. Ахъ, Боже мой, — 
вЬдь это значить, что онъ не можетъ писать, что ему худо. Не все 
ли равно, боленъ онъ или душа у него болитъ. Вася не понимаетъ, 
что это еще хуже, когда душа б0литъ. 

— По глазамъ вижу, что ни одного письма не получила. Оттого 
и сердце не на мет, —проговорилъ Василій Михайловичъ. 

— Ахъ, Вася, оставь пожалуйста... Тебъ и про себя слова нельзя. 
сказать. Ты все только и ждешь, къ чему бы прицфпитьея. 

— Я къ тебъ не прицфиляюзь. Что это ты! Я о теб же бозпо- 
коюсь! — еказалъ Василій Михайловичъ добродушно и нъсколько обид- 
чиво. — Ты вотъ все защищаешь своего Александра Львовича, —загово- 
рилъ онъ вдругъ опять раздраженно, —а я тавъ думаю, что онъ передъ 
тобою не праръ, ты уже извини меня за правду —грубо неправъ. Сама 


Тоска. — 267 


говоришь, что даже не пишетъ тебъ. Подумаешь, —трудно впВскольво 
строчекъ написать. Просто неблагодарность. 

Фаня откинулась къ спинкВ стула, провела по своимъ темнымъ, 
небрежно причесаннымтъ, негустымъ волосамъ и прижала руки къ плос- 
кой груди, чтобы унать вдругъ забившееся сердце. 

— Это гадко, Вася, что ты такъ говоришь, —еказала она дрожа- 
щимъ отъ обиды голосомъ.—Онъ... онъ боленъ, — потому не Пишет». 
Его знать надо прежде, чфмъ судить. 

Она хотвла еще что-то прибавить, но только вздохнула, подавляя 
слезы. 

— Ну вотъ, я-то его ве знаю! -—отвВчалъ Василій Михайловичъ, 
не зам чая ея волненія. — (лава теб Господи, въ гимназіи пять лътъ на 
одной екамьћ сидзли. Только въ седьмомъ класс» онъ меня обогналъ... 
Веегда былъ такой же эгоистъ, о себъ думалъ. Книжки читаетъ 063ъ 
конца, всю душу вычиталъ, а какъ до жизни дфло коснется —ни бе, 
ни ме. Прямо тебЪ скажу, — безъ сердца человъкъ. 

Овъ вдругъ нагнулся къ мопеику, который смирно приютилея у 
нея на колЪняхъ, и схватилъ его двумя пальцами за морду. Мопеикъ 
мотнулъ головой и фыркнулъ. Фаня р%зко отетранилась и уронила его 
съ ЕОЛВНЪ. 

— Вотъ видишь, какая ты нервная стала! — замтилъ Василій 
Михайловичъ и съ доброй улыбкой покачалъ головой. 

—— Перестанемъ объ этомъ, Вася... Вее равно не сговоримся, — 
тихо промолвила Фаня. 

— Ну пойду, маъ р и самому некогда. Въ Елинику еще надо 
зайти. 

Онъ веталъ, потянулея, взялъ свою потертую форменную фуражку, 
надвинулъ ее крёпко на лобъ и пошелъ къ дверямъ. Фаня т 
походкой провожала его до передней. 


— Такъ ты сб и знай, — проговорилъ онъ вдругъ, когда она 
помогала ему надъть пальто. — Я ему не прощу этой небрежности къ 
төбъ. Прдетъ, руки ему не подамъ. 

Фаня ничего не отвВтила. ЕрВпко сжавъ губы, онә продолжала на- 
тягивать на него дрожащими руками пальто. Потомъ она тихо прости- . 
лась съ нимъ за руку и, закрывъ дверь, остановилась въ темной пе- 
редней. Она не сердилась на брата, —она чувствовала, что онъ по-своему 
жалђБөтъ ее. Но какую обидную неправду онъ говорилъ. Вотъ она, 
настоящая обида, давящая, жесткая. Онъ не понимаеть Александра Льно- 
вича. Онъ его не любитъ. Нельзя понимать, когда не любишь... И она 
съ радостью, съ гордостью подумала, что она умћетъ понимать Але- 
ксандра Львовича, умФеть не осуждать, не судить его, какъ већ. Ей 
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захот®лось сказать ему это... Невозможно сказать. Сколько разъ 
она хотЪла писать ему—и рвала письма. Узнала адресъ у него на 
квартир%. Но вфдь онъ самъ не давалъ ей этого адреса, не писалъ 
ей—значитъ, онъ не хотћлъ ея писемъ: можетъ быть, хотћлъ отдох- 
нуть отъ нея, отъ тревожной мысли, что онъ ничъмъ не можеть отвћ- 
тить на ея любовь. Онъ не понималъ, что она ничего и не требовала, 
не ждала отъ вего... Онъ не понималъ этого, потому что не любилъ 
ея. Ова съ умиленіемъ подумала, что не осуждаетъ его и за это. 


Но, можетъ быть, онъ просто забылъ, что не даль ей адреса Мо- 
жөтъ быть, его письмо не дошло? 


ІҮ. 


Александръ Львовичъ сидълъ молча, положивъ руки на колфни. 
СЗрые глаза его были туселы и неподвижны. «Умоляю васъ, скажите 
мав, почему вы вее молчите. Вы сегодня не похожи на себя, вы точно 
каменный...» —говорила Фаня, дрожа отъ испуга. «Я охрипъ» —про- 
товорилъ онъ, наконецъ, и взялея за горло. «Вы нездоровы?» —епра- 
тивала Фаня съ тревогою.— « НЪтъ, я здоровъ. Пальцы отекли». — Онъ 
вытянулъ | впередъ руку и сталъ медленно сгибать и разгибать пальцы. 
Потомъ онъ потянулся на стул и опять положилъ руки ладонями на 
ҡолЪни. Фавя не могла припомнить, что было равыше и, главное, она 
не знала, какъ вее это кончитея. Казалось ей, что уже очень давно 
‘продолжается это томленіе. Она хотБла пошевелиться, но его неподвиж- 
ность лишала ее воли. Онъ вдругъ уставился глазами на ея грудь, по- 
томъ наклонился къ ней ближе, такъ что она откинулась назадъ — и 
двумя пальцами, осторожно вытянутыми, точно онъ ловилъ муху, взялея 
за ея платье, потянулъ и проговорилъ: «какая хорошенькая бумозея... » 


Фаня вея похолодфла и проенулась. На столб горВла ломпа, за 
стБною неспъшно переговаривалиеь. 


— Ахъ, Господи! Ахъ, Господи! —еказала Фаня, приподнимая со 
своей плоской подушки отяжелЪвшую голову и съ трудомъ переводя 
дыханіе. —Ахъ, Господи!.. 


Уже нЪеколько дней подъ вечеръ ею овладъвалъ тяжелый сонъ. Къ 
ночи она просыпалась и не могла больше заснуть. Ее мучило, что она со- 
веВмъ не работаетъ. Обзщанный .срокъ заказа приближался, а она все 
отставала отъ распредЪлевной на дни работы. Она поднялась и перешла 
къ свзту. Тонкое глянцовитое полотно скомканной грудой лежало на 
стол. Размотавшееся кружево спусвалось до полу. Какъ вее это на- 
доћло. Руки онфмфли отъ ена и поврылиеь красными наматыми руб- 
цами. «Какая хорошенькая бумазея!» — вепомнилось ей, — и тоскливо, 
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гадко стало на душ%ф., Даже во енћ не видится ничего хорошаго, — что-то 
смутное, тяжелое... 

Фаня пришла на кухню, чтобы спросить чаю, ко самоваръ давно 
остылъ. Быль уже третій часъ ночи. Она слила себъ изъ чайника хо- 
лоднаго горькаго чаю, покрЬпче, чтобы работать ночью и, вернувшись, 
сфла за машинку. Тонкая ровная строчка выбфгала изъ подъ проко- 
ловъ иглы, по краю бфлыхъ полотнищъ, въ тактъ мърному постуки- 
ванію колеса. Причудливая тВнь скользила по полотну... 

Недълю тому назадъ она рвшилаеь послать письмо Александру Льво- 
вичу. Отвътъ могь уже придти. Какъ бы ему ни жилось, онъ не могъ не от- 
вЪтить. Правда, она не съумЪла ничего какъ слВдуетъ выразить въ этомъ 
письмъ. Когда она перечла его, оно показалось ей даже холоднымъ. 
Сколько времени она готовилаеь къ нему. Она искала словъ, въ кото- 
рыхъ можно было бы скромно и небезпокойно для него выразить свою 
любовь — такъ, чтобы слова казались только дружескими, но чтобы 
видно было, какъ она етрадаетъ, не получая отъ него извћетій. Не- 
вольные упреки срывались съ пера — она ихъ зачеркивала. Она знала, 
что и теперь онъ долженъ быть правъ: когда ее мучило нөетерпЪніе, 
обида, когда она говорила себЪ, что нельзя такъ мучить ее, она вепо- 
минала его лицо, его глаза —въ тотъ день, когда ока пришла къ нему 
и заплакала. Такой же гн®въ накипалъ у нея въ душ, но все сразу 
перемВнилось, кавъ только она увидфла мягкое; застЬнчивое выраженіе 
въ его глазахъ. Онъ страдалъ самъ и жалёль ев, и конфузилея ея 
любви. Онъ всегда старалея быть къ ней внимательнымъ, онъ дълалъ 
все, что могъ. Иначе, лучше онъ не могъ —и самъ тосковалъ объ этомъ. 
Его неловкая, угловатая доброта къ ней трогала ее до слезъ. Она не 
могла вспомнить безъ мучительной жалости, что въ день ея имянинъ 
онъ принесъ ей пузырекъ духовъ, очень крћпкихъ, которые ей не нра- 
вились: вврно, онъ епросилъ самыхъ лучшихъ, и ему дали такихъ въ 
магазинћ. Онъ сказалъ: «Хорошів это духи? Я не знаю». Она стала 
увВрять его, что очень хороше. Потомъ она каждый день по-долгу 
вдыхала ихъ крћпкій, дурманащій запахъ еъ болёзненнымъ наслажде- 
н1емъ, пока не начинала кружиться голова... Такъ она и не съумъла 
ничего сказать ему въ письмЪ. Ей вдругъ пришла мысль, когда она 
писала, что онъ покажетъ это письмо той женщинф, у которой онъ, 
навфрное, теперь живетъ въ Крыму. Она ненавидфла эту женщину: 
какъ могла она не любить, не понимать его? И за что же онъ ее 
любить, если она даже неспособна понять его? Эта мысль была ужасна, 
потому что она сливалаеь съ другою мыслью, съ упрекомъ ему: какъ 
можетъ онъ любить женщину, которая недостойна его? Фаня никогда 
не высказывала ему этого, она хотзла не думать объ этомъ, чтобы не 
осуждать его. Она говорила себъ, что надо отдЪлаться отъ этого, по- 
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тому что осужденіе не можеть ужиться съ любовью, нёжностью и жа- 
лостью. Она чувствовала, что осужденія не должно быть, что въ 06у-. 
жденіи — неправда. Она ощущала въ себћ это осужденіе, какъ что-то 
жесткое, тупое, тяжелое. Любить надо, чтобы понимать. Она его одного 
любила, ничего больше во веемъ міръ. В%рно, Богъ хочетъ, чтобы мы 
вовхъ такъ любили и понимали, никого не судили. Можетъ быть, онъ 
любилъ ту женщину, понималъ ее, и потому не судилъ е, не нахо- 
дилъ вө недостойной: понялъ и полюбиль... 

Фаня откинулась къ спинЕЂВ стула. Въ душу ея сошло блаженное 
успокоен1е: въ ней не было больше тупой, холодной тяжести — она и въ 
этомъ больше не осуждала его. Глаза ея наполнились слезами, но слезы 
высохли. Теперь ей особенно необходимо было видфть его. Она вея тяну- 
лась къ нему, видћла его смутно —и хотБла видћть ясно. Невозможно 
дольше не видЪть его. Нельзя жить, когда думаешь и не видишь. 
Видъть надо. Зачёмъ мы видимъ то, что иередъ нами, о чемъ мы не 
думаемъ, что намъ не нужно, и не видимъ того, что въ нашей душ%, 
что мы чувствуемъ? Ора чувствовала его образъ въ себ, — но какъ 
только напрягала память, чтобы отчетливо вепомнить его черты, образъ 
разеЪивалея —глаза видфли только ненужныя надоћвшія вещи. Вотъ что 
такое тоска: самого дорогого, самаго нужнаго, понятнаго— нельзя вид%ЪтЬ. 
Съ ума можно сойти отъ пустоты, отъ тумана... 

Фаня ветала въ волнении. ЕЙ пришла съумасшедшая мысль —поћхать кЪ 
нему. Все сдълать для этого, все продать, —ну, выпросить у кого-нибудь де- 
негъ—и поћхать, какъ можно скорђе. Взглянуть, сказать одно слово, узнать 
только, что съ нимъ. Чтобы не было этой ужасной тишины, этого гро- 
бового молчанія, чтобы ясно представить себ... Оъ каждой минутой 
все боле ерЪпло это рБшеніе. Пріћхать и сказать только одно... Спро- 
«ить: «почему вы не писали, почему ты не писалЪь? Л знаю, что ты пе 
могъ, но я не понимала почему... Л вВрила теб, я всегда върю, что 
ты не можешь быть виноватъ...» Довольно вспомнить его лицо, его 3а- 
ствичивые глаза. Если онъ чего-нибудь не дВлаетъ, за что его 067- 
дили бы другіе, такъ тольво потому, что онъ не можетъ. УвидЪть его 
еще разъ, понять, почему онъ молчитъ, почему онъ не можетъ сказать 
правды. Ахъ, какъ мучительно необходимо знать вею правду. ПріВхать 
къ нему и сказать: «я в8рю тебъ, но миъ необходимо знать всю правду, 
все знать. Я буду счастлива — только объясни мић Все...» 

Фаня остановилась у двери, прислонилась къ ней и закрыла лицо 
руками. На лиц ея была улыбка: она предоставляла себ, какъ прі- 
Здетъ. Она не пойдетъ къ нему, по будетъ ходить гдЪ-нибудь по бли- 
зости, по дорогъ, между вадаши- амъ теперь тепло, солнце гр%етъ. 
Она ветрБтитъ его и подойдетт... 
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Въ ушахъ у нея слабо звенъло. Въ комнатъ было холодно. Фаня 
открыла глаза и удивилась, увидвъ, что за окномъ свВтало. Видны 
были сВрые спящіе дома, мокрыя крыши, —еВялъ мөлкій дождь. Она за- 
хотфла скорВе взяться за работу, скорће исполнить ее: теперь это по- 
двигало ее ЕЪ нему. Она взялась за ручку машинки, колесо заетучало. 
Но поминутно на нее находиль какой-то столбнякъ. Отановилось хо- 
лодно въ груди, въ глазахъ рябило красными пятнами отъ абажура. 
Нельзя еще было потушить лампу, но отъ окна уже шелъ голубоватый, 
утренній еввтъ, и на полотно ложились двойныя тзни. Изнеможеніе то- 
мило тло. Фаня вотала, чтобы освБжиться, и подошла въ окну. Она 
вытянула и согнула пальцы —руки ея показались ей мертвенными, зеле- 
новатыми, съ землистыми морщинками въ суставахъ пальцевъ. Вепом- 
нилея вечерній сонъ: «Какая хорошенькая бумазея!» Это такъ не по- 
хоже на иего. И голосъ быль не его. Она ие могла припомнить, какой 
у него былъ голосъ въ дЪйетвительности: вспоминается, и всетаки нельзя 
представить себ, услышать. Смертельная тоска... 

Она застыла, прислушиваясь къ уеталымъ, шаркающимъ шагамъ 
внизу, по тротуару. Хлопнула тяжелая дверь подъзда, такъ что стЬны 
задрожали. Мопсикъ тихонько завылъ во сн за ширмами. Кто это— 
ночью, подъ утро? Фаня прислушивалась. По лфетниц®... Звонокъ. Она 
не двигалась съ мета. Никто не отворяетъ—и не надо. Еще звонокъ. 
Она вее не двигалась, притаилась и зачвмъ-то быстро завернула фи- 
тиль лампы. Кухарка со вздохомъ медленно прошла по корридору. Она 
слышала, какъ сказали въ передней: «телеграмма». У нея стало коло- 
титьея сердце. Она на ципочкахъ прошла за ширмы и, не поднимая 
ногъ на постель, прильнула лицомъ къ подушкВ. Дверь скрипнула. 

— Афанасія Михайловна! — тихо позвала старуха, и зашла за 
ширмы. — Афанасія Михайловна! 

— А$ а? что? —векрикнула Фаня и, не помня себя, схватилась за 
телеграмму. | 

— Росписатьея. 

— Да, да, сейчасъ. | 

Она росписывалаеь, буквы выходили то большія, то маленькія, ни 
на что не похожія. Она прижалась грудью въ столу, отдала роспиеку, 
раепечатала. Блёдных, к’рандашныя строки говорили что-то невозможное: 
«Сегодня пять утра Алевсандръ Львовичь Шнейдеръ скончался горло- 
вой чахотки просиль извВетить начатое письмо вамъ перешлю первой 
возможности Зеленко». Стало страшно свЪтло вокругъ, полъ зашаталея... 
Фаня въ забыть усмЪхнулась перекосившимнея, похолодвшими гу- 
бами, погружаясь во мракъ, но сейчасъ же открыла глаза: телеграмма тре- 
петала въ рукахъ. Она перечла: «Сегодня пять утра Александръ Льво- 
вичъ Шнейдеръ скончалея горловой чахотки начатое письмо вам... » 
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Сегодня пять утра... Что это? Что это?— вскрикнула Фаня, побвжала, 
остановилась, тяжело и скоро дыша, повернулась къ окну и опять стала 
читать: Сегодня пять утра... Н%тъ... Сегодня, пять утра... Сегодня? 
Когда? Отъ горловой чахотки? Что это? О, нътъ, нЪтъ, этого быть не 
можеть! Кто это пишетъї Начатое письмо... Какое письмо? Окор%е, 
скорће... 


Она выбБжала въ корридоръ, споткнулась на порог%, схватилась за. 
стБну и опустилась на полъ. 


Л. Гуревичъ. 


(еновные вопросы крестьянохаго самоуправления. 


І. 


Вопросъ о крестьянскихъ сходахъ есть, безспорно, важнЪйшій вопросъ 
сельскаго общественнаго управленія. Это вытекаетъ изъ свойства и мно- 
гочисленности тзхъ предметовъ, которые предоставлены закономъ вћВдћ- 
нію сельскихъ и волостныхъ сходовъ. Общественные сходы — важнћй- 
шія учрежденія въ крестьянской средф. Рядъ существенныхъ интере- 
совъ, нуждъ и потребностей крестьянъ и мћетнаго населенія, находится 
отъ нихъ въ прямой зависимости. Благоустройство въ сельской средф 
разомъ и значительно подвинулось бы впередъ отъ одной правильной 
организаци крестьянскихъ общественныхъ сходовъ. 

Совершенно ясно, какое начало должно быть примфнено къ крестьян- 
скому общественному управленію для того, чтобы оно достигало своихъ 
пфлей и содЪйствовало удовлетворенію нуждъ ифстнаго населенія. РВчь 
идеть о самоуправленли. Послднее же, какъ таковое, мыслится не иначе, 
какъ самостоятельнымь. Извћетный родъ дълъ предоставляется въдЪнію 
самого населенія, организуемаго соотвътственнымъ образомъ, —свои соб- 
ственные интересы предоставляется ему обезпечивать собственными 
средствами, собственными усиліями, собственными мћрами. Правитель- 
ственной власти можетъ принадлежать, затВмъ, лишь надзоръ,—но над- 
зоръ, поставленный въ строгіе предфлы закона. Произвольное вмфша- 
тельство власти въ дћятельность органовъ самоуправляющагося населенія 
есть отрицаніе самой идеи самоуправленія,—нћчто ей совершенно про- 
тивоположное. Неизбъжвый результатъ такого вмЪшательства — полное 
разстройство самоуправленія, превращеніе его изъ учрежденія благодћ- 


тельнаго, изъ школы, развивающей самодћятельность, въ обузу для на- 
селенія 1). 


1) Прекрасно созвавалось все это графомъ П. Д. Киселевымъ, когда онъ предпри: 


нималъ зваменитую реформу положенія государственныхъ крестьянъ 1838—1839 гг.— 
Кн. 10. Отд. Ц. 1 
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Итакъ, самостоятельность есть необходимое начало устройства и 
дфятельности сельскаго общественнаго управленія, какъ и всякаго иного. 
Но недостаточно, чтобы она была выражена принципіально. Для того, 
чтобы дать свои благодћтельные результаты, она необходимо подлежитъ 
еще обезпеченію всћми возможными путями и средствами. 

Троякаго рода мъры ведутъ къ посл$дней цъли, облекаютъ плотью и 
кровью самоуправленіе. Первая общая мъра—это народное просвъщеніе 
и развитіе въ гражданахъ яснаго сознанія ихъ правъ и обязанностей. 
Вторая — подняте уровня самоуправляющейся организащи, путемъ 
введенія въ составъь ея лиць већхъ сословій, званій, классовъ, 
положеній. Третья мъра — организащя надзора за тфмъ, чтобы не про- 
исходило произвольнаго вмфшательства чиновниковъ въ дзятельность 
органовъ самоуправленія,—спеціальное ограждене и обезпеченіе само- 
стоятельности послЗднихъ. Наконецъ, четвертая общая мћра—это точное 
опредЪленіе правъ и обязанностей самоуправляющагося населенія, его 
юридическаго положенія, и несомиЪнное, ясное указане предметовъ его 
самостоятельнаго вЪдЪнія и существенныхъ правилъ его дфятельности. 
Безъ возможно полнаго и широкаго примЗненя и. развитія этихъ 0б- 
щихъ непремЗнныхъ органическихъ мћъръ,—сельское самоуправленіе не 
можетъ дать того плода, который несеть въ себЪ, по самой своей иде%, 
сущности, жизненности, необходимости... 

Имфлись-ли и имћются-ли већ такого рода гаранти для того само- 
управленія, которое явилось 19 февраля 1861 г. для освобожденныхъ 
крестьянъ, а въ послћдующіе годы распространено было на већ прочіе 
разряды остававшихся всегда свободными сельскихъ обывателей? Въ 
какомъ положеній находится крестьянское самоуправленіе по даннымъ 
недавно обнародованнаго «Свода заключеній губернскихъ совЪщаній по 
вопросамъ, относящимся къ пересмотру законодательства о крестьянахъ»? 
Въ какой мрћ и въ какихъ формахъ свойства законодательства отрази- 
лись на фактахъ самой жизни, приводимыхъ въ «Сводћ» 1). 








съ законностію, какъ ея основою. (По поводу имъющаго исполниться 14 ноября 
1897 г. двадцатипятилЪтія со дня кончины П. Д. Киселева,-—-замътимъ, кстати, о не- 
обходимости достойно почтать память этого замъчательнаго поборника крестьянскаго 
дъла, одного изъ первыхъ и энергичнЪйшихъ дЪятелей освобожденія, Лучшимъ же 
способомъ для этого, выдвигаемымъ самыми обстоятельствами вастоящаго времени, 
въ виду провсходящаго пересмотра законовъ о крестьянахъ, —была бы, безъ сомнъ- 
нія, правильная и безпристрастная оцънка того, что выполнено П. Д. Киселевымъ 
въ области крестьянскаго дЪла. А то—неоцвненный и даже преслћдуемый при жазгаи 
за свои освободительныя идеи—П. Д. Киселевъ и до сихъ поръ не понятъ и остается 
въ твни, полузабытымъ.. Хуже того, —до сихъ поръ съ легквмъ сердцемъ повто- 
ряются объ его двятельности мвЪнія, навзянныя его врагами, исходящія отъ кр%- 
постниковт....). 

1) Главное значен!е «Свода» состоитъ именно въ содержащемся въ немъ чисто- 
фактическомъ матер1ал8,—въ указашяхъ на существующие обычаи, порядки и усаов!я 
крестьянскаго самоуправлев!я, на его обстановку. Съ этой стороны,—«Сводъ> пред- 
ставляеть собою первый опытъ до нЪкоторой степени систематаческаго мЪстнаго 
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Къ крайнему сожалћнію, указанныхъ гарантій ддя крестьянскаго само- 
управленія и не имфлось, и не имфется до сихъ поръ, и неблагопріят- 
ныя, грустныя данныя, заключающіяся въ «Сводф», вытекаютъ изъ 
пвлаго ряда органическихъ причинъ, достаточно ясныхъ и подлежавшихъ 
давно устраненію... 

Поголовная безграмотность крестьянъ, вышедшихъ изъ кр$постной 
зависимости, и слабая степень грамотности бывшихъ государственныхъ 
крестьянъ—не смЪнились до сихъ поръ грамотностью всей крестьянской 
массы. Средства, ассигнуемыя собственно на народное образованіе,— 
крайне незначительны. Чуть не большую часть расходовъ по устройству 
и содержанію начальныхъ школъ,--составляющихъ, несомнвнно, обще- 
государственную потребность, — оплачиваютъ сами-же крестьяне, обре- 
мененные до крайности различными сборами. ДЗятельность обществен- 
ныхъ учрежденій также не могла, по различнымъ причинамъ, развер- 
нуться съ достаточною широтою въ настоящемъ отношеніи. Далеко не 
достигнута, такимъ образомъ, и простая всеобщая грамотность. Только 
нынћ дђлаютея робкія попытки ко введенію всеобщаго обученя въ от- 
дёльныхъ мћстностяхъ. Весьма слабо обставлено, затЁмъ, дальн Ййшее 
необходимое развите сельскаго населенія. Библіотеки, читальни, вос- 
кресныя школы, народныя чтенія и већ прочія средства народнаго про- 
свЪщенія существують еще въ весьма ограниченномъ числћ, встрћчая 
различныя препятетвія къ своему развитію, столь необходимому. Народ- 
ная литература оставляетъ желать очень многаго. Да и то, что сдћлано 
въ области народнаго просвЪщенія и общедоступной лятературы,—ерав- 
нительно недавняго происхожденія. Благодаря извъстному общественному 
подъему, все это только еще объщаетъ блестящій расцвътъ въ близкомъ 
булущемъ. Въ частности-же ничего еще почти не сдБлано для облегченія 
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изслъддванія вопросовъ крестьянекаго самоуправленія. Такой опытъ былъ давно не- 
обходимъ, такъ какъ, хотя собранные факты и не представляются ни въ какомъ 
отношени неожиданными, но все же они, какъ таковые, говорять красноръчивће 
и убъдительнЪе для многихъ, чЪиъ теоретическія разсужденія, чЪмъ отвзеченныя ука- 
ванія на недостатки законодательства (которые и не могли дать иныхъ результатовъ). 
Нельзя не пожальть, поэтому, что программа, легшая въ основу работь мЪствыхъ 
коммисій и совъщаній, не была направлена въ большей мЪрћ къ полученію факти- 
ческихъ свъдћній и не обняла многихъ существеняъйшихъ сторонъ предмета. Какъ 
бы то ни было, одаако, но эта фактическая часть «Свода», — повторяемъ, имћетъ 
значительную цъну. Гораздо слабЪе вторая, такъ сказать, творческая часть «Свода», — 
прелположенія, направленныя къ улучшенію существующихъ порядковъ въ сельской 
сред, Эти предположенія не ииЪютъ уже, большею частію, никакой цъны... Да со- 
ставъ мЪстныхъ уфздныхь коммисій и губерискихъ совъщаній былъ и некомпетентенъ 
въ настоящемъ отношеніи, и неспособенъ отрьшиться отъ извВетной узкости и одно- 
сторонности воззръній и стремленій. Туть требовалась бы болве широкая государ- 
ствевная точка врћъвія, Для бюрократическихъ коммисій и совЪщәній нЪкоторые от- 
ввты казались какъ бы предръшенвыми вопросами, —и они спВ шили отвЪчать на нихъ 
согласно съ предполагавшимися тогда (въ 1893—1894 гг.) видами правительства .. 
полагаемъ, однако, значительно измфнившимися... 
н (ъи 
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крестьянамъ возможности познакомиться точно съ своими правами и 
обязанностями и съ законами, относящимися до собственнаго управ- 
ленія. Въ то же время сельское и волостное самоуправлене остаются. 
чисто сословными, замкнутыми. Лица прочихъ сословій, проживающія въ. 
селеніяхъ и даже такъ близко стоящія къ народу, какъ стоятъ къ нему 
учителя, не принимаютъ въ мъстномъ крестьянскомъ управленіи ника-- 
кого участія ни съ совЪщательнымъ, ни съ рёшающимъ голосомъ 1). Всћ 
эти лица пользуются дфятельностю крестьянскихъ учрежденій, но не 
имфють ни какого вліянія на улучшеніе тЬхъ порядковъ, подъ которыми, 
живуть и отъ которыхъ зависять ихъ собственные существеннъйшіе: 
интересы, —не несутъ никакой отвћътственности за дурныя стороны дере- 
венскихъ порядковъ (поскольку онф зависятъ отъ людей, а не отъ свой- 
ства законовъ) и ничфмъ не платятся за хорошія. Сельское самоуправ- 
леніе не снабжено, слЬдовательно, ни надлежащими силами, ни нужными 
средствами. Отсюда крайне невысокій уровень состава крестьянскаго 
самоуправленія... Этимъ же обусловливается особое отношеніе къ нему 
со стороны органовъ надзора. Именно одно это уже устраняеть значи- 
тельную часть преградъ къ произвольному вмфшательству въ дВятель- 
ность крестьянскаго самоуправленія со стороны властей, надъ нимъ по- 
ставленныхъ. Законъ съ нћкоторыми его. преградами становится возмож- 
нымъ легко оставлять въ забвеніи. Надзоръ за законностію, огранизу- 
ющійся въ средъ самого населенія, ясно сознающаго свои права и обязан-- 
ности, есть надзоръ самый вЪрный, дЪйствительный, постоянный. Но 
такого надзора здћсь нЪтъ. Населене совершенно неразвито юридически, — 
весьма мало освфдомлено по части дъйствительныхъ и законныхъ своихъ 
правъ и обязанностей. Туть оно блуждаетъ въ совершенной темнотћ. Већ 
указанныя условія, и въ частности нынфшнее внутреннее и внЪшнее 
состояніе законовъ о крестьянахъ,—-приводять къ этому неизбЪжно, не- 
обходимо, дфлають это роковымъ... При такихъ же обстоятельствахъ. 


1) Именно нынъшнею крайнею юридическою отдаленностію отъ крестьянскаго 
самоуправленія наиболће интеллигентныхъ силъ деревни, учительскаго персовала 
народныхъ училищъ, и объясняется въ значительной степени тотъ фактъ, сообщаемый 
въ педагогической хроник февральской книжки «Русской Школы» за 1897 г., что 
просьба, обращенная въ 1894 году обществомъ по устройству народвыхъ чтеній въ 
городъ Тамбов% и въ Тамбовской губерніи къ учителямъ и учительницаиъ, —«ходатай - 
ствовать передъ сельскими сходами и попечителями школъ объ устройствъ нароҳвыхъ 
библіотекъ и объ ассигвовавіи на ихъ содержаніе небольшаго пособія (25 руб. едвно- 
временно и 10 руб. ежегодно)» — почти ие имЪла успъха. Другимъ объясвеніемъ на- 
стоящаго явленія служить вліяніе земскихъ начальниковъ. Они и фактически обосо- 
били крестьянскій міръ отъ всякихъ сторонвихъ воздВйствій, подчанивъ его себз въ. 
большей мъЪр%ъ, чмъ предполагаетъ и допускаетъ ваконъ, п уничтожевъ въ значи- 
тельной степени его собственную самодВятельность и самостоятельность,.. Понятно, 
что реакціоннал печать выставляетъ несовмВстимость всесословной волости съ ре- 
формою 12 юля 1889 г.,—и сторонникамъ преобразовашя крестьянскаго обществеп: 
наго управлен1я на началЪ всесословности приходится считаться съ этимъ («Въст- 
никъ Европы», май 1897 г., внутреннее обозрЪне). 


Основных ВОПРОСЫ КРЕСТЬЯНСКАГО САМОУПРАВЛЕНИЯ. 5 


завздыване дфлами сельскаго населенія со стороны ближайшихъ властей, 
естественнћйшимъ образомъ, принимаетъ харавтеръ патріархальный, до- 
"машній, обычный. Строгія формы права легко устраняются. Публичный 
характеръ власти исчезаетъ. Черезъ тридцать шесть лёть и для осво- 
божденныхъ крестьянъ, и для тЬхъ, всегда свободныхъ сельскихъ обы- 
вателей, которые вступили въ положен!е бывшихъ помфщичьихъ крестьянъ, 
съ распространеніемъ на нихъ законовъ и учрежден, созданныхъ для 
послЬднихъ,-—въ лицћ представителя власти все еще является «баринъ», 
который пріћзжаетъ и судитъ такъ, какъ «угодно его милости», безъ 
всякихъ заранфе извфстныхъ, объективныхъ, для всъхъ и въ томъ числћ 
‚для него самого обязатегьныхъ основаній... Въ то же время законъ, 
‘установивъ на срочно-обязанное состояніе, въ которое, прежде всего, 
вступали освобожденные крестьяне, извћстное вмЪшательство въ дла 
ихъ общественнаго управленя со стороны только что принцишально 
‘отстраненной патріархальной власти помфщика (вручивъ именно посл$д- 
нему право опеки надъ бывшими «его» крестьянами, право требовать 
для разсмотрћнія приговоры сходовъ и при извфстныхъ, довольно не- 
‘опредфленныхъ условіяхъ пріостанавливать ихъ исполненіе, право требо- 
вать удаленія изъ общества для ссылки въ (Сибирь «вреднаго и опас- 
наго», по его мннію, крестьянина, право требовать удаленія «неблаго- 
_ надежныхъ» писарей и пр., и пр.); допустивъ, затћьмъ, извћстное вмћ- 
шательство въ дзла крестьянскаго самоуправленія со стороны посл$до- 
вательно учреждавшихся властей, и въ особенности расширивъ его для 
земскаго начальника, законъ не принялъ никакихъ особыхъ мъръ къ обезпе- 
ченію этого самоуправленія, по крайней мърђ, отъ вмЪшательства, выходя- 
щаго за пред$лы, имъ (закономъ) постановленные... М®стныя учрежденія по 
крестьянскимъ дћламъ и оставались, и остаются до сихъ поръ въ зна- 
чительной степени безконтрольными, независимыми отъ закона и вла- 
сти, — пользуются исключительнымъ положеніемъ, вопреки всякимъ госу- 
дарственнымъ началамъ и Основавіямъ и къ огромному вреду для об- 
щаго блага и порядка... Самое простфйшее и необходимое право 
„жалобы, всегда ограниченное, всегда сокращавшееся, было еще боле 
сокращено въ 1889 г. въ отношеніи той самой власти, вмЪшательство 
которой въ крестьянскія дћла было тогда особенно расширено... 1) Какже 


1) Программа вовсе не касалась собственно устройства и полномочій властей и 
установленій, завћдующихъ крестьянскими дЪлами. Да сами эти власти, дававшія от- 
вЪты на вопросы программы, и не могли бы, конечно, дать надлежащее освзщен!е 
подобному предмету, какъ слишкомъ близко ихъ касавшемуся. ОнЪ, естественно, 
склонны считать положан!е крестьянъ въ настоящемъ отношен!и не оставляющимъ 
желать ничего лучшаго... Такимъ обравомъ, земск!е начальники во время соввщаній 
я васвидЪтельствовали по нћкоторымъ частнымъ случаямъ и поводамъ о достигнутомъ 
ими упорядоченін различныхъ сторомъ сельской жизни. Они же сами предположили и 
усилен!е своихъ полвомочій въ различныхъ отношеніяхъ.., Свидвтельства и предполо- 
жөнія эти не имъютъ, безъ сомиънія, никакой цфны. Вопросъ о завъдываніи и управ- 
лені крестьянскими дЪлами и объ организац!и надзора надъ крестьянскимъ само- 
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могло крестьянское самоуправлене идти правильно при однихъ этихъ . 
условіяхъ?.. 

Между тБмъ, самая плачевная сторона дла состоить въ томъ, что 
већ указанныя неблагопріятныя для крестьянскаго самоуправленія усло- 
вія дЪйствуютъ, —-оказывая оттого свое сугубое вліяніе, —на 'почвћ край- 
ней общей неопред®ленности юридическаго положеня крестьянъ, —неяс- 
ности ихъ правъ и обязанностей, какъ наслћдіе крћпостныхъ порядковъ, 
умаленіи ихъ личности, возможности произвольнаго разрћшенія цфлаго 
ряда вопросовъ, затрогивающихъ существеннћйшіе ихъ интересы, и— 
на почвћ глубокихъ недостатковъ въ самомъ устройств ихъ самоупра- 
вленія... *) «Сводъ» и иллюстрируетъ послћднее довольно ярко и много- 
численными данными. 


П. 


Ц 


Прежде всего, начало законности, столь необходимое, не могло по- 
лучить до сихъ поръ полнаго примфненя къ крестьянской сред8 уже 
по одному тому, что не только въ области частныхъ, но и въ области 
публичныхъ отношеній предоставлено здфсь дВйствовать вместо закона 
обычаю, большею частію воображаемому, мнимому, различающемуся по 
мЪстностямъ, неуловимому, ничЬмъ неудостовъряемому, съ неопредћлен- 
ными предфлами вліянія, безъ точнаго отношенія къ закону, —обычаю, 
который (коль скоро онъ, дВйствительно, существуетъ) для бывщихъ 
крћпостныхъ крестьянъ образовался въ значительной степени при на- 
хожденіи ихъ въ зависимости отъ помфщиковъ, а для той части госу- 
дарственныхъ крестьянъ, которая тоже долго жила вни% закона, для 
бывшихъ монастырскихъ крестьянъ,—при нахожденіи въ не менће тяж- 
кой зависимости отъ монаховъ и монастырскаго начальства... ?) Этотъ 


управлен1емъ— важнЪйшій, капитальный вопросъ-—остается открытымъ, подлежащамъ 
особой рагработкъ,—и на новыхъ началахъ, а не на начал помЪъстно-дворянскоиъ, какъ 
оказавшемсн совершенно несдстоятельнымъ и несогласвымъ съ крестьянскою сво: 
бодою и взаимными отношеніями крестьянства и помЪстнаго дворянства въ прошломъ... 

') См. нашу книгу «Юридическое положеніе прежнихъ Крестьянъ. Изслћдованіе, 
съ приложеніемъ статей: Полнонравныя сельскія общества и безправныя селенія. 
Крестьянская женщина «Вы» и «Ты». Накаваніе безъ суда. Преобразованный во- 
лостной судъ. Юридическая безпомощность крестьянъ». Спб. 1897 г. 

2) Вопросъ объ обычав среди крестьянъ есть, безспорно, нужнЪйшій капиталь- 
ный, коренной вопросъ. Онъ остается у насъ, однако, невыясненнымъ,—при всемъ 
видимомъ общественвомъ интерес къ «обычному праву». Между тъмъ, бевъ пра- 
вильной оцфнки значен1я закона и обычая для крестьянъ, безъ равръшенія этого 
перваго, основного вопроса,—представлялея бы недостаточно яснымъ путь предстоя- 
щей реформы крестьянскаго дла. На ваконъ или обычаз должна она быть основана? 
Къ счастію, по существу своему, вопросъ этотъ несомнитеденъ и на него можетъ 
быть данъ только одинъ отвћътъ (оставляющій, однако, желать болЪе подробной фор- 
мулировки и аргументәціи, по условіямъ полученной имъ постановки въ литератур%): 
предстоящая реформа должна стать на путь строгой законности; она должна отка- 
заться отъ вовврЪнія на крестьянскую среду, какъ на особый міръ, отдичиый отъ 
всего остального русскаго общества, требующий во всемъ особыхъ юрвдическихъ. 


\ 


Основных ВОПРОСЫ КРЕСТЬЯНСКАГО САМОУПРАВЛЕНІЯ. 7 


обычай сталъ тою дверью, тёми широкими воротами, черезъ которыя 
свободно и безбоязненно входилъ произволъ во већ частныя и обще- 
ственныя отношенія крестьян... | 

Глубоки, далће, недостатки устройства крестьянскаго самоуправленія, 
характеризующівся тою же визаконностю, шаткостію, неопредћленно- 
стію и, такъ сказать, беззащитностію отъ всевозможныхъ внутреннихъ 
и внћшнихъ произвольныхъ вліяній... 

Не опредћлено, напримћръ, положеніє селешя, не составляющаго 
отдъльнаго сельскаго общества, не придано такому селенію значенія 
юридическаго лица, права разрЬшать свои собственныя дћла самостоя- 
тельно, —и необходимыя права такого естественнаго, живаго цВлаго пе- 
ренесены на единицу, уже отчасти искусотвенную—сельское общество, 
состоящее изъ нћеколькихъ, подчасъ многихъ селеній и деревень... По 
заключающимеся въ «Сводћ» даннымъ, именно оказывается, что въ одно 
сельское общество бываетъ соединено иногда «множество селеній» ‘)... 
Селенія же, соединенныя въ одно сельское общество, отстоятъ, мћстами 
одно отъ другого въ 30, 40, 50 и даже 80 верстахъ ?)... Легко понять, 
какое настроеніе все это должно вносить въ сельское самоуправленіе! 
Сходы въ такихъ случаяхъ «почти никогда не собираются въ законномъ 
состав», — говорить архангельское губернское совЪщаніе °). При подоб- 
ныхъ обстоятельствахъ, естественно, возникновеніе на дёлЪ, въ дЪЙстви- 
тельности необходимой самостоятельной жизни въ отдћльныхъ селеніяхъ, 
въ этихъ подавленныхъ общественныхъ единицахъ, клћточкахъ, ячейкахъ. 
Почти већ губернскія совЪщанія и свидћтельствуютъ о существованіи 
особыхъ частныхъ, селенныхъ, селенскихъ или деревенскихъ сходовъ. Но 
существован!е такихъ сходовъ—чисто фактическое, внъзаконное, и —от- 
того крайне шаткое, неопредћленное... «Невозможность для сельскаго 
населеня— замфчаеть по этому поводу ярославское совфщан!е—выяснить 
себ точно порядокъ рЬшенія своихъ общественныхъ дёлъ и компетенцію 
каждаго изъ сходовъ, частнаго и общаго, вызывая частые случаи при- 
знанія общественныхъ приговоровъ неправильными или незаконными, 
несмотря на все желаніе членовъ схода исполнить всћ требованія закона, 
представляетъ очень важное неудобство, усугубляемое въ дЪйствительной 
жизни еще тћмъ обстоятельствомъ, что во многихъ случаяхъ незакон- 
ность такихъ приговоровъ можетъ обнаружиться только по жалобћ заин- 
тересованныхъ лицъ или спустя болће или менће продолжительное время 
послЪ ихъ составленія»... *). 
нориъ; крестьяне должны быть подчинены общимъ зваконамъ,-—и такимъ образомъ, 
должно быть устранено главное дЪйствующее нынъ отлич1е ихъ оть остальныхъ 
гражданъ, ившающее сліянію съ послъдними и совмъстной общественной культур- 
ной работ». 

1) Томъ І: витеб., 8. 

2) Томъ І: архангел. 1. 


3) Томъ І. 2. 
*“) Томъ І: 81. 
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Но если великъ настоящій недостатокъ въ общественномъ устройств® 
крестьянъ, наблюдающійся въ губерніяхъ, гдЪ населен!е распредЗхено 
между небольшими деревнями и селами, то недостаткомъ еще болће по- 
давляющимъ крестьянское самоуправленіе является то, что для боль- 
шихъ селеній, составляющихъ сельскія общества каждое, отдћльно не 
установлено необходимыхъ особенностей въ управленіи. Въ то время, 
какъ въ законћ предполагается, что и въ волости населеніе не должно 
превосходить двухъ тысячъ ревизскихъ душъ, мужскаго пола—на дёлћ 

образованы сельскія общества, далеко превосходящія по численности на- 
_ селенія, и әтотъ наибольшій составъ волостей... Такъ, въ Воронежской 
губерніи, 43°/о населенія распредђлены между громадными селами, на- 
чиная отъ трехъ тысячъ душъ обоего пола въ каждомъ и кончая Бу- 
турлиновскимъ сельскимъ обществомъ Бобровскаго узда, въ которомъ 
10,188 ревиз. душъ, а наличныхъ — болће 30 тыс. обоего пола :). Въ 
Пермской губерніи, изъ 844 сөльскихъ обществъ, — въ 726 обществахъ 
считается отъ 300 до 1000 ревиз. душъ, въ 85 — отъ 1 тыс. до 2 тыс. 
и въ 33—свыше 2 тыс. 2). Въ Самарской губерніи имћется до 400 сель- 
скихъ обществъ съ населеніемъ свыше 1 тыс. наличныхъ душъ въ каж- 
домъ, — и не мало такихъ обществъ, въ которыхъ отъ 3 до 15 тыс. 3). 
Въ свою очередь, такія огромныя сельскія общества не раздёлены юри- 
дически на части, для болће удобнаго самостоятельнаго разрЬшенія сво- 
ихъ дфлъ, сообразно совершенно естественному раздћленію большаго се- 
ленія на конды, улицы, посады и пр. Отсюда — сходы съ огромнымъ 
числомъ членовъ, поставленные въ затруднительное положеніе пра- 
вильно разрћшать какіе-либо вопросы... Указывая на чрезмърную чи- 
сленность сельскихъ сходовъ Пермской губерніи, мъстное совЪщаніе и 
дБлаетъ подавляюшй, но совершенно правильный выводъ: «слћдова- 
тельно, большая половина губерніи поставлена въ такія условія, при 
которыхъ невозможны ни правильное теченіе общивной жизни и удо- 
влетворительғ`е разрЬшеніе ея потребностей, ни, наконецъ, правильное 
исполненіе сьоихъ обязанностей должностными лицами сельскаго управ- 
ленія...» *). «Зимою и осенью — говорить нижегородское совфщане — 
созывъ большихъ сходовъ невозможенъ...» °). Такъ точно и въ другихъ 
мЪстахъ, гдћ сельскія общества слишкомъ велики. Созвать сходъ воз- 
можно лишь въ теплое время года,—-на площади, подъ открытымъ не- 
бомъ. Оттого сходы нерћдко откладываются. Между тЬмъ, дла не всегда 
терпять отлагательство. Тогда ужъ члены сходовъ бываютъ вынуждены 
простаивать на мороз, подъ дождемъ, среди вьюги и непогоды... Вся 
задача ихъ— стоять, присутствовать, такъ сказать, физически, механи- 
чески, безъ малёйшей возможности принять участіе въ обсуждени того 


1) Томъ 1, 11. 
2) Томъ І, 32. 
3) Томъ І, 166. 
4) Томъ І, 32. 
5) Томъ І, 332. 
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или иного вопроса, даже безъ возможности знать, какіе вопросы ставятся. 
Отсюда понятна крайняя затруднительность собиранія многочисленныхъ 
сходовъ. Для созыва схода требуется нћеколько дней. Созванныхъ же 
на сходъ членовъ не легко удержать... «Одни домохозяева подъфзжаютъь 
на сходъ, другіе же стараются незамћтно уйти со схода» —замћчаетъ 
пермское совЪщаніе *). Затрудненія, возникающія отсюда, по благодуш- 
ному замћчанію подольскаго совфщан!я, — «устраняются на практикћ 
тБмъ, что въ день схода съ утра ставится караулъ на всћхъ выфздахъ 
изъ селенія, и никто не выпускается, пока не окончится обсужденіе 
всђхъ дЬлъ на сходћ и староста или старшина не распустить сходъ...» ?). 
Между тБыъ, такъ какъ сходы созываются лишь тогда, когда накопится 
много дЬлъ, то они нерЗдко затягиваются «далеко за полночь...» Понятно, 
сколько времени требуется затЬмъ для отобранія нћъсколькихъ сотъ или 
даже изсколькихъ тысячъ подписей подъ нфеколькими приговорами, — 
подписей, ничего, очевидно, не выражающихъ и предназначающихся един- 
ственно для приданія приговорамъ видимой законной силы, для указанія, 
что они исходятъ отъ установленнаго числа домохозяев»ъ... 

Въ виду всћхъ такихъ затрудненій, возникающихъ въ сред слиш- 
комъ Сольшихъ обществъ, наблюдается на дл», въ жизни образовав!е 
особыхъ самостоятельныхъ общественныхъ единицъ,—«концовъ», «улицъ», 
«вытей», «сотенъ» и пр. Но виъзаконное существован!е такихъ единицъ 
крайне шатко, неопредфленно, затруднительно... 

ТВ же недостатки замъчаются въ образованіи волостей. Послъднія 
также—то слишкомъ велики, то слишкомъ малы. Слишкомъ большія во- 
дости представляютъ крайнія неудобства для управленія — слишкомъ 
малыя требуютъ большихъ расходовъ и высокаго обложенія населенія 
мірскими сборами на покрытіе этихъ расходовъ. Въ концЬ концовъ, И 
въ образованіи волостей, въ распредЪленіи населения и сельскихъ обществъ 
между волостями обнаруживаются —и рядъ уклоненій отъ закона, и рядъ 
практическихь неудобствъ и затрудвеній. Већ затрудненія и неудобства, 
наблюдающіяся относительно слишкомъ большихъ сельскихъ обществъ 
и указанныя выше, возникаютъ со всею силою для волостей, образуе- 
мыхъ изъ одного сельсваго общества и одного селенія подчасъ весьма 
большого. Здфеь волостной сходъ замфняется сельскимъ и вмћъсто двухъ 
обычныхъ сходовъ — одного общаго, подворнаго, составляющагося изъ 
већхъ домохозяевъ, и другого, образуемаго изъ выборныхъ членовъ — 
является одинъ большой сходъ изъ представителей отъ већхъ дворовъ, 
вћдающій всћ многочисленныя лћла обоихъ сходовъ на совершенно оди- 
наковыхъ основаніяхъ 3). Н. Дружининъ. 
(Окончаніе слъдуст»љ). 





1) Томъ 1, 205. 

2) Томъ І, 335. | 

8) Въ «Оводћ» не имћется почти никакихъ данныхъ относительно волостей этого 
вида. Между тъмъ, по нашимъ личнымъ наблюденіямъ, онъ представляють большой 
интересъ и особо неблагопріятныя условія существованія. 


_ Изнанка покровительетвенной енетемы и пом%хи 
земекой двятельноети. 


«Пусть же сахарная нормировка ваглохнетъ» .. 


І. 


Мы взяли эпиграфомъ послднюю строку весьма дћльной передовой 
статьи «Недфли» (№ 83—17 авг.), посвященной послфдовавшему распо- 
ряженію о новомъ опредВленіи размъра свободнаго выпуска сахара на 
рынокъ и о предфльныхъ цћнахъ его. Мы присоединяемся къ этому 
вполић разумному желанію «Недзли». И воть почему. Исторія сахарной 
нормировки представляетъ одинъ изъ боле интересныхъ и поучитель- 
ныхъ примфровъ того, къ чему приводить неум$ренное и неразсчетли- 
вое покровительство. Сущность и причины этой неумђћренности и нераз- 
счетливости заключаются, по нашему мнђнію, въ томъ, что министерство 
финансовъ недостаточно слћдило за успћхами сахарнаго производства и 
не уменьшало, поэтому, степени покровительства по м$р$ того, какъ про- 
изводство развивалось, устраивало свою продуктивность и приходило къ 
возможности сокращать издержки производства, благодаря чему продуктъ. 
обходится дешевле прежняго. Таможенныя пошлины при этомъ, повто- 
ряемъ, соотвћтетвенно не понижались, такъ что барыши сахарозаводчи- 
ковъ достигали поистинф чудовищныхъ размћровъ:— 60% и 80%• диви- 
дента вовсе не считалось р%®дкостью. Получить такой барышъ всякій, 
конечно, былъ не прочь, и сахарное производство начало притягивать 
къ себЪ все большее и большее количество капиталовъ, земли и рабо 
чихъ рукъ. Заводы открывались при самыхъ неблагопріятныхъ условіяхъ, 
въ надеждћ, что пошлина вывезеть. И дЪйствительно, она долго выво- 
зила. Однако, въ конц концовъ, жаждущихъ барышей набралось столько, 
что покупателей на произведенный имъ продукть не хватило. Получи- 
лось перепроизводство, взаимная конкурренця заводчиковъ при сбор 
сахара, и въ результат, если вћрить имъ, такое падене цћнъ, при ко- 
торомъ работать пришлось въ убытокъ. За симъ, по обыкновенік, раз- 


ИзнАНКА ПОКРОВИТ. СИСТЕМЫ И ПОМЪХИ ЗЕМСЕ. ДЪЯТЕЛЬН. 11 


дались вопли о помощи, адресованныя къ правительству, и воть передъ 
нами выросъ «сахарный вопросъ». 

Министерство финансовъ не могло не признать отчасти своей вины 
въ охватившемъ сахарное производство кризисћ и сочло необходимымъ 
протянуть сахарозаводчикамъ руку помощи. Были установлены премія 
для вывоза избытка сахара за-лраницу. На это дЪло потрачено свыше 
6 мил. руб. казенныхъ денегъ, но кризисъ все-таки не былъ устраненъ. 
ЗатЬмъ была установлена нормировка, т.-е. насильственное сокращеніе 
размћровъ производства до извЪстной нормы, какая, по разсчетамъ, 
нужна, чтобы весь продуктъ могъ быть потребленъ на внутреннихъ рын- 
кахъ. Что же оказалось на самомъ дћлћ? «Два года тому назадъ —отвћ- 
тимъ словами «Недфли» (№ 33)—-размръ потребности населенія опре- 
дБленъ быль всего въ 25'/, милліоновъ пудовъ, а излишнее противъ 
этой нормы производство отчислялось въ неприкосновенный запасъ. ЦВны 
были искусственно поддержаны и обнаружили наклонность къ повыше- 
нію. Скоро затёмъ на рынкв оказался недостатокъ сахара, и пришлось 
принимать противъ этого мфры: норму повысили, а недавно рёшено было 
допустить и выпускь всего неприкосновеннаго запаса. Однако, и этого 
оказалось мало; теперь послЗдовало новое повышене нормы и признано 
уже, что страна нуждается въ годовомъ потребленіи 31 милліона пудовъ, 
т.-е. менће, чфмъ въ два года пришлось возвысить норму слишкомъ на 
20 процентовъ! Разница вышла очень крупная, но что-же она означаетъ? 
Конечно, населеніе ростетъ, измЗняются его привычки и потребности, 
но можетъ-ли все это измВняться такъ быстро, чтобы спросъ естественно 
увеличился въ два года на пятую часть всей массы? Очевидно, что и 
прежде потребность была больше признанной, только смфло взявшись. 
за ея опредфленіе, мы оказались вовсе не обладающими для того доста- 
точнымъ знаніемъ нуждъ населенія, т.-е. шли наугадъ, ощупью. Поло- 
жимъ, такого знанія трудно было требовать, однако, при отсутствіи его, 
не сл$довало и браться за подобную задачу. Заводчики жаловались на 
собственное свое перепроизводство, но если пришлось уже разрЬшить 
выпускъ всею запаса, то не доказываетъ-ли это, что въ дЪйствительности 
никакого перепроизводства не было; а если при этомъ еще и ц$ны росли, 
перегоняя нормальныя, и чувствовался недостатокъ продукта, то выхо- 
дить, что на самомъ дълћВ скорће было недопроизводство и заводчики 
воспользовались большимъ довзремъ, чЁмъ на какое имЗли право. Пла- 
тилось-же за такой избытокъ довфрая только потребляющее населене, ни 
въ какихъ нормировкахъ неповинное. Для него уменьшали количество 
продукта и его-же заставляли платить дороже, чЪмъ слћдовало. Един- 
ственный результатъ двухлЬтняго опыта состоялъ въ напрасной пере- 
платф производителямъ, т.-е. въ установленіи для нихъ какъ-бы спещаль- 
наго налога». 

Итакъ, —говоритъ «Недфля» въ заключен!е, —опытъ доказалъ только 
ненужность искусственныхъ м%ръ въ этомъ дђћлћ. Если намъ даже ска- 
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жуть, что быстрое повышеніе нормъ явилось слЗдствнемъ не искусствен- 
ности, а дзйствительной быстроты распространеня потребленія сахара 
въ народ, то это только усилить возраженія противъ нормировочной 
системы, такъ-какъ при подобной быстрот$ сбытъ даже развивающагося 
производства окажется виолнЪз обезпеченнымъ, слфдовательно, промыш- 
ленность еще менће нуждается въ казенныхъ подпоркахъ. 
ДЪйствительно, трудно представить себ болће странную мЗру под- 
держанія какой-бы то ни было отрасли производства, чЪмъ нормировка, 
которую выдумали господа сахарозаводчики. Она самымъ легкомыслен- 
нымъ образомъ попираетъ вс тћ устои, на которыхъ зиждется всякое 
процвътаніе промышленности. За устраненіемъ конкурренціи иностран- 
ной, нормировка устраняетъ и конкурренцію внутреннюю, устанавливая 
въ области промышленности небывалый до сихъ поръ принципъ — јиѕ 
ргіто осспрапи. Именно—поставщиками сахара на внутренній рынокъ 
могуть являться только существующіе заводы и въ такомъ размћр%, 
какой они захвататъ въ данный періодъ времени. Но этимъ не исчерпы- 
вается изнанка сахарной нормировки. Серьезная сторона ея заключается 
въ томъ, что она повлекла за собою массу другихъ невыгодныхъ послЬд- 
ствій для края: оставила громадное количество рукъ безъ дла, отняла 
заработокъ у крестьянъ, лишила землевладфльцевъ одной изъ доходићй- 
шихъ статей ихъ хозяйства, словомъ отразилась на благосостояніи края 
неблагопріятно. «Пусть-же сахарная нормировка заглохнетъ». 


П. 


Если крупная промышленность у насъ иикакъ не можетъ основательно 
привиться и выйти изъ состоянія тепличнаго растенія, ограждаемаго 
всевозможными мфрами отъ житейскихъ бурь и непогодъ, то о кустарной 
промышленности слфдуетъ сказать какъ разъ обратное, какъ это наглядно 
подтвердилъ только-что изданный министерствомъ земледћлія ‹Обзоръ 
дБятельности земствъ по кустарной промышленности» въ період съ 
1865 по 1897 г.—именно, что она существуетъ, несмотря на полное не- 
вниман!е къ ея нуждамъ и отсутствіе почти всякой помощи со стороны. 
Для крупной промышленности у насъ существуетъь масса техническихъ 
заведеній, креди?тъ, — наконецъ, прямая помощь въ видћ субсидій, — 
кустари же предоставлены самимъ себђ. 

На пути исключительно капиталистическаго производства, для Росии, 
нужно принять во вниман!е слфдующее обстоятельство. При капиталистиче - 
скомъ производствф трудъ, т. е. рабочія руки являются такимъ-же состав- 
нымъ элементомъ производства, какъ и переработываемый сырой мате- 
ріалъ, т. е. ціна его обусловливается исключительно его стоимостю. 
Стоимость же труда выражается, въ свою очередь, въ стоимости тЬхъ 
продуктовъ, которые нужны рабочему для поддержанія своего существо- 
ванія, что въ общемъ и опредфлить рыночную цћъну труда. Такимъ обра- 
зомъ, вознагражденіе за трудъ, или такъ называемая заработная плата, 
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устанавливается совершенно независимо отъ продуктивности этого труда, 
т. е. стоимости произведенныхъ имъ товаровъ. Въ общемъ она непре- 
мЪнно должна быть немного ниже, хотя-бы уже потому, что кром% за- 
работной платы предпринимателю изъ произведенныхъ товаровъ нужно 
покрыть массу другихъ расходовъ—процентовъ на вложенный капиталъ, 
прибыль и т. п. Въ результат, слЗдовательно, рабочіе получатъ въ видћ 
заработной платы только ничтожную долю стоимости тЬхъ товаровъ, ко- 
торые они произвели. А такъ какъ большинство населенія каждой страны 
представляетъ изъ себя именно рабочихъ, то, въ конц концовъ, поку-- 
пательныя силы каждой страны при капиталистическомъ производств. 
ниже стоимости производимыхъ ею товаровъ. Такое положене длъ 
вызываеть собою погоню за внфшними рынками, кульминаціонную точку 
которой переживаетъ теперь западная Европа. Безпрерывный же рядъ. 
промышленныхъ кризисовъ, которые наблюдаются теперь тамъ и въ. 
основћ которыхъ лежить излишекъ производства, несомнзнно свидЗтель- 
ствуетъ, что заполучен!е этихъ рынковъ съ каждымъ годомъ становится 
дфломъ все болће и болће труднымъ, такъ что врядъ-ли новый конкурентъ 
на этомъ новомъ поприщћ можетъ разсчитывать на побЪду. | 

Преимущество такого производства, при которомъ предприниматель 
и работникъ соединяются въ одномъ лицф, заключается въ томъ, что 
здфеь ифтъ надобности, для процвътанія производства, во внВшнихъ. 
рынкахъ. Каждый производитель, получая всю стоимость произведеннаго 
имъ продукта, въ состояніи предъявить спросъ и на другіе товары въ 
такомъ-же размфрз. ДЪло сводится, такимъ образомъ, къ простому обм$ну 
продуктовъ между разнаго рода производителями, такъ что внутренній 
рынокъ обезпечиваетъ сбытъ всему количеству произведенныхъ въ странћ. 
товаровъ. 

Какъ на характерный и почти неустранимый недостатокъ мелкаго 
производства обыкновенно указываютъ на невозможность при немъ при- 
мъвять въ широкомъ размЪр раздфленіе труда и употреблен1е машинъ. 
Но этотъ недостатокъ отчасти искупается другимъ преимуществомъ мел- 
каго производства, лежащимъ также въ особенныхъ условіяхъ экономи- 
ческой жизни Росси. Въ огромной части ея, какъ извћстно, климать не 
допускаетъ той почти безпрерывности земледфльческаго труда, какая 
наблюдается въ другихъ странахъ. Благодаря этому, нашъ земледћлецъ, 
съ одной стороны, долженъ быть всегда, такъ сказать, при м$отВ, а съ 
другой—имфетъ огромный досугъ въ промежутке сельскохозяйствевныхь 
работъ. Въ этихъ условіяхъ быта русскаго земледфльца и кроется при- 
чина какт, возникновенія кустарныхъ промысловъ, такъ и возможности 
ихъ существованія при конкурренціи крупной промышленности со всъми 
ея техническими усовершенствованіями, Въ настоящее время, по еди- 
ногласному заявленію всЪхъ изслЬдователей, кустарь часто получаетъ за 
то-же количество рабочаго времени меньшую плату, чЬмъ фабричный 
рабочій. Но выгода его заключается въ томъ, что онъ можеть получить 
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эту плату, не уходя «съ своего м%ъста», т. е. не бросая хозяйства, 
которое является для него основнымъ фондомъ. Такимъ образомъ, и 
невыгоды отъ затруднительности примЗненя всзхъ техническихъ усо- 
вершенствованій даннаго времени могутъ окупаться для кустаря воз- 
можностью соединить земледћліе съ обрабатывающею промышленностью. 
И кто знаетъ, въ какомъ случаћ изъ этихъ двухъ общій трудъ већхъ 


производителей будеть продуктивн%е, т. е. дасть большую массу цӮн- 


ностей. Наконецъ, есть масса такихъ отраслей промышленности, кото- 
рыя по своей техникћъ вовсе не требуютъ заводеко-фабричной органи- 
заціи труда, и въ которыхъ мелкое производство стоитъ въ техниче- 
скомъ отношени на уровнз болће низкомъ, чЬмъ это было-бы возможно 
при извћетныхъ благопріятныхъ условіяхъ, благодаря чему собственно 
и падаетъ или влачитъ очень жалкое существованіе. 

‹Новости» (28 августа № 236) совершенно справедливо говорятъ 
про кустарную промышленность: «Конкурренція фабрики и завода не 
представляетъ собою главнаго фактора, угнетающаго кустарную промыш- 
ленность и понижающаго заработокъ кустарей. Въ данномъ отношеніи 
гораздо болће видное мЂъсто принадлежить ихъ отсталости въ техникћ 
производства и тзхь огромныхъ накладныхъ расходахъ, которые они 
несутъ при покупе сырыхъ матеріаловъ и сбытћ своихъ продуктовъ». 

ДЪйствительно, промышленность эта падаетъ потому, что остается 
при первобытныхъ пріемахъ и орудіяхъ производства, веслЬдствієе чего 
непроизводительно затрачивается много труда безъ соотвћтственнаго со- 
вершенства работы, и потому кустарнымъ промысламъ трудно конкури- 
ровать съ фабриками, которыя вооружены всћии новЪйшими изобр$те- 
ніями и усовершенствованіями. На кустарную промышленность стоитъ 
обратить вниманіе,—она можеть имЪть будущность. Нельзя собственно 
сказать, чтобы кустари у насъ не пользовались вниманіемъ, но совер- 
шенно справедливо замфчають «Новости» (1Ы1.): «такое вниманіе можно 
назвать скорће платоническимъ или академическимъ. Выражается оно 
преимущественно въ безчисленныхь «изелёдовашяхъ», посвященных 
изучен!ю этой отрасли народнаго труда, и въ весьма горячихъ дебатахъ, 
которые ведутся какъ въ .печати, такъ и въ разныхъ ученыхъ обще- 
ствахъ по поводу вћроятной будущей судьбы ея». Конечно, въ произ- 
водствахъ сложныхъ, требующихъ дорогихъ машинъ и большого основ: 
ного и оборотнаго капиталовъ, невозможна конкурренція кустарей съ 
фабриками, но въ производствахъ болће простыхъ кустарная промы- 
шленность, вооруженная бӧльшимъ, нежели теперь, умћньемъ и лучшими 
орудіями производства, можеть выдержать борьбу. Причина тому — край- 
няя дешевизна труда, возможная только потому, что это занятіе для 
крестьянъ, не оставляющихъ хлфбопашества, есть дфло второстепенное, 
такъ какъ они могуть довольствоваться малою заработною платой. Въ 
Московской губерніи, гд особенно развита кустарная промышленность, 
въ большей части случаевъ крестьяне-кустари не только не бросаютъ 
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:земледВлія, но смотрятъ на него, какъ на главное основаніе своего бла- 
тосостоянія, и именно въ этихъ округахъ оно идетъ лучше, и скота у 
нихъ больше. Кустарные промыслы имбють то важное преимущество, 
что, давая крестьянину заработокъ въ свободное отъ занятя земледз- 
ліемъ время, не отрываетъ его отъ семьи. Лучше изъ крестьянъ хорошо 
сознаютъ нравственный вредъ фабрикъ и, видя упадокъ изкоторыхъ 
отраслей промышленности, со страхомъ говорять: «Не будеть работы, 
придется посылать дћтей на фабрики, а тамь уже что хорошало!» 

Итакъ—вопрост о томъ, какой путь организащи обрабатывающей 
промышленности является боле выгоднымъ для нашего отечества — 
путь-ли обособленія ея, или соединеня съ земледВльческимъ занятемъ, 
настолько сложенъ, что пока ить элементовъ для его разрЬшенія. 
Отсюда—усиленное покровительство одной организаціи и полное невни- 
ман!е къ другой представляется дзломъ, по меньшей м8р%, рискован- 
нымъ. Рискованнымъ въ томъ отношеніи, что покровительствуемый и 
желаемый видъ промышленности можеть оказаться не имћющимъ почвы 
въ условіяхъ жизни и, слёдовательно, не привиться, а существующий, 
‘оставленный безъ внимая, исчезнетъ. Характерная черта современной 
финансовой жизни нашего государства — это отсутств1е устойчивости и 
состоятельнаго плательщика. Усиленно покровительствуемые крупные 
производители до сихъ поръ не находятся въ такомъ положени, чтобы 
въ нихъ сосредоточить центръ тяжести государственнаго фиска, а мелкіе 
производители настолько объдићли, что, въ свою очередь, дћлаются 
все болфе и боле ненадежнымъ источникомъ государственныхъ дохо- 
довъ. При такихъ обстоятельствахъ самая богатая изобрћтательность 
органовъ фиска можетъ не дать требуемыхъ результатов»ъ. 


ПІ. 


ИзвЪстно, что, по земскому положенію, земству предоставлены чисто 
хозяйственныя права. Земство завъдуетъ капиталами, имуществами и 
земскими денежными сборами. Оно принимаетъ мћры къ обезпеченію на- 
роднаго продовольствія; оно завЗдываеть земскими благотворительными 
заведеніями; опредЗляетъ способы къ прекращенію нищенства; печется 
о построеніи церквей; управляетъ дћлами взаимнаго земскаго страхо- 
ванія имущества; печется о развитіи мћъстной торговли и промышлен- 
ности; участвуеть въ попеченіи о народномъ образованіи, о народномъ 
здравіи и тюрьмахъ; содъйствуетъ предупрежденію падежей скота, а 
также кт охраненію хлћбныхъ посфвовъ и другихъ растеній отъ истреб- 
ленія саранчей, сусликами и другими вредными животными и насђко- 
комыми, участвуетъ въ дћлахъ почтовой пованности; раскладываетъ го- 
сударственные денежные сборы, для удовлетворенія земскихъ потреб- 
ностей; представляетъ высшему правительству свъдЪнія и заключенія по 
предметамъ, касающимся мЪстныхъ хозяйственныхъ пользъ и нуждъ гу- 
берніи и узда и ходатайствуеть объ удовлетворени ихъ. Наконецъ, 
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земскія учреждевія имфютъ право именемъ земства пріобрћтать и отчу- 
ждать всякаго рода. имущества, заключать договоры, принимать обяза- 
тельства, вчинять гражданскіе иски и отвћтствовать въ гражданскихъ 
дЪлахъ земства по имущественнымъ дфламъ его. 

Я попрошу читателя обратить вниманіе на формулировку «Поло- 
женя» правъ земства. Земства завфдываютъ, устраиваютъ и содержатъ, 
принимаютъ мъры, пекутся, участвують въ попеченіи, содЪфйствуютъ къ. 
предупрежденію, назначаютъ, раскладываютъ, взимають и расходуютъ, 
наконепъ, представляютъ высшему правительству свъдЪнія и заключенія; 
управляетъ-же земство только дћлами взаимнаго земскаго страхованія 
имуществъ. Въ сущности, земства являются лишь совфщательными со0- 
браніями съ самой ограниченной исполнительной властью, а въ то-же 
время нравственная отвЪтственность передъ обществомъ падаетъ исклю-. 
чительно на нихъ. Земство отвћчаетъ за всякое земское неблагоустрой- 
ство и, будучи хозяиномъ только повидимому, въ сущности является 
лишь орудіемъ, пружиной, которой управляеть другой, менфе видимый 
хозяинъ. Кажется, земство сдћлало все, что могло сдћлать. Оно стара- 
лось приспособиться къ новой реформЪ, установить новый порядокъ на 
прочныхъ основаніяхъ; оно заботилось о народномъ образованіи и здравіи, 
учреждало сельско-хозяйственныя общества, банки и выставки, состав- 
ляло проекты о лфсоразведеніи, заботилось объ улучшеніи рабочаго 
скота и лошадей, принимало мъры противъ распространенія чумы, по- 
жаровъ, мры для истребленія вредныхъ насфкомыхъ и животныхъ, в0з- 
буждало многочисленныя ходатайства. Земству помогала печать. Въ 30 
лЪтъ своей дъятельности земство, повидимому, достигло противуполож- 
ныхъ результатовъ: земли на юг Росси большею частью истощены, 
порода лошадей и скота вырождается, рабоч скотъ дБлается безсиль- 
нымъ для обработки земли, конокрадство усилилось, лћса истреблены, 
появились паразиты, открылись жельзнодорожныя и дрүгія язвы... 

Какая же причина, что при већхъ заботахъ земства, результаты по- 
лучились печальные? Земства отклоняютъ отъ себя всякую отвћствен- 
ность за неудачи, и причины упадка, какъ земскаго хозяйства, такъ и 
экономическаго хозяйства крестьянъ усматривають въ томъ, что частныя 
услов!я, зависящія, повидимому, или даже и дъйствительно, отъ земства, 
оказываются совершенно невліятельными предъ давленіемъ главныхъ. 
бытовыхъ условій русской жизни, совершенно независящихъ отъ земства. 
Что-бы земство ни предпринимало въ предфлахъ своей земской власти, 
весЬ его мВры оказываются безсильными передъ независящими отъ него 
общими условіями. НапримЪръ, въ «Хозяин» сообщены свъдђнія о поло- 
женіи важнаго вопроса объ организаціи земской юридической помощи, 
поднятаго лохвицкимъ уъзднымъ земствомъ (Полт. губ.). 

«Возникъ этотъ вопросъ въ земствъ—говоритъ почтенный органъ, — 
при раземотрёнш общаго вопроса о нуждахъ хозяйства въ уъздБ и былъ 
р8шенъ во время послфдней очередной ссссіи (1896 г.). Въ своемъ до- 
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кладћ по этому вопросу управа говорить слфдующее: «Полуграмотная 
масса далеко не въ полной мърЪ пользуется благами скораго, справед- 
ливаго и милостиваго суда, это — фактъ несомнЪнный и весьма печаль- 
ный, такъ какъ, помимо нравственнато вліянія на населеніе, онъ имфетъ 
и громадное экономическое значеніе, нарушая правильность и устой- 
чивость коммерческаго и хозяйственнаго оборота. Это послЬднее обстоя- 
тельство,—говорить управа, —даеть земству право и въ извъстной сте- 
пени обязываетъ его придти населенію на помощь посредствомъ учре- 
жденія юридической консультаціи, гдћ-бы каждый желающій могъ получить 
юридическій совфть. Организація земской юридической консультаціи, — 
полагаетъ управа, — должна въ значительной степени смягчить и осла- 
бить неблагопріятныя стороны существующаго порядка вещей. Земское 
собраніе постановило докладъ управы въ принцип утвердить. Однако, 
это постановленіе было опротестовано губернаторомъ и затфмъ отмънено 
губернскимъ по земскимъ дфламъ присутствіемъ, какъ выходящее изъ 
круга дБлъ, предоставленныхъ земскимъ учрежденіямъ. Въ подтвержденіе 
основательности своего протеста, губернаторъ сослался на разъясненіе 
правительствующаго сената отъ 20 мая 1873 г. за № 4551, по кото- 
рому приглашеніе адвоката для защиты всфхъ живущихъ въ ућздћ лицъ 
выходить изъ сферы земской компетенции. Докладывая о протест$ экстрен- 
ному Уфздному собранію 1897 года, управа разъяснила, что указанное 
ръшеніе сената касается совершенно иной организаціи, нежели та, ко- 
торая предполагалась ею. Сенатъ въ своемъ рБшеніи имфль въ виду 
приглашен!е адвоката для уголовныхъ защитъ, что, дфйствительно, 
имфетъ весьма отдаленное отношеніе къ земскому д%Ълу, между тЁмъ, 
земское собраніе, дВлая постановленіе объ организаціи юридической кон- 
сультаціи, имфло въ виду сферу хозяйственныхъ отношеній и 11 п. 2 ет. 
пол. о зем. учр., по коему къ предметамъ вћдомства земскихъ учрежде- 
ній принадлежитъ «воспособленіе всеми зависящими отъ земства спосо- 
бами мћетному земледфлію, торговл и промышленности». Управа по- 
лагаетъ, что какъ земледћліе, такъ одинаково торговля и промышлен- 
ность въ сильной степени страдаютъ отъ подпольной адвокатуры и пол- 
ной юридической безпомощности населенія, почему учрежденіе земской 
юридической консультаціи, которая явилась-бы на помощь населенію въ 
столкновеніяхъ чисто - хозяйственнаго свойства, представляется весьма 
желательнымъ, вполнф законнымъ и вполнф отвфчающимъ задачамъ 
земства—идти навстрЪчу хозяйственнымъ нуждамъ населен!я. Земское 
собраніе вполнЪ присоединилось къ докладу управы. Оно постановило 
обжаловать рёшене губернскаго присутствія въ правительствующій се- 
натъ и уполномочило управу болће опредфленно и положительно выяснить 
въ жалобЪ задачи проектируемой консультации». 

Вотъ подобныя-то обстоятельства и стоять поперекъ земской д%- 
ятельности и мфшаютъ усифхамъ земскаго хозяйства. Очевидно, земство не- 


достаточно свободно въ выборЪ средствъ, которыя оно считаетъ необхо- 
Ки. 9. Отд. И. А 
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димыми, чтобы поставить свое хозяйство въ лучшее положеніе и поднять 
экономическое благосостоян!е народа. Должно признать, что 30 лђтъ 
опыта даютъ земству полное право явиться вћрнымъ цЁнителемъ какъ 
того, что ему содёйствуеть и помогаетъ, такъ и того, что ему мћшаеть. 
Т№мъ не менфе, приходится констатировать, что хотя положеніе о зем- 
скихъ учрежденіяхъ, повидимому, и неособенно благопріятствуетъ раз- 
витію земскаго начала, а слишком ограниченная свобода дЪйствій и 
слишкомъ строгая зависимость отъ контроля и вићшательства губерна- 
торской власти парализуютъ и самую земскую дЪятельность, сила вещей 
взяла свое, и факты жизни несомиънно убзждаютъ, что земская идея 
достаточно укрфпилась въ земскомъ сознаніи и составляетъ уже неотъем- 
лемое пріобрътеніе общества. Правда, противники земства утверждають, 
что мы совесЪмъ не выросли еще до самоуправленія. Выросли-ли мы или 
не выросла —әто вопросъ такой, который одними газетными спорами, 
при нашихъ условіяхъ жизни, ни доказать, ни опровергнуть нельзя, 
Но я попросилъ-бы этихъ противниковъ сдФлать такой опытъ: пускай въ 
одинъ прекрасный день они, подобно Гисусу Навину, остановятъ солнце 
и представятъ себф Россію съ исчезнувшимъ земскимъ самоуправленіемъ. 
Существуя болће тридцати лётъ—худо или хорошо, а всетаки существуя— 
земское самоуправлене уже создало извћстный порядокъ отношеній, 
создало въ народ даже извћетныя привычки и требованія, которыя 
удовлетворялись всегда только земствомъ. Тридцать милліоновъ рублей, 
которые тратить земство на свое хозяйство, есть такое ничто, которое 
невозможно вычеркнуть изъ жизни безслВдно. Конечно, «‹ Московскія 
Вћдомости» еі їџій диап могутъ замфнить земскія управы казенными 
присутствіями и насадить ихъ чиновниками, но въ такомъ случаћ мы 
вернемся къ тому порядку, который существовалъ до земства и, наконецъ, 
вызвалъ его существованіе. Земство явилось не въ вид} уступки какимъ-то 
мечтательнымъ либеральнымъ требованіямъ, а въ силу общественной необ- 
ходимости. Это простой вопросъ раздћленія труда и неизбфжный выходъ 
изъ того затрудненія, въ которомъ почувствовало себя правительство. 
Соединить хозяйственное управленіе въ рукахъ земскихъ начальниковъ и 
 исправниковъ теперь фактически невозможно, а еслибъ это и оказалось 
возможнымъ, то оно имћло-бы самыя дурныя и даже опасныя послЬдствія. 
Не уступка либеральнымъ требованіямъ создала освобожденіе крестьянъ, 
и еслибъ оно не явилось волћдствіе внутреннихъ неизбћжныхъ требова- 
ній, то должно было-бы явиться вслЬдствіе международной политической 
солидарности. У каждаго факта есть своя неустранимая, нензбфжная 
логика, и одного опыта крымской войны было достаточно, чтобы запом- 
нить его даже тфмъ, у кого очень коротка память. Опытъ этотъ пока- 
залъ, что ни одно европейское государство не можеть существовать 
изолированно и что политическое значен!е каждаго народа зависптъ отъ 
степени развития его матеріальныхъ и умственныхъ силъ. 
| Н. Геренштейвъ. 


ОБЛАСТНОЙ ОТДЪЛЪ. 


В лорувек!е нащоналиеты. 


(ИЗЪ ЖИЗНИ ПРОВИНЦІАЛЬНОЙ ИНТЕЛЛИГЕНЦИИ). 


І. 


За послъднее время въ столичной печати встрћчаются многочислен- 
жыя сужденія и отзывы о провинщи. При всемъ разнорћъчіи и разно- 
образіи этихъ сужденй, можно однако сказать, что въ общемъ они за- 
елючаютъ въ себЪ много весьма лестнаго для провинціальнаго обще- 
ства, —пожалуй, даже слишкомъ лестнаго, чрезмрно преувеличивающаго 
его достоинства. Рядомъ съ похвалами, вполнћ заслуженными по адресу 
провинціальнаго общества и, въ частности, провинщальной интеллиген- 
ци, высказываются лишенные всякаго основанія комплименты, которые 
очень часто не только не соотвътствуютъ, но прямо противорћчатъ истин- 
ному положенію вещей. Завћдомо несимпатичныя и уродливыя черты въ 
физіономіи провинціала либо остаются совсъмъ незамъченными, либо ри- 
суются въ такомъ прикрашенномъ и переиначенномъ вид, что вмћсто 
этихъ несимпатичныхъ уродливостей читатель видитъ новыя прелести 
въ провинціальномъ обществћ, а интеллигентный обыватель провинціи 
представляется издали въ образ безупречнаго рыцаря, высоко-благо- 
роднаго, идеально-нравственнаго. Такіе ни оъ чЬмъ несообразные ком- 
плименты по адресу провинщальнаго общества недавно были высказаны 
однимъ изъ толстыхъ петербургскихъ журналовъ. Сравнивая столичную 
прессу съ провинціальной, журналъ этоть отдаеть безусловное предпо- 
чтеніе послВдней, которую онъ ставитъ «несравненно выше по общему 
нравственному облику, чћмъ ея старшую столичную сестру». Это свое 
маћніе почтенный журналъ подкрфпляеть тЬмъ «фактомъ», что въ 
провинщи нЪтъ ни одной (?) газеты, въ которой велась-бы системати- 
ческая травля инородцевъ и иновърцевъ—эта излюбленная тема огром- 


ной части столичной прессы. Далфе въ цитируемой замћткЪ развивается 
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та мысль, будто въ провинціальной печати «немыслимы выходки про-- 
тивъ народностей» и преобладаетъ «прогресивное, гуманное, просвЪти- 
тельное направлен!е» главнымъ образомъ потому, что «общему настрое-- 
нію провинщальной жизни чужда пока національная, сословная и рели-- 
гіозная нетерпимость» и т. д. въ такомъ-же род$. 

Какъ это ни огорчительно, но должно сознаться, что весь этотъ хва- 
лебный гимнъ не только —гипербола, а сплошное сочинительство, сплош-- 
ная выдумка. Повидимому, авторъ замътки —человъкъ крайне благодуш- 
ный, и, безъ сомнЪ ня, онъ не имћетъ ни малВйшаго понятія какъ о самой 
провинціи, такъ и о провинціальной печати. ВЪдь если-бы онъ хоть. 
сколько-нибудь внимательно слфдиль за провинціальными газетами, то 
въ ихъ числ, рядомъ съ честными и дфльными изданіями, мало въ чемъ. 
уступающими лучшимъ столичнымъ изданіямъ, онъ неизбфжно вотрф- 
тилъ-бы очень и очень немало самыхъ пошлыхъ газетъ, изъ которыхъ. 
однф посвящаютъ свои столбцы свистопляскћ, и этимъ будять низмен- 
ные инстинкты толпы, другія защищаютъ узекосословные интересы—инте-- 
ресы плутократіи, и наконецъ третьи, рабски подражая нЪкоторымъ изъ 
своихъ «старшихъ сестеръ», изо-дня въ день занимаются травлей ино- 
родцевъ. Что-же касается провинщальной жизни, которой чужда будто-бы 
національная и религіозная нетерпимость, то и на этотъ счетъ авторъ. 
замЪтки, къ несчастью, жестоко ошибается. Правда, есть у насъ не мало. 
городовъ и захолустьевъ, гдћ вы, пожалуй, не замЪтите этой нетерпи- 
мости, но только въ тЬхъ городахъ, въ которыхъ н$фть ни инородцевъ, . 
ни иновфрцевъ. Нетерпимость здфеь не имзетъ мћъста не потому, чтобы 
мЪстное общество стояле на такой умственной и нравственной высотВ, 
которая не допускаетъ враждебнаго отношенія къ людямъ другихъ на- 
родностей, только потому, что они — инородцы, а по той простой причин%, 
что нетерпимость не имћетъ тутъ случаевъ и поводовъ проявляться. Но 
стоить только заглянуть въ какой-нибудь изъ районовъ съ разнообраз- · 
нымъ населеніемъ, гд живутъ представители различныхъ національно- 
стей,—напримфръ въ сіверо-западвый край —и вы въ первую-же минуту 
будете поражены той страшной національной враждой, которой проник- 
нуто местное общество даже въ лицЬ его интеллигентнЪйшихъ предста- 
вителей. Эта вражда проявляется на каждомъ шагу, начиная съ мелоч- 
ныхъ, дфтеки-смфшныхъ выходокъ и кончая болће или менће важными: 
фактами. За доказательствами не далеко ходить. Возьмите любой уставъ 
любого дфйствующаго или проектируемаго общества, —хотя-бы, напри- 
мъръ, потребительскаго, общества «яхтъ-клүбъ› и пр.—и вы неизбЪжно 
наткнетесь на параграфъ, гласящій, что въ члены «общества» прини- 
маюся лишь лица православнаго или въ лучшемъ случаф —христіанскаго 
вђроисповћданія. Параграфъ этоть пускается въ ходъ нерідко съ пря- 
мымъ ущербомъ для дћла и часто въ такихъ случаяхъ, когда казалось-бы, 
національная и религіозная нетерпимость не можетъ имфть мста. Что. 
общаго, наприућръ, между электрическимъ трамваемъ, о постройкВ ко-- 
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`тораго хлопочетъ городъ, откуда пишется настоящее письмо, и націо- 
`нальной ненавистью? А между тћмъ вы на каждомъ шагу услышите отъ 
иЪстныхъ интеллигентовъ и изъ усть власть имћющихъ такіе остро- 
‘умные возгласы: «зач$мъ это торопиться съ трамваемъ? Успћемъ еще 
поляковъ и жидовъ катать по городу»!.._ 

Если-бы дћло ограничивалось только такими пошлыми и курьезными 
выходками, то я не позволилъ-бы себъ обращать ваше внимане на не- 
нависть мЬстнаго общества къ инородцамъ, потому что, въ конц$-кон- 
цовъ, не представляетъ большой важности, будутъ или не будутъ имЪть 
честь ‹поляки и ЖИДЫ» состоять членами «яхтъ-клубовъ» и разныхъ 
‚Другихъ «обществъ», удастся-ли городу построить трамвай, или-же «по- 
лякамъ и жидамъ», а выфетЪ съ ними, конечно, и самимъ «патріотамъ» 
придется разъъзжать на извощикахъ. Но бда въ томъ, что не такіе 
сравнительно маловажные факты мЪстной общественной жизни, а явленія 
“бозЪе крупныя и значительныя сопровождаются тёми-же позорными че- 
‚ловЪко-ненавистническими тенденціями. Бфда въ томъ, что интеллигент- 
ные представители м$стнаго общества, стремящіеся жить идейной жизнью, 
заражены тфми: же человћко-ненавистническими чувствами въ такої сте- 
пени, что въ нихъ утопають всф болЪе симпатичныя чувства, опош- 
„ляется всякая свћтлая мысль п всякое благородное стремленіе прини- 
маетъ самыя уродливыя формы... Для нихъ—для той части местной 
интеллигенціи, о которой теперь идетъ рћчь, травля инородцевъ-—поля- 
ковъ и евреевъ, какъ извћетно, составляющихъ значительную часть на- 
‚селенія сБверо-западнаго края— является чЪмъ-то вродъ Аннибаловой 
клятвы, которая ни на минуту не даетъ имъ (мЪстнымъ интеллигентамъ) 
покоя, заставляя ихъ съ усердіемъ, достойнымъ лучшаго дФла, разжи- 
гать національную вражду всфми средствами и въ видф устной пропа- 
танды, и путемъ печати: статьями и замфтками въ мћъстныхъ «Губерн- 
<гихъ ВЪдомостяхъ», а также изданіемъ отдЪльныхъ книжекъ и брошюръ. 
Пропаганда этихъ интеллигентовъ тЬмъ прискорбиЊе, что нћкоторые изъ 
нихъ въ прошломъ—и не такъ давно—были очень далеки отъ свойхъ 
теперешнихъ убогихъ идей и стремленій. 

Какъ давно ужъ извћстно, для всякой вздорной мысли, для всякой 
‘пустопорожней идеи можно подыскать, при настойчивомъ стараніи, якобы 
логическія и лаже научныя основаня. Наши проповфдники національ- 
ной вражды съ особеннымъ рвеніемъ занялись этимъ плодотворнымъ 
дБломъ; они всЪми силами стараются «научно» обосновать свои тенден- 
цін и при этомъ черпаютъ ‹научныя данныя» главнымъ образомъ изъ 
прошлаго—изъ истори того края, той «народности», защитниками кото- 
рой они выступаютъ, интересы которой они считають себя призванными 
и нравственно-обязанными оберегать. Этотъ край—употребляя ихъ тер- 
минологію—бЪлоруссія, эта народность —бђЬлоруссы. 

Изучен!е бЪлорусской исторіи, бђлорусскаго нарћчія, обычаевъ и вћ- 
рованій признано дћломъ обязательнымъ для кажлаго интеллигентнаго 
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бълорусса и въ послфднее время м%стная интеллигенщя довольно-таки’ 
усердно работаетъ въ этомъ направленіи —такъ усердно, что одинъ изъ. 
самыхъ ярыхъ нацоналистовъ-бфлоруссовъ замћтилъ какъ-то съ чув- 
ствомъ нравственнаго удовлетворения въ одной изъ своихъ брошюрокъ- 
о бълорусскомъ нарћчіи: ‹мы, наконецъ, начинаемъ нфсколько интересо- 
ваться духовною жизнью своей бћлорусской массы, появляются сборники 
народныхъ пћсенъ, сказокъ, пословицъ; производятся археологическія 
раскопки; кое-кђмъ дфлаются слабыя попытки къ обработкЬ народнаго 
нарћъчія, изъ любви къ длу и съ пЪлью раскрыть богатства и красоты 
бълорусскаго нарћчія, и тЁмъ пріохотить наше общество къ изученію: 
народной жизни». Не беремся судить, насколько цфнны съ фактической: 
стороны и въ научномъ отношеніи археологическія, этнографическія и 
филологическія изелћдованія нашихъ б%лоруссовъ-—надо думать, что већ. 
эти сборники прсенъ и пословицъ, већ эти археологичесмя раскопки, 
какъ и всякія другія подобныя работы, имћютъ значеніе и, можетъ быть. 
даже немаловажное значеніе. Для насъ теперь интересны эти изслъдо- 
ванія лишь настолько, насколько они обосновываютъ надіоналистическіж 
тенденціи бълорусской интөллигенціи и насколько въ нихъ сказываются 
ея общественно-нравственныя воззрЪнія. Съ этой точки зрЪнія већ этно- 
графическія, филологическія, а также—и въ особенности— исторически 
работы б$лоруссовъ прежде всего, еще лишній разъ подтверждають спра-- 
ведливость пословицы: «За чВмъ пойдешь, то и найдешь». 

Изученіе прошлаго БЪлоруссіи, историческів факты подтвердили лишь 
то, что хотЬлось узаконить самимъ авторамъ, т. е. санкціонировали тћ 
узко-націоналистическія стремленія и вражду къ инородцамъ (полякамъ 
и евреямъ, жившимъ и до настоящаго времени въ огромномъ числћ 
живущимъ въ предфлахъ б3лорусскаго края), которыми еще до этого 
была заражена бЪлорусская интеллигеншя. Потому-ли, что мћстные исто- 
рики БЪлорусс1и— писатели малоопытные и недостаточно искусные, п0 
той-ли причинћ, что они слишкомъ ужь горячо преданы своей идећ и 
знаютъ, по выраженію поэта, «одной лишь мысли власть, одну, но пла- 
менную страсть»,—но чуть ни въ каждой написанной ими строкћ рћъзко 
выступаетъ крайняя тенденціозность, ничЬмъ не сдерживаемое стремле- 
ніе представить факты въ такомъ свЪтЬ и въ такомъ видћ, чтобы они 
во что-бы то ни стало говорили въ пользу излюбленной идеи, оправды- 
вали бы симпатіи, антипати и вообще ргоѓеѕѕіоп йе № бћлорусскихъ. 
націоналистовъ. Въ другомъ мъстЬ у того-же автора, изъ брошюры ко- 
тораго выше приведено несколько словъ, встрћчаются слЬдующія мелан- 
холически-лирическія строки, во всфхъ сиыслахъ очень характерныя 
для нашихъ доморощенныхъ историковъ: «Бфлоруссъ какъ-то несчастливъ. 
въ своихъ привязанностяхъ... Онъ искренно любилъ своихъ литовско- 
русскихъ князей. Они выдали его ПольшЪ. Вефмъ сердцемъ онъ быхъ 
преданъ своей религін и народности. Вступивъ, послћ долгой борьбы и 
колебанй, въ политическую унію, онъ свято соблюдалъ үсловія договора. 


гу 
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Но поляки отняли у него массу лучшихъ земель, унизили національ- 
ность, истощили край, отняли политическое разум$ не, лишили способ- 
ности правильно понимать и цфнить своихъ предковъ, свой языкъ, свою 
прошлую исторію. Бћлоруссъ всегда былъ храбръ и вфренъ; воспитан- 
няя въ клерикально-шляхетскихъ тенденщяхъ мћстная интеллигенція со- 
вершенно разучилась уважать и любить свой народъ, его языкъ, обычаи, 
вфрован1я и преданія» и т. д. въ такомъ-же родъ. Затфмъ въ Енижкћ 
«Очерки по истори городовъ Бћлоруссіи» читатель можетъ найти цЬлый 
арсеналъ ядовитыхъ стрЬлъ противъ другой, ненавистной бћлорусскимъ 
націоналистамъ, народности — противъ евреевъ, которые, по словамъ 
автора, «получили преобладаніе, благодаря тЬмъ свойствамъ, которымъ 
они обязаны своему племенному происхожденію и той выработЕБ во 
время продолжительныхъ скитаній безъ отечества, окончательно отчека- 
нившихъ ихъ нравственную физіономію, заковавшихъ ихъ въ чувствахъ 
ненависти и презрћнія къ христіанамъ и въ ум%ніи скрывать эту нє- 
нависть и презрЪніе, сколько нужно подъ личиною невозмутимаго сио- 
койствія или льстивой угодливости. Довольно развернуть любую стра- 
ничку изъ исторіи Бълоруссіи, чтобы убфдиться въ этомъ».. Немножко 
все это не складно и не согласно съ правилами русской грамматики, 
но не въ этомъ дфло. Не желая оставаться голословнымъ, авторъ раз- 
вертываеть одну за другой «странички изъ истори Б%ћлоруссія» съ 
цфлью наглядно, фактами доказать читателю, что во всЪхъ злоключе- 
ніяхъ, во всфхъ рБшительно бЪдахъ и неудачахъ бълорусской народности 
повинны евреи и поляки, что эти зловредные инородцы только и Д$- 
лали, что пакостили благороднымъ, по несчастнымъ бфлоруссамъ и вдо- 
бавокъ еще развращали, сбивали съ пути истины блорусскую интел- 
лигенцію, 

Допустите на минуту, что бЪлорусскіе историки правы, — что вс зл0- 
ключенія въ исторической жизни б$лорусской народности — дћло рукъ 
поляковъ и евреевъ. Объясняетъ-ли хоть въ малой степени это обстоя- 
тельство ненависть къ названнымъ инородцамъ? Понятны были бы злоб- 
ствованія противъ поляковъ и евреевъ со стороны нашихъ интеллиген- 
товъ, еслибы они жили не въ конц8 ХІХ столЪтія, а въ ту именно 
пору, когда иновфрцы эти «унижали б$лорусскую народность», «отни- 
мали у нея политическое разумфніе», развращали интеллигенцію и пр. 
Но вфдь они—современники и свидћтели теперешняго положенія вещей, 
когда поляки и евреи окончательно «укрощены». Поляки, въ качествћ 
мБетныхъ помЬщиковъ, не имћютъ теперь ни возможности и ни малћй- 
шей охоты заниматься колонизаціей бћълорусской народности, —они жи- 
вутъ и дёйствують точно такъ-же, какъ и помЪщики другихъ національ- 
ностей: занимаются сельскимъ хозяйствомъ, устраиваютъ разные заводы 
и при этомъ, какъ водится, стараются сбыть свои продукты по возмож- 
ности выгодвће, а рабочимъ платить какъ можно меньше, и только этимъ 
исчерпываются отношенія поляковъ къ бЪлоруссамъ. 
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Что же касается другой ненавистной бЪлорусской интеллигенціи на- 
ціональности-—евреевъ, то они.—не говоря уже о томъ, что громадная 
часть ихъ — чернорабочіе и касаясь только тЪхъ, которые занимаются 
торговлей въ бБлорусскомъ кра%, представляють такую жалкую, хрони- 
чески-голодающую массу, что просто смЪшно и дико подозрфвать въ ней 
разрушительные замыслы противъ «національныхъ особенностей» бЪло- 
руссовъ. Въ людяхъ безпристрастныхъ, не зараженныхъ идіосинкразіей 
къ этимъ иновфрцамъ, послъдніе возбуждають обыкновенно совсћмъ про- 
тивоположныя чувства, доказательствомъ чему могутъ служить хотя-бы 
слЬдующія замђчанія г. Станюковича, побывавшаго въ такъ называемой 
чертЬ осфдлости и имфвшаго случай близко наблюдать бытъ зловред- 
ныхъ евреевъ. «Если-бы, говорить онъ, газетные юдофобы, изводящіе 
«жида», пожили въ какомъ-нибудь городћ въ черт} осфдлости, они, быть 
можетъ, поняли-бы, какъ жестока и безсмысленна эта травля евреевъ, 
какъ народности, и увидфли-бы, въ какой ужасающей нищетЬ живетъ 
большинство ихъ, благодаря именно ихъ подневольной скученности». 
Всего этого наши націоналисты, живущіе въ «черт осздлости», не мо- 
гутъ не знать и не вид%ть. 

Во всей Европ нЪтъ ни одного народа, ни одной нащи, ни одного 
государсгва, которымъ бы не пришлось терифть гнетъ и разнаго рода не- 
справедливости со стороны другого народа, другого государства или, въ 
свою очередь, не выступать въ роли угнетателя. И если-бы взаимныя 
отношенія народовъ опредфлялись только прошлымъ, какъ этого хотятъ 
наши націоналисты, если-бъ люди были такъ-же злопамятны, какъ 6%- 
лорусскіе интеллигенты, то, конечно, не оставалось-бы во всей Европ 
двухъ народовъ или государствъ не только дружественныхъ, а хотя-бы 
не враждующихъ другь съ другомъ. Вездъ и всюду царила-бы націо- 
нальная ненависть, при чемъ на обязанности такъ называемой интел- 
дигенци было-бы всЪми средствами разжигать эту ненависть. 

Теперешняя франко-русская дружба — не удивлен!е должна вызы- 
вать въ м$фстныхъ націоналистахъ (откуда молъ вдругъ такая стра- 
стная взаимная любовь)? даже не насмфшку,—они, безъ сомн%нія, до 
глубины души возмущены этимъ непонятнымъ для нихъ явленіемъ. По- 
милуйте, били насъ французы въ двфнадцатомъ году, участвовали про- 
тивъ Россіи въ крымскомъ погром%, ‹унижали» русскую національность— 
и вместо того, чтобы помнить это и при каждомъ удобномъ случаћ 
мстить ненавистнымъ французамъ, даже правительство наше вступило съ 
ними Въ дружескія сношенія и употребляетъ всевозможныя м%ры, чтобы все- 
лить въ обществ» и въ народ благожелательныя чувства къ французамъ. 
«Мы, бЪлорусскіе націоналисты, не таковы, не такъ легкомысленны и 
безпранциины, мы ни на минуту не забываемъ, что евреи и поляки 
когда-то наносили вредъ нашей народности — безпристрастное и вниматель- 
ное изученіе прошлаго показало намъ это—и мы теперь ненавпдимъ ихт, 
всей душой, мы не только считаемъ себя вправ$ травить этихъ инородцевъ, 
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но даже признаемъ это занятіе своимъ нравственнымъ долгомъ, своей 
прямой обязанностью, своимъ историческимъ призваніемъ» —говорятъ 
торделиво наши интеллигенты всфми своими книжками, брошюрками, 
изслЬдованіями и всей своей дБятельностью. 

Наши націоналисты глубоко убъждены въ существованіи отдфльной 
бЪлорусской наролности. Никто, само собой, не усомнится, что въ ду- 
ховной физіономіи бфлорусса имфются извЪстныя особенности, отличаю- 
щія его отъ великорусса и маллороса. Всякому вЪдь известно, что исто- 
рическія судьбы БЪлоруссіи не всегда совпадали съ судьбами другихъ 
частей Россіи, что Бълоруссія въ течене многихъ лћътъ жила своей о0со- 
бой жизнью, во многихъ отношеніяхъ отличной отъ жизни остальной 
Росси, результатомъ чего въ бћлоруссћ неизбЪжно должны были явиться 
боле или менће ръзкія отличительныя особенности. Но достаточно-ли 
этихъ особеннсстей и настолько-ли он рЪзки, чтобы считать б3лорус- 
совъ отдВльной народностью—9то, во всякомъ случаЪ вопросъ открытый, 
"Такой, напримъръ, авторитетный ученый, какъ А. А. Потебня, благово- 
лившій націоналистическимъ стремленіямъ и воззрћніямъ, даже онъ от- 
рицаеть у бЪлоруссовъ одинъ изъ существеннЪйшихъ національныхъ 
признаковъ-—– языкъ. Легко, стало-быть, можетъ оказаться, что наши ин- 
теллигентные бђлоруссы на пескћ возводятъ все зданіе бълорусскаго на- 
ціонализма. 

Писанія бЪлорусскихъ націоналистовъ заключаютъ въ себф особен- 
ности, всЪ мельчайшіе признаки самой грубой націоналистической про- 
повъди. Такое именно впечатлћніе производить брошюрка одного изъ 
столповъ бфлорусскаго націоналистическаго движенія «Плачъ б%лорус- 
ской земли». Әто-——нЪчто въ род манифеста, въ которомъ кратко, но 
энергично высказывается сгедо нашихъ націоналистовъ, такъ сказать, 
экстрактъ ихъ идей и стремленій, высказывается при этомъ въ форм 
столь странной и курьезной, что лаже нфкоторымъ изъ самихъ а 
.листовъ она не по вкусу пришлась '). 

«Плачъ бВлорусской земли», написанный стихотворной формой, на- 
чинается слёдующими поэтическими строками: 


Я въ дремучемъ бълорусскомъ лћЪсу. 

Качаются древнія сосны; шумятъ безжизненные хвои. 
Чу... кто-то стонетъ... = 

Ополлчившійся бЪлоруссъ-католикъ! 

Въковой-ли лЪсъ это стонетъ передъ бурей? 
О, нътъ, ренегатъ: 

Это стонетъ, убивается забытая БЪлая Русь по 

своимъ, забывшимъ ве, дЪтямъ-отщепенцам+ъ... 


1) Одинъ изъ петербургскихъ журналовъ. мимоходомъ указавшій на эту бро- 
шюру, прпчисляетъ ее къ декадентскимъ пронзведенямъ и находить, что она — ‹го- 
рячешный бредъ въ точномъ смысл слова». Такому отзыву не приходится, конечно, 
удивляться, но нельзя въ то-же время не признать его ошибочнымъ. Декадентскаго 
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Припћвъ о «ренегатахъ» и «отщепенцахъ» назойливо повторяется’ 


на каждой страниц8—и чЪмъ дальше, тЬмъ страстн$е и энергичн%ће гро- 
митъ ихъ авторъ за то, что они «измЪнили» своей родинъ--Бћълоруссіи— 
и предали ее въ руки злЪЙшихъ враговъ ея— поляковъ и евреевъ. «Ре- 
негаты, ренегаты!—вопить онъ, —отрекшись отъ своего народа, падаете 
вы ницъ и въ униженін клоните нЪкогда гордыя головы передъ чужимъ 
_ богомъ—католицизмомъ. О, несмысленные недовзрки! ВмъстЬ съ латин- 
скою мшою обречены вы на погибель»... Затћмъ авторъ на минуту 
какъ-то смягчается, становится нЪсколько сдержаннъй и совЪтуетъ «0п0- 
лячившимся и ожидовЬвшимъ»  бфлоруссамъ, этимъ «ренегатамъ и 
отщепенцамъ», ·воротиться «въ лоно матери своей Бћлой Руси, пока 
еще не поздно». «Иначе, грозить онъ, вмъстВ съ наносной польщизной 
и жидовствомъ, погибнете вы безвозвратно». Но тутъ-же, сообразивъ, 
вфроятно, что већ совЪты его останутся ‹безъ послЪдствій», онъ съ пЬной 
у рта и еще съ большимъ остервенћнівмъ снова начинаетъ проклинать. 
‹ренегатовъ» и при этомъ далеко оставляетъ за собой съумасшедшую- 
барыню въ «Гроз$», которая, стуча своимъ костылемъ, угрожаетъ про- 
хожимъ: «въ огни горфть будете! Въ котлВ кипЪть будете! — ‹Отрек- 
шіеся отъ своей народности, будете отвержены и вы ею,-—кричитъ онъ, 
въ изступлени.—Безчестно будутъ валяться изринутыя родною зем- 
лею кости ваши, какъ теперь валяются по костеламъ и каплицамъ костӣ 
вашихъ предковъ». 

Забудьте о курьезной формћЪ и обратите вниман!е только на содер- 
жан!е «Плача бћлорусской земли», особенно на послћднія изъ приведен-- 
ныхъ строкъ, изъ которыхъ явствуетъ, что наши нацоналисты считаютъ. 
«ренегатами», «измЬнниками» не только нынфшнихъь интеллигентныхъ 
бълоруссовъ, не вступающихся за «родную народность», но и тЬхъ изъ. 
блоруссовъ, отдаленные предки которыхъ были полонизированы и пе- 
решли въ католичество. Надо замЗтить, что не въ одномъ «Плач», но. 
и въ другихъ книжкахъ и брошюрахъ—особенно настойчиво въ выше- 
помянутыхъ «Очеркахъ изъ истори городовъ въ Б$лорусси»—неодно- 
кратно развивается та-же дикая мысль. Стало-быть, она не случайная 
обмолвка, впопыхахъ высказанная, а органическая часть воззрЬній 63- 
лорусскихъ націоналистовъ, за которую они уцфаились об$ими руками 
и придаютъ столь важное значеніе, что даже усердно занялись героль- 
дическими изысканіями съ цћлью распознать, отъ кого ведутъ родъ свой 
«Сапги, Слуцкіе, Вышневецкіе, Сангушки, Чарторыйскіе, Соломорец- 
ке, Пацы, Тышкевичи, Горскіе, Мосальскіе, Кирдћи, Забровскіе, Су- 
рины и пр. пр. Въ результат этихъ изысканій оказалось, что већ упо- 
мянутыя фамиліи и еще безконечное множество другихъ, мнящихъ себя 
католиками и поляками,-— бЪлоруссы, предки которыхъ нЪсколько столћ- 


въ «Плачъ бълорусской земли» ничего нћътъ: содержаніе его вполнЪ ясно. Вообще, 
едва-ли стоило и умЪстно было разсматривать эту брошюрку, какъ литературное 
произведеше и со стороны ея формы—слишкомъ она для этого ничтожна. 
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тій тому назадъ были полонизированы, и что поэтому они—већ эти 
«измнники и ренегаты» —должны «воротиться въ лоно матери своей 
Б%лой Руси», т. е. заняться безсмысленной травлей жидовъ и поля- 
ксвъ—въ противномъ случаћ, да будутъ они прокляты!.. 

Ясно отсюда, что наши оригинальные націоналисты проникнуты тЬмъ. 
убЪжденемъ, что прежде, чЪмъ заняться общественной дћятельностью,. 
каждый долженъ досканально узнать, откуда онъ родомъ, къ какой на- 
родности принадлежали его отдаленнъйшіе предки, и обязанъ потомъ ра- 
ботать только и только на пользу этой именно, родной для него народ- 
ности. Если-же онъ позволить себћ «служить» какому-либо другому на- 
роду—тому, напримфръ, къ которому онъ и ближайшіе его предки при- 
надлежатъ по рожденію, то его дфятельность, хотя-бы она была очень. 
плодотворна, и вся его жизнь окажется страшнымъ преступленіемъ— 
его слЬдуетъ тогда «предать анаөем%...» 

Наши нацюналисты, «любять народъ», но «странною любовью». 
Есть обыкновенная, здоровая любовь, бываетъ, какъ известно, и «не- 
навидящая», — туть нзтъ ни той, ни другой; у бЪлорусскихъ на- 
ціоналистовъ любовь къ народу совсфмъ особаго рода—любовь... равно- 
душная. 


С. Г—чь. 


Духовный міръ Москвы. 


Письмо ПЕРВОЕ. 


І. 


Если мы пожелаемъ познакомиться съ внутренней жизнью и идеалами 
какой-нибудь страны или одного изъ ея центровъ, то лучшими источ- 
никами, помимо личныхъ наблюденій, должна явиться газета и книга — 
словомъ духовная пища, по составу которой мы и видим чего требуетъ 
и желаеть организмъ. Мни%фніе о томъ, что пресса учитъ и руководитъ 
толпой, едва-ли справедливо. Для этого необходимъ или ужъ очень боль- 
шой авторитетъ, или продолжительная затрата времени, а съ нимъ и ка- 
питала, чтобы перевоспитать общество; на послЬднее въ наши дни най- 
дется мало охотниковъ, а авторитеты не издаютъ ни газетъ, ни журна- 
ловъ, предпочитая оставаться или спокойными зрителями происходящаго, 
или вступая лишь въ число сотрудниковъ. Въ большинств% случаевъ га- 
зета подлаживается подъ вкусы читающей публики, стараясь этимъ обез- 
печить себз возможно большее количество подписчиковъ. То-же самое за- 
м$чается и въ издательскомъ дВлЪ. Издан!е какого-нибудь серьезнаго 
или классическаго писателя считается дћломъ чуть-ли не геройскимъ, и, 
во всякомъ случаф, убыточнымъ. Сказанное мной нигдћ такъ ясно не вы- 
‹ступаеть какъ въ Москвъ. Посмотрите на московскіе газеты, журналы, 
изданія Никольскаго рынка, расходящіяся сотнями тысячъ и на васъ 
пахнетъ чЪмъ-то отсталымъ, провинціальнымъ въ худшемъ значеніи этого 
слова и безъ исклюпенія грубымъ. ЧЪмъ это объяснить? Причина этого, 
мн} кажется, кроется въ низкой степени культуры Москвы. Постепенно 
обновляющ ея и чисто-европейскій видъ города не доказываетъ ничего. 
Тридцать, сорокъ лътъ тому назадъ, когда не было ни электрическихъ 
фонарей, ни конокъ, ни канализацін, Москва жила гораздо сильнће ум- 
ственно, чфмъ теперь. Будущему историку Москвы нельзя будетъ не 
упомянуть объ увлечемяхь Гегелемъ, о сборищахъ славянофиловъ на 
‘(Собачьей площадкћ, объ Аксаков, Никить ГиляровВ, Хомяков, 
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Погодин и другихъ. Я не говорю уже о московскомъ университет того 
времени, когда въ аудиторіяхъ слышалась талантливая рЪчь Грановскаго, 
звучали слова Кудрявцева и блестящія импровизаціи Никиты Крылова. 
Неожиданно перемъстившійся въ среду купечества центръ тяжести обще- 
ственной жизни заставилъ его круто перемфнить свой образъ жизни, и: 
воть сытый купеческій конь началъ возить будущаго милліонера въ пан- 
сіонъ, за которымъ слЬдовала гимназія, а иногда и университетъ. Ку- 
печескя дочки перестали ждать у оконъ Бальзаминова, да и онъ исчезъ, 
прекрасно понимая, что его время миновало. Старикамъ самимъ сразу 
захотЬлось сдфлаться европейцами. Сюртукъ замфнился фракомъ, борода 
исчезла, приживалки, странники и свахи изгнаны навсегда въ кухню. 
въ заль загремълъ рояль, а хозяинъ дома сдфлался меценатомъ. Въ го- 
стинной появились художники, сбывающіе свои картины, бритые артисты. 
Купецъ завелъ картинныя галлереи, началъ издавать книги, которыхъ 
самъ не читалъ, принимать участіе въ журналахъ. Побывавшіе за-гра- 
ницей разсказывали друзьямъ и пріятелямъ подъ звуки органа Гурьин- 
скаго трактира о грандіозныхъ предпріятіяхъ, процентахъ, оборотахъ ка- 
питала, биржевой игрћ и т. д. Началась строительная горячка, къ Москв%. 
со веЗхъ сторонъ побфжали рельсовые пути, имена Кокорева и Губонина 
стали дълаться извЪстными и произносились съ уваженіемъ. Видя боль- 
шія торговыя предпріятія, москвичи сообразили, что собственнымъ капи- 
таломъ не обойдешься, что необходимъ кредитъ. И вотъ, точно по ма- 
новенію волшебнаго жезла, стали выростать банки, одинъ за другимъ, 
съ названіями все болће и болђће заманчивыми. За небольшіе относи- 
тельно проценты можно было заложить домъ, товаръ, учесть векселя и 
пустить полученныя суммы въ оборотъ. Прежній купецъ боялся ямы, 
выйдя изъ которой онъ не считалъ уже себя въ прав показываться 
среди торговыхъ людей на Ильинк или Никольской, но время перем%ъ- 
нило и этотъ взглядъ. Ловкіе адвокаты, элегантные и см$лые, смћнившіе 
дльцовъ отъ Иверской, вздрагивавшихъ при видф хожалаго и жившихъ 
подлогами, научили какъ объявлять себя несостоятельными, стали дока- 
зывать, что суда бояться нечего, такъ какъ судить будеть свой братъ 
торговый человЪкъ. Дутыя предпріятія возникали десятками, лопались, 
но прим$ры не дфйствовали поучительно. Откуда-то выплывали капиталы, 
смятыя и засаленныя бумажки обмВнивались на акщи, которыя быстро 
падали и исчезали. За крахомъ торговыхъ предпріятій начался періодъ 
банковскихъ хищеній. Наконецъ, все это перебродило и пошло нормаль-- 
нымъ порядкомъ. Между тфмъ молодежь кончила курсъ ученія, получила 
дипломы и вернулась въ родительскіе дома. Ясно, что долженъ былъ. 
произойти расколъ и отцы отдфлились отъ своихъ дфтей. Кутаясь въ 
болышя шубы, они толковали между собой о томъ момент, когда блуд- 
ный сынъ вернется и запросить пощады. Но время шло, а ожидаемый 
моментъ не наступалъ. Сыновья, съЁздивъ и основательно познакомив- 
шись съ дзломъ въ Англіи и Германи, завели свои порядки. Фабрики, 
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«дћлались торговыми центрами, основались школы, больницы, начались 
разговоры о времени и часахъ рабочаго дня, страховали рабочихъ отъ 
поврежден и на случай смерти, завязались сношенія съ далекими стра- 
нами. Московскіе фабриканты открыли себћ новые рынки на Восток%, 
стремясь подлаживаться къ м%етнымъ требованіямъ. Рядомъ съ этимъ 
старые магазины и амбары не могли уже вмћщать количество продавае- 
мыхъ товаровъ, терявшихъ много при скверномъ освзщени. И въ Москв$, 
на диво толп, начали появляться магазины одинъ эффектнће другого, 
еъ тысячными зеркалами, саженными стеклами, въ которыхъ виднЬлись 
молочные шары электрическаго освЪщенія. Молодецъ, бойкій на словахъ, 
зазывавшій покупателей, исчезъ, и смънился приказчикомъ сродни фран- 
цузескому комми. Покупатели сначала изъ любопытства и съ нћкоторымъ 
страхомъ заглядывали въ хоромы, но къ изумленію већхъ здфеь все 
было дешевле, не запрашивали, выслушивали требованія и исполняли 
ихъ вфжливо. Старая Москва покорилась, и отцы пришли на поклонъ 
къ дётямъ, прося принять пайщиками и ихъ. Съ этого дня исчезло мо- 
сковское купечество и смЗнилось коммерческимъ міромъ. Хозяинъ фаб- 
рики или торговаго дома сдфлался невидимъ. Съ ранняго утра ужъ 
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скій сюитъ или парижскій костюмъ сначала въ магазинъ, затЬмъ въ бнакъ, 
къ конкурренту, оптовщику и т. д. Въ двзнадцать часовъ надо быть въ 
Славянскомъ базар, пожать руку и за стаканомъ вина перекинуться сло- 
вечкомъ съ нужными людьми. Оттуда на биржу, гдВ ожидаютъ новости 
изъ Петербурга и Европы. Далће какое-нибудь засћданіе, за нимъ слђ- 
дуеть обђдъ съ гостями, подаваемый лакеями во фракахъ. Жена одћ- 
вается, конечно, въ Парижћ и вся залита брилліантами, гости говорятъ 
объ итальянской оперЪ, спортЬ и не напиваются. Приживалокъ смЪнилъ 
артистъ, художникъ, появляющійся къ обфду и развлекающій общество 
послћ него музыкой, монологами или моментальнымъ рисованіемъ порт- 
ретовъ. На столахъ валяются книжки толстыхъ журналовъ, французекіе 
романы и т. д. Посл обфда глава семьи направляется или въ клубъ 
или въ театръ, посл чего слћдуетъ ужинъ гдћ нибудь за городомъ. Гран- 
діозные кутежи, фигурировавшіе въ разсказахъ покойнаго Горбунова, 
отошли въ область преданій. Дћло не переходитъ границъ приличій, и 
утомленный возвращается коммерсантъ домой съ тЁмъ, чтобы завтра на- 
чать все это снова. Ясно, что для такой жизни отцовсый домъ съ низ- 
кими потолками и лежанками становится неудобенъ. Надо строить новый, 
и мало этого, еще такой, чтобы на него обращали всЪф вниманіе. Такой 
домъ и для себя пріятенъ и рекламой дћлу служить. И вдругъ среди 
особняковъ отживающаго дворянства выростаютъ боярскіе хоромы или 
бернардинскій монастырь съ высокими башнями. Но получившій обра- 
зованіе и побывавшій за-границей коммерсантъ всетаки еще не заслу- 
живаетъ названія культурнаго человЪка. Если онъ и пр!обрфль нЪкото- 
рую ширину взгляда, то только въ сферЪ своихъ личныхъ дЪлъ, а ни- 
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жакъ не въ смысл общественныхъ обязанностей. Отъ послћднихъ онъ 
откупается извћстнымъ взносомъ, думая, что этимъ и ограничивается его 
задача. За послћднів четыре года изъ числа гласныхъ по журналамъ 74 
ни разу не произносили ни одного слова, очевидно нисколько не инте- 
ресуясь городскими дБлами. Коммерсантъ начинаеть говорить только 
тамъ, гдф такъ или иначе затрагивается его имущественный интересъ. 
Горячіе дебаты на торгово-промышленномъ съ$зд$ въ Нижнемъ, разъ во- 
просъ касался системы покровительственныхъ тарифовъ, тяжелымъ гне- 
томъ ложащейся на потребителей, но доставляющей производителямъ 
30—40°, достаточно ясно доказали это. Тамъ московскій коммерсантъ 
товорилъ страстно и смђло, будто-бы радћя о государственной польз%. 
Въ сферЪ другихъ дёлъ, какъ благотворительность, образованіе, мы не 
слышимъ отъ коммерсанта живого слова,—онъ вносить кушъ и этимъ 
отступленіемъ оправдывается въ глазахъ већхъ. Въ сферВ удовольствій 
москвичъ точно также мало культуренъ. Ему нравится все грубое, мате- 
ріальное, и любая Шеса немного отвлеченнаго содержанія, полная поэти- 
ческаго замысла, не будетъ имфть успъха въ Москвћ. Въ смыслЪ общей 
нравственности коммерсантъ очень покладистъ. Въ свой кружокъ онъ готовъ 
принять всякаго, лишь-бы только онъ глядълъ прилично и представлялъ 
изъ себя хоть какой-нибудь виЪшній интересъ. Поэтому московскій ком- 
мерческій міръ кишитъ всякими проходимцами и авантюристами, играю- 
щими здфсь роль. Правда роль эта часто кончается скандаломъ или уго- 
ловщиной, но и на это смотрятъ чрезвычайно снисходительно. Наконецъ, 
и въ семейной жизни коммерсантъ мало культуренъ. До сихъ поръ въ 
хупеческихъ хоромахъ разыгрываются мрачныя драмы, хорошо маски- 
руемыя, но иногда получающія широкую и печальную огласку, какъ 
напримъръ въ Мазуринскомъ дћлћ. Титъ Титычъ остался тъмъ же, только 
овъ переодълся въ англійскій костюмъ и слушаетъ Мазини. Таково ко- 
ренное населен!е Москвы, съ которымъ связаны већ остальные классы. 
Большинство богатаго купечества выдвинулось изъ приказчичьей среды 
и потому каждому отмћривающему аршиномъ матерію позволительно меч- 
тать, что можеть быть черезъ какой-нибудь десятокъ лЪтъ и онъ будетъ 
богатъ и славенъ. За приказчиками плотной стфной стоитъ низшій классъ 
населенія, наполовину только оторванный отъ деревни и продолжающий 
все еще надћяться вернуться туда и снова взяться за соху. Первые два 
класса: коммерсантъ и его приказчикъ читаютъ газету, послћдній-—изда- 
вія гг. Сытина, Земскаго, Брилліантова и другихъ. Среди другихъ при- 
вычекъ цивилизованнаго человЪфка москвичъ пріобрћлъ привычку «почи- 
тать газетку». Мн кажется, нигдћ такъ не примфнимо выраженіе Щед- 
рина, что читатель почитываетъ, какъ въ Москвъ. Теперь естественно 
будетъ сказать нфсколько словъ о газетахъ, издаваемыхъ въ Б%локамен- 
ной и составляющихъ ея ежедневную духовную пищу. 
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Въ Москвф въ настоящее время издается семь газетъ, изъ которыхъ 
двЬ могутъ быть причислены къ большой пресс, остальныя пять со- 
ставляютъ мелкую или уличную. 

Большую прессу представляють изъ себя двъ газеты противополож-- 
наго лагеря: ‹ Московскія Въдомости» и «Руссмя Вћдомости». Мы ска- 
жемъ о нихъ лишь несколько словъ, такъ какъ онћ не являются спе- 
піальными московскими изданіями, интересуясь нуждами и дфлами Бћъло- 
каменной столько же, сколько и остальной Россіей. Переходъ «Москов- 
скихъ ВЪдомостей» въ руки Грингмута ожидался съ нћкоторымъ нетер- 
пЪніемъ. Періодъ Петровскаго слишкомъ ужъ засушиль ихъ. По выра- 
женію одного московскаго остряка, окно, изъ котораго кричалъ на Страст- 
ной бульваръ Катковъ, вдругъ захлопнулось и все стало тихо. Теперь. 
это окно открылось снова и въ него выглянулъ господинъ, плохо загри- 
мированный Катковымъ. Въ журнальныхъ кружкахъ Москвы подивились. 
тому горячему отпору, который дала петербургская пресса < Въдомостямъ» 
на ихъ скандально нелћпую статью о новой присягВ либеральныхъ ре- 
дакторовъ. Слишкомъ мало ужъ имћютъ ов вћса и волноваться не стоитъ, 
такъ какъ положительно никто ихъ не читаетъ. Это все равно, что оби- 
жаться на дерзкое письмо, написавъ которое авторъ спряталъ его въ 
столъ. На московскую жизнь «Вћдомости» не имћютъ никакого вліянія. 
«Русскія Въдомости» интересуются только одной полосой московской. 
жизни, а именно университетомъ, да оно и понятно, такъ какъ почти 
весь составъ сотрудниковъ состоитъ изъ лицъ, такъ или иначе сопри- 
касающихся съ московскимъ университетомъ. Газета обладаетъ крупными 
достоинствами и говорить о ней нечего: слишкомъ ова извфстна читаю-. 
щей публик%. 

Самымъ распространеннымъ органомъ мелкой прессы является ‹Мо- 
сковскій Листокъ». Газета существуеть уже пятнадцать лћтъ и возникла 
въ самое блестящее время московской журналистики. Аксаковъ кончать 
издавать свой «Парусъ» и приготовлялся ‘посл краткаго перерыва къ 
изданію «Руси», Гиляровъ медленно умиралъ съ «Современными Извз- 
стіямп», Шараповъ проповфдывалъ единеніе славянъ, когда бывший ре- 
портеръ одной изъ газетъ Н. И. Пастуховъ задумалъ начать издавать 
«Московский Листокъ». Нужно сказать, что время было выбрано удач- 
ное, такъ какъ большинству населенія читать было нечего. Польскій во- 
просъ, коварство Англін, славянофильство—все это было слишкомъ да- 
леко отъ дЪйствительности и недоступно той масс%, которая интересуется 
однимъ только скандаломъ. Вотъ именно этому-то скандалу и посвятилъ 
г. Пастуховъ свою газету и добился блестящихъ результатовъ. Однимъ 
изъ принциповъ, которымъ онъ пользовался для популяризащи своего 
издашя, это безусловная точность воспроизведенія на его столбцахъ улич- 
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ныхъ происшестьй. Если описывается какой-нибудь пожаръ и при этомъ 
сказано, что на заборв сидЪло трое, то это такъ и было: именно сидЪло 
не двое и не четверо, а трое. Если хомуть украденъ изъ дворницкой, 
то можно смфло поручиться, что не изъ сарая или конюшни, а именно 
изъ дворницкой. Въ этомъ принцип кроется тончайшая психологія толпы. 
Ничто такъ не обижастъ, какъ искаженіе въ печати всфхъ фактовъ, въ 
которыхъ вы сами такъ или иначе принимаете участіе. Этимъ подры- 
вается довћріе къ газет. Правдивость въ этомъ отношени и создала 
успћхъ газеты, такъ какъ въ каждомъ переулкћ случалось за этотъ пе-. 
ріодъ времени какое-нибудь происшествіе, а слБдовательно въ каждомъ 
переулкъ имфется несколько адеитовъ изданій г. Пастухова. Другая при- 
чина ея успЪха кроется въ снисходительномъ отношеніи къ обществен- 
нымъ слабостямъ. Купцы `такъ мило напиваются на столбцахъ «Москов- 
скаго Листка» и такъ славно самодурничають и учать женъ, что, 
кажется, иначе и жизнь слагаться не можеть. Полицейскія происшествія, 
въ особенности сопровождающіяся пролитіемъ крови, описываются съ 
удивительными подробностями, при чемъ нерћдко сопровождаются коми- 
ческими заглавіями. Такъ мнЪ особенно врћзались въ памяти два: пер- 
вое «Неудачный полетъ», который оказывался смертельнымъ паденіемъ 
рабочаго съ четвертаго этажа, и «Лопатой по рылу»— нанесен!е тяжкой 
раны въ голову, заступомъ. 

Я хорошо помню, какъ на страницахъ «Московскаго Листка» печата- 
лись похожденя разбойника Чуркина. Увлеченіе кровавыми подвигами 
этого героя было такъ` сильно, что пришлось прибЪгнуть къ администра- 
тивнымъ мВрамъ и Чуркинъ умеръ гораздо раньше, чЪмъ это заду- 
малъ авторъ. Темнымъ пятномъ газеты является національная не- 
терпимость. Какое-нибудь происшестве, жертвой котораго или виновни- 
комъ является еврей или полякъ, отмЬчается всегда особенно, при чемъ 
еврей превращается въ «жида», а полякъ въ «пана лайдака» или «п0- 
лячишку». Едва-ли это хорошо со стороны распространеннаго въ зна- 
чительной степени органа. Я не указываю на` мелкіе недостатки, какъ, 
наприм%ръ, весьма грубая реклама или полная безграмотность статей, 
подписанныхъ «Старый знакомый» или «Не я». Обычное содержаніе но- 
мера состоитъ изъ телеграммъ, полицейскихъ происшествій, разсказан- 
ныхъ на пфлой страниц%, и отдВльныхъ сценокъ, принаровленныхъ обык- 
новенно къ злобЪ дня. Говорить о литературныхъ достоинствахъ этого 
рода произведен не приходится, такъ какъ они написаны какимъ-то 
особеннымъ жаргономъ, состоящимъ изъ выражен: «фордыбачить», «си- 
гануть», «поомонистЬЙ», «заканифоливай», «насобачивай» и т. д. Но и 
самая тенденція оскорбительна для нравственнаго чувства читателя, такъ 
какъ она представляетъ изъ себя одну грязь, при чемъ еще грязь вы- 
думанную. 

Вторымъ органомъ мелкой прессы, издающимся безъ предварительной 


цензуры, является «Русское Слово». Въ МосквЪ его читаютъ мало, но 
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увћряютъ, что его читаютъ очень много въ провинціи. Пусть будетъ 
такъ. Главный недостатокъ газеты состоитъ въ удивительной неряшли- 
вости изданія: перепечатокъ масса, при чемъ онћ не сгруппированы и 
часто противорћчатъ одна другой. Затћмъ въ статьяхъ «Русскаго Слова» 
_замфчается поразительная узкость взгляда и неискренность. Все, что не 
принадлежить къ такъ называемому консервативному лагерю, ‹Русскимъ 
Словомъ» не признается. Неискренность въ журнальныхъ статьяхъ, ко- 
торыя пишутся скоро и являются какъ бы отзвукомъ на ту или другую 
злобу дня, чувствуется всегда и, чтобы замаскировать ее, необходимо 
имфть большой талантъ. Гг. сотрудники «Русскаго Слова» имъ не 
обладаютъ. Наконецъ, газета просто-на-просто скучна и, взявъ ее въ 
руки, невольно вспоминаешь Левина въ Аннф Карениной, который, по- 
ложивъ себф кусокъ калача въ ротъ, не зналъ, что съ нимъ дфлать. Влія- 
нія на общество «Русское Слово» имЪть не можеть и существованіе его 
должно считаться такимъ же анормальнымъ явленіемъ, какъ и успъхъ 
«Московскаго Листка». Для чего и для кого издается эта газетка — по- 
нять довольно трудно. Наконецъ, есть еще третья газета, которая съ 
января мъсяца начала выходить безъ предварительной цензуры — это 
«Русскій Листокъ». Газета эта напоминаетъ миъ ребенка, котораго ро- 
дители повели на площадь посмотрћть на балаганнаго дћда и который, 
вернувшись домой, старается копировать и его, и уныло шагавшаго около 
балагана городового. Любуясь балаганнымъ дъдомъ, ребенокъ насмотр%лся 
мимоходомъ еще много другаго, что уже недоступно его дћтскому ра- 
зуму, наслушался скверныхъ’ словъ, переняль дурныя манеры и т. д. 
Появившись на газетномъ рынкВ, «Русскій Листокъ» хотБль идти по 
стопамъ «Московскаго Листка» и кланяться улицф, но сдћлать этого не 
съумЪль и началь кидаться со стороны въ сторону, лихорадочно ища 
какого-нибудь жгучаго вопроса, на который отозвалось бы московское 
населеніе и ео ірѕо стало бы больше его читать. Такимъ образомъ, онъ 
начиналъ борьбу съ расколомъ, не выяснивъ ничего, бросалъ ее, пере- 
ходилъ къ вопросу о ссудныхъ кассахъ, шарлатанћ о Шляттерћ и т. д. 
Неудача въ подражаніи «Московскому Листку» и переходъ газеты въ но- 
выя руки заставили ‹«Русскій Листокъ» перемЪнить направлене. Онъ 
сталъ ясно и въ большинствћ случаевъ неудачно копировать тонъ «Мо- 
сковскихъ Въдомостей» и, продолжая развивать высказываемыя ими мысли, 
доходилъ до поразительныхъ абсурдовъ. Такъ, я помню, по рукамъ ходила 
статья, въ которой авторъ вступалъ въ борьбу съ однимъ изъ «современ- 
ныхъ фетишей» по его выраженію—народнымъ образованіемъ. «Къ чему 
ведетъ народное образованіје», съ паеосомъ восклицалъ авторъ, «когда 
теперь всЪыъ стало очевидо, что съ его развитіемъ падаетъ нравствен- 
ность. Въ прежнія времена грамотныхь совсћмъ не было, а между тЁмъ 
сколько было людей высоко нравственныхъ и счастливыхъ». Подобныя 
статьи — обычное явленіе на столбцахъ «‹Русскаго Листка». Не имћя 
средствъ, газета усиленно перепечатываеть другіе органы, при чемъ въ 
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большинствВ случаевъ пользуется московскими же изданіями, такъ что 
читатели ея узнають все на сутки позже, какъ будто они живутъ не въ 
МосквЪ, а гдъ-нибудь въ Ярославл. Забавны тоже корреспонденщи изъ 
Петербурга, которыя самымъ фатальнымъ образомъ совпадаютъ со вче- 
рашнимъ «Новымъ Временемъ». Газета скучна и не имћетъ никакого 


будущаго, такъ какъ не выработала себћ опредћленной физіономіи. Вићъстђ , 


съ тёмъ большинство ея замћтокъ имћютъ характеръ довольно откровен- 
ной рекламы. | 

Таковы три газеты мелкой прессы, издающяея безъ предварительной 
цензуры. Читателю ясно, что онћ не могуть удовлетворить москвича, 
желающаго знакомиться съ жизнью родного города не на почвћ скан- 
дала и сплетни. Можно подумать, что жизнь этого милліоннаго города 
бЪдна темами и все ограничивается разработкой пустяковъ. Вслћдствіе 
этого, газеты эти должны потакать низменнымъ инстинктамъ толаы или 


медленно умирать. Москва жаждеть не дорогой, дВльной газеты, но. 


кажется въ будущемъ ея не предвидится, такъ какъ пришлось бы пер- 
воначально выдержать весьма серьезную борьбу съ такими обезпечен- 
ными газетамя, как» «Московскій Листокъ», который; конечно, будетъ 
отстаивать свою монополію развращенія Бъловаменной всћми средствами 
я не уступитъ ее, говоря по-московски, «ни по чемъ». 

Сау 


Р) 


Ш. 


Самой распространенной изъ подцензурныхъ газетъ считаются ‹Но- 
вости дня». Изданіе это точно такъ же, какъ и предыдущія, мало или 
вЪраће совсЪмъ не занимается серьозными вопросами, иллюстрируя жизнь 
исключительно только веселящейся Москвы, и потому черпаетъ весь 
матеріалъ изъ міра театральнаго и міра спорта. Конечно, было бы 
странно отрицать значеніе такого фактора общественной жизни, какъ 
театръ, но съ другой стороны газета мало занимается ИСТИННЫМЪ искус- 
ствомъ и предается исключительному восхваленію оперетки и кафе-шан- 
тановъ. Частое общение съ подобнаго рода заведеніями совершенно не- 
вольно вырабатываеть легкое или точнће легкомысленное отношеніе ко 
всему. Жизнь громаднаго центра, гдВ сталкиваются не безъ жертвъ 
милліоны интересовъ отдЗльныхъ личностей, унылымъ шагомъ проходить 
боковыми тропинками, а газета рисуетъ только шоссе, соединяющее 
хупанаръ съ кабакомъ, но кабакомъ не простымъ, а кабакомъ угончен- 
нымъ, гд подъ хлопанье пробокъ шамианкаго кривляются изъ-за кусва 
хлЬба полуголыя женщины. Въ этомъ кроется первая причина успВха 
«Новостей дня». Занесенный съ Запада спортъ получилъ въ Бълокамен- 
ной широкое развит!е и находится теперь въ рукахъ тћхъ, ЕТО обла- 
даетъ капиталами, т. е. сдђлался достояніемъ коммерческаго міра. Та же 


причина развила въ Москвћ и скачки. Велосипедъ за послВднее время 
3% 
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сдфлался орудемъ рекламы конкурирующихъ между собой фирмъ, эксплуа- 
тирующихъ для своихъ цфлей людей съ мелкимъ самолюбіемъ, поби- 
вающихъ рекорлы. Раздувая этихъ побфдителей и превращая ихъ въ 
героевъ, газета пріобрфла этимъ самымъ обширный кругь читателей, 
также какъ и въ числь любителей лошадинаго спорта, давая имъ ука- 
занія на кого играть въ тотализаторћ и этимъ разжигая свойственную 
всфмъ страсть къ азарту и легкой наживЪ. Господа спортсмены и 00- 
ставляютъ второй циклъ читателей и ео ірѕо вторую причину успћха 
газеты. Теперь спрашивается, можеть ли такая газета имфть воспита- 
тельное значеніе и каковы ея идеалы? На первую часть вопроса отв®тъ 


долженъ быть конечно отрицательный, а вторая выражается однимъ сло- . 


вомъ: деньги. Въ нихъ кроется все счастье, при чемъ путь, которымъ 
они добываются, совершенно безразличенъ и по отношенію къ нимъ 
болфе, чЁмъ гдъ-нибудь, должно быть примфняемо старое 1езуитское пра- 
вило о пли, оправдывающей средства. По своей внфшности и грамот- 
ности «Новости дня» безспорно занимаютъ первое мето. 

Разсуждая апріорно, въ Москвф должна была имћть успћхъ газета, 
посвятившая свои силы на разработку вопросовъ, дерговли и промыш- 
ленности, но такого рода газета, «Курьеръ», никакого значенія не им%ла, до- 
вольствуясь жалкими компиляціями или перепеч?тками безъ указанія источ- 
виковъ и представляя изъ себя разв только “интересъ библіографиче- 
ской рЪдкости. 

‚ Наконецъ, въ МосевЪ имћются еще дв газеты, занимающіяся, судя. 
по ихъ объявленіямъ, вопросами «искусства» —это ‹Театральныя Извћстія» 
и «Новости сезона». Если какое-нибудь искусство имъ и доступно, то 
разв только публикаціи и рекламы, но за то совершенно чуждо искус- 
ство правильно и грамотно писать по-русски. Въ этомъ отношени одна 
старается перещеголять другую. Стоить для этого только заглянуть въ 
отдћлъ либретто, гдф онЪ разсказывають своими словами содержаніе 
оперъ и шесъ. Недавно я прочелъ, что Джильда любовница Риголетто, — 
такимъ образомъ бъдный шуть обвиняется въ кровосм8шенш, а Евге- 
ній Онфгинъ возлюбленный Татьяны. Вотъ уже дЪйствительно: что имъ 
Гекуба?.. Перечисленными изданіями исчерпывается все газетное дћло 
въ Москвћ. Я не упомянулъ о спеціальныхъ органахъ, о которыхъ 
судить не берусь, да и думаю, что занимаясь вопросами науки или хо- 
зяйства, они никакого прямого отношенія къ м$сту изданія не имћютъ, 
и если редакціи ихъ и находятся здћсь, то просто въ силу того, что 
Москва центральна и богата людьми знающими и учеными. Попробуйте 
теперь читать вс наши московскія газеты изо дня въ день, и вы при- 
дете къ самымъ печальнымъ выводамъ. Москва будетъ вамъ рисоваться 
совсфмъ не такой, какова она въ дћйствительности, а между тЬмъ теперь, 
когда она не сегодня-завтра сдћлается съ окончаніемъ Сибирской дороги 
всероссійскимъ торгово-промышленномъ центромъ, необходимо было бы 
заняться основательнЬйшимъ изученіемъ ея силъ и стремленій. 
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Оговариваюсь еще разъ, что я касаюсь исключительно мелкой прессы, 
и потому постараюсь сдћлать характеристики журналистовъ такъ сказать 
. «второго разбора». По издавна установившемуся обычаю, въ московскихъ 
газетахъ ведется хроника повседневной жизни съ намеками на личности, 
сплетнями и непремЁнно въ веселомъ тон}. Починъ этому далъ, если не 
ошибаюсь, В. Дорошевичъ, продолжающій работать въ томъ же напра- 
вленіи въ настоящее время въ «Одесскомъ Листећ». Рубрика эта имЗется 
во већхъ газетахъ подъ самыми разнообразными заглавіями: «между 
прочимъ», «чћмъ хата богата», «за день» и т. д. 

Хроникеромъ «Московскаго Листка» является извфстный въ Петер- 
бургБ Александръ (Соколовъ, пишущій подъ прежнимъ псевдонимомъ 
маіора Бревнова. Но что значитъ время: Бревновъ петербургскій затро- 
гивалъ вопросы, можетъ быть, и неособенно широкіе, но во всякомъ 
случа живые. Московскій —довольствуется сплетней и вся его роль сво- 
дитя исключительно къ изложенію получаемыхъ имъ писемъ. Правда, 
письма эти доказываютъ похвальное стремлене читателей къ гласности 
и освЪщенію печатнымъ словомъ темныхъ сторонъ ихъ будничной жизни, 
но съ другой стороны не всякая правда или обида должны занимать 
место на столбцахъ газеты, а только лишь имћющія общ интересъ. 
Идя такимъ путемъ, мы выйдемъ на скользкую дорогу обличенія, оста- 
вленную еще въ шестидесятыхъ годахъ. Обличенія эти будутъ изъ ста 
въ девяносто пяти случаяхъ несправедливы, такъ какъ отъ другой сто- 
роны объясненія не получается на томъ простомъ основаніи, что ее ие 
спрашиваютъ, да и наконецъ на предложенный ей вопросъ она совсёмъ 
не считаетъ себя обязанной давать ихъ. Задача публициста гораздо 
шире: онъ обязанъ освЪщать цзлые углы темной жизни, а не отдЪльныя 
квартиры. Маіоръ Бревновъ весьма ясно и точно опредћъляетъ пли 
своей журнальной дћятельности формулой: бить надо. Предположимъ, 
что вы даже станете на его точку зрБвія (хотя гораздо проще было 
бы сказать «учить надо»), но и тогда этоть девизъ не выдерживаетъ 
критики. Если ужъ рЪшили бить или хлестать обличительнымъ словомъ, 
то это можно сдћлать, только выяснивъ предварительно вопросъ —кого. 
Между тБмъ на столбцахъ газеть это положительно невозможно, такъ 
какъ, за неимћніемъ данныхъ, легко впасть въ преувеличеніе. Общія же 
замћчанія только подрываютъ авторитеть пишущаго. 

Совершенной противоположностью маіору Бревнову является хрони- 
керъ «Новостей дня», Арсеній Г. Главный недостатокъ его заключается 
въ томъ, что онъ хочетъ, чтобы читатели преклонялись передъ его 
умомъ, ученостью, талантомъ и т. д. ВслЗдетв1е этого, онъ «словечка въ 
простотћ не скажетъ, все съ ужимкой». Ужимки эти наводять на чита- 
теля скуку и тоску. Темы г. Арсенія Г. слишкомъ отвлеченны и лишены 
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почти всегда всякаго практическаго смысла. Заглавія, бьющія на эффектъ, 
вычурны и въ большивствЬ случаевъ совершенно не соотвътетвуютъ 
статьямъ. Лишенвый публицистическаго таланта, онъ, однако, всегда 
держится въ границахъ приличія, что составляетъ большую р%фдкость 
среди московскихъ журналистовъ. Чъмъ онъ беретъ, такъ это количе- 

‚ ствомъ писаній, такъ что ошеломленный этимъ потокомъ словъ читатель 
или совершенно теряетъ способность оспаривать его, или просто не чи- 
таетъ. Среди толпы г. Арсеній Г. популярностью не пользуется, о чемъ 
инз придется сказать ниже нфсколько подробн%е. 

Самымъ убогимъ хровикеромъ является нЪкто Н. въ «Русскомъ 
Листкъ». Не знаю почему, но когда я читаю статьи названнаго выше 
журналиста, миъ длаєтся отъ души жаль его. Въ самомъ дфлЪ, поло: 
женіе человћка далеко не изъ легкихъ. Не угодно-ли ежедневно садиться 
къ своему столу и отъ такого-то часа до такого дћлаться юмористомъ и 
‚разсматривать критическимъ окомъ всф явленія окружающей жизни. 
Потуги его въ этомъ отношени незвфроятны. Мн всегда кажется, что 
онъ долженъ чувствовать себя въ положеніи человћка, который ради 
куска хлЪба сталъ-бы ходить по проволокћ. Отдавая полную дань его 
самоотверженію и тяжелому положенію, вы все-таки съ трудомъ могли- 
бы удержаться отъ см$ха при видћ принимаемыхъ имъ позъ для удер- 
жан!я равновфая. Я сказалъ «ради куска хлћба», тавъ-вакъ иначе, какъ 
нуждой, я не могу себф объяснить смълости подписываться подъ набо- 
ромъ фразъ, ежедневно преподносимыхъ публикћ подъ видомъ статьи. 
Желая написать какъ можно больше, нёкто Н. выработалъ себћ даже 
особый стиль, правда довольно оригинальный, но во веякомъ случав 
мало грамотный. Онъ пишетъ такимъ образомъ: 


Завтра бенефисъ артиста Н. 
Н. празднуетъ свои именины 
Каждый человЪкъ бываетъ именинникомъ. 
Н. челов%къ, | 
Слђдовательно онъ именинникъ. 
Публика придет». 
Отчего? 
Потому что она любить Н. 
Мы всегда говорили объ Н., 
Что онъ талантливый артистъ. 
Посмотримъ. 
Завтра недалеко. 
Поживемъ увидимъ, 
А, можеть, убъдимся? 
Въ чемъ? 
Что именины Н. равны большому сбору. 


И все въ этомъ род%. 
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Въ «Русскомъ Слов» пишетъ хронику н8кто г. Шевелевъ. Я ни- 
когда не видалъ его, но мнЪ при чтеніи его статей всегда вспоминается 
анекдотъ, разсказанный покойнымъ Градовскимъ. Какое-то высокопостав- 
ленное лицо, проћзжая на югъ въ тридцатыхъ годахъ около Курска, 
наткнулось на странную процессію. Впереди въ коляскћ Фхалъ, пови- 
димому, богатый баринъ, а за нимъ тащилея цфлый рядъ телћгъ, изъ 
которыхъ видны висяч1я ноги и бьющіяся головы, облеченныя въ дво-. 
рянскія фуражки. Высокопоставленное лицо заинтересовалось ветръч- 
нымъ обозомъ и спросило: 

— Что это за люди? 

Тогда изъ первой телФги выглянуло какое-то существо, облеченное 
въ дворянскій мундиръ, и хриплымъ голосомъ гордо отвфтило: = 

— Мы не люди, а курскіе дворяне. 

Оказалось, что богатый помфщикъ везъ мелкопомћстныхъ дворянъ 
на выборы. Вотъ такимъ-то курскимъ дворяниномъ и рисуется мнВ г. 
Шевелевъ. При недостаткБ таланта, онъ отличается высокомърнымъ 
тономъ и, при неумніи достаточно оцфнить тотъ или другой фактъ, 
ограничивается отрицаніемъ его. Статьи его проникнуты какой-то на- 
пускной развязностью, которой всегда отличаются люди, чувствующе 
себя не на мћстЬ и сконфуженными. 

Перечень московскихъ журналистовъ былъ-бы не полонъ, еслибы я. 
не сказалъ еще о двухъ, которые рисують картины московской жизни 
въ «Новостяхъ» и «Новомъ Времени»: Ракшанинъ и Амфитеатровъ. 
Первый изъ нихъ, кромф того, работаетъ и въ московскихъ газетахъ. 
Г. Ракшанинъ въ своихъ очеркахъ и снимкахъ. пожалуй, и вёрно 
изображалъ-бы Москву, еслибы всякое сужденіе не зиждилось у него на 
почв$ личныхъ симпатій и антипатій, дфлая такимъ образомъ газету 
ареной, на которой разрБшаются столеновенія, удачи или неудачи его 
частной жизни. Насколько это согласно съ задачами и достоинствомъ 
журналиста, это вопросъ другой. Лица, хорошо знакомыя съ г. Ракша- 
нинымъ и взаимоотношеніями его, могуть всегда безошибочно угадать, 
какъ онъ выскажется по данному вопросу. Онъ ловко вывертывается . 
въ затруднительныхъ случаяхъ, заставляя высказываться другое какое- 
нибудь лицо, и этимъ маневромъ сразу убиваетъ двухъ зайцевъ: создаеть 
фельетонъ и дфлаетъ рекламу полезному человћчву. 

Страстью къ обобщеніямъ и выводамъ, часто весьма поспЪшным+ъ, 
отличается г. Амфитеатровъ. Надо отдать ему справедливость, что 
Москву онъ знаетъ хорошо и его сужденія о ней иногда довольно върны. 
Къ сожалћнію, г. Амфитеатровъ чрезмърно субъективенъ. О себћ онъ 
любитъ поговорить въ своихъ фельетонахъ, въ особенности, если слу- 
чай даеть возможность показать свою извъстность нетолько въ Россі, 
но и за ея предћлами. Съ какими великими людьми онъ ни дружен, 
гдъ его ни знаютъ! Кажется, въ одномъ изъ своихъ писемъ изъ Болга- 
ри онъ подробно разсказываетъ, какъ онъ отправился покупать себъ 
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крахмальную рубашку и, будучи пораженъ ея цфной, сирова о причи- 
нахъ такой дороговизны. , 

— Помилуйте, Александръ Валентиновичъ и т. д.,—отвћчалхъ при- 
казчикъ. | 

Разъ въ Софіи даже знають имя и отчество г. Амфитеатрова, 
то Москвћъ и Богъ велълъ. Безспорно, г. Амфитеатровъ не безъ бой- 
кости, не безъ дарованія «писатель», во отт№нокъ легкомысленнаго 
хвастовства и фатовства мћшаетъ значительности и солидности его пи- 
саній. 

Таковы выдающіеся московскіе журналисты. За ними стоить сплош- 
ной стЬной цфлая рать пишущей братьи, конечно совершенно чуждой 
всякимъ направленіямъ, тенденціямъ и смотрящей на журналистику, 
какъ на источникъ заработка. Трудно передать весь цинизмъ и грязь 
этой среды. Положимъ, мелкія сошки всюду жалки, но газетные писа- 
тели въ данномъ случаћ гораздо хуже актеровъ, у которыхъ хоть на 
одинъ мигъ веспыхнулъ огонекъ любви къ искусству. И чего не прихо- 
дитея переносить, чтобы не быть выгнаннымъ изъ газеты. Одного, у 
котораго вслЬдствіє природнаго недостатка, одна нога короче другой, 
издатель заставляетъ безъ сапогь танцовать вокругъ биллізрда, другому 
кладуть на лысину кочанъ горячей цвћътной капусты и т. д. 

Солидарности въ московскомъ журнальномъ мір ить никакой, что 
чрезвычайно рельефно обрисовалось при обсужденіи вопроса о литера- 
турно-артистическомъ клуб. Вопросъ былъ поднять Арсеніемъ Г. и въ 
отвтъ на его предложеніе онъ получиль массу оскорбленій, при чемъ 
не было забыто его національное происхожденіе и его обвинили чуть-ли 
не въ корыстныхъ цћляхъ. 

А. Осиповъ. 


НА ОКРАИНАХЪ. 


риоя» 


Закавказье. 
Природныя богатства края и земельная неурядица. 


Закавказье —одна изъ наиболће щедро одаренныхъ природою русскихъ 
колоній. Какъ велики природныя богатства Закавказья и какую серьез- 
ную роль, благодаря этому, оно можеть и должно играть въ общеим- 
перскомъ баланс, можно видфть изъ слћдующихъ оффищальныхъ дан- 
ныхъ 1). Въ Закавказьћ насчитывается свыше двухсотъ минеральныхъ 
источниковъ, расположенныхъ большею частью въ красивыхъ, здоровыхъ, 
живописныхъ м%етностяхь и на различныхь высотахъ отъ уровня 
моря ?). Нужно замфтить, что за исключенемъ боржомскихъ и аббасъ- 
туманскихъ минеральныхъ источниковъ већ остальные очень мало 
или совећмъ не изслћђдованы и посфщаются только мћетными жителями. 
Между тёмъ, многіе изъ нихъ, судя по произведеннымъ анализамъ, об- 
ладають несомићнной цБлебной силой и должны были бы привлекать, — 
будь они поставлены въ мало-мальски благолріятныя условія относи- 
тельно жизни, —массу больныхъ. 

Въ очень многихъ м%етахъ Закавказья найдены полезные ископае- · 
мые. Такъ, въ 33 мЪстахъ найдено золото. Въ числВ золотыхъ рудъ 


1) Данныя эти извлечены изъ саЪъдующихъ изданій: Вейдевбауиъ, «Путеводитель 
по Кавказу», печ. по распор. главнонач. граждан. частью нх Кавказћ; ‹Бавкавскій 
календарь», изданіе статистическаго комитета; Меллеръ, «Полезныя ископаемыя и 
минеральныя воды на КавказВ», издан!е управл. горною частью на Кавказ. 

3) Эти источники распадаются на слЬдующія группы: горячихъ сВрнистыхъь и 
еърно- щедочныхъ свыше 60; холодныхъ сВрнистыхъ и сврно-щелочныхъ болће 30; 
углөкислыхъ болфе 40; углекисло. желВзвистыхъ свыше 20; желЬзистыхъ 5; глауберово- 
<оляныхъ 2; сдлабо-соленыхъ 2; сфрнисто-желВзистыхъ 3; углекисло-щөлочныхъ 2; 
соляво-щелочныхъ 16; известково-желћзистыхъ 4; известковыхъ 4; горько-соляныхъ 
1; горячихъ индифферентныхъ около 25; и, наконецъ, нъсколько источниковъ съ 
большимъ содержаніемъ іода и пр. МЪстъ нахожденія минеральныхъ грязей ив- 
въстно 8. 
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были замЪчательныя руды, открытыя въ 1799—1805 гг. въ Елизавет- 
польской губ. по рћећ Акстафа гр. Мусинымъ-Пушкинымъ, но затЬмъ 
выклинившіяся и заброшенныя. Серебро-свинцовыя и свинцовыя руды 
находятся въ 63 мЪстахъ и, въ большинствђ, очень богаты содержаніемъ 
свинца, которое колеблется отъ 45°/ до 80%, на пудъ руды. М%дныя 
руды найдены въ 140 м., причемъ содержаніе металла колеблется отъ 
50/6 ДО 35°/,. Маргавцовыя руды известны въ 35 мћстахъ, причемъ 
содержаніе чистаго марганца въ нихъ колеблется отъ 30°/о до 54% /,. 
Желъзныя руды открыты въ 19 м.; сфра и с$рный колчеданъ въ 26 м.; 
ископаемый уголь въ 60 м.; торфъ въ 16 м.; нефть въ 70 м.; пова- 
ренная соль въ 12 м. (также много соляныхъ источниковъ и самооса- 
дочныхъ озеръ); глауберовая соль (мирабелитъ) въ 20 м. Кром пере- 
численныхъ минеральныхъ рудъ, Закавказье имфетъ и другіе, безчис- 
ленные сорта разныхъ цЪнныхъ ископаемыхъ. При этомъ нужно принять 
во вниманіе, что дБйствительное число мЪсторожденій полезныхъ мине- 
раловъ и количество пћлебныхъ источниковъ, въ виду малоизеслЪдова- 
ности Закавказья, гораздо значительнфе вышеприведенныхъ цифръ. 
Значительная часть Закавказья покрыта вћковыми лћсами, въ кото- 
рыхъ преобладаютъ пфнныя древесныя породы, годныя какъ строитель- 
ный и полфлочный матеріалъ. Моря, омывающія Кавказскій перешеекъ, 
изобилуютъ цпфнными породами рыбъ. По богатству первое м$сто 
между всћми ватагами Европы занимаютъ куринсків рыбные промыслы, 
за которые казна выручастъ свыше 1.000,000 руб. ежегодной арендной 
платы. Въ земледћльческомъ отношеніи Закавказье пригодно для всякихъ 
культуръ, свойственныхъ и холодному, и умфренно-теплому климату. Въ 
зависимости отъ различныхъ местностей, оно производить всф виды 
злаковъ, начиная отъ ржи, ячменя и овса и кончая рисомъ. Виногра- 
дарство и табаководство можеть процвзтать почти повсемћстно, также 
какъ и шелководство, къ сожалћнію, годъ отъ году падающее. НЪкоторыя 
местности Закавказья, подходящія по климату къ субъ-тропическимъ 
странамъ, вполнь пригодны] для разведенія хлопка, индиго, сахарнаго 
тростника, масличныхъ, лимонныхъ, апельсинныхъ и чайныхъ плантацій. 
Однако, несмотря на свои естественныя богатства, чудный, южный 
климать, удобство сообщеній, Закавказье не только не обогащаетъ рус- 
скую торговлю, промышленность и земледфліе, но ежегодно обременяетъ 
бюджеть государственнаго казначейства на нћсколько милліоновъ рублей. 
Причины подобнаго печальнаго экономическаго положенія богатаго края 
кроются не только въ свойственныхъ русскимъ людямъ и капиталамъ 
инертности, но и въ господствующихъ въ Закавказьћ неурядиц и не- 
вБроятной запутаности въ дфлахъ частной и казенной поземельной соб- 
ственности. Главное зло Закавказья, создающее абсолютную невозмож- 
ность его экономическому прогрессу, это земельныя недоразум%нія, воз- 
никшія волдствіе почти полнаго отсутствія у мђстныхъ землевладфль- 
цевъ какихъ-либо опредфленныхъ юридическихъ данныхъ и документовъ 
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на право владфн!я принадлежащими имъ сельскими угодьями. Отсут- 
стве этихъ данныхъ легко объясняется, если мы ознакомимся съ неда. 
хекимъ прошлымъ маленькихъ странъ, вошедшихъ въ составъ Закав- 
казья. Такъ, Грузія, присоединенная въ 1801 году, была до такой сте- 
пени истощена внутренними междоусобицами и многовзковой борьбой 
съ окружавшими ее мусульманскими народами, что едва была въ со- 
стояніи доставлять за деньги провіантъ для прокормленія 3,000 русскаго 
отряда. Города, селенія, деревни Грузіи были выжжены, разорены до тла 
и представляли изъ себя груды развалинъ, а ея жители скрывались въ. 
недоступныхъ горныхъ ущельяхъ и пещерахъ. Въ мусульманскихъ про- 
винціяхъ, образованныхъ изъ покоренныхъ ханствъ, земля составляла 
собственность хановъ и находилась въ частномъ пользованіи лишь на 
прав$ наслЬдственной аренды. Ханъ быль воленъ отнять ее во всякое 
время. Очевидно, что при такихъ условіяхЪ, какъ въ Грузи, такъ и въ 
ханствахъ никакого твердаго права на земельную собственность не су- 
ществовало, и эта собственность образовалась уже подъ русскимъ вла- 
‚дычествомъ, путемъ захвата туземцами пустующихъ земель, конечно, 
безъ всякихъ кр$фпостныхъ актовъ, плановъ или другихъ документовъ. 

Русскимъ правителямъ того времени подобные захваты были даже 
на руку. Пустующія земли, не представлявшія въ ихъ глазахъ никакой 
дЁнности, заселялись, на нихъ воздвигались башни, могущія оказывать 
нЪъкоторое противодћйствіе продолжавшимся набъгамъ лезгинъ и другихъ 
хищниковъ. Въ краћ нарождалось сельское хозяйство, способное отчасти 
удовлетворять нужды мъстныхъ рынковъ и русскихъ войскъ. Пользуясь 
‚ этимъ положеніемъ вещей, туземцы привыкли къ безнаказайнымъ за- 
хватамъ, а учрежденіе закавказскаго приказа общественнаго призрфнія, 
выдававшаго ссуды подъ залогь недвижимостей, окончательно развра- 
тило ихъ невфжественную массу. Было совершенно немыслимо и не- 
своевременно открывать поземельный кредитъ въ полудикомъ, неумиро- 
творенномъ краз, гд въ сущности не существовало ни законности, ни 
опредЗленной земельной собственности, —и эта ошибка привела къ са- 
мымъ йлачевнымъ результатамъ. Нецивилизованные туземцы броси- 
лись получать казенныя деньги, которыя, по всей вВроятности, каза- 
лись имъ падающими съ неба. Чтобы получить ссуду изъ приказа, не 
‚ требовалось никакихъ данныхъ вродћ купчихъ или вводныхъ листовъ, 
не говоря уже о планахъ. Было достаточно представить свидћтельство 
шести «благонадежныхъ» помфщиковъ, что здкладываемое имфн!е при- 
надлежить залогодателю на правф полной собственности, и ссуда выда- 
валась. Можно себф представить, какія путаницы и злоупотребленія про- 
исходили при подобныхъ залогахъ! Такъ какъ каждый изъ «благонадеж- 
ныхъ», въ свою очередь, закладывалъ свои имфн!я и ему тоже требова- 
лись поручители, то понятно, что туземные помфщики почти никогда 
не отказывали другь другу въ подобныхъ услугахъ. Случалось и такъ, 
что, пользуясь невћжествомъ или продажностью оціЬнщиковъ, ихъ при- 
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возили осматривать чужое имћніе (съ вфдома его владфльца), боле 
обширное и лучше устроенное, каковое и принималось въ залогъ подъ 
видомъ принадлежащаго просителю о ссудЪ. Когда приказу пришлось 
начать ликвидацию своихъ дЪлъ, то обнаружились самые невћроятные, 
непостижимые факты. Покупщики имфній, проданныхъ приказомъ съ пуб- 
личныхъ торговъ, тщетно разыскивали ихъ по всему краю, или, въ сча- 
стливомъ случаЪ, находили ‘совсфмъ не похожими на описи приказа. 
Иногда покупщиковъ ветрБчали съ оружемъ въ рукахъ и они были 
принуждены спасаться бъгствомъ. Вотъ въ какое положеніе было по- 
ставлено Закавказье, вслфдетв1е неясныхъ взглядовъ, господствовавшихъ 
у лицъ, призванныхъ управлять имъ въ тћ далекія времева. 

_  Неменьшее зло приноситъ и совладфльчество, сильно развитое у гру- 
зинскаго дворянства. Въ настоящее время многіе грузинскіе княжескіе 
и дворянсые роды представляють изъ себя многочисленныя семейства, 
населяющія цфлыя деревни, состоящія изъ 100 — 200 «дымовъ» (какъ 
ихъ здћсь называютъ), нераздфльно владфющихъ большими земельными 
участками, пространствомъ въ нћсколько десятковъ тысячъ десятинъ. 
Каждый такой «дымъ» имђћетъ право на извћстную долю общаго вла- 
дћнія, въ зависимости отъ его родственной близости къ общему родо- 
начальнику. Одинъ «дымъ» имћетъ право на четвертую часть въ общей 
площади имфнія, другой на тридцатую часть, третій на девяностую, чет- 
вертый на двухсотую и т. д. до самыхъ мельчайшихъ частицъ. Такое 
совладћльчество отражается крайне невыгодно на веЪхъ ‘его членахъ. 
Наиболђе сильные и вмятельные сородичи обыкновенно захватываютъ 
себъ лучшія и гораздо большія угодья, чЪмъ тв, на которыя они имђютъ 
дЪйствительныя права, а слабые, напримћръ, вдовы и сироты, прину- 
ждены довольствоваться тЬмъ, что имъ дадутъ. ЗатЬмъ случайное отсут- 
ствіе одного, двухъ, трехъ совладћльцевъ, или ихъ упорство, или просто 
капризъ, зачастую лишаеть остальныхъ возможности заключить выгодную 
для большинства сдћлку, арендный договоръ и т. д. Наконецъ, при не- 
обузданности кавказскихъ нравовъ, споры и столкновенія между сороди- 
чами часто оканчиваются вооруженными схватками и воть почему въ 
Закавказьћ такъ часты случаи родственныхъ убійствъ. 

Весьма понятно, что совладфльчество весьма вредно отражается на 
экономическомъ роств Закавказья, лишая владъльцевъ возможности вести 
какое-либо правильное сельское хозяйство въ своихъ имћніяхъ, такъ 
какъ ни одинъ изъ совдадъльцевъ не рискуетъ производить затраты на 
улучшенія обрабатываемаго имъ участка, не зная напередъ, какіе клочки 
изъ общей площади имЗн!я поступятъ въ его полную собственность послћ 
окончательнаго раздћла. И каждый изъ нихъ, наперерывъ другъ передъ 
другомъ, ведетъ самое хищническое хозяйство, зная, что если онъ не 
успћетъ продать какого-нибудь клочка лћса, то этотъ клочекъ будетъ 
проданъ другимъ. Вм$стВ съ тёмъ совладћльчество отнимаеть возмож- 
ность у пришлыхъ предпринимателей заняться эксплуатаціей естествен- 
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ныхъ богатствъ, заключенныхъ въ обширныхъ недвижимыхъ имуще- 
ствахъ, принадлежащихъ на правахъ общаго владнія сотнямъ лиць. 
Наученные горькимъ опытомъ прежнихь лћтъ, предприниматели поло- 
жительно отказываются вступать въ сдълқи съ собственниками подоб- 
ныхъ им%фній, такъ какъ всегда можно ожидать, что какой-нибудь изъ 
совладђльцевъ, умышленно или случайно отсутствовавшій во врэмя со- 
вершенія сдфлки, неожиданно появится со своими претензіями и погу- 
битъ уже начатое дфло, въ которое вложены капиталы, время и трудъ. 
При вышеуказанномъ отсутствіи документовъ на недвижимую собствен- 
ность и недобросовћетность иныхъ владћльцевъ, опредћлить точное число 
совладфльцевъ и ихъ праза, прямо невозможно не только частному лицу, 
но и правительственному учрежденію, чфмъ и объясняются случаи утвер- 
жденія старшими нотаріусами неправильныхъ крЪпостныхъ актовъ. 

Отъ сосдства совладћльческихъ имЪній сильно страдаютъ и туземцы. 
Напримфръ, какой-нибудь крестьянинъ покупаетъ у одного изъ совла- 
дЪльцевъ арбу дровъ и съ его квитанціей отправляется въ общій помћ- 
щичій лћсъ, но тамъ его встръчаетъ другой совладћлецъ, который отби- 
раетъ отъ крестьянина топоръ, иногда задерживаеть буйволовъ, подъ 
тБмъ предлогомъ, что первый совладфлецъ не имфлъ права продавать 
ему лЪеъ. Крестьянину остается уплатить второму совладъльцу еще разъ 
за нужный ему товаръ и, съ сердечнымъ трепетомъ, ућзжать изъ помћ- 
щичьяго лБса, чтобы не попасться съ нагруженной арбой еще какому- 
нибудь третьему совладћльцу. 

Что касается громадныхъ казенныхъ угод, заключающихъ въ своихъ 
нфдрахъ неисчислимыя природныя богатства въ вид всевозможныхъ 
полезныхъ ископаемыхъ или годныхъ подъ всямя культуры и хозяйства, 
то эти угодья почти не изслЪдованы, площадь ихъ не опредћлена, и 
они лежатъ втун®, принося кази только убытки. Между тЬмъ, при болће 
правильномъ и живомъ хозяйствћ, казенныя земли несомнЪнно принесли- 
бы государству больше ежегодные доходы, обогатили-бы частную пред: 
пріимчивость и мъстнов населене, и милліоны русскихъ рублей не ухо- 
дили-бы заграницу на пріобрВтеніе матеріаловъ, въ изобиліи существую: 
щихъ на мъстЬ. Примфръ такихъ непроизводительныхъ и поразительно - 
нехозяйственныхъ затратъ представляетъ городъ Батумъ, куда, для вы- 
дФлки простыхъ деревянныхъ ящиковъ подъ жестянки съ керосиномъ, 
ежегодно ввозится на два милл. руб. сосноваго и еловаго лћса изъ Нор- 
вегіи, Австріи, даже Канады, тогда кабъ въ Кутаисской губерніи, гдЬ 
расположенъ Батумъ, 50%о общей площади земли занято лћсами! _ 

Чтобы охарактеризовать состояніе частной и казенной земельной 
собственности въ Закавказьћ, достаточно привести слова оффищальнаго 
«Кавказскаго Календаря» за 1893 годъ, гдъ описывается экономическое 
положеніе Кутаисской губерніи: «Пришлые лћсопромышленники весьма 
неохотно вступають въ сдфлки съ мЪстными лћсовладфльцами, въ виду 
отсутетвія у послЪднихъ какихъ-бы то не было хозяйственныхъ плановъ, 
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описей и т. п., а неръдко и вообще оформленныхъ данныхъ на право 
собственности...» «ЛЉсопромышленныя предпріятія многихъ капиталис- 
товъ, главнымъ образомъ иностранныхъ, заканчивались пока весьма 
плачевными послЪдствіями и, можно сказать, что до сихъ поръ неиз- 
вђетны примъры удачныхъ предпріятій» (стр. 97). «Если лћсныя пло- 
щади, принадлежащія казић, не имЗють въ большинств$ случаевъ ни 
плановъ, ни хозяйственныхъ описей, то частные лђБса въ этомъ отно- 
шеніи находятся еще въ боле хаотическомъ положеніи, вслдствіе массы 
фамильныхъ споровъ и вообще отсутствія юридически оформленныхъ 
правъ ва собственность у частныхъ владфльцевъ» (стр. 99). Прибавимъ 
отъ себя, что въ подобномъ положеніи находится почти все Закавказье. 

· Понятно, что, при наличности такихъ условій въ краз, невозможно 
и немыслимо предпринимать какое-нибудь крупное, серьезное дзло. Въ 
то-же время безпорядокъ въ дћлахъ землевладВнія и землепользованія 
несомиЪнно пробуждаетъ и поддерживаетъ дурные, хищническіе инстинк- 
ты среди невфжественной массы туземнаго населенія, доказательствомъ 
чему служатъ слова предсћдателя правленія Михайловскаго дворянскаго 
земельнаго банка (въ Кутаис) г. Чикваидзе, высказанныя имъ общему 
собранію членовъ-заемщиковъ этого банка 28-го мая 1893 г. Г. Чик- 
ваидзе упрекнулъ членовъ-заемщиковъ въ томъ, что они мћшаютъ пра- 
вильности банковскихъ операцій, убивая покупщиковъ, пріобрћтающихъ 
съ банковскихъ торговъ продаваемыя сельскія имфшя. Наконецъ, этотъ 
безпорядокъ способствуеть процвћътанію въ кра всевозможныхъ мел- 
кихъ хищниковъ-кулаковъ, въ видћ кабацкихъ адвокатовъ, берущихся 
за измышляемыя кляузныя дЪла на северной грязной почвђ, и цзлой стаи 
мелкихъ промышленниковъ, людей безъ принциповъ и совћсти, нажи- 
вающихъ состоянія при помощи эксплуатаціи туземцевъ и окончательно 
развращающихъ нравы мъстнаго населенія. 

Изъ всего вышеизложеннаго видно, въ какомъ печальномъ, безвы- 
ходномъ положеніи находится въ настоящеее время Закавказье, благо- 
даря, главнымъ образомъ, неправильной, ненормальной постановкВ та- 
кого серьезнаго вопроса, какъ вопросъ о частной земельной собствен- 
ности. Исключен!е, въ этомъ случа, составляеть Абхазія (Черномор- 
ское побережье), гдз этоть вопросъ быль избъгнуть отобраніемъ (при 
ея присоединени въ составъ имперіи) всЪхъ земель въ государственную 
собственность, изъ которой впослЬдствіи производились туземцамъ зе- 
мельные нарфзы, сообразно положеню и вліянію каждаго изъ нихъ. 
Конечно, если-бы та-же мћра была принята въ отношени остальныхъ 
частей Закавказья, то въ настоящее время и тамъ никакихъ аграрныхъ 
вопросовъ не существовало-бы, но что сдфлано, да еще такъ давно, 
того не воротишь и нужно отыскивать другія мЪры для поправленія 
старыхъ ошибокъ. 

Мы не будемъ рекомендовать ть или другіе способы для поднятія 
экономическаго благосостоянія Закавказья, но исходя изъ того, что безъ 
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упорядочения м3стнаго землевладЪн1я этоть богатый край никогда не 
достигнетъ благоденств!я, мы позволимъ себЪ намћтить нзкоторыя м8ры 
для упорядоченія закавказскаго землевлад$ ня. Прежде всего необходимо 
уничтожить фамильное совладфтельство, какъ крайне вредное явленіе 
для края, — хотя-бы для этого пришлось прибћъгнуть къ установленію зако- 
нодательнымъ путемъ обязательнаго выкупа правительствомъ, въ свою 
собственность, тВхъ совладћльческихъ сельскихъ имћній, которыя не 
будуть полюбовно раздВлены между ихъ настоящими. хозяевами втече- 
ніи извфстнаго срока времени. Необходимо назначить, такимъ-же пу- 
темъ, известный періодъ времени для заявленія правъ и претензій на 
недвижимыя имущества, лицамъ, неимђющимъ до настоящаго времени 
законныхъ юридическихъ актовъ на таковыя, по истеченію котораго 
они окончательно лишаются этихъ правъ, и по мЪрћ поступленія такихъ 
заявленій немедленно приступать къ ихъ разбору. Необходимо ускорить 
генеральное размежеван!е Закавказья, для чего нужно пополнить штаты ме- 
жевщиковъ и м%стныхъ судебныхъ инстанцій, разбирающихъ межезыя дћла, 
и также назначать подобныя дла къ разбору внф общаго порядка. 

Относительно казенныхъ угодй можно пожелать, чтобы ихъ пло- 
щадь была, наконецъ, опредћлена, составлены описи, планы и управле- 
не ими сосредоточено въ одномъ вздометв%, а не въ нћсколькихъ, какъ 
это практикуется теперь. Точно также необходимо, чтобы казна 
поощряла частную предпріимчивость путемъ отдачи своихъ, въ настоя- 
щее время бездоходныхъ имћъній въ аренду и продавала изъ нихъ 
участки частнымъ лицамъ, для устройства сельскихъ хозяйствъ. Тогда 
благосостояніе Закавказья быстро пойдетъ впередъ и оно перестанетъ 
лежать тяжкимъ бременемъ на государственномъ бюджетВ Росси. Но 
такъ-какъ приведеніе въ ясность всћхъ этихъ сложныхъ и запутанныхь 
вопросовъ займетъ не мало годовъ, даже при самыхъ сильныхъ энергій 
и желанін со стороны лицъ, которые займутся этимъ, то необходимо 
приступить къ нимъ какъ можно скорће. 

Н. Дахвари. 
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Неудовлетворенныя стремлен1я къ высшему образованю.—Указъ о новомъ выпускъ 

бумажныхъ денегъ.-– Крестьянскія переселеня въ поелёднее время.— Жилищный 

вопросъ въ большихъ городахъ.—Мелководье Волги.— У порядоченіе тяги судовъ иа 
Маріинской систем. 
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За послћднія пять-шесть лЪтъ наплывъ абитурьентовъ въ наши выс- 
шія техническія заведенія достигь небывалыхъ разиВровъ. И раньше 
число желающихъ поступить въ эти заведенія превышало число вакан- 
сій, но все-же конкурренція ве была такою ожесточенной и за флагомъ 
оставалось, вапримръ, въ Петербургъ, не болће тысячи юношей. Къ 
концу девятидесятыхъ годовъ цифра этихъ «отринутыхъ», передъ кото- 
рыми грубо захлопнулись двери храмовъ науки, куда они готовились 
за десять лучшихъ лёть жизни, перешла уже за полторы тысячи, по- 
томъ съ каждымъ годомъ все возростала и настоящей осенью превы- 
сила три тысячи, изъ четырехъ тысячъ молодыхъ людей, съ полнымъ 
успћхомъ окончившихъ среднія заведенія и имъвшихъ всф права на 
пріемъ въ высшія безъ экзамена. Принято было, послф жестокихъ кон- 
курсныхъ экзаменовъ, менће тысячи, просто въ силу физическаго з8- 
кона непроницаемости, т. е. по неимънію мъста. Самыми модными ва- 
веденями оказались: горный, куда изъ 687 экзаменовавшихся принято 
только 50 или почти !/,, всего числа, инженеровъ путей сообщенія, 
куда попало около */,, экзаменующихся, и технологическій. Даже въ 
лесной институтъ явилось держать втрое больше, чЁ8мъ было вакансій, 
чего раньше не бывало, ибо институть этотъ привлекалъ менфе всего 
въ виду незавидной карьеры, выражающейся въ мћстћ помощника лћс- 
ничаго на 25 р. въ мъсяцъ и съ перспективой въ далекомъ будущемъ 
получить место лћсничаго на 11/2—2 т. р. и дальше ничего. Должно 
быть, молодежи пришлось туго, если даже въ этоть институть, куда 
раньше поступали безъ конкурса, оказался такой наплывъ; въ морское 
техническое училище, гдВ кончившів также поставлены въ незавидное 
положеніе, держало экзаменъ больше, чЪмъ въ прежи!е годы. 
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При такомъ наплыв молодежи, чтобы лучше отсортировать болће 
достойныхъ, установили для конкуреныхъ балловъ небывало высокую 
норму, такъ что при пятибальной системћъ требовалось въ среднемъ 
4*.—43/., а для евреевъ въ технологическій даже круглое 5. Экзаме- 
наторы придирались больше, рЪзали безъ милосердія, какъ-бы защи- 
щаясь 0тъ натиска какихъ-то враговъ, и не взирая на все это, враги 
эти—юноши, жаждущіе знанія, не отступали; число получившихъ пелный 
конкурсный баллъ все-таки превысило число вакансій, пришлось или 
дфлать выборъ между ними, или принимать сверхъ комплекта. Многіе 
несчастные юноши ухитрялись сразу держать въ два заведенія, напря- 
гали већ свои нервныя силы—одинъ Богъ знаетъ о пережитыхъ ими 
волненіяхъ и внутреннихъ терзаніяхъ. Не попавъ первый годъ, они 
держали на другой и третій, доходя до разстройства нервовъ и до пол- 
наго изнеможенія, когда какая-нибудь недостающая дробь вродћ {/,—?/, 
балла разбивала всЁ ихъ надежды и ломала всю ихъ жизненную карьеру. 
Горькую чашу пришлось испить въ особенности кончившимъ реальныя 
училища; для гимназистовъ, не попавшихъ въ техническія заведенія, 
оставался свободный ходъ въ университеты. Реальныя училища, о ре- 
форм которыхъ говорилось еще пятнадцать лћтъ назадъ, до сихъ поръ 
остаются какими-то межеумочными недоношенными заведеніями, откуда 
одинъ ходъ—въ высшія техничесыя училища. Правда, ихъ съ успВхомъ 
можно-бы допускать на естественный и математическій, даже на меди- 
цинскій факультеты университетовъ, но объ этомъ еще только начали 
составлять «‹предположен!я». Въ послЁднее время это стремленіе въ 
техничесмя училища явилось очень кстати, совпало съ прогрессирую- 
щимъ спросомъ на техниковъ. Но государство, поощряя промышлен- 
ность и разработку естественныхъ богатствъ, въ то-же время не поза- 
ботилось развитемъ высшаго техническаго образованія, что было-бы 
вполн% логично. За послЪднія четверть вка открыто всего два высшихъ 
техническихъ заведенія: технологическій институть въ Харьковћ и 
инженерное училище въ Москвћ. Между тфмъ техниковъ не хватаеть, 
и съ каждымъ годомъ ихъ все больше приходится приглашать изъ-за 
границы, тогда какъ юристовъ, чиновниковъ, филологовъ, даже агро- 
`номовъ и врачей больше, чЪзмъ имфется для нихъ м%етъ. Техниковъ 
ищутъ; земства, города, промышленныя предпріятія часто публикуютъ 
въ газетахъ, приглашая техниковъ, инженеровъ, химиковъ и т. п. на 
солидныя жалованья. 

Неудобство отъ наплыва молодежи обостряется еще тЬмъ, что она 
стягивается преимущественно въ Петербург, гд сосредоточено большее 
число высшихъ техническихъ училищъ. Куда идти истощившимъ всћ 
усилія попасть въ одно изъ этихъ училищъ? въ чиновники, въ торговыя 
и другія конторы, въ сидфльцы при винной монополіи и проч.? Но вЪдь 
и здфсь все переполнено; сюда раньше еще нахлынуло немало неудач- 
никовъ, да и легко-ли этимъ ни въ чемъ неповиннымъ юнымъ, изгоямъ 
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науки, отказаться отъ завътныхъ плановъ, отъ намћченной программы 
жизни, хоронить свою жизненную карьеру! Очень немногіе изъ нихъ 
находятъ выходъ, ућђзжая заграницу для поступленія въ тамошнія тех- 
ническія заведенія, но ясно, что это явленіе во всякомъ случаћ не нор- 
мальное и нежелательное. 

Но кром государственныхъ и экономическехъ соображеній, можно 
еще посмотрЪть на этоть вопросъ съ точки зрфия иравственной обя- 
занности. Разъ государство, поощряя среднее образован!е, выпустило 
тысячи реалистовъ и гимназистовъ съ хорошими дипломами,—0оно обя- 
зано дать имъ возможность доучиться до конца въ высшихъ заведеніяхъ, 
и всякіе конкурсы представляются, несомнзнно, болЬзненно-абсурднымъ 
явленемъ. Нельзя утверждать, чтобы обязанность эта не сознавалась: 
льтъ пятнадцать назадъ учебное вћъдомство стало изыскивать пути для 
уменьшенія числа реалистовъ, оставшихся за флагомъ; въ 1886 г. былъ 
выработанъ планъ лреобразованія реальныхъ училищъ въ болће закон- 
ченныя заведенія, —отсюда выходили бы техники прямо да дћло, не стремясь 
въ высшія заведенія. Но этотъ планъ былъ сведенъ къ уставу промышлен- 
ныхъ училищъ, оставшемуся почти безъ примћненія; между тЬмъ, будь 
этотъ планъ выполненъ—сотни реалистовъ ушли бы въ промышленныя 
училища, которыя послужили-бы отводнымъ клапаномъ для излишняго 
контингента; для болфе же способныхъ, желающихь получить высшее 
образованіе, было время открыть ифсколько высшихъ училищъ. Но ни- 
чего этого не было сдЗлано, время упущено, и теперь нужно больше 
средствъ на высшія заведенія. Министерство народнаго просвфщен!я не 
могло не остановиться логически на необходимости открыть нћсколько 
новыхъ такихъ заведеній. Но отъ сознанія до осуществленія еще да- 
лека пћсня, особенно у насъ на Руси, гдъ уходять годы на то, что на 
запад дћлается м8еяцами, гдЪ усердно соблюдается классическое пра- 
вило: «{езИпа 1еп{е›. Подъ гнетомъ неумолчныхъ жалобъ на несправед- 
ливыя утћсненія и урћзки въ пріемъ въ высшія төхническія заведенія 
министерство выступило съ сообщеніемъ, что ассигновано 19 т. р. на 
особую коммиссію изъ спеціалистовъ-архитекторовъ, которая должна раз- 
работать проекты нћкоторыхъ техническихъ заведеній. ЗатЬмъ, мы 
узнаемъ, что эта коммиссія, не въ примћъръ другимъ русскимъ коммис- 
сіямъ, принялась за д%ло съ необычной быстротой и уже составила 
проекты нЪсколькихъ училищъ: Томскаго техническаго института, Ка- 
занскаго промышленнаго училища—<средняго химическаго и трехъ низ- 
шихъ техническихъ по механической, химической и строительной спе- 
ціальностямъ, Касимовскаго техническаго, Саратовскаго средняго химико- 
техническаго, Рыбинскаго низшаго механико-техническаго, С.-Петер- 
дургскаго низшаго химико-техническаго и многихт, другихъ техниче- 
скихъ и ремесленныхъ училищъ. 

Все это хорошо, и устройство этихъ училищъ сократило-бы контин- 
гентъ обиженныхъ и обездоленныхъ, но вмЪсто ожидаемаго ассигнованія 
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нужныхъ на ихъ устройство средствъ, вся распланировка свелась пока 
къ учрежденю одной должности архитектора при отдЗлени промышлен- 
ныхъ училищъ министерства. Обидно было-бы думать, что въ данномъ 
случа гора родила мышь и весь вопросъ такой огромной важности сой- 
деть на нћтъ. Это было-бы просто невћроятно. Правда, для разрёшеня 
вопроса потребуются немалыя ередства, но, во-первыхъ, средства эти 
вовсе не такъ велики, особенно если припомнить, что находились вде- 
сятеро большія средства на вещи менће важныя и гораздо мевће полез- 
ныя; во-вторыхъ для борьбы съ острыми болЁзненвыми явленіями не 
слЬдуетъ останавливаться передъ небольшими финансовыми жертвами, 
тЬмъ болће если послћЬдвія являются высоко-производительными и пре- 
дупреждаютъ многія неблагопріятныя явленія. Небольшой выходъ, при 
небольшихъ затратахъ, могъ-бы быть найденъ и теперь путемъ према 
еще несколькихъ сотенъ молодыхъ людей въ существующія заведевія, 
гдз имфются еще свободныя помфщен1я для расширен!и мастерскихъ, а 
въ аудиторіяхъ могуть и потћсниться, тЬмъ боле, что не вс посЪ- 
щаютъ лекціи. Въ томъ-же, напримЪръ, технологическомъ институтћ слу- 
жащів и многіе профессора занимаютъ огромныя квартиры; въ немъ же 
большое помфщене отведено подъ канцелярію попечителя петербург- 
скаго учебнаго округа, которая съ удобствомъ могла бы быть переве- 
дена въ здан!е университета, гдЪ она раньше и помфщалась. Разу- 
мБется, расширеніе техническихъ заведеній гораздо труднће, чћЬмъ обще- 
образовательныхъ, и оборудованіе ихъ на лишнее число учениковъ 0б- 
ходится дорого, но все же это дћло возможное, и очень жаль, что упу- 
щенъ лЪтній сезонъ для такого расширенія. ЗатЬмъ, отпускъ н%еколь- 
кихъ милліоновъ на устройство новыхъ училищъ могъ бы быть сдћланъ 
безъ замедлевія, особенно при такомъ блестящемъ состояніи нашихъ фи- 
нансовъ, какимъ оно представляется по отчетамъ подлежащаго вћдом- 
ства. При томъ расходъ на каждаго воспитанника техника, считая и 
мастерскія, въ десять разъ меньше, чћмъ на филологовъ, которые 
обходятся въ среднемъ по тысячљ рублей въ годъ. Если уже такъ 
заботятся о развити коммерческаго образовав1я, надобность въ которомъ 
мене настоятельна, то тзмъ боле основан! позаботиться о техниче- 
скомъ и професеональномъ образованши. Устройство казенныхъ вин- 
ныхъ складовъ поглотило большее количество милліоновъ, чЪмъ ихъ 
потребуется на всъ проектируемыя техническія училища. 

Откладывать дальше этого дЪла нельзя и потому, что все болће при- 
ходится удовлетворять нужду въ техникахъ приглашеніемъ заграничныхъ 
или поручать дђло малосв$дущимъ людямъ въ ущербъ промышленности 
и строительнымъ предпріятіямъ. Привлечене же иностранныхъ техни- 
кОВЪ ТОЛЬКО усиливаетъ тотъ захватъ русской промышленности, который 
съ особой энергіей проявляется въ послЬднее время, особенно въ области 
горнозаводской, гдз стали доминировать иностранныя компани. Отсюда 
ясно, что всякое замедленіе въ открытіи техническихъ училищъ, помимо 

43 


52 СъвЕРНЫЙ Въстникљъ. . 


опасности отъ накоплени «лишнихъ» людей, наносить государству и 
промышленнымъ сферамъ потери во много разъ большія, чВмъ во сколько 
обошлосъ-бы самое открытіе училищъ. Самое естественное было бы—въ 
наступающій зимній періодъ окончательно выработать проекты и ассиг- 
новать деньги, а съ весны приступить къ постройкћ зданій. На первый 
разъ ожидаютъ открытія высшихъ техническихъ заведеній такіе пункты, 
какъ Кіевъ, Одесса, Варшава, Екатеринославъ, Тифлисъ, Казань, Ека- 
теринбургъ и одинъ изъ сибирскихъ городовъ. Эти восемь заведеній 
могли бы поглотить болће тысячи молодыхъ людей. Но этого, конечно, 
далеко недостаточно, а потому можно-бы, въ крайнеиъ случаћ съ 
будущей же осени обратить петербургсый и нћжинскій филологи- 
ческіе институты въ техническія заведенія. Буде же окажется почему- 
либо неудобнымъ преобразовать оба названные филологическіе инсти- 
туты въ технологическіе, то можно съ полнымъ основаніемъ предло - 
жить закрыте и почти пустующихъ филологическихъ факультетовъ 
хоть въ нћкототрыхъ университетахъ, при чемъ освободившаяся сумма, 
около 800 тыс. р. ежегодно, была-бы достаточна на содержаніе трехъ, 
а то пожалуй и четырехъ высшихъ техническихъ училищъ. Одновременно 
съ этимъ слЪдуетъ устраивать среднія училища, промышленныя и техни- 
ческія, съ законченнымъ курсомъ, которые выпускали-бы техниковъ 
прямо въ жизнь, чему наглядный примъръ давало Красноуфимское 
реальное училище, откуда всћ окончившіе тотчасъ получають дћло, не 
стремясь въ высшія заведенія. Вмфстђ съ тфмъ въ десяти высшихъ спе- 
ціальныхъ заведеняхъ съ удобствомъ могли бы быть упразднены два 
младше приготовительные курса, а вм$ето того надо расширить старше, 
отчего сразу и весьма значительно увеличится пріемный контингентъ. 
Пора также разршить, наконецъ, пріемъ реалистовъ на естественный 
и математическій факультеты (можно, пожалуй, и на медицинскій, гдЬ 
греческаго не нужно, а полатыни только надо умЪть читать), о чемъ 
давно идеть р$чь и противъ чего нЪтъ ни малћйшихъ достаточныхъ осно- 
ваній. Когда все это будеть совершено— тогда, пожалуй, поглотится 
весь излишекъ алчущихъ и жаждущихъ техническаго образованія, выбра- 
сываемыхъ нынћ за бортъ съ такимъ легкимъ сердцемъ. Ускорить это 
‚неотложное дћло не представить затрудненій уже потому, что для этого 
есть большой опытъ, имћются готовые планы и знающіе техники, могу- 
щів быть преподавателями. Ускорене дћла облегчается во многомъ и 
ТВмъ, что казнЪ приходять на помощь мЪстныя общества и промыш- 
ленныя группы, какъ уже и заявлено въ КЮевЪ, Екатеринбург и др. 
мЬстахъ. Этоть подъемъ общественной инищативы уже безспорно ука- 
зываетъ, насколько вошла въ сознаніе потребность въ расширеніи тех- 
ническаго образованя. Кром того, надо разсчитывать и на стипендии, 
какія дадутъ города, земства, купеческія общества, промышленныя ком- 
пани и др. группы, нуждающіяся въ техникахъ. Словомъ—инфть ни од- 
ного основанія къ малЁЙшему замедленю, и обычная рутина въ видё 


ВнутрЕННЕЕ ОБОҘЗРЪНІЕ. 53 


Улги хъ подготовительныхъ работъ, коммиссій и пр. должна быть отбро- 
шена, какъ вредная въ такомъ живомъ дфлВ. Надо-же наверстывать по- 
терянное и сейчасъ-же приступить къ тому, что слћдовало-бы дфлать 
десять лЬтъ назадъ и даже ранзе. Въ сороковыхъ и пятидесятыхъ 
годахъ, когда такъ подавлялось стремлен!е къ образованію, особенно къ 
реальному, могли еще ссылаться, что на него мало спроса, что промы- 
шленность слабо развита, но теперь, когда мы выставляемъ на видъ 
небывалый расцвЪтъьъ нашей промышленности, когда чуть ни каждый 
день возникаютъ новыя фабрики и заводы, обстраиваются города, соору- 
жаются тысячи верстъ новыхъ желћзныхъ дорогъ не можетъ и не должно 
быть мђсто сомнђъніямъ въ томъ, что. реальное образованіе должно быть 
выдвинуто на первый планъ. Въдь ужъ какъ давно пишутъ о необхо- 
димости этого и объ ослабленіи классицизма, какъ основы общаго обра- 
зованія. Давно уже сама жизнь толкаеть молодежь на путь практическаго 
знанія, которое могло-бы дать силу для успЪшной борьбы съ посфтившими 
насъ съ разныхъ сторонъ экономическими невзгодами, а также для 
примћненія точныхъ знай къ разработкћ минеральныхъ, лћсныхъ и 
др. богатствъ, какъ это усвоила себф Сћверная Америка— страна, съ 
которою насъ такъ любятъ сравнивать по естественнымъ условіямъ. Удер 
живать отжившую нЪмецкую культуру съ ея классицизмомъ оказа- 
лось, какъ показаль слишкомъ тридцатил тн! опытъ, очень вреднымъ 
и непосильнымъ для такого молодого государства съ непочатыми силами, 
какимъ обыкновенно представляютъ Россію. 


За послъднее время курсъ нашего злополучнаго вредитнаго рубля 
поддерживается искусственно на одномъ уровни"; хромомт гали костыли, 
и овъ сталъ устойчив$е, что имћетъ хорошую сторону для международно- 
коммерческихъ разсчетовъ. Выпускамъ кредитныхъ билетовъ на воздухъ, 
безъ обезпечен1я, положенъ конецъ, и послћдніе выпуски были произве- 
дены съ полнымъ металлическимъ обезпеченіемъ рубль за рубль, при 
чемъ равное количество золота было положено въ таинственныя кла- 
довыя государственнаго банка. Затфмъ, по указу 3 января нынфшняго 
года, были выпущены новые «перекрещенные» золотые съ обозначеніемъ 
на нихь стоимости въ кредитной валютВ въ 7*/з и 15 р. Хожденіе этихъ 
золотыхъ наряду съ прежними, на которыхъ начертана дъйствительная 
«металлическая» стоимость — 5 и 10 р. — внесло большую путаницу въ 
наше денежное обращен!е и еще болће помЗшало водворенію золота въ 
масс народа, который упорно отрыгаетъ попадающие въ среду его зо- 
лотые, какъ слишкомь крупную единицу. При томъ же, одновременно 
съ появленіемъ новыхъ выкрещенныхъ золотыхъ гдћ-то вдали отъ не- 
скромныхъ глазъ стали безъ замедления, домашнимъ кустарнымъ спосо- 
бомъ, производить фальшивые золотые, которые безграмотнымъ мужи- 
камъ трудно было отличать отъ настоящихъ, сфабрикованныхъ на пе- 
тербургскомъ монетномъ дворЪ. Это еще болће отвращало народъ отъ 
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золота, которое воспринималось, и то очень неохотно, на периферіи— 
въ крупныхъ центрахъ, торговцами, подрядчиками и т. п. Тогда стал 
больше распространять серебряные рубли и для вящшаго ихь распро- 
стравенія прекратили печатаніе столь ходкихъ въ народВ эублевокъ и 
трешницъ, а также облегчили почтовую пересылку серебра. Вс думали, 
что о новыхъ выпускахъ кредитокъ не можетъ быть и рђчи. Но чело- 
вЪкъ располагаетъ такъ, а выходить иначе. Потребности государства 
ростутъ, денегъ нужно съ каждымъ годомъ больше, а изыскивать источ- 
ники добавочныхъ доходовъ становится все труднђе, тёмъ болће, что 
сельское населен!е многихъ внутреннихъ губерній приведено къ обфд- 
ненію и не можеть выпутаться изъ долговъ. Воле й-неволей приходится 
отступить отъ остроумно, но поспвшно задуманнаго плана водворенія 
металлическаго обращенія и вернуться къ тёмъ же неизмъннымъ кре- 
диткамъ, для выпуска которыхъ не требуется разработки золотоносныхъ 
песковъ. Недавно, 29 августа, постановлено, что государственный банкъ 
можетъ опять выпускать государственные кредитные билеты, но съ тъмъ, 
чтобы «сумма золота, обезпечивающаго билеты, была не менће поло- 
вины общей суммы выпущенныхъ (пропущено слово «вновь») въ обра- 
щен!е кредитныхъ билетовъ, когда послздняя не превышаеть 600 милл. 
рублей». Такимъ образомъ открывается широкая возможность напеза- 
тать и выпустить еще кредитокъ на 600 милл., при томъ съ неполнымъ 
обезпеченіемъ, т.-е. первые 300 милліоновъ будутъ покрыты золотомъ 
рубль за рубль, а слфдующ!е 300 милл. ничфмъ не покрыты, что идетъ 
уже въ разръзъ съ усвоевной въ послёднее время системою выпускать 
билеты съ полнымъ обезпеченіемъ. Здъсь нельзя не усмотръть уже в+- 
котораго отступленія вавадъ. Затђиъ, относительно обезпеченности даль- 
нЬйшихъ выпусковъ сверхъ 600 милл. допущена не совсфмъ ясная ре- 
дакція; выражено, что кредитные билеты, «находящівся въ обра- 
щеніи свыше 600 милл. руб., должны быть обезпечены золотомъ по край- 
ней мћрђ рубль за рубль», но для многихъ здфеь будеть несовсћмъ 
понятно-— какіе это кредитные билеты разумЗются—-только-ли вновь вы- 
пущенные сверхъ 600 милл., или же надо считать всю сумму билетовъ, 
находящихся въ обращеніи. Надо думать, что послЬднее върн%е, но вы- 
ражать столь серьезныя вещи слћдовало бы подробне и яснће, не вда- 
ваясь въ несвойственный намъ лаконизмъ. 

Вообще, новая мћра не можетъ не возбуждать нћкотораго недоумћ- 
нія, что можеть только больше запутать вопросъ объ упрочен!и метал- 
лическаго обращенія въ Россји, тфиъ болће — проекть пресловутой де- 
вальваціи остался незаконченнымъ и полное его осуществленіе, насколько 
извћстно, отложено до лучшихъ временъ. Да и металлическое обезпече- 
нів будеть дъйствительнымъ только до тћхъ поръ, пока золото будетъ 
удерживаться въ Россіи, а въ этомъ позволительно сомнћваться, и самые 
ярые сторонники девальвація не могуть ‘ничЁмъ убЪдить, что золото 
можно удержать отъ ухода въ значительной долћ заграницу. Ничто также 
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не гарантируетъ, что впослъдствіи наше финансовое въдомство признаетъ 
полезнымъ и. необходимымъ издать другое постановленіе въ области де- 
нежнаго обращенія въ измъненіе, а частью и въ отмЗну нынћ суще- 
ствующихъ, и какъ теперь начали отступать отъ прежняго твердаго на- 
мъренія обезпечивать новые бумажные выпуски рубль за рубль и до- 
пустили новые значительные выпуски безъ обезпеченія, такъ впослћд- 
ствіи эта необезпеченная доля можетъ быть еще расширена. Это очень 
вћроятно и потому, что золота все равно не хватило бы для обращенія 
страны, ибо часть его должна лежать неподвижно въ видћ фонда, а часть 
уйдетъ заграницу по той простой экономической причин, что золото, 
какъ всякій товаръ, переливается изъ одной страны въ другую, гдЪ на 
него больше спроса. Вообще говоря, упроченіе денежной системы зависить 
не отъ подобныхъ мЪръ, а ближе всего отъ правильной и устойчивой 
финансовой и экономической политики. Пока протекціонизмъ, чрезмЪр- 
ныв акцизы и прямые налоги будутъ вытягивать соки изъ хозяйства, 
разоряя главную массу производителей и потребителей — до тћхъ поръ 
и устойчивость кредитнаго рубля мало поможетъ; выпускать-ли мелкіе 
золотые въ рубль, бумажки-ли въ золотой валют, т.-е. на рублћ писать 
66?/, коп. золотомъ—благосостоян1е страны отъ этого не поднимется ни 
на іоту. Правда, золота у насъ, согласно балансу государственнаго банка, — 
кажется много, но не надо забывать того обстоятельства, что и нако- 
пилось-то оно главнымъ образомъ путемъ увеличенія задолженности н 
налоговъ, отнюдь не выражая благосостоянія страны, которое далеко 
отетало отъ роста бюджета. Однимъ словомъ, какъ ни поверни — выхо- 
дить, что гораздо лучше обращать вниманіе на боле коренные вопросы 
государственваго и народнаго хозяйства, чмъ плодить мъры, вселяющія 
недоум%ніе въ простыхъ смертных». | 


Переселенія крестьянъ изъ внутреннихъ губерній на привольнья 
земли Сибири и другихъ окраинъ, возрастая годъ отъ году, дошли 
въ прошломъ году до кульминацібннаго пункта; число переселившихся 
достигло небывалой цифры, перейдя за двсти тысячъ. Какъ ни сдер- 
живали эту стихійную волну, она прорывалась сквозь всВ преграды, и 
изъ этого огромнаго числа большая часть ушла самовольно безъ про- 
ходныхъ свидћтельствъ, и это въ годъ самыхъ низкихъ пЬнъ на хлфбъ, 
которыя, по увћренію министра финансовъ и его услужливыхъ статисти- 
ковъ, такъ благодфтельны для массы крестьянъ. Совпаденіе самаго силь- 
наго переселенія съ самыми низкими хлћбными пћънами жестоко и во- 
очію опровергаетъ эту странную, чтобы не сказать болће, теорію. Ме- 
жеван!е и отводъ участковъ давно отстали отъ спроса, и га нынћшній 
годъ отмежевано новыхъ участковъ не болће какъ на десять тысячтее- 
мействъ. Да это и понятно: съ возростаніемъ переселеній уменьшался 
запасъ свободныхъ земель и размежеванныхъ участковъ, приходилось 
идти все дальше, въ восточную Сибирь, за Енисей, занимать участки 
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все менће удобные, напрягать больше силъ для ихъ разработки, брать 
съ собою больше денегъ и пр. Такимъ образомъ, переселения были сами 
себ регуляторомъ и скоро должны были дойти до точки, когла волна 
ихъ должна была отхлынуть. Въ прошломъ году какъ разъ дошли до 
этой точки, и въ настоящемъ году число переселенцевъ сразу и сильно 
сократилось. Процентъ обратныхъ, не нашедшихъ возможности устроиться 
на новыхъ мћстахъ дошелъ до небывалыхъ раньше размфровъ, и огром- 
ное ихъ число производило сильное впечатлЬ не на собиравшихся ухо- 
дить, удерживая многихъ отъ намЗреня переселиться. Неописуемыя 
бъдствія обратныхъ переселенцевъ много разъ изображались и въ пе- 
ати и на картинахъ извьстныхъ художниковъ; большинство объясняло 
свое возвращеніе тёмъ, что но хватило силы взять землю, а заработковъ 
жътъ, что они уходили отъ закона, не хотћли «заводить Россію на но- 
вож. мЪстћ», а законъ самъ за ними пришелъ, и въ Сибири оказы- 
ваютя тв самые порядки, отъ которыхъ они ушли. Интересно. что нћ- 
воторые возвращались, услышавъ о всеобщей переписи, послЬ которой 
булто,будуть нарћзать землю по восьми десятинъ на душу внутри Россіи. 
Слхевомъ на счетъ обћтованныхъ привольныхъ странъ Сибири наступило 
немалое равочарованіе, тћмъ боле, что устраиваться тамъ по хозяй- 
ственнемутетановилось съ каждымъ днемъ трудне. По послЬднимъ под- 
ворнымь онисямъ въ западно-сибирскиҳъ районахъ оказалось, что даже 
жь фтенныхъ плодородныхъ мћстностяхъ черезъ 7—8 лЪтъ устраивалось 
болће или менће сносно только около половины всего числа переселив- 
шихся, остальные же влачили довольно жалкое существованіе въ ка- 
чествћ батраковъ. Кромћ того, за послъднее время стали строже стћснять 
уходъ изъ внутреннихъ губерній: мъстнымъ начальетвомъ внутреннихъ 
губерній предложено строже слфдить за желающими переселяться, 
не выпускать малосильныхъ семей, которымъ, трудно устраиваться 
на метахъ водворенія; поэтому, стали запрещать выдачу паспортовъ, 


даже задерживать уходящихъ на станціяхъ желёзныхь дорогъ; рядомъ · 


съ этимъ и м%етнымъ начальствомъ въ Сибири предложено пріостано- 
вить отводъ земель такимъ пересенцамъ, которые прибудутъ безъ уста- 
новленнаго свидћтельства. У порядочено и ходачество: съ одной стороны 
въ Сибири запрещено зачислять участки за ходоками, явившимися безъ 
свидВтельствъ, съ другой -—селеніямъ, желающимъ уйди, рекомендова- 
лось послать раньше ходоковъ, а не вфрить стухамъ. Такой предвари- 
тельный осмотръ сибирскихъ земель ходоками сократиль въ настоящее 
время циркулированіе вздорныхъ слуховъ, повелъ къ уменьшеню тай- 
ной распродажи имущества за безцънокъ, вызвалъ боле сознательное 
отношене къ переселению. Наконецъ, подъ вмянемъ сельскохозяйствен- 
наго кризиса, землевладћльцы стали дешевле отдавать земли крестья- 
намъ, что также не могло не вліять на понижене переселенческой волны; 
часть которой направилась также вт восточныя и южныя просторныя 
губерв!и самой Европейской Росси. Но нын8 ши! неурожайный годъ 
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долженъ поставить новые кадры переселенцевъ, и нужно подумать о 
выход для нихъ. Придется прежде всего усилить дћятельность крестьян- 
скаго банка, поощряя водвореніе крестьянъ въ пустующихъ владфльче- 
скихъ имфніяхъ внутреннихъ губерній; такое расширеніе закупокъ для 
крестьянъ не представитъ затрудненій, ибо деньги банку возвратятся и 
при томъ несравненно исправн%е, чфмъ съ заемщиковъ дворянскаго 
банка; по поводу этого, конечно, не можетъ быть двухъ миЪній. Нужны 
затфмъ и боле общія мћры-—къ поддержанию всего нашего сельскаго 
хозяйства, находящагося на положеніи пасынка и приносимаго въ жертву 
промышленному Молоху. СлВдуеть поощрять образованіе солидных 
акціонерныхъ компаній для покупки земель и перепродажи ихъ 
крестьянамъ въ видахъ устраненія дорогихъ и вредныхъ посредниковъ. 
Такія общества, снабженныя правомъ выпуска облигацій, могли бы, 
пріобрћтая большія пустуютія им%нія, перепродавать ихь крестьянамъ 
на выплату участками съ надбавкою 5—69, а также ссужать на устрой- 
ство фермерскихъ хозяйствъ. Можно посовътовать отдћльнымъ владль- 
цамъ пересезять на пустопорожныя земли крестьянъ на арендномъ прав% 
или на выкупномъ вачал съ устройствомъ хуторнаго или фермерскаго 
хозяйства, чему уже были удачные примЗры; предъявили это землевла- 
дБльцы, и крестьянъ устроили и себ имфли знатную выгоду, поднявъ 
цзну имЪнія. Совокупность подобныхъ мъръ должна, несомн%нно, ослаб- 
лять болћзненное стремлен!е къ переселенямъ. 


На зыбкой поверхности нашей сЗренькой жизни время отъ времени 
вскакивають пузырьки въ вод разныхъ модныхъ вопросовъ, которые 
обращаютъ на себя вниманіе печати и общества, вызываютъ обращенья 
къ ТЁМЪ, ЕТО долженъ и можетъ помочь ихъ благополучному разръше- 
нію... Потомъ пузырьки лопаются и все опять затягивается болотной ти- 
ной. Однимъ изъ такихъ вопросовъ сталъ теперь вопросъ объ удобныхъ 
и дешевыхъ жилищахъ, вызванный вздорожанемъ помфщенй для сред- 
няго обывателя. Такъ какъ здћсь дъло идетъ о первой важн8йшей по- 
требности нормальнаго челов ческаго бытія, то надо полагать, что вопросъ 
этотъ не заглохнетъ и не кончится изморомъ, подобно другимъ. При 
томъ онъ волнуетъ не однихъ только петербуржцевъ, но одинаково без- 
покоитъ обывателей и другихъ большихъ городовъ, ростъ которыхъ про- 
должается, въ род Москвы, Варшавы, Риги, Одессы, Харькова, Екате- 
ринослава и др., гдЪ строительная дћятельность отстала отъ роста на- 
селенія и гд все громче раздаются жалобы на дороговизну и неудоб- 
ства квартиръ. Населеніе стало размЪщаться тћсвће и хуже; часть жи- 
ветъ въ помЪщеніяхъ, прямо вевозможныхъ ло ихъ антисанитарнымъ 
свойствамъ. Достаточно сказать, что въ Петербург 50 тыс. народа или 
около */2о всего населенія оказалось живущимъ по послфдней переписи 
въ подвалахъ, а въ Москвћ по переписи же оказалось 52%о квартиръ 
безъ извћестныхъ необходимыхъ удобствъ-—и это въ столицахъ! Чего же 
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ожидать отъ идиллической провинціи? Въ Петербург сильное за послъдниіе 
два гола подняте квартирныхъ цфиъ и недостатокъ квартиръ для при- 
ливающаго вновь населенія повели къ вытћсненію многихъ коренныхъ 
жителей къ переселенію въ загородныя мћъста, почти не приспособлен- 
выя лля зимняго проживанія. Строительная-же дћятельность въ самомъ 
городћ хотя и развивается, но очень слабо, въ виду вздорожанія строи- 
тельныхъ матеріаловъ на 50—70°, (а кирпича вдвое), что объясняется 
малой ихъ заготовкою за предшествовавшее время строительнаго застоя, 
а также стачкою, въ которую не замедлили вступить владћаьцы кирпич- 
ныхъ заводовъ, плитныхъ ломокъ, лЬсныхъ биржъ и др. Строить стали 
только немногіе богатые владћльцы и спекулянты. При дорогой постройкћ 
они должны были назначать и дорогія цЬны на помЪщенія, такъ что по- 
стройка новыхъ домовъ вовсе не способствовала удешевленію квартиръ. 
Тоже явленіе замъчалось и въ н%®которыхъ другихъ большихъ городахъ. 
Это вызвало проекты, встрЪченные сочувственно, домостроительныхъ 
обществъ на взаимныхъ началахъ, т. е. иЪсколько обывателей вносятъ 
`паи, строятъ сообща домъ и каждый получаетъ въ немъ квартиру въ 
собственность. По идеф это недурно, если, кром% того, принять въ ра- 
счетъ, что напр. обыватель, платя за квартиру положимъ 800 р. въ годъ, 
въ 20 л5ть переплатить 16 тыс. р. или вдвое, чЁмъ стоить выстроить 
его помфщеше и въ конц} -концовъ остается тЬмъ-же пролетаріемъ; между 
тЬмъ, платя ту-же сумму обществу, считая погашеніе и проценты, онъ 
менђе чфмъ черезъ 20 лёть станетъ собственникомъ своего жилища. 
Но это поквартирное владћніе, извфстное на западћ подъ именемъ 
эксдивизорскаго домовладЪнія (такіе эксдивизорскіе дома существуютъ и 
у насъ въ ифкоторыхъ польско-литовскихъ городахъ), у насъ нуждаетса 
еще въ подробной юридической нормировк и, кром того, такое совла- 
дЪніе, при пестротћ участниковъ, представляетъ много неудобствъ въ 
отношени управленія домомъ, правильнаго его содержанія и пр. При 
томъ такихъ домовъ можетъ быть выстроено немного. Гораздо лучше, 
если будутъ устраиваться обыкновенныя акціонерныя общества, которыя, 
довольствуясь умђреннымъ коммерческимъ процентомъ, будуть строить 
большіе дома съ дешевыми квартирами и особняки для небогатыхъ лю- 
дей на выплату, какъ это съ неоспоримымъ успћхомъ практикуется за- 
границей. Подобныя общества, имя свои заготовки матеріаловъ, свои 
мастерскія и располагая своевременно нанятыми артелями рабочихъ, 
могли-бы строить дома въ большихъ городахъ раза въ полтора дешевле, 
чЬмъ теперь, причемъ и на квартиры была-бы назначена соотвътственно 
ловиженная плата, а это въ свой чередъ и вообще повліяло-бы на общее 
понижен!е квартирныхъ цфиъ, причемъ могъ-бы подняться и общий уро- 
вень благоустройства жилищъ. Но подобныя общества еще въ зачаточ- 
номъ состояніи; до сихъ поръ кажется.дЪйствуетъ только одно—въ Кіев%, 
но въ подлежащее вВдомство поданы проекты и для другихъ городовъ. 
Къ сожалћнью осуществленіе ихъ вмъсто поощренія неожиданно встрћ- 
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чаетъ рядъ затрудненй. Между тъмъ въ Петербург для такого обще- 
ства представляется широкое поле дћъйствія для борьбы съ дороговизною 
помЬщеній. 

Вопросъ о домостроительныхъ обществахъ невольно наводить и на 
другія мысли, имЪющія отношеніе уже ко всей Россіи; все ея слишкомъ 
стомилліонное населені заинтересовано въ улучшеніи жилищъ, кромћ 
развъ сћверныхъ инородцевъ и степныхъ кочевниковъ, жилища кото- 
рыхъ—разныя юрты, чумы, кибитки и т. п. приспособлены къ ихъ 
требованіямъ, хотя и въ нихъ возможны улучшенія. Извъстно, что наши 
жилища въ провинціи очень мало улучшились со времени удъльно-вћъче- 
ваго періода, и многія изъ нихъ ставятъ втупикъ европейскихъ гигіе- 
нистовъ. которые могутъ, пожалуй, предположить, что россіяне облада- 
ютъ инымъ анатомическимъ и физіологическимъ строеніемъ, позволяю- 
щимъ имъ жить въ избахъ, гдЪ воздуха въ 4—5 разъ меньше нормы, 
при томъ почти лишеннаго кислорода. Минимумъ потребностей для 
европейскаго рабочаго и земледћльца, столь глубокомысленно вычисляе- 
мый тамошними учеными, для нашихъ крестьянъ и рабочихъ является 
недосягаемымъ максимумомъ. Впрочемъ, вопросъ о болће раціональныхъ 
жилищахъ для простого трудового люда—очевь обширный, имъ должны 
заняться дружно и государство и общество. 


Къ дълу о недобросовстнонъ обвинении. 


НОВЫЙ ДОКУМЕНТЬ. 
І. 


Раньше, чЬмъ приступить къ разсмотрђнію еще одного, неизвћстнаго 
нашимъ читателямъ, безспорнаго документа, прямо относящагося къ 
злополучному дфлу О. Н. Поповсй съ бывшими сотрудниками журнала 
«Новое Слово», мы считаемъ необходимымъ отмћтить, почему не упо- 
мянули объ этомъ документ раньше, т. е. въ сентябрьской книгВ «СЗ- 
вернаго Въстника». Документъ этотъ—«апелляція къ суду обществен- 
наго мннія» г. А. Скабичевскаго, изложенная имъ въ фельетонахъ га- 
зеты «Сынъ Отечества» (№№ 197 и 198), отъ 23-го и 24-го юля те- 
кущаго года. Фельетоны г. Скабичевскаго появились въ то время, когда 
наша статья о «НедобросовЪстномъ обвиненіи» была не только набрана, 
но и отпечатана въ листахъ, предназначавшихся для августовской книги 
журнала. Г. Скабичевскій, въ свою очередь, при написаніи «апелляціи› 
сообразовался лишь съ брошюрой г. Попова, изобилующей важнымъ ма- 
төріаломъ для правильнаго освЪщевія дћла, но не дающей конечныхъ 
логическихъ выводовъ, которые представляють для ‹общественнаго мнћ- 
нія» несравненно большій интересъ, чёмъ казуистическя препиратель- 
ства формальнаго свойства. Такъ какъ статья ваша вышла въ світь 
поздиће фельетоновъ г. Скабичевскаго и такъ какъ послЬдніе въ наи- 
болђе существенныхъ отношеніяхъ подтвердили наши выводы, то мы 
ожидали, что г. Скабичевскій приведетъ какія-либо дополненія или ого- 
Ворки, ослабляющія это не предусмотрЪнное имъ совпаден!е, или-же 
сочтеть необходимымъ, въ интересахъ правды и безпристрастія, при- 
знать основательность нашей аргументаціи, —какъ сдћлалъ это г. Ма- 
нассеинъ, засвидћтельствовавшій въ своемъ «письмћ»›, что мы вывели 
‹«вполнъ справедливое» заключеніе изъ словъ г. Попова о наводящиаэ 
вопросах». ЧеловЪкъ, апеллирующій къ суду общественнаго мићнія, при- 
нимаеть тЬиъ самымъ на себя косвенное обязательство прислушиваться 
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къ органамъ этого мифнія, разъ они въ своихъ отзывахъ остаются на 
почв$ фактическаго обсужденія. Со стороны г. Скабичевскаго такое 
отношеніе къ нашему разбору дла представлялось намъ тћмъ боле 
естественнымъ, что во второмъ своемъ фельетон онъ прямо ссылается 
на предполагаемое имъ благопріятное для незо мићніе издательницы 
редактора журнала «Сверный Вћстникъ». Усматривая «бездну нелћпо- 
сти» въ нежеланіи г-жи Поповой подлаживаться подъ требованія десятка 

членовъ редакціи, вмфсто того, чтобы имЪть дфло съ однимъ, лично ей 
звакомымъ редакторомъ, г. Кривенко, г. Скабичевскій пишетъ слЪдую- 
щее: «Я не сомнзваюсь въ томъ, что и г-жа Давыдова, и г-жа Гуре- 
вичъ, и г-жа Е. Н. Тихомирова дружнымь хором» разразятся зюмери- 
ческимь хохотом», при представленіи фантастической издательницы, ко- 
торая боится имЪть дБло болће, чфмъ съ однимъ сотрудникомъ. ВЪдь, 
это все равно, (какз?) если-бы вамъ рекомендовали, въ качествћ отваж- 
наго пловца, господина, который не в5 состояніи окунуть въ воду бо- 
лһе однозо большою пальца на ном». Сравненіе г-жи Поповой съ ‹гос- 
подиномъ, который и пр.» представлялось г. Скабичевскому столь не- 
отразимо-смъхотворнымъ, что онъ даже не допустилъ возможности для 
перечисленныхъ имъ издательницъ воздержаться отъ «гомерическаго хо- 
хота». Не очевидно-ли, что, когда такое произвольно навязанное пред- 
положеніе оказалось въ кори опровергнутымъ нашею статьею о «не- 
добросовћстномъ обвиненіи», г. Скабичевскому слФдовало-бы, по мень- 
шей мърћ, оповестить своихъ читателей, что одна изъ названныхъ имъ 
издательницъ не выказала ни малћйшаго расположенія предаваться 
смВшливости, крайне неумћъстной, неприличной и не оправдываемой не- 
оспоримою серьезностью вошющаго дћла объ оклеветаніи г-жи Поповой? 
Г. Скабичевскій предпочелъ погрузиться въ продолжительное, двухъ-мћ- 
сячное молчаніе, засвидћтельствовавъ этимъ, что онъ уже исчерпалъ већ 
доводы въ пользу своей ‹апеллящи». Мы, съ своей стороны, полагаемъ, 
что нашимъ выжиданіемъ предоставили вполић достаточный срокъ для 
пополненіл соображеній и фактовъ, приводимыхъ въ фельетонахъ г. Ска- 
бичевскаго, — буде онъ считаетъ ихъ самъ еще ‘не достаточно полными. 
Что касается насъ, то мы,—вопреки возраженіямъ, будто матеріалы для 
сужденія о дълћ г-жи Поповой, разршенномъ въ суд чести 12-го мая, 
все еще недостаточно полны, —увћрены, что уже обнародованныхъ до- 
кументовъ болће чъмъ достаточно для разоблаченія истинныхъ побуж- 
ден!й лицъ, самозванно присвоившихъ себъ право выступать въ защиту 
яко-бы попраннаго гг. Поповыми «престижа русскихъ писателей». ДЪло 
г-жи Поповой тЬмъ именно и достопримћъчательно, что, благодаря ему, 
вскрылись передъ нелицепріятнымъ судомъ общественнаго манія такія 
особенности журнальныхъ нравовъ, которыя необходимо держать за, «за- 
крытыми дверьми» для того, чтобы не повредить выгодному сбыту фра: 
зистой, невћжественной и, зачастую, просто безграмотной макулатуры, 
прикрывающейся заманчивыми, «ходкими» ярлыками. Крупное обще- 
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ственное значене возмутительнаго инцидента съ г-жею Поповой еще 
ждетъ яркаго истолкованія, —которое, несомнфнно, далеко выступить за 
узыя рамки единичной несправедливости. И если до сихъ поръ лишь 
немногіе голоса откликнулись на обращеніе безвинно пострадавшаго въ 
данномъ случа лица къ суду общественнаго мићнія, то это свидћтель- 
ствуетъ лишь о настоятельной рћЬшимости значительнаго числа дћятелей, 
занимающихся публицистическою производительностью, оградить свои 
«профессіональные интересы», притаившись за предусмотрительно за- 
хлопнутою дверью. Русскіе писатели, имена которыхъ у већхъ на устахъ, 
никогда не нуждались для храненія своего «престижа» ни въ какихъ, 
недоступныхъ для гласности трибуналахъ, ни въ какихъ «домашнихъ» 
карательныхъ мђрахъ, примъняемыхъ для огражденія кружковыхъ инте- 
ресовъ. Имъ не пришло-бы и въ голову, что «престижъ» ихъ обще- 
ственнаго служенія находится въ какой-либо зависимости отъ матеріаль- 
ныхъ разсчетовъ или разногласій съ издателями. ТЪмъ менће могли-бы 
они счесть подобное разногласіе вопросомъ чести. Перенесеніе претензіи 
гг. Кривенко, Абрамова, Скабичевекаго и др. къ г-жЬь Поповой на со- 
вершенно неподходящую къ свойствамъ дћла принциШальную почву, 
внесло въ обсужденіе его элементь лицем ря, фальши, претящей здра- 
вому смыслу и простому нравственному чувству. Судъ могъ признать 
журналъ, вопреки формальному праву, принадлежащимъ любой изъ тя- 
жущихся сторонъ, если-бы былъ поставленъ вопросъ о правћъ собствен- 
ности на издан!е,—но изъ всћхъ обстоятельствъ дћла, даже въ изложеніи 
обвинителей, нельзя выжать ни малфЙшаго повода къ осужденію г-жи 
Поповой за какое-либо нарушеніе писательской или иной чести. Ни 
престижу русской литературы, ни чести русскихъ писателей не было ни 
малёйшаго дЬла до гг. Поповыхъ и до ихъ желанія вернуть убытки, по- 
несенные отъ издательства. И журналисты, которые вовлекли гг. Попо- 
выхъ въ эти убытки, проявили поистинь безпримЁрное неуважен!е къ 
литератур$ и къ престижу ея истинныхъ представителей, осмЗлившись 
прикрыть ими свое совершенно безцћльное сутяжничество, объясняемое 
только ябедническою мМстительностью. «Профессіональный» пріемъ— 
припутывать звонке ярлыки и клички ви къ селу, ни къ городу, ради 
приданія напускной важности своямъ писаніямъ, беззастћнчиво пущенъ 
былъ въ ходъ и въ настоящемъ дЪлђ, хотя типичная его особенность въ 
томъ именно и состоитъ, что оно, по существу, не имћетъ ровно ничего 
общаго ни съ писательскою честью, ни съ литературой. 


П. 


Въ первомъ-же столбцЪ перваго фельетона г. Скабичевскаго мы на- 
талкиваемся на такой перль сутяжническаго крючкотворства, которому 
позавидовалъ-бы самый завзятый подъячій дореформеннаго времени. 
Г. Скабичевсый «рекомендуетъ» своимъ читателямъ брошюру г. Попова 
«какъ крайнюю безцеремонность, проявленную г-жею О. Н. Поповою 


55.) инт дит Е, ыы. ааа ок а Е 


Къ ДЪЛУ О НЕДОБРОСОВЪСТНОМЪ ОБВИНЕНІИ. 63 


въ лиць ея довзрителя ‹*), г. А. Н. Попова, относительно закона, ею-же, 
г-жею Поповою, установленнаго, въ качествћ одного изъ членовъ учре- 
дителей Союза русскихъ писателей. $ 28 устава Союза гласить, что 
постановленія суда чести, существующаго при союз$, могутъ быть опуб- 
ликованы лишь по усмотрћнію и по согласію комитета союза. Вь силу 
9тозо параграфа, когда было совершено (?) постановление суда чести 
по дзлу г-жи Поповой съ ея сотрудниками о продаж ‹Новаго Слова», 
въ газетахь появилось лишь краткое сообщене резолюцзи суда, печа- 
таніе-же полнаго рЬшенія было отложено до опредЗленя комитета по 
этому предмету. Г. Поповъ-же взялъ да и напечаталъ полный тексть 
не только постановленія суда, но и особаго мнфнія одного изъ его членовъ *), 
напечаталъ произвольно и вопреки $ 28,—не дожидаясь опредћъленія ко- 
митета, и сдЬлалъ онъ это, очевидно, вовсе не всльдствіе незнанія или 
опущенія *) изъ виду упомянутаго $ устава, а совершенно сознательно 
и умышленно». Разобравшись въ этой малограмотной тирадћ,-—что пред- 
ставляетъ трудъ не легый и, во всякомъ случаћ, нисколько не повы- 
шающій пресловутаго «престижа русскихъ писателей» —мы пришли къ 
совершенно неожиданному выводу, что нарушеніе параграфа устава Союза 
русскихъ писателей учредителями является для г. Скабичевскаго и крайнею 
безцеремонностью относительно этою закона (31с!), и явленіемъ, заслужи- . 
вающимъ какъ-бы одобреніе г. Скабичевскаго. «Крайняя безцеремонность» 
обнаруживается, когда нарушене невыгодно г. Скабичевскому; одобри- 
тельное молчаніе служить признакомъ желательности для него нарушения. 
Дикари разсуждаютъ съ такою-же почти логикой: «хорошо,—если я украду 
барана; не хорошо, —если у меня украдуть барана». Г-жа Попова, горько 
‚жалующаяся на вовлечен!е ея бывшими сотрудниками въ «Союзъ рус. 
скихъ писателей», куда, по ея словамъ, «ей слћдовало остерегаться всту- 
пать», оказывается вдругъ чуть не вершительницей судебъ этого учрежденія 
которое огласило ее погрзшившею противъ требованій чести на всю 
Россію: она установила и она-же самовольно нарушила законь, параграфъ 
28-й устава, кровно обидёвъ этимъ юридическую корректность г. Скаби, 
чевскаго. Правда, она огласила лишь подлинный тексть жалобы, подан- 
ной на нее въ судъ чести, и обвинительный противъ нея-же приговоръ 
этого суда—но что значатъ эти соображения, сравнительно съ такимъ 
вопіющимъ преступленіемъ, какъ нарушен!е параграфа! Е јозісіа- 
регеа шип4из! Разъ удалось залучить г-жу Попову въ учредители союза, 
она должна безпрекословно подчиняться всякому усмотрђнію казуистовъ, 
присвоившихъ себъ привиллегію толкованія устава. Для оглашенія резо- 


!) Г. Поповъ, какъ извЪстно нашимъ чатателямъ, быхъ довњреннымь г-жи По 
повой, дВйствоваль по ея уполномочію, какъ довпритедьницы. 

2) Блестяще мотивированное «особое мнъвіе» предсВдателя суда чести, г. Спа: 
совича, полагавшаго жалобу гг. Абрамова и Скабичевскаго, какъ веооноватеагную, 
оставить безъ послЪдетвій. 

$) Подъ ‹опущешемъ» г. Окабичевскій, въроятно, подравумъваетъ «упущен!е», 
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люціи суда чести необходимо опредЪленіе комитета Союза. Опредфленіе 
это, какъ свидфтельствуетъ самъ г. Скабичевскій, еще не состоялось. И 
вдругъ оказывается, что «въ силу 28-го параграфа», того самаго пара- 
графа, за соблюденіе котораго распинается неукоснительный блюститель 
законности г. Скабичевскій, въ зазетахь появилось краткое сообщеніе 
резолюцім суда! Появилось, очевидно, само собой, такъ сказать, без- 
лично, по волћ стихій, безъ всякаго участія чьей-либо преднамъренной 
руки. Комитеть не разрћшилъ опубликовать приговоръ, г. Скабичевскій 
требуетъ строгаго соблюденія канцелярской тайны, —а резолюція все-таки 
перекочевываеть изъ архивовъ союза на столбцы всероссійской прессы!.. 
Можно было-бы предположить, что въ дћла суда чести вторгся нев%до- 
мый злоумышленникъ, задавшійся цћлью подвергнуть ехидному испыта- 
нію приверженность къ законности г. Скабичевскаго. Г. Скабичевскому 
 слЬдовало-бы, задолго до появленія брошюры г. Попова, возмутиться 
оглашеніемъ резолющи суда, хотя-бы и въ видђ краткаго сообщенія. Но 
г. Скабичевскій, какъ видно и изъ приведенной нами выше выдержки, 
не счелъ возможнымъ возмутиться. Невъдомый злоумышленникъ остался 
не изобличеннымъ не только въ крайней, но даже и въ самой средней 
безцеремонности. Мы были-бы лишены всякой возможности сколько-ни- 
будь разъяснить себъ и нашимъ читателямъ этотъ темный пунктъ, если- 
бы передъ нами не лежало одно изъ такихъ «краткихъ сообщеній», уже 
перепечатанное дословно изъ «Казанскаго Телеграфа» въ статьћ «Не- 
добросовестное обвиненіе». Сообщен!е оповфщаетъ, что издательница 
«Новаго Слова» обвинялась гг. Скабичевскимъ и Абрамовымъ въ про- 
дажћ этого журнала «безъ окончательныхъ переговоровъ съ главными 
сотрудниками и безъ ихъ согласія» и что «двое судей признали г-жу 
Попову виновной, но заслуживающею снисхожденія». Предсћдатель, 
г. Спасовичъ, — «остался при особомъ мнфніи». Въ подлинномъ-же при- 
говорћ говорится, что судъ «призналъ г-жу Попову нравственно неправою 
въ томъ, что она продала журналъ «Новое Слово» лицамъ иного, хотя 
тоже прогрессивнаго направленія, не исчертавь всњхь средствь для про- 
дажи журнала своимь прежним» сотрудникамь», причемъ неправота ея 
уменьшается смягчающими ея вину обстоятельствами. Никакого упоминанія 
объ «окончательныхъ переговорахъ» съ главными сотрудниками и о не- 
обходимости заручиться ихъ согласівмъ на продажу непринадлежащаго 
имъ журнала, о которыхъ говорить краткое сообщеніе, въ приговорћ 
нЪтъ. Еще недобросовВстнће исказилъ «невздомый злоумышленникъ» въ 
«краткомъ сообщеніи» характеръ и значеніе особаго мня г. Спасовича. 
ВмЪето того, чтобы прямо указать, что г. Спасовичъ призналъ г-жу По- 
пову безусловно правою, а жалобу гг. Абрамова и Скабичевскаго не- 
основательной, анонимный составитель пасквильнаго оповЪщенія совер- 
шенно затемнилъ это рЬшающее обстоятельство: «двое судей признали 
Попову виновной, но заслуживающей снисхожденія. ПредсЗдатель остался 
при особомъ мнћніи». При какомъ мнфнш? Что г-жа Попова виновна, 
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но не заслуживает снистожденія? Или что она не виновна?.. Или, на- 
конецъ, что г-жа Попова не только вполиё права, но самое обвиненіе 
недобросовћстно?.. | Е 

Посл такого сличенія разосланнаго по всей Россіи клеветническаго 
извЪта на г-жу Попову съ подлиннымъ приговоромъ, оглашеннымъ ею 
спустя мъсяцъ въ замалчиваемой прессою брошюр%, намъ становится от- 
отчасти понятнымъ, почему г. Скабичевскій не возмутился оглашенемъ 
приговора въ вид «краткаго сообщенія». Онъ не возмутился, вћроятно, 
по той простой причин%, что сообщеніе исказило приговоръ до неузна- 
ваемости, произвело впечатлћніе, прямо противоположное производимому 
подлинникомъ. Слћдовательно, канцелярсвая тайна союзнаго архива, столь 
дорогая чувству строго-формальной корректности г. Скабичевскаго, была 
въ нђкоторомъ смысл соблюдена, —хотя и съ крайнимъ ущербомъ для 
добраго имени г-жи Поповой. 


Ш. 


Еще въ первой нашей стать о «Небросоввстномъ обвинени» мы 
указали, что въ самой жалобъ гг. Абрамова и (Скабичевскаго содер- 
жатся весьма откровенныя признанія относительно поползновеній, кото- . 
рыя заставили этихъ господъ и ихъ сотоварищей перейти въ «Новое 
Слово» изъ другихъ изданій. Ихъ соблазнила надежда сдћлаться капита- 
листами, собственниками журнала, основаннаго и поставленнаго на ноги 
за счетъ денежныхъ средствъ г-жи Поповой. Поэтому они не очень до- 
рожились, взимали съ нея приблизительно средн!е гонорары, считая 
немалою «жертвою» со своей стороны, что не берутъ съ нея гонора- 
ровъ непомърныхъ. Такимъ образомъ, вовлекая г-жу Попову въ 50-ти 
тысячный убытокъ, они пріобрътали выгодную позицію, въ качеств»: 
чуть не благодћтелей ея и, во всякомъ случаћ, нравственныхе креди- 
торовъ. Упорно увъряя, что г-жа Попова основала журналъ не для 
г. Кривенко, а для солидарной съ посл$днимъ группы, ови распоряжа- 
лись журналомъ, какъ-бы оказывая личное одолженіе той самой г ж№ћ 
Поповой, роль которой должна была закончиться тотчасъ-же посл того, 
какъ журналъ станетъ прибыльнымъ предпріятіемъ. Но журналъ не до- 
жилъ до этого благополучнаго момента; г-жћ Поповой надоћло служить 
предметомъ очевидной эксплоатаціи со стороны будущихъ собетвенни- 
ковъ «Новаго Слова». Она предложила гг. Скабичевскому, Абрамову, 
Кривенко и пр. взять отъ нея журналъ даромъ и выплачивать себЪ 
гонорары изъ собственныхъ средствъ. На это «группа» не согласи- 
лась, предпочитая отобрать у г-жи Поповой принадлежапий ей жур- 
наль съ того момента, когда онъ начнетъ приносить барыши. Г-жЪ 
Поповой, продавшей «Новое Слово» г. Семенову, удалось «отвязаться» 
отъ нелзпо-невыгодной для нея сдфлки, въ которую она была во- 
влечена главарями пресловутой группы. Тогда бывшие народники «Но- 


ваго Слова», недавніе громители марксизма, набросились на случайно 
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уцфл$вшую издательницу со всею яростью разгорћвшихся и оставшихся 
неудовлетворенными капиталистическихъ апиетитовъ. До появленія въ 
печати самообличительныхъ фельетоновъ г. Скабичевскаго, мы вынуж- 
дены были возстановлять весьма несложную правду въ этомъ вошющемъ 
дЪлБ посредствомъ кропотливаго сопоставленія отдћльныхъ неблаговид- 
ныхъ чертъ и подробностей. Г. Скабичевскій упростилъ нашу задачу. 
Онъ обрисовалъ въ своихъ чистосердечныхъ признаніяхъ картину алчной 
погони за выгоднымъ предпріятіемъ, превосходящую во већхъ отноше- 
ніяхъ наши самыя смЪлыя догадки. Въ журналђ, какъ выяснено г. По- 
повымъ, г. Скабичевсый получать 100 р. ежемћсячнаго содержанія и 
по 80 р. съ листа за статьи по библіографіи, т. е. за первый листъ 
своихъ ежемћсячныхъ писаній по 180 р., а за остальные листы по 80 р. 
При такихъ условіяхъ, онъ счелъ возможнымъ предать тисненію слЪ- 
дующія жалобы на свою плачевную участь: «издатель сулитъ вамъ зоры 
золотыя въ будущемъ, объявляетъ торжественно, что имъ затраченъ 
капиталъ вовсе не для полученія съ него барышей, а чтобы создать но- 
вое общественное дћло, что поэтому, какъ только капиталь его будетъ 
погашенъ приливомъ подписчиковъ, отъ тотчасъ же отъ него (?) отсту- 
пится, положа въ карманъ лишь свой капиталъ, и вы будете полно- 
правнымъ собственникомъ журнала сообща съ вашими товарищами. Въ 
ожиданіи-же этихъ будущихъ благъ, вы получаете вдругъ нищенскую 
плату и видите, что вась эксплоатирують самымъ безцеремоннымъ обра- 
зомъ». Гонораръ въ 300 р. ежемесячно, считая за 21/з печатныхъ ли- 
ста '), при многотысячныхъ убыткахъ, которымъ подвергается злополуч- 
ный издатель, г. Скабичевскій, проливающій крокодиловы слезы надъ 
‹бднымъ мужичкомъ» въ своихъ малограмотныхъ, шаблонныхъ компи- 
хятивныхъ писаніяхъ, откровенно называеть нищенскимь; неосущест- 
вленные-же заманчивые посулы «золотыхъ горъ» вызывають въ его 
воспламененномъ воображеніи представленіе о мнимой эксплуатащи его 
ссамымъ безцеремоннымъ образомъ». Чтобы не оставить въ ум чита- 
теля ни тЬни сомиънія относительно роли, которую сыграли въ бывшей 
редакщи «Новаго Слова» фантастическія «золотыя горы», г. Скабическій 
поясняетъ далфе свою мысль еще боле опредЪленно. Еслибы г-жа По- 
пова приглашала сотрудниковъ безъ такихъ посуловъ, — «я, напримфръ, — 
говоритъ г. Скабичевскій,—навћркое не пошелъ бы, потому что быль 
уже въ достаточной мЪр% обезпеченъ работою въ нфсколькихъ изданіяхъ 
п получалъ втрое болъе, чЬмъ было предложено миф въ ‹Новомъ Словћ». 
Поступиться всфми этими заработками и всецло отдать все свое время 
к силы «Новому Слову» я только и могъ, имћя въ виду, съ одной сто- 
роны, нравственное удовлетвореніе работать не съ сотрудниками, на- 





1) Мы взяли за норму 2!/з ласта, что составляетъ одну печатную странипу съ 
небольшимъь въ день, считая такой трудъ вовсе не обременительнымъ для одного изъ 
главныхъ сотрудниковъ журнала, посвящавшихъ, по его-же показанію, «все свое 
время и всъ силы» изданію. 
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бранными съ борку, да съ сосенки, а въ групић писателей, вполић со- 
хидарныхъ со мною во всЪхъ убъжденіяхъ, а съ другой-же—юры зомю- 
тыя, какія были обљщаны мнњ при вступленіи моемъ въ журналъ». 
Раньше, когда г. Скабичевскій работалъ съ сотрудниками, набранными, 
по его словамъ, «съ борку, да съ сосенки», онъ получалъ, въ видћ ком- 
пенсаціи, втрое болышй гонораръ. Одно «нравственное удовлетвореніе» 
отдћлаться отъ столь почтенныхъ компаньоновъ ни въ какомъ случаћ 
не могло склонить г. Скабичевскаго на работу при «нищенскомъ» го- 
норарћ въ 300 р. за 21, листа ежемъсячно, даже при антуражћ вполић 
съ нимъ солидарной группы. Только прибавка къ нравственному удов- 
летворевію обфщанныхъ ему золотыхь зорь заставила г. Скабичевскаго 
распроститься съ соратниками, навербованными «съ борку, да съ со- 
сенки». Г. Скабичевскій высказываеть это съ глубокимъ сознанемъ 
основательности своего подсчета, повидимому вполяћ увЁфренный, что та- 
кія слображенія убздительны для каждаго читателя, сколько-нибудь озна- 
комленнаго со здравыми торговыми принципами. Кто-же, дескать, согла- 
вится сбавить себ гонораръ на двћ трети, ради одного «нравственнаго 
удовлетворенія»? Каково-же должно быть удивлен!е подкупленнаго такою 
разсчетливостью читателя, когда онъ въ слВдующихъ-же строкахъ фельетона 
узнаеть что г-жа Попова ни въ какихъ посулахъ и обфщашяхъ вовсе не по- 
винна? «Приглашалъ меня, —продолжаетъь свою покаянную рћчь г. Скаби- 
чевскій,— г. Кривенко и лично оть самой издательницы я никакиль обт- 
щаній не слышаль». Прельцщалъ г. Скабичевскаго «золотыми горами» 
ғ. Кривенко, и блескъ этихъ посуловъ такъ ослЪпилъ участниковъ группы, 
мстительно притянувшей къ суду г-жу Попову за мнимое нарушеше пи- 
сательской чести, что, по свидћтельству г. Скабичевскаго, никто изъ нихъ 
даже «не переспрашивалъ затћмъ издательницу, правда-ли это». 3040- 
пия зоры были объщаны, и всЪ сотрудники «Новаго Слова» съ упо- 
вашемъ взирали на будущее, когда эти горы сами собой придвинутся къ 
нимъ, а г-жа Попова бозкорыстно отодвинется отъ нихъ. Немудрено, 
что сквозь позолоченныя столь радужными надеждами очки, г-жа По- 
пова, —какъ выражается г. Скабическій, — «представлялась не столько 
издательницею въ тљсномь и рутинномь смыслЬ этого слова, сколько 
меценаткою (!), пожелавшею предоставить групп писателей сочув- 
ственнаго ей направленія, поставивши журналъ на ноги и выплативь 
ей затраченныя ею деньги, работать въ своемъ журнал». Восхитив- 
шись образомъ сидящей на золотыхъ горахъ воображаемой «меценатки ›, 
не имћющей ничего общаго съ обыкновенною издательницею «въ тЪс- 
номъ и рутинномъ смыслћ этого слова», г. Скабичевскій счелъ нужнымъ, 
въ честь ея, ниспровергнуть већ законы синтаксиса, также понимаемаго 
грамотными людьми «въ тЬсномъ и рутинномъ смыслЬ этого слова». 
Поразительная безграмотность процитированной фразы, представляющей 
совершенно невћроятную размазню изъ безсмысленныхъ дћепричастій, 


перепутанныхъ изстоим8н!Ш и нагроможденныхъ одно на другое неопре- 
5% 
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дфленныхъ наклоненій, оттВеняеть на второй планъ самый смыслъ за- 
ключающагося въ ней постыднаго признанія. Мы не будемъ терять ни 
времени, ни м%$ста для повтореніа истоптанной, какъ старая калоша, 
прописной истины, что меценатство и прихлебательство неразлучны. 
Неумфніе выражать самыя простыя, хотя и не имћющія никакого каса- 
тельства къ писательской чести, мысли, глубокое пренебреженіе къ жи- 
вому слову со стороны лћятеля, требующаго «золотыхъ горъ» за слу- 
жене этому самому слову, —вотъ явленіе, передъ прискорбнымъ и зна- 
менательнымъ общественвымъ значеніемъ котораго меркнетъ все дъло 
г-жи Поповой. «Вся бђда въ «Новомъ Слов», —-увћряетъ г. Скабичев- 
скій, — заключалась имонно въ томъ, что все въ немъ было опутано 
стью возмутительной лжи». Увы, въ этой «возмутительной лжи», сквозь 
сть которой, —вакъ убВдились уже, вђроятно, наши читатели, — довольно 
явственно просвъчиваетъ поруганная обвинителями г-жи Поповой без- 
хитростная правда, далеко еще же вся бъда. Несравненно большее бЪд- 
ствіе для нашего общественнаго самосознанія представляеть роковая 
слБпота, стадное подчиненіе раздутымъ кружковщиной именамъ и авто-- 
ритетамъ, СВИДТОЛЬСТВуЮЩИмЪ лишь, какъ плћсень, о наличности. гни- 
лостнаго разложеня. Безграмотные и малограмотные писатели, невф- 
жественные и тупые критики, лишенные всякаго воодушевленія,. 
ничтожные и недобросовЗстные публицисты не могуть остановить. 
неизбъжнаго процесса совершенствованія, — но они могутъ задер- 
жать и, въ самомъ дл, задерживаютъ умственное развит!е куль- 


турныхъ классовъ. Когда такіе люди достигають популярности, когда. 
они дерзаютъ посягать на властное руководительство общественнымъ. 


мићніемъ, устанавливать законы искусства и правила чести, тогда въ 
обществ возникаетъ вавилонское сићшеніе идей и такое шатаніе мыслей, 
которое ведетъ къ худшей изъ эпидемій,—къ эпидеміи нравственнаго и 
умственнаго индифферентизма. 

ГУ. 

Чтобы исчерпать все самообличительное и покаянное содержаніе 
фельетоновъ г. Скабическаго, намъ остается указать лишь на его со- 
знаніе въ томъ, что «группа» привлекла г-жу Попову къ судебной отвЪт-. 
ственности вовсе не ради защиты «престижа русскихъ писателей» или 
нарушенныхъ ею «четырехъ нравственныхъ основаній» при продажћ 
журнала «Новое Слово», а только въ отместку за личныя неудовольствія 
и за испареніе «золотыхъ гор1» въ область чистой фантазіи. Г. Скаби- 
чевскій, подписываясь, вмЪстЬ съ г. Абрамовымъ, подъ заявленіемъ, по- 
даннымъ въ судъ чести союза русскихъ писателей, очевидно, сознательно 
морочилъ этотъ судъ, приглашая его приступить къ разсмотр%нію нрав- 
ственной основательности продажи журнала. Вс четыре вопроса, пред- 
ложенные гг. Скабичевскимъ и Абрамовымъ суду чести, касаются яро- 
дажи журнала и не заключаютъ въ себЪ даже отдаленнаго намека на 
то, что жалобщикамъ, въ сущности, нужно разрфшить вовсе не эти, ими 
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<амими поставленные вопросы, а учинить надъ г-дами Поповыми всероссій- 
скую расправу. Сравните четыре вопросныхъ пункта жалобы гг. Ска- 
бичевскаго и Абрамова, напечатанные нами дословно въ августовской 
книг «Сфвернаго Вћеника», со слёдующими завершительными строками 
фельетоновъ г. Скабичевскаго по этому дћлу: «Ахъ, сколько во всЪхъ отноше- 
ніяхъ гг. издательницы и редактора (т.-е. Поповыхъ) ко већмъ сотрудникамъ 
‘было возмутительной лжи, оскорбительной третировки, пренебреженія 
основныхъ правиль гуманности и чести! 7) Всего не перескажешь!.. Все 
это накапливалось ежедневно втеченіе полутора года и довело до суда 
чести людей вовсе не ради отстаивашя какихъ-либо имущественныхъ 
правъ, какъ это полагаетъ въ своемъ отдћльномъ мизн!и г. Спасовичъ, 
а ради защиты поруганной чести писателей, ничЪмъ не заслужившихъ 
чтобы надъ ними такъ глумились и издћвались, какъ это дћлали г-да По- 
повы». Смыслъ этихъ словъ ясенъ и безспоренъ: жалобщики восполь- 
зовались мнимыми нарушеніями нравственныхъ основаній г-жею Попо- 
вой при продажћ журнала «Новое Слово» лишь, какъ яредлозомь, чтобы 
свести съ нею свои домашніе счеты. Пока журналъ не былъ проданъ, 
пока подманивали ихъ своимъ блескомъ обфщанныя г. Кривенко «з0- 
лотыя горы», они переносили и возмутительную ложь, и оскорбитель- 
ную третировку, и пренебреженіе къ самым основным» правиламь 14- 
‚манности и чести. Когда-же корыстныя надежды ихъ рухнули, они 
прибъгли къ посредству суда чести для вымЬщенія застарћлыхъ обидъ 
на добромъ имени своей бывшей «меценатки». Гг. судьи, не подозрћ- 
вая, что жалобщики, въ сущности, глумятся и издфваются надъ ними, 
потратили цфлый мъсяцъ на разборъ вздорныхъ претензій. Когда-же со- 
стоялось постановленіе суда, лишь частью удовлетворившее сутяжниче- 
«кую злобу главарей «группы», одинъ изъ послЪднихъ съ беззастЬнчи- 
вымъ цинизмомъ печатно заявилъ, что все это была одна комедія, что 
вопросъ о нравственномъ правъ г-жи Поповой продать журналъ ни- 
сколько ихъ не интересуетъ и что наиболће компетентный изъ судей 
напрасно потратилъ свое время, знаніе, дарованіе и трудъ на раземо- 
тр№в!е «имущественныхъ правъ» состязующихся... Почему жалобщики 
не выступили честно и открыто со своимъ истиннымъ намфремемъ— 
наказать г жу Попову и ея мужа за «глумленіе и издћвательство надъ 
ними» и защитить свою честь, якобы поруганную издательницею и ре- 
давторомъ «Новаго Слова»? На этотъ вопросъ могутъ дать отвћтъ лишь 
сами жалобщики. Намъ же остается ограничиться постановкою его, ибо 
наша задача состояла въ томъ чтобы показать нашимъ читателямъ, какая 
горькая правда проглядываетъ сквозь «сфть возмутительной лжи», кото- 
рою, по признанію г. Скабичевскаго, «было все опутано» въ бывшей 
редакціи журнала «Новое Слово». К. Льдовъ. 


1) Г. Скабичевскій, повидимому. хотћлъ указать на пренебрежен!е къ ‹основ- 
нымъ» и пр. Этимолойя столь же мало пользуется его бдагосклонностью, какъ и 
««иитаксиеъ. 


Г. Каревъ объ университетекомъ гонорар. 


Въ нынзшнемъ году министерство народнаго просвфщен1я предложило 
совћтамъ университетовъ высказаться по поводу желательныхъ преобра- 
зованій въ практикующейся систем оплаты труда профессоровъ и при-- 
ватъ-доцеятовъ. Предложеніе это вызвало бурю толковъ и споровъ. На. 
страницахъ періодической печати появился длинный рядъ статей, зам%-. 
токъ, обсуждающихъ данный вопросъ за и противъ, вкривь и вкось. 
Есть газеты, которыя, придравшись къ случаю, . какъ напримъръ «На- 
родъ», уклоняются отъ темы и отдфлываются общими словами о ре- 
формЪ всей университетской жизни; другія стараются выяснить дфло, 
не вхоця въ отдаленныя соображенія и близко придерживаясь существа 
задачи. 

Министерствомъ вопросъ поставленъ совершенно ясно: нужны-ли 
вообще преобразованія въ системћ гонорара и, если нужны, то какія 
именно. Несмотря на ясную постановку, во всякомъ случаћ нельзя ска- 
зать, чтобы вопросъ самъ по себђ не былъ достаточно сложенъ. Прежде 
всего въ немъ нужно различать двъ стороны: недостаточность оплаты 
труда преподавателей высшихъ учебныхъ заведенй изъ средетвъ ми- 
нистерства и несправедливость въ отношеніи распредћленія частнаго 
сбора со студентовъ среди тћхъ-жө преподавателей. Относительно пер- 
ваго сомићній быть никакихъ не можеть: профессорское жалованье 
превзошло по своимъ минимальнымъ размћрамъ штаты всевозмож- 
ныхъ министерствъ и поражаетъ несоотвЪтствівмъ затрачиваемаго труда 
и способностей по сравненію съ ихъ вознагражденіемъ. По нынћш- 
нимъ временамъ рћъдкій столоначальникъ въ центральныхъ учрежде- 
ніяхъ въ среднемъ и въ общемъ не получаетъ двухъ и болће тысячъ 
въ годъ спустя нћеколько лћтъ послЪ окончанія университетскаго курса, 
зачастую съ грћхомъ пополамъ по второму разряду. Первое профес- 
сорское жалованье точно также является въ размърЬ двухъ тысяч». 
Но чего стоить добиться этого сравнительно ничтожнаго содержанія. 
Чтобы получить доступъ къ профессурћ, нужно прежде всего чБиъ-. 
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нибудь зарекомендовать себя еще на школьной скамейкћ; сюда идуть 
медальныя сочиненія, домашия работы на тему, заданную препо- 
давателемъ, успЪшный ходъ полукурсовыхъ испытаній, затьмъ окон- 
чаше курса съ дипломомъ первой степени. Ходатайство профессора раз- 
сматривается въ факультетћ и только посл указанной процедуры пре- 
успЪвшій оставляется при университет для приготовлевія къ профессор- 
свому званю. | 

Обыкновенно такимъ образомъ отличенный молодой человћкъ чув- 
ствуетъ себя на первыхъ порахъ на седьмомъ небз. Обыкновенно это 
бываетъ юноша, ищущій тфенэго общенія съ наукой по призванію. 
Онъ не разсчитываетъ на карьеру и деньги; ему даже не нужно особой 
славы или извЪстности. Русскій магистрантъ (таково имя оставляемыхъ 
при университетВ, впрочемъ, уже послћ выдержанія магистерскаго экза- 
мена) по большей части типъ Берсенева изъ тургеневскаго «Наканув%». 
Есть факультеты, которые оставляютъ при своихъ кафедрахъ только за 
трудолюбіе и покорность. Съ этими двумя качествами новые магистранты 
вступаютъ на избранный путь, на которомъ капли крови на шипахъ 
терній замфняютъ имъ розы. Счастливцы изъ счастливцевъ пользуются 
двухлвтней стипендіей, командировкой заграницу и въ это время 
имьютъ возможность при скромныхъ требованіяхъ не помышлять о зав- 
трашнемъ дић и отдаваться любимому дълу. Прочіе, отрфшенные отъ 
жизни, прямо попадаютъ головой въ ея омутъ, выкидывающій одного 
сильваго для того, чтобы поглотить тысячи слабыхъ. 

Оставленному при университет представляется двойная задача — 
‚выдержан!е магистерскаго экзамена, написаніе двухъ диссертацій и 
если у него нЪтъ собственныхъ средствъ, борьба за существованіе. Жить 
надо, а между тћмъ ничто такъ не требуетъ спокойствія и досуга, какъ 
ученый трудъ. Для магистерскаго экзамена программъ нЗть; молодой 
ученый безъ руля и безъ вътрилъ прямо попадаетъ въ открытое и без- 
брежное море науки. И воть начинаются долгіе гсды сомнЪній, вох, 
неній, сидфнья въ общественныхъ книгохранилищахъ, ночного труда, 
работы въ лабораторіяхъ и кабинетахъ. Большинство не выдерживаетъ 
первой стади испытанія и уходить на волю. Кстати сказать, процентъ 
оставляемыхъ при университет8 и не сдающихъ даже магистерскаго 
экзамена, по относительной высотћ, равняется только проценту дфтской 
смертности среди крестьянскаго населенія. Значительная часть никогда 
не дотягиваетъ до написаня первой диссертащи и на всю жизнь остается 
въ почетномъ, но ничего не значущемъ, ничего не дающемъ званіи ма- 
гистрантовъ. Наконецъ, счастливыя исключенія побфждаютъ већ пре- 
пятствія, пишутъ сперва магистерскую, а потомъ и докторскую диссер- 
тацію. Въ это время въ среднемъ ихъ возрастъ приближается къ сорока 
годамъ и въ перспективъ успокоеніе, достижен!е возможности безмя- 
тежно работать на пользу науки въ «почетной нищетћ». Это страшное 
слово— «почетная нищета» выговорило «Новое Время», вообще не за- 
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трудняющееся подборомъ словъ и выражен, но въ данномъ случађћ, въ 
своей неразборчивости, явившееся выразителемъ неприкрашенной истины. 
Нечего говорить, что не всякій челов къ способенъ въ почетной нищетв 
найти свое призваніе. Правда, какъ мы указывали выше, нћкоторые 
факультеты, при оцЬнкћ личности будущихъ коллегъ, усиленно прини- 
мають въ соображеніе покорность, но семья и жизненная нужда застав- 
ляютъ магистра и доктора презрЪть завћты наставниковъ и требовать 
у общества своей доли земныхъ благъ, эксплуатируя такъ или иначе 
свое почетное положеніе: они набираютъ себф часы чтеній въ различ- 
ныхъ учебныхь заведеніяхъ сразу, дВлаются параллельно учителями 
гимназій, адвоватствуютъ, литераторствуютъ, размћниваютъ силы и сзу- 
чайныя дарованія по мелочамъ и пропадаютъ въ итогћ и для себя и 
для нЬкогда боготворимой науки. Почетная профессорская нищета въ 
нЬкоторыхъ областяхъ создала даже особый типъ, такъ сказать, кондо- 
тьера преподаванія; эти кондотьеры за лише! оплаченный часъ готовы 
читать какой угодно предметъ, не взирая на то, входитъ-ли онъ въ 
ихъ спеціальность, работали-ли они въ его сферз, или н$тъ. 

Если въ такомъ положенія находятся профессора, то можно себ 
представить, что волею судебъ должны представлять собой приватъ-до- 
центы. Ихъ законъ поставилъ въ условія прямо неестественныя. Въ 
иде приватъ-доцентъ такой-же законный сынъ науки, какъ и профес- 
соръ. Для него въ отношеніи допущенія къ чтөнію лекцій существуютъ 
даже нћкоторыя льготы: онъ можетъ читать послћ двухъ пробныхъ лекцій 
въ факультетћ и безъ ученой степени; при особомъ вниманіи къ при- 
ватъ-доценту, факультетъ имћетъ право даже поручить ему обязательный 
курсъ съ вознагражденемъ въ 1,200 рублей въ годъ, но для этого нужны 
подчасъ особыя данныя помимо трудолюбія, покорности и дарований. 
Въ остальномъ приватъ-доцентъ предоставленъ во всемъ самому себ%; 
если онъ читаетъ обязательный курсъ на многолюдномъ факультет$ и 
при томъ читаеть добропорядочно, его вознаграждаеть гонораръ, въ 
противномъ случаћ его удЪль и будущность—только почетная нищета. 
Въ настоящемъ, онъ безправное лицо въ университетской жизни: онъ 
не имфетъ ни въ чемъ никакого права голоса, въ повёркВ студенче- 
скихъ отвфтовъ его допускають условно «изъ любезности», и имћется 
процентъ профессоровъ, ведущихъ упорную глухую борьбу, съ цфлью 
вытБсненія доцентовъ изъ своей среды; работа доцентовъ въ службу 
засчитывается условно при полученіи профессорскаго мфста; всякую ми- 
нуту доцентъ можетъ быть лишенъ права чтенія лекцій «слабымъ ма- 
ніемъ руки», проводящей черту по его имени въ спискахъ округа. 

Учреждая институть приватъ-доцентуры законъ даль ему въ 
помощь гонораръ и, дфйствительно, до извфстной степени оказалъ под- 
держку новому своему созданію. Въ зависимости отъ дарованій, профес- 
сора въ гонорар получили дополненіе къ своему болће чфмъ скудному 
жалованью, доценты —необходимую охрану ихъ права на вознагражде- 
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ніе за трудъ. При установленіи приватъ-доцентуры и гонорара имфлъ-ли 
законъ въ виду неравенство распредфленія послъдняго въ зависимости 
отъ тёхъ или другихъ качествъ преподавателей? Конечно, им%Ълъ, это 
было его цфлью. Онъ желалъ поощрить однихъ для того, чтобы возбу- 
дить соревнован!е другихъ. Институть доцентуры развился; среди до- 
центовъ появились люди съ крупными именами. Значитъ пфль оказа- 
лась достигнутой. И едва немного окрћпло новое учрежденіе, какъ изъ 
самой-же университетской среды раздались голоса противъ гонорара и 
противъ доцентуры. Къ сожалћнію, между прочимъ, приходится удосто- 
взрить тоть фактъ, что голоса эти принадлежать не первымъ звфздамъ 
научнаго міра и крики протестантовъ припадочны и нестройны. Къ 
такимъ голосамъ принадлежить, среди прочихъ, голосъ проф. Карћева. 

Г. Карћевъ не печаталъ подъ своимъ именемъ статей по гонорар- 
ному вопросу, но въ обществ вращается за его подписью крохотная 
брошюрка подъ заглавемъ «Какъ поступить съ гонораромъ». Г. Карћевъ 
разрЬшилъ вопросъ, поставленный министерствомъ, какъ Александръ 
Македонскій. Онъ разрубилъ его своей брошюрой. Г.. Карфевъ прямо 
предлагаеть уничтожить гонораръ безъ разсужденій. О послъдствіяхъ, о 
«вази вопроса съ другими сторонами дћъла онъ говорить не хочетъ. 
Передъ ломкой и безъ того часто ломаемой университетской жизни, 
передъ полнымъ уничтоженіемъ приватъ-доцентуры онъ не останав- 
ливается. Для блага отечества г. Карћевъ самъ занимаетъ ордина- 
туру въ университет, читаетъ въ лице, на высшихъ курсахъ, редак- 
тируеть словари, обђими руками пишетъ статьи, замфтки, книги, бро- 
шюры. Исходная точка г. Карфева та, что гонораръ, собираемый со 
<тудентовъ въ пользу профессоровъ и приватъ-доцентовъ вещь безнрав- 
ственная въ виду недостаточности т$хъ классовъ, откуда пополняются 


`-студенческіе ряды. «Достойно-ли это великаго государства», —восклицаетъ 


по поводу гонорара г. Карћевъ, очевидно набравшійся патріотизма 
послъ франко-русскихъ торжествъ. Онъ думаетъ, что профессорамъ, «во 
имя нравственнаго достоинства» сл$довало-бы, «пользуясь запросомъ ми- 
нистерства», отъ такой прибавки жалованья, которая имћетъ непосред- 


ственный свой источникъ въ студенческихъ кошелькахъ, иногда наполняю- 


щихся для этого изъ сундуковъ благотворительнаго общества», совершенно 
отказаться. Но если углублять вопросъ, то достойно-ли великаго государства 
и нравственнаго достоинства профессоровъ получать жалованье, состав- 
ляемое главнымъ образомъ изъ тЬхъ грошей, которые несетъ лапотникъ въ 
уЁздное казначейство безъ надежды когда-нибудь видфть своего сына 
нетолько въ высшемъ, но даже въ среднемъ учебномъ заведеніи? Такой 
вопросъ задавать не стоитъ, а между тЪмЪъ это только продолжене тезиса, 
поставленнаго г. Карћевымъ... Г. Карћевъ утверждаетъ, что современ- 
ная плата за слушанье лекцій въ университет очень высока, и что 
студенты страдаютъ отъ этого. Совершенно справедливо. Если профес- 
сора нуждаются въ прибавкъ жалованья безъ различия кафедръ и въ гоно- 
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рарћ, какъ прибавочной платф за особыя качества, то студенты нуждаются 
въ облегченіи тяготы. Но вћдь можно, не уничтожая гонорара, понизить. 
его и расширить число лицъ, допускаемыхъ къ чтенію лекцій. Инте- 
ресы обћихъ сторонъ отъ такого оборота дћла нисколько не пострадаютъ. 

При такой постановк% вопроса отпадаетъ предполагаемая г. Карћевымъ 
безнравственность того обстоятельства, что пользующийся трудомъ опла- 
чиваетъ его по своему усмотрћнію у того, чей трудъ ему боле нравится. 
Но, вдаваясь въ тонкости изслћдованія нравственности, г. Карћевъ упус- 
о тиль изъ вида нзчто очень существенное: это именно свободное участие 
заинтересованнаго лица въ оцЕнкВ дарован! своего преподавателя. На- 
прасно г. Карћевъ полагаетъ, что студенчество въ нћкотеромъ родћ стадо, 
способное быть подкупленнымъ шумихой фразъ или экзаменаціонной 
поблажкой. Прежде всего отступленія отъ правилъ со стороны приватъ- 
доцентовъ (о нихъ, какъ о частныхъ лицахъ, г. Карћевъ допустить вполнф 
свободное сужденіе) могутъ быть всегда устранены надзоромъ со стороны 
факультета; экзамены-же производятся въ коммисіи, куда доценты допу- 
скаются пока На’ правахъ членовъ. Изъ коимисій государственныхъ ихъ 
уже даже прямо устранили безъ измЪненій въ систем% гонорара и такимъ. 
· образомъ подорвали доцентуру на двухъ старшихъ курсахъ. Что-же 
касается несоотвътствующей предмету конкурренщи между профессорами 
и доцентами, то нарушене въ данномъ случаћ интересовъ науки не 
можеть имЪть места. Ученый съ громкимъ или даже просто почетнымъ 
именемъ не боится конкурренціи, если онъ по прежнему стоить на. 
высотЬ своего положенія. Нечего говорить, что имя напр. Менделђева 
(ве по тарифнымъ вопросамъ) или Сергћевича не требуетъ покровитель- 
ственныхъ пошлинъ и боится только поддфлки. Впрочемъ, нечего ходить 
въ область предположенй,—ни проф. Сергћевичъ, ни проф. Менделћевъ 
не имЪли конкуррентовъ. Но такой нашелся у проф. Мартенса и... умеръ 
въ безвоздушномъ пространств. Его конкурентный курсъ сперва посћ- 
щали два человћка, но и тЬ имли впослЪдствіи достаточно благоразумія,. 
чтобы скрыться. Если-же конкуррентъ добивается успъха, то это пока- 
зываетъ, что въ немъ кроется нчто. Такими счастливыми конкуррен- 
тами обыкновенно бываютъ изгои, обладающие сами по себ яменемъ и 
ученою репутащей. Таковы, напр., были П. Ф. Лесгафтъ, А. А. Исаевъ. 
Если нфть привходящихъ условій, молодой доцентъ можеть успЬшно 
конкурировать только съ такимъ-же молодымъ доцентомъ, и въ послЪд- 
немъ случаВ свободное соревнованіе даетъ возможность факультету 
сравнивать силы обоихъ состязующихся, не увлекаясь давленіями внЬш- 
няго характера, которыя должны особенно развиться при уничтоженін 
гонорарной системы, при отсутетвіи университетскаго самоуправленія 
даже въ такихъ вопросахъ, какъ выбор преподавателя. 

Г. Карћевъ не пожелалъ принять въ разсчетъ ни одного изъ приве- 
денныхъ соображеній. По его ми%нію, гонораръ долженъ быть безусловно 
отмЬненъ. Онъ высказалъ нфсколько мыслей благороднаго характера и 
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успокоился. Но, увы! во всЪхъ областяхъ есть запасъ слишкомъ общаго, 
ходячаго, размЪннаго благородства, которое не возвышаетъ челов$ка. 
надъ среднимъ уровнемъ уже потому, что онъ, пользуясь всегда билло- 
номъ, показываетъ отсутствіе крупной монеты. Впрочемъ удивляться бро- 
шюрћ г. Карфева нечего. Труды названнаго ученаго, какихъ-бы вопро- 
єовъ они ни касались, всегда страдали отсутствівмъ творческой, ориги- 
нальной мысли. А тогда, когда они, въ погон за оригинальностью, ка- 
сались, напримћъръ, вопроса объ англійскомъ Нафеаз Согриз Асі (курсъ. 
новой исторіи), то прямо грЪшили не только въ смыслћ солидности фактичес- 
каго содержанія, но и противъ правилъ латинской грамматики. Известная 
книга г. Карћева «Основные вопросы философіи исторіи» —не болфе, какъ. 
арлекинскій костюмъ, сшитый изъ лоскутковъ, обрывковъ мићЪній раз- 
личныхъ иностранныхъ ученыхъ. Поэтому, повторяемъ, нечего удив- 
дяться отсутствію во взглядахъ г. Карћева оригинальности. Онъ хо- 
дить по протоптаннымъ дорожкамъ съ шорами на глазахъ. И теперь 
передъ его взоромъ университетскій уставъ 1863 г. Г. Карћеву мало 
критически усмотр%ть хорошія стороны этого устава. Г. Карћевъ же- 
хаетъ видфть его весь, какъ онъ былъ, безъ поправокъ, безъ измћне- 
ній, сөгласныхъ съ временемъ. Г. Карћевъ желаетъ смотрЪть только въ. 
одну сторону, а прочія для него хотя-бы и не существовали. 

Кстати будеть напомнить г. Карђеву, что общественные вопросы не 
такъ легко разрћшаются въ жизни, какъ онъ полагаетъ. Для того, чтобы 
не заблудиться, нельзя только смотрзть впередъ на свћтлую точку. Нуж- 
но имзть свЪтильникъ при себф и умъть держать его такъ, чтобы онъ. 
освзщалъ дорогу въ обв стороны —хотя-бы на нъсколько шаговъ. 


ХІІ международный съБэдъ врачей въ Москв$. 


Когда на римскомъ конгресс, три года тому назадъ, мћстомъ сл$ф- 
дующаго създа избрана была Москва, рЪшеніе это вызвало очень много 
ожиданй въ западной Европф. Для всЪхъ было очевидно, что създъ въ 
стВвнахъ Москвы долженъ стоять по интересу своему вн сравнен1я съ 
подобными съћздами въ любомъ европейскомъ городћ. Ве прөдчувство- 
вали, что этому съВзду суждено выйти изъ рамокъ, какія отводятся для 
медицинскихъ событій, и занять видное мћсто въ ряду культурно-исто- 
рическихъ событій, которыя въ послфднее время такъ рзшительно сбли- 
жаютъ Россію съ Западомъ. Конечно, већ эти ожиданія имћли харак- 
теръ неясный, неопредъленный, который совершенно понятенъ, если при- 
нять во вниманіе, какъ мало правды знаютъ на Западћ о Россіи и какъ 
много нелЬпыхъ представленій о насъ укрЪпилось въ головћ западно- 
европейскаго человћка. Но интересъ къ Россіи сталь теперь живымъ, 
дБйствительнымъ интересомъ, и масса лицъ, имћющихъ отношеніе къ ме- 
дицинЪ по профессіи или теоретическимъ занятіямъ, ухватилась за воз- 
можность увидать Россію и русскихъ и рфшилась—не безъ страха, какъ 
многіе потомъ смущенно сознавались — пріћхать къ намъ. Иностранцы 
пріћхали въ большомъ числ, пробыли здфеь вмћсто семи дней 2-3 не- 
дли, нкоторые и того больше. Теперь, когда эхо шумныхъ дней зати- 
хаетъ, настаетъ время познакомить т}рхъ, кто тамъ не былъ, съ общимъ 
характеромъ и зваченіемъ этого особеннаго съЪзда. 

Оргавизація настоящаго, какъ и всякаго другого съЪзда, имЪла своей 
задачей опредђленіе извфетнаго числа спеціальныхъ секцій, общихъ со- 
браній, постановку на очередь нЪфеколькихъ наиболфе важныхъ въ на- 
стоящее время вопросовъ прастической и теоретической медицины, 
посл чего организаціоннымъ комитетомъ предложено было извфетнымъ 
ученымъ высказаться на съћздћ по указаннымъ вопросамъ. Общихъ за- 
сфдан! было три; участвовали въ нихъ ученые Францін, Германія, 
Австрии, Италіи, Россіи, Америки. Спеціальныхъ секцій 16. Докладовъ 
заявлено было свыше 800, въ томъ числ русскихъ докладовъ было не 
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много, такъ какъ рёшено было раньше всего дать мъсто иностраннымъ 
докладчикамъ, и лишь остающееся время удћлить русскимъ врачамъ. 
Доклады читались на французскомъ, вћмецкомъ и англійскомъ языкахъ. 

Спещальная оцфнка матеріала, принесеннаго на съћздъ врачами 
већхъ странъ свЪта, есть задача медицинской печати. Мы лишь кратко 
укажемъ зд%сь на наиболће важные изъ разбиравшихся вопросовъ 
чтобы потомъ остановиться на боле существенной сторон этого явле- 
в1я—на его культурномъ значеніи для сближения Россіи съ западной 
Европой. 

На създъ собралось около 8,000 человъкъ, иностранцы составляли 
весьма значительную часть этой цифры. 

Вся эта «армія спасенія» явилась съ самыми замћчательными пред- 
етавителями современной медицины во главћ. Русскія имена извъствы 
всфмъ, изъ иностранцевъ достаточно назвать Вирхова, Ломброзо, Лей- 
дена, Гергардта, Сенатора, Ланнелонга, Шаррена, Питри, Вальдейера, 
Крафтъ-Әбинга, Әрба, Лаутернъ-Брунтона, Бернгейма и еще много 
другихъ. Центральной фигурой былъ, конечно, Р. Вирховъ, этотъ уди- 
вительный человћкъ, который уже цфлыхъ 55 лфтъ работаеть въ 
первыхъ рядахъ, интересуясь одинаково какъ идеями въ области 
науки, такъ и политической и соціальной жизнью своего народа, къ 
нуждамъ и требованіямъ котораго онъ стоить очень близко. Такой уни- 
версальностью и неутомимостью Вирховъ покорилъ себ вс$ сердца у 
себя на родин% и далеко за ея предћлами. Великолћпную страницу изъ 
культа великихъ людей представляетъ собою пріемъ, оказанный Вир- 
хову при его появленіи въ первомъ общемъ собраніи. Потрясающий 
гулъ восторга, уваженія — все, что заключается въ сложномъ чувствЪ 
обыкновеннаго человфка къ великому, останется надолго однимъ изъ са- 
мыхъ сильныхъ и благородныхъ впечатлћній съЁзда. 

Вирховъ много разъ бывалъ въ Росси — въ разныхъ ея частяхъ — 
знаеть ее, по крайней мЪрћ, ходъ ея научнаго прогресса и всегда вы- 
сказывался съ похвалой о работоспособности и настойчивости своихъ 
русскихъ учениковъ, изъ числа которыхъ вышло не мало профессоровъ. 

ДалБе особенно интересовалъ веБхъ Ломброзо, см$лый натуралистъ 
которому наука обязана примненіемъ методовъ естествознанія къ од- 
ному изъ важнЪйшихъ въ соціальномъ отношеніи вопросовъ права. Лом- 
брозо имлъ силу нанести рБшительный и послъдній ударъ схоластик 
въ вопросћ о преступленіп—и заслуги его въ этой области даютъ ему 
нраво на мћсто въ ряду замћчательныхъ борцовъ съ застывшими тра- 
дицілми прежнихъ въковъ. Какъ и Вирховъ, онъ далъ работу цфлой 


школ — работу за и противъ его ученія. Его мнЕнія и впечатлънія о — 


Россіи весьма интересны и будуть имъ обнародованы по возвращенія 
въ Италію, равно какъ и впечатлЬея отъ пофздки въ Ясную Поляну. 

Былъ еще рядъ людей съ очень громкими именами, но въ опредћ- 
‘лхенной болће или мене спеціальной области. 
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Изъ иностранцевъ больше всего пр!хало ићмцевъ, не мало францу- 
зовъ, много англичанъ и американцевъ, итальянцевъ, изъ другихъ странъ 
пріБхало по нфеколько человћкъ. Во всякомъ случа}, такой разноязыч- 
ной толпы Москва не видала съ 1812 года; но теперь это были люди, 
явившіеся, чтобы сблизиться и подружиться съ русскими, чтобы узнать, 
правда-ли то, что они привыкли думать о Росси. Большинство пріћзжихъ 
явилось въ Москву уже за недћлю и раньше начала съЁзда. Многіе до 
васБданій побывали въ Нижнемъ-Новгородћ и др. 

7-го августа открылся съфздъ. Темы, служившія предметомъ докла- 
довъ на общихъ собраніяхъ, почти всв имћли спеціальный характеуръ и 
мало чћиъ отличались отъ всего, о чемъ говорили въ отдЬльныхъ сек- 
ціяхъ. Въ послёднихь врачи большею частью сообщали результаты сво- 
ихъ клиническихь наблюденій или экспериментальныхъ изслћдованій — 
все это въ границахъ уже извћстныхъ путей. Чаще и больше всего слу- 
жили предметомъ обсужденія: туберкулезъ, сифилисъ, чума и лћченіе сыво- 
роткой, прогрессивный параличъ и спинная сухотка, воспаленія почекъ. 
„Лейденъ опредћленно высказался за излечимость чахотки, по крайней 
мр въ начальныхъ степеняхъ ея. Онъ подробно остановился на наи- 
болће раціональной, по его мићнію, въ настоящее время —гигіенически- 
діэтетической системћ леченя легочныхъ больныхъ и затђмъ ознакомиіъ 
слушателей съ пропагандируемой имъ уже нћсколько лЪтъ идеей о не- 
обходимости устраивать для легочныхъ больныхъ большихъ санаторій — 
на средства частной благотворительности и при поддержкВ государства. 
"Только въ такихъ санаторіяхъ возможно, во-первыхъ, строгое проведете 
раціональнаго леченія, какъ оно выработалось постепенно въ знамени. 
той Герберсдорфекой лчебницВ (Силезія); во-вторыхъ, охраненіе обще- 
ства отъ опасности зараженія. При такой постановкВ вопроса онъ прі- 
обрфтаеть большое спеціальное значеніе, —и мы знаемъ, какое сочувствіе 
нашла себЪ эта мысль въ Россіи еще нћсколько лёть тому назадъ. Уже 
при покойномъ Государь Александр ПІ была выстроена такая ле- 
чебница «Халила» въ Финляндіи. Теперь есть и другія санаторіи въ 
 Россіи. Мысль Лейдена была поддержана другими клиницистами, иђъко- 
торые авторитеты высказались больше всего за климатическое леченіе. 

Проф. Крафтъ-Эбингъ сдћлалъ интересное и яркое обозр%ніе причинъ 
развитія прогрессивваго паралича, —страданія, которое, повидимому, все 
чаще и чаще встрћчается. Съ наблюдательностью человћка, близко зна- 
комаго съ дЪЙствительностью, охарактеризовалъ онъ условія современной 
жизни, истощающія мозгь и дђлающія его весьма воспріимчивымъ ко вся- 
«имъ заболъваніямъ, какъ только является специфическая причина. 

Рфчь Ломброзо ожидалась съ большимъ любопытствомъ. Его «новћй- 
шія завоеванія психіатріи» оказались краткимъ обзоромъ уже пройден- 
наго и извфстнаго пути. Онъ говорилъ о тВхъ отношеніяхъ, которыя 
связали въ посл дея десятилћтія психіатрію съ многими областями дру- 
гихъ наукъ: съ үченіемъ о вырожденіи, съ вопросомъ о преступлеюи, о 
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наслъдственности и т. д. Проф. Бернгеймъ (Нанси), очень известный 
своими работами о гипнотизм, создавшій цьлую школу, сдћлалъ подроб- 
ный докладъ по этому вопросу. Это было тБмъ боле интересно, что 
здвсь присутствовали многіе изъ его противниковъ, въ свою очередь 
весьма извзстныхъ своими трудами. 

Проф. Мечниковъ говорилъ о чум и познакомилъ врачей со вемъ, 
что сдёлано въ послъдніе годы по этому страшному для већхъ вопросу. 

Наконецъ, остается упомянуть еще объ одномъ докладћ, имћющемъ 
не столько мөдицинскій, сколько общественный интересъ. Это рђчь док- 
тора Жбанкова «Общественная медицина въ Росси». Авторъ поставилъ 
сөбћ задачей познакомить иностранцевъ съ своеобразнымъ учрежденіемъ, 
создан1емъ русской почвы, русскихъ отношеній интеллигенщи къ народу. 
Если и вообще трудъ врача—трудъ тяжелый, грустный, то трудъ зем- 
скаго врача есть чистое подвижничество при условіяхъ жизни въ русской 
деревић, при необходимости не только лечить, но и бороться съ мрачнымъ 
суевћрівмъ и учить мужика, что лечиться надо. Докторъ Жбанковъ по- 
знакомилъ слушателей съ задачами и организаціей земской медицины, 
«главный принципъ которой: врачебная помощь, вполнф доступная для 
всего населения, всегда близкая къ леревић, безплатная и безъ прину- 
дительныхъ мВръ относительно населенія. Земская медицина иметь, кромЪ 
санитарно-медицинскихь задачъ, огромное культурно-воспитательное зна- 
ченіе для народа и уже до извћстной степени выполнила данный ей Пи- | 
роговымъ завфтъ: «бороться съ невзжествомъ народныхъ массъ и видо- 
измфнять плов ихъ міросозерцаніе». 

Әтотъ бЪглый обзоръ главнћйшихъ докладовъ показываетъ, что меди- 
цинское значеніе московскаго съћзда заключается не въ указаніи новыхъ 
путей или открытій, а въ систематическомъ просмотрћ многихъ важныхъ 
вопросовъ. Но и это очень поучительно, особенно для начинающихъ 
врачей, которымъ такъ трудно оріентироваться въ чрезвычайно сложной 
сферВ медицинскихъ явленій. | 

Въ многотысячной толпф собравшихся врачей своеобразную группу 
составляли женщины-врачи, числомъ около 100. Это едва-ли не первый 
случай въ исторіи женскаго медицинскаго образованія, когда женщины- 
врачи имфли возможность собраться вмЪестф и тЬмъ дали возможность 
себф и тЬмъ, кто интересуется вопросомъ о женскомъ образованіи, огля- 
нуться на пройденный путь. Онъ быль и остался нелегкимъ. Исторія 
большинства изъ этихъ женщинъ есть история борьбы, упорнаго труда, 
настойчивости, которыя мужчинЪ создали-бы выдающееся положеніе. 

Каждый день, по окончаніи засЗданШ, огромная толпа прЁзжихъ 
разсыпалась по Москвћ и вя окрестностямъ, наполняя улицы, музеи, 
дворцы, больницы, тюрьмы, пріюты. Съ умфніемъ и привычкой запад- 
но-европейцевъ, они все разсматривали, обо всемъ распрашивали, ста- 
раясь узнать, понять. Н$которые, даже не молодые люди —преимуще- 
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ственно иёмцы— дома подъучились по-русски, находя, что настала необ- 
ХОДИМОСТЬ знать этоть языкъ. | 

И съ этого момента начинается то большое и теперь еще неизмћ- 
римое по своимъ послЬдствіямъ вліяніе съћзда, которое далеко остав- 
ляетъ за собою его медицинское значеніе, Тысячи людей, которыхъ безъ. 
съЗзда судьба никогда не привела бы въ Россію, теперь были здЪеь, 
могли все видћть и сопоставить съ тЬмъ, что они привыкли думать о 
Россіи. Москва и устроители съъзда приняли вс м$ры, чтобы показать. 
иностранцамъ нЪкоторыя черты дфйствительной русской жизни, которая 
для чужихъ является вся огромнымъ музеемъ невиданныхъ вещей и 
явленій. Вся организація съфзда и помощь со стороны общественныхъ. 
и частныхъ учрежденій, продолжене съВзда въ Петербургћ, пока- 
зывають, что ознакомленіе чужихъ съ русскими нравами постоянно: 
имђлось въ виду. 

Весьма интересна въ этомъ отношеніи р%чь, которою проф. Скли- 
фасовскій открылъ съћздъ и привћътствовалъ гостей. «Съ первыхъ же минуть. 
вашего пребыванія въ Россіи, —обратился онъ къ иностранцамъ,—вы могли 
замЪтить, что между Западной Европой и Россіей нЪтъ той китайской 
стЬны, которая существовала раньше. Славянская раса приняла на себя 
миссію охранять западно-европейскую умственную жизнь отъ того ги- 
бельнаго азіатскаго вліянія, которое задержало наше собственное раз- 
витіе. Эта историческая фатальность замедлила етиненіе славянскаго 
міра съ западной культурой». ЗатЬмъ проф. Склифасовскій въ общихъ 
чертахъ описалъ путь, которымъ Россія идетъ къ сближенію съ Западом». 

Московскій и Петербургскій универтитеты, клиники въ Москвћ, цъ- 
лый рядъ спеціальныхъ учрежденій для научныхъ и практическихъ за- 
нятій заставили такихъ людей, какъ Вальдейеръ и другихъ, сказать: мы 
пріћхали посмотрћть, а можемъ здћсь кое-чему учиться. Правда, у насъ нътъ 
такой массы обученвыхъ работниковъ въ каждой области, какъ на За- 
пад, но это дается лишь временемъ и привычкой работать, а не только 
прекрасными институтами. Не прошли не замћђченными для чужихъ и т% 0со- 
бенныя задачи, которыя существуютъ у русскаго врача въ деревн$ и въ не- 
большомъ городВ относительно массы простого населенія. Это, какъ выше 
было указано, культурно-воспитательная задача, тёмъ болће важная, что 
у насъ еще такъ мало знаній проникло въ народную массу. Функціи 
еще не такъ строго распредћлились у насъ, какъ на Запад. Конечно, 
настоящимъ образомъ иностранцы не могли ознакомиться съ этой сто- 
роной нашей жизни, и многія темныя стороны этого вопроса остались 
для нихъ незамћченными. Но важно, что начало знакомства сдћлано. 
Имена Тургенева, Толстаго, Достоевскаго извЪфетны већмъ въ ЕвропЪ 
и завоевали признане первокласенаго м3ста за русской литературой. 
Но въ Москвъ иностранцевъ ждало нъчто совћмъ новое—да и не однихъ 
иностранцевъ, но и многихъ русскихъ. Въ галлерећ Третьяковыхъ хра- 
нятся лучшія созданія русскихъ художниковъ. Сколько человЪкъ вхо- 
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дило туда, ожидая встрфтить собраше картинъ, какія теперь въ изобиліи 
можно видфть всюду. Но воть начинается царство, отвоеванное Вере- 
щагинымъ. Н%мцы, французы, англичане, привыкшіе къ реализму своихъ 
новыхъ художниковъ, говорили, что этотъ реализмъ русской живописи, 
какъ по темамъ, такъ и по воплощенію, совсфмъ не идетъ въ сравненіе 
съ западно-европейскимъ реализмомъ. Особенное вниманіе привлекъ къ 
себЂ .Васнецовъ. Для знакомыхъ съ старой итальянской, испанской и вћ- 
мецкой религіозной живописью здћеь открывается міръ новыхъ представле- 
ній и образовъ. Переходя отъ явленія къ явленію, оть людей къ учрежде- 
ніямъ, иностранцы всюду видћли во всякомъ случаћ одно: здћсь есть, что 
узнавать. И надо отдать справедливость гостямъ: они явились въ Россію 
съ искреннимъ доброжелательствомъ, съ серьезными стремленіями и въ 
свою очередь остались довольны радушнымъ пріемомъ русскихъ людей. 
Изъ Москвы многіе поћхали въ Петербургъ, Крымъ, на Кавказъ, всюду 
знакомясь съ Россіей, всюду осматривая, разспрашивая. Теперь већ воз- 
вратились домой, и все, что было пережито такъ быстро, такъ напря- 
женно, станетъ медленно превращаться во взгляды, убъжденія, перей- 
детъ въ плоть и кровь. Все это разсказано роднымъ, знакомымъ, д%ђ- 
тямъ и современемъ послужить темой для публичныхъ лекцій и ивте- 
ресныхъ книгъ. Этимъ сдёланъ первый крупный шагъ къ дћйствитель- 
ному сближевію съ Западомъ, къ дружественному и серьезному взаимо- 
пониманю. 

Такъ медицинскій съЗздъ, въ силу особенныхъ условій, пріобрЪтаетъ 
значеніе крупнаго культурнаго фактора. Такія явленія не преходящи и 
посзянное ими медленно, но неизбъжно ростетъ и укрћпляется. 


Л. Оршанскй. 


Кн. 10. Отд. П. 6 
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Русскіе судебные ораторы. 


— Л. Д. Ляховецкій. Характеристика извзетныхъ русскихъ судеб- 
ныхъ ораторовъ.—С.-Петербургъ, 1897 г. Пћъна 2 р. 

— Б. Глинскій. Русское судебное краснорћчіе.—(0.-Петербургъ, 1897 г. 
ПЗна 60 коп. 

Исторія русскаго краснорфчя начинается, собственно говоря, съ: мо- 
мента открытя новыхъ судовъ и новыхъ земскихъ и городскихъ учреж- 
деній. Особенности нашей политической жизни не могли способствовать 
проявленію и развитію у насъ ораторскихъ талантовъ до освободитель- 
ной эпохи: просто-на-просто даже негдЪ было говорить. Но затЬмъ и 
земскія и городскія учрежденія не дали сколько-нибудь замћъчательныхъ 
ораторовъ,—потому-ли, что исключительно мъстные интересы, въ грани- 
цахъ которыхъ разрЬшено вращаться городскому и земскому самоупра- 
вленію, не способны вдохновлять ораторовъ для зажиганія сердецъ чело- 
вћческихъ, нли по другимъ причинамъ, —но, говоря о русскихъ ораторахъ, 
приходится обратиться исключительно къ области судебнаго краснорћчія. 
И нельзя не признать, что, несмотря на сравнительно недавнюю дћя- 
тельность новыхъ судовъ, русское судебное краснор%чіе имфетъ уже 
довольно значительное количество выдающихся представителей. При 
этомъ не лишенъ интереса тотъ фактъ, что всф замЪчательные руссые 
судебныя ораторы принадлежать почти исключительно къ адвокатур$. 
Объясняется это, можетъ быть, тБмъ, что задачи прокуратуры сами по 
себЪ не располагаютъ къ вдохновенію: тюрьма, ссылка, каторга —пожа- 
лүй, дЬйствительно, такія темы, которыми трудно увлечься самому, а 
увлечь другихъ красотою непритворнаго ораторскаго порыва, глубиною 
и силою чувства, говоря во имя суровой Немезиды, —задача весьма 
затруднитёльная. 

Гг, Ляховецкій и Глинскій, почти одповременно выпустившіе въ 
свттъ свои «труды» подъ приведенными выше заглавіями, проявили не- 
сомифнно «благіе порывы». Г. Ляховецый поставилъ себЪ цілью «дать 
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характеристику нашихъ извћетныхъ судебныхъ ораторовъ», а г. Глин- 
«кій, кромъ того, задумалъ познакомить читателей «съ заслугами адво- 
жатуры передъ русскимъ обществомъ» (стр. 51). Темы занятныя и до- 
стойныя вниманія, и можно было предполагать, что, въ особенности г. 
Ляховецкій, какъ присяжный повћренный, имЗя въ своемъ гапасф, между 
прочимъ, и живыя впечатлънія отъ рБчей его товарищей по сословію, 
исполнить свою задачу, если и не блистательно, то, по крайней мЪр%, 
съ аккуратностью рядового безстрастнаго изслЪдователя. Но г. Ляховец- 
кій не оправдалъ даже этихъ скромныхъ надеждъ. Книга его плоха прежде 
всего, въ стилистическомъ отношеніи. Любители и собиратели стилисти- 
ческихъ курьезовъ могутъ найти въ книг г. Ляховецкаго, напр., такіе 
перлы «Онъ (т. е. Жуковскій) произносить свои р$чи... разговорнымъ язы- 
комъ, въ которомь жесты самой по себЪ комической фигурки (!) удачно 
дополняютъ и иллюстрируютъ недосказанное». Сдћлавъ такое изумительное 
открытіе въ язык г. Жуковскаго (на стр. 112), авторъ (на стр. 163) 
не менфе удачно оцзниваетъ свойство и силу таланта А. Ө. Кони, 
утверждая, что «фразы (?) двигаютъ у него аргументацію впередъ, 
приближая ее къ естественному концу»... На стр. 273 г. Ляховецкій 
говоритъ о кн. Урусовћ. что онъ «бросается (пигаЪИе уі!) на своею 
оппонента со всей силой и страстностью своего полемическаго увлеченія, 
исполненназо и кипящаго негодованія и горячихъ укоровъ», а на стр. 
131 тотъ-же г. Ляховецкій, говоря о г. Карабчевскомъ и желая, пови- 
димому, проявить нћкоторую тонкость обращенія, на свой ладъ иска- 
жаетъ извфетное русское выраженіе и говорит «вамъ начинаетъ ка- 
заться, что у оратора во рту пища»... Г. Ляховецкій нашелъ, вћроятно, 
что съ замВной «каши» — «пищей» его сравнен!е окажется болће прилич- 
нымъ. Такихъ курьезовъ въ книгЬ г. Ляховецкаго весьма и весьма до- 
статочно, и читателя уже на первыхъ порахъ начинаетъ охватывать 
сомнћніе въ способности автора дать хотя-бы сносную характеристику 
русскихъ ораторовъ. | 

И сохнЪн!я читателя оказываются, къ сожал ню, основательными... 
Г. Ляховецкій предпосылаетъ каждой характеристик біографическій 
очеркъ. Безспорно, біографическія данныя о каждомъ изъ выдающихся 
ораторовъ представляютъ интересъ, если они иллюстрируютъ постепен- 
ный ростъ ораторскаго таланта даннаго лица, воспроизводятъ наибол%е 
выдающіеся моменты его дфятельности и, вообще, знакомять чита- 
теля съ духовной личностью оратора, а не съ содержаніемъ его служеб- 
наго формуляра или выписи изь метрическихъ книгъ. Г. Ляховецкій 
взглянулъ на дћло иначе: онъ уподобилъ свой «трудъ» исковому проше- 
нію и приложилъ къ нему коши метрики и формулярпыхъ сиисковъ 
русскихъ ораторовъ, попутно освфжая эти документы нћкоторыми подроб- 
ностями, которыя порождають одно недоумћніе. Возьмите, напр., «біо- 
графію» П. Я. Александрова. Сообщивъ, что Александровъ родился въ 
1838 году, въ Орловской губерній, и что «отецъ его быль священ- 
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никомъ, мать принадлежала также къ духовному роду», г. Ляховецкій 
далзе пытается нарисовать «себБ условія жизни, которыя создали 
эту натуру протеста, этого мужественнаго бойца за правду», и ризуетъ 
ихъ, такъ сказать, въ порядкВ сокращеннаго производства, пользулсь 
всзми драгоцфнностями своего стилистическаго запаса: «въ дЪтскіе годы, 
повЪетвуеть авторъ, мальчикъ былъ свидћтелемъ поруганія челов ческаго 
достоинства его отца, покорно сносившаго всф оскорбленія, сыпавшіяся 
на его голову. Впечатлфнія эти глубоко запали въ душу ребенка. Семи- 
нарская школа, съ ея обезличивающимъ режимомъ. съ ея чрезмЗрно су- 
ровыми требованіями, съ грозными мћрами наказаня, дала дальнЬйшее 
направленіе умственной дятельности наблюдательнаго мальчика» (стр. 5). 
И все... Воображенію снисходительнаго читателя предоставляется, «допол- 
нять и иллюстрировать недосказанное», дабы уразумЪть, какимъ путемъ 
обезличивающій режимъ семинарской школы могъ'создать мужественнаго 
бойца за правду, и угадать, какими данными, кромћ наблюдательности, 
долженъ былъ обладать, для развит! я «натуры протеста», мальчикъ, на- 
ходившійся подъ двоякимъ вліяніемъ-— отца, «покорно сносившаго већ. 
оскорбленія, сыпавшіяся на его голову», и обезличивавшей семинаріи. 
И 1$мъ не менће Александрову посчастливилось болће, чфмъ остальнымъ. 
жертвамъ литературныхъ экспериментовъ г. Ляховецкаго—отм$чены, по 
крайней мър%, нъкоторыя біографическія подробности, освфщаюция из. 
вЪетныя особенности духовной личности покойнаго оратора. Остальные 
были обречены на бол$е печальную участь. Г. Андреевскій, напр., пре- 
парированъ г. Ляхо®ецкимъ особенно удачно: указанъ день и голь. 
его рожденія, отмћъчено, что онъ и братъ его (Михаилъ)—близнецы, при- 
ведена краткая выпись изъ формуляра и, наконецъ, повидимому, для 
ободренія лицъ, не получившихъ кандидатской степени, сообщена по- 
дробность великой исторической важности, что г. Андреевскій не былъ 
удостоенъ степени кандидата «за непредставлен!е удовлетворительной 
диссертаціи› (стр. 44). Съ не меньшей добросовъстностью понимающаго 
свое ДФло изслЬдователя г. Ляховецкій заноситъ далће на страницы 
истори, что въ бытность В. Д. Спасовича канцелярскимъ чиновникомъ. 
въ канцеляріи палаты уголовнаго суда «пропалъ одинъ томъ большаго. 
уголовнаго дфла» и что «за эту пропажу В. Д. Спасовичъ, какъ исправ- 
ляющій должность секретаря, былъ уволенъ безъ суда, по распоряжению. 
министра юстищи графа Панина» (стр. 232). Такія подробности, совер- 
шенно не идущія къ длу, представляются явно излишними. Нисколько 
не характеризуя названныхъ ораторовъ, он, вмЪстђ съ тЬмъ, указываютъ 
на отсутствіе у автора не только умЪнья выбирать надлежащій мате- 
ріалъ, но и элементарнаго такта. 

Помимо этихъ недостатковъ, книга г. Ляховецкаго богата еще и дру- 
гимн существенными промахами. Кому изъ взявшихся писать объ из- 
вЪствыхъ русскихъ судебныхъ ораторахъ пришло-бы въ голову не упо- 
мянуть о Ө. Н. Плевако? Его нътъ въ книгћ г. Ляховецкаго. Но зато. 
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нашлось мЪсто для присяжнаго повзреннаго НЪжинскаго, какъ «извћет- 
наго оратора». Изъ данныхъ и характеристики почтеннаго изелћдователя 
усматривается, что г. Нъжинскій «въ начал восьмидесятыхъ годовъ 
былъ извъстенъ за хорошаго въ С.-Петербургћ спеціалиста по желћзно- 
дорожнымъ дфламъ и причинялъ не мало хлопотъ и тяжелыхъ минутъ» 
вкупщикамъ желъзно-дорожнымъ претензій, что, кром% того, онъ пріоб- 
р®лъ репутацію выдающагося спеціалиста и по дфламъ страховыхъ и 
пароходныхъ обществъ и что, наконець, желая «добиться конечной прак- 
тической цЪли гражданскаго процесса», онъ добился сперва объявленія 
в•воего противника, нфкоего графа Потоцкаго, несостоятельнымъ долж- 
никомъ и хотВлъ «сдћлалъ его по закону преступнымъ» (стр. 196)... 
Әти данныя, по минію г. Ляховецкаго, даютъ г. НЪжинскому право 
быть причисленнымъ къ лику извъстныхъ судебвыхъ ораторовъ. Чита- 
тель, разумћется, можетъ быть иного мићнія, не найдя въ книгћ г. Ляховец- 
каго никакихъ данныхъ о г. НЪжинскомъ, какъ объ ораторђ, и спра- 
ведливо полагая, что не всякій адвокатъ, умЪющій гладко говорить на 
судь и ловко проводящій дфла своихъ кліентовъ, тЬмъ самымъ уже 
превращается въ оратора. Но г. Ляховецкій вообще, повидимому, оцћ- 
ниваетъ ораторскія способности съ довольно своеобразной точки зрфнія. 
Прочтите, напр., очеркъ, посвященный присяжному повЪренному Хо- 
левз. Отдавъ должную и—замЪтимъ отъ себя—справедливую дань добро- 
зовЗетности, прилежанію и энергіи г. Холевы и заявивъ, что г. Холева 
«считается прекраснымъ и опытнымъ адвокатомъ по дћламъ увЁчнымъ (?), 
нерћдко выступаетъ по дфламъ о морскихъ происшествяхъ (?)», г. Ля- 
ховецкій, въ заключеніе, опредфляеть ораторскія данныя своего това- 
рища по сословію буквально въ слђдующихъ выраженіяхъ: «въ рВчи 
г. Холевы вЪтъ блеска и огня; но онъ говорить толково, связно, ясно, 
старательно подбирая доводы въ возможно большемъ количествћ». И все... 

Возвращаясь къ неполнот$, которою страдаетъ произведеніе г. Ля- 
ховецкаго, нельзя не указать на умолчаніе о такомъ адвокатћ, какъ П. А. 
ПотЬхинъ. Имя этого выдающагося оратора и адвоката-цивилиста давно 
уже пользуется вполнз заслуженною извъетностью. Г. Потђхинъ обла- 
даетъ всми данными, необходимыми для замћчательнаго судебнаго ора- 
тора: прекрасный голосъ, умніе аргументировать по самымъ сложнымъ 
и запутаннымъ вопросамъ съ поразительною ясностью, достигающей 
иногда чисто классической простоты, способность воплощать свою мысль 
въ красивую, вполнЪ литературную, зачастую художественную форму, 
подавляющая сила убъжденія, въ связи съ остроумемъ и находчи- 
востью, и огромный умъ—вс$ эти данныя, казалось-бы, должны были 
остановить на г. ПотЬхинћ и вниман!е г. Ляховецкаго, тЬмъ болЪе, что 
ему вполнЪ достаточными для зачисленія въ ряды извфетвыхъ ораторовъ 
представляются очень и очень рядовыя способности. Но г. Ляховецкій, 
очевидно, имћетъ свою м3рку, заставляющую его сортировать и оцзни- 
зать нашихъ ораторовъ отнюдь не по заслугамъ. 
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Не лишена прелести и характеристика Н. П. Карабчевскато, — ора- 
тора, у котораго нашъ проницательный авторъ открыль во рту пищу. 
«Николай Платоновичъ Карабчевскій говоритъ свободно, громко, длин- 
ными періодами; рБчь его мчится быстро и лихо, словно русская тройка; 
Н. П. Карабчевскій зачастую произкоситъ свои рБчи безъ всякой си- 
стемы, не отдћлываетъ своихъ рћчей съ литературной стороны; языкъ 
оратора лишенъ силы, яркости, поэтичности; сравненія его банальнм 
и не говорятъ о его художественной наблюдательности; онъ не умћетъ 
распоряжаться красками для созданія картины, не умћетъ мфтко ха- 
рактеризовать людей; не дается Н. П. Карабчевскому и иронія. которая 
выходитъ у оратора вымученной и иногда даже непонятной» (стр. 181 
и 132). ЧЪмъ-же объясняется широкая извЪстность г. Карабчевскаго, 
‚ какъ оратора? —вправћ спросить себя всякій. И дЪйствительно, если-бм 
г. Карабчевскій обладалъ весћми тЬми недостатками, которые приписы- 
ваются ему г. Ляховецкимъ,—онъ долженъ былъ-бы быть низведенъ де 
ранга зауряднаго адвоката, не достойнаго стоять рядомъ даже съ из- 
бранникомъ сердца г. Лаховецкаго—г. НЪжинскимъ. На самомъ-же дълћ, 
слава г. Карабчевскаго имъ вполић заслужена. Прежде всего, это, вө 
всякомъ случаћ, сильный ораторъ, о которомъ можно сказать, что онъ 
грудью отстаиваетъ подсудимыхъ, ввћрившихъ ему защиту своей чести 
и свободы. Әта страстность и убЪжденность составляютъ одну изъ глав- 
ныхъ привлекательныхъ черть и несомнфнное достоинство всћхъ рћЬчей 
г. Карабчевскаго. И врядъ-ли можно сказать, что такой ораторъ лишенъ 
ораторской силы. Страстное чувство неминуемо рождаетъ яркое, сильное 
слово. Г. Ляховецкій приводитъ одно неудачное мћсто изъ рђчи г. Ка- 
рабчевскаго по длу Имшенецкаго,—рћзи, сравнительно ранней, когда 
талантъ г. Карабчевскаго еще не окрЪпъ, и совершенно игнорируетъ ег® 
недавнія блестящія рћчи по дфлу Ольги Палемъ (при первомъ разбира- 
тельствъ) и по дфлу вотяковъ. Адвокатъ, который имћетъ въ своемъ фор- 
мулярћ хотя-бы только такія двъ рЪчи, можеть быть спокоенъ за свою 
славу выдающагося оратора. РЪчь по дфлу Ольги Палемъ, напр., въ свое 
время напечатанная въ «Юридич. ГазетЬ», могла-бы доказать г. Ляхо- 
вецкому, что Н. П. Карабчевскій умФеть говорить, строго придержи- 
ваясь глубоко продуманной системы, и м%тко характеризовать людей 
(напр., характеристика студента Довнара); рВчи по этому дВлу, какъ и. 
по длу вотяковъ, доказали-бы г. Ляховецкому, если-бы онъ съ ними 
ознакомился, что г. Карабчевскій умћетъ и «распоряжаться красками для 
созданія картины», и говорить сильнымъ и яркимъ языкомъ. 

Приходится остановиться, —наша рецензія грозитъ перейти очерчен- 
ные ей предълы. Мы можемъ только указать, въ заключеніе, что г. Ля- 
ховецкимъ съ неменьшей небрежностью обработаны и већ остальнмя 
характеристики. „Гакой ораторъ, какъ В. Д. Спасовичъ, напр., удостоился 
всего нзсколькихъ банальныхъ комплиментовъ, въ родћ тВхъ, какіе по- 
сылаются репортерами по адресу разныхъ «знатныхъ иностранцевъ». 
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Характеристика такого блестящаго юриста и совершенно особеннаго, 
исключительнаго таланта, какъ А. Я. Пассоверъ, вышла у г. Ляховец- 
каго очень ничтожною и плоскою. Остроуме П. Я. Александрова иллю- 
стрировано. такими цитатами, которыя способны вызвать въ читател® 
одно жестокое недоумъніе. Неум%фнів автора пояснить свои положенія 
соотвтствующими выдержками изъ ръчей приводитъ къ тому, что чи- 
тателю приходится или вфрить г. Ляховецкому на слово, или теряться 
въ догадкахъ и впадать въ недоум%ніе. Г. Ляховецкій раздаетъ направо 
и налфво поощрительные отзывы и реприманды, хвалить однихъ, жу- 
ритъ другихъ, нагромождаетъ эпитеты, впадаетъ въ пустопорожнее мно- 
гословіе, противоръча себЪ нерЗдко на протяженіи нђћеколькихъ строкъ, 
суетливо перебћгаетъ отъ одного положенія къ другому, снова возвра- 
щается къ первому, вертится, словомъ, какъ бфлка въ колесћ, придав- 
ленный непосильной для него работой — и въ результатЬ получается 
нестерпимый сумбуръ, оставляющий впечатлћніе непозволительной не- 
ряшливости и вошющей небрежности работы, состряпанной на скорую 
руку, по рецепту: «тяпъ да ляпъ, и вышелъ корабль». 

Брошюра г. Глинскаго обладаеть только однимъ несомнннымъ 
достоинствомъ: она весьма незначительна по объему (106 стр.). ЗатЬмъ, 
она можеть служить рецептомъ для каждаго, кто желалъ-бы написать 
статью, брошюру или книгу, внося въ нее какъ можно меньше личнаго 
творчества. Әто, оказывается, можно совершить очень просто. Г. Глин- 
скій произвелъ это такимъ образомъ: онъ взялъ нфеколько хорошихъ, дЪль- 
ныхъ замћчаній у К. К. Арсеньева, примћшалъ къ нимъ выдержки изъ 
очерковъ гг. Джаншіева, Спасовича и С. (автора вышедшей въ Москв® 
книги: «Столичная адвокатура») и взболтнулъ всю эту смћесь изсколь- 
кими указаніями собственнаго легкомысленнаго производства. Все это 
сдфлано съ диллетантскою ловкостью и въ общемъ получилось что-то по- 
хожее на книжку о русскомъ судебномъ краснорфчи. Читатель, во вся- 
комъ случаћ, за неимфніемъ ничего лучшаго, будеть не особенно разо- 
чарованъ, если пробфжитъ 106 стр. компилящи г. Глинскаго. ОбБщан- 
ныхъ «заслугь адвокатуры передъ русскимъ обществомъ» мы въ книгћ 
г. Глинскаго не нашли. 
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І. ЛИТЕРАТУРА. 


Я. В. Абрамовъ. — Ибсенъ и Бьерн- 
сонъ, литературная характеристика. 
С.-Петербургъ. 

Довольно странное понят!е о литератур- 
ныхъ явленіяхъ имфетъ г. Абрамовъ. По 
его мнънію, характерной особенностью 
европейскаго и вашего обществъ является 
преклонен1е передъ «стариками» и недо- 
вольство новыми писателями. Повидимому, 
г. Абрамовъ не одобряетъ такого отноше- 
нія, ве потому чтобы новые писатели бы- 
ли непремВнно талантливЪе стариковъ, а 
такъ сказать велЪдствіе особой психоло- 
гической черты, свойственной нашему вре- 
мени. Авторъ, кажется, серьезно убъж- 
денъ, что современный читатель, читая 
еъ удовольств!еиъ Чехова, напримъръ, серь- 
езно обижается, если ему сказать, что та. 
лантъ Чехова нисволько не уступаетъ та- 
ланту Достоевекаго, или что, какъ худож- 
никъ, Гаршинъ стоить не ниже Тургенева. 
«И ужъ конечно, — прибавляетъ онъ, — не 
дай Богъ никому осмВлиться поставить Тол- 
етого рядомъ съ какимъ-нибудь писателемъ 
послЪдвей четверти взка, напр. съ Глћбомъ 
Успенскимъ: такого дерзкаго, пожалуй, и 
камнями закидаютъ...» Г. Абрамовъ, далће, 
верьезно думаетъ, что Коппе, по меньшей 
мър%, стоить Виктора Гюго, а Мопассанъ 
нисколько не ниже Жоржъ-Зандъ, и что 
Золя стоитъ, во всякоиъ случав, нвивмћри- 
мо выше Бальзака! Мы, конечно, пони: 
маемъ, что вкусы бываютъ разные и что 
о вкусахъ не спорятъ: но нельзя же забы- 
вать, что литературныя сужден!я основы- 
ваются не на однихъ вкусахъ, а также и 
на объективной оцънкЪ, для которой у 
шасъ есть в®рная изрка. Сказать, напри- 
мъръ, что Коппе стоитъ Виктора Гюго, зна- 
чить сказать несуразность, которая шоки- 
руетъ даже здравый смыслъ, не только 
критический тактъ и умъніе оріентироваться 
въ вопросахъ искусства. Г. Абрамовъ, 


констатируя эту странность, которая, по 
его миънію, принадлежитъ нашему времени, 
а по нашему, — ему лично, говоритъ, что 
объяснен!е этого удивительнаго явленія 
весьма любопытно, «и нельзя не пожалВть, 
что на немъ не остановился до сихъ поръ 
ни одивъ ивслћдователь судебъ литерату- 
ры». Прочитавъ эти строки, читатель, ко- 
нечно, увћренъ, что г. Абрамовъ сейчасъ- 
же и приступить къ объясвенію этого яв- 
ленія, но опъ ошибается; онъ только при- 
бавляетъ, что ему некогда этичъ заниматься, 
и приступаетъ къ дальнъйшему. Но и въ 
дальнЪйшемъ оказываются странности. Го- 
воря объ увлеченіи норвежско-датской хите- 
ратурой, г. Абрамовъ утверждаетъ, что Ев- 
ропа съ удивлевіемъ узнала о существованш 
литературы, вЪ которой подвизаются титаны] 
Обыкновенные смертпые, конечно, полага- 
ютъ, что въ норвежско-датской затературъ 
существують талантливые писатели, въ 
родз Ибсена и Бьерчсона, но они до сихъ 
поръ ве имћъютъ понятія о томъ, что это— 
не просто талантливые люди, о которыхъ 
можно говорить непреиВнно съ нъкоторы- 
ми оговорками, а титаны, елвдовательно, 
въчто совершенно необъяснимое и неви- 
данное! И что любопытно, г. Абрамовъ, 
какъ раньше, такъ и теперь, не объясиветъ, 
почему Ибсенъ и Бьернсонъ титаны, & 
только сообщаетъ свое мнЪнте. которое овъ 
считаетъ настолько безусловнымъ, что и 
подтверждать его какими-либо доводами не 
желаетъ. 

Что же касается собственно петербург 
ской характеристики «титановъЪ», то, къ 
удивлен!о читателя, послВ сообщенія столь 
великихъ истинъ, г. Абрамовъ ограничи- 
вается только твмъ, что уже давнымъ-давно 
было сказано и въ Россіи и заграницей 
объ Ибсенъ и БьернсонЪ. Все дъзо сво- 
дится къ слЪдующему: Ибсенъ ръшительно 
сталъ на сторону личности и требуетъ та- 
кой реформы общественваго строя, при 
которой выше всего должны быть постав- 
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лены интересы личности, уничтожен!е въ 
формахъ общественной жизни всего, что 
иричиняетъ страданія личности, что уни- 
жаетъ, стЬсняетъ ее. Бьерисонъ посмотр ль 
на вопросъ съ другой стороны: такъ какъ 
общество состоитъ изъ личностей, то и пе- 
ремвны въ общественномъ строћ, — дЪЙ- 
өтвительныя, настоящія перемВны, а не 
формальныя только, —могутъ послздовать 


лишь посл перемћны въ самихъ лично-. 


втяхъ, общественныя улучшенія могутъ 
явиться только результатомъ улучшенія 
лачности, результатомъ умственнаго и нрав. 
етвеннаго преобразованія личности... Вотъ 
и все, что сообщаетъ намъ г. Абрамовъ. 
Его интересуютъ только взгляды этихъ пи- 
вателей, а о художественной сторонЪ нхъ 
творчества онъ и не запкнется, какъ будто 
бы поотношен1ю къбеллетристу и драматур- 
гу, характеръ и особенности творчества 
есть вещь посторонняя и нисколько не 
нужная. Такимъ образомъ, читатель не- 
вольно равочаровывается въ г. Абрамховћ: 
несмотря на всВ его открытия (сомнитель- 
наго свойства), у него, кромф бавальныхъ 
упражненій на обшественныя темы, ничего 
не выходить. 

А. Л. Рожественскй.—ШВъ безконеч- 
ныхъ безднахъ вселенной. Астрономи- 
ческая сказка. Москва, 1897. 

Въ сущности эта сказка очень мало по- 
хожа и даже совсЗмъ ве похожа на сказ- 
ку, а есть боле или мензе отрывочное 
популярное изложен1е нЪкоторыхъ астро- 
номическихъ свЪдЪній. Въ предисловіи ав- 
торъ разсказываетъ, какъ онъ началъ инте- 
ресоваться астрономіей и какого труда ему 
стоило осилить эту науку. Приходилось, 
разумћется, обращаться къ книгамъ, среди 
которыхъ трудно оріентироваться, тъмъ бо- 
ле, что большинство сочиненій, прочитан: 
ныхъ авторомъ, представляли для повиманія 
значительныя трудности, «а потому прежде 
чвмъ постичь, хотя бы только весьма повер- 
хностно, всю между собою общую связь не: 
бесныхъ явленій, мнъ пришлось прочесть 
почти всю ту массу изданій по астрономіи, 
какая имЪется у насъ въ Россія». Изъ этого 
продолжительнаго и труднаго опыта авторъ 
вывелъ заключеніе, что если бы существо- 
вало таков ивданів, которое хотя бы и 
кратко, но обвимало собой въ должной по- 
елЪдсвательности весь общій строй меха- 
низма вселенной, то тогда каждый нови- 
чекъ, прочтя такую книжку, сразу могъ-бы 
усвоить себЪ представлевіе объ этомъ об- 
иемъ строЪ вселенной, а зватЪмъ, въ су- 
шествующихъ издан1яхъ могъ бы по сво- 
ему выбору почерпать болЪе подробныя 
знанія уже о тъхъ небесныхъ явленіяхъ, 
которыя могли бы его всего болће заинте- 
ресовать. ДЪйствительно, такой книжки, о 
какой мечтаетъ авторъ, вътъ и не можеть 
быть, потому что изложить науку въ стро- 
гой системЪ, ясно и доказательно, съ тъмъ 
чтобы установить единство явленій, изу- 
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чаемыхъ этой наукой, — нельзя въ попу- 
лярномъ сочиненіи, да въ особеыности еще 
краткомъ, не искажая самаго характера 
науки и ея выводовъ. Т8мъ не мене надъ 
этимъ обстоятельствоиъ авторъ, повидимо- 
му, не задумался, и написалъ книжку, въ 
послвдовательномъ изложении, которое, какъ 
ему казалось, можеть способствовать, для 
начивающихъ, установлевію понят! о все- 
левной вообще и объ общей связи этихъ 
явленій въ частности. Однако, какъ самъ 
авторъ заявляеть, онъ не могь этого сдз- 
лать строго наусно и потому, чтобы не на- 
рушить цёльности понят! о непрерывной 
связи явленій, ему пришлось приводить 
для ихъ объясненія совершенно свободныя 
толкован1я, т. е. другими словами произ- 
вольныя, или во всякомъ случаћ гипотети- 
ческія, Такимъ образомъ и возникла «сказ- 
ка»; этимъ слововъ авторъ хотВаъ только, 
повидимому, опредфлить долю твхъ произ- 
вольныхъ толкованій, къ которымъ онъ 
принуждевъ былъ прибЪфгнуть, уклоняясь 
по необходимости оть строго научнаго 
изложеня. Но «сказки», въ обыкаовенномъ, 
художественномъ смыслЪ слова, въ книжкћ 
г. Рожественскаго нЪтъ: это не болће какъ 
попытка популярно изложить нъкоторыя 
астрономическія представленія, при чемъ 
авторъ отъ самыхъ общихъ представленій 
переходить къ болфе ковкретнымъ. Весь 
беллетриствческ!й пріемъ г. Рожественска- 
го сводится къ постояннымъ обращеніямъ 
къ читателю, въ род слвдующаго: ‹И такъ, 
читатель, давайте мы съ вами пронесемся 
подъ луной близко, близко, такъ, чтобы 
имфть везможность разглядфть ея поверх: 
ность съ высоты птичьяго полета». Әти 
постоянныя обращенія къ читателю очень 
ватрудняютъ чтеше. Да и вообще книжка 
написана ве талантливо. 

П. Т. Детяревь. По поводу поло- 
женій графа Л. Н. Толстого въ өго 
сочинөніяхъ „Въ чемъ моя вћра“ и 
„Къ вопросу о свободћ воли“. Москва. 
1898. 

Совершенно не понимаемъ, зачиъ г. 
Дегтяревъ трудился нәлъ этой тощей книж 
кой, состоящей всего изъ шестнадцати 
страницъ. Упомянувъ въ начел%, что сочи- 
неніе Л. Н. Толстого «Въ чемъ моя взрар 
было прислано автору въ рукописи, вћъро- 
ятно, къмъ-нибудь изъ почитателей графа, 
г. Дегтяревъ беретъ случайно и безъ вся- 
кой системы или связи ифкоторыя ми%фнія 
Л. Н. Толстого и оспариваетъ ихъ. Такъ 
наприм+ръ, увидъвъ замЪчан!е; «въ Еван- 
геляхъ разскавано, какъ Христосъ, послъ 
посъщенія удалившагося въ пустыню 10оон- 
на Крестителя, передъ началомъ своей про- 
повъди, подпаль искушевію, и какъ Опъ 
былъ отведевъ дьяволомъ (обманомъ) въ 
пустыню для искушен!я», — увидћвъ эту 
фразу, авторъ заиъчаетъ: «Въ этомъ тек- 
ств и примвчани къ оному графъ ясно 
выражаетъ, что Христосъ былъ отведенъ 
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дьяволомъ (обманомъ) въ пустыню. Про- 
читавъ какъ самый текстъ, такъ и прим%- 
чанія, я считаю необходимымъ во имя 
истины оградить читателей этого сочвневія 
графа, чтобы они, читая оное, не впадали 
въ неправильное понятіе о томъ, какъ 
именно Христосъ былъ отведенъ въ пусты- 
ню дьяволомъ (обманомъ), какъ понимаетъ 
графъ, или Духомъ, исполненный котораго 
Тисусъ возвратился изъ Іордана, какъ на- 
писано въ евангеліи отъ Луки (гл. ІУ, 
ст. г). Въ этомъ евангельскомъ текств пря- 
мо сказано. что Јисусъ, исполненный Духа 
святаго, поведенъ былъ Духомъ въ пусты- 
вю, а не діаволомъ». Авторъ, ‘очевидно, не 
понядъ мысли Л. Н. Толстого и пустился 
въ толкованія совершенно излишнія. Въ 
концъ книжки г. Дегтяревъ указываеть на 
слова Л. Н, Толстого, въ которыхъ пред- 
лагается людямъ перестать заботится о дБ- 
лахъ внЪъшнихъ и общихъ, въ которыхъ 
они не свободны, но, прибавляетъ отъ себя 
авторъ, такъ какъ внфшн1я двла имЪютъ 
свойства добра и зла, то слЪдозательно лю- 
дямъ нужно перестать заботиться о дълахъ 
ввЪъшнихъ и общихъ, которыя и :Вють свой- 
ства зла, но о тъхъ внёшнихъ и общихъ 
дЪлахъ, которыя им$ютъ свойства добра, 
нужво просить людей, чтобы они всю ту 
энергію, которую они употребляютъ на 
ввъшнія дЪла, имъющія злыя свойства, 
употребили на дЪла, имћющія добрыя свой- 
ства. Съ такой «критикой», очевидно не- 
чего дћЪлать. 

‹Игрушечка», журналъ для дътей млед- 
шаго возраста. | 

31 октября исполнится десятилћтіе изда- 
нія дътскаго журнала «Игрушечка» подъ 
редакціей А. Н. Пъшковой (Толивзровой). 
Въ ивданіи этомъ, какъ извЪстно, всегда 
принимали участіе мног!е выдающіеся ли- 
тераторы и художники. Но, не смотря на 
помощь такихъ сотрудвиковъ, много труда 
вложила въ сложное дВло веденія журнала 
и сама издательница, получившая «Игру- 
шечву» изъ рукъ умиравшей Т. П. Пас- 
секъ, основавшей журналъ въ 1880 г. Т. П. 
Пассекъ передала свое изданіе А. Н. Пъш- 
ковой, какъ своей единомыпшленницћ; о 
куплв и продаж не могло быть и р%чи. 
Въ рукахъ А. Н. Пъшковой, огонекъ, заж- 
женвый Т. П. Пассекъ, не только не по- 
гасъ, но еще, можно сказать, равгорћълся 
боле яркимъ пламенемъ. Съ 1897 г. «Игру» 
шечка» даетъ своимъ маленькимъ чатате- 
лямъ полезную и интересную научную би- 
бліотечку въ видъ преми. Въ настоящее 
время вышли три книжечки: Вода, Воздухъ, 
Огонь. Съ внвшней стороны изданіе отли- 
чается изяществомъ рисунковъ и дешевиз- 
ной (3 руб. съ доставкой и пересыл- 
кой въ Россіш), Что касается содержанія, 
то оно проникнуто общииъ стремленіемъ 
ввушить любовь къ природЪ и людямъ. 


СъверНный Въстникъ. 


Ш. ОБЩЕСТВЕННЫЯ НАУКИ. 


Д. К. Ињмрәмь. Исторя политиче-• 
ской экономи. Изд. 2-е. Перев. съ англ. 
А. Миклашевскало. Москва. 1897. Ц. 1 р. 
50 коп. 

Енвга Ингрэма не представляетъ новин- 
ки въ эковомической литературз: въ под- 
линникВ она появилась около десяти лЪтъ 
тому назадъ и русскій переводъ ея вышелъ 
первымъ изданіемъ еще въ 1891 г. Съ то- 
го времеви она обошла чуть ли не всю 
Европу, появленіе же 2-го русскаго изда- 
нія свидћтельствуетъ о томъ, что она прі- 
обръла прочныя симпатіп читателей и у 
насъ. Поэтому распространяться объ ея 
достоинствахъ едвали необходимо, тћЬмъ 
болве, что (если не считать мало доступ- 
нато и слишкомъ краткаго университет- 
скаго курса проф. А. И. Чупрова) на рус- 
скомъ языкВ это единственное сочинеше, 
дающее сколько-нибудь полный системати- 
ческій обворъ историческаго развитія на- 
уки о народномъ хозяйствз. 

Въ своемъ трулъ, предназначенноиъ для 
широкаго круга читателей, Ингрэмъ вы- 
ступаетъ не только лЪтописцемъ экономиче- 
ской науки, но и адептомъ новаго направ- 
ленія ея, исходящаго изъ общихъ методоло- 
гическихъ вачалъ позитивизма. Это обсто- 
ятельство не особенно выгодно отражаєтся 
на объектности и безпристрастности оцън- 
ки несимпатичныхъ автору людей и уче- 
ній, Однако, непосредственное изученіе ис- 
точниковъ и широкое знакохство съ но- 
въйшей литературой предмета предохра- 
няетъ его, въ большинстаъ случаевъ, отъ. 
слищкомъ одностороннихъ сужденій. Едра- 
ли не единствевнымъ исключеніемъ въ 
этомъ отношен1и является его приговоръ 
надъ Рикардо, котораго онъ считаеть вто- 
ростепеннымъ математикомъ и весьма сла- 
бымъ экономистомъ. Такого рода оцънка, 
во всякомъ случаћ, нуждается въ суще- 
ственной пранцишальной поправк%, такъ 
какъ тутъ сказались, несомнЪнно, несовер- 
шество его собственнаго «позитивнагол ме- 
тода и его антипатя къ абстрактному ме- 
тоду Рикардо. 

Въ заключительной глав Ивгрэмъ даетъ 
характеристику современнаго состояния на- 
уки и излагаетъ свой собственный взглядъ 
ва ея вадачи, Что касается перваго вопро- 
са, то Ингрэмъ видитъ главный недоста- 
токъ пауки «стараго типа» въ ея пре- 
увеличевно-абстрактномъ характерћ и въ 
ея индивидуализмЪ. Онъ требуетъ. что- 
бы она опиралась прежде всего на наблю- 
денів и чтобы изучен!е явленій экономи- 
ческой жизни сдълалось частью соц1ологя. 
Въ предчувств!и коренного экономичесяаго 
переворота Ингрэмъ не придзетъь суще- 
ствующему экономическому строю прочна- 
го значен!я. <Мы переживаемъ въ насто- 
ящее время переходное положенте › — гово- 
ритъ онъ. Однако, онъ не думаеть, чтобы 
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новый общественный строй могъ быть осу- 
шествленъ при помощи государства, а счи- 
таетъ необходимымъ условіемъ его реали- 
ваціи «умственное и нравственное обнов- 
лен!е». Поэтому снъ придаетъ особую важ- 
ность развитю сознан1я общественныхъ 
обязанностей во всъхъ классахъ общества. 

Малькольмь Макъ-Колль. Султанъ и 
державы. Перев. съ англ. Спб. 1897. 
351 стр. 

Имя Макъ-Колля хорошо извЪстно вея- 
кому, кто слЪдилъ ва политикой Англіи въ 
такъ называемомЪ восточномъ вопрос%ъ. Онъ 
руководится въ своихъ вовзръніяхъ глав- 
ыыиъ образомъ гуманитарными принципа- 
ми. Неудивительно, что ариянск!я зв®р- 
єтва должны были вызвать въ немъ цЪлую 
бурю противъ Турщи и султана, этого 
«преступника на тровъ», противъ всей 
политики «скопища злодћевъ и негодяевъ». 
Приводимыя въ книг Макъ-Колля свЪдВ- 
нія о положев!и армянъ въ Турщи, заим- 
ствованныя главнымъ образомъ изъ оффи- 
ціальныхъ источниковъ,  дЬйствительно 
весьма красноръчивы и свидћтельствуютъ 
о томъ, что ариянскія звЪретва были въ 
гораздо большей степени результатомъ пра- 
вительственной политики, чъмъ народнаго 
фанатизма. МЪры, которыя предлагаетъ 
авторъ ‹для возстановленя спокойствія въ 
Турецкой импер!и,» носятъ очень радикаль- 
ный характеръ: онъ полагаетъ, что едив- 
ственно цфлесообразнымъ м%ропріятіемъ 
въ этомъ направленія было бы учреждение 
европейской опеки надъ султавомъ. По его 
мнънію, къ учрежденію подобной опеки въ 
настоящее время не встрВтится непрео- 
долимыхъ препятствій ни со стороны му- 
сульманскаго населенія, ни въ современ- 
ныхъ политическихъ условіяхъ. Макъ- 
Колль считаетъ совершевно немыслимымъ, 
чтобы при разуиномъ образ дЪЙствій вмз- 
шательство во внутреннія дъла Турщи по- 
вело къ обще-европейской войн и потому 
я не останавливается въ случаЪ необходи- 
мости передъ ‹отдБльнымъ дЬйстнемъ» 
Англ1и. Такииъ образомъ, онъ пдетъ совер- 
шеяно въ разръзъ съ государственнымъ 
политическимъ теченіемъ. Критика совре- 
менной политики Англ!и и державъ допол- 
няетъ его положительные взгляды и пред- 
ставляетъ главную притягательную силу 
всей его книги. 

Н. Рожественскай.— Въщіе сны. С.-Пе- 
тербургъ. 1897. 

Авторъ очень пространно бесвдуетъ съ 
намия о въщихъ снахъ. Онъ не придаетъ 
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ииъ какого-нибудь пророческаго значе- 
пія, онъ только утверждаетъ, что хри- 
станину не слЪдуетъ вЪрить безъ раз- 
бора каждому сну, какъ пророчеству, не 
слъдуетъ руководиться указан1ями сновъ 
въ своей жизни, но ему отнюдь не м%- 
шаеть обратить вниман1е на содержа- 
ніе своихъ сновидћній, чтобы лучше уз- 
нать свое нравственное состоян1е, свои 
пороки и недостатки. Съ этимъ, конечно, 
не трудно согласиться, но авторъ прибав- 
лнетъ, что на характеръ и содержаніе сно- 
видъній спящаго могутъ имфть не менве 
вліявія и высшія духовныя силы, смотря 
по обстоятельствамъ. то темныя, то свЪт- 
лыя, то демоны, то ангелы. Первые ста- 
раются посредствомъ чувственныхъ плот» 
сквхъ образовъ пробудить и насадить въ 
душв спящаго грзховныя мысли и поже- 
ланія, а вторые употребляютъ всЪ ивры 
къ тому, оградить спящаго «отъ обстоянія 
бъсовскаго». Эти прибавки гораздо ме- 
не достовърны, чћмъ первыя положенія. 
Тамъ дъло касалось болфе или мевће 
правдоподобнаго психотогическаго объясне- 
нія свовъ, а теперь на сцену являются и 
высшія духовныя силы, стремящіяся ‹на- 
садить» въ душ спящаго грфховныя или 
добродвтельныя мысли. Такимъ образомъ, 
второе положене уничтожаеть или, по 
крайвей мЪръ, значительно ослабляетъ 
первое. ЗатВмъ, г. Рождественскій подроб- 
но разсказываеть о множествЪ сновидћній, 
извЪстныхъ изъ исторіи и библіи, причемъ 
постоянно цитируетъ слова священнаго пи- 
санія и отцовъ церкви. Заключен1е автора 
представляется въ слВдующемъ Вид: глу- 
бокое религ!озно-нраветвенное значение вв- 
щихъ сновъ весьма наглядно открывается 
уже изъ самого содержанія ихъ. Если 
бы не было высшаго духовваго міра, или 
если-бы человЪкъ не имълъ никакого отно- 
шеніјя къ этому міру, и его жизнь ограни- 
чивалась-бы лишь его земнымъ существо- 
ванівмъ, то люди никакъ и никогда, ни вө 
снъ ви на яву не могли-бы приподнимать 
таанственную завёсу пространства и вре- 
мени и предвосхищать тайвы жизни и смер- 
ти, зваченіе которыхъ превышаетъ есте- 
ственно силы ограниченнаго человъческаго 
разума. Къ сожалЪнію, авторъ не педтвер- 
ждветъ своихъ соображеній никакимъ дока- 
зательствомъ, въ противоположность тому, 
что сдълалъ, вапримъръ, Альфредъ Мори. 


ИЗЪ ЖИЗНИ И ЛИТЕРАТУРЫ. 


Начало драматическаго сезона: — Горевъ, Комиссаржевская и Малый театръ.— 
Вольная смерть и самоуб ства въ Терновскихъ хуторахъ. —Помфшательство Конта. 


Начало драматнческаго сезона: —Горевъ, Комиссаржевская и Малый театръ. 


Съ началомъ осенняго сезона петербургская публика привыкла съ 
давнихъ поръ соединять нЪкоторыя ожиданія какихъ-нибудь новинокъ 
въ области театра. Какъ извЪстно, столичная казенная сцена давно уже 
стала предметомъ неудовольствія: таланты все боле и боле мелЗютъ, 
драматическій репертуаръ не обновляется никакими серьезными худо- 
жественными произведеніями. Все т же актеры на старыхъ роляхъ и 
ТВ же пьесы, вс$мъ давно прискучившія своею безцвфтностью. Но въ 
этомъ году на сцену Александринскаго театра переведенъ извзетный 
московскій артистъ Ф. П. Горевъ, —и ожиданія театраловъ пріятно ожи- 
вились. Въ самомъ дфлф, появленіе въ С.-Петербургћ Горева нельзя не 
привфтетвовать съ особеннымъ сочувствіемъ. Я давно знаю этого актера, 
который началь свою артистаческую карьеру или, по крайней м$рф, 
впервые выдвинулся въ г. Житом!рЪ, гдЪ воспоминаніе о немъ до сихъ 
поръ живо среди мфстнаго общества. Это актеръ съ крупнымъ драма- 
тическимь талантомъ, актеръ вдохновенія и внезапныхъ полъемовъ. 
Красивая наружность, съ выразительнымъ римскимъ профилемъ, глаза 
съ огонькомъ, высокій ростъ, мужественная походка при изящно-выдер- 
жанныхъ манерахъ— все это сразу обращаеть на себя внимане. Въ его 
голосћ звучать пЪвучія ноты, которыя иногда придають его исполненію 
оттВнокъ несколько старинной театральности. При незнакомствћ съ этимъ 
актеромъ можеть на минуту показаться, что на сценф обыкновенный 
опытный исполнитель. Но черезъ нЪсколько времени это впечатлћніе 
уступаетъ м$Ъето другимъ, болЪе глубокимъ впечатлЪн!ямъ. Артисть разъ- 
игрался, овладфлъ своимъ положенемъ и даетъ цфлый рядъ моментовъ, 
обличающихъ сильный и ярый талантъ. Это актеръ капризный, какъ 
капризно вдохновеніе. Но изъ вофхъ, видфнныхъ нами актеровъ на его 
роли, Горевъ одинъ изъ самыхъ живыхъ, я бы сказалъ-—огневыхъ та- 
хантовъ. Въ столичной печати у него всегда были свои серьезные цф- 
нители (упомяну, между прочимъ, Аверкіева), но у такого нервнаго и 
неподдБльно искренняго дарованія, какъ Горевъ, должны найтись, ко- 
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нечно, и легкомысленные хулители. Какъ-бы то ни было, нельзя не от- 
мфтить единодушнаго сочувствія здЬшней печати его переходу на петер- 
бургскую сцену. До сихъ поръ Горевъ не появился еще въ достаточно 
благодарной для него роли, но его участ! въ двухъ пьесахъ—«Семья» 
В. Крылова и’«Свадьба Кречинскаго» —показало, что публика относится 
къ нему съ живымъ радушемъ, а товарищи по сценф изо већхъ силъ 
стараются приподнять тонъ своей игры—въ артистическомъ соревно- 
ваніи. Это обнаружилось и на первомъ представленіи съ участіемъ Го- 
рева и, въ особенности, на представленіи «Свадьбы Кречинскаго». Да- · 
ровитый Давыдовъ переигрывалъ, доходилъ до буффонства, что, при 
обычномъ, несколько однообразномъ и неуклюжемъ благодушіи его сце- 
нической сатиры, производило раздражающее впечатл$ не. Но въ тре- 
тьемъ дЪйстви исполненіе Давыдова стало почти незамтнымъ. Природ- 
ный талантъ Горева вспыхнулъ и показалъ себя сильно и рельефно. 
Какъ истинно-художественная натура, Горевъ всегда, даже при испол- 
неніи крайне неблагодарныхъ ролей, создаетъ отчетливый пластическій 
образъ—законченное и цфльное представлене о живомъ человъкћ. Онъ 
можеть иногда погрфшить тЬмъ или другимъ мелодраматическимъ. же- 
стомъ и допустить нћкоторую аффектацію въ голосЪ, но въ памяти 
остается прекрясный гримъ, игра его подвижного и страстнаго 
лица. Иногда художественный образъ намћъченъ уже при первомъ его 
появленіи на сцену, какъ это было въ «Семьђ», когда Горевъ, распах- 
нувъ двери при единодушныхъ привћътствіяхъ переполненнаго театра, 
сразу далъ почувствовать особенный темпераментъ и болЪзненный складъ 
души изображаемаго героя пьесы. 

Кром% Горева, слЪдуетъ еще отмЪтить, какъ новую сценическую силу 
Александринскаго театра, г-жу Комиссаржевскую, выступившую въ 
С.-Петербургъ въ прошломъ году. Это живое, простое и гибкое даро- 
ваніе, которое очаровываетъ иногда почти неуловимыми артистическими 
средствами. Г-жа Комиссаржевская, можно сказать, не играетъ въ обыч- 
номъ смысл этого слова: она живетъ на сцен% тою жизнью, безъ эффек- 
товъ и кокетливой рисовки, которая опасно соприкасается съ тёмъ, что 
уже не можетъ быть названо искусствомъ. Однако, ни въ одной изъ 
видзнныхъ мною ролей г-жа Комиссаржевская никогда не нарушала 
впечатлћнія утонченной артистичности. Отнять одну черточку въ ея ис- 
 полненіи—и художественная иллюзія совефиъ не возникнетъ, но —и въ 
әтомъ прелесть ея таланта —г-жа Коммиссаржевская умћетъ создать эту 
черточку въ своей до тонкости выдержанной и прекрасной игрЪ. При 
скромности ея внЪшнихъ данныхъ и пріемовъ, она на одинъ шагъ отъ 
того, чтобы затеряться въ толпЪ незамътныхъ исполнителей, но она ни- 
когда не сливается съ ними и всегда выдфляется на сценф подъ вни- 
мательнымъ и сочувственнымъ взглядомъ всей публики. Она подкупаетъ 
съ первыхъ словъ своимъ голосомъ--глубокимъ, звонкимъ и чистым»ъ. 

Итакъ, на Алексанлринской сценћ теперь есть кого смотрЪть. Къ 
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сожалфнію, нельзя сказать того-же о частной антрепризћ «Литературно- 
артистическаго кружка». Какъ и въ прошедшемъ году, этоть кружокъ 
не съумћлъ привлечь ни одной серьезной артистической силы. Что-то 
странное и почти постыдное дВлается на глазахъ петербургской публики. 
О посредственныхъ актерахъ, игра которыхъ почти не стоить вниманія, 
пишутся въ распространенныхъ петербургскихъ газетахъ хвалебные от- 
зывы, съ щедрыми комплиментами ихъ талантамъ. О представленіяхъ, 
не имзвшихъ никакого успћха, сообщается въ искусственно приподня- 
тыхъ и разогрђтыхъ выражевіяхъ. При недоум$ ни скромной и поря- 
дочной публики, зауряднымъ актрисамъ передаются изъ оркестра роскош- . 
ныя корзины цвфтовъ. Что-то странное и неловкое дфлается въ Ма- 
ломъ театрф, какъ иногда въ балет! Въ сезонћ обфщаются многочи- 
сленныя издлія европейской бульварной фееріи,—все это расфранченное 
неприличіе на подобе «Принцессы-Грезы»,—а для любителей реальнаго 
искусства произведенія такихъ свћтилъ драматической литературы, какъ 
Г. К. Градовскій. Что-то непостижимое дћлается въ этомъ театр%, бли- 
стающемъ такою расфранченною премьершею, какъ г-жа Яворская. 


А. Волынекій. 


Вольная смерть и самоубійство въ Терновскихъ хуторахъ. 


14 сентября въ университет Св. Владиміра состоялось первое въ 
текущемъ году засБданіе историческаго общества «Нестора-лЪтописца», на 
которомъ профессоръ психіатріп Н. А. Сикорсый прочелъ докладъ ‹объ 
эпидемическихъ вольныхъ смертяхъ и смертоубійствахъ въ Терновскихъ 
хуторахъ близь Тирасполя». Сущность доклада заключается въ выясне- 
ни мотивовъ, вызвавшихъ эти событія, а такъ-какъ они носили харак- 
теръ дйствій, совершенныхъ подъ вліяніемъ эпидемическаго психоза, то 
профессоръ Сикорскій отправился на м%ъсто происшествія для ознаком- 
ленія со средою, въ которой они произошли. | 

М$етность, гд} издавна жила семья Ковалевыхъ, производитъ, по сло- 
вамъ профессора, очень пріятное впечатлъніе, и раскольнипій скитъ’ 
устроенный ими, настолько замаскированъ, что никто не могь заподоз- 
рить его существован1е. Странница Виталя, бывшая въ дЬйствитель- 
ности возбудителемъ и руководителемъ всего этого движения, впервые по- 
явилась въ скиту уже двЪнадцать лфтъ тому назадъ, но окончательно 
поселилась тамъ всего лишь за три года до происшедшаго. Будучи очень 
не глупой и тонкой женщиной, она дипломатически скрывала свое зна- 
ченіс, дђлая видъ, что во всемъ подчиняется хозяйк}-старухЪ Ковалевой. 
Довольно видную роль играла также такъ-называемая «Поля младшая», 
которая, какъ человъкъ болфе образованный и начитанный, служила свя- 
зующимъ звеномъ между скитомъ и внЪшнимъ міромъ. Осенью прошлаго 
года спокойствіс терновскихъ сектантовъ было нарушено туманными из- 
вствілми о грядущихъ испытаніяхъ, будто-бы ожидающихь раскольничій 
міръ. Узнавъ объ этихъ толкахъ, Виталия стала соблрать`вокругъ (себя 
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наибол$е отзывчивыхъ и довћрчивыхъ членовъ общества и, разсказывая 
имъ 0 мукахъ, для нихъ готовящихся, внушала мысль о необходимости 
«запоститься», какъ объ единственномъ спасеніи. Броженіе, первоначально 
распространенное только среди женщинъ и дётей, охватило мало-по-маху 
и все населеніе. 

Всенародная перепись, возбудившая, по манію многихъ, это дви. 
жөніе, была, по словамъ Сикорскаго, лишь поводомъ, послфлней каплей, 
вызвавшей проявленіе того, что назрћло раньше, независимо отъ нея. 

Самъ Өедоръ Ковалевъ, впослћдствіи обвиненный въ убійствћ своихъ 
товарищей, не принималь никакого участія во вс$хъ этихъ планахъ и, 
услышавъ, что жена его говорила о своемъ намћреніи «уйти вмъстЬ съ 
ребенкомъ въ яму», сталъ ее отговаривать, называя это безуміемъ, за 
что получилъ выговоръ отъ Витали. Сестра Витал!и Денисова, вызван- 
ная телеграммой наканунв роковаго дня, пріћхала неподготовленной, 
также какъ и отецъ Поли младшей, а между т$мъ оба они оказались въ 
числ заживо-похороненныхъ. 

Въ ночь съ 22-го на 23-е декабря была замурована Виталіей первая 
партія въ 10 человъкъ, въ числ которыхъ была и Ковалева съ ребен- 
комъ. Экстазъ, охвативший добровольныхъ мучениковъ, еще увеличивался 
торжественностью, съ которой совершена была церемонія. Смерть, на- 
ступившая, по мићнію докладчика, очень быстро, сопровождалась, пови - 
димому, сильными страданіями, о чемъ можно судить по ихъ позамъ. 

Черезъ нБсколько дней, вечеромъ 26-го декабря, такой-же участи 
подвергли себя еще 10 человћкъ. Жена одного изъ закопавшихея, по- 
священная во всБ планы, но не послћдовавшая за мужемъ, нъсколько 
разъ бесфдовала съ профессоромъ Сикорскимъ и онъ пришелъ къ заклю- 
ченію, что причиной, побудившей ее отказаться отъ участія въ происхо- 
дившемъ, было состояніе беременности. Нужно замћтить, что лица второй 
группы ничего не знали объ участи первой группы и могли догадаться 
о ихъ смерти лишь по словамъ Ковалева, передавшаго поклоны жены. 
Страданія и на этотъ разъ были ужасны и смерть послфдовала скоро, 
но экстазъ, охватившій этихъ людей, былъ такъ спленъ, что на предло- 
жен!е Ковалева выйти, они твердо отвфтили, что этого не желаютъ. Въ 
началЪ февраля полиція, привлекая къ отвЪтственности лицъ, не давшихъ 
свЪдБній во время переписи, арестовала въ числЪ другихъ Виталію, Полю 
младшую и трехъ старушекъ монахинь. Попавъ въ тюрьму, эти женщины 
обрекли себя на голодъ и строго придерживались своего рћшенія, понуж- 
дая къ этому и другихъ, болЪе слабыхъ. Уже во время пребыванія въ 
тюрьм онЪ обнаруживали ясные признаки ненормальности, которую 
врачи не могли нс замЪтить и которую нужно было лечить. Но вмЪсто 
того, чтобъ отправить ихъ въ больницу, ихъ выпустили на свободу и 
отдали подъ надзоръ полиціи. Вернувшись домой совершенно разбитыми 
физически и нравственно, съ подорваннымъ голодовкой организмомъ, нахо- 
лясь въ постоянномъ страхЪ, велВдств!е надзора, они не могли отогнать 
мысль о смерти, безпрестачно ихъ преслфдующей. Старушка» (Ковалева, 
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ввачалв державшаяся въ сторон}, убЪждаемая своимъ полусумасшедшимъ 
сыномъ, также стала поддаваться этому вліянію и стала горячей послћ- 
довательницей идеи о добровольной смерти. Толки о заживо-погребен- 
ныхъ, распростанявшеся среди раскольниковъ послз возвращенія изъ 
тюрьмы, ускорили развязку, и воспользовавшись временной отлучкой ло- 
лицейскихъ властей, остающіеся сектанты погреблись въ томъ-же погребъ 
Оомина, гдз уже погибла первая партія. Въ числЬ послЗднихъ, приняв- 
шихъ добровольную смерть, находилась и Витамя. Виталія, по мнЪнію 
Сикорскаго, была единственнымъ человЪкомъ, обрекшимъ себя на смерть 
безъ энтузіазма; чуждая экстазу остальныхъ, она послЬдовала ихъ при- 
мЪру, руководясь соображеніями холоднаго разсчета—не видя для себя 
другого исхода. 

Самая печальная роль выпала во всемъ совершившемся на долю 
Өедора Ковалева, единственнаго оставшагося въ живыхъ и обвиненнаго 
въ сознательномъ преступлени. Профессоръ Сикорскій, видъвшій его въ 
іюлћ, не нашелъ въ немъ никакихъ признаковъ звћрства; онъ считаетъ 
его личностью бездарной и слабохарактерной, легко подлающейся вліянію 
окружающихъ и ставшей орудіемъ въ рукахъ страстныхъ фанатиковъ. 
Это глубоко несчастный человћкъ, настолько подпавшій подъ вліяніе 
Виталіи, что лишь черезъ нћсколько мћсяцевъ сталъ приходить къ со- 
знанію сдфланнаго и понимать невозвратимость понесенной имъ утраты. 
Онъ погубилъ жизнь близкихъ ему людей и свою собственную, не отда- 
вая себЪ отчета въ своихъ поступкахъ, какъ-бы лишенный воли, и п0- 
истан достоинъ глубокаго сожалћнія. 

Психіатрическая точка зрънія проф. Сикорскаго, быть можеть, в№- 
сколько одностороння, но онъ представляетъ несомнфнный научный и 
практическій интересъ. 


ПомЪ шательство 0гюста Конта. 


Въ статьБ (еогоеѕ Оитаѕ въ «Кеупе 4е Рагіѕ» мы находимъ инте- 
ресныя данныя о помъшательствћ Огюста Конта. Первый приступъ помћъ- 
шательства относится къ апрфлю 1826 г., когда 28-ми лЪтній Контъ 
успЬлъ выпустить въ свфтъ уже пять брошюръ и пр!обр%сть извћстность, 
какъ во Франщи такъ и заграницей, изложенемъ своихъ теорій. Отри- 
цательной философи ХУШ-го вЪка онъ противополагаль философію 
положительную, анархическому режиму свободныхъ пренй и свободы 
совфта, — политическую систему, основанную на особой, новой наук, 
которой онъ давалъ названіе соціальной физики. Къ тому. времени овъ 
формулировалъ уже свой извъстный законъ о трехъ, неизбъжно прохо- 
димыхъ наукой, 'стадіяхъ: теологической, метафизической и позитивной, 
И Пелагалъ, что настала пора, когда политическая жизнь, покинувъ фазу 
божественнаго права королевской власти и метафизическую фазу наро- 
довластія, должна перейти къ позитивной фазћ научнаго наблюдения. 
Брошюры его имли не малое распространене и ветрћчали - радушный 
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пріемъ такихъ людей, какъ Гумбольдтъ, Гегель, Пуансо, Лабардъ, Гизо 
и т. д. Но особенно симпатично относились къ Конту Ламенэ и Блэнвиль. 

Но воть успъвшій пріобрћсть извЪстность и славу Конть вдругъ 
заболЬваетъ приступомъ остраго · умопомЪшательства. Ч$мъ собственно 
вызванъ былъ этоть приступъ? ротаѕ приписываотъ его всецћло силь- 
ному мозговому переутомленію наряду съ не менће сильными потрясе- 
ніями моральнаго характера. 

Мозговое переутомленіе явилось результатомъ крайне напряженной 
умственной дћятельности, которой КЌонтъ безпрерывно отдавался втече- 
нін двухъ мћсяцевъ: въ январћ 1826 г. онъ задумаль прочесть рядъ 
лекцій съ цфлью изложить свою систему и уже въ апрћлћ того-же года 
открылъ свой курсъ. ВмъстЬ съ тЬмъ, онъ продолжалъ сотрудничать въ 
журнал ‹Ргойосіеог». Эта повышенная умственная дфательность по- 
рождала въ немъ, по его собственному свидфтельству, сильное нервное 
возбуждене. Что же касается моральнаго потрясенія, то причина его 
лежала въ той тяжелой семейной жизни, которая выпала на долю Огюста 
Конта. Въ 1825 г. Конть женился на своей бывшей сожительницз Ка- 
ролин Масэнъ, женщин, имя которой числилось въ полицейскихъ спи- 
скахъ. Онъ впослъдетвіи увћрялъ, что никогда не питать къ ней ника- 
кого чувства, хотя письма его къ ней, изданныя Литрэ, свидћтельствуютъ 
о противномъ. Г-жа Контъ, повидимому, не особенно дорожила его 
привязанностью и пе разъ его покидала. Въ первый разъ она поки- 
нула его именно въ март 1826 г. Самъ Контъ приписываетъ свою 
болзнь отчаянію, вызванному ея отъёздомъ, вмфетё съ сильнымъ 
умственнымъ переутомленемъ. Узнавъ о болёзни мужа, г-жа Конть не- 
медленно вернулась къ нему. Она нашла его въ припадкВ сильнЪй- 
шаго возбужденія и въ припадкћ такого же возбужденія засталъ его 
Бләнвиль, котораго Конть, однако, узналъ. Но при первомъ предло- 
жен!и помЗстить его въ лечебницу, Контъ впалъ почти въ б%шен- 
ство, восклицая, что его хотять разлучить съ женой, что онъ отлично 
это знаетъ, что это проказы принца Кириньяка и т. п. Его уда- 
лось, твмъ не менфе, отвезти путемъ обмана въ лечебницу Эекироля, 
признавшаго въ немъ мегаломана и назначившаго соотвћтственн ое 2%- 
чене. Крайнее возбужденше Конта, однако, не улеглось. Такъ про- 
должалось до конца мая. Въ маћ 1826 г. на сцену вдругъ выступаетъ 
новая личность, а именно 62-хъ лћтняя мать Конта, случайно узнавшая 
о болЬзни сына и увид$вшая въ ней кару Божью за его неосвящен- 
ной церковью бракъ. Пріћхавъ изъ Монпелье въ Паражь 18-го мая, 
она немедленно приступаеть къ заботамъ о спасеніи сына и пы- 
тается, съ этой цпфлью, помфетить его въ завћдываемую монахинями 
больницу, увћренная, что молитвы исцфлятъ его скорће, чЁмъ врачи. 
Ея попытки, однако, остаются безуспъшными, велФдств!е противодЪй- 
ствія Эскироля. Несмотря на примфняемое къ Конту лћченіе, поло- 


женіе его не улучщается, возбуждене не проходитъ. Тогда у ро- 
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дителей Конта возникаетъ мысль перевезти больного въ Монпелье. 
Эскироль по прежнему высказывается противъ этого, опасаясь, чтобы 
путешествие не вызвало ухудшенія въ состояніи Конта, и жен Конта 
съ трудомъ удается добиться согласія его родителей на то, чтобы, по 
выход изъ лечебницы и еще до позздки въ Монпелье, Конть прожить 
у нея дв недфги. Эскироль высказывается и противъ этого плана, хотя 
именно эти двЪ, проведенныя съ женой недфли и излечили Конта. То 
психическое воздВйствіе, о которомъ Эскироль говорить въ своихъ ме- 
муарахъ, и которое онъ не имфлъ возможности примћнить къ Конту, 
выпало цфликомъ на долю жены Конта и дало самые благопріятные 
результаты. 9-го декабря 1826 г. Огюсть Конть быль перевезенъ изъ 
лечебницы Әскироля въ квартиру, нанятую его женой, и былъ туть 
же на дому обвънчанъ съ нею по церковному обряду, несмотря на свое 
болзненное состояніе. Этого удалось достигнуть благодаря хлопотамъ и 
энергіи его матери съ одной стороны и содћйствію Ламенэ—съ другой. 
Любопытно, что во время бракосочетаня-—Контъ, возбужденный пропо- 
вЪдью священника и обрядами, возставалъ противъ церкви и религіи. 
На своемъ брачномъ свидфтельствЪ онъ росписался слздующихъ обра- 
зомъ: Бруть-Бонапартъ-Контъ. Благодаря уходу и заботливости жены 
Конта, въ точности. исполнявшей всћ указаня Эскироля, состояніе Конта 
начало мало-по-малу улучшаться и Бъ половинћ январћ 1827 г. острый 
приступъ прошелъ, оставивъ по себВ меланхолію, въ припаде которой 
Контъ, пользуясь отсутств!емъ жены, пытался кинуться въ Сену. Но 
выздоровленіе его подвигалось настолько быстро впередъ, что къ іюлю 
1826 г. онъ быль въ состояніи предпринять давно обфщанную родите- 
лямъ поћздку въ Монпелье. Онъ вернулся въ Парижъ въ сентябрћ 1826 г., 
вполнь выздоровЪвшимъ, и въ январ 1829 г., почти три года спустя 
послЬ остраго приступа, возобновилъ свой прерванный болЬзнью курсъ. 

Контъ сохраниль самое тяжелое воспоминаніе о примненномъ къ 
нему лечени и былъ не особенно высокаго мифнія объ Әскирол%, какъ 
и вообще о психіатріи и психіатрахъ. Интересно, что, выздоровъвъ 
окончательно и вполнъ покончивъ съ прошлымъ, Контъ заинтересовался 
вопросомъ о безуміи и пытался, въ 9-мъ томф Позитивной политики, 
дать ему опредћленіе. Опредћленіе безумія вытекаетъ изъ опредћленія 
нормальнаго душевнаго состоянія, которое, по мићнію Конта, клавшаго 
въ основу всего біологическій законъ, состоитъ въ способности нашего 
интеллекта примфняться, подобно тому, какъ примъняется всякое живое 
существо, къ окружающей сред, къ внзшнему порядку вещей, такъ рас- 
полагать воспоминанія и образы, чтобы система нашихъ мыслей всегда 
совпадала съ системой виЪшняго міра, а для этого необходимо, чтобы 
въ каждый моментъ жизни наши внутренніе образы были слабње 
внъшнихь соотвтњтствующихь имь впечатлњній. Безуміе, такимъ обра- 
зомъ, является, въ опредћленіи Конта, нарушеніемъ умственнаго равно- 
всія, утратой способности приспособленія. 
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Нормальный, примъняющійся интеллекть одновременно и пассивенъ, 
и активенъ: пассивенъ поскольку онъ получаетъ впечатлђнія визшняго 
міра, активенъ—поскольку комбинируетъ и координируетъ ихъ съ вићш- 
нимъ порядкомъ вещей. Интеллектъ ненормальный будетъ либо слиш- 
комъ пассивнымъ, либо слишкомъ активнымъ въ своемъ яриспособдензи 
и сообразно съ этимъ предъ нами будуть идіоты или безумные. 

Въ томъ-же 3-мъ том Позитивной политики Контъ допускаеть 
мысль, что доведенныя до крайняго напряженія чувства могутъ отра- 
жаться пагубнымъ образомъ на нашихъ сужденіяхъ, дёлая ихъ ошибоч- 
ными и приближая насъ, такимъ образомъ, къ безумію. Свою теорію бе- 
зумія Контъ пытался дополнить указаніемъ на то, что различныя стадіи 
его болћзни соотвтствовали стадіямъ развитія человћчества. «Втечени 
первыхъ трехъ мъсяцевъ моей болћзни, я постепенно перешелъ отъ по- 
зитивизма къ фетишизму, остановившись сначала на монетеизмћ, за- 
тЬмъ на политеизм+. Втеченіи-жө слђдующихъ пяти мћсяцевъ моего выз- 
доровленія — медленно переходилъ отъ фетишизма къ политеизму, отъ 
политеизма къ монотеизму и уже отъ этого посльдияго къ позитивизму». 
Такимъ образомъ, душевное разстройство заставляетъ больного проходить 
черезъ већ стадіи развитія человъческаго разума, причемъ онъ утра- 
чиваетъ раньше всего свои наиболће свзжя пріобрћтенія, какъ еще 
не услЬвшія подпасть подъ власть наслёдетвенности и привычки. 
Контъ даже доходить до мысли, что человћкъ, котораго въ наше время 
мы называемъ безумнымъ, могъ-бы и не считаться такимъ, если-бы 
жилъ въ такую эпоху челов ческаго развитія, которая болће соотвЪтство- 
вала-бы его интеллектуальному развитію. 

`Надъ всей его теоріей царитъ одна интересная идея. ВмћстЬ съ 
Брусэ, Контъ считаетъ безуміе только приподнятымъ нормальнымъ с0- 
стояніемъ. Вес мы бываемъ въ различные періоды нашей жизни че- 
столюбцами, ревнивцами, меланхоликами, вс мы носимъ въ себ 
зародыши всякаго рода безумія, всякаго рода маній и, проникая 
въ сознан!е помфшаннаго, мы удивляемся, какъ незначительно раз- 
стояніе, отдћляющее его отъ нормальнаго, здравомыслящаго человћка. 
БолђЂе того, полная приспособляемость нами никогда не достигается. Она 
вЪчно нарушается нашими `предвзятыми идеями, нашими желаніями, 
мечтами. Безум1е— общее правило; полное душевное равновћеіе—одно 
изъ наиболће р$фдкихъ исключений. 

Мысли эти, безспорно, теперь общеизвћъстны; мы ветрћчаемъ ихъ у 
Тэна, у Рибо и у большинства лсихіатровъ, но если вспомнить, что 
Конть выражалъ ихъ въ 1850 г. и что онв зародились у него подъ 
вліяніемъ личнаго опыта, благодаря анализу его собственнаго помЪша- 
тельства, мы должны будемъ признать, что онъ съумфлъ дфйствительно 
по-философски воспользоваться тћмъ острымъ приступомъ 1826 г., въ 
которомъ его блестящій умъ, казалось, на вћки погасъ. 
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Настоящій Парламентъ и послЪъднія рабочія движенія. 


Шестаго августа закончилась вторая сессія четырнадцатаго парла- 
мента королевы Виктори, замфчательная тЬмъ, что еще ни разу, за все 
прошлое столћтіе, этому старзйшему изъ представительныхъ собраній не 
приходилось играть такой жалкой роли, какъ теперь, и давно уже кре- 
дигь его не падалъ столь низко. Въ своемъ настоящемъ составћ Бри- 
танскій парламенть не только является олицетвореніемъ слова реакція 
(на сколько это возможно въ свободной стран), въ смыслВ равнодушія 
къ вопросамъ общественнаго значенія и преслЗдованя однихъ классо- 
выхъ пћлей, но и, повидимому, руководствуется, судя по посглЬдней сессіи, 
только двумя принципами, —страха передъ сильнымъ и презрћнія къ 
слабому. Недавно одинъ изъ радикальныхъ англійскихъ публицистовъ 
впалъ въ такое уныніе, подводя итоги послћдней парламентской сессіи 
что даже цитируетъ дв строчки изъ знаменитаго стихотворенія Вордс- 
ворта, написаннаго въ 1802 г., по поводу реакціи, вызванной въ Англіи 
французской революціей: 

. «Мильтонъ, ты долженъ бы жить теперь; 

Англія нуждается въ тебћ: она обратилась въ стоячее болото» '). 

Если признавать историческій ритмъ, то-есть ходъ истори въ вид® 
послћдовательнаго ряда волнъ акціи и реакціи, то Англія, судя по ха- 
рактеру ея представительнаго собранія, находится на самомъ двћ одной 
изъ такихъ волнъ. Но это далеко не застой, какъ мы увидимъ далће, 
а только временное затишье, передъ новымъ подъемомъ. Для того, чтобы 
понять настоящее положен!е дфлъ, ненужно быть особенно глубокимъ 
политикомъ. Мы уже говорили въ первомъ письић что англійскій пар- 
ламентъ, въ своемъ настоящемъ состав, вовсе не соотвътствуетъ тЬмъ 





1) См. «Озв. Въстн.›, августъ, 1897 г. Въ этой стать: вкралась слВдующая 
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новымъ требованіямъ, которыя выросли за послЬднія двадцать пять Ътъ, 
что предстоитъ новая групировка партій и что вообще страна стоить 
наканунЪ большого политическаго переворота. , 

Какъ извћстно, старая либеральная партія распалась, когда потер- 
пЬлъ поражен!е первый билль Гладстона объ ирландскомъ мЪстномъ 
управленіи (Ноте Кише), благодаря отпаденію многихъ изъ ея членовъ, 
въ числ которыхъ были очень крупные дфятели. Но причиною ихъ 
отпаден!я былъ не одинъ этоть ненавистный для многихъ Билль. Хотя 
въ числВ отдфлившихся уніонистовъ было н%сколько радикаловъ, но. 
большинство состояло изъ умпренныхь, давно уже недовћрчиво относив- 
шихся къ Гладстону и тайно интриговавшихъ противъ него; они давно 
уже стремились подчинить своему контролю либеральную партію и по: 
ложить предћлъ ея радикальнымъ тенденціямъ, въ чемъ отчасти и успћ- 
вали. Но какъ только сдЪлалось яснымъ, что они болће не въ состояніи 
сдерживать этихъ стремленій,—они воспользовались первымъ удобнымъ 
случаемъ и примкнули къ своимъ естественнымъ союзникамъ, консерва- 
торамъ. Когда Гладстонъ отказался отъ предводительства партіи, остав- 
шіеся въ ней виги пытались вновь возвратить свое преобладаніе. 
Но такъ какъ силы ихъ хватало только на то, чтобы парализовать про- 
грессивныя стремленія радикаловъ, то въ результатћ они окончательно 
погубили либеральную партію, что и сказалось на выборахъ 1895 г., 
давшихъ подавляющее консервативное большинство. При этомъ консер- 
ваторы дВйствовали съ большою энергіею и привлекали на свою сторону 
веБхъ, считавшихъ торжество демократіи тожественнымъ съ упраздне- 
юіемъ тБхъ правъ, которыя были несправедливостями по отношенію къ 
большинству. Съ другой стороны, рабочіе классы, на которыхъ и долженъ 
былъ опираться радикализмъ,—видя мало практической разницы между 
либеральнымъ или консервативномъ министерствомъ, — держались въ 
сторон%. 

Какова-бы ни была господствующая теперь консервативная партія, 
она все-же прежде держалась извЪстныхъ принциповъ, которые стара- 
лась проводить въ жизнь. Дизраэли первый развратилъ ее и подорвалъ 
эти принципы, воспитавъ свою партію въ духЬ оппортюнизма, причемъ 
главною задачею ставилось достижен!е власти: —-убёжденіями, если они 
мЬшали, можно было и поступиться. Слћдовавшій за нимъ лордъ Ран- 
дольфъ Чбрчиль былъ Тори, только благодаря случайности рожденія; по 
убБжденіямъ-же это былъ радикалъ. Онъ желаль во что ни стало сдћ- 
латься первымъ министромъ; достигнуть же этого онъ могъ только при 
помощи той парти, къ которой принадлежалъ. Поэтому онъ изобрЬлъ 
торійскую демократію, одновременно съ которой явился и т.-н. «кон- 
сервативный рабоч». Новое ученіе было основано на союзЪ родовой 
аристократи съ аристократей денежнаго мЬшка. Ставъ во главћ упра- 
влен!я, эти два господствующихь класса должны были привлекать сердца 
рабочихъ случайными подачками отъ своего избытка, въ видВ врохъ, 
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падавшихъ съ ихъ дбремененныхъ яствами столовъ. Самую выдающуюся 
фигуру, въ настоящемъ торШскомъ` министерств Сольсбюри, безъ со- 
мићнія представляеть бывш! либералъ, министръ колоній Чемберлент, 
продолжающий ту игру, которая перешла къ нему по наслъдству отъ двухъ 
его предшественниковъ. Нужно удивляться талантливости и безгранич- 
нымъ ресурсамъ этого человћка, исполняющаго роль врача при разла- 
тающейся торійской парти, которую ему приходится поддерживать раз- 
ными искусственными и, подъ-часъ; весьма непріятными для паціента 
средствами. Какъ ни антипатиченъ иногда этотъ домашній докторъ, до 
тонкости изучившій натуру своего больного, для многихъ изъ настоящихъ 
тори, но имъ волей-неволей приходится подчиняться его предписаніямъ, 
хотя и съ дурно скрытою гримасою. Сдфлавшись членомъ и потомъ не- 
гласнымъ руководителемъ настоящей торійской парти, Чемберлэнъ 
долженъ былъ, при своей дћятельности, принимать въ соображеніе ха- 
рактеръ ея составныхъ частей. И это онъ исполнилъ блистательно. 
Благодаря земледёльческому кризису, господствующему съ 70-хъ годовъ, 
земельная аристократія была почти раззорена. Подъ видомъ н$кото- 
рыхъ перемнъ въ системВ распредфленія земельныхъ налоговъ (Азг!- 
сшіога! Каќеѕ), онъ подарилъ ей значительную сумму денегь изъ госу- 
дарственнаго казначейства. Церковь стала могущественной и пожелала 
руководить просвъщеніемъ страны,—и послЬднимъ актомъ о доброволь- 
ныхъ школахъ (Уошиигу Ѕсһоо]ѕ) ей было предоставлено обученіе дътей 
въ сельскихъ округахъ и даны деньги на это. Золотые спекулянты и 
аристократическе директора южно-африканской компаніи также, вћ- 
роятно, довольны результатами работъ парламентской комиссіи, оста- 
вившей въ полной неприкосновенности права этой шайки—новаго типа 
коммерческихъ флибустьеровъ и биржевиковъ сити. Среди рабочихъ 
классовъ, давно уже царило сознаніе, что они должны быть вознаграж- 
даемы за увчья, полученныя во время работы на своихъ хозяевъ,—и 
въ отвБтъ на это недавно явился акть о вознагражденіи рабочихъ 
(Сотрепѕаіїоп Асі), весьма несимпатичный для большинства торіевъ и 
фабрикантовъ, засђдающихъ' въ парламентћ, и особенно непріятный для 
милліонеровъ, владћльцевъ каменноугольныхъ копей— въ палатћ лордовъ, 
которымъ, однако, пришлось проглотить эту горькую пилюлю. Но, чтобы 
задобрить ландлордовъ, все еще представляющихъ крупную силу въ 
торійской партіи, Чемберлэнъ исключилъ земледъльческихъ рабочихъ изъ 
сферы примъненія новаго закона. Такимъ образомъ, и ландлорды, и 
церковь, и биржевики, и даже часть рабочихъ классовъ были до нЪко- 
торой степени удовлетворены. Въ заключен!е всего, чтобы отвлечь вни- 
маніе публики отъ щекотливыхъ домашнихь вопросовъ, Чемберлэнъ пу- 
стилъ въ обращеніе довольно туманный планъ грандіозной имперской 
федеращи, о которомъ было уже говорено въ предъидущемъ письм$. 
Никогда еще управлене Англіей ;не было до такой степени подчи- 
вено вліянію большихъ финансистовъ, какъ въ настоящее время. Это 
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объясняется нћсколькими причинами. Еще не такъ давно, власть сосре-. 
доточивалась здфсь въ рукахъ земельной аристократіи. Разбогатћвшій 
купецъ или фабрикантъ обыкновенно покупалъ большое им%ніе, устраи- 
валъ маіоратъ и вступаль въ ряды лендлордовъ. Но, съ наступленіемъ 
земледъльческаго кризиса, земля упала въ цін%, и многіе изъ крупныхъ 
землевладЪльцевъ, жившихъ до тЬхъ поръ большими феодальными сеньё- 
рами, должны были сократить свои расходы и игмћънить патріархальныя 
отношенія съ своими арендаторами, которымъ они часто оказывали не 
малую помощь, — на строго дћговыя; при чемъ многіє изъ нихъ даже 
совефмъ покинули свои замки. Въ то-же время, сыновья ихъ перестали 
пользоваться монопол1ею разныхъ хорошо оплачиваемыхъ правитель- 
ственныхъ м%еть и выгодныхъ церковныхъ пребендъ и приходовъ. 

Т®мъ временемъ, на почвз биржевой спекулящи и учредительства 
всевозможныхъ акціонерныхъ компаній, банковъ и проч., выросъ цфлый 
классъ людей, обладавшихъ почти сказочными богатствами; Въ преды- 
дущемъ письмћ уже были приведены колоссальныя цифры бумажныхъ 
пВнностей, создавшихся за сравнительно немногіе годы и наводнившихъ 
англійскую биржу, которыя и были объектомъ такихъ спекуляцій и глав- 
нымъ источникомъ већхъ этихъ богатствъ. Эти люди прежде всего стре- 
мились занять положеніе въ такъ называемомъ обществъ, и оно 
открыло имъ двери своихъ салоновъ. Одни поклонялись имъ просто, 
какъ золотымъ тельцамъ, другіе — въ надеждћ поживиться кое-какими 
подачками. Двћ политическія парти соперничали другъ передъ’ другомъ 
въ продаж имъ титуловъ. И вскорћъ ови сдфлались не только первыми 
людьми въ обществћ, но стали дирижировать и политикой страны. Они 
не были такъ глупы, чтобы покупать громадныя имфнья и жить ихъ до- 
ходами, разыгрывая роль феодальныхъ сеньёровъ. Ихъ м3ето было въ 
столиц, тБмъ болће, что и поклонен!е имъ не распространялось за ея 
предлы. Здесь они устраивали свои лукулловскіе пиры и блестяще празл- 
ники, на которые, при содЪйствіи ихъ вассаловъ изъ прогоръвшихъ 
аристократовъ, скоро стали собираться толпы гостей изъ высшаго обще- · 
ства. Эти золотые тельцы иногда вступали въ финансовыя войны между 
собою и, въ виду, своихъ личныхъ интересовъ, оказывали давленіе на 
политику страны, особенно по внфшнимъ вопросамъ. Къ великому по- 
зору Англіи, за послЪдніе годы, эта биржевая шайка не только стала 
царить въ обществ, но завладфла многими изъ органовъ столичной пе- 
чати !) (въ провинщи ея вліяніе слабо) и захватила въ свои руки кон- 
сервативную партю. 

Либеральная партія, которой Англія обязана почти всЪми зам%ча-. 
тельными реформами, ознаменовавшими періодъ Виктори, видимо исчер- 
пала свою программу, и въ своемъ настоящемъ составћ и при своей 
настоящей организащи (или скорфе отсутствіи организаціи), врядъ-ли въ 
состояніи вновь отвоевать себ то положеніе, которое она занимала 


1) Какъ напр., «Тішюеѕ », «Сіардәгӣ›, «5%. башев багейе>, ‹Ра]] Ма11› и. др. 
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прежде. Великій государственный человћкъ, стоявшій во главћъ ея болће 
четверти вћка, удалившись отъ дћлъ, не оставилъ послћ себя преемника, 
который могъ-бы замфнить его, при новыхъ условіяхъ, выдвинутыхъ 
жизнью. Въ числћ членовъ либеральной партіи, особенно среди радика- 
ловъ, составляющихъ теперь въ ней большинство, есть много талантли- 
выхъ людей, но, въ данную минуту, нфтъ вождя, который могъ-бы вдох- 
нуть въ нее новую жизнь и объединить ея разрозненные элементы, подъ 
знаменемъ строго опредћленной программы, отв8чающей новому духу 
времеви. Но если, какъ высказываются ея лучшіе представители, будущ- 
ность парти весецћло зависить оть того, въ какой мЪрћ она будетъ 
представлять требованія рабочаго большинства, то эта программа должна 
имЪть опредБленный дөмократическій характеръ. Конечно, дъло не мо- 
жетъ оставаться въ своемъ настоящемъ положеніи, и врядъ-ли суще- 
ствующее правительство, представляющее собою какую-то смЪшанную 
олигархію аристократовъ и плутократи, можеть долго устоять, даже 
подъ руководствомъ такого искуснаго парламентскаго тактика, какъ 
Чемберлэнъ. Поэтому, въ виду неизбћжности близкой перемъны въ со- 
став партій и вообще въ парламентскомъ представительствћ, обновлен- 
ной либеральной парти, или скорће ея радикальной секціи, можетъ еще 
предстоять крупная роль, если она выйдетъ изъ своей инерціи и зай- 
метъ надлежащее положеніе по отношенію къ рабочему большинству. 
Почти одновременно съ закрытіемъ послЬдней парламентской сессіи 
окончилась одна замћчательная борьба между рабочими и хозяиномъ, 
длившаяся одинадцать м$сяцевъ и которая должна занять выдающееся 
мћсто въ истори труда. Борьба эта, завершившаяся полнымъ торжествомъ 
рабочихъ, происходила между лордомъ Пенриномъ, богат8йшимъ м%ст- 
нымъ магнатомъ и владћльцемъ знаменитыхъ аспидныхъ ломокъ въ С$- 
верномъ Валис, и его рабочими въ числћ болће двухъ тысячъ человћкъ, 
которые съ ихъ семьями составляли населеніе почти въ 10,000 душъ, 
цфлаго благоустроеннао городка, съ библейскимъ именемъ Виөезда (Ве- 
{Везда), въ горахъ Валиса. Эта стачка, за которой слзћдило съ напряжен- 
нымъ вниманемъ почти все англійское общество, имћла большое зна- 
еніе для авглійскаго рабочаго, потому что въ основаніи ея лежалъ прин- 
цишальный вопросъ, о прав союза или комбинаніл (гісћі оѓ сот пайол 
рабочихъ, въ видахъ огражденія ихъ интересовъ, которое лордъ 
Пенринъ, вопреки парламентскому закону и господствующему обществен- 
ному миЪнію, упорно не желаль призвавать. Слћдуетъ сказать, что эти 
рабочіе, камнетёсы (апатгутеп), не принадлежали къ какому-либо изъ 
существующихъ рабочихъ союзовъ, но имћъли свою собственную органи. 
зацію, во главћ которой стоялъ выбранный изъ среды ихъ комитетъ. Въ 
общемъ они составляли мЪстное населеніе этой части Валиса и нхъ отцы 
и дЬды занимались уже той работой, требующей извЪстнаго навыка н 
искусства, которой они добывали свой хлђьбъ. Это кроткое рабочее на- 
селеніе отличалось особенною порядочностью и нравственностью; боль- 
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шинство ихъ было мөтодистами; и маленькій благоустроенный горо- 
докъ, или м%етечко, Виеезда дћйствительно соотвЬтствовалъ своему 
библейскому названію. Владфлецъ знаменитыхъ аспидныхъ ломокъ, снаб- 
жавшихъ Англію необходимымъ матераломъ для покрышки кровель, уже 
впродолженіе многихъ лВтъ старался подавить всякое проявленіе идеи 
комбинаціи или коллективнаго дёйствя между своими рабочими. Въ осно- 
вани дћла здъЪсь быль положенъ тотъ принципъ, что лордъ Пенринъ 
есть полновластный хозяинъ во всемъ, что ќасается его рабочихъ. Со- 
мне въ правильности такой системы, въ его глазахъ, было уже мяте- 
жемъ. Учрежден!е комитета для подачи какихъ-либо коллективныхъ за- 
явленій хозяину было вторженіемъ въ дћла управленія. Отрицаніе боже- 
ственнаго права лорда Пенрина,—дфлать все что онъ захочетъ съ своею 
собственностью п съ своими служащими, считалось въ Виөездћ чуть не 
тяжкимъ преступленіемъ. Въ сентябр прошлаго года, рабочіе на ломкћ 
подали лорду Пенрину записку, за подписью семидесяти человЪкъ ихъ 
уполномоченныхъ, въ которой просили его объ устраненіи нЪћкоторыхъ 
тягостей, въ связи съ ихъ работой. Въ отвЪтъ на это заявленіе, онъ 
тотчасъ-же уволилъ семьдесять человћкъ, ихъ уполномоченныхъ, подпи- 
савшихся на запискЪ, что повело за собою немедленную стачку всћхъ 
его рабочихъ, въ чисель боліе 2,000 человћкъ, и работа на ломкахъ 
остановилась. Стачка продолжалась уже нћесколько нөдЪль, когда средства 
рабочихъ, неполучавшихъ поддержки отъ Союзовъ, совершенно изсякли, 
и они обратились съ просьбою о посредничествъ къ департаменту тор- 
говли (Воагӣ оѓ Тгадө), которому, согласно особаго акта, изданнаго въ 
1896 г. парламентомъ (СопсШайоп Асі), предоставлялось право дЪЙство- 
вать въ качествъ посредника для улаженія разныхъ споровъ, возникав- 
шихъ между нанимателями и ихъ рабочими. Рабочее бюро департамента 
торговли приняло горячее участіе въ возникшемъ столкновеніи и пред- 
ложило владфльцу устроить конференцію съ рабочими, въ присутствіи 
своего представителя, для разъясненія спорныхъ вопросовъ и возможнаго 
улаженія дла. Лордъ Пенринъ согласился только на одну часть этого 
предложенія, а именно,—чтобы рабочіе прислали къ нему депутацію изъ 
трехъ челов$къ, между которыми не допускалось ни одного изъ числа 
исключенныхъ имъ семидесяти, т.-е.—ихъ лучшихъ людей и членовъ ко- 
митета,—и чтобы предварительно ему было подано письменное изложеніе 
ихъ жалобъ; что-же касалось до участія въ переговорахъ, въ качествћ 
посредника, представителя рабочаго бюро, то онъ положительно отказы- 
вался отъ этого, считая такое участ!е «постороннимъ вмЪшательствочъ 
въ его частныя дфла». Уступчивость рабочихъ простиралась до того, что 
они согласились и на такое, совершенно несправедливое, условіе, выго- 
воривъ себф только право прислать на предполагавшуюся конференцію 
своего стенографа и переводчика (рабочій народъ въ Валисћ говоритъ 
на особомъ кельтскомъ діалект, сохранившимся здфеь съ древнихъ вре- 
менъ). Но, соглашаясь на это, лордъ Пенринъ опять потребовалъ, чтобы 
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эти лица не были изъ числа семидесяти уволенныхъ рабочихъ. Такъ 
какъ подходящихъ для этого людей не нашлось среди остальныхъ ихъ 
товарищей, то на этомъ и окончились вс дальнзйпия попытки въ со- 
глашенію, и завћдующій рабочимъ бюро, К. Бойль, послалъ въ за- 
ключеніе довольно длинной переписки по этому дЪлу весьма характер- 
ное письмо лорду Пенрину, которое, въ сокращенвомъ видВ, мы приво- 
ДИМЪ Ниже: 

«Милордъ.—По порученію департамента торговли, имћю честь извћ- 
стить васъ въ отвЪтъ на ваше письмо отъ 9-го: 

«По вопросу о присутств!и представителя рабочаго бюро на предпо- 
лагавшейся конференціи между вами и вашими людьми, департаменть, 
хотя и не настаиваетъ на этомъ, противу вашего желанія,—но поручилъ 
мић указать вамъ, что, согласно статей Акта о соглашеніяхъ (Сопсііайот 
Ас), онъ не можетъ признать частным» дљломь разрЪшеніе спорнаго 
вопроса, касающагося благосостоянія нћсколькихъ тысячъ людей съ ихъ 
семьями. 

‹...Я долженъ также указать вамъ, что рабочіе согласились на постав- 
ленное вами үсловіе, чтобы въ состав ихъ депутаціи не было ни 
одного человћка изъ числа семидесяти уволенныхъ вами и составляв- 
шихъ ихъ комитетъ, —только посл долгихъ убБжденій... и потому де- 
партаментъ торговли будеть крайне сожалћть, если начало переговоровъ, 
всегда представляющее самую трудную часть дћла при такихъ обстоя- 
тельствахъ, будеть еще далће затруднено какими-либо новыми условіями 
и стЬсненіями...» 

Такимъ образомъ, благодаря безпримърному самодуретву этого пред- 
ставителя торійской аристократіи, не только презрвшаго общественное 
мифніе, но и бросившаго вызовъ самому парламенту, всякое согла- 
шеніе между имъ и его рабочими оказалось невозможнымъ. Но, уже съ 
декабря прошлаго года, въ англійскихъ газетахъ стали появляться со- 
чувственныя статьи по поводу пенринской стачки, и послћ того н$ко- 
торыя изъ самыхъ вліятельныхъ радикальныхъ и либеральныхъ орга- 
вовъ, не находившихся, подобно газет «Типез» и др., въ плћну у пау- 
тократіи, отвели ей особый отдфлъ, подъ рубрикою — «Право Союза» 
(Кісћі ор Сотђіпаћіоп), и открыли у себя подписку въ пользу Пенрин- 
скихъ стачешниковъ. Не только рабоче союзы, но и значительная часть 
общества дружно откликнулись на этоть призывъ, и деньги полились 
рВкою; менће чфмъ за восемь м$еяцевъ, съ конца декабря прошлаго 
года до половины августа, когда борьба завершилась торжествомъ рабо- 
чихъ, было собрано около 206,000 руб. (21,500 фунт.) и подписка про- 
должала возростать. Многіе изъ рабочихъ союзовъ назначили опредћ- 
ленные ежемесячные взносы. Подписка среди публики, начиная съ шил- 
линга, доходила до крупныхъ суммъ въ нћсколько соть фунтовъ. Какъ 
известно, жители Валиса отличаются своею музыкальностью и зюбовью 
къ пфнью, и между ними распространены хоровыя общества, гдъ испол- 
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няютея старииныя народныя баллады, съ акомпаниментомъ древняго 
національнаго инструмента—арфы. Ихъ музыкальная способность при- 
несла въ этомъ случа практическую пользу жителямъ Виеезды; изъ 
среды ихъ составился хоръ пЪфвцовъ, которые разъћзжали по всей 
Англіи и давали рядъ вокальныхъ концертовъ, повсюду привлекавшимъ 
многочисленную публику. Разные города брали на расхватъ эту свое- 
образную музыкальную труппу, что давало ей довольно значительный 
заработокъ, который также шелъ на поддержку бЪдетвующихь семей 
рабочихъ. Въ начал послЗдней парламентской сессіи былъ поднять во- 
просъ о Пенринской стачећ, возбудившій оживленныя пренія, причемъ 
по адрееу лорда Пенрина было высказано много непріятныхъ истинъ. 
Но все это, не производило никакого дЪъйствія на благороднаго лорда, 
который сохранялъ по прежнему свое олимпійское спокойствіе. Такъ 
дВло продолжалось до половины августа этого года, когда разнеслись 
слухи, что между представителями рабочихъ и повфреннымъ лорда Пен- 
рина идутъ дћятельныя переговоры о соглашенін. Къ радости большей 
части общества, сочувствовавшей рабочимъ, слухи эти оправдались и 
вскорз посл того сдђлалось извфетнымъ, что требованія рабочихъ вполнћ 
удовлетворены и что работа на ломкЪ возобновляется. Такимъ образомъ, 
черезъ одиннадцать мъсяцевъ, окончилась эта замћїательная борьба, ко- 
торая стоила рабочимъ около 1.900,000 р. (до 200,000 ф.), въ видћ 
одного жалованья. Сколько она обошлась лорду Пенрину,—это не- 
известно; но должно быть цифра его убытковъ были громадна. Пове- 
денів рабочихъ, за все время этой стачки, можетъ служить образцомъ и 
примћъромъ для ихъ сотоварищей; при всзхь тЬхъ бъдетвіяхъ и лише- 
ніяхъ, которыя пришлось переносить этимъ тысячамъ достойныхъ людей, 
сдфлавшихся жертвами вопіющей несправедливости со стороны одного 
богатаго и всесильнаго человЪка, среди нихъ за все это время не обна- 
ружилось ни одного случая какого-либо насилія или нарушенія порядка. 
Ихъ единодуп!е и стойкость, опиравшіяся на глубокомъ сознаніи пра- 
воты ихъ дђла,—представляютъ иЪчто поразительное. 

Только-что окончившаяся борьба имфла громадное значеніе для већхъ 
англійскихъ рабочихъ, чћмъ и объясняется та единодушная поддержка, 
которую оказали рабочіе союзы своимъ Пенринскимъ товарищамъ. Это 
не была одна изъ ежедневно повторяющихся стачекъ, изъ-за повышеній 
платы или по поводу другихъ вопросовъ, имфющихь скорће частное 
значеніе для извъстной группы, но великая борьба изъ-за основного 
принципа-— свободнаго союза рабочихъ, для огражденія ихъ интересовъ, 
не только вошедшаго здфсь въ жизнь, но признаннаго и законодатель- 
ствомъ страны. Торжество рабочихъ, которымъ завершился этоть споръ, 
послужить еще къ большему объединенію ихъ прочихъ товарищей, что 
особенно важно въ настоящій моментъ, когда между хозяиномъ и работ- 
никомъ только-что началась здфсь еще боле обширная борьба изъ-за 
восьмичасового дня, которая, повидимому, грозить охватить собою всю 
Англію. Аетонъ. 
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Еще о КатковЪ.—Нападки «Московскихъ ВЪдомостей» на «Свверный Вфстнакъ».— 

Нашъ отвзть.—Г. Розановъ о классической реформ®, которая поддерживалась Ват- 

ковымъ. —Еще иЪсколько словъ объ ‹учен!и» Каткова.—Катковъ о народномъ пред- 
ставительств®.—Его взглядъ на прогрессъ и на консерватязмъ. 


«Московскія ВЗдомости», благодаря ихъ крайней наивности, совер- 
шенно искренно увћрены, что вс тЪ, которые мало интересуются Кат- 
ковымъ или которые не считаютъ его Ильей-Муромцемъ публицистики, 
ненавидятъ его до потери, такъ сказать, сознанія. Он% такъ и говорятъ. 
Въ своей полемик съ «Въстникомъ Европы» по этому предмету мос- 
ковская газета говоритъ: «Отеликъ Вћстника Европы на десятил%фтіе 
кончины М. Н. Каткова совершенно достоинъ той ненависти, которую 
полякъ и либералъ способенъ питать къ неутомимому борцу за руссків 
интересы и русскую идею». Повидимому, подъ перомъ «Московскихъ 
ВЪдомостей» слова: полякъ и либералъ являются ругательными словами. 
Просто, но нелћпо. А въ ругательной статьћ по нашему адресу вакха- 
налія ругательствъ и глупыхъ словъ (именно, словъ, потому что мысли 
въ редакція ‹ Московскихъ ВЪФдомостей», повидимому, не обрћтаются) 
доходить, такъ сказать, до пароксизма. Газета, между прочимъ, выра- 
жается такъ: ‹ДесятилЬ%е со дня смерти М. Н. Каткова для одипхъ 
представителей нашей либеральной публицистики является событіемъ, 
которое они предпочитаютъ замолчать, другимъ оно подало поводъ раз- 
разиться клеветническою бранью, совершенно естественною въ устахъ 
русскихъ «прогрессистовъ». Для нихь Катковъ-—ненавистн8йшее изъ 
ненавистныхъ именъ. На Каткова лгали и клеветали при жизни. Ложь 
и клевета сопровождала Каткова въ могилу. Какъ-же было обойтись безъ 
лжи и клеветы въ десятую годовщину его смерти». Ложь и клевета, 
клевета и ненависть, —вотъ единственныя слова, достойныя, по мин 
«Московскихъ ВЪдомостей», противниковъ Каткова, въ ихъ словарЪ дру- 
гихъ словъ, кажется, и нфтъ. Онф до такой степени убъждены въ публи- 
цистической геніальности ихъ бывшаго патрона, что всякаго, кто не 
становится передъ нимъ на колћни, он считаютъ клеветникомъ и лже- 
цомъ. Психологія, какъ видите, не ахти какая сложная. Всћ эти наив- 
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ные люди, упражняющіеся теперь въ публицистикћ подъ руководствомъ 
«ближайшаго сотрудника» Каткова, кажется, не понимаютъ, что можно 
не восторгаться Катковымъ, можно не одобрять его дфятельность, можно 
даже считать ее вредною, не будучи ни клеветникомъ, ни лжецомъ, ни 
человћконенавистникомъ. Эти милые «патріоты своего отечества» такъ 
убћждены въ своей безусловной правот, такъ увфрены въ томъ, что 
только они достойны названія русскихъ людей (это выраженіе всегда 
подчеркивается ими), что всякій, кто иметь несчастіе не согласиться 
съ ними, есть врагь Россіи или, по крайней мр, отъ него слћлуетъ 
потребовать вторичной присяги на взрность. Съ такими людьми, оче- 
видно, разговаривать не приходится. И въ самомъ дћлћ, что вы можете 
сказать, напримћъръ, о графћ Комаровскомъ, который привътствуя въ 
‹Московскихъ Вћдомостяхъ» собраніе передовицъ Каткова (именно «при. 
вътствуя», а не разбирая), восклицаетъ въ восторженномъ оживленіи: 
«Посторонитесы Катковъ идетъ!» а затфмъ прибавляетъ: «Пусть про- 
тивники Михаила Никифоровича вспомнятъ могилу Грознаго, а пока 
пусть посторонятсея—Катковъ опять оживаеть въ своихъ передовыхъ 
статьяхъы» Такъ и будемъ знать, что Михаилъ Никифоровичъ Катковъ 
есть Иванъ Грозный русской публицистики: вФдь это говорить намъ 
профессоръ, не предположить-же, что онъ не знаетъ, что говоритъ? Увы, 
это какой-то болЪзненный бредъ, который, повидимому, заразительно 
дфйствуеть на людей, соприкасающихся съ «Московекими Вфдомостями». 

Повторяемъ, съ такими восторженными почитателями Каткова гово- 
рить не приходится и если мы отвзчаемъ «Московскамъ ВЪдомостямъ», 
то не съ тБмъ, чтобы съ ними бесЗдовать, а съ тёмъ, чтобы кое-что 


выяснить въ «вопрос о Катковћ», могущее интересовать нашихъ чи- 


тателей. «СЪверный В%етникъ» утверждаетъ,—говорять «< Московскія ВЂ- 
домости», «что никакого вліянія Герцена на русское общество никогда 
не существовало, и что, сл8довательно, Каткову не приходилось бороться 
съ этимъ вліяніемъ». Ничего подобнаго мы ни говорили. Вмян!е Гер- 
цена было и Катковъ боролся съ нимъ. Мы только посмфялись надъ 
тфми нелвпыми преувеличеніями, которыя себЪ позволилъ князь Мещер- 
скій, говоря, что Россія погибала подъ «игомъ» Герцена, и конечно, 
погибла-бы, еслибъ на выручку ей не явился Катковъ. Князь Мещер- 
скій такъ и назвалъ Каткова—новымъ Давидомъ. Все это, конечно, было- 
бы грустно, еслибъ не было такъ смЪшно. Точно такъ-же и по поводу 
проблематической «польской интриги» намъ показалось нелёпымъ и не- 
достойнымъ серьезнаго человћка утверждать, что отъ этой «интриги», 
опять-таки будто-бы грозившей погубить Россію, спасъ ее Катковъ своими 
передовицами. Этимъ мы выразили лишь сомнзн!е—не только въ томъ, 
что Катковъ обладаль такой сверхъестественной мощью, но также и въ 
томъ, что Россія будто-бы и въ самомъ дл погибала, вол дств!е статей 
Герцена въ «Колоколћ», или волфдств1е какой-то «польской интриги», 


°ВЪ которой участвовали будто-бы даже министры (намекъ на графа Ва- 
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луева у князя Мещерскаго совершенно ясенъ). Неужели этимъ востор- 
‚женнымъ поклонникамъ Каткова не понятно, что ни достоинство Россі, 
ни ея существованіе не могутъ зависть отъ разглагольствованій, хотя- 
бы и «благонамћренныхъ», какого-нибудь публициста? 

Кстати объ «интригћ». Катковъ всю жизнь и вездћ видћлъ интригу. 
Чуть кто съ нимъ не согласенъ,—уже непремћнно интриганъ, а по- 
этому и измЪнникъ. Эта нћсколько психопатическая черта выступаеть 
особенно ярко въ перепискћ Леонтьева съ Безобразовымъ, напечатан- 
ной въ настоящее время въ «Русскомъ Обозрћніи». Она обратила на 
себя вниманіе и «Новего Времени», изъ котораго мы заимствуемъ кое- 
какія цитаты, не имфя сейчасъ подъ руками «Русскаго Обозр я». 
Переписка эта очень любопытка. Леонтьевъ, который, какъ извфстно, 
быль только эхомъ,— правда, весьма слабымъ, за то необыкновенно вфр- 
нымъ,—Каткова, между прочимъ пишетъ по поводу классической реформы 
преподаванія, приводимой тогда ‹Мосвовскими ВЗдомостями»: «Уже со- 
стоялось опредћленіе харьковскаго университета, что изъ реальныхъ гим- 
назій долженъ быть открыть доступъ въ университеть. Это опредфленіе 
недавно напечатано въ С.-Петербургскихь Въдомостяхъ. Нельзя-ли 
было-бы такъ устроить, чтобы академія и дерптевй университетъ ВЫ- 
сказались противъ этого опредъленія? Московскій университетъ въ этомъ 
случаћђ поступилъ какъ слфдуетъ, но еслибы академія и Дерптъ выска- 
сались тоже противъ Харькова, то интрига была-бы посрамлена съ эфек- 
томъ, даже если Казань присоединится къ Харькову». Итакъ, Катковъ съ 
Леонтьевымъ видятъ интригу въ томъ, что харьковскій университетъ 
гласно высказался противъ классической реформы, за которую ратовали 
такъ горячо «Московскія ВЪдомости»; но тћ-же Катковъ и Леонтьевъ 
не замфчаютъ, что прося о томъ, «нельзя-ли устроить такъ, чтобы ака- 
дөмія и Дерптъ высказались противъ этого опред$лен1я?»—они сами под- 
водять интрижку, тёмъ болђе некрасивую, что она ведется съ задняго 
двора, путемъ келейныхъ нашептываній. Не харьковскій университетъ 
интриговалъ, а Катковъ и Леонтьевъ. Въ другомъ м%стф, Леонтьевъ пи- 
шетъ: «У насъ есть въ академи Перевощиковы и т. п, Пожалуй, кто- 
нибудь понесетъ чепуху, и тогда интрига воспользуется. Академіи мо- 
жетъ быть повЪрили-бы, если-бы она сказала, что не только она, но и 
всћ академіи на свћтЬ считають этотъ вопросъ безспорнымъ. Но въ ка- 
кой фори можетъ высказать это академія? Повторяю, что пренія 
испортятъ все дЪъло». Туть опять-таки мы видимъ, какъ Каткова пре- 
слЬдуетъ призракъ интриги, съ которою онъ пытается бороться путемъ 
контръ-интриги. Необходимо принять во вниманіе, что это пишется Бе- 
зобразову, который былъ академикомъ, слВдовательно могь такъ или иначе 
оказать давленіе на рћшенія академій. Но Леонтьевъ намекаетъ Безо- 
бразову, что не слЪдуетъ это дЪлать открыто, потому что «пренія испор- 
тятъ все дћло», а келейно, опять-таки путемъ нашептываній. Не знаемъ, 
что отвђчалъ на такое «предложеніе» Безобразовъ, но оно было дЪй- 
ствительно некрасиво и отзывалось скверной подпольной интригой. 
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Говоря о письмахъ Леонтьева «Новое Время» справедливо зам}- 
чаетъ, что «интересъ ихъ только условный и скорће отрицательнаго 
свойства для того, о комъ всю жизнь такъ сердечно заботился Леонтьевъ 
(т. е. для Каткова). Самъ Леонтьевъ до того обезличилея въ этихъ за- 
ботахъ, что иначе не говоритъ о себћ, какъ во множественномъ числ, 
разумћя всегда вмђъстћ съ собою и Каткова. Письма относятся къ тому 
періоду времени, когда « Московскія ВЪдомости» и «Русскій ВЪетникъ» 
стояли на сторонф крайняго фритредерства и задавали протекціонизму 
«генеральную кампанію», по выраженію Леонтьева, выписывали изъ 
Бельгіи зауряднаго экономиста Молинари и также самоувћренно и на- 
стоятельно предлагали слђдовать только его ученію, какъ потомъ съ та- 
кимъ-жөе авторитетомъ требовали подчиненія доводамъ крайняго про- 
тевціонизма. Вообще, по части экономическихъ курьезовъ въ прежнемъ 
_ «Русскомъ ВЪстникъ» можно найти не мало любопытнаго. Чего стоить 

одинъ проектъ ‘проведенія изъ Москвы въ Севастополь конно-желћзной 
дороги, на томъ основаніи, что лошадей у наеъ много, а лћсовъ въ 
средней Россія мало! Маленькимъ обращикомъ блужданія П. М. Леонтьева 
въ экономическихъ вопросахъ могутъ служить, напр., слћдующія строки 
его письма: «Новая желћзная дорога изъ Рыбинска въ Балтійскій портъ 
и способы ея построенія никакъ не заслуживаютъ сочувствія. Тратить 
общія податныя деньги на то, чтобы иекусственно возвышать сћверъ, 
это было-бы вопіющимъ дђломъ. А. Мандельштамъ хочетъ: 1) Вы- 

сокой гарантіи на половину складочнаго капитала. 2) Сборы другой 
половины со всего русскаго народа за освобожденіе отъ паспортной 
системы. 3) Пониженія перевозной платы сырыхъ продуктовъ. Эта плата — 
для хлћба 2'/з коп. за 100 верстъ съ пуда, —и такъ ужь очень низка. 
Цонижать ее больше—это значить искусственно облегчать сбыть хлћба, 
идущаго на Рыбинскъ. Люди ловкіе, повидимому, убъждены въ нашей 
простот$, а такъ-же разсчитываютъ на поддержку барона Штиглица, 
заинтересованнаго будущностью ораніенбаумской дороги». | 

Но возвратимся къ учебной реформ%, этой жемчужин всей дћятель- 
вости Каткова. Въ прошломъ обозрћъніи мы не тронули этого вопроса за 
неим$н1емъ мета, но онъ важенъ для характеристики Каткова и мы 
теперь скажемъ о немъ несколько словъ, пользуясь при этомъ нзкото- 
рыми разъясненіями г. Розанова, найденными нами въ прекрасной статьЗ, 
номЪщенной въ «Новомъ Времени». Князь Мещерскій, любезно объяс- 
нивъ, что въ шестидесятыхъ годахъ Катковъ и его другь Леонтьевъ 
руководили всфмъ министерствомъ народнаго просвёщевя, говорить: «меня 
всегда поражалъ таинственный смыслъ трилогіи, которая представляется 
при сопоставленіи знаменитыхъ драматическихъ твореній Фонвизина, 
Грибоћдова и Гоголя, лучшихъ ихъ твореній, почти единственныхъ: «Не- 
доросль», «Горе отъ ума», «Ревизоръ». Написавъ ихъ, они замолкли, 
словно исполнивъ свой урокъ, свое призваніе... Рукою ихъ запечатлно 
въ нашей памяти, въ назиданіе современникамъ и потомству, какъ-бы 


112 · СОзвЕРНЫЙ Въстникљ. 


спасительное предостереженіе отъ новыхъ: Манэ-Факөлъ-Фаресъ. «Не- 
доросль» — это правда всфмъ нашимъ безчисленнымъ и вћковчнымъ 
Митрофанамъ и Простаковымъ, юнымъ и старымъ, неученымъ и, будто 
бы, ученымъ, сферъ низменныхъ и высокихъ. «Горе отъ ума» —в%чное 
напоминаніе о тупой и закоренћлой, также всюду у насъ умобоязни 
или, вБри%е, недовћърія къ людямъ умственно и нравственно выдающимся; 
и, наконецъ, какъ неминуемый выводъ, какъ прямое послћдствів этихъ 
всякихъ нашихъ гр8ховъ—появлен!е грознаго «Ревизора», —не комеди, 
а того, который еще и не былъ воплощенъ Гоголемъ, но символически 
названъ имъ. Ревизоръ, перед+ которымъ н%®м$8еть и замираеть зауряд- 
ная жизнь, со всяческими неправдами и беззаконіями, —это строгое на- 
поминанів дла, присяги: громкой — Царю и тайной — совћсти». Такимъ - 
образомъ, какъ справедливо замВчаетъ г. Розановъ, Россія представляется 
князю Мешерскому, какъ великій Митрофанъ, котораго предстояло 
переучить Каткову; послћ Карамзина, Пушкина, и тутъ-же всуе назы- 
ваемаго Гоголя—онъ все еще Митрофанъ; въ пору Тургенева, Л. Толстого, 
Гончарова, Островскаго, —да за чћмъ мы будемъ называть беллетристовъ. 
Россія, къ школьнымъ задачамъ которой такъ осторожно незадолго передъ 
этимъ подходилъ Н. И. Пироговъ, кстати уволенный изъ попечителей 
кіевскаго учебнаго округа, какъ только на министерскій пость ветупилъ 
гр. Д. Толстой, эта Россія «яко-бы свЪтилъ науки» и «полуграмотныхъ 
журналистовъ» потому только отрицательно отнеслась къ реформ% въ ея 
подробностяхъ, въ ея осушествленіи, что она «не хотћла учиться», что ей 
«ученье было трудно». Любопытно, что совершенно то-же самое и почти 
въ тВхъ-же выраженіяхъ (ссылаясь даже на Простакову) пишеть и 
г. Грингмутъ въ статьћ «Заслуги М. Н. Каткова по просвъщенію Россіи». 
По этому поводу г. Розановъ пишеть: «Слава Богу, вся Европа училась. 
просвфщалась и рЪшительно мы не помнили, чтобы какую-нибудь гдћ- 
нибудь страну инструкторы называли «страной Простакова»: впервые 
это у насъ случилось. «Апеей — ангелы: пусть эта страна бълокурыхъ 
дфтей называется Англіей», такъ по записи средневћковаго хроникера 
произошло имя Англіи и англичанъ, дано первыми священниками —мис- 
с1онерами Рима. Вотъ первое зрительное впечатлћніе и сейчасъ-же про- 
свЬщеніе. Но вотъ посл тысячи лћтъ существованія къ намъ выходятъ 
новые инструкторы для переучиванія, и первое, что мы слышали отъ 
нихъ, есть—«Митрофаны». Еще ученіе не началось, а мы уже оскорб- 
лены. Съузимъ поле зрћнія, пойдемъ въ классную комнату: воть передъ 
нами, конечно, перепуганный и смущенный «Митрофанъ», обдумывающій 
дЬйствительно-ли его лапа —«Скотининъ› и мама «Простакова»: какъ вы 
думаете, внимательно онъ слушаетъ теперь наставленіе учителя? СлБдить 
за окончаніями въ ех{етрогае? Не возбужденъ-ли онъ, не ожесточенъ- 
ли? Въ отвътъ не смћется-ли онъ злобно надъ всећмъ, что вы ему гово- 
рите, и прежде всего, —довольно не безъ основанія, —надъ вашимъ ли- 
цомъ, надъ вашей душею, знаніями, усиліями». На эту тему и дольше, 
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разбирая учебную реформу, проводимую Катковымъ, г. Розановъ написалъ 
много прекрасныхъ словъ съ истиннымъ знаніемъ дфла, съ большою чут- 
костью просвъщеннаго человЪка, умђющаго отличать «уставъ», «программу» 
отъ самаго дћла, живого и творческаго. По его мнфнію, педагогическіе 
статьи Каткова обнаруживаютъ удивительное невниман!е къ Россіи и, 
между прочимъ, какъ подробность этого невниманія, пренебреженіе къ 
личности учителя, отсутствіе какого-либо сознанія, что онъ-то и есть. 
центръ и душа школы, единственный ея реальный и значущій творец». 
Между прочимъ, Катковъ требовалъ сокращенія не только словесности, 
но и истори въ преподаваніи. «Основывая учебную систему, — писалъ 
онъ, — на преподавани древнихъ историческихъ языковъ, къ чему-же 
еще будемъ обременять нашихъ молодыхъ людей, при семигодичномъ 
курећ гимназ!и, излишними уроками но части истори, какъ отдфльнаго 
предмета. Эти излишне уроки есть такая-же трата времени; какъ и 
излишне уроки русской словесности. Эти излишне уроки будуть раскры- 
вать для созерцания учащихся не какой-либо предметъ, а собственную 
личность преподавателя, которая безъ сомнЪнія не входить въ планъ 
гимназическаго учевія». 

Указавъ на эти слова Каткова, г. Розановъ говорить: «Воть взглядъ 
на дфло: въ этихъ мимолетныхъ, необыкновенно значущихъ словахъ, 
вставленныхъ здфсь и тамъ, личность учителя особенно усиленно прене- 
брежена. Работаетъ собственно «программа», работаеть «уставъ». Мы 
припоминаемъ и теперь только, какъ общ «планъ реформы», начи- 
наемъ понимать слова, поразившія насъ н%когда въ некролог$ гр. Д. А. 
Толстого, написанномъ его сотрудникомъ А. И. Георгіевскимъ: «попечи- 
тели, пріђзжавшіе въ Петербургъ, жаловались, что имъ по нЪсколькимъ 
недфлямъ приходится жить здфеь, прежде чфмъ они были допускаемы къ 
пріему у министра», въ общемъ, однако, доступнаго, т.-е. что онъ не 
искалъ, не интересовался спросить, какъ же идеть «реформа», приви- 
вается-ли, благи-ли ея результаты. Было воззрфніе, очевидно, общее, 
что всякій занумерованный чиновникъ есть достаточный учитель, ибо 
его точное дћло есть «стоять» около программы и «отм$чать» въ «клас- . 
сномъ журналЪ» «успЪхи», съ которыми ученики вбираютъ ее въ себя; 
нЪчто въ род учебнаго педеля, какъ есть въ университетв «педеля», 
записывающие пустыя и не пустыя вфшалки студентовъ. «Не презирайте 
малыхъ сихъ», сказано въ Евангелии; здћсь они были «презрћны»; есте- 
ственно начали «презрнно» дфлать дфло; «вотъ пунктъ, гдф реформа 
погибла». И хорошо, что погибла. Но что вы скажете объ этомъ «ве- 
ликомъ», «геніальномъ», «незабвенномъ» публицисть, который, стоя на 
страж будто бы русскихъ интересовъ, обнаруживаетъь такое грубое, 
чисто чиновническое, тупое непониманіе въ дЪлЬ первостепенной важ- 
ности. И послЪ этого князь Мещерскій удивляется, что на личности Кат- 
кова сосредоточились всЪ оттЬнки злобы, зависти, страха и мести. А впро- 
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‘московскаго учебнаго округа, былъ добровольною ёте датпее Каткова, 
какъ самъ въ этомъ сознается.—-«СмЗялся я внутренно, — говорить онъ,— 
когда до меня доходили отзывы недоброжелателей (старавшихся побольнЪй 
меня унизить), что попечитель округа — не я, а Павелъ Михайловичъ 
(Леонтьевъ) или Михаиль Никифоровичъ (Катковъ). Какая наивность! 
Михаилъ Никифоровичъ и Павелъ Михайловичъ руководили тогда не 
московскимъ округомъ, а совмЗстно и согласно съ гр. Толстымъ, призна- 
вавшимъ истинность ихъ взглядовъ, вообще дћломъ просвъщенія. Очень 
естественно, что стремясь къ одной цфли, безусловно убћжденный въ 
правильности ихъ воззрёнй, зная, что запасъ свздЪн ихъ неисчерпаемъ 
и провзренъ опытомъ, я строго держался единства направления съ ними, 
съ людьми, съ которыми, кром того, связывала меня дружба и уваженіе, 
возраставшія съ каждымъ днемъ, по мЁрВ тоге, какъ я съ ними ближе 
знакомился. Я долженъ сознаться, что я по временамъ и злоупотреблялъ 
ихъ дружбой, ужъ слишкомъ часто и настойчиво прибћгалъ къ ихъ отзы- 
вамъ и совфтамъ. И какъ благодушно они къ тому относились, несмотря 
на то, что я отнималъ у друзей, столь обремененныхъ работою въ эти 
смутные дни, слишкомъ много золотого времени». | 
Однако, геуепопез а поѕ шопѓопѕ, —я хочу сказать —къ публицистамъ, 
упражняющимся подъ руководствомъ «ближайшаго сотрудника» Каткова, 
и ополчившимся на насъ за наше недостаточно почтительное отношение 
къ Каткову. Наивные они, право, люди. Они обвиняютъ насъ въ томъ, 
что говоря о Катковћ, какъ о писателћ, и находя его языкъ невырази- 
тельнымъ, неяркимъ и блБднымъ, мы не приводимъ цитатъ въ подтвер- 
ждөніе нашего мићнія. Но такихъ цитатъ и привести нельзя, т.-е. можно 
и даже въ очень большомъ количеств, но если-бы мы ихъ привели, то 
намъ могли бы возразить, что онф ровно ничего не доказываютъ, по- 
тому что онф искусственно подобраны. Да, цитать мы не приводили, но 
сдВлали лучше: говоря о другихъ вопросахъ, касающихся Каткова, мы 
привели чуть-ли не всю его передовую статью, взятую нами для дру- 
гихъ цфлей, изъ нея-то и можно видћть, каковъ языкъ Каткова. 
Нашимъ отзывомъ объ «учени» Каткова «Московскія ВЪдомости» также 
не довольны. Мы сказали, что это учене высказывалось отчасти давнымъ 
давно на запад и, между прочимъ, Жозефомъ де Местромъ. Но « Московскія 
ВЪдомости» сомнфваются въ в рности нашей ссылки и упрекають насъ въ 
этомъ напрасно. Если почтенной редакціи сочиненія де Местра нензвЪетны, 
то ей, предварительно, слЬдовало бы заглянуть въ нихъ, такъ (въ «Еѕѕаі 
зиг 1е ргіпсіре сепегаїепг 4ез іпѕііїиііопѕ Виташез») она бы нашла 
изложеннымъ не все, конечно, ученіе (мы говорили, отчасти), а ту его 
форму, которая касается обсолютизма въ Рим п Византін., Что-же ка- 
саетси до византскаго абсолютизма, одухотвореннаго будто-бы хри - 
стіанствомъ, то объ этомъ предметЪ она найдетъ нЪсколько любопыт- 
ныхъ подробностей у Амедэ Тьерри. Относительно того, что, какъ мы 
‚тперждали, Россія самостоятельно выработала свою государственную 
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форму, а не заимствовала ее изъ Византіи, то на этотъ счеть «Мос-. 
ковскя ВЪдомости» найдутъ интересныя подробности въ истори Со- 
ловьева, съ которой эта редакція, какъ кажется, не знакома. Желая 
облегчить «Московскимъ Вћдомостямъ» эту справку, выписываемъ нф- 
сколько строкъ изъ истори Соловьева: «Ни свътская, ни духовная 
власть Восточной Импери не могли имЪть рћЬшительнаго вліянія на 
явленія древней русской жизни, не могли выставить начало, равносиль- 
наго господствовавшимъ въ ней началамъ, которыя потому и развивались 
свободно и независимо; византійскія государственныя понятія, проводи- 
мыя на Руси черезъ духовенство, могли только тогда способствовать 
окончательному сокрушенію нћеоторыхъ формъ жизни, когда эти формы 
были уже р8шительно поколеблены вслфдств!е внутреннихъ причинъ. 
Безопасная отъ насильственнаго вліянія имперій римско-греческой и рим- 
ско-германской, древняя Русь была безопасна отъ насильственнаго вліянія 
и другихъ сосЪднихъ народовъ» (послћднее изданіе, стр. 269). Въ вид} 
поясненія, прибавимъ еще нћсколько замћчаній. Государственныя учреж- 
денія древней Руси въ своихъ общихъ формахъ гораздо раньше того 
момента, когда Византія могла оказывать на нее вліяніе. Весь строй 
тогдашней русской. государственной жизни имћетъ совершенно само- 
бытный характеръ и нисколько не понимаетъ Визанвтійскую имперію, 
съ ея крайнимъ формализмомъ и восточно-азіатскимъ порядкомъ. Съ 
другой стороны, хотя Русь формально и приняла христіанство изъ Ви- 
занти, но христіанскія общины существовали на юг (а можеть быть 
и на сћверћ) гораздо раньше и жили своей самостоятельной =жизнію. 
Только значительно позднће русская церковь подпала подъ вліяніе Ви- 
зантіи, но это вліяніе никогда не было ни систематическимъ, ни зна- 
чительнымъ, и мы видћђли множество попытокъ великихъ. князей и ца- 
рей совершенно освободиться отъ этого вліявія. Гораздо боле проч- 
нымъ и плодотворнымъ оказалось вліяніе Запада, начиная съ ХҮІ вка, 
а отъ Петра Великаго Россія окончательно и безповоротно вступаетъ 
въ русло западно-европейской цивилизаціи. Такимъ образомъ, ни госу- 
дарственныя формы, ни церковное устройство мы ни въ какомъ слу- 
ча не заимствовали и не могли заимствовать изъ Византіи, такъ что 
вся теорія Каткова построена на пескВ и не соотвћтетвуетъ истори- 
ческой правдъ. Только мы это и сказали въ прошломъ обозрфніи. 
Тамъ мы говорили еще и о другихъ взглядахъ Каткова, о томъ, на- 
примфръ, что русск человћкъ вовсе не нуждается въ какихъ-либо пра- 
вахъ, на томъ-де основаніи, что у него есть обязанности, и о томъ еще, 
что только въ Россіи возможна вполн$ независимая печать. Мы старались 
разъяснить «Московскимъ ВЗдомостямъ» всю вздорность и нелћпость 
этихъ взглядовъ, но обо всемъ этомъ газета скромно умолчала, полагая, 
вЪроятно, что противъ очевидности спорить не всегда удобно. Ради 
назиданія московскимъ публицистамъ, скажемъ нћеколько словъ и о дру- 
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комъ Обозрћніи» г. Тихомировъ. Такъ, напр., Катковъ считалъ народ- 
ное представительство величайшей ложью и абсурдомъ. Въ этомъ, допустимъ, 
есть доля правды, но эта доля принадлежитъ не Каткову, а западно- 
европейскимъ мыслителямъ. Въ Западной Европ} это мифв!е очень рас- 
пространенное, хотя самыя формы жизни остаются прежними. Карлейль, 
между прочимъ, очень настойчиво придерживался этого взгляда. Съ та- 
кимъ-же. скептицизмомъ къ народному представительству относился и 
Ренанъ въ своихъ политическихъ статьяхъ. Но и въ этомъ скептицизмЪ 
должна быть мћра, которой Катковъ не зналъ. Народная воля, выра- 
жаемая черезъ представителей, конечно, фикція, но самыя формы народ- 
наго представительства имћютъ свои хорошія и желательныя стороны, 
напримъръ, отвътственность министерства передъ лицомъ Государя и 
парламента, контроль надъ бюджетами пр. Катковъ судилъ народное 
представительство, такъ сказать, огуломъ, съ чисто формальной сто- 
роны, и игралъ, по своей всегдашней привычкё, словами, говоря, на- 
примъръ, что «воля одержавшаго верхъ большинства въ сущности яв- 
ляется вовсе не волею народа, а того или другого оратора, подчинившаго 
своей волф большинство слушателей». | 

Такою же «солидностью» отличается и взглядъ Каткова на прогрессъ 
и консерватизмъ. На нћсколькихъ страницахт, скучно и болтливо Кат- 
ковъ говориль то, что гораздо раньше его, коротко и ясно, сказалъ 
Маколей, Катковъ признаетъ одновременно и консервативное направле- 
ніе и прогрессивное. Всякое улучшен!е, говорить Катковъ, происходить 
на основании существующаго. «Что можеть быть предметомъ сознатель- 
наго и разумнаго храненія? Никакъ не отживающія формы, которыя 
рушатся сами собою. Истиннымъ предметомъ храненія должны быть нө 
формы, а начала, которыя въ нихъ живуть и дають имъ смысль». 
«Истино-охранительное направленіе въ сущности дЪйствуеть заодно съ 
истинно-прогрессивнымъ; но у каждаго есть своя опред$ленная функція 
въ одномъ общемъ дл, и въ своихъ частныхъ проявленіяхъ они без- 
прерывно могутъ расходиться и сталкиваться». Катковъ забываетъ, однако, 
что въ дВйствительной жизни не всегда можно ясно видфть ть живн- 
тельныя начала, которыя должны быть охраняемы; съ другой стороны, 
и формы, подлежащія прогрессивному измфненю, очень часто могуть 
быть смЪшиваемы съ началами, дающими имъ смысль. Еслибы Катковъ 
разсуждалъ не формально, а подкладывая подъ свои формулы факты, за- 
имствуя ихъ изъ истори, то онъ бы скоро убћдился, что его теорія не 
выдерживаетъ критики. 

Әта теорія прогресса и консерватизма напоминаетъ намъ, кавъ въ 
концВ пятидесятыхъ годовъ Әмиль-де-Жирарденъ,—нчто въ рол% фран- 
пузскаго Каткова, только болће блестящаго, —провозгласилъ себя сопзег- 
үаќепг-ргостеѕіѕќе. Эти выходки могли, конечно, французовъ только раз- 
веселить, потому что они хорошо звали, что такое г. де-Жирарденъ, и 
можно-ли къ нему относиться серьезно. Точно такимъ же консерватив- 


ЖУРНАЛЬНОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 117 


нымъ прогрессистомъ заявилъ себя и Катковъ, зная очень хорошо, что 
‘такими формулами, въ которыхъ нфтъ никакого содержанія, можно играть 
сколько угодно. Вообще, нельзя не видЪть самой интимной аналоги 
между Жирарденомъ и Катковымъ. Катковъ истинный ученикъ Жирардена; 
на этомъ отцћ французской публицистики онъ учился и отъ него воспри- 
нялъ већ свои публицистическіе пріемы. И въ самомъ дъл, посмотрите 
только, какъ далеко идетъ это сродство двухъ публицистовъ, русскаго и 
французскаго. Жерарденъ провозгласилъ себя сопѕегуаїіепг-рговгезіѕїе, 
Катковъ считалъ себя консервативнымъ прогрессистомъ, что не мћшало 
ему защищать самыя ретроградныя идеи, какъ тоть же принципъ не 
мЪшалъ Жирардену поддерживать всякій режимъ, лишь бы онъ былъ ему 
выгоденъ. Дальше, Жирарденъ въ одно прекрасное утро торжественно 
провозгласилъ, что необходимо атёјіо Іе роапуегпешепі ёќаЫі ѕапѕ Пи 
е шёше таіотё Іоџі, т. е. быть ріџѕ гоуаіѕќе дие 1е гоі. Не тоже ли 
самое дВлалъ и Катковъ, когда настаиваль на такихъ мфрахъ, какія 
правительство считало вредными: и онъ тоже ашё[іогаіё 1е ропуегпе- 
тепё запз 10) еї шёше таіотё Іші Наконецъ, Жирарденъ заявилъ, что въ 
въ своей газетћ онъ будетъ давать опе 146е раг јопг. И дъйствительно, 
каждый день выступалъ съ новой идеей; предоставляемъ судить читате- 
лямъ, каковы должны были быть эти идеи и какъ онВ были род- 
ственны между собою. Катковъ былъ скромн%е, и не говорилъ, что онъ 
ежедневно выступаетъ съ новой идеей, но въ дЪйствительности дћлалъ 
совершенно тоже самое. Не этимъ ли объясняются его постоянныя про- 
тиворћчія, когда сегодня онъ опровергалъ то, что рекомендовалъ вчера? 
Сегодня быль ргостеѕѕіѕіе, а вчера —сорѕегуаёеш? Выраженіе Жирардена 
можно перевести по-русски: чего хочешь, того просишь. Такъ и дћлалъ 
Катковъ. Другое выражен!е Жирардена атёПогег 1е сопуеглетещ и пр. 
удачно переводится поговоркой: совать свой носъ куда не просятъ. На- 
конецъ, опе 146е раг јоог—не препятствуй моему,нраву. И все это, къ со- 
жалђнію, было въ Катковћ, только не въ столь буйныхъ и экспансивныхъ 
формахъ, какъ у Жирардена. У русскаго Жирардена было больше внзш- 
ней выдержки, за то франдузскій Катковъ куда былъ талантливће и 
подвижн%е. Но оба всю жизнь придерживались изръченія Щедрина: ‹Ро- 
Шке јатаіѕ, ура —іоијопгѕ еї роіѕ айда!» 


ПИСЬМО ВЪ РЕДАКЦИЮ. 


Нъеколько словъ о Мицкевич». 





Совершенно безполезно въ сотый разъ указывать на болће чёмъ. 


странные нравы нфкоторой части нашей печати. Однако, считаю нуж- 
нымъ обратить ваше внимане на фактъ рћдкой безвастЬнчивости, на 
который я наткнулся совершенно случайно. Въ № 7733 «Новаго Вре- 


мени» было поміщено письмо изъ Варшавы. Авторъ письма передаеть. 
содержаніе статьи (напечатанной въ № 251 «Когјега М агзгауѕКіесо»). 


профессора Вержбовскаго о Мицкевич по поводу одного мелкаго и, на 
первый взглядъ, просто курьезнаго, но въ дёйствительности весьма 


интереснаго литературнаго вопроса. ДФло въ томъ, что въ своихъ мисти- 


ческихъ сочиненіяхъ (такъ выражается корреспондентъ, профессоръ-же 


Вержбовскій ссылокъ никакихъ не дфлаетъ) Мицкевичъ, говоря о ка- 


комъ-то будущемъ возстановителћ Польши, называетъ его «Сорокъ-че- 
тыре›. Г. Вержбовскій старается рЪшить вопросъ о томъ, кого Мицке- 
вичъ понималъ подъ этимъ страннымъ названіемъ. При этомъ ему 


пришлось говорить о матери поэта, такъ-какъ будущій возстановитель. 


характеризуется, между прочимъ, какъ рожденный отъ матери-иноземки. 
Г. Вержбовскій хочетъ доказать, что подъ цифрою 44 Мицкевичъ разу- 
иЬлъ самого себя, слдовательно,—заключаеть онъ,—мать поэта была 
иноземка. Резюмируя статью г. Вержбовскаго, корреспонденть «Новаге 


Времени» пишетъ: «Слова Мицкевича о матери-ивоплеменницћ вполнивВ. 


примзнимы къ его матери, такъ-какъ она была не полька, а крещеная 
еврейка. Еврейскимъ происхожденемъ матери Мицкевича, вфроятно, 
объясняется его особая симпатія къ евреямъ... ВслЪдствіе такого юдо- 
фильства Мицкевича здЪшніе евреи приняли живћйшее участіе въ дВлЬ 
постановки памятника Мицкевичу и сдфлали крупныя пожертвованя на 
этоть памятникъ». Мнћ неизвъстно, какія пожертвованія на памятникъ 
дфлали варшавскіе евреи, но я долженъ заявить, что относительно ма- 
тери Мицкевича корреспондентъ сознательно и съ удивительной, даже 
для нашего времени, беззастЬнчивостью, налгалъ. Г. Вөржбовскій, со- 
гласио документамъ и истинћ, говорить въ своей статьћ слћдующее: 
«Остается объяснить только два стиха: 

2 шаќкі ођсеј; Кгечу јеро дампе Ъоћһабегу, 

А ітіс јесо соќегігіёвсі і с2ќегу. 

(Оть матери-иноземки; его кровь—кровь древнихъ героевъ, а имя 
ему —сорокъ-четыре). Эти стихи точно такъ-же должны относиться къ. 
Мицкевичу, являясь развитіемъ и пополненіемъ прежнихъ, и я объясняю. 
ихъ слфдующимъ образомъ. Этотъ мессія (т.-е. Мицкевичъ), который на. 
славЪ долженъ быль строить громады своей церкви (т.-е. церкви поез!и), 
происходилъ отъ древнихъ героевъ, т.-е. литовскихъ Римвидовъ герба 
Порай, ибо таково было родовое прозвище и таковъ былъ гербъ Мицке- 
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‚вичей. Если мы обратимъ вниман!е на различіе, встрфчающееся въ 
‘большинствВ случаевъ въ названіяхт польскихъ и литовскихъ, а именно, 
‘что польскіе названія кончаются на 3, а литовскія на 166 (ичь) и когда 
мы вспомнимъ о литовскомъ партикуляризм$ Мицкевича, то выражение 
сотъ матери-иноземки» станетъ для насъ яснымъ, такъ-какъ мать поэта 
Варвара, урожденная Маевская) была полька, а не литовка и, слћдо- 
вательно, формально была иноземка». Все это совершенно согласно со 
всЪми несомнзнными и офиціальными документами: мать Мицкевича 
была, дћйствительно, чисто польской крови. Но корреспондентъ «Новаго 
‚ Времени», передавая это мЪсто статьи г. Вержбовскаго, подмЪнилъ сло во 
полька словомъ еврейка. Признаюсь, рћдкій примъръ наглой недобро- 
:совћстности. И зачЁмъ все это понадобилось корреспонденту? Какъ- 
будто поэтическое значен!е Мицкевича какимъ-либо образомъ можетъ 
измниться отъ того, какого происхожденія была его мать? У Некра- 
сова мать была полька, и однако всф мы считаемъ его русскимъ и не 
упрекаемъ его въ полонофильствъ. Прадъдъ Пушкина былъ негръ, но 
‚это нисколько не мЬшаетъ ему быть величайшимъ русскимъ народны мъ 
поэтомъ и никому не придетъ въ голову шальная мысль ставить Пуш- 
кину въ вину или въ похвалу его негритянское происхождеше. Мать 
Жуковскаго была турчанка, Лермонтовъ былъ шотландскаго происхож- 
денія, какъ Грибоћдовъ польскаго; но развћ изъ этого слЪдуетъ что-либо?.. 
Редакціямъ нашихъ газетъ, ие слђдящимъ обыкновенно за польской пе- 
чатью, слђдовало-бы съ особенной строгостью выбирать корреспонден- 
товъ въ ЦарствћЪ Польскомъ и довфрять только людямъ, на добросовЪст- 
ность которыхъ можно было-бы разсчитывать... 

Что же касается до самаго вопроса о цифрћ 44, находящейся будто 
бы въ какихъ-то мистическихъ сочиненіяхъ Мицкевича (собственно, ми- 
«тическихт, сочиненій у Мицкевича н№тъ), то дфло представляется въ 
такомъ видВ: указанное мфсто находится въ третьей части поэмы «П2іайу». 
Посл такъ называемой «импровизаціи» Коприда (героя поэмы, въ к0- 
торомъ Мицкевичъ, повидимому, олицетворяетъ самого себя), отецъ Петръ 
{священникъ и духовидецъ) имћетъ видъніе. Воть его монологъ (невоз- 
можно въ прозћ передать прелести этихъ стиховъ): «Кто же этотъ 
мужъ?.. Это—намЪстникъ на землћ. Я его зналъ, когда онъ былъ ребен- 
комъ, я видфлъ, какъ онъ росъ душой и тёломъ. Онъ слЬпъ, но его ве- 
деть ангелъ. Мужъ страшный... у него три лица и три чела. Надъ его 
головой развернута, точно балдахинъ, таинственная книга, осфняющая 
его лицо. Его подножье—три столицы. Три конца свъта трепещутъ, когда 
овъ взываетъ. Я слышу голосъ свыше точно громы. Вотъ намъстникъ 
свободы, видимый на земл! На слав онъ построить громады своей 
церкви! Возвеличенный надъ людьми и надъ царями, онъ стоить на трехъ 
коронахъ, но самъ —безъ короны. А жизнь его—трудъ трудовъ, а званіе 
его—народъ народовъ; отъ матери —иноземки, его кровь—кровь древ- 
нихъ героевъ, а имя ему—сорокъ четыре. Слава! слава! слава!» 
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Комментаторы поэта съ давнихъ поръ старались объяснить это за- 
тадочное мЪето. Самъ Мицкевичъ никогда не объяснялъ его, несмотря 
на всЪ разепросы. Высказывались разныя догадки. Одни полагали, что 
подъ цифрою 44 сл$дуетъ считать князя Адама Чарторижскаго, другіе— 
извфстнаго мистика того времени Товьянскаго. Цибульскій обращаетъ. 
_вниман!е на то, что въ фамили поэта (Ме Кем1е2) десять буковъ, а въ 
имени—Адамъ,— четыре, такъ что 4ж19--4—44. Семенсый думаетъ, что 
44 напоминаетъ 1еѕ гаррогіѕ дпахіепаігеѕ Сенъ-Мартена. Крышевскій 
говоритъ, что если 44 показать латинскими значками ХЕЛУ, то два по- 
слЬдніе знака можно принять за №, и такимъ образомъ получится Х. І. №. 
т.-е. Хіз2е Ілік Марфеоп (принцъ Людовикъ Наполеонъ) или Напо- 
леонъ Ш. Хм%левскій видитъ въ 44 аналогію съ апокалипсической циф- 
рой 666; вслЬдсетвіе случайной ассоціаціи идей, мистически настроенный 
поэтъ, считавшій творчество проявленіемъ высшихъ сверхчувственныхъ 
силъ, могъ эту случайную ассоціапію принять за нЪкоторый символъ 
своей будущей миссіи. Наконецъ, г. Вержбовскій, полагая, что подъ 
цифрою 44 надо считать самого поэта, указываетъ на два документа, 
относящіеся къ жизни Мицкевича: на свидфтельство о дворянствћВ поэта 
и на дипломъ на степень кандидата философіи, выданный ему вилен- 
скимъ университетомъ. Первый документъ помћченъ № 445, а второй— 
№ 4,244, или другими словами: первыя двф цифры перваго документа 
и посл дя дв второго образуютъ мистическую цифру 44. Однако и 
это объясненіе, на мой взглядъ, неудовлетворительно: въ конц третьей 
части «ОаФу» тотъ же отецъ Петръ, прощаясь съ Копридомъ, въ ко- 
торомъ Мицкевичъ изобразить самого себя, говорить ему: «Ты отпра- 
вишься въ далекій, неизвестный тебф путь, будешь находиться Въ. 
толпћ богатыхъ, великихъ, мудрыхъ; ищи между ними мужа, который. 
мудрће ихъ; ты его узнаешь, когда онъ первый обратится къ теб съ 
привћтствіемъ во имя Божье». Изъ этого сопоставленя слћдуетъ, что 
этотъ мужъ (44) не можетъ быть Копридомъ, т.-е. Мидкевичемъ. Думаю, 
что слфдующее объяснене имфетъ за собой нЪкоторое преимущество: 
нЬмецкій ученый Гетцель, на основаніи кабалистическаго разсчета, 
утверждаетъ, ‘что имя Наполеонъ соотвЪтствуетъ цифрћ 42 и означаетъ. 
Антихристъ. Съ другой стороны, тотъ-же Гетцель находитъ, что выра- 
жене: Мароіеоп етрёгепг отвфчаеть цифрЪ 666, слћдовательно, 42=666. 
Возможно допустить, что Мицкевичъ, всю жизнь поклонявшійся генію 
Наполеона, подъ вліявіемъ мистицизма Сведенберга, Сенъ-Мартена, 
Бэма, Баадера и другихъ, которыхъ усердно изучалъ, облекъ своего 
героя въ мистическій покровъ, напоминающ! цифру Наполеона. На 
это существуютъ любопытныл указан1я, проливающія, по крайней м$рф. 
отчасти, свћтъ и на самое творчество Мицкевича. Но объ этомъ—какъ- 
нибудь въ слБдуюций разъ. А пока, примите и пр. 


Владиміръ Чуйко. 
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